


ரோமர்‌, 1 
டேவிட்‌ ரோப்பர்‌ 


அறிமுகம்‌ : பயணத்திற்கு ஆயத்தம்‌ செய்தல்‌ 


“உங்களுக்கு ஒரு தபால்‌ வந்துள்ளது!” (1:1-7) 

“நான்‌ சுவிசேஷத்தைப்‌ பிரசங்கிக்க விரும்புகிறேன்‌” (1:8-15) 
விஷயத்தின்‌ மையம்‌ (1:16, 17) 

குற்றம்‌ சாட்டப்பட்ட வகையில்‌ குற்றவாளி!” (1:18-25) 
“தேவன்‌ அவர்களை ஓப்புக்கொடுத்தார்‌” (1:24-28) 
“உலகத்தின்‌ நிலை” பற்றிப்‌ பவுலின்‌ செய்தி (1:28-32) 
புறஜாதியார்‌, மனச்சாட்சி, மற்றும்‌ ஊழியப்‌ பணி (2:14, 15) 
“நிச்சயமாவே நீங்கள்‌ என்னைக்‌ குறிப்பிட முடியாது!” 

இ க்‌ 

9. “நியாயத்தீர்ப்பின்‌ நாளுக்கு நீங்கள்‌ ஆயத்தமாயிருக்கிற்களா?” 
(2:1-16) 

10. “மெய்யான யூதர்‌ தயவுசெய்து எழுந்து நிற்பாரா?” (2:17-29) 
11. “நான்‌ மறுத்துரைக்கிறேன்‌!” (3:1-8) 

12. “இறுதி தீர்ப்பு” (3:9-20) 


ல ம்‌ அ அன க 





அறிமுகம்‌ 
பபணகத்த்ற்கு ஆயத்தம்‌ 
செய்தல்‌ 


நாம்‌ ஒரு பயணத்தை மேற்கொள்ள இருக்கிறோம்‌. இது ஒரு மன 
எழுச்சியூட்டும்‌ பயணமாக இருக்க வேண்டும்‌, ஆனால்‌ செல்லுதல்‌ என்பது 
அவ்வப்போது கடினமாக இருக்கும்‌. இருந்தபோதிலும்‌, இது நீங்கள்‌ மேற்‌ 
கொண்டவற்றிலேயே மிகவும்‌ முக்கியமான பயணமாக இருக்கலாம்‌. 
நாம்‌ ரோமருக்கு எழுதிய நிருபம்‌ என்ற புத்தகத்தினஹாடே பயணம்‌ 
செய்வோம்‌. 

எந்த ஒரு கல்விப்‌ பயணத்தையும்‌ மேற்கொள்வதற்கு முன்பு, 
ஆயத்தப்படுதல்‌ அவசியமாக உள்ளது. துணிகள்‌ மற்றும்‌ அவசியமான 
பொருள்களை எடுத்து வைக்க வேண்டும்‌, கலந்து ஆலோசிப்பதற்கு 
வரைபடங்களும்‌ இருக்க வேண்டும்‌. அவ்வாறே, இந்தப்‌ பாடமானது 
உங்களுக்கு முன்னுள்ள பயணத்திற்கு உங்களை ஆயத்தம்‌ செய்யும்‌. 
நீங்களும்‌ நானும்‌ ஒன்றாக மேற்கொள்ளும்‌ வழிகாட்டப்படும்‌ பயணத்திற்கு 
உங்களை ஆயத்தம்‌ செய்தல்‌ என்பது ஒரு இலக்காக உள்ளது. ரோமருக்கு 
எழுதிய நிருபத்தினரடேயான சாதனைப்‌ பயணத்தில்‌ உங்களுக்கு நீங்களே 
செய்து கொள்பவற்றிற்கு அவசியமானவற்றை உங்களுக்குத்‌ தருதல்‌ என்பது 
இன்னொரு நோக்கமாக உள்ளது. 

வழிகாட்டப்படும்‌ பயணங்கள்‌ மற்றும்‌ நீங்களே மேற்கொள்ளும்‌ 





பயணங்கள்‌ ஆகிய இரண்டுமே பலங்கள்‌ மற்றும்‌ பலவீனங்களைக்‌ 
கொண்டுள்ளன. 1974ல்‌, எனது குடும்பமும்‌ நானும்‌ எங்கள்‌ சொந்த 
முயற்சியிலேயே ஐரோப்பிய நாடுகளில்‌ நாற்பத்தி ஐந்து நாட்கள்‌ பயணம்‌ 
செய்தோம்‌, நாங்கள்‌ சென்ற நாடுகள்‌ பலவற்றின்‌ மொழிகளை நாங்கள்‌ 
அறியாதிருந்தோம்‌. ஐரோப்பிய நாடுகளில்‌ ஒரு நாளைக்கு ஐந்து முதல்‌ 
பத்து டாலர்கள்‌ வரை என்ற பெயருள்ள ஒரு புத்தகமே எங்கள்‌ அடிப்படை 
ஆதாரமூலமாயிருந்தது. எனது பயணக்குறிப்பிற்கு நான்‌ “ஐரோப்பிய 
நாடுகளில்‌ ஒரு நாளைக்கு ஐந்து முதல்‌ பத்து மனக்கலக்கமூட்டும்‌ 
சம்பவங்கள்‌” என்று தலைப்பிட்டேன்‌. “யாரேனும்‌ என்னை வழிநடத்த 
வேண்டும்‌” என்று நான்‌ அடிக்கடி விரும்பினேன்‌ (ஊக்கமாய்‌ விரும்பி 
னேன்‌). (நடபடிகள்‌ 8:31அவைக்‌ காணவும்‌.) 

1989ல்‌ எனது மனைவி ஜோவுக்கும்‌, எனக்கும்‌, துருக்கி நாட்டில்‌ 
(“ஆசியாவிலிருந்த ஏழு சபைகளின்‌” இடத்தில்‌) மற்றும்‌ கிரேக்கம்‌ ஆகிய 
நாடுகளில்‌, பன்னிரண்டு நாட்களுக்கு வழிகாட்டியுடன்‌ கூடிய பயணம்‌ 
அளிக்கப்பட்டது. நாங்கள்‌ எங்கள்‌ சொந்த முயற்சியில்‌ ஒரு மாதத்தில்‌ பார்த்‌ 
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இருக்கக்‌ கூடியவற்றைக்‌ காட்டிலும்‌ அதிகமானவற்றை அந்தப்‌ பன்னிரண்டு 
நாட்களில்‌ பார்த்தோம்‌. இருந்தபோதிலும்‌, எங்கள்‌ குழுவானது ஒரு 
இடத்தில்‌ இருந்து இன்னொரு இடத்திற்கு அவசரமாய்ப்‌ புறப்பட்டபோது, 
நான்‌ அடிக்கடி இந்த அல்லது அந்தப்‌ பழங்கால நகரின்சிஇங்களினாடே 
அலைந்து திரிய ஒரு நாள்‌ வேண்டுமென்று விரும்பினேன்‌. நமக்குக்‌ 
கூறப்பட்டுள்ளவற்றைக்‌ இரக்கவும்‌ நாங்கள்‌ நடந்த தெருக்களினூடே 
உலாவியிருந்த அப்போஸ்தலர்கள்‌ மற்றும்‌ அதிக்கிறிஸ்தவர்களைப்‌ பற்றிச்‌ 
சிந்திக்கவும்‌ நேரம்‌ வேண்டுமென்று ஏங்கினேன்‌. 

இந்தப்‌ பாடத்தொடர்‌ ஒரு வழிகாட்டும்‌ பயணமாக இருக்கும்‌. உங்கள்‌ 
பயண வழிகாட்டி என்ற வகையில்‌, நான்‌ “ஆர்வத்திற்குரிய இடங்கள்‌” 
பற்றி விவரிப்பேன்‌. நான்‌ இந்தப்‌ பயணத்தை முடிந்த வரையில்‌ மகிழ்வான 
அனுபவம்‌ உள்ளதாகவும்‌ அழுத்தங்கள்‌ அற்றதாகவும்‌ ஆக்க முயற்சி 
செய்வேன்‌. நிலப்பரப்பு தடைசெய்வதாகவும்‌ வழி செங்குத்தாகவும்‌ 
இருக்கும்போது, ஏறிச்செல்வதில்‌ உங்களுக்கு நான்‌ உதவிசெய்வேன்‌. 
அதேவேளையில்‌, நீங்கள்‌ உங்கள்‌ சொந்தப்‌ பயணத்தை மேற்கொண்டாக 





வேண்டும்‌. ஒவ்வொரு பாடத்தின்‌ தொடக்கத்திலும்‌, கலந்துரையாடப்பட 
இருக்கும்‌ வசனங்களை நீங்கள்‌ காண்பீர்கள்‌. எனது விளக்கவுரைகளை 
வாசிப்பதற்கு முன்னர்‌, நீங்கள்‌ அவ்வசனப்பகுதியைப்‌ பலமுறை 
உங்களுக்கென்றே வாசியுங்கள்‌. அதைப்‌ பற்றிச்‌ சிந்தியுங்கள்‌; அதைப்‌ பற்றி 
ஜெபியுங்கள்‌. “தொடக்க வாசகர்களுக்குப்‌ பவுல்‌ கூறியது என்ன?” என்று 
உங்களை நீங்களே கேட்டுக்கொள்ளுங்கள்‌. பின்பு, “இவ்வசனங்களில்‌ 
தேவன்‌ எனக்குக்‌ கூறுவதென்ன?” என்று கேட்டுக்கொள்ளுங்கள்‌. 

நமது ஒன்றிணைந்த பயணத்திற்கு உங்களை ஆயத்தப்படுத்துதல்‌ 
என்பது மாத்திரமல்ல, ஆனால்‌ கண்டுபிடிப்பிற்கான உங்கள்‌ சொந்தப்‌ 
பயணத்திற்கு உங்களை ஆயத்தப்படுத்துதல்‌ என்பதும்‌ இந்த அறிமுகப்‌ 
பாடத்தின்‌ நோக்கமாக உள்ளது. வழியில்‌ உற்றுக்காணவேண்டிய 
விஷயங்களைப்‌ பற்றிய ஆலோசனைகளையும்‌ இந்தப்‌ புத்தகத்திஜாடே 
உள்ள சில பிரதான சாலைகளைப்‌ பற்றிய புறக்குறிப்பையும்‌ நான்‌ 


கொடுப்பேன்‌. 


இதன்‌ எழுத்தாளர்‌ யார்‌? 

பரிசுத்த ஆவியானவரே ரோமருக்கு எழுதப்பட்ட நிருபத்தின்‌ 
தெய்வீக எழுத்தாளராக இருந்தார்‌ (2 பேதுரு 1:21; 1 கொரிந்தியர்‌ 2:4, 10, 
13 ஆகிய வசனப்பகுதிகளைக்‌ காணவும்‌). 1:1ல்‌ இதை (ஆவியானவரால்‌ 
ஏவப்பட்டு) எழுதிய மனித எழுத்தாளரின்‌ பெயர்‌ குறிப்பிடப்படுறெது: 
“இயேசு கிறிஸ்துவின்‌ ஊழியக்காரனும்‌, அப்போஸ்தலனாகும்படி 
அழைக்கப்பட்டவனும்‌, தேவனுடைய சுவிசேஷத்திற்காகப்‌ 
பிரித்தெடுக்கப்பட்டவனுமாயெ பவுல்‌.” அப்போஸ்தலரான பவுல்‌ 
இந்தப்‌ புத்தகத்தை எழுதினார்‌ என்பதை எந்த ஒரு பழங்காலத்திய கல்வி 
யாளரும்‌ மறுப்பதில்லை என்று நான்‌ அறிவேன்‌. விமர்சகர்கள்கூட, பவுல்‌ 
என்ற ஒருநபர்‌ இருந்தார்‌, அவர்‌ சில நிருபங்களை எழுதினார்‌ என்றும்‌, 
அவற்றில்‌ ரோமருக்கு எழுதின நிருபம்‌ என்பதும்‌ ஒன்றாகும்‌ என்றும்‌ 





2 


ஓப்புக்கொள்கின்றனர்‌. சார்லஸ்‌ ஹோட்ஜ்‌ அவர்கள்‌, “இந்த நிருபத்தை 
எழுதியவர்‌ பற்றிய உறுதித்தன்மையைக்‌ காட்டிலும்‌ ... அதிகமான 
உறுதித்தன்மையுடைய பழங்காலப்‌ புத்தகம்‌ வேறு எதுவுமில்லை” என்று 
எழுதினார்‌. 

இந்த நிருபம்‌ பவுலினால்‌ கூறப்பட்டு, தெர்தியு என்பவரால்‌ எழுதப்‌ 
பட்டது என்பது உறுதி, ஏனென்றால்‌ அவர்‌ தமது சொந்த வாழ்த்துக்களை 
இந்நிருபத்தின்‌ முடிவுக்கு அண்மையில்‌ நுழைத்துள்ளார்‌ (16:22). இது 
அனேகமாக, பெபேயாள்‌ என்ற கிறிஸ்தவப்‌ பெண்ணினால்‌ ரோமாபுரிக்கு 
எடுத்துச்‌ செல்லப்பட்டிருக்கலாம்‌ (16:1, 2ஐக்‌ காணவும்‌). அந்நாட்களில்‌, 
நாம்‌ இன்றைய நாட்களில்‌ கொண்டுள்ளது போன்று அஞ்சல்‌ சேவை 
இருந்ததில்லை. அரசாங்க விஷயங்களுக்கு அஞ்சல்பணியாளர்கள்‌ 
இருந்தனர்‌, ஆனால்‌ சாதாரண மக்கள்‌ தங்களால்‌ இயன்ற அளவு 
சிறந்தகைச்‌ செய்தனர்‌. அவர்கள்‌ நண்பர்களின்‌ மூலமாகவோ அல்லது 
தாங்கள்‌ விரும்பும்‌ அடைவிடங்களுக்குப்‌ பயணப்படும்‌ பழக்கப்பட்டவர்கள்‌ 
மூலமாகவோ கடிதங்களை அனுப்பினார்‌. 


இதைப்‌ பெற்றுக்கொண்ட வர்கள்‌ யார்‌? 

இதைப்‌ பெற்றுக்கொண்டவர்கள்‌ 1:2ல்‌ பெயர்‌ குறிப்பிடப்படு 
கின்றனர்‌: “ரோமாபுரியிலுள்ள தேவப்பிரியரும்‌ பரிசுத்தவான்களாகும்படி 
அழைக்கப்பட்டவர்களுமாகிய அனைவருக்கும்‌.” மீண்டும்‌ ஒருமுறை, நாம்‌ 
கருத்து ஒருமைப்பாட்டைக்‌ கொண்டுள்ளோம்‌: இந்த நிருபம்‌ ரோமாபுரியில்‌ 
வாழ்ந்த கிறிஸ்தவர்களுக்கு எழுதப்பட்டது. சபை என்பது (கிறிஸ்துவின்‌ 
இரத்தத்தினால்‌ மீட்கப்பட்ட) கிறிஸ்தவர்களின்‌ கூட்டம்‌ அடங்கிய 
அமைப்பு என்பதைவிட அதிகமான அல்லது குறைவான விஷயம்‌ எதுவும்‌ 
இல்லை என்பதால்‌, இந்த நிருபமானது ரோமாபுரியில்‌ இருந்த “சபைக்கு” - 
அல்லது அந்த நகரத்தில்‌ பல்வேறு இடங்களில்‌ கூடி வந்த “வீடுகளில்‌ இருந்த 
சபைகளுக்கு” (சபைக்குழுமங்களுக்கு) - எழுதப்பட்டிருக்கும்‌ என்று நாம்‌ 
நினைக்கலாம்‌ (ரோமர்‌ 16:8, 5௮ ஆதிய வசனங்களைக்‌ காணவும்‌). எனது 
குறிப்புரைகளில்‌, நான்‌ சிலவேளைகளில்‌ “ரோமாபுரியில்‌ இருந்த சபை” 
என்று குறிப்பிடுவது, ரோமாபுரியில்‌ வாழ்ந்த எல்லாக்‌ கிறிஸ்தவர்களையும்‌ 
குறிப்பிடும்‌ ஒரு எளிய வழிமுறையாகும்‌. 


ரோமாபுரியில்‌ இருந்த சபை 

ரோமாபுரி என்பது உலகத்தின்‌ மிகப்பெரிய நகரமாக, பிரிட்டனில்‌ 
இருந்து அரேபியா வரை பரந்து விரிந்திருந்த வல்லமை வாய்ந்த 
ரோமப்பேரரசின்‌ தலைநகராக இருந்தது. அமெரிக்க நாட்டில்‌ 
வாழ்பவார்கள்‌ அதை இன்றைய நாட்களின்‌ நியூயார்க்‌ நகருக்கு ஒப்பாக 
நினைத்துப்‌ பார்க்கலாம்‌. நீங்கள்‌ கிரேட்‌ பிரிட்டனில்‌ வாழ்பவர்‌ என்றால்‌, 
“நியூயார்க்‌ நகருக்கு” பதிலாக “லண்டன்‌” நகரை நினையுங்கள்‌. நீங்கள்‌ 
ஜப்பானில்‌ வாழ்பவர்‌ என்றால்‌, “டோக்கியோ” பற்றி நினையுங்கள்‌. 
நீங்கள்‌ எங்கு வாழ்பவராக இருப்பினும்‌, அரசியல்‌, நிதிநிலை, அல்லது 
சமூகநிலை மைய அச்சாகக்‌ கருதப்படக்கூடிய நகரம்‌ ஒன்று அங்கிருக்கும்‌. 
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“எல்லாச்‌ சாலைகளும்‌ ரோமாபுரியை நோக்கியே செல்லுகின்றன” என்ற 
சொல்வழக்கு பவுலின்‌ காலத்தில்‌ இருந்தது. ரோமருக்கு இந்த நிருபம்‌ 
எழுதப்பட்ட வேளையில்‌, நீரோ என்பவன்‌ அரியணையில்‌ வீற்றிருந்தான்‌ 
மற்றும்‌ பேரரசு தனது மகிமை மற்றும்‌ வல்லமையின்‌ உச்சத்திலிருந்தது. 

ரோமாபுரியில்‌ சபை எவ்வாறு அல்லது எப்போது நிலைநாட்டப்‌ 
பட்டது என்பதை நாம்‌ அறிவது இல்லை. பேதுரு அங்கு சபையை 
நிலைநாட்டினார்‌ என்றும்‌ அவர்‌ தம்‌ மரணம்‌ வரையில்‌ இருபத்து ஐந்து 
ஆண்டுகள்‌ அதன்‌ மூப்பராக ஊழியம்‌ செய்தார்‌ என்றும்‌ கத்தோலிக்க சபை 
நம்புகிறது. சபையின்‌ தொடக்க நாட்களில்‌ பேதுரு ரோமாபுரியில்‌ இருந்தார்‌ 
என்பதற்கு ஆதாரம்‌ எதுவும்‌ இல்லாதிருக்கையில்‌, அந்த நம்பிக்கைக்கு 
நேர்மாறான சாட்சியம்‌ அதிகமாக உள்ளது. உதாரணமாக, ரோமருக்கு 
எழுதப்பட்ட நிருபத்தின்‌ முடிவில்‌, ரோமாபுரியில்‌ தாம்‌ அறிந்திருந்தவார்‌ 
களைப்‌ பவுல்‌ வாழ்த்தும்போது (16:3-15), அவர்‌ பேதுருவைக்‌ குறிப்பிட 
வில்லை - ஆனால்‌ அவர்‌ பல சந்தர்ப்பங்களில்‌ பேதுருவைச்‌ சந்தித்திருந்தார்‌ 
(உதாரணமாக, நடபடிகள்‌ 15:7, 12ஐக்‌ காணவும்‌). மேலும்‌ பவுல்‌ ரோமா 
புரியில்‌ தாம்‌ முதலில்‌ சிறைப்பட்டிருந்த நாட்களில்‌ அங்கிருந்து எழுதிய 
நிருபங்களிலோ (எபேசியர்‌, பிலிப்பியர்‌, கொலோசெயர்‌, பிலேமோன்‌) 
அல்லது தமது இரண்டாம்‌ சிறையிருப்பின்போது எழுதிய நிருபத்திலோ 
(2 தீமோத்தேயு; 4:11அவைக்‌ கவனிக்கவும்‌)கூட அவர்‌ பேதுருவைப்‌ பற்றிக்‌ 
குறிப்பிடவில்லை. 

என்ன நடந்திருக்கலாம்‌ என்பதைக்‌ கூறுவதற்கு நான்‌ சில வரலாற்று 
உண்மைகளை வரிசைப்படுத்திக்கூற என்னை அனுமதியுங்கள்‌. ரோமா 
புரியில்‌ கணிசமான அளவுக்கு யூத மக்கள்‌ தொகை இருந்தது. ரோம 
ஜெனரலான பாம்ப்பே என்பவர்‌ யூத நாட்டை வெற்றிகொண்டு 
எருசலேமைப்‌ பிடித்தபோது, யூதகைதிகளில்‌ பலர்‌ ரோமாபுரிக்கு 
அடிமைகளாக அனுப்பப்பட்டனர்‌. மோசேயின்‌ நியாயப்பிரமாணத்தை 








அவர்கள்‌ கண்டிப்பாகக்‌ கடைப்பிடித்தல்‌ என்பது அவர்களைக்‌ தகுதி 
யான அடிமைகள்‌ என்பதற்குக்‌ குறைவாக்கிற்று. கடைசியில்‌, அவர்களின்‌ 
முதலாளிகள்‌ அவர்களை விடுவித்து தைபர்‌ நதிக்கு அப்புறத்தில்‌ அவர்கள்‌ 
தங்குவதற்கு இடத்தைக்‌ கொடுத்தனர்‌. அந்தப்‌ பகுதியானது பிரபலமற்ற 
தாக இருந்தது, ஆனால்‌ அங்கு யூதர்கள்‌ உயிர்பிழைத்து நிலைத்திருந்தனர்‌. 
D.D. வெடன்‌ என்பவர்‌, “ஓய்வு நாட்களில்‌ அவர்களின்‌ ஜெப ஆலயங்கள்‌, 
இளைஞர்கள்‌ ரோமாபுரியின்‌ அழகு மற்றும்‌ நடைமுறைப்‌ பாணி 
ஆகியவற்றின்‌ காட்சியைப்‌ பெறுவதற்கு அங்கு செல்லும்படி. ஒரு கவிஞர்‌ 
பரிந்துரைக்கும்‌ அளவுக்கு ரோமானியப்‌ பெண்களால்‌ நிறைந்திருந்தது!” 
என்று எழுதினார்‌.” 

நடபடிகள்‌ 2:10ல்‌ விவரிக்கப்பட்டுள்ள பெந்தெகொஸ்தே என்ற 
யூதர்களின்‌ பண்டிகைக்காக ரோமாபுரியில்‌ இருந்து யூதர்கள்‌ எருசலேமுக்குப்‌ 
பயணம்‌ சென்றனர்‌. ஒருவேளை அவர்களில்‌ சிலர்‌ மனமாற்றப்பட்டு, 
சபை சிதறடிக்கப்பட்ட பின்பு (நடபடிகள்‌ 8:1), தங்களுடன்‌ 
நற்செய்தியை எடுத்துக்கொண்டு, ரோமாபுரிக்குத்‌ திரும்பியிருக்கலாம்‌ 
(நடபடிகள்‌ 8:4). கிறிஸ்தவர்கள்‌ சிதறடிக்கப்படுவதற்கு முன்புகூட, 
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ஒருசிலர்மீது அப்போஸ்தலர்கள்‌ தங்கள்‌ கைகளை வைத்து (நடபடிகள்‌ 
8:17, 18ஐக்‌ காணவும்‌), அவர்கள்‌ தங்கள்‌ சொந்தத்திலேயே செயல்பட 
உதவுவதற்கு அற்புத அறிவை அவர்களுக்குக்‌ கொடுத்திருக்கவும்‌ வாய்ப்பு 
உண்டு. தீர்க்கதரிசன வரம்‌ பெற்றவர்கள்‌, அல்லது ஏவுதல்‌ பெற்று 
பிரசங்கித்தவர்கள்‌ போதனையின்‌ மூலமாக இந்த அற்புத அறிவு பரவிற்று 
என்பது ஒரு வகையாக இருந்தது (ரோமர்‌ 12:6. 

பவுலினால்‌ மனமாற்றம்‌ அடைந்தவர்களில்‌ சிலர்‌ ரோமாபுரிக்குச்‌ 
சென்று அங்கு சபையை நிலைநாட்டியிருக்கலாம்‌ என்பது இன்னொரு 
சாத்தியக்கூறாக உள்ளது. (ரோமர்‌ 16ல்‌ பவுலுக்குப்‌ பழக்கப்பட்டவர்களின்‌ 
பட்டியலைக்‌ காணவும்‌.) அந்த நகருக்கும்‌ அதிலிருந்த மற்ற இடங்களுக்கும்‌ 
போக்குவரத்து தொடர்ந்து நிகழ்ந்து கொண்டி ருந்தது. பயணிகளில்‌, 
பவுலினால்‌ மனமாற்றம்‌ அடைந்தவர்கள்‌ பலரும்‌ உள்ளடங்கி இருந்தனர்‌ 
என்பதில்‌ ஐயமில்லை, மற்றும்‌ அவர்களில்‌ சிலர்மீது பவுல்‌ தமது கைகளை 
வைத்து (நடபடிகள்‌ 19:1-7), அவர்களுக்கு அற்புத வல்லமைகளைக்‌ 
கொடுக்திருக்கலாம்‌. 

ரோமாபுரியில்‌ சபை எப்படியிருப்பினும்‌ மற்றும்‌ எப்போது நிலை 
நாட்டப்பட்டிருப்பினும்‌, கி.பி. 49 அல்லது 50லேயே கிறிஸ்து அந்நகரில்‌ 
அறியப்பட்டிருந்தார்‌ என்பதைப்‌ பதிவு ஒன்று சுட்டிக்காண்பிக்கிறது. 
வெடன்‌ என்பவர்‌, “நகராட்சியானது கிறிஸ்து என்ற பெயரின்‌ மாறுதல்‌ 
என்று தெளிவாய்க்‌ காணப்பட்டதான கிறெஸ்டஸ்‌ என்ற நபரின்‌ பெயர்‌ 
மூலமாகக்‌ கலகம்‌ விளைந்தது என்று தகவல்‌ பெறும்‌ அளவுக்கு அதைக்‌ 
கவர்ந்திழுக்குமாறு யூதர்களின்‌ மத்தியில்‌ அவ்வளவு பெரிய கலவரம்‌ 
(கி.பி. சுமார்‌ 50ல்‌) எழுந்தது” என்று எழுதினார்‌.” அவ்வேளையில்‌ 50களின்‌ 
மத்திக்கும்‌ 50களின்‌ கடை சிக்கும்‌ இடைப்பட்ட காலவேளையில்‌ பவுல்‌ 
ரோமருக்கு நிருபத்தை எழுதினார்‌, எனவே அந்தக்‌ காலகட்டத்தில்‌ 
அங்கு சபை உயிருடனும்‌ செயல்‌ துடிப்புடனும்‌ இருந்தது (ரோமர்‌ 1:சஐக்‌ 
காணவும்‌). 


யூதர்கள்‌ அல்லது புறஜாதியார்‌ 

ரோமாபுரியில்‌ இருந்த சபையில்‌ யூதர்கள்‌ மிகுதியும்‌ இருந்தனரா, 
புறஜாதியார்‌ பிரதானமாய்‌ இருந்தனரா, அல்லது இவ்விருசாராரும்‌ கலந்‌ 
திருந்தனரா என்பது சிலர்‌ அக்கறை கொள்ளுகிற கேள்வியாக உள்ளது. 
நிருபத்தில்‌, பவுல்‌ புறஜாதியாரையே தொடக்கத்தில்‌ குறிப்பிட்டார்‌: 
“சகோதரரே, புறஜாதிகளான மற்றவர்களுக்குள்ளே நான்‌ பலனை 
அடைந்ததுபோல உங்களுக்குள்ளும்‌ சில பலனை அடையும்படிக்கு, 
உங்களிடத்தில்‌ வர பலமுறை யோசனையாயிருந்தேன்‌” (1:12; 15:15, 
16ஐயும்‌ காணவும்‌). இருப்பினும்‌, மற்ற வசனப்பகுதிகள்‌ யூதர்களுக்கு 
எழுதப்பட்டுள்ளன. உதாரணமாக, பவுல்‌, “நீ யூதனென்று பெயர்பெற்று” 
என்று எழுதிவிட்டு பின்பு கூடுதலாக, “தேவனுடைய நாமம்‌ புறஜாதிகளுக்‌ 
குள்ளே உங்கள்‌ மூலமாய்த்‌ தூஷிக்கப்படுறெதே” என்றும்‌ எழுதினார்‌ 
(2:17, 24; 4:1ஐயும்‌ காணவும்‌). இந்த சூழ்நிலையானது, தனக்கு முன்பாக 
இரு தனிநபர்கள்‌ நிற்கக்‌ காணும்‌ ஒரு மனிதருடன்‌ ஒப்பிடப்படலாம்‌. 
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சிலவேளைகளில்‌ அவர்‌ முதலாம்‌ நபருக்குத்‌ தமது குறிப்புகளை உரைக்‌ 
கிறார்‌, மற்றும்‌ சிலவேளைகளில்‌ அவர்‌ இரண்டாம்‌ நபருக்குத்‌ தமது 
குறிப்புகளை உரைக்கிறார்‌. 

சபையில்‌ புறஜாதியார்‌ மற்றும்‌ யூத உறுப்பினர்கள்‌ குறிப்பிடத்தக்க 
அளவில்‌ இருந்தனர்‌ என்பதே உண்மையாகும்‌, ஆனால்‌ மிகச்சரியான 
சதவிகிதம்‌ முக்கியத்துவமற்றதாக உள்ளது. ரோமாபுரியில்‌ இருந்த 
சபையானது யூத உறுப்பினர்களைக்‌ காட்டிலும்‌ அதிகமான அளவில்‌ 
புறஜாதியாரை உறுப்பினர்களாகக்‌ கொண்டிருக்கச்‌ சாத்தியம்‌ உண்டு. கி.பி. 
49 அல்லது 50ல்‌ யூதர்கள்‌ ரோமாபுரியில்‌ இருந்து வெளியேற்றப்பட்டனர்‌ 
(நடபடிகள்‌ 18:2ஐக்‌ காணவும்‌). இது அனேகமாக யூதக்கிறிஸ்தவர்களையும்‌ 
உள்ளடக்கியிருக்கும்‌ - எனவே அவ்வேளையில்‌ புறஜாதியிலிருந்து 
கிறிஸ்தவர்களானவர்களே ரோமாபுரியில்‌ இருந்த சபையில்‌ விட்டு 
வைக்கப்பட்டிருக்கலாம்‌. தடை களர்த்தப்பட்டபோது, வெளியேற்றப்‌ 
பட்டவர்களில்‌ சிலர்‌ திரும்பி வந்திருக்கலாம்‌ (நடபடிகள்‌ 18:2 மற்றும்‌ ரோமர்‌ 
16:3ஐக்‌ காணவும்‌); ஆனால்‌ இவ்வேளையில்‌, சடையில்‌ புறஜாதியார்‌ அதிக 
அளவில்‌ இருந்திருப்பார்கள்‌. 

இந்த முடிவானது இந்த நிருபத்தின்‌ தொடக்கத்தில்‌ பவுல்‌ புறஜாதி 
யாரைக்‌ குறிப்பிடுவதுடன்‌ ஒத்துப்போகும்‌ (ரோமர்‌ 1:13). மற்றும்‌, இது 
ரோமர்‌ 16ல்‌ உள்ள இருபத்தியெட்டுப்‌ பெயர்களில்‌ இரண்டு மாத்திரமே, 
யூதருக்கே உரிய தனிப்பட்ட பெயர்களாக இருப்பது ஏன்‌ என்பதை 





விளக்க உதவும்‌. கூடுதலாக, நடபடிகள்‌ 28:17-22 வசனப்பகுதியானது, 
ரோமாபுரியில்‌ பவுல்‌ சிறையிடப்படுவகற்கு முற்பட்ட காலத்தில்‌, அங்கு 
யூதருக்குச்‌ சுவிசேஷ ஊழியம்‌ எல்லைக்கு உட்பட்ட நிலையில்‌ இருந்தது 
என்றும்‌ சுட்டி க்காண்பிக்கிறது. 


ரோமாபுரியில்‌ இருந்த சபையுடன்‌ பவுலுக்கு இருந்த உறவு 

சிலர்‌ ரோமாபுரியில்‌ இருந்த சபையுடன்‌ பவுலுக்கு இருந்த உறவு 
டனும்‌ போராடுகின்றனர்‌. கத்தோலிக்கர்கள்‌ (தங்களின்‌ முதல்‌ போப்‌ 
என்று கருதும்‌) பேதுரு (தங்களின்‌ உரிமை கோருதலின்படி) ரோமாபுரியில்‌ 
இருக்கையில்‌ இந்த நிருபத்தை எழுதப்‌ பவுல்‌ கொண்டிருந்த அதிகாரத்துவம்‌ 
என்ன என்று வியப்படைகின்றனர்‌. நம்பிக்கையற்றவர்கள்‌, “பவுல்‌ 
வேறெந்த ஒருவரைக்காட்டிலும்‌ மாறுபட்டிராதபோது இப்படிப்பட்ட 
நிருபத்தை எழுத அவர்‌ கொண்டிருந்த உரிமை என்ன?” என்று கேட்‌ 
கின்றனர்‌. மதத்தில்‌ வேதாகமத்தைத்‌ தங்கள்‌ அதிகாரத்துவமாக ஏற்றுக்‌ 
கொண்டவர்கள்‌, ரோமாபுரியில்‌ இருந்த சபையுடன்‌ பவுல்‌ கொண்டிருந்த 
உறவைப்‌ புரிந்துகொள்வதில்‌ பிரச்சனை எதுவும்‌ கொண்டிருப்பதில்லை. 
கிறிஸ்து பவுலை புறஜாதியாருக்கு அப்போஸ்தலராக நியமித்திருந்தார்‌ 
(நடபடிகள்‌ 26:16-18). மிகவும்‌ முக்கியமான புறஜாதியாரின்‌ நகரங்களுக்கு 
அவரது கவனம்‌ திரும்புதல்‌ என்பது காலத்தைச்‌ சார்ந்ததாக மாத்திரமே 
இருந்தது (ரோமர்‌ 1:5, 9-11ஐக்‌ காணவும்‌). 





இந்தப்‌ புத்தகம்‌ எங்கே? மற்றும்‌ எப்போது 
எழுதப்பட்டது? 


நாள்வரிசைப்படியான மதிப்பாய்வு 

நாள்வரிசைப்படியான மதிப்பாய்வு ஒன்று ரோமருக்கு எழுதப்பட்ட 
நிருபம்‌ எங்கே மற்றும்‌ எப்போது எழுதப்பட்டது என்பதை மிகச்சரியாய்க்‌ 
குறிப்பிட நமக்கு உதவக்கூடும்‌. நமது மதிப்பாய்வை நாம்‌ பவுலின்‌ மூன்றாம்‌ 
சுவிசேஷப்‌ பயணத்தில்‌ இருந்து தொடங்குகிறோம்‌. கலாத்தியா, பிரிகியா 
நாடுகளுக்குச்‌ சென்றபின்பு, அவர்‌ எபேசு நகருக்கு வந்தார்‌ நடபடிகள்‌ 18:23; 
19:1). அங்கிருக்கையில்‌, அவர்‌ ரோமாபுரி செல்வதற்குத்‌ திட்டங்கள்‌ வகுத்தார்‌: 
“.. பவுல்‌ மக்கெதோனியா அகாயா என்னும்‌ நாடுகளில்‌ சுற்றிநடந்து, 
எருசலேமுக்குப்‌ போகும்படி ஆவியில்‌ நிருணயம்‌ பண்ணிக்கொண்டு: நான்‌ 
அங்கே போனபின்பு ரோமாபுரியையும்‌ பார்க்க வேண்டியதென்று சொல்லி” 
(நடபடிகள்‌ 19:21). 

எபேசுவில்‌ கலகம்‌ எழுந்த பின்பு (நடபடிகள்‌ 19:23-41), பவுல்‌ 
மக்கெதோனியாவுக்குச்‌ சென்றார்‌ (20:1), அங்கே அவர்‌ கோடைகாலத்‌ 
தையும்‌ பனிக்காலத்தையும்‌ செலவிட்டார்‌. பின்பு குளிர்கால மாதங்களுக்கு 
அவர்‌ கிரேக்கத்திற்கு - விசேஷமாகக்‌ கொரிந்து நகருக்கு - சென்றார்‌ 
(நடபடிகள்‌ 20:2, 3; 1 கொரிந்தியர்‌ 16:6ஐக்‌ காணவும்‌). கொரிந்துவில்‌ 
இருந்து, அவர்‌ எருசலேமில்‌ இருந்த ஏழைக்‌ கிறிஸ்வர்களுக்கான தர்மப்‌ 
பணத்துடன்‌ எருசலேமுக்குப்‌ பயணமானார்‌ (1 கொரிந்தியர்‌ 16:1-4ஐக்‌ 
காணவும்‌). 


கொரிந்து நகரில்‌ இருந்து - கி.பி. 57 அல்லது 58ம்‌ ஆண்டுவாக்கில்‌ 

பவுல்‌ கொரிந்து நகரத்தில்‌ மூன்று மாதங்கள்‌ தங்கியிருந்தபோது 
ரோமருக்கு நிருபம்‌ எழுதப்பட்டது என்று பெரும்பான்மையான எழுத்‌ 
தாளர்கள்‌ ஒப்புக்கொள்கின்றனர்‌. அத்துடன்‌ கூடுதலாக, பெரும்பான்மை 
யான எழுத்தாளர்கள்‌, இந்தத்‌ தங்குதல்‌ கி.பி. 27 அல்லது 58ல்‌ நடந்தது 
என்றும்‌ தேதியிடுவார்கள்‌. [எனவே] ரோமருக்கு இந்த நிருபம்‌ கொரிந்து 
நகரில்‌ இருந்து, இந்தப்‌ பயணத்தின்‌ கடைசியில்‌ எழுதப்பட்டது என்ற 
முடிவானது ரோமர்‌ 15ல்‌ புறக்குறிப்பிடப்பட்டுள்ள பவுலின்‌ திட்டங்‌ 
களுடன்‌ ஓத்துப்போகிறது: 


இப்பொழுதோ பரிசுத்தவான்களுக்கு உதவிசெய்யுங்காரியமாக 
நான்‌ எருசலேமுக்குப்‌ பிரயாணம்பண்ண எத்தனமாயிருக்கிறேன்‌. 
மக்கெகோனியாவிலும்‌ அகாயாவிலுமுள்ளவர்கள்‌ எருசலேமிலுள்ள 
பரிசுத்தவான்களுக்குள்ளே இருக்கிற தரித்திரருக்காகச்‌ சில பொருள்‌ 
சகாயம்‌ செய்ய விருப்பங்கொண்டிருக்கிறார்கள்‌; ... இந்தக்‌ 
காரியத்தை நான்‌ நிறைவேற்றி[ய], ... பின்பு, உங்கள்‌ ஊர்‌ வழியாய்‌ 
ஸ்பானியாவுக்குப்‌ போவேன்‌ (வசனங்கள்‌ 25-28). 


இந்த நிருபத்தின்‌ கடைசிக்கு அண்மையில்‌ மூன்று தனிநபர்கள்‌ 
குறிப்பிடப்படுதலின்‌ மூலம்‌ இந்த முடிவு மறுவலிவூட்டப்பட்டுள்ளது. 
முதலாவது, இந்த நிருபத்தை ரோமாபுரிக்கு எடுத்துச்‌ சென்ற பெபேயாள்‌ 
என்ற பெண்மணியாவார்‌: “கெங்கிரேயா ஊர்‌ சபைக்கு ஊழியக்காரியாகிய 
நம்முடைய சகோதரி பெபேயாளை ... உங்களிடத்தில்‌ ஒப்புவிக்கிறேன்‌” 
(16:1, 2). கெங்கிரேயா என்பது கொரிந்து நகரத்தின்‌ கிழக்குத்‌ துறைமுக 
மாக இருந்தது. மற்ற இரு தனிநபர்கள்‌ 16:23ல்‌ குறிப்பிடப்பட்டுள்ளனர்‌: 
“என்னையும்‌ சபையனைத்தையும்‌ உபசரித்துவருறெ காயு உங்களை 





வாழ்த்துகிறான்‌. பட்டணத்து உக்கிராணக்காரனாகிய ஏரஸ்தும்‌, ... உங்களை 
வாழ்த்துகிறார்கள்‌. ” காயு என்னும்‌ பெயர்கொண்ட ஒரு மனிதர்‌ கொரிந்து நகரில்‌ 
பவுலினால்‌ ஞானஸ்நானப்படுத்தப்பட்டார்‌ (1 கொரிந்தியர்‌ 1:14). நடபடிகள்‌ 
19:22 மற்றும்‌ 2 தீமோத்தேயு 4:20ல்‌, எரஸ்து என்னும்‌ பெயர்கொண்ட 
ஒரு மனிதர்‌ கொரிந்துவில்‌ இருந்ததாக அடையாளப்படுத்தப்படுகிறார்‌. 
(பிற்பாடு, நாம்‌ எரஸ்து என்னும்‌ பெயர்கொண்ட நகர அலுவலர்‌ ஒருவரைக்‌ 
குறிப்பிடுகிற, பழங்காலக்‌ கொரிந்து நகரின்‌ சிதிலங்களில்‌ உள்ள கல்வெட்டு 
ஒன்றைக்‌ குறித்துக்‌ கலந்துரையாடுவோம்‌.) 


நாள்வரிசைப்படியான மதிப்பாய்வு தொடர்கிறது 

பவுலின்‌ பயணங்களில்‌ நாம்‌ இன்னும்‌ சற்று தூரம்‌ செல்வோம்‌; இது 
நமக்கு பவுல்‌ ரோமாபுரியாருக்கு இந்த நிருபத்தை எழுதுகையில்‌, அந்த 
அப்போஸ்தலரின்‌ சிந்தனையின்‌ உட்கண்ணோக்கைக்‌ தரலாம்‌. பவுல்‌ 





எருசலேமுக்குச்‌ சென்ற பயணத்தில்‌, அவர்‌ எபேசு சடையின்‌ மூப்பார்களைச்‌ 
சந்தித்தார்‌ நடபடிகள்‌ 20:17, 18). அவர்களுக்கு அவர்‌ பின்வருமாறு 
கூறினார்‌, 


இப்பொழுதும்‌ நான்‌ ... எருசலேமுக்குப்‌ போகிறேன்‌; அங்கே எனக்கு 
நேரிடுங்காரியங்களை நான்‌ அறியேன்‌. கட்டுகளும்‌ உபத்திரவங்களும்‌ 
எனக்கு வைத்திருக்றெதென்று பரிசுத்த ஆவியானவர்‌ பட்டணந் 
தோறும்‌ தெரிவிக்கிறகைமாத்திரம்‌ அறிந்திருக்கிறேன்‌. ஆலும்‌ 
அவைகளில்‌ ஒன்றையுங்குறித்துக்‌ கவலைப்படேன்‌; என்‌ பிராண 
னையும்‌ அருமையாக எண்ணேன்‌; ... (வசனங்கள்‌ 22-24). 


நடபடிகள்‌ 21ல்‌, நாம்‌ பரிசுத்த ஆவியானவர்‌ “ஓவ்வொரு பட்டணத்‌ 
திலும்‌ உறுதியுடன்‌ சாட்சியளித்துக்கொண்டு” இருந்தார்‌ என்பதை 
அறிகிறோம்‌. பவுல்‌ செசரியாவை அடைந்தபோது, யூதேயாவில்‌ இருந்து 
வந்த தீர்க்கதரிசி ஒருவர்‌ பவுலினுடைய கச்சையை எடுத்துத்‌ தமது 
கைகளையும்‌ கால்களையும்‌ கட்டிக்கொண்டு, “ “இந்தக்‌ கச்சையுடைய 
வனை எருசலேமிலுள்ள யூதர்கள்‌ இவ்விதமாய்க்‌ கட்டிப்‌ புறஜாதி 
யார்‌ கைகளில்‌ ஒப்புக்கொடுப்பார்கள்‌ என்று பரிசுத்த ஆவியானவர்‌ 
சொல்லுறார்‌: ” என்று கூறினார்‌ (வசனம்‌ 11). அங்கிருந்தவர்கள்‌ 
பவுலை எருசலேமுக்குப்‌ போகவேண்டாம்‌ என்று கெஞ்சிக்‌ கேட்டனர்‌ 
(வசனம்‌ 12), ஆனால்‌ அவர்‌, “எருசலேமில்‌ இயேசுவின்‌ நாமத்திற்காகக்‌ 
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கட்டப்படுவதற்கு மாத்திரமல்ல, மரிப்பதற்கும்‌ ஆயத்தமாயிருக்கிறேன்‌” 
என்று பதில்‌ உரைத்தார்‌ (வசனம்‌ 13). இவ்வசனப்பகுதிகளை நான்‌ 
வாசிக்கையில்‌, பவுல்‌ தாம்‌ ஒருக்காலும்‌ ரோமாபுரிக்குச்‌ சென்று சேர 
வாய்ப்பில்லை என்று நினைத்தார்‌ என்ற மனப்பதிவை நான்‌ பெறுகிறேன்‌. 
ரோமாபுரியாருக்கு நிருபம்‌ எழுதுவதற்குப்‌ பவுலின்‌ நோக்கங்களைப்‌ பற்றி 
நாம்‌ கலந்துரையாடுகையில்‌, இதை மனதில்‌ வைத்திருங்கள்‌. 

பவுல்‌ எருசலேமில்‌ சிறைப்பிடிக்கப்பட்ட பின்பு (வசனம்‌ 30), கர்த்தர்‌ 
அவருக்குத்‌ தரிசனமாகி, “பவுலே, திடன்கொள்‌; நீ என்னைக்குறித்து 
எருசலேமிலே சாட்சிகொடுத்ததுபோல ரோமாவிலும்‌ சாட்சிகொடுக்க 
வேண்டும்‌” என்று உரைத்தார்‌ (நடபடிகள்‌ 23:11). இது பவுல்‌ தமது 
பயணத்திட்டம்‌ கைகூடும்‌ என்பதற்குப்‌ பெற்றுக்கொண்ட முதல்‌ 
உறுதிப்பாடாக இருக்கலாம்‌. பல ஆண்டுகளுக்குப்‌ பின்பு, பவுல்‌ ரோமா 
புரியை அடைந்தார்‌ (நடபடிகள்‌ 28:16) - அவர்‌ திட்டமிட்டபடி, ஒரு 





சுவிசேஷே ஊழியக்காரனாக அல்ல, ஆனால்‌ தமது உயிருக்காக வழக்காட 
வேண்டிய நிலையில்‌ அவர்‌ அங்கு சென்றார்‌. 


இந்த நிருபத்தின்‌ எழுத்து நடை மற்றும்‌ 
வேதாகமத்தில்‌ இது வைக்கப்பட்டுள்ள இடம்‌ 
பற்றிய விஷயங்கள்‌ என்ன? 


இதன்‌ எழுத்து நடை என்ன? 

ரோமருக்கு எழுதப்பட்ட நிருபம்‌ ஒரு கடிதமாகவே உள்ளது, ஆனால்‌ 
இது ஒரு சாதாரணக்கடிதம்‌ அல்ல. இது ஒரு ஒப்பந்தத்தைத்‌ தன்னுள்‌ 
கொண்டுள்ள கடிதம்‌, அல்லது ஒரு ஒப்பந்தம்‌ பொதியப்பட்ட கடிதம்‌ 
என்று நினைக்கப்படலாம்‌. இது அந்நாட்களில்‌ இருந்த கடித வடிவத்தை - 
ஒரு வாழ்த்து, ஒரு முடிவுரை முதலியனவுற்றை - பின்பற்றும்‌ காரணத்தால்‌ 
ஒரு கடிதமாக உள்ளது. இது பாடக்கருத்து ஒன்றைப்‌ பற்றி முறையாக, 
ஒழுங்குபடுத்தப்பட்ட ஓப்பந்தமாகவும்‌ உள்ளது. 





இது பவுலின்‌ எழுத்துக்களில்‌ முதலாவதாக 
வைக்கப்பட்டுள்ளது ஏன்‌? 

அப்போஸ்தலருடைய நடபடிகளுக்குப்‌ பின்பு, உடனடியாக பவுலின்‌ 
எழுத்துக்களில்‌ ரோமருக்கு எழுதப்பட்ட நிருபம்‌ முதலாவதாகக்‌ காணப்‌ 
படுவது ஏன்‌? ரோமருக்கு எழுதிய நிருபம்‌ பவுல்‌ எழுதிய முதல்‌ நிருபமல்ல. 
இதற்கு முன்பு, அவர்‌ 1 மற்றும்‌ 2 தெசலோனிக்கேயர்‌, 1 மற்றும்‌ 2 கொரிந்தியர்‌, 
மற்றும்‌ கலாத்தியர்‌ ஆகிய நிருபங்களை எழுதியிருந்தார்‌. ரோமருக்கு எழுதிய 
நிருபம்‌ அவர்‌ எழுதிய ஆறாவது நிருபம்‌ ஆகும்‌ - அதாவது, குறைந்தபட்சம்‌ 
நமக்காகப்‌ பாதுகாத்து வைக்கப்பட்டுள்ள அவருடைய ஆறாவது நிருபம்‌ 
ஆகும்‌. பின்பு, ஏன்‌, இந்த நிருபம்‌ முதலிடத்தில்‌ வைக்கப்பட்டது? ரோம 
ருக்கு எழுதிய நிருபம்‌ அவரது நிருபங்களிலேயே மிகவும்‌ நீண்டது 
என்பதால்‌ இவ்வாறு வைக்கப்பட்டது என்று சிலர்‌ நம்புகின்றனர்‌,” ஆனால்‌ 





நீளம்‌ மாத்திரமே முழுமையான ஓரே காரணியாக இருக்கவில்லை என்பது 
நிச்சயம்‌. ரோமருக்கு எழுதிய நிருபம்‌ பவுலின்‌ மிகச்சிறந்த படைப்பு என்று 
பொதுவாக ஒப்புக்கொள்ளப்பட்டுள்ளது. ரோமருக்கு எழுதிய நிருபத்தில்‌ 
கலந்துரையாடப்பட்ட பாடக்‌ கருத்துக்களைக்‌ கையாளுவதற்குப்‌ பவுல்‌ 
(ஆவியானவரின்‌ வழிநடத்துதலின்கீம்‌) தமது மனநிலை மற்றும்‌ ஆவிக்குரிய 
திறன்களின்‌ உச்சக்‌ கட்டத்தில்‌ இருந்தார்‌. 

ரோமருக்கு எழுதிய நிருபம்‌ தர்க்கரீதியாக அப்போஸ்தலருடைய 
நடபடிகளின்‌ புத்தகத்தைப்‌ பின்தொடருகறது. டேவ்‌ மில்லர்‌ என்பவர்‌, 
“நடபடிகள்‌ இரட்சிப்பின்‌ நிபந்தனைகளைக்‌ கொடுக்கிறது; ரோமருக்கு 
எழுதிய நிருபம்‌ இரட்சிப்பின்‌ தளங்களைக்‌ கொடுக்கிறது. ரோமருக்கு 
எழுதிய நிருபம்‌ நீங்கள்‌ என்ன செய்ய வேண்டும்‌ என்று குறிப்பாகக்‌ கூறு 
வதற்காக எழுதப்படவில்லை. நடபடிகள்‌ “என்ன” என்பதை உங்களுக்குக்‌ 
கூறுகிறது; ரோமருக்கு எழுதிய நிருபம்‌ “எவ்வாறு” மற்றும்‌ “ஏன்‌” என்பதை 
உங்களுக்குக்‌ கூறுகிறது” என்று எடுத்துரைத்தார்‌.” 


இது மதச்சட்டநூலைச்‌ சார்ந்ததா? 

“மதச்சட்டநூல்‌” [“வ௦॥”] என்பது “சட்டம்‌” என்று அர்த்தப்படுகிற 
லத்தீன்‌ வார்த்தையில்‌ இருந்து வந்து, இது “அளவுக்குச்சி அல்லது கோல்‌” 
என்பதைக்‌ குறிக்கும்‌ 6௭௦ என்ற கிரேக்க வார்த்தையில்‌ இருந்து எடுக்கப்‌ 
பட்டது. வேதவசனத்தின்‌ “08௦௭” என்பது “அளவையிடப்பட்ட” அதாவது, 
“சோதனையில்‌ தேறிய” புத்தகங்களைக்‌ குறிக்கிறது மற்றும்‌ இவைகள்‌ 
தேவனுடைய ஏவுதல்‌ பெற்ற வசனத்தில்‌ மதிப்புடைய பகுதிகளாகக்‌ 
கருதப்படுகின்றன. ரோமருக்கு எழுதிய நிருபம்‌ புதிய ஏற்பாட்டில்‌ இருக்க 
உரிமை கொண்டுள்ளதா? மீண்டும்‌, ஒரு கருத்து ஒருமைப்பாடு உள்ளது. 
ரோமருக்கு எழுதிய நிருபம்‌ (அந்த உரிமைப்பெயருடன்‌) எப்போதுமே 
மதச்சட்ட நூலில்‌ கேள்வியற்ற இடம்‌ கொண்டுள்ளது. தொடக்ககாலத்தில்‌ 
ஏவுதல்‌ பெற்றிராத கிறிஸ்தவ எழுத்தாளர்கள்‌, கி.பி. 90 என்ற தொடக்க 
நாட்களிலேயே பவுலின்‌ நிருபங்கள்‌ சுற்றுக்கு விடப்பட்டிருந்ததாகச்‌ 
சுட்டிக்காண்பிக்கின்றனர்‌. 





தற்போதைய வசனங்கள்‌ அடங்கிய பகுதி அதிகாரத்துவம்‌ 
உள்ளதாக இருக்கிறதா? 

ரோமருக்கு எழுதிய நிருபம்‌ பற்றி வசனரீதியான பல கேள்விகள்‌ 
எழுந்துள்ளன. உதாரணமாக, ரோமருக்கு எழுதிய நிருபத்தின்‌ தொடக்க 
காலப்‌ பிரதிகள்‌ சிலவற்றின்‌ முதல்‌ அதிகாரத்தில்‌ “ரோமாபுரி” என்ற 
வார்த்தை இருப்பதில்லை, மற்றும்‌ சில பிரதிகளில்‌ முடிவு அதிகாரம்‌ அல்லது 
அதிகாரங்கள்‌ இருப்பதில்லை. இது இந்த நிருபம்‌ தனிப்பட்டவர்களைப்‌ 
பற்றிய குறிப்புகள்‌ எதுவுமின்றி சில பகுதிகளில்‌ சுற்றுக்கு விடப்பட்‌ 
டிருந்தகைச்‌ சுட்டிக்காண்பிக்கலாம்‌. இருப்பினும்‌, புதிய ஏற்பாட்டில்‌ நாம்‌ 
கொண்டுள்ள இந்நிருபத்தின்‌ பதினாறு அதிகாரங்களும்‌ “பவுல்‌ ரோமா 
புரிக்‌ கிறிஸ்தவர்களுக்கு எழுதிய மூலவசனமாக நிலைபெற்றுள்ளன” என்று 
கல்வியாளர்கள்‌ பொதுவாக ஒப்புக்கொள்கின்றனர்‌./* 


10 


இதன்‌ நோக்கம்‌ என்னவாக இருந்தது? 
பவுல்‌ இந்த நிருபத்தை எழுகக்‌ குறைந்தபட்சம்‌ மூன்று காரணங்களைக்‌ 
குறிப்பிட்டார்‌: 





(1) ஒரு தனிப்பட்ட காரணம்‌: அவரது வருகையை அறிவிக்க (1:11, 
15). 

(2) ஒரு இறையியல்‌ காரணம்‌: சுவிசேஷத்தின்‌ அடிப்படைத்‌ தன்மைகளை 
மறுகண்ணோட்டம்‌ இடுதல்‌ மற்றும்‌ தெளிவாக்குதல்‌ (15:15). 

(3) ஒரு நிதிநிலை காரணம்‌: ஸ்பானியா நாட்டிற்குப்‌ பயணம்‌ 
செல்வதற்கான திட்டத்திற்கு உதவி திரட்டுதல்‌ (15:22-24, 28). 





இந்த நிருபத்தை உண்டாக்குவதில்‌, பல காரணிகள்‌ ஈடுபடுத்தப்பட்டன 
என்பதில்‌ சந்தேகம்‌ இல்லை - ஆனால்‌ இந்தக்‌ கடிதத்திற்கான முதன்மை 
நோக்கமே நமது ஆர்வத்திற்குரியதாக உள்ளது. 

முதலாவது, கலாத்தியர்‌ மற்றும்‌ பிற நிருபங்களைப்‌ போன்று, இந்தப்‌ 
புத்தகம்‌ பவுலினால்‌ தம்மை யூதமதப்‌ போதகர்களிடமிருந்து தற்காத்துக்‌ 
கொள்வதை முதன்மை நோக்கமாகக்‌ கொண்டு எழுதப்படவில்லை. இந்த 
கள்ளப்போதகர்களின்‌ தவிர்க்க இயலாத வருகைக்கு எதிராக ரோமாபுரியில்‌ 
இருந்த கிறிஸ்தவர்களைக்‌ தயார்‌ செய்யப்‌ பவுல்‌ விரும்பியிருக்கலாம்‌, 
ஆனால்‌ அவர்கள்‌ ஏற்கனவே ரோமாபுரிக்கு வந்து சேர்ந்திருந்தனார்‌ 
என்பதற்கான குறிப்பு எதுவும்‌ இதில்‌ இல்லை. 

மேலும்‌, ரோமருக்கு எழுதிய நிருபம்‌ ஒரு எளிய “முதல்‌ நோக்கமான” 
செய்தியாக இருப்பதில்லை என்பதை மனதில்‌ வைத்துக்கொள்ளுங்கள்‌.” 
ரோமாபுரியில்‌ இருந்த கிறிஸ்தவர்களின்‌ விசுவாசம்‌ உலகமுழுவதிலும்‌ 
அறியப்பட்டிருந்தது (1:8). அவர்கள்‌ “சகல அறிவினாலும்‌ நிரப்பப்பட்டவர்‌ 
களும்‌, ஒருவருக்கொருவர்‌ புத்திசொல்ல வல்லவர்களுமாயிரு“ந்தனர்‌ (15:14). 
வசனம்‌ என்பதன்‌ “பால்‌” (அதாவது சுலபமாக ஜீரணிக்கப்படுவது) அல்ல, 





ஆனால்‌ “பலமான ஆகாரமே” (சுலபமாக ஜீரணிக்கப்படாதது) அவர்களின்‌ 
தேவையாக இருந்தது (எபிரெயர்‌ 5:12ஐக்‌ காணவும்‌). புதிய ஏற்பாட்டில்‌ 
உள்ள புத்தகங்களில்‌ ஏதாவது “பலமான ஆகாரமாக” தகுதியுள்ளதென்றால்‌, 
அது ரோமருக்கு எழுதிய நிருபமே ஆகும்‌. சார்லஸ்‌ ஸ்விண்டால்‌ என்பவர்‌, 
இது “ஆத்துமாவிற்கான இலேசான சிற்றுண்டியல்ல,” அனால்‌ அதற்கு மாறாக 
“ஒரு முழுமையான உணவாக” உள்ளது என்று கவனித்துள்ளார்‌.” 

மேலும்‌, ரோமருக்கு எழுதிய நிருபம்‌ பவுலின்‌ மற்ற பல நிருபங்களைப்‌ 
போன்று [சபைக்கு] உள்ளாக இருந்த பிரச்சனைகளைக்‌ கையாள்வதற்காக 
எழுதப்படவில்லை. ரோமாபுரியில்‌ இருந்த சபையில்‌ புறஜாதியார்‌ மற்றும்‌ 
ரோமர்‌ என்ற இருசாராருக்கும்‌ இடையில்‌ மன இறுக்கம்‌ இருந்திருக்கலாம்‌. 
அப்படியென்றால்‌, பவுலின்‌ விவாத வரிகள்‌ மன இறுக்கத்தைத்‌ தளர்த்த 
நம்பிக்கை நிறைந்த வகையில்‌ உதவி இருக்கலாம்‌ - ஆனால்‌ அந்தச்‌ சூழ்‌ 
நிலையைக்‌ கையாளுதல்‌ என்பது அவரது முதன்மை நோக்கமாக இருக்க 
வில்லை. 

கடைசியாக, இந்த நிருபத்தை எழுதுவதற்கு, (சில எழுத்தாளர்கள்‌ 
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முடிவு செய்வது போன்று) பவுல்‌ தமது ஸ்பானியா நாட்டுப்‌ பயணத்திற்கு 
உதவி பெறுவதை முதன்மை நோக்கமாகக்‌ கொண்டி ருக்கவில்லை. ரோமா 
புரியில்‌ இருந்த சபை தமக்கு உதவும்‌ என்று பவுல்‌ நம்பினார்‌ என்பது 
உண்மையே (15:24). இருப்பினும்‌, இந்த நிருபத்தின்‌ மூலமாக அவர்‌ நிதி 
உதவி பெறுவதை மாத்திரமே நோக்கம்‌ கொண்டிருந்தார்‌ என்றால்‌, அவர்‌ 
தமக்கு ஏற்கனவே நன்கு பழக்கமானதும்‌ தமது ஊழியத்தில்‌ நிலைநாட்டப்‌ 
பட்டதுமான சபைக்குழுமங்களில்‌ இருந்து அதைப்‌ பெற்றிருக்க அதிக 
வாய்ப்பு இருந்தது. 

பின்பு, இந்த நிருபத்தைப்‌ பவுல்‌ எழுத அவரது நோக்கமாக இருந்தது 
என்ன? ரோமருக்கு எழுதிய நிருபம்‌ ஒரு போதனைப்‌ பதிவேடாக 
உள்ளது. ரோமாபுரியில்‌ இருந்த கிறிஸ்தவர்கள்‌ “ஸ்திரப்படும்படி” (1:10) 
அவர்களைச்‌ சந்திக்க விரும்பியதாகப்‌ பவுல்‌ கூறினார்‌. போதனையின்‌ மூல 





மாக என்பது அவர்களை அவர்‌ “ஸ்திரப்படுத்தும்‌,” அல்லது பலப்படுத்தும்‌, 
ஒரு வழியாக இருக்கும்‌ (16:25, 26; நடபடிகள்‌ 18:23; மத்தேயு 28:20 
ஆகிய வசனங்களைக்‌ காணவும்‌). (முன்பே குறிப்பிட்டபடி) அவர்‌ ரோமா 
புரிக்கு ஒருக்காலும்‌ வந்து சேரமாட்டார்‌ என்ற தனித்துவமான சாத்தியக்‌ 
கூறு இருந்தபடியால்‌, அவர்‌ அதேவிதமான நோக்கத்தை நிறைவேற்றும்‌ 
கடிதம்‌ ஒன்றை அனுப்பினார்‌. மெரில்‌ 0. டென்னீ என்பவர்‌ பின்வருமாறு 
எழுதினார்‌, 


ரோம நிருபம்‌, ... கொரிந்தியர்‌ நிருபத்தைப்‌ போலின்றி, சத்தியத்தைப்‌ 
போதித்தலுக்கு என்பதைக்‌ காட்டிலும்‌ அதிகமாகத்‌ தவறுகளைத்‌ 
திருத்துவதற்காகக்‌ கொடுக்கப்படவில்லை. இந்த நிருபமானது 
கிறிஸ்தவ சிந்தனையின்‌ எல்லாத்‌ துறைகளையும்‌ உள்ளடக்குவதில்லை 
என்றாலும்‌ - பரவசநிலை [“கடைசி விஷயங்கள்‌” பற்றிய படிப்பு] 
என்பது குறிப்பிடத்தக்க வகையில்‌ குறைவுபட்டுள்ளது” - இது பவுலின்‌ 
வேறெந்த நிருபங்களைக்‌ காட்டிலும்‌ - ஒருவேளை எபேசியர்‌ 
நிருபத்தைத்‌ தவிர்த்து - கிறிஸ்தவத்தின்‌ இருதயம்‌ போன்ற மையப்‌ 
பகுதி பற்றிய மிகவும்‌ முறையான கண்ணோட்டத்தைத்‌ தருகிறது. 
பவுலின்‌ நிருபங்களில்‌ பெரும்பான்மையானவை இயல்பில்‌ 
முரண்பாடுள்ளவையாகவோ அல்லது திருத்துவதாகவோ உள்ளன; 
ரோமருக்கு எழுதிய நிருபம்‌ பிரதானமாக அறநேெறி சார்ந்ததாக 
[அறிவுறுத்துதல்‌ தருவதாக] உள்ளது.” 


மோசஸ்‌ 11. லேர்டு என்பவர்‌, நோக்கம்‌ பற்றிய கேள்வியானது 
“நிருபத்தின்‌ பொருளடக்கத்தினால்‌ மிகச்சிறந்த வகையில்‌ பதில்‌ அளிக்கப்‌ 
பட்டுள்ளது. இந்தப்‌ பொருளடக்கங்கள்‌ எந்த செயல்விளைவை 
உண்டாக்கும்படி வடிவமைக்கப்பட்டிருந்தாலும்‌, அதுவே இந்த நிருபம்‌ 
எழுதப்பட்டதற்கான நோக்கமாக உள்ளது” என்று கருத்துத்‌ தெரிவித்தார்‌. 
]. D. தாமஸ்‌ என்பவர்‌, இந்தப்‌ புத்தகம்‌ “எல்லாக்‌ காலத்திற்குமான அடிப்‌ 
படைக்‌ கிறிஸ்தவத்தை வரைக்குறிப்பிடுறெது” என்று கூறினார்‌. 2 வலியுறுத்‌ 
குத்திற்காக நான்‌ தாமஸ்‌ அவர்களின்‌ வார்த்தைகளைத்‌ திரும்பக்கூற 
அனுமதியுங்கள்‌: ரோமருக்கு எழுதிய நிருபம்‌ எல்லாக்‌ காலத்திற்குமான 
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அடிப்படைக்‌ கிறிஸ்தவத்தை வரைகுறிப்பிடுகிறது. 

ரோமாபுரியின்‌ முக்கியத்துவத்தை மனதில்‌ வைத்துக்கொள்ளுங்கள்‌. 
ஒரு புறத்தில்‌, பவுல்‌ அந்த நகரத்திற்குச்‌ சென்று சேர்ந்திருந்தால்‌, அவரும்‌ 
அவரது உடன்‌ ஊழியர்களும்‌ ரோமப்‌ பேரரசின்‌ மேற்குப்‌ பாதிக்குச்‌ 
சென்று சேரமுடிவதற்கு அதை அவர்‌ ஊழியத்தின்‌ மைய நகராக்கத்‌ 
திட்டமிட்டிருக்கலாம்‌. அவர்‌ ரோமருக்கு எழுதிய நிருபம்‌, இதற்காக 
வழியை ஆயத்தம்‌ பண்ணுவதாயிருக்கும்‌. இன்னொரு புறத்தில்‌, பவுல்‌ 
ரோமாபுரிக்குச்‌ சென்று சேராதிருந்தால்‌, புறஜாதியார்‌ உலகத்தின்‌ தலைநகரில்‌ 
கிறிஸ்தவத்தின்‌ இயல்பு பற்றிய (ஏவுதல்‌ பெற்ற) தமது புரிந்துகொள்ளுதலின்‌ 
எழுதப்பட்ட விளக்கம்‌ ஒன்றை வைகத்திருத்தலில்‌ மதிப்பு இருக்கும்‌. 

பவுல்‌ தாம்‌ எல்லாக்‌ காலத்திற்குமான அடிப்படைக்‌ கிறிஸ்தவத்தை 
வரைகுறிப்பிடுவதை உணர்ந்து அறிந்திருந்தாரா? அநேகமாக இல்லை 
என்றே சொல்லலாம்‌, ஆனால்‌ ஆவியானவரின்‌ விருப்பநோக்கம்‌ அதுவாக 
இருந்தது என்பது தெளிவு - அதை ரோமருக்கு எழுதிய நிருபம்‌ நிறைவேற்று 
கிறது. R. 0. பெல்‌ என்பவர்‌ இதை, “கிறிஸ்தவத்தின்‌ வேரில்‌ இருந்து கனி 
வரையிலான ஒரு சுருக்கமான கூற்று” என்றழைத்தார்‌." 








இதன்‌ பின்னணி என்னவாக இருந்தது? 
நமது ஆயத்தப்படுதலின்‌ ஒரு பகுதியாக, நாம்‌ பவுலினால்‌ உரைக்கப்பட்ட 
பிரச்சனையை முன்னெதிர்‌ நோக்குதல்‌ அவசியமாக உள்ளது. பிரச்சனைகளின்‌ 
பல வகைகளைப்‌ பட்டியலிட முடியும்‌ - அவற்றில்‌ சில எழுத்தாளரின்‌ 
கருத்துநோக்கில்‌ இருந்தும்‌, சில [இந்த நிருபத்தை] பெற்றுக்கொள்பவர்களின்‌ 
கருத்துநோக்கில்‌ இருந்தும்‌ வந்தவையாகும்‌ - ஆனால்‌ பவுல்‌ அக்கறை 
கொண்டிருந்த பின்னணிப்‌ பிரச்சனையே எனது உடனடி ஆர்வத்திற்கு 





உரியதாக உள்ளது. மோசேயின்‌ நியாயப்பிரமாணத்துடன்‌ ஒரு கிறிஸ்தவரின்‌ 
உறவுமுறை என்பதே கீழிருந்த பிரச்சனையாக இருந்தது என்று நான்‌ கருத்துத்‌ 
தெரிவிக்கும்போது எவரொருவரும்‌ என்னை மிக அதிகமாக கருத்தெளிமை 
கொண்ட வன்‌ என்று நினைக்கமாட்டார்கள்‌ என்று நான்‌ நம்புகிறேன்‌. சில 
கிறிஸ்தவ யூதர்கள்‌ (நாம்‌ இவர்களை “யூதத்துவப்‌ போதகர்கள்‌” என்று 
அமைப்போம்‌), இயேசு மற்றும்‌ அப்போஸ்கலர்களின்‌ போதனைகளுடன்‌ 
கூடுதலாகப்‌ புறஜாதிக்கிறிஸ்தவர்கள்‌ மோசேயின்‌ நியாயப்பிரமாணத்தையும்‌ 
கடைப்பிடிக்க வேண்டியிருந்ததாகப்‌ போதித்துக்‌ கொண்டிருந்தனர்‌. இது ஒரு 
புதிய பிரச்சனையாக இருக்கவில்லை; இதைப்‌ பவுல்‌ கலாத்தியருக்கு எழுதிய 
நிருபத்தில்‌ கையாண்டிருந்தார்‌. 

ரோமருக்கு எழுதிய நிருபத்தில்‌ பவுலின்‌ அடிப்படைப்‌ பதிலானது 
கலாத்தியருக்கு எழுதிய நிருபத்திலிருந்தது போன்றதாகவே இருந்தது: நாம்‌ 
மோசேயின்‌ நியாயப்பிரமாணக்தினால்‌ நீதிமானாக்கப்படுவதில்லை (ரோமர்‌ 
3:20ஆவைக்‌ காணவும்‌). இருப்பினும்‌, பவுல்‌ ரோமருக்கு எழுதிய நிருபத்தில்‌ 
தமது பதிலை விரிவாக்கினார்‌. கலாத்தியருக்கு எழுதிய நிருபத்தில்‌, அவர்‌ 
நியாயப்பிரமாணம்‌ நிரந்தரமானதல்ல, அது தற்காலிகமானது என்று 
வாதிட்டார்‌. ரோமருக்கு எழுதிய நிருபத்தில்‌ அவர்‌ அதே சத்தியத்தைப்‌ 
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போதித்தார்‌ (7:1-4ஐக்‌ காணவும்‌) அனால்‌ அந்த விஷயத்தை இன்னும்‌ சற்றுத்‌ 
தூரம்‌ எடுத்துச்‌ சென்றார்‌: நம்மை இரட்சிப்பதற்கு எந்தப்‌ பிரமாணமும்‌ 
போதுமானதாக இராததால்‌, நாம்‌ மோசேயின்‌ நியாயப்பிரமாணத்தினால்‌ 
நீதிமான்களாக்கப்பட முடியாது. நாம்‌ இரக்கத்தையும்‌ கிருபையையும்‌ 
பெற்றிருக்க வேண்டும்‌, இல்லையென்றால்‌ நமக்கு நம்பிக்கை இல்லை! 
நமது இரட்சிப்பிற்கு விசுவாசம்‌ ஒன்று மாத்திரமே அனுமதிக்கப்படக்‌ 
கூடியதாக உள்ளது - ஏனெனில்‌ நாம்‌ நமது கிரியைகளின்‌ அடிப்படையில்‌ 
இரட்சிக்கப்பட்டிருந்தால்‌, நமது இரட்சிப்பு கிருபையினால்‌ ஆனதாக 
இராது (11:6ஐக்‌ காணவும்‌) என்று அவர்‌ முடித்தார்‌. 

இந்த வேளையில்‌ நீங்கள்‌ பவுலின்‌ சிந்தனையின்‌ கருத்தைப்‌ பற்றிக்‌ 
கொள்ள வேண்டும்‌ என்று நான்‌ எதிர்பார்க்கின்றேனா? இல்லை, 
அப்படியல்ல, ஆனால்‌ நீங்கள்‌ அதைப்பற்றி அறிந்திருக்கும்படியாக 
நான்‌ அவற்றைச்‌ சுருக்கமாக வரைக்குறிப்பிட விரும்புகிறேன்‌. நீங்கள்‌ 
அதைப்பற்றி இப்போதே முற்றிலுமாக அறிந்துகொள்ள வேண்டும்‌ 
என அதிக அக்கறை கொள்ள வேண்டாம்‌. ஆனால்‌ நீங்கள்‌ நிருபத்தைத்‌ 
தொடர்ந்து வாசிக்கும்‌ போது நினைவில்‌ வைத்துக்கொள்ளுங்கள்‌. 


இதன்‌ முக்கியத்துவம்‌ பற்றிய விஷயம்‌ என்ன? 

ரோமருக்கு எழுதிய நிருபத்தில்‌ “கிறிஸ்தவத்தின்‌ இதயத்துடிப்பு” 
அடங்கியுள்ளதாகக்‌ கூறப்பட்டிருக்றெது. இதன்‌ மதிப்பைப்‌ பற்றித்‌ 
திரளான சாட்சியங்கள்‌ தரப்பட முடியும்‌. சாமுவேல்‌ டெய்லர்‌ கூல்ரிட்ஜ்‌ 
என்பவர்‌ இந்தப்‌ புத்தகத்தை “இருப்பவற்றிலேயே மிகவும்‌ ஆழ்ந்தறிவுள்ள 
பணி” என்று அழைத்தார்‌.'* அலெக்சாண்டர்‌ கேம்ப்பெல்‌ என்பவர்‌, 
ரோமருக்கு எழுதிய நிருபத்தின்‌ செய்தியானது பவுலின்‌ எல்லா நிருபங்‌ 
களுக்கும்‌ திறவுகோலாகிறது என்று கூறினார்‌.” டென்னி என்பவர்‌ இதை 
“திறிஸ்தவ இறையியலின்‌ பிரதான ஊன்றுகம்பி” என்று குறிப்பிட்டார்‌. 
அகுஸ்தன்‌, லூத்தர்‌, மற்றும்‌ மூடி போன்ற மதத்தலைவர்கள்‌, ரோமருக்கு 
எழுதிய நிருபம்‌ தங்கள்‌ வாழ்வை இயக்கும்‌ சக்தியாக இருந்தது என்று 
உரிமைகோரினர்‌. எட்வர்டு ஃபியூட்ஜ்‌ என்பவர்‌ இந்த நிருபத்தை “சபை 
வரலாற்றை வடிவமைப்பது” என்று அழைத்தார்‌.” 

இது ரோமருக்கு எழுதிய நிருபம்‌ புதிய ஏற்பாட்டின்‌ மற்ற எல்லாப்‌ 
புத்தகங்களும்‌ புறக்கணிக்கப்பட வேண்டும்‌ என்ற அளவுக்கு எல்லா 
வகையிலும்‌ முக்கியத்துவம்‌ வாய்ந்தது என்று கூறுவதல்ல. ஜேம்ஸ்‌ பர்ட்டன்‌ 
காஃப்மென்‌ என்பவர்‌, “பரிசுத்த எழுத்துக்களின்‌ ஒரு பகுதியை இன்னொரு 








பகுதிக்கு மேலாக உயர்த்துதல்‌ என்பது எப்போதுமே அபாயமானதாக 
உள்ளது, ஏனெனில்‌ அவ்வாறு செய்வதில்‌, தேவனுடைய வெளிப்படுத்து 
தலின்‌ ஒருமைப்பாடு தொந்தரவு செய்யப்படுகிறது” என்று குறிப்பிட்டார்‌." 
டக்ளஸ்‌ 1. மூ என்பவர்‌, “கிறிஸ்தவ இயல்‌ [கிறிஸ்துவின்‌ வாழ்வு, பண்பு, 
மற்றும்‌ அவரது இயல்பு], அல்லது பரவசவியல்‌ [இரண்டாம்‌ வருகை உட்பட 
கடைசி விஷயங்கள்‌” பற்றிய படிப்பு] அல்லது பிரசங்கவியல்‌ [சபை மற்றும்‌ 
தேவனுடைய நித்திய திட்டத்தில்‌ அதன்‌ (சபையின்‌) இடம்‌ (எபேசியர்‌ 
3:10, 11ஐக்‌ காணவும்‌) பற்றிய குறிப்பிடத்தக்க கலந்துரையாடல்‌” 
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என்பவை ரோமருக்கு எழுதிய நிருபத்தில்‌ காணப்படுவதில்லை என்று 
சுட்டிக்காண்பித்தார்‌].'? 

ரோமருக்கு எழுதிய நிருபம்‌ சகலத்திலும்‌ முக்கியமானதாக 
இருப்பதில்லை, ஆனால்‌ அது முக்கியமானது - மிகவும்‌ முக்கியமானது. 
ஆண்டர்ஸ்‌ நைக்ரென்‌ என்பவர்‌ இதை “பவுலின்‌ சுவிசேஷம்‌” என்று 
கருதினார்‌.2 ஜான்‌ %. W. ஸ்டாட்‌ என்பவர்‌ பின்வருமாறு எழுதினார்‌, 


ரோமருக்கு எழுதிய நிருபம்‌, புதிய ஏற்பாட்டில்‌ கிறிஸ்தவ 
சுவிசேஷத்தின்‌ முழுமையான மற்றும்‌ சரமைவான காட்சிப்‌ 
படுத்துதலாக உள்ளது. இதில்‌ அப்போஸ்தலரான பவுல்‌ “தேவனு 
டைய ஆலோசனை முழுவதையும்‌” விரித்துரைக்கிறார்‌. ... இங்கு 
தொடர்ந்து வரும்‌ தலைமுறைகள்‌ இதைப்‌ பாராட்டவும்‌ படிக்க 
வற்புறுத்தப்படவுமான ஒரு பெருமிதமும்‌, புரிந்துணருதலும்‌, அவரது 
விளக்கம்‌ பற்றிய ஒரு தர்க்கரீதியான அமையவும்‌ உள்ளது.” 


கிறிஸோஸ்தோம்‌ என்பவர்‌ இந்த நிருபத்தைப்‌ பவுலின்‌ “ஆவிக்குரிய 
எக்காளம்‌” என்றழைத்தார்‌.” எக்காளங்கள்‌ நமது கவனத்தை ஈர்ப்பதற்கான 





வைகளாக, நம்மை விழித்தெழுப்பக்‌ கூடியவைகளாக உள்ளன! 

பவுல்‌ (மற்றும்‌ தேவன்‌) ரோமருக்கு எழுதிய நிருபம்‌ புரிந்து 
கொள்ளப்பட்டதாக இருக்க வேண்டும்‌ என்று விரும்புகிறார்‌ என்பதே 
இந்த நிருபத்தின்‌ தனிச்சிறப்பாக உள்ளது. ரோமருக்கு எழுதிய நிருபம்‌ 
அச்சுறுத்துவதாக இருக்கக்‌ கூடும்‌. இது சிந்தனையின்றிப்‌ பவுலினால்‌ 
கிறுக்கப்பட்ட ஒரு வழக்கமான” சாதாரணமான கடிதமாகவோ, மதரீதி 
யான கட்டுரையாகவோ இருப்பதில்லை. ரோமருக்கு எழுதிய நிருபத்தின்‌ 
மிகக்‌ கடினமான வசனப்பகுதிகளுடன்‌ நீங்கள்‌ போராடிய பின்பு, பவுலின்‌ 
நிருபங்கள்‌ “அறிறெதற்கு அரிதாயிருக்கிறது” என்று பேதுரு கூறியபோது 
(2 பேதுரு 3:16) அவர்‌ தமது சிந்தையில்‌ இந்தப்‌ பதிவேட்டைக்‌ 
கொண்டிருந்தார்‌ என்று நீங்கள்‌ முடிவு செய்யலாம்‌. ஹென்றி 11. 
ஹேலி என்பவர்‌, ரோமருக்கு எழுதிய நிருபம்‌ புரிந்துகொள்ளக்‌ கடினமா 
யிருப்பதற்கு இரு காரணங்களைக்‌ கருத்தாகக்‌ தெரிவித்தார்‌: 


ஒன்று பவுலின்‌ எழுத்திலக்யெ நடை. அவர்‌ ஒரு வாக்கியத்தைத்‌ 
தொடங்கிவிட்டுப்‌ பின்பு, அதில்‌ சில விகுதிகள்‌, சொற்றொடர்கள்‌ 
ஆகியவை உடனடியாகத்‌ தொடர்ந்து வருபவற்றை மாற்றியமைப்‌ 
பதற்கு பதிலாக, பின்னோக்கிச்‌ சென்று மாற்றியமைத்து, தொடர்பைக்‌ 
காணுதலைக்‌ கடினமாக்கும்‌ அளவுக்கு விலகி, விலகி, விலகச்‌ செல்லும்‌ 
வழக்கத்தைக்‌ கொண்டிருந்தார்‌. இந்த நிருபம்‌ ஒரு பிரச்சனையைப்‌ 
பற்றிய ஒன்றாக உள்ளது. இது நமக்குப்‌ பிரச்சனையே அல்ல, 
ஆனால்‌ அந்த நாட்களில்‌ உயிருள்ள பற்றியெரியும்‌ பிரச்சனையாக 
இருந்தது என்பது இன்னொரு காரணமாகும்‌: அதாவது, புறஜாதியார்‌ 
ஒருவர்‌ யூதமார்க்கத்து அமையாமலே கிறிஸ்தவராக முடியுமா என்ற 
பிரச்சனை. 
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நாம்‌ மூன்றாவது காரணம்‌ ஒன்றைக்‌ கூட்டலாம்‌: நம்மில்‌ பலர்‌ மிக 
அதிகமான சிந்தனையைக்‌ கேட்டுக்கொள்ளும்‌ வேலைகள்மீது அதிகம்‌ 
விருப்பம்‌ கொள்வதில்லை. ரோமருக்கு எழுதிய நிருபம்‌ ஒரு புதிராக இருக்க 
முடியும்‌. நம்மில்‌ இரட்சிக்கப்படுவதற்கு மக்கள்‌ சிலவற்றைச்‌ செய்தாக 
வேண்டும்‌ என்று நம்புகிறவர்கள்‌ (நடபடிகள்‌ 2:37, 38), இரட்சிப்பு என்பது 
“திரியை செய்யாமல்‌ ... விசுவாசம்‌ வைக்கிறவர்களுக்கு” [தரப்படுகிற] 
கொடையாக உள்ளது (ரோமர்‌ 4:5) என்று கூறுகிற வசனப்பகுதிகள்‌ 
கலக்கம்‌ அளிப்பவையாகக்‌ காணப்படலாம்‌. ரோமருக்கு எழுதிய நிருபம்‌, 
“விசுவாசத்தினால்‌ மாத்திரமே” இரட்சிப்பு உள்ளது என்று போதிப்பதாக 
நம்புகிறவர்கள்‌, தேவன்‌ “அவனவனுடைய கதிரியைகளுக்குத்‌ தக்கதாய்‌ 
அவனவனுக்குப்‌ பலனளிப்பார்‌” (ரோமர்‌ 2:6) என்று வாசிப்பது ஒத்தி 
சைவற்றதாகக்‌ காணக்கூடும்‌. ரோமருக்கு எழுதிய நிருபம்‌ சிந்தனையை 
- அதிக சிந்தனையை, மும்முரமான சிந்தனையைக்‌ கேட்கிறது. யூஜின்‌ 
பீட்டர்ஸன்‌ என்பவர்‌ இந்நிருபத்தை “சிந்தனையில்‌ ஒரு சாதனை” என்று 
அழைத்தார்‌.” 

R. C. பெல்‌ என்பவர்‌, “இது சுவைக்க, அல்லது அவசரமாக விழுங்க 
மாத்திரமான ஒரு புத்தகமல்ல: இது “மென்று மற்றும்‌ ஜீரணிக்க” வேண்டிய 
புத்தகமாக உள்ளது ... ரோமருக்கு எழுதிய நிருபம்‌, வாழ்வின்‌ மிகுந்த 
ஆழமான, மற்றும்‌ மிகுந்த உயரமான விஷயங்களைக்‌ கற்றுக்கொள்வதில்‌ 
மும்முரமும்‌ ஆவலும்‌, உண்மையும்‌ கொண்ட மாணவர்களுக்கானதாக 
உள்ளது” என்று எழுதினார்‌. பிரென்ட்டைஸ்‌ மியடோர்‌ என்பவர்‌ 
ரோமருக்கு எழுதிய நிருபத்தில்‌ இருந்து பிரசங்கத்‌ தொடர்‌ ஒன்றைத்‌ 
தொடங்குகையில்‌, “நாம்‌ ஆழமற்ற நீர்நிலைகளில்‌ இருக்கவில்லை; நமது 
குலைகளுக்கு மேல்‌, பதினாறு அடிகள்‌ உள்ள தண்ணீரில்‌ இருக்கிறோம்‌!” 
என்று கூறினார்‌.” 

இருப்பினும்‌, நான்‌ ரோமருக்கு எழுதிய நிருபத்தைப்‌ புரிந்துகொள்ளுதல்‌ 
சாத்தியமற்றதாக இருப்பதில்லை என்பதை வலியுறுத்தியாக வேண்டும்‌. 
வாழ்நாள்‌ முழுவதுமான படிப்பிற்குப்‌ பின்னும்கூட, இந்நிருபத்தின்‌ [சில] 
பகுதிகள்‌ அர்த்தம்‌ விளங்காதவையாக நிலைத்திருக்கும்‌; ஆனால்‌ இதன்‌ 
முக்கிய செய்தியை நீங்களும்‌ நானும்‌ புரிந்துகொள்ளக்கூடாதிருந்தால்‌, 
இது நமக்காகப்‌ பாதுகாக்கப்பட்டி ராது. 








இதன்‌ போதனைகளை நமக்குரியதாக்கிக்‌ கொள்வதற்கு 
அவசியமான முயற்சிகளை முன்வைக்க நமக்குப்‌ பல காரணங்கள்‌ 
உள்ளன. பேதுரு, பவுலின்‌ எழுத்துக்களில்‌ சில அறிதற்கு 
அரிதாயிருப்பதாகக்‌ கூறியது மட்டுமின்றி, ““கல்லாதவர்களும்‌ 
உறுதியில்லாதவர்களும்‌?* அந்த எழுத்துக்களை “தங்களுக்குக்‌ 
கேடுவரத்தக்கதாகப்‌ புரட்டுகின்றனர்‌” என்றும்‌ கூறினார்‌ (2 பேதுரு 
3:16). “விசுவாசத்தினால்‌ மாத்திரமே” இரட்சிப்பு உண்டு என்று போதிக்க 
ரோமர்‌ 1-4ஜப்‌ பயன்படுத்துகின்றவர்களுக்கும்‌, “ஜென்மப்பாவம்‌” பற்றிய 
போதனையை ரோமர்‌ 5ல்‌ காண்பதாக நினைப்பவர்களுக்கும்‌, யுகத்துவ 
போதனைக்கு ரோமர்‌ 9-11ஐ அடிப்படையாகக்‌ கொள்பவர்களுக்கும்‌ 
நாம்‌ பதில்‌ அளிக்கக்‌ கூடியவர்களாக இருக்க வேண்டும்‌. மிகமுக்கிய 
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மாக, நீங்களும்‌ நானும்‌, ரோமருக்கு எழுதிய நிருபம்‌ நமக்குச்‌ 
செய்யக்கூடியவற்றிற்காக, அதை புரிந்துகொள்வதற்குத்‌ தேவை 
யான யாவற்றையும்‌ செய்வது அவசியமாக உள்ளது. நீங்கள்‌ பவுலின்‌ 
சிந்தனையினுடைய முக்கிய வரியைப்‌ புரிந்துகொள்ள இயலும்‌ - மற்றும்‌ 
நீங்கள்‌ அவ்வாறு புரிந்துகொள்ளும்போது, அது வாழ்வை மாற்றுவதாக 
இருக்கக்‌ கூடும்‌. “ரோமருக்கு எழுதிய நிருபத்தை நீங்கள்‌ பற்றிக்‌ கொண்‌ 
டால்‌, தேவன்‌ உங்களைப்‌ பற்றிக்‌ கொள்கிறார்‌!” என்பது பெல்‌ என்ப 
வருக்குப்‌ பிரியமான சொல்வழக்காகும்‌.”£ 


நாம்‌ எதைக்‌ கண்ணோக்க வேண்டும்‌? 


ஆய்வுக்கருத்துக்‌ கூற்று(கள்‌) 

இந்த நிருபத்தில்‌ உரைக்கப்பட்டுள்ள பின்னணிப்‌ பிரச்சனையினுடைய 
இயல்பின்‌ காரணமாக, ரோமர்‌ 3:28, ரோமருக்கு எழுதிய நிருபத்தின்‌ 
ஆய்வுக்கருத்தை விளக்கப்படுத்துறெது என்று சிலர்‌ வலியுறுத்துன்றனர்‌: 
“அதலால்‌, மனுஷன்‌ நியாயப்பிரமாணத்தின்‌ கரியைகளில்லாமல்‌ விசுவா 
சத்தினாலேயே நீதிமானாக்கப்படுறொன்‌ என்று தீர்க்கிறோம்‌.” ரோமர்‌ 
5:1 உட்படப்‌ பிற வசனப்பகுதிகளும்‌ கருத்தாகத்‌ தெரிவிக்கப்பட்டுள்ளன, 
ஆனால்‌ பெரும்பான்மையானவர்கள்‌, ஆய்வுக்கருத்தின்‌ விளக்கம்‌ 
என்ற வகையில்‌, 1:16, 1:17, அல்லது இவ்விரண்டின்‌ ஒன்றிணைப்பைத்‌ 
தேர்ந்துகொள்கின்றனர்‌: 


கிறிஸ்துவின்‌ சுவிசேஷத்தைக்‌ குறித்து வெட்கப்படேன்‌; முன்பு 
யூதரிலும்‌ பின்பு ிரேக்கரிலும்‌ விசுவாசிக்றெவனெவனோ அவனுக்கு 
இரட்சிப்பு உண்டாவதற்கு அது தேவபெலனாயிருக்கிறது. விசுவா 
சத்தினாலே நீதிமான்‌ பிழைப்பான்‌ என்று [ஆபகூக்‌ 2:4ல்‌] எழுதி 
யிருக்றெபடி, விசுவாசத்தினால்‌ உண்டாகும்‌ தேவநீதி அந்தச்‌ சுவிசே 
ஷத்தினால்‌ வெளிப்படுத்தப்படுகிறது (ரோமர்‌ 1:16, 17). 


இருப்பினும்‌, இவ்வசனங்களில்‌ உள்ள திறவுகோல்‌ வார்த்தையைக்‌ 
குறித்து எழுத்தாளர்கள்‌ கருத்து ஒருமைப்படுவதில்லை. சிலர்‌ “சுவிசேஷம்‌” 
என்பதையும்‌, சிலர்‌ “விசுவாசம்‌,” என்பதையும்‌ இன்னும்‌ மற்றவர்கள்‌ “நீதி” 
மற்றும்‌ “நீதிமான்‌” என்பவற்றை வலியுறுத்துகன்றனர்‌. இவ்வார்த்தைகள்‌ 
யாவையுமே முக்கியமானவைகளே; நீங்கள்‌ வாசிக்கையில்‌ இவற்றிற்காகக்‌ 
கண்ணோக்குங்கள்‌. 


திறவுகோல்‌ சிந்தனைகள்‌ 

புதிய ஏற்பாட்டு எழுத்தாளர்‌ ஒருவரின்‌ புத்தகத்தில்‌, அவர்‌ தொடங்கும்‌ 
வகையையும்‌ முடிக்கும்‌ வகையையும்‌ ஒப்பிடுதல்‌ என்பது அவரது 
அணுகுமுறையை எதிர்நோக்கும்‌ ஒரு வழியாக உள்ளது. 1:1-6ல்‌ மற்றும்‌ 
16:20-27 ஆகிய வசனப்பகுதிகளைக்‌ கண்ணோக்குங்கள்‌. இவ்விரண்டிலும்‌ 
பொதுவாக உள்ள வார்த்தைகள்‌, சொற்றொடர்கள்‌, மற்றும்‌ சிந்தனைகள்‌ 
யாவை? 
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ஒவ்வொரு பிரிவிலும்‌ “கஇிறிஸ்து“வும்‌ (1:4, 6; 16:10, 25, 27), “தேவனும்‌ 
(1:1, 4; 16:20, 26, 27) பலமுறை குறிப்பிடப்பட்டுள்ளனார்‌. இவ்விரண்டுமே 
பவுலின்‌ செய்தியினுடைய மையமாக உள்ளன. “சுவிசேஷம்‌” என்ற 
வார்த்தையும்‌ (1:1; 16:25) “கிருபை” என்ற வார்த்தையும்‌ (1:5; 16:24) 
காணப்படுகின்றன. இவைகள்‌ திறவுகோல்‌ வார்த்தைகளாக இருக்கும்‌. 
ரோமர்‌ 1:4, “இயேசுகிறிஸ்துவைக்‌ குறித்துத்‌ தேவன்‌ தம்முடைய 
தீர்க்கதரிசிகள்‌ மூலமாய்ப்‌ பரிசுத்த வேதாகமங்களில்‌ முன்னே வாக்குத்‌ 
குத்தம்‌ பண்ணினதை“ப்‌ பற்றிப்‌ பேசுகையில்‌, 16:26 “தூர்க்கதரிசன 
ஆகமங்களினாலே அநாதி தேவனுடைய கட்டளையின்படி வெளியரங்க 
மாக்கப்பட்டதைப்‌ பற்றிப்‌ பேசுகிறது. நீங்கள்‌ இதை வாசிக்கையில்‌, பவுல்‌ 
தமது விவாதத்தை உறுதிப்படுத்துவதற்குப்‌ பழைய ஏற்பாட்டு மேற்கோள்‌ 
களை எவ்வளவு அடிக்கடி சார்ந்திருந்தார்‌ என்பதைக்‌ கவனியுங்கள்‌. 

1:6, 7 மற்றும்‌ 16:26ல்‌ மிகவும்‌ வலிவார்ந்த இணைக்‌ கருத்துகளில்‌ 
ஒன்று காணப்படுகிறது. 1:6, 7ல்‌, பவுல்‌ புறஜாதியார்களை “[ தேவன்‌] தமது 
நாமத்தினிமித்தம்‌ விசுவாசத்துக்குக்‌ கீழ்ப்படியப்பண்ணும்‌ பொருட்டு” 
தாம்‌ அப்போஸ்தலத்துவத்தைப்‌ பெற்றிருந்ததாக எழுதினார்‌. 16:25ல்‌ 
அவர்‌ தமது பிரசங்கத்தின்‌ மூலமாக, சுவிசேஷமானது “சகலஜாதிகளும்‌ 
விசுவாசத்திற்குக்‌ கீழ்ப்படியும்படிக்கு அவர்களுக்கு அறிவிக்கப்பட்டது” 
என்று கூறினார்‌. “புறஜாதியார்‌” (யூதரல்லாதவர்கள்‌) மற்றும்‌ “ஜாதிகள்‌” 
என்பவை ஒரே கிரேக்க வார்த்தையில்‌ இருந்து வருகின்றன. இந்நிருபம்‌ 
முழுவதிலும்‌ மூன்று செய்திகள்‌ நூலிழைகள்போல ஊடோடுகின்றன: 





(1) ஒரு இறையியல்‌ செய்தி: “விசுவாசத்தின்‌” அடிப்படையிலேயே 
இரட்சிப்பு உண்டாகிறது. 

(2) ஒரு நடைமுறைச்‌ செய்தி: இந்த விசுவாசம்‌ “£ழ்ப்படிதலில்‌” 
வெளிப்படுத்தப்பட்டுள்ளது. விலகப்போன பாவியின்‌ 
கீழ்ப்படிதல்‌ குறிப்பிடப்பட்டுள்ளது (6:16, 17ஐக்‌ காணவும்‌), 
ஆனால்‌ கிறிஸ்தவர்களிடத்தில்‌ எதிர்பார்க்கப்படுகிற கீழ்ப்படிதல்‌ 
இந்நிருபத்தின்‌ பிற்பகுதியில்‌ வலியுறுத்தப்பட்டுள்ளது (அதி 
காரங்கள்‌ 12-16). 

(3) ஒரு உலகளாவிய செய்தி: இரட்சிப்பு “சகல இனத்தவருக்கு 
மானது.” எல்லாரும்‌ இழந்துபோகப்பட்டு, இரட்சிப்பு அவசிய 
மான நிலையில்‌ இருக்கின்றோம்‌. எல்லாருமே - கிருபையினாலே 
விசுவாசத்தைக்‌ கொண்டு என்ற - ஒரே வழியிலேயே 
இரட்சிக்கப்படுவோம்‌. 


டேல்‌ ஹார்ட்மேன்‌ என்பவருடைய கூற்றில்‌ இருந்து ஒரு விளக்‌ 
கத்தைத்‌ தழுவியமைக்க என்னை அனுமதியுங்கள்‌.”” 1:1-7ல்‌, பவுல்‌ ஒரு 
கருத்தைச்‌ செலுத்தினார்‌. 16:20-27ல்‌, அவர்‌ இன்னொரு கருத்தைச்‌ 
செலுத்தினார்‌. இவ்விரு கருத்துக்களுக்கும்‌ இடையில்‌, அவர்‌ தமது விவாதங்‌ 
களையும்‌ முடிவுகளையும்‌ தொங்கவிடுவதற்கு ஒரு கொடிக்கம்பியை 
இழுத்துக்‌ கட்டினார்‌. 
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திறவுகோல்‌ வார்த்தைகள்‌ 

ரோமருக்கு எழுதிய நிருபத்தில்‌ தனிச்சிறப்பான பல 
வார்த்தைகளை நான்‌ குறிப்பிட்டுள்ளேன்‌. லேரி டீயெஸன்‌ என்பவர்‌ 
திறவுகோல்‌ வார்த்தைகளைப்‌ பட்டியலிட்டு அவைகள்‌ எத்தனை 
முறை காணப்படுகின்றன என்பதையும்‌ குறிப்பிட்டுள்ளார்‌.”? 
பயன்படுத்தப்படுகிற வேதாகமத்தின்‌ மொழிபெயர்ப்பைப்‌ பொறுத்து 
எண்ணிக்கை வேறுபடுகிறது, ஆனால்‌ டீயெஸனின்‌ பட்டியலில்‌ இருந்து 
வருகிற மாதிரியொன்று பின்வருமாறு: 


“நீதி” (மற்றும்‌ தொடர்பான வார்த்தைகள்‌) - 66 முறைகள்‌ 
“நியாயப்பிரமாணம்‌” - 75 முறைகள்‌ 

” “நம்புதல்‌” - 61 முறைகள்‌ 

“பாவம்‌,” “பாவி,” “பாவம்‌ நிறைந்த” - 58 முறைகள்‌ 

“மரணம்‌,” “மரித்தல்‌,” “கொலைசெய்தல்‌” - 48 முறைகள்‌ 
“மாம்சம்‌,” “மாம்‌சத்தின்படி,” “மாம்சத்திலே” - 30 முறைகள்‌ 
“கிருபை” - 25 முறைகள்‌ 

“பரிசுத்தம்‌” (மற்றும்‌ தொடர்பான வார்த்தைகள்‌). 25 முறைகள்‌ 


“விசுவாசம்‌,” “நம்பிக்கை, 





ரோமருக்கு எழுதிய நிருபத்தின்‌ மீதான சில பாடங்கள்‌ மேற்‌ 
கண்ட மற்றும்‌ பிற திறவுகோல்‌ வார்த்தைகள்‌ பற்றிய படிப்புகளுடன்‌ 
தொடங்கு கின்றன. வசனப்பகுதிகளில்‌ நாம்‌ இவ்வார்த்தைகளை எதிர்‌ 
கொள்ளுகையில்‌, இவற்றைப்‌ பற்றிக்‌ கலந்துரையாடுவோம்‌. இவ்வாறு, 
நாம்‌ பவுல்‌ தமக்கே உரிய ஆழ்ந்த நடைவகையில்‌ தமது சிந்தனை வரியை 
எவ்வாறு மேம்படுத்தினார்‌ என்று காண்போம்‌. 


நாம்‌ இந்தப்‌ புத்தகத்தை எவ்வாறு 
வரைகுறிப்பிட முடியும்‌? 

பவுலின்‌ பல நிருபங்கள்‌, இறையியல்‌ (“உபதேச”) போதனையுடன்‌ 
தொடங்கி நடைமுறைப்‌ பயன்பாட்டுடன்‌ முடிகின்றன. ரோம 
ருக்கு எழுதிய நிருபமும்‌ இவ்வாறே உள்ளது - ஆனால்‌ இவ்விரு 
வலியுறுத்தங்களுக்கும்‌ இடையிலுள்ள பிரிக்கும்‌ இடம்‌ எது என்பது 
பற்றி எழுத்தாளர்கள்‌ கருத்து ஒருமைப்படுவதில்லை. உதாரணமாக, 
சிலர்‌ 9 முதல்‌ 11 வரையிலான அதிகாரங்களை இறையியல்‌ பகுதியாக 
உள்ளடக்குகையில்‌, மற்றவர்கள்‌ இந்த அதிகாரங்களை நடைமுறைப்‌ 
பகுதி என்று பெயரிடுகின்றனர்‌. இன்னும்‌ சிலர்‌ 5ம்‌ அதிகாரத்துடன்‌ 
இறையியல்‌ பகுதி முடிகிறது என்றுகூடக்‌ கூறுகின்றனர்‌. 

இந்த நிருபத்தை இரு சமமான பகுதிகளாகப்‌ பிரித்தல்‌ என்பது 
இதற்கு வரைகுறிப்பு ஏற்படுத்தும்‌ எளிய வழிகளில்‌ ஒன்றாக உள்ளது: 
முதல்‌ எட்டு அதிகாரங்கள்‌ (1-8) மற்றும்‌ கடைசி எட்டு அதிகாரங்கள்‌ (9- 
16). 1 முதல்‌ 8 வரையிலான அதிகாரங்களில்‌, பவுல்‌ தமது அனுமானத்தை 





நிலைநாட்டினார்‌; 9 முதல்‌ 16 வரையிலான அதிகாரங்களில்‌, அவர்‌ தமது 
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அனுமானத்தை நடைமுறைப்படுத்தினார்‌. கடைசி எட்டு அதிகாரங்கள்‌ 
தங்களுக்குள்ளே நியாயமாகவே இயல்பாய்ப்‌ பிரிகின்றன. 9 முதல்‌ 11 
வரையிலான அதிகாரங்களில்‌, பவுல்‌ தமது அனுமானம்‌ எவ்வாறு ஒப்புர 
வாக்கப்படக்‌ கூடும்‌ என்று விளக்கினார்‌, இதை “யூதத்துவப்‌ பிரச்சனை” 
என்று ஜிம்‌ மெக்கைகன்‌ அழைத்தார்‌.” 12 முதல்‌ 16 வரையிலான 
அதிகாரங்களில்‌, அப்போஸ்தலர்‌ தமது அனுமானத்தை அன்றாட வாழ்வின்‌ 
அறைகூவல்களுக்கு நடைமுறைப்படுத்தினார்‌. இந்த சிந்தனைகளை 
உள்ளிணைக்கும்‌ வரைகுறிப்பு ஒன்று கீழே தரப்படுகிறது. நீங்கள்‌ வாசிக்‌ 
கையில்‌ இந்த வரைகுறிப்பைக்‌ கைக்கெட்டும்‌ வகையில்‌ வைத்துக்‌ 





கொள்ளுங்கள்‌. இதை மனப்பாடம்‌ செய்துகொள்வது பயனுள்ளதாக 
இருக்கும்‌. 

ரோமருக்கு எழுதிய நிருபத்தின்‌ வரைகுறிப்பு 
அறிமுகம்‌ (1:1-17) 


1. போதனைப்பகுதி (1:18-8:39) 
A. ஆக்கினைத்தூர்ப்பு (1:18-3:20) 
1. புறஜாதியாருக்கு 
2. யூதருக்கு 
B. நீதிமானாக்கப்படுதல்‌ (3:21-5:21) 
C. பரிசுத்தமாக்கப்படுதல்‌ (6:1-7:25) 
D. மகிமைப்படுத்தப்படுதல்‌ (8:1-39) 


11. நடைமுறைப்பகுதி (9:1-15:13) 
A. விளக்கம்‌ (9:1-11:36) 

1. விசுவாசத்தினால்‌ நீதிமானாக்கப்படுதல்‌ என்ற 
கருத்து, இஸ்ரவேல்‌ மக்களுக்குத்‌ தரப்பட்ட 
வாக்குத்தத்தங்களுடன்‌ ஓஒப்புரவாக்கப்படுதல்‌ 

2. விசுவாசத்தினால்‌ நீதிமானாக்கப்படுதல்‌ என்ற 
கருத்து, தேவனுடைய உண்மைத்‌ தன்மையுடன்‌ 
ஒப்புரவாக்கப்படுதல்‌ 

B. நடைமுறை (12:1-15:13) 


முடிவுரை (15:14-16:27) 


பல எழுத்தாளர்கள்‌ தங்கள்‌ வரைகுறிப்புகளில்‌, ரோமருக்கு எழுதிய 
நிருபத்தில்‌ திறவுகோல்‌ வார்த்தைகள்‌ என்று தாங்கள்‌ கருதும்‌ வார்த்தை 
களை உள்ளிணைக்திருக்கன்றனர்‌. இங்கு [ஆங்கில மொழியில்‌] எதுகை 
பயன்படுத்தப்பட்டு, “நீதி” என்ற வார்த்தையைச்‌ சித்தரிக்கும்‌ வரைகுறிப்பு 
ஒன்றின்‌ இருதயம்‌ போன்ற மையப்பகுதி கீழே தரப்படுகிறது:” 
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1. Sin (பாவம்‌) (1:18-3:20): நீதி தேவைப்படுகிறது 
1. Salvation (இரட்சிப்பு) (3:21-5:21): நீதி ஏற்பாடு செய்யப்படுகிறது 
111. Sanctification (பரிசுத்தமாக்கப்படுதல்‌) (6:1-8:39): நீதி 
தரப்படுறெது 
IV. Sovereignty (ராஜரீகம்‌) (9:1-11:36): நீதி புறக்கணிக்கப்படுகிறது 
V. Service (சேவித்தல்‌) (12:1-15:13): நீதி 
நடைமுறைப்படுத்தப்படுகிறது 


முடிவுரை 

நாம்‌ ஒன்றிணைந்து மேற்கொள்ளவிருக்கும்‌ பயணத்திற்கென்று நமது 
மனங்களை ஆயத்தப்படுத்தவும்‌ உங்களை உங்கள்‌ சொந்தப்‌ பயணத்திற்‌ 
கென்று ஆயத்தப்படுத்தவும்‌ இன்னும்‌ அதிகமானவற்றைக்‌ கூற முடியும்‌, 
ஆனால்‌ மேற்கூறப்பட்டவை இச்சமயத்திற்குப்‌ போதுமானதாக இருக்க 
வேண்டும்‌. நான்‌ இப்பாடத்தில்‌ ஊக்கமூட்டியவற்றை நீங்கள்‌ வாசிக்கத்‌ 
தொடங்குவதற்கு, இதுவே உங்களுக்கு ஏற்ற வேளையாக உள்ளது. 
உங்களுக்கு நேரம்‌ கடைக்கும்‌ என்றால்‌, இந்நிருபத்தை ஒரே அமர்வில்‌ - 
பலமுறை - வாசித்துப்‌ பாருங்கள்‌. 

நான்‌ வளர்ந்து கொண்டிருந்தபோது, சபையின்‌ உறுப்பினர்கள்‌ 
ஆராதனை ஊழியங்களில்‌ கலந்து கொள்வதற்காகக்‌ கணிசமான தூரம்‌ 
அடிக்கடி பயணம்‌ செய்ய வேண்டியிருந்தது. ஜெபத்தில்‌ வழிநடத்து 
பவர்கள்‌ கர்த்தரிடத்தில்‌ “பயணம்‌ செய்வதில்‌ இரக்கம்‌? வேண்டி 
கேட்பதுண்டு: அதாவது, தேவன்‌ ஒவ்வொருவருடைய வீடு திரும்பும்‌ 
பயணத்தையும்‌ கவனித்துக்கொள்ள வேண்டும்‌ என்று ஜெபிப்பது உண்டு. 
ரோமருக்கு எழுதிய நிருபத்தின்‌ ஊடாக, மன எழுச்சி மிகுந்த - ஆனால்‌ 
அச்சுறுத்தும்‌ - இந்தப்‌ பயணத்தை நாம்‌ தொடங்குகையில்‌, “பயணம்‌ 
செய்வதில்‌ இரக்கம்‌” வேண்டி தேவனிடத்தில்‌ கேட்கக்கட வோம்‌. 

“ஆயிரம்‌ மைல்களுக்கான பயணம்‌ ஒன்று ஒற்றை அடியெடுப்பு 
வைத்தலைக்‌ கொண்டே தொடங்க வேண்டும்‌” என்று கூறப்பட்டுள்ளது.” 
நாம்‌ நமது அடுத்த பாடத்தில்‌ அந்த முதல்‌ அடியெடுத்து வைத்தலை மேற்‌ 
கொள்வோம்‌. 

















பிரசங்கியார்கள்‌ மற்றும்‌ போதகர்களுக்கான 


குறிப்புகள்‌ 

(1) ரோமருக்கு எழுதிய நிருபம்‌ பற்றிய வகுப்பு ஒன்றை நீங்கள்‌ 
போதித்தால்‌, அநேகமாக நீங்கள்‌ இதைப்போன்ற அறிமுக வகுப்பு ஒன்றை 
உள்ளடக்க விரும்புவீர்கள்‌. ரோமருக்கு எழுதிய நிருபத்தினூடே நீங்கள்‌ 
பிரசங்கிக்க முடிவுசெய்கால்‌, உங்கள்‌ பாடத்தொடரை அடுத்த பாடத்தைக்‌ 
கொண்டு தொடங்க நீங்கள்‌ தேர்ந்து கொள்ளலாம்‌. ரோமருக்கு எழுதிய 
நிருபம்‌ பற்றிய பல படிப்புகள்‌, பவுலின்‌ வாழ்வு, ஊழியம்‌, மற்றும்‌ பண்பு 
ஆகியவை பற்றிய ஆய்வுடன்‌ தொடங்குகின்றன. உங்கள்‌ போதனையைக்‌ 
கவனிப்பவர்‌, இந்த அப்போஸ்கலரை அறியாதவராக இருந்தால்‌, நீங்கள்‌ 
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இந்தப்‌ பாடத்திலோ அல்லது அடுத்த பாடத்திலோ அப்படிப்பட்ட ஆய்வு 
ஒன்றை உள்ளடக்க விரும்பலாம்‌. 

(2) ரோமருக்கு எழுதிய நிருபம்‌ பற்றிய இப்புத்தகங்களை நான்‌ 
எழுதுகையில்‌, பாடக்கருத்துகளுக்கு மூன்று பிரதான பயன்பாடுகளை என்‌ 
சிந்தையில்‌ கொண்டிருக்கிறேன்‌. ஒரு சிலர்‌ ரோமருக்கு எழுதிய நிருபத்தில்‌ 
இருந்து பிரசங்கத்‌ தொடரைப்‌ பிரசங்கிப்பார்கள்‌. பலர்‌ வகுப்புகளில்‌ ரோம 








ருக்கு எழுதிய நிருபத்தைப்‌ போதிப்பார்கள்‌. மற்றவர்கள்‌ தனிப்பட்ட பக்தி 
விருத்திக்காக இப்பாடங்களைப்‌ படிப்பார்கள்‌. 

ரோமருக்கு எழுதிய நிருபத்தைப்‌ பிரசங்கிக்கப்‌ போகிறவர்களுக்கு 
உதவுவதற்காக, வசனத்திற்குப்‌ பின்பு வசனமாகப்‌ படித்தலைச்‌ செய்வ 
தற்குப்‌ பதிலாக, நான்‌ தலைப்புகள்‌ மற்றும்‌ சிந்தனைகளின்‌ அமைவு ஆகிய 
வற்றில்‌ பிரசங்க அணுகுமுறையைப்‌ பயன்படுத்த முயற்சி செய்கிறேன்‌. 
பிரசங்கித்தல்‌ என்ற நோக்கங்களுக்குத்‌ தகுதியானதைவிட அதிகமான 





குகவல்களை நான்‌ உள்ளடக்குகிறேன்‌. நீங்கள்‌ பயன்படுத்துகிற பாடக்‌ 
கருத்தில்‌ தேர்ந்தெடுப்புடன்‌ இருங்கள்‌. 

ரோமருக்கு எழுதிய நிருபத்தை ஒரு வகுப்பில்‌ போதிக்க இருப்பவர்‌ 
களுக்கு உதவியாக, நான்‌ வசனப்பகுதியை எடுத்துரைத்து முடிக்கவும்‌ 
கேட்கப்படக்கூடிய கேள்விகளை முன்னெதிர்‌ நோக்கவும்‌ முயற்சி 
செய்கிறேன்‌. இருப்பினும்‌, இந்தத்‌ தகவல்களில்‌ சில உங்கள்‌ மாணவர்களுக்‌ 
கானதல்ல, ஆனால்‌ உங்களுக்கானது என்பதைப்‌ புரிந்துகொள்ளுங்கள்‌. 
உதாரணமாக, உங்கள்‌ வகுப்பில்‌ பெரும்பான்மையானவர்கள்‌ கிரேக்க 
வார்த்தைகளின்மீது ஆர்வமாய்‌ இருக்க மாட்டார்கள்‌. மேலும்‌, நீங்கள்‌ 
இந்தப்‌ படிப்புகளில்‌ இருந்து ஒரு மேற்கோளைப்‌ பயன்படுத்தினால்‌, 
அதைக்‌ கூறியது யார்‌ என்பதைக்‌ குறிப்பிடத்‌ தாமதித்தல்‌ என்பது 
எப்போதும்‌ அவசியமானதாகவோ அல்லது விரும்பப்படத்‌ தக்ககாகவோ 
இராது. 

இந்தப்‌ புத்தகங்களை நீங்கள்‌ உங்கள்‌ சொந்தப்‌ பக்திவிருத்திக்காகப்‌ 
படித்தால்‌, இந்தப்‌ புத்தகங்களில்‌ உள்ள ஓவ்வொரு விஷயமும்‌ 
உங்களுக்கானதாகவே உள்ளது. நீங்கள்‌ வாசிக்கும்‌ எல்லாவற்றையும்‌ 
வேதாகமத்துடன்‌ ஒப்பிட்டுப்‌ பார்க்கும்படி மாத்திரம்‌ நான்‌ 
உங்களை எச்சரிக்கை செய்கிறேன்‌. இது தேவனுடைய வசனத்துடன்‌ 
ஒத்துப்போனால்‌, இதை நீங்கள்‌ ஏற்றுக்கொள்ளுங்கள்‌. இது வசனத்திற்கு 
நேர்மாறாக இருந்தால்‌, இதைப்‌ புறக்கணித்துவிடுங்கள்‌. 


குறிப்புகள்‌ 

081௦5 Hodge, Commentary on the Epistle to the Romans (Princeton, N.J.: N.p., 
1886; reprint, Grand Rapids, Mich.: Wm. B. Eerdmans Publishing Co., 1968), 9. °Quot- 
ed in Don DeWelt, Romans Realized, Bible Study Textbook Series (Joplin, Mo.: College 
Press, 1959), 12. “Ibid. “ரோமருக்கு எழுதிய நிருபம்‌ மற்றும்‌ 1 கொரிந்தியர்‌ நிருபம்‌ 
ஆகிய இரண்டுமே பதினாறு அதிகாரங்களைக்‌ கொண்டுள்ளன; ஆனால்‌ எனது 
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NASB வேதாகமத்தில்‌ ரோமருக்கு எழுதிய நிருபம்‌ பதினைந்து பக்கங்களைக்‌ 
கொண்டிருக்கையில்‌, 1 கொரிந்தியர்‌ நிருபம்‌ பதினான்கு பக்கங்கள்‌ நீண்டுள்ளது. 
‘Dave Miller, “The Meaning of Romans (1),” sermon presented on the Truth in Love tele- 
vision program, Fort Worth, Texas, 2 January 2002. ‘Douglas J. Moo, Romans, The NIV 
Application Commentary (Grand Rapids, Mich.: Zondervan Publishing House, 2000), 
19. "கல்வியாளர்கள்‌, “பிரசங்கிக்கப்படுறெ” அல்லது “செய்தி? என்ற அர்த்தம்‌ 
கொண்ட 483714 என்ற கிரேக்க வார்த்தையைப்‌ பயன்படுத்துகின்றனர்‌. “முதல்‌ 
நோக்கங்கள்‌” என்பது பற்றி எபிரெயர்‌ 5:12ஐக்‌ காணவும்‌. “Charles R. Swindoll, 
Coming to Terms with Sin: A Study of Romans 1-5 (Anaheim, Calif.: Insight for Living, 
1996), 6. °Little mention is made of other key topics, such as the church and expressions of 
public worship. Merrill C. Tenney, New Testament Survey, rev. Walter M. Dunnett (Grand 
Rapids, Mich.: Wm. B. Eerdmans Publishing Co., 1985), 305. 

"Moses E. Lard, Commentary on Pauls Letter to Romans (Lexington, Ky.: N.p., 
1875; reprint, Delight, Ark.: Gospel Light Publishing Co., n.d.), xx. 5], D. Thomas, Ro- 
mans, The Living Word series (Austin, Tex.: Sweet Publishing Co., 1965), 3. “Quoted in 
J. D. Thomas, Class Notes, Romans, Abilene Christian College (1955). “Samuel Taylor 
Coleridge, Table Talk, arr. and ed. T. Ashe (London: George Bell and Sons, 1896), 228. 
Thomas, Class Notes. Tenney, 306. ’Edward Fudge, Romans, New Testament Helps 
(Athens, Ala.: C.E.I. Publishing Co., 1970), 12. '*James Burton Coffman, Commentary on 
Romans (Austin, Tex.: Firm Foundation Publishing House, 1973), vi. °Moo, 20. “Anders 
Nygren, Commentary on Romans (Philadelphia: Fortress Press, 1949), 2. 

2Quoted in Larry Deason, “The Righteousness of God”: An In-depth Study of Ro- 
mans, rev. (Clifton Park, N.Y.: Life Communications, 1989), 6. Chrysostom Homilies 
on the Epistle to the Romans Argument. Henry H. Halley, Halley s Bible Handbook, 
rev. (Chicago: Henry H. Halley, 1955), 522. “Eugene H. Peterson, The Message: New 
Testament with Psalms and Proverbs (Colorado Springs, Colo.: NavPress Publishing 
Group, 1995), 359. SR. C. Bell, Studies in Romans (Austin, Tex.: Firm Foundation Pub- 
lishing House, 1957), 2. 2*Prentice Meador, “When in Rome,” sermon preached at Pres- 
toncrest church of Christ, Dallas, Texas, 1 October, 2000. °7Quoted in Thomas, Romans, 
3. “இந்தக்‌ கீழ்ப்படிதலில்‌, சுவிசேஷத்தைக்‌ கேள்விப்படுதல்‌ (10:17), இயேசுவே 
உயிர்த்தெழுந்த கர்த்தரென்று விசுவாசித்து அறிக்கையிடுதல்‌ (10:9, 10), பாவத்தி 
லிருந்து மனந்திரும்புதல்‌ (2:4) மற்றும்‌ ஞானஸ்நானம்‌ பெறுதல்‌ (6:3-6) ஆகியவை 
உள்ளடங்கியிருக்கின்றன. “51981௦ Hartman, class taught at Eastside church of Christ, 
Midwest City, Oklahoma, 11 January 2004. °*Deason, 16. 

“Jim McGuiggan, The Book of Romans, Looking Into The Bible Series (Lub- 
bock, Tex.: Montex Publishing Co., 1982), 5. *ரோமருக்கு எழுதிய நிருபத்தின்‌ பல 
வரைகுறிப்புகள்‌ “நீதி” என்ற வார்த்தையைச்‌ சுற்றிச்சுழலுபவைகளாக உள்ளன. 
இந்த வரைகுறிப்பு, Warren W. Wiersbe, Wiersbe 5 Expository Outlines on the New 
Testament (Wheaton, 111.: Victor Books, 1992), 359 என்ற நூலில்‌ எழுதப்பட்ட 
வரைகுறிப்பை அடிப்படையாகக்‌ கொண்டுள்ளது. *”1,80-(20 (0. 604-c. 531 B.C.), The 
Way of Lao-tzu, quoted in John Bartlett, Bartlett Familiar Quotations, 16th ed., ed. Justin 
Kaplan (Boston: Little, Brown and Co., 1992), 57. 
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Versions of the Bible 
Used in This Study 


AB — Amplified Bible 

CEV — Contemporary English Version 

CJB — Complete Jewish Bible 

Conybeare — The Epistles of Paul, by W. J. Conybeare 

ESV — English Standard Version 

Goodspeed — The New Testament, An American Translation, by Edgar J. 
Goodspeed 

HCSB — Holman Christian Standard Bible 

JB — Jerusalem Bible 

KJV — King James Version 

Knox — The New Testament in the Translation of Monsignor Ronald Knox 

LB — Living Bible paraphrase 

LNT — The Living New Testament 

McCord — [Hugo] McCord’s New Testament Translation of the Everlasting 

Gospel (The Freed-Hardeman Translation) 

Moffatt — A New Translation, by James Moffatt 

MSG — The Message paraphrase, by Eugene Peterson 

NASB — New American Standard Bible 

NCV — New Contemporary Version 

NEB — New English Bible 

NIrV — New International Readers Version 

NIV — New International Version 

NKJV — New King James Version 

NLT — New Living Translation 

NRSV — New Revised Standard Version 

Phillips — The New Testament in Modern English, by J. B. Phillips 

REB — Revised English Bible 

RSV — Revised Standard Version 

SEB — Simple English™ Bible 

TEV — Today’s English Version paraphrase 

Weymouth — The New Testament in Modern Speech, by Richard Francis 
Weymouth 
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“உங்களுக்கு ஒரு தபால்‌ 


வந்துள்ளது!” 
[1571-7] 


கடிதம்‌ எழுதும்‌ முறைகள்‌ சமூகத்திற்கு சமூகம்‌ வேறுபடுகிறது. நான்‌ 
ஒரு கடிதத்தை எழுதும்போது, நான்‌ யாருக்கு எழுதுகிறேனோ, அவரது 
பெயரை முதலில்‌ எழுதி, எனது பெயரைக்‌ கடை சியில்‌ எழுதுவேன்‌. புதிய 
ஏற்பாடு எழுதப்பட்ட காலத்தில்‌, கடிதங்கள்‌ என்பவை பொதுவாக ஒரு 
நீண்ட, சுருட்டப்பட்ட தாளில்‌ எழுதப்பட்டன. கடிதத்தைப்‌ பெற்றுக்‌ 








கொள்பவர்கள்‌ அதை யார்‌ அனுப்பினார்‌ என்பதை உடனடியாக அறிந்து 
கொள்வதற்காக, எழுத்தாளர்‌ தமது பெயரை முதலில்‌ எழுதினார்‌. அந்த 
நாட்களில்‌, கடிதங்கள்‌ அதை எழுதியவரின்‌ பெயர்‌, அந்தக்‌ கடிதம்‌ யாருக்கு 
அனுப்பப்பட்டதோ அவரது பதவி, மற்றும்‌ வாழ்த்து ஆகியவற்றைக்‌ 
கொண்டு தொடங்குதல்‌ என்பது வழக்கமாக இருந்தது. பவுல்‌ தமது 
வாசகர்களுக்குப்‌ பழக்கமான முறையைப்‌ பயன்படுத்தினார்‌, அந்த 
முறையானது அன்றாடக்‌ கடிதப்‌ போக்குவரத்தில்‌ பயன்படுத்தப்பட்டதாக 
இருந்தது. அவர்‌ தமது கடிதம்‌ புரிந்துகொள்ளப்படக்கூடியதாக இருக்க 
வேண்டும்‌ என்பதைக்‌ காட்டிலும்‌, அசலாக இருக்க வேண்டும்‌ என்பது 
குறித்து அதிகம்‌ அக்கறை கொள்ளவில்லை. 

ரோமருக்குப்‌ பவுலின்‌ நிருபம்‌ அதன்‌ தொடக்க வசனங்களில்‌ வழக்க 
மான மூன்று கூறுகளைக்‌ கொண்டிருக்கிறது: 


(1) எழுத்தாளரின்‌ பெயர்‌: “பவுல்‌” (வசனம்‌ 1ஆ. 

(2) பெறுபவர்கள்‌ பற்றிய குறிப்பு: “ரோமாபுரியில்‌ உள்ள... அனைவருக்கும்‌” 
(வசனம்‌ 2). 

(3) ஒரு வாழ்த்து: “கிருபையும்‌ ... சமாதானமும்‌” (வசனம்‌ 3). 


இருப்பினும்‌, பவுல்‌ தமது சொந்த நோக்கங்களுக்காகப்‌ பழக்கமான 
இந்த வரிசைமுறையைத்‌ தழுவியமைத்துக்‌ கொண்டார்‌. அவர்‌ ஒவ்வொரு 
பிரிவிலும்‌ மாபெரும்‌ சத்தியங்களைப்‌ பொதிந்து வைத்தார்‌. இந்தப்‌ 
பாடத்தில்‌, நாம்‌ அந்த சத்தியங்களை ஜாக்கிரதையாக அவிழ்த்தெடுப்‌ 


போம்‌. 


பவுலிடமிருந்து (1:1-6) 

ரோமருக்கு எழுதிய நிருபத்தின்‌ தொடக்க வார்த்தைகள்‌ நமக்கு 
பவுலினுடைய நிருபங்களின்‌ பண்பு ஒன்றை அறிமுகப்படுத்துகின்றன. ஒரு 
சிந்தனையானது அவரை அதிலிருந்து மாறுபட்ட இன்னொரு கலந்துரை 
யாடலுக்கு வழிநடத்தும்‌, அது வேறொன்றைப்‌ பற்றிய கலந்துரை 
யாடலுக்கு வழிநடத்தும்‌, மற்றும்‌ அது இன்னும்‌ வேறொரு கலந்துரை 
யாடலுக்கு வழிநடத்தும்‌. அவர்‌ ஒரு கருத்திலிருந்து இன்னொரு கருத்திற்கு 
நகர்ந்து சென்றார்‌, இதை அடிக்கடி ஒரு நீ-ண்‌-ட வாக்கியத்தில்‌ நடத்தினார்‌. 
இந்நிருபத்தின்‌ முதல்‌ ஏழு வசனங்கள்‌ ஓரே ஒரு தனி வாக்கியமாக உள்ளன 
- திரேக்க மொழியில்‌ 93 வார்த்தைகளும்‌, NASB’ வேதாகமத்தில்‌ 127 வார்த்‌ 
தைகளுமாக உள்ளன. ஆனால்‌ தமிழ்‌ வேதாகமத்தில்‌ 1 முதல்‌ 3 வரையுள்ள 





வசனங்கள்‌ ஒரு வாக்யெமாகவும்‌, 4, 5 வசனங்கள்‌ ஒரு வாக்கியமாகவும்‌, 6, 7 
வசனங்கள்‌ ஒரு வாக்கியமாகவும்‌ உள்ளன. பவுலின்‌ சிந்தனை முறைமையைப்‌ 
பின்பற்றுதல்‌ என்பது ஒரு அறைகூவலாக இருக்கக்‌ கூடும்‌! 


பவுலை அறிமுகப்படுத்துதல்‌ 

பவுல்‌ இதற்கு முன்பு ரோமாபுரிக்கு ஒருக்காலும்‌ வந்திருந்ததில்லை 
என்பதால்‌ (வசனம்‌ 13), அவரது தொடக்க வார்த்தைகள்‌ அவரைப்‌ பற்றிய 
குனிப்பட்ட அறிமுகமாகப்‌ பயன்படுகின்றன. இது அப்போஸ்தலரான 
பவுலே ரோமாபுரியில்‌ இருந்த கிறிஸ்தவர்களுக்கு முன்பாக, தமது 
கரங்களை விரித்து, “என்னை அறிமுகப்படுத்திக்கொள்ள அனுமதியுங்கள்‌!” 
என்று கூறுவது போன்றுள்ளது. 

முதலில்‌ பவுல்‌ தமது நிலைப்பாடு பற்றிப்‌ பேசினார்‌: அவர்‌ “இயேசு 
கிறிஸ்துவின்‌ ஊழியக்காரனாக” இருந்தார்‌ (வசனம்‌ 1௮). “ஊழியக்காரன்‌” 
என்பது “அடிமை” என்பதற்கான இரேக்க வார்த்தையில்‌ (4௦/௦9) இருந்து 
வந்துள்ளது. ரோமக்‌ குடிமக்களுக்கு அடிமை” என்ற வார்த்தையும்‌ அது 
மறைமுகமாக உணர்த்துகிற எல்லா விஷயங்களும்‌ நன்கு பழக்கமானதாக 
இருந்தது. ரோமாபுரியில்‌ மொத்த மக்கள்‌ தொகையில்‌ பாதிக்கும்‌ அதிக 
மானவர்கள்‌ (சுமார்‌ 600,000 பேர்கள்‌) அடிமைகளாக இருந்தனர்‌ என்று 
மதிப்பிடப்பட்டுள்ளது. ரோமாபுரியில்‌ இருந்த சராசரிக்‌ குடிமகன்‌, அடிமை 
என்று அழைக்கப்படுவதை அவமானமாகக்‌ கருதினார்‌. ஒரு அடிமை 
என்பவர்‌ இன்னொருவருக்கு உரியவராக இருந்தார்‌; அவர்‌ ஒரு உடைமை 
யாகவே இருந்தார்‌, அவர்‌ தனிப்பட்ட உரிமை எதையும்‌ கொண்டிருக்க 
வில்லை. அவர்‌ தமது எஜமானரைப்‌ பிரியப்படுத்துகல்‌ என்பது மாத்திரமே 
அவரது இருப்பின்‌ முழு நோக்கமாயிருந்தது. இருந்தபோதிலும்‌, பவுல்‌ 
தம்மை ஒரு அடிமையாகவே அடையாளப்படுத்திக்‌ கொண்டார்‌: 
“இயேசுகறிஸ்து”வுக்கு அடிமை. அந்த அப்போஸ்தலர்‌ மனவிருப்பமுள்ள 
அடிமையாக இருந்தார்‌. அவர்‌ தம்மைக்‌ குறித்து நினைக்கவில்லை, ஆனால்‌ 
தமது எஜமானருக்குக்‌ கீழ்ப்படிவதற்காகவே வாழ்ந்தார்‌ (கலாத்தியர்‌ 
2:20). 

நீங்களும்‌ நானும்கூட இயேசுவுக்கு அடிமைகளாக இருக்கிறோம்‌. நாம்‌ 
அவரது இரத்தத்தினால்‌ விலைக்கு வாங்கப்பட்டுள்ளோம்‌ (1 கொரிந்தியர்‌ 
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6:19, 20; 7:22, 23; 9:19); நாம்‌ அவருக்கு உரியவர்களாக இருக்கிறோம்‌. 
ரோமருக்கு எழுதிய நிருபத்தில்‌ பிற்பாடு, பவுல்‌ நாம்‌ கிறிஸ்துவுக்குள்‌ 
ஞானஸ்நானம்‌ பெற்றபோது (ரோமர்‌ 6:3-6), நாம்‌ “நீதிக்கு அடிமைகளா 
னோம்‌” என்று வலியுறுத்தினார்‌ (வசனங்கள்‌ 17, 18). நாம்‌ செய்கிற எல்லா 
வற்றிலும்‌ நமது நீதியுள்ள எஜமானரை (கர்த்தரை) மகிமைப்படுத்த நாம்‌ 
தீர்மானிப்போமாக. 

பவுல்‌ தம்மை ஒரு அடிமை என்று உரைத்த பின்பு, தமது முதன்மைச்‌ 
சிறப்பைக்‌ குறிப்பிட்டார்‌: அவர்‌ “அப்போஸ்தலனாகும்படி அழைக்கப்‌ 
பட்டவராக” இருந்தார்‌ (1:1ஆ). முதலாவதாக, அவர்‌ இயேசுவுக்கு ஒரு 
அடிமையாக இருந்தார்‌; இரண்டாவதாக, அவர்‌ ஒரு அப்போஸ்தலராக 
இருந்தார்‌. ராஜ்யத்தில்‌ நமது பணிப்பொறுப்பு என்னவாக இருந்தாலும்‌, 
நாம்‌ முதலில்‌ மற்றும்‌ முதன்முதலில்‌ ஊழியக்காரர்களாக இருக்க 
வேண்டும்‌. 

“அப்போஸ்தலர்‌” என்பது ஆங்லெம்‌/மற்றும்‌ தமிழ்‌ மொழிகளில்‌ 
ஒலிபெயாக்கப்பட்ட கிரேக்க வார்த்தையாக (௦4/௦5) உள்ளது. இது “இருந்து” 
(“from”) (apo) என்ற முன்னிடைச்‌ சொல்லையும்‌ “அனுப்ப” (“௦ sed”) (972/0) 
என்று அர்த்தப்படக்கூடிய வினைச்சொல்லின்‌ பெயர்ச்சொல்‌ வடிவத்தையும்‌ 
இணைத்துப்‌ பெறப்பட்டுள்ளது. “அப்போஸ்தலர்‌” என்பது “அனுப்பப்பட்ட 
ஒருவர்‌” என்ற நேரடி அர்த்தத்தைத்‌ தருகிறது.” இவ்வார்த்தை சில வேளைகளில்‌ 
பொதுவான கருத்துணர்வில்‌ பயன்படுத்தப்பட்டுள்ளது. யோவான்‌ 13:16ல்‌ 
இது “அனுப்பப்பட்ட ஒருவர்‌” என்று மொழிபெயர்க்கப்பட்டுள்ளது, 
மற்றும்‌ 2 கொரிந்தியர்‌ 8:23, பிலிப்பியர்‌ 2:25 ஆதிய வசனப்பகுதிகளில்‌, 
இது “செய்தியாளர்‌ [கள்‌]” என்று மொழிபெயர்க்கப்பட்டுள்ளது. பர்னபா, 
அந்தியோகியாவில்‌ இருந்த சபையினால்‌ அனுப்பப்பட்டிருந்தபடியால்‌ 
(நடபடிகள்‌ 13:1-3) அவர்‌ “அப்போஸ்தலர்‌” என்று குறிப்பிடப்பட்டார்‌ 
(நடபடிகள்‌ 14:14). வழக்கமாக, “அப்போஸ்தலர்‌” என்ற வார்த்தை 
புதிய ஏற்பாட்டில்‌ - இயேசுவினால்‌ தேர்ந்துகொள்ளப்பட்டு 
அனுப்பப்பட்டவர்களை அதாவது, பன்னிருவரை (லூக்கா 6:13; 
நடபடிகள்‌ 1:26) மற்றும்‌ பவுலை குறிப்பிடுவதற்கு - ஒரு விசேஷக்‌ 
கருத்துணர்வில்‌ பயன்படுத்தப்பட்டுள்ளது. பவுல்‌ புறஜாதி 
யாருக்கு அப்போஸ்தலராகும்படி இயேசுகிறிஸ்துவினால்‌ தேர்ந்து 
கொள்ளப்பட்டார்‌ (நடபடிகள்‌ 9:15; ரோமர்‌ 1:5ஐக்‌ காணவும்‌). 

பவுல்‌ தம்மைத்‌ தாமே அப்போஸ்தலர்‌ என்று நியமித்துக்‌ கொண்டதாக 
அவரை விமர்சித்தவர்கள்‌ அவர்மீது குற்றம்‌ சுமத்தினர்‌, எனவே அவர்‌ தாம்‌ 
“அப்போஸ்கலராகும்படி அழைக்கப்பட்டிருந்ததை” (081160 85 an apos- 
11௦”) வலியுறுத்தினார்‌. அவர்‌ “தேவனுடைய சித்தத்தினால்‌” அமைக்கப்‌ 
பட்டிருந்தார்‌ (1 கொரிந்தியர்‌ 1:1; கலாத்தியர்‌ 1:1; எபேசியர்‌ 1:1; கொலோ 
செயர்‌ 1:1; 1 தீமோத்தேயு 1:1; 2 தீமோத்தேயு 1:1 ஆகியவற்றைக்‌ காணவும்‌). 
இந்தத்‌ தெய்வீக அழைப்பு, அவர்‌ “கிருபையையும்‌ அப்போஸ்தலத்து 
வத்தையும்‌” (ரோமர்‌ 1:5) பெற்றுக்கொண்ட இடமான தமஸ்கு நகரில்‌ 
நிகழ்ந்தது. 

பவுல்‌ தமது நிலைப்பாட்டையும்‌ முதன்மைச்‌ சிறப்பையும்‌ குறிப்‌ 
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பிட்டபின்பு, தமது நோக்கத்தை வலியுறுத்தினார்‌: அவர்‌ “தேவனுடைய 
சுவிசேஷத்திற்காகப்‌ பிரித்தெடுக்கப்பட்டிருந்தார்‌” (வசனம்‌ 1இ). குட்ஸ்பீடு 
என்பவரின்‌ வேதாகமப்பதிவில்‌ “தேவனுடைய நற்செய்தியை அறிவிக்கப்‌ 
பிரித்து வைக்கப்பட்டவர்‌” என்றுள்ளது. 15ம்‌ வசனத்தில்‌ பவுல்‌ தமது 
வாசகர்களுக்கு, “உங்களுக்கும்‌ என்னால்‌ இயன்றமட்டும்‌ சுவிசேஷத்தைப்‌ 
பிரசங்கிக்க விரும்புகிறேன்‌” என்று கூறினார்‌. சுவிசேஷத்தை எல்லா 
ருடனும்‌ பகிர்ந்துகொள்ளுதல்‌ என்பதே அவருடைய வாழ்வில்‌ அவரது 
நோக்கமாக இருந்தது. 

பவுல்‌ ஒப்புக்கொடுத்தலுடைய பரிசேயராக இருந்தபடியால்‌ 
(பிலிப்பியர்‌ 3:5, 6), அவர்‌ இவ்விடத்தில்‌ ஒரு வார்த்தை விளையாட்டைப்‌ 
பயன்படுத்தியிருக்கலாம்‌. “பிரித்தெடுக்கப்பட்ட ” என்று மொழிபெயர்க்கப்‌ 
பட்டுள்ள கிரேக்க வார்த்தையானது (aphorismenosS) “பரிசேயர்‌” (றharisaios) 
என்ற வார்த்தைக்கான அதே வேர்‌ அர்த்தம்‌ கொண்டுள்ளது.” ஆண்டர்ஸ்‌ 
நைக்ரென்‌ என்பவர்‌, “ஒரு பரிசேயர்‌ என்ற வகையில்‌ அவர்‌ நியாயப்பிரமா 
ணத்திற்கென்று தம்மைப்‌ பிரித்து வைத்திருந்தார்‌. ஆனால்‌ இப்போது 
அவரைக்‌ தேவன்‌ முற்றிலும்‌ மாறுபட்ட ஒன்றிற்காக, “தேவனுடைய 
சுவிசேஷத்திற்காக: பிரித்து எடுத்தார்‌” என்று எழுதினார்‌.” 


சுவிசேஷத்தை உள்ளடக்குதல்‌ 

பவுல்‌ தம்மைத்‌ தாமே அறிமுகப்படுத்திக்‌ கொண்டிருந்தாலும்‌, அவர்‌ 
[வாசகர்களின்‌] கவனத்தைத்‌ தம்மில்‌ இருந்து விரைவிலேயே சுவிசே 
ஷத்தை நோக்கித்‌ திருப்பினார்‌: “தேவனுடைய சுவிசேஷத்திற்காகப்‌ பிரித்‌ 
தெடுக்கப்பட்ட ” (ரோமர்‌ 1:1இ). “சுவிசேஷம்‌” என்று மொழிபெயர்க்கப்‌ 
பட்ட கிரேக்க வார்த்தை (ஊயாஓelion) “நல்ல” (22) “செய்தி” அல்லது “தூதுச்‌ 
செய்தி” (4712214071) என்று அர்த்தப்படுகிறது. 

செய்தி என்பது உண்மையில்‌ நடந்த சிலவற்றைப்‌ பற்றிய அறிக்கை 
யாக உள்ளது, ஆனால்‌ அதைக்‌ காட்டிலும்‌ மேலானதாகவும்‌ உள்ளது. 
இன்று காலையில்‌ நான்‌ எனது தலையை |[சீப்பைக்கொண்டு] சீவினேன்‌ 
- இவ்விடத்தில்‌ நான்‌ விட்டுச்சென்றுள்ளது என்னவென்றால்‌ - இது 
மிக அரிதாகவே ஒரு செய்தி என்று காணப்படும்‌. செய்தி என்பது தனிச்‌ 





சிறப்புள்ள சில விஷயங்கள்‌ நடைபெற்றது என்பதாகும்‌. சுவிசேஷம்‌ 
“செய்தியாக” உள்ளது என்ற உண்மை, அது உண்மையாகவே நடந்தது - 
அது ஒரு கற்பனைக்‌ கதையல்ல - என்பதைச்‌ சுட்டிக்காண்பிக்கிறது மற்றும்‌ 
அது முக்கியமானதாக உள்ளது! இருப்பினும்‌, சுவிசேஷேம்‌ என்பது செய்தி 
என்பதைவிட அதிகமானதாக உள்ளது; அது நற்செய்தியாக உள்ளது. 
நான்‌ எனது வேலையை இழந்தேன்‌ என்றால்‌, அது குறிப்பிடத்தக்கதாக 
இருக்கும்‌, ஆனால்‌ அதை என்‌ மனைவி ஒரு நற்செய்தி என்று கருதமாட்‌ 
டார்‌. யாரேனும்‌ ஒருவர்‌ எனக்குப்‌ பெரிய தொகையொன்றைக்‌ 
கொடுப்பார்‌ என்றால்‌, அதை எனது மனைவி “செய்தி” என்றும்‌ “நல்லது” 
என்றும்‌ கருதுவார்‌! நாம்‌ பாவங்களில்‌ இழந்துபோகப்பட்டு, நம்மை நாமே 
இரட்சிக்கக்‌ கூடாதவர்களாக இருந்தபோதிலும்‌, நாம்‌ இரட்சிக்கப்படும்படி 
நமக்காக மரிப்பதற்குத்‌ தேவன்‌ தமது குமாரனை அனுப்பினார்‌ என்பதே 
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சுவிசேஷத்தின்‌ “நற்செய்தியாக” உள்ளது (யோவான்‌ 3:16). கிறிஸ்துவின்‌ 
மரணம்‌, அடக்கம்‌, உயிர்த்தெழுதல்‌ என்பதுதான்‌ நற்செய்தியின்‌ இருதயம்‌ 
போன்ற மையப்பகுதியாகும்‌ (1 கொரிந்தியர்‌ 15:1-4). 

இந்த நற்செய்தியைப்‌ பற்றிப்‌, பவுல்‌ முதலில்‌ அது தேவனால்‌ 
அளிக்கப்பட்டது என்று குறிப்பிட்டார்‌.” இதை அவர்‌ “தேவனுடைய 





சுவிசேஷம்‌” என்று அழைத்தார்‌ (ரோமர்‌ 1:1இ). சுவிசேஷம்‌ பவுலின்‌ 
சிந்தையில்‌ தோற்றம்‌ பெறவில்லை; அது மனிதர்களின்‌ ஞானத்தினால்‌ 
உண்டானதுமல்ல; அது தேவனிடத்தில்‌ இருந்தே வந்திருந்தது. AB 
வேதாகமம்‌ இதை ௦௦4 news “of and from God” (தேவனால்‌ தேவனிட 
மிருந்து வந்த நற்செய்தி) என்று அழைக்கிறது. 

அடுத்ததாக, பவுல்‌ சுவிசேஷம்‌ தீர்க்கதரிசிகளால்‌ வாக்குத்தத்தம்‌ 
பண்ணப்பட்டிருந்தது என்று உரைத்தார்‌: “தேவன்‌ தம்முடைய தீர்க்க 





குரிசிகள்‌ மூலமாய்ப்‌ பரிசுத்த வேதாகமங்களில்‌ முன்னே தம்முடைய 
சுவிசேஷத்தைப்பற்றி வாக்குத்தத்தம்பண்ணினபடி” (வசனம்‌ 4). அவர்‌ 
[பவுல்‌] “இயேசு கிறிஸ்துவைப்‌ பற்றிய நற்செய்தியானது பழைய ஏற்பாடு 
என்ற மண்ணில்‌ உறுதியாக வேரூன்றியுள்ளது” (உதாரணத்திற்கு, 1:17ஐக்‌ 
காணவும்‌) என்பதை எல்லாரும்‌ அறிய வேண்டும்‌ என்று விரும்பினார்‌. 
ரோமருக்கு எழுதிய நிருபத்தில்‌, எபிரெய வேதவசனங்களில்‌ இருந்து 
எழுபத்து நான்கு மேற்கோள்கள்‌ அடங்கியுள்ளன.” 

மிகவும்‌ முக்கியமாக, பவுல்‌ தமது வாசகர்கள்‌, சுவிசேஷம்‌ இயேசுவைச்‌ 
சுட்டிக்காண்பித்ததைப்‌ புரிந்துகொள்ள வேண்டும்‌ என்று விரும்பினார்‌. 
அது “தேவகுமாரனைப்‌ பற்றிய ... தேவனுடைய சுவிசேஷமாக” உள்ளது 
(வசனங்கள்‌ 1இ, 4௮). பிலிப்ஸ்‌ என்பவரின்‌ வேதாகமத்தில்‌ “சுவிசேஷம்‌ 
என்பது தேவனுடைய குமாரனில்‌ மையங்கொண்டிருக்றெது” என்றிருக்‌ 
கிறது (வசனம்‌ 4௮). சுவிசேஷம்‌ ஒரே ஒரு மையக்கருத்தைக்‌ கொண்‌ 
டுள்ளது, அந்த மையக்கருத்தாக உள்ளவர்‌ கிறிஸ்துவே.” 


இயேசுவை வலியுறுத்துதல்‌ 

இந்த இடத்தில்‌, பவுலின்‌ கவனக்குவிப்பு மீண்டும்‌ மாறுகிறது - 
இவ்வேளையில்‌ இயேசுவை நோக்கி மாறுகிறது. 5ம்‌ வசனம்‌, கிறிஸ்துவைக்‌ 
குறித்து வேத வசனங்களில்‌ உள்ள மாபெரும்‌ கூற்றுகளில்‌ ஒன்றைக்‌ 
கொண்டுள்ளது. முதலாவது, பவுல்‌ இயேசு “மாம்சத்தின்படி தாவீதின்‌ 
சந்ததியில்‌ பிறந்தவர்‌” என்று கூறினார்‌ (வசனம்‌ 2௮). கிறிஸ்துவின்‌ மனிதப்‌ 
பகுதியை பொறுத்தவரையில்‌, அவர்‌ தாவீது அரசரின்‌ வழித்தோன்றலாக 
இருந்தார்‌ (மத்தேயு 1:1), அவர்‌ தாவீதின்‌ நேரடி வம்சாவளியைச்‌ 
சேர்ந்த மரியாளிடத்தில்‌ பிறந்தார்‌ லூக்கா 1:27). ஆகையால்‌, இயேசு, 
முழுமையாக மனிதராயிருந்தார்‌. அதே வேளையில்‌, அவர்‌ முழுமை 
யாகத்‌ தேவனாக இருந்தார்‌. அவர்‌ “பரிசுத்தமுள்ள ஆவியின்படி. தேவனு 
டைய சுதனென்று மரித்தோரிலிருந்து உயிர்த்தெழுந்ததினாலே பலமாய்‌ 
ரூபிக்கப்பட்ட தேவகுமாரனுமாயிருக்றொர்‌” (வசனம்‌ 5ஆ. 

5ம்‌ வசனத்தின்‌ நேர்மாறு தெளிவாக உள்ளது: இயேசுவின்‌ மாம்சத்தைப்‌ 
பொறுத்தமட்டில்‌, அவர்‌ தாவீதின்‌ சந்ததியாக இருந்தார்‌; ஆனால்‌ அவரது 
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ஆவியைப்‌ பொறுத்தமட்டில்‌, அவர்‌ தேவனுடைய குமாரனாக இருந்தார்‌. 
அவரது தெய்வீக மகவுரிமைக்கு வழக்காட இயலாத நிரூபணத்தை அவரது 
உயிர்த்தெழுதல்‌ அளிக்கிறது. குட்ஸ்பீடு என்பவர்‌ இவ்வசனத்தின்‌ மையக்‌ 
கருத்தைப்‌ பின்வருமாறு மொழிபெயர்த்துள்ளார்‌: He “was physically de- 
scended from David, and decisively declared Son of God ... by being raised from 
the dead.” ஆகையால்‌ அடிப்படை அர்த்தம்‌ தெளிவாக உள்ளது - ஆனால்‌ 
5ம்‌ வசனத்தில்‌ நாம்‌ கூறு கூறாகப்‌ பிரித்து உணரத்‌ தேவையான அதிகமான 
குகவல்‌ உள்ளது. 

இயேசு “தேவகுமாரன்‌ என்று அறிவிக்கப்பட்டார்‌ [தமிழ்‌ வேதாக 
மத்தில்‌ இது ரூபிக்கப்பட்ட” என்றுள்ளது]. ” உயிர்த்தெழுதல்‌ இயேசுவைக்‌ 
தேவகுமாரனாக்குவதில்லை; அவர்‌ எப்போதுமே தெய்வீகத்துவமானவ 
ராக இருந்தார்‌ [இருக்கிறார்‌]. மாறாக, உயிர்த்தெழுதல்‌ என்பது “இவர்‌ 
என்‌ நேசகுமாரன்‌, இவரில்‌ பிரியமாயிருக்கிறேன்‌” என்பது பற்றித்‌ தேவனு 
டைய தொடர்ச்சியான அறிவிப்பாக/நிரூபணமாக உள்ளது (மத்தேயு 
17:5; 3:17ஐக்‌ காணவும்‌). சிலுவை என்பது இயேசு தேவனுடைய குமாரன்‌ 
அல்ல என்று கூறுவதற்கான உலகத்தின்‌ வழியாக இருந்த (மத்தேயு 27:40ஐக்‌ 
காணவும்‌) வேளையில்‌, உயிர்த்தெழுதலானது “ஆம்‌ அவர்‌ தேவனுடைய 
குமாரனாகவே இருக்கிறார்‌” என்று கூறுவதற்கான தேவனுடைய வழியாக 
இருந்தது. 

இயேசு, “பலமாய்‌ ரூபிக்கப்பட்ட தேவகுமாரனாயிருக்கிறார்‌. ” 
ரோமர்கள்‌ பலத்தைப்‌ பற்றி அறிந்திருந்தனர்‌: அவர்கள்‌ பலத்தைப்‌ 
பிரயோகித்தனர்‌; அவர்கள்‌ பலத்தை ஆராதித்தனர்‌. அவர்களிடத்தில்‌ 
நீங்கள்‌, “யாருக்குப்‌ பலம்‌ உள்ளது?” என்று கேட்டீர்களென்றால்‌, அவர்கள்‌ 
உங்களுக்கு, “இராணுவத்தினால்‌ பலப்படுத்தப்பட்ட பேரரசருக்கே பலம்‌ 
உள்ளது” என்று பதில்‌ அளித்திருப்பார்கள்‌. ஆனால்‌ உண்மையிலேயே 
தேவன்தாம்‌ பலம்‌ கொண்டிருந்தார்‌ [இருக்கிறார்‌], மற்றும்‌ அவர்‌ தமது 
குமாரனை மரித்தோரிலிருந்து உயிர்ப்பிக்கத்‌ தமது மாபெரும்‌ பலத்தைப்‌ 
பயன்படுத்தியிருந்தார்‌. 

இயேசு, “மரித்தோரிலிருந்து உயிர்த்தெழுந்ததினாலே பலமாய்‌ 








ரூபிக்கப்பட்ட தேவகுமாரனுமாயிருக்கிறார்‌.””? தேவனுடைய மீட்பின்‌ 
திட்டத்தில்‌ உயிர்த்தெழுதலின்‌ முக்கியத்துவத்தை அதிகமாய்‌ வலியுறுத்த 
அவசியமில்லை. கிறிஸ்துவின்‌ சரீரம்‌ கல்லறையிலேயே இருந்திருக்கும்‌ 
என்றால்‌, பாவத்திற்கு அவர்‌ செலுத்திய பலி தேவனால்‌ ஏற்றுக்கொள்ளக்‌ 
கூடியதாக இருந்ததா இல்லையா என்ற கேள்வியும்‌ நிலைத்திருந்திருக்கும்‌. 
தேவன்‌ அவரை ஜீவனுக்கு உயிர்ப்பித்தார்‌ என்ற உண்மையானது, அவரது 
பலி ஏற்றுக்கொள்ளப்பட்டது, அதாவது பாவத்திற்கெதிரான தேவனுடைய 
பரிசுத்த கோபமானது (ரோமர்‌ 1:18ஐக்‌ காணவும்‌) சாந்தப்படுத்தப்பட்டது 
(ரோமர்‌ 3:25ஐக்‌ காணவும்‌) என்று அறிவிக்கிறது! இயேசுவின்‌ உயிர்த்‌ 
தெழுதல்‌ தனித்தன்மை வாய்ந்ததாக இருந்தது; மற்றவர்களும்கூட உயிர்ப்‌ 
பிக்கப்பட்டிருந்தனர்‌, ஆனால்‌ இயேசு மாத்திரமே “மீண்டும்‌ ஒருக்காலும்‌ 
மரியாதிருக்கும்படி” உயிர்ப்பிக்கப்பட்டார்‌ (6:9). இந்த ஒரே வகையிலான 
உயிர்த்தெழுதலானது இயேசு இருந்த எல்லாமுமாகவும்‌ தாம்‌ செய்த 
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எல்லாவற்றிலும்‌ எல்லாமுமாக இருக்கிறார்‌ என்பதற்குத்‌ தேவனுடைய 
அங்கீகார முத்திரையாக உள்ளது! 

இயேசு கிறிஸ்து “பரிசுத்தமுள்ள ஆவியின்படி”” தேவனுடைய 
சுதனென்று உயிர்த்தெழுதலினாலே அறிவிக்கப்பட்டார்‌. சல மொழி 
பெயர்ப்புகளில்‌ ““$றார!” என்ற வார்த்தை சிறிய “5” ஐக்‌ கொண்டுள்ளது, 
இது இவ்வார்த்தை இயேசுவின்‌ சொந்த ஆவியை அல்லது அவரது 
ஆவிக்குரிய இயல்பைக்‌ (KJV; NRSV; Goodspeed) குறிப்பதாக்குகிறது. 
இருப்பினும்‌, பெரும்பான்மையான மொழிபெயர்ப்புகளில்‌, பெரிய “5,” 
இடப்பட்டு இவ்வார்த்தை பரிசுத்த ஆவியானவரைக்‌ குறிப்பதாக்குகிறது.! 
F. F. புரூஸ்‌ என்பவரின்‌ கூற்றுப்படி, “பரிசுத்தமுள்ள ஆவி என்பது “பரிசுத்த 





ஆவியானவரைட்‌” பற்றிக்‌ கூறுவதற்கான எபிரெய மொழியின்‌ முறையான 
வழியாக உள்ளது. ”!2 “பரிசுத்தமுள்ள ஆவியின்படி” என்ற சொற்றொடர்‌, 
உயிர்த்தெழுதலின்‌ வரலாற்றைப்‌ பரிசுத்த ஆவி வெளிப்படுத்தினார்‌ என்ற 
உண்மையைக்‌ குறிப்பிடக்கூடும்‌, ஆனால்‌ இது அனேகமாக, இயேசு 
ஆவியானவரின்‌ வல்லமையினால்‌ உயிர்ப்பிக்கப்பட்ட தற்கான குறிப்பைக்‌ 
கொண்டிருக்கலாம்‌ (ரோமர்‌ 8:11ஐக்‌ காணவும்‌). 

ரோமர்‌ 1:3, 4ம்‌ வசனம்‌, 1:4ன்‌ முடிவில்‌ “நம்முடைய ... கர்த்தராகிய 
இயேசு கிறிஸ்துவானவர்‌” என்று இயேசுவுக்குரிய அதிகாரத்துவப்‌ 
பெயரைக்‌ குறிப்பிடுவதன்‌ மூலம்‌ உச்சத்திற்குக்‌ கொண்டு வரப்படுகிறது. 
இவ்வார்த்தைகள்‌ 5ம்‌ வசனத்தில்‌ காணப்படும்‌ வார்த்தைகளுடன்‌ 
பிணைக்கப்படுகிறது. இவ்விரண்டையும்‌ ஒன்றிணைப்பதன்‌ மூலம்‌ நாம்‌, 
“அவரது குமாரனாகிய ... நமது கர்த்தராகிய இயேசு கறிஸ்துவானவர்‌” 
என்ற சொற்றொடரைப்‌ பெறுகிறோம்‌. “நம்முடைய கர்த்தராகிய 
இயேசு கிறிஸ்துவானவர்‌” என்ற சொல்விளக்கம்‌, இயேசு கிறிஸ்து 
யாராக இருக்கிறார்‌ என்பதற்கான மிகவும்‌ முழுமையான சொல்விளக்க 
மாக உள்ளது, மற்றும்‌ ஒவ்வொரு சொற்றொடரும்‌ தனிச்சிறப்பைக்‌ 
கொண்டு பொதியப்பட்டுள்ளது. “இயேசு,” அவா்‌ இரட்சிப்பின்‌ ஆதார 
மூலமாக இருக்கிறார்‌ என்று அறிவிக்கிறார்‌. “கிறிஸ்து” என்பது “மேசியா” 
என்பதற்கான கிரேக்க சொல்‌ வடிவமாக உள்ளது - அதாவது, அபிஷேகம்‌ 
பண்ணப்பட்டவர்‌, இராஜா, யூதர்கள்‌ பல நூற்றாண்டுகளாகக்‌ காத்திருந்த 
அந்த ஒருவர்‌. “கர்த்தா” என்பது “எஜமானர்‌” அல்லது “ஆளுகை செய்பவர்‌” என்று 
அர்த்தப்படுகிறது. இந்த மும்மடங்கான, எல்லாவற்றையும்‌ உள்ளடக்கிய 





தலைப்பானது/ பட்டப்பெயரானது யூதர்களுக்கு மிகவும்‌ தனிச்சிறப்பான 
அர்த்தம்‌ தரும்‌ சொற்றொடருடன்‌ (“மேசியா”) புறஜாதியாருக்கு மிகவும்‌ 
அர்த்தம்‌ நிறைந்த வார்த்தையை (“கர்த்தர்‌”) இணைத்தது. இந்நிருபம்‌ 
முழுவதிலும்‌, பவுல்‌ யூதர்களுக்கும்‌ புறஜாதியாருக்கும்‌ வேண்டுகோள்‌ 
விடுக்கச்‌ செய்யும்‌ முயற்சிகளை நாம்‌ காண்போம்‌. 


பவுலை [பிரயாசப்படக்‌] கூடியவராக்குதல்‌ 

பவுல்‌ இயேசுவைப்பற்றி விவாதிக்கும்போது - விவாதத்தைத்‌ திரும்பவும்‌ 
தம்மிடமே கொண்டு வந்தார்‌: “எங்களுக்குக்‌!” கிருபையையும்‌ 
அப்போஸ்தல ஊழியத்தையும்‌ அருளிச்‌ செய்திருக்கிறார்‌” (வசனம்‌ 
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7ஆ). “கிருபை [2/௪] என்பது பவுலுக்கு மிகப்பிரியமான வார்த்‌ 
தைகளில்‌ ஒன்றாக இருந்தது, மற்றும்‌ ... அவர்‌ அதைப்‌ பல்வேறு 
வகைகளில்‌ பயன்படுத்தினார்‌, ஆனால்‌ எப்போதுமே அது தகுதி 
யற்ற மக்களுக்குத்‌ தேவனுடைய ஈவு என்ற சிந்தனையுடனேயே 
பயன்படுத்தினார்‌. ”'* பவுல்‌ தாம்‌ இயேசுவின்‌ மூலம்‌ “கிருபையைப்‌ 
பெற்றுக்கொண்டதாக”” கூறியபோது, அவர்‌ தமது இரட்சிப்பை 
(1 தீமோத்தேயு 1:15, 16ஐக்‌ காணவும்‌) சிந்தையில்‌ கொண்டிருந்து 
இருக்கலாம்‌. அவர்‌ தகுதியற்றவராக இருந்தபோதிலும்‌, தம்மை இயேசு 
புறஜாதியாருக்கு அப்போஸ்தலராகத்‌ தேர்ந்துகொண்டிருந்தார்‌ என்ற 
ஆச்சரியமான உண்மையைக்‌ குறிப்பிட்டிருக்க அதிகம்‌ சாத்தியக்கூறு 
உள்ளது (ரோமர்‌ 15:15, 16; 1 கொரிந்தியர்‌ 15:9, 10; எபேசியர்‌ 3:7, 8; 
1 தீமோத்தேயு 1:12-14ஐக்‌ காணவும்‌). பவுலைப்‌ பொறுத்தமட்டில்‌, 
ஒவ்வொரு கிறிஸ்தவத்‌ திறமையும்‌ பணிப்பொறுப்பும்‌ தேவனால்‌ 
அருளப்பட்டதாக, கர்த்தரின்‌ ஆச்சரியமான கிருபையினுடைய 
வெளிப்பாடாக இருந்தது (ரோமர்‌ 12:68). 

பவுல்‌ தமஸ்குவில்‌ பல ஆண்டுகளுக்கு முன்னதாக “கிருபையையும்‌ 
அப்போஸ்கலத்துவத்தையும்‌ பெற்றிருந்தார்‌.” அந்த நகருக்குச்‌ செல்லும்‌ 
சாலையில்‌ அவருக்கு இயேசு தரிசனமாகியிருந்தார்‌ (நடபடிகள்‌ 9:3-5), 
அவரை அப்போஸ்தலராவதற்குத்‌ தகுதிப்படுத்தி இருந்தார்‌ நடபடிகள்‌ 
1:22அ; 1 கொரிந்தியர்‌ 15:9-10ஐக்‌ காணவும்‌). பின்பு பவுலை ஞானஸ்‌ 
நானப்படுத்தக்‌ கர்த்தர்‌ அனனியா என்ற பெயர்கொண்ட பிரசங்கியாரை 
அனுப்பி (நடபடிகள்‌ 22:16; 9:18) தெய்வீக ஊழியத்தை ஒப்புவித்தார்‌: 
“... புறஜாதிகளுக்கும்‌ ராஜாக்களுக்கும்‌ இஸ்ரவேல்‌ புத்திரருக்கும்‌ என்னு 
டைய நாமத்தை அறிவிக்கிறதற்காக நான்‌ தெரிந்துகொண்ட பாத்திரமா 
யிருக்கிறான்‌” (நடபடிகள்‌ 9:15). 

புறஜாதியாருக்கு அப்போஸ்தலர்‌ என்ற வகையில்‌, பவுல்‌ என்ன 
செய்ய வேண்டியிருந்தது? அவரது அறிமுகக்‌ குறிப்புகளைத்‌ தொடர்ந்து, 
பவுல்‌ தமது பணிப்பொறுப்பை விவரித்தார்‌: “சகலஜாதிகளையும்‌ ... தமது 
நாமத்தினிமித்தம்‌ விசுவாசத்திற்குக்‌ கீழ்ப்படியப்பண்ணும்பொருட்டு””” 
(ரோமர்‌ 1:6, 7). இது இந்த நிருபத்தில்‌ “விசுவாசம்‌” (ஓi515) என்பது முதன்‌ 
முறையாகக்‌ குறிப்பிடப்படும்‌ இடமாகும்‌, இது பவுல்‌ தமது ஆய்வுக்‌ 
கருத்தை மேம்படுத்தப்‌ பயன்படுத்திய திறவுகோல்‌ வார்த்தையாகும்‌. நாம்‌ 
விசுவாசத்தின்‌ அடிப்படையிலேயே இரட்சிக்கப்படுகிறோம்‌ என்று அவர்‌ 
வலியுறுத்தினார்‌. இருப்பினும்‌, நாம்‌ அவரது விவாதத்தை வாசிக்கையில்‌, 
அவர்‌ இறந்துபோன, மலடான விசுவாசத்தையல்ல (யாக்கோபு 2:17, 
26ஐக்‌ காணவும்‌), ஆனால்‌ உயிருள்ள மற்றும்‌ செயல்துடிப்புள்ள 
விசுவாசத்தையே அர்த்தப்படுத்தினார்‌ என்பதைச்‌ சிந்தையில்‌ வைக்க 
வேண்டும்‌. “கீழ்ப்படிதல்‌” என்று மொழிபெயர்க்கப்பட்டுள்ள வார்த்தை 
(hupakoe) “கேள்விப்படுதல்‌” என்பதற்கான வார்த்தையை (4௦௮௦) “கீழே” 
என்பதற்கான வார்த்தையுடன்‌ (///ற௦) இணைத்துப்‌ பெறப்பட்டுள்ளது. 
இது கீழ்ப்படிதல்‌ என்ற கருத்தைச்‌ சுமந்துள்ளது. '* 

“விசுவாசத்திற்குக்‌ கீழ்ப்படிதல்‌” என்ற சொற்றொடரைப்‌ பல 








மொழிபெயர்ப்புகள்‌ எவ்வாறு தரவழைத்துள்ளன என்பது கீழே 
தரப்படுகிறது: 


“விசுவாசத்தில்‌ இருந்து வருகிற கீழ்ப்படிதல்‌” (NIV) 
“விசுவாசத்திற்குக்‌ கீழ்ப்படிதல்‌” (Phillips) 
“விசுவாசமும்‌ &ீழ்ப்படிதலும்‌” (NEB) 

“விசுவாசித்து &ீழ்ப்படி” (14057) 

“விசுவாசம்‌ நிறைந்த கீழ்ப்படிதல்‌” (Barclay) 


டக்ளஸ்‌ 1. மூ என்பவர்‌, “விசுவாசம்‌, உண்மையானதாக இருந்தால்‌, 
எப்போதுமே அதன்‌ விளைவாகக்‌ கீழ்ப்படிதல்‌ வெளிவந்துள்ளது; 
கீழ்ப்படிதல்‌, தேவனைப்‌ பிரியப்படுத்துவதாக இருக்க வேண்டும்‌ என்றால்‌, 
அது எப்போதுமே விசுவாசத்தைத்‌ துணையாகக்‌ கொண்டிருக்க வேண்டும்‌” 
என்று விளக்கம்‌ அளித்தார்‌.!”D. ஸ்டுவார்ட்‌ பிரிஸ்கோ என்பவர்‌, “பவுலைப்‌ 
பொறுத்தமட்டில்‌ விசுவாசம்‌: என்பது புத்திகூர்மையில்‌ உயருதல்‌ அல்லது 
நம்பிக்கையின்‌ எண்ணப்போக்கு என்பதைவிடவும்கூட கணிசமாக அதிக 
அளவுடையுகாகக்‌ கருதப்பட்டது என்பதைக்‌ கவனிப்பது முக்கியமானதாக 
உள்ளது. அவரது பிரசங்கித்தலில்‌ விசுவாசம்‌ என்பது, கீழ்ப்படிதலின்‌ 
வாழ்வு நடையைக்‌ கொண்டிருந்தது, எனவே அவர்‌ எங்கே சென்றாலும்‌, 
மக்கள்‌ உயரச்‌ செல்வதற்கான சத்தியத்தை, அவர்கள்‌ நம்பிக்கை 
வைக்கக்கூடிய வாக்குத்தத்தங்களை மற்றும்‌ அவர்கள்‌ கீழ்ப்படிய வேண்டிய 
கட்டளைகளை அவர்‌ முன்வைத்தார்‌” என்று கவனித்துள்ளார்‌.'” பவுலின்‌ 
மனதில்‌, உண்மையான விசுவாசமும்‌ மேன்மையான கழ்ப்படிகலும்‌ பிரிக்க 
இயலாதவைகளாக இருந்தன. அவ்வப்போது, அவர்‌ இந்தச்‌ சொற்றொடர்‌ 
களை ஒன்றுக்குப்பதிலாக இன்னொன்றாகக்கூடப்‌ பயன்படுத்தினார்‌ 
(உதாரணமாக, ரோமர்‌ 10:16ஐக்‌ காணவும்‌). இரட்சிக்கும்‌ விசுவாசமும்‌ 
தேவனால்‌ அங்கீகரிக்கப்பட்ட கீழ்ப்படிதலும்‌ ஒரே நாணயத்தின்‌ இரு 
பக்கங்கள்‌ என்ற வகையில்‌ நினைத்துப்‌ பாருங்கள்‌. அவைகள்‌ தனித்‌ 





தனியாகக்‌ கலந்துரையாடப்படலாம்‌, ஆனால்‌ அவற்றைப்‌ பிரிக்க 
இயலாது. 


இயேசுவை மேன்மைப்படுத்துதல்‌/உயர்த்துதல்‌ 

இயேசு பவுலைப்‌ புறஜாதியாருக்கு அப்போஸ்தலராக்கியது எதற்காக 
என்பது பற்றிய கூற்றை நாம்‌ இன்னமும்‌ முடிக்கவில்லை. பவுல்‌ “சகலஜாதி 
களையும்‌ ... தமது (கிறிஸ்துவின்‌) நாமத்தினிமித்தம்‌ விசுவாசத்துக்குக்‌ கீழ்ப்‌ 
படியப்பண்ணும்‌ பொருட்டு” (1:6, 7). பவுல்‌ புறஜாதியாருக்குப்‌ பிரசங்கிப்‌ 
பதற்கு ஒரு கிடைத்தள நோக்கம்‌ கொண்டிருந்தார்‌: அவர்‌ பாவத்தில்‌ 
இழந்துபோகப்பட்டிருந்த ஒரு உலகத்தைச்‌ சென்றடைய வேண்டி 
யிருந்தது. அவர்‌ ஒரு செங்குத்தான நோக்கத்தையும்‌ கொண்டிருந்தார்‌: 
அவர்‌ செய்த ஒவ்வொரு செயலும்‌ பரலோகத்தில்‌ இருக்கும்‌ அவருடைய 
எஜமானரை மகிமைப்படுத்த வேண்டியதாயிருந்தது. 7ம்‌ வசனத்தின்‌ 
தொடக்கத்தில்‌ உள்ள “தமது நாமத்தினிமித்தம்‌” என்பது NLT மொழி 
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பெயர்ப்பில்‌ “தமது நாமத்திற்கு மகிமையைக்‌ கொண்டுவரும்படிக்கு”” 
என்று மொழிபெயர்க்கப்பட்டுள்ளது. 


வாசகர்களை ஈடுபடுத்துதல்‌ /உள்ளடக்குதல்‌ 

பவுல்‌ தமது தனிப்பட்ட அறிமுகத்தை முடிக்கையில்‌, அவர்‌ பொதுவாக 
புறஜாதியார்‌ என்பதில்‌ இருந்து ரோமாபுரியில்‌ இருந்த புறஜாதியார்‌ என்ற 
குழுவிற்குக்‌ கடந்து சென்றார்‌ (வசனம்‌ 6): “அவர்‌ சகலஜாதிகளையும்‌, 
அவர்களுக்குள்‌ இயேசுகிறிஸ்துவினால்‌ அழைக்கப்பட்டவர்களாகிய 
உங்களையும்‌” (வசனம்‌ 6). “அமைக்கப்பட்ட” என்று மொழிபெயர்க்கப்‌ 
பட்டுள்ள கிரேக்க வார்த்தை (k[eீ0௦5$) என்பது வசனம்‌ 1ல்‌ பவுல்‌ 
உபயோகித்த அதே வார்த்தையாகும்‌; அது “தெய்வீகமாக அழைக்கப்பட்ட” 





என்று மறைமுகமாக உணர்த்துகிறது. நீங்களும்‌ நானும்‌ பவுலைப்‌ போன்று 
பரலோக தரிசனத்தினால்‌ அழைக்கப்பட்டிருக்கவில்லை, ஆனால்‌ நாம்‌ 
சுவிசேஷத்தின்‌ மூலமாக அழைக்கப்பட்டிருக்கிறோம்‌ (2 தெசலோனிக்‌ 
கேயர்‌ 2:14). நாம்‌ பவுலைப்போல்‌ அப்போஸ்தலராக இருக்கும்படி அழைக்‌ 
கப்பட்டிருப்பதில்லை, ஆனால்‌ நாம்‌ “இயேசு கிறிஸ்துவுக்கு உரியவர்களா 
யிருக்கும்படி அழைக்கப்பட்டு” இருக்கிறோம்‌ (ரோமர்‌ 1:6). நமது தெய்வீக 
அழைப்பானது நம்மீது மேன்மையையும்‌ தகுதியையும்‌ பொழிகறது. 


பரிசுத்தவான்களுக்கு (1:2) 

பவுல்‌ தாம்‌ யாருக்கு எழுதினாரோ, அவர்களைக்‌ குறிப்பிட 
ஆயத்தமானார்‌. அவர்‌ “ரோமாபுரியில்‌ உள்ள சபைக்குழுமத்திற்கு 
(அல்லது சபைக்‌ குழுமங்களுக்கு)”” என்றோ அல்லது “ரோமாபுரியில்‌ 
உள்ள கிறிஸ்தவர்களுக்கு?” என்றோ எளியமுறையில்‌ கூறியிருக்க 
முடியும்‌. அதற்குப்பதிலாக, அவர்‌ அர்த்தம்‌ நிறைந்த சத்தியங்களைக்‌ 
கூட்டினார்‌. அவர்‌ தமது குறிப்புரையை “ரோமாபுரியிலுள்ள 
தேவப்பிரியரும்‌ பரிசுத்தவான்௧ளாகும்படி அழைக்கப்பட்டவர்களு 
மாகிய அனைவருக்கும்‌” என்று உரைத்தார்‌ (வசனம்‌ 2). 


தேவனால்‌ அன்புகூரப்பட்ட வர்கள்‌! 

கிறிஸ்தவர்கள்‌ “தேவப்பிரியராக” இருக்கின்றனர்‌. தேவன்‌ ஒவ்வொரு 
வரையும்‌ அன்புகூருகிறார்‌ என்பது உண்மையே (யோவான்‌ 3:16) - ஆனால்‌ 
அவர்‌ தமது அழைப்பை ஏற்றுக்கொண்ட வர்கள்மீது தனிச்சிறப்பான 
அன்பைக்‌ கொண்டுள்ளார்‌. “நாம்‌ தேவனுடைய பிள்ளைளென்று அழைக்‌ 
கப்படுவதினாலே பிதாவானவர்‌ நமக்குப்‌ பாராட்டின அன்பு எவ்வளவு 
பெரிதென்று பாருங்கள்‌” (1 யோவான்‌ 3:1௮)! நீங்கள்‌ அன்புகூரப்பட்டு 
இருப்பதாக உணராதிருக்கலாம்‌, ஆனால்‌, நீங்கள்‌ ஒரு கிறிஸ்தவரா 
யிருந்தால்‌, கர்த்தர்‌ உங்கள்மீது அன்புகூருகிறார்‌ என்று அறியுங்கள்‌. நீங்கள்‌ 
“தேவனுடைய அன்பு என்ற மிகவும்‌ நெருக்கமான வட்டத்தின்‌ உள்ளே 
அமைக்கப்பட்டு இருக்கிறீர்கள்‌.””? 
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தேவனால்‌ பிரித்தெடுக்கப்பட்டவர்கள்‌! 

மேலும்‌, கிறிஸ்தவர்கள்‌ “பரிசுத்தவான்‌௧ளாக” இருக்கின்றனர்‌. 
“பரிசுத்தவான்‌” என்ற வார்த்தை வீணாகவும்‌ தவறாகவும்‌ பயன்படுத்தப்‌ 
பட்டுள்ளது. கத்தோலிக்க மதத்தில்‌, தேர்ந்தெடுக்கப்பட்ட ஒருசிலரது 
மரணத்திற்குப்‌ பின்பு அவர்கள்‌ “பரிசுத்தத்தன்மைக்கு”” உயர்த்தப்‌ 
பட்டுள்ளதை அடையாளப்படுத்துவதற்கு இது முதன்மையாகப்‌ பயன்‌ 
படுத்தப்படுகிறது. உலகத்தில்‌ பொதுவாக, இவ்வார்த்தை பரிபூரணத்து 
வத்தை அல்லது குறைந்தபட்சம்‌ பரிபூரணத்தன்மைக்கு அண்மையில்‌ 
இருப்பதை அர்த்தப்படுத்த எடுத்துக்கொள்ளப்படுகிறது. (அதனால்தான்‌ 
நாம்‌ “அவர்‌ பரிசுத்தவான்‌ அல்ல!” என்பதைப்போன்ற சொல்விளக்கங்‌ 
களைக்‌ கேள்விப்படுகிறோம்‌.) ஒவ்வொரு கிறிஸ்தவரும்‌ பரிசுத்தவானாக 
இருக்கிறார்‌ என்று வேதாகமம்‌ போதிக்கிறது. உதாரணமாக, “பரிசுத்த 
வான்கள்‌” என்ற வார்த்தை 2 தெசலோனிக்கேயர்‌ 1:9ல்‌, “விசுவாசக்‌ 
கிறவர்கள்‌ எல்லாரிடத்திலும்‌” என்ற சொற்றொடருடன்‌ ஒன்றிற்குப்‌ பதில்‌ 
இன்னொன்றாகப்‌ பயன்படுத்தும்‌ விதத்தில்‌ வந்துள்ளது. “பரிசுத்தவான்‌” 
என்று மொழிபெயர்க்கப்பட்டுள்ள கிரேக்க வார்த்தையானது (/:௭2108) 











“பரிசுத்தம்‌” என்று அர்த்தப்படுறெ பெயர்‌ உரிச்சொல்லுக்கான அதே வேர்‌ 
வார்த்தையில்‌ இருந்து வருகிறது; இவ்விரண்டுமே “பிரித்து வைக்கப்பட்ட” 
என்பதைச்‌ சுட்டிக்காண்பிக்கிறது. “பரிசுத்தமாகுதல்‌” என்பது இதற்கான 
வினைச்சொல்‌ வடிவமாகும்‌. நாம்‌ இரட்சிக்கப்படுகிறபோது, நாம்‌ 
தேவனால்‌ “பிரித்து வைக்கப்படுகிறோம்‌” (“பரிசுத்தமாக்கப்படுகிறோம்‌”) 
(1 கொரிந்தியர்‌ 6:11; எபிரெயர்‌ 2:11; 13:12). பின்பு நாம்‌ “பரிசுத்தமாக்கப்‌ 





பட்ட” வாழ்வு நடையை வாழும்படி அறைகூவல்‌ விடுக்கப்படுகிறோம்‌ 
(எபிரெயர்‌ 12:14; 1 தெசலோனிக்கேயர்‌ 4:8; ரோமர்‌ 6:19ஆ, 22ஆ ஆகிய 
வசனப்பகுதிகளைக்‌ காணவும்‌).”' 

சிலர்‌ வேதாகம எழுத்தாளர்களை “பரிசுத்த மத்தேயு,” “பரிசுத்த மாற்கு,” 
என்றெல்லாம்‌ குறிப்பிடுகின்றனர்‌. நீங்கள்‌ ஒரு கிறிஸ்தவராக இருந்தால்‌, 
நீங்கள்‌ “பரிசுத்த [இவ்விடத்தில்‌ உங்கள்‌ பெயரைச்‌ செருகிக்‌ கொள்ளவும்‌]” 
ஆக இருக்கிறீர்கள்‌. இல்லை, நான்‌ ஒரு பட்டப்பெயர்‌ என்ற வகையில்‌ 
நீங்கள்‌ உங்களையே “பரிசுத்தவான்‌” என்று அழைத்துக்கொள்ள வேண்டும்‌ 
என்றோ அல்லது மற்றவர்கள்‌ அவ்வாறு செய்யும்படி அவர்களை 
ஊக்கமூட்ட வேண்டும்‌ என்றோ அர்த்தப்படுத்தவில்லை (மத்தேயு 
23:8-10). நீங்கள்‌ ஒரு கிறிஸ்தவராக இருந்தால்‌, நீங்கள்‌ தேவனுக்கு 
விசேஷித்தவார்களாக இருக்கிறீர்கள்‌ என்று மாத்திரமே, நான்‌ வலியுறுத்து 
கிறேன்‌! 


வாழ்த்துக்கள்‌ (1:3) 
பவுல்‌ 1 முதல்‌ 7 வரையுள்ள நீளமான, நீளமான வசனத்தில்‌ ஒரு 
வாழ்த்தை உள்ளடக்கினார்‌: “நம்முடைய பிதாவாகிய தேவனாலும்‌ கர்த்த 
ராகிய இயேசுகிறிஸ்துவினாலும்‌ உங்களுக்குக்‌ கிருபையும்‌ சமாதானமும்‌ 
உண்டாவதாக?” (வசனம்‌ 3). “கிருபை” (2/7) என்பது நிலையான 
குரமுள்ள கிரேக்க வாழ்த்துதலாக இருக்கையில்‌, “சமாதானம்‌” (eirene, 
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இது எபிரெய மொழியில்‌ 5$//௦ என்பதில்‌ இருந்து கிரேக்க மொழிக்குத்‌ 
கரவமைக்கப்பட்ட வார்த்தையாகும்‌) என்பது வழக்கமான யூதத்துவ 
வாழ்த்தாக இருந்தது. இவ்விதமாக நாம்‌ பவுல்‌ புறஜாதியார்‌ மற்றும்‌ யூதர்‌ 
ஆகிய இருசாராருக்கும்‌ வேண்டுகோள்‌ விடுக்க முயற்சித்தார்‌ என்பதற்கு 
இன்னொரு குறிப்பைப்‌ பெறுகிறோம்‌. 

பவுல்‌ தமது வாசகர்கள்‌ பெற்றிருக்க வேண்டும்‌ என்று விரும்பிய 
“கிருபை” மற்றும்‌ “சமாதானம்‌” ஆகிய இரண்டுமே “நம்முடைய பிதா 
வாகிய தேவனாலும்‌ கர்த்தராயெ இயேசுகிறிஸ்துவினாலும்‌” உண்டாகி 
இருக்கின்றன. தேவனே கிருபையின்‌ நிறைவான ஆதாரமூலமாக இருக்கி 
றார்‌, கிறிஸ்து இயேசுவுக்குள்‌ மாத்திரமே அழிந்துபோகாத சமாதானத்தைக்‌ 
கண்டடைய முடியும்‌. 





முடிவுரை 

புதிய ஏற்பாடு எழுதப்பட்ட காலத்தில்‌, ஒரு கடிதம்‌ என்பது விதிப்படி, 
அதை எழுதியவரின்‌ பெயர்‌, அதைப்‌ பெறுபவரின்‌ பதவிநிலை, மற்றும்‌ ஒரு 
வாழ்த்துதல்‌ ஆகியவற்றைக்‌ கொண்டு தொடங்கியது. நாம்‌ கண்டுள்ளபடி, 
ரோமருக்குப்‌ பவுல்‌ எழுதிய நிருபம்‌ இம்மூன்று கூறுகளைக்‌ கொண்டு 
தொடங்குறெது. நன்றி செலுத்துதல்‌ என்பது கடிதங்களின்‌ தொடக்கத்திற்கு 
அண்மையில்‌ அடிக்கடி காணப்பட்ட இன்னொரு விஷயமாகும்‌. 1:8ல்‌, பவுல்‌ 
ரோமாபுரியில்‌ இருந்த கறிஸ்தவர்களுக்காக [தேவனுக்கு] தமது நன்றியறிதலை 
வெளிப்படுத்தினார்‌; நமது அடுத்த பாடம்‌ அந்த இடத்தில்‌ இருந்து 
தொடங்குகிறது. 

ரோமருக்கு எழுதிய நிருபத்தின்‌ முதல்‌ ஏழு வசனங்களைக்‌ 
கவனத்துடன்‌ பிரித்துப்‌ பார்த்ததில்‌, இவ்வசனப்பகுதியின்‌ முழுமை 
யான அர்த்தம்‌ பற்றிய கண்ணோக்கை நாம்‌ இழக்கவில்லை என்று நான்‌ 
நம்புகிறேன்‌. விசேஷமாக நான்‌ ரோமருக்கு எழுதிய நிருபம்‌ காலத்தினால்‌ 
தூசிபடிந்துள்ள ஒரு பழைமையான வசனம்‌, இது பல நூற்றாண்டுகளுக்குப்‌ 
முன்பு வாழ்ந்த யாரோ ஒருவரால்‌ நீண்ட காலத்திற்கு முன்‌ மரித்த 
மக்களுக்காக எழுதப்பட்டது என்ற மனப்பதிவை விட்டுச்‌ செல்லவில்லை 
என்று நான்‌ நம்புகிறேன்‌. இந்த நிருபம்‌ ஒரு உயிருள்ள பதிவேடு என்ற 
வகையில்‌, அது எழுதப்பட்ட நாளில்‌ இருந்தது போன்றே இன்றைய 
நாட்களிலும்‌ ஏற்புடையதாக உள்ளது என்ற வகையில்‌ கண்ணோக்கப்பட 
வேண்டும்‌. 

பவுல்‌ இந்த நிருபத்தை, “ரோமாபுரியிலுள்ள ... பரிசுத்தவான்‌ 
களாகும்படி அழைக்கப்பட்ட “வர்களுக்கு எழுதினார்‌, ஆனால்‌ இந்த 
நிருபம்‌ அண்டவராயிருக்கிற நம்முடைய கர்த்தராகிய இயேசுகிறிஸ்துவின்‌ 
நாமத்தை எங்கும்‌ தொழுதுகொள்ளுகிற அனைவருக்கும்‌” (1 கொரிந்தியர்‌ 
1:2) எழுதப்பட்டது என்றும்‌ நாம்‌ நினைக்க முடியும்‌. ஒரு எழுத்தாளர்‌, 
இந்த நிருபம்‌ “ரோமருக்கு - மற்றும்‌ பிறருக்கு - எழுதப்பட்ட பரிசுத்த 
பவுலின்‌ நிருபம்‌” என்று தலைப்பிடப்பட முடியும்‌ என்பதாகக்‌ கருத்துத்‌ 
தெரிவித்துள்ளார்‌. கென்ட்‌ ஹார்ட்மென்‌ பின்வரும்‌ கூற்றொன்றைக்‌ 
கூறினார்‌: “வேதாகமத்தில்‌ எந்தப்பகுதியும்‌ நமக்கு என்று எழுதப்படவில்லை, 
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ஆனால்‌ அவை யாவையுமே நமக்காக எழுதப்பட்டன. ”” 


இந்த நிருபம்‌ உங்களுக்காக எழுதப்பட்டது. நான்‌ ஒரு சிறுவனாக 
இருந்தபோது, எனது தாயார்‌, “இன்று உனக்கு ஒரு கடிதம்‌ வந்துள்ளது” 
என்று கூறுவதைக்‌ கேட்குதல்‌ என்பது மிகுந்த மன எழுச்சி தருவதாக 
இருந்தது. இப்போது நான்‌ பெரும்பாலும்‌ இணையதள வலையில்‌ 
கம்ப்யூட்டர்களால்‌ அனுப்பப்படுகிற இ-மெயிலை (electronic mail) 
சார்ந்துள்ளேன்‌, ஆனால்‌ இன்னும்‌ நான்‌ “உங்களுக்கு ஒரு கடிதம்‌ 
வந்துள்ளது!” என்று கூறப்படும்‌ வார்த்தைகளைக்‌ கேட்க விரும்புகிறேன்‌. 
உங்களிடத்தில்‌ நான்‌, “உங்களுக்கு ஒரு தபால்‌ வந்துள்ளது: இது 
அப்போஸ்தலரான பவுலிடத்தில்‌ இருந்தே உங்களுக்கு வந்துள்ள கடிதம்‌/” 
என்று கூறுகிறேன்‌. 

ஒரு கத்தோலிக்கப்‌ பாதிரியார்‌, கத்தோலிக்க சபையில்‌ உறுப்பின 
ராகுவதில்‌ உள்ள நன்மைகளைப்‌ பட்டியலிட்டுக்‌ கொண்டிருந்தார்‌. அவர்‌ 
பெருமையாக, “நாம்‌ பவுலின்‌ எலும்புகளையும்‌ கொண்டிருக்கிறோம்‌!” 
என்று கூறினார்‌. அவரது உரையைக்‌ கவனித்துக்‌ கொண்டிருந்தவர்‌ “நான்‌ 
உறுப்பினராக உள்ள சபையானது பவுலின்‌ 'நினைவடையாளங்கள்‌” 
சிலவற்றையும்‌ கொண்டுள்ளது” என்று பதில்‌ அளித்தார்‌. அதற்குப்‌ 
பாதிரியார்‌, அவை என்ன?” என்று கேட்டார்‌. அப்போது, “நாங்கள்‌ சில 
கடிதங்களைக்‌ கொண்டுள்ளோம்‌” என்ற பதில்‌ வந்தது.” சில எலும்புகளைக்‌ 
கொண்டுள்ளகைக்‌ காட்டிலும்‌ பவுலின்‌ ஜீவனுள்ள கடிதங்களைக்‌ 
கொண்டுள்ளதென்பது அதிகம்‌ மன எழுச்சியுள்ளதாக இருப்பதில்லையா? 
நமது அடுத்த பாடத்தில்‌, நாம்‌ பவுலின்‌ மன எழுச்சி மிகுந்த கடிதங்களில்‌ 
ஒன்று பற்றிய நமது படிப்பை நாம்‌ தொடருவோம்‌. 








பிரசங்கியார்கள்‌ மற்றும்‌ போதகா்களுக்கான 
குறிப்புகள்‌ 

“ரோமர்‌ 1:1-7ஐப்‌ பிரித்துக்‌ கவனித்தல்‌” என்பது இந்தப்‌ பாடத்திற்கான 
இன்னொரு தலைப்பாக இருக்கலாம்‌. அறிமுகவுரையில்‌, நான்‌ கடிதம்‌ 
எழுதுவதற்கான நவீன வடிவமைப்பு முறையைப்‌ பழங்காலத்திய வடிவமைப்பு 
முறையுடன்‌ வேறுபடுத்தி ஒப்பிட்டுள்ளேன்‌. அனுப்புநரின்‌ பெயரை முதலில்‌ 
இடுதல்‌ குறித்து, உங்கள்‌ உரையைக்‌ கவனிப்பவர்கள்‌ இ-மெயில்‌ பற்றி 
அறிந்திருந்தால்‌, நீங்கள்‌ இ-மெயில்‌ வடிவமைப்பு முறையானது பழங்காலப்‌ 
பழக்கவழக்கத்திற்குத்‌ திரும்பிச்‌ செல்லுகிறது என்று குறிப்பிடலாம்‌. 


குறிப்புகள்‌ 

'சில நவீன மொழிபெயர்ப்புகள்‌ இந்த வாக்கியத்தைப்‌ பல சிறு வாக்கியங்‌ 
களாகப்‌ பிரித்துள்ளன, ஆனால்‌ கிரேக்க மொழியில்‌ இது ஒரே வாக்கியமாகவே 
உள்ளது. 2W. ௧. Vine, Merrill F. Unger, and William White, Jr., Vines Complete Exposi- 
tory Dictionary of Old and New Testament Words (Nashville: Thomas Nelson Publish- 
ers, 1985), 30. “NASB வேதாகமத்தில்‌, “A5” என்பது சாய்வெழுத்துகளில்‌ உள்ளது; இது 
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மொழிபெயர்ப்பாளர்களால்‌ கூட்டப்பட்டதாக இருந்தது. மூலவசனத்தில்‌ “0811௦0 an 
apostle” என்று மாத்திரமே உள்ளது. இந்த “8” என்பது, வாசகர்கள்‌ “௦811௦0” என்பது 
“referred to as” என்று அர்த்தப்படுவதாக நினைக்கக்கூடாது என்பதற்காகக்‌ 
கூட்டப்பட்டதாக இருக்கலாம்‌. “]௦hn R. W. Stott, The Message of Romans: Gods 
Good News for the World, The Bible Speaks Today series (Downers Grove, 111.: Inter- 
Varsity Press, 1994), 47. ‘Anders Nygren, Commentary on Romans (Philadelphia: Fortress 
Press, 1949), 45-46. “எனது விளக்கங்களில்‌ சில, Chris Bullard, “A Man with a Mis- 
sion,” sermon preached at Overland Park church of Christ, Overland Park, Kansas, 13 Janu- 
ஷூ 1991 என்ற பிரசங்கத்திலிருந்து தழுவப்பட்டுள்ளன. 'Douglas J. Moo, Romans, 
The NIV Application Commentary (Grand Rapids, Mich.: Zondervan Publishing House, 
2000), 36. ‘Larry Deason, “The Righteousness of God”: An In-depth Study of Romans, 
rev. (Clifton Park, N.Y.: Life Communications, 1989), 40, n. 2. ‘James Burton Coffman, 
Commentary on Romans (Austin, Tex.: Firm Foundation Publishing House, 1973), 7. 
திரேக்க வசனம்‌ “மரித்தவர்களில்‌ இருந்து உயிர்த்தெழுதல்‌” என்ற நேரடி அர்த்தம்‌ 
கொண்டுள்ளது. எனவே சிலர்‌ இவ்வசனப்பகுதியானது இயேசு மரித்தவர்களை 
உயிர்த்தெழுப்பியது அவர்‌ தெய்வீகமானவர்‌ என்பதற்கான நிரூபணமாகும்‌ 
என்று நினைக்கின்றனர்‌. இருப்பினும்‌, இதே மொழிநடை நடபடிகள்‌ 26:23ல்‌ 
பயன்படுத்தப்பட்டுள்ளது, அங்கு சந்தர்ப்பப்பொருளானது, இயேசுவின்‌ சொந்த 
உயிர்த்தெழுதல்‌ ஆலோசனையின்‌ கீழ்‌ உள்ளதைச்‌ சுட்டிக்‌ காண்பிக்கிறது. மேலும்‌, 
இயேசுவின்‌ சொந்த உயிர்த்தெழுதலே ரோமருக்கு எழுதிய நிருபம்‌ முழுவ 
திலும்‌ வலியுறுத்தப்படுகிறது (6:4, 5, 9; 7:4; 8:11, 34; 10:9 ஆதிய வசனங்களைக்‌ 
காணவும்‌). 

"ரோமருக்கு எழுதிய நிருபத்தில்‌ மாம்சமானது அடிக்கடி (பரிசுத்த) 
ஆவியுடன்‌ நேர்மாறாக ஒப்பிடப்படுகிறது (8:4-6, 9, 13 ஆதிய வசனங்களைக்‌ 
காணவும்‌). '2F. F. Bruce, The Letter of Paul to the Romans, The Tyndale New Testa- 
ment Commentaries (Grand Rapids, Mich.: Wm. B. Eerdmans Publishing Co., 1985), 
69. “எங்களுக்கு” என்ற பன்மைச்சொல்லைப்‌ பயன்படுத்தியதன்‌ மூலம்‌ பவுல்‌ 
எல்லா அப்போஸ்தலர்களையும்‌ உள்ளடக்கியிருக்கலாம்‌; ஆனால்‌ அவர்‌ நமது 
“தலையங்கத்தில்‌” “எங்களுக்கு” என்ற சொல்லை நாம்‌ பயன்படுத்துவது போன்றே 
தம்மைக்‌ குறிக்கும்‌ கருத்துணர்வில்‌ இந்தப்‌ பன்மைச்சொல்லைப்‌ பயன்படுத்தி 
யிருக்கலாம்‌. !“D.Stwart Briscoe, Mastering the New Testament: Romans, The Com- 
municator’s Commentary Series (Dallas: Word Publishing, 1982), 26. ““விசுவாசத்‌ 
திற்குக்‌ கீழ்ப்படிதல்‌” என்பது கிரேக்க வசனத்தின்‌ நேரடியான தரவழைப்டாகும்‌. இது 
“விசுவாசம்‌ அடங்கிய கீழ்ப்படிதல்‌” என்று அர்த்தப்பட முடியும்‌, ஆனால்‌ கிரேக்கக்‌ 
கல்வியாளர்களில்‌ பெரும்பான்மையானோர்‌ இந்தச்‌ சொற்றொடர்‌ அனேகமாக 
“விசுவாசத்தில்‌ இருந்து விளையும்‌ கீழ்ப்படிதல்‌” என்று அர்த்தப்படலாம்‌ என்பதாக 
உடன்படுகின்றனர்‌. K]V வேதாகமத்தில்‌ “ட 4ம்‌” என்று உள்ளது, ஆனால்‌ “ம்ம்‌?” 
என்பதற்கான கிரேக்க வார்த்தைக்கு முன்பாக திட்டவட்டமான சுட்டுச்சொல்‌ 
(ஆங்கிலத்தில்‌ “ம௦”) எதுவும்‌ இருப்பதில்லை. '₹7772 Analytical Greek Lexicon (London: 
Samuel Bagster & Sons, 1971), 414. 1௦௦, 38. “Briscoe, 27. 31,10௦, 42. “Leslie C. Allen, 
“Romans,” in New International Bible Commentary, ed. F. F. Bruce (Grand Rapids, Mich.: 
Zondervan Publishing House, 1979), 1317. 

2 திறிஸ்தவராகும்‌ வேளையில்‌ “தகுதிநிலையில்‌” பரிசுத்தமாக்கப்பட்டிருத்தல்‌ 
மற்றும்‌ தேவனுடைய உதவியினால்‌ புதிய கிறிஸ்தவர்கள்‌ அதிகம்‌ தேவபக்தி 
யுள்ளவர்களாக, கிறிஸ்துவுக்குள்‌ அதிகம்‌ பக்குவமடைந்தவர்களாக மாறும்போது 
“அனுபவரீதியில்‌” பரிசுத்தமாக்கப்பட்டிருத்தல்‌ என்பவற்றைப்‌ பற்றி எழுத்தாளர்கள்‌ 





14 


குறிப்பிடுகின்றனர்‌. ?1. W. Manson; quoted in Bruce, 20. Quoted by Dale Hartman, 
class at Eastside church of Christ, Midwest City, Oklahoma, 14 December 2003. “Adapted 
from Halford E. Luccock, Preaching Values in the Epistles of Paul, vol. 1, Romans and 
First Corinthians (New York: Harper & Brothers, 1959), 11. 
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2 
நான்‌ சுவிசேஷத்தைப்‌ 
1]சங்கிக்கு விரும்புகிறேன்‌?” 


[1:8-15) 


ரோமருக்கு எழுதின நிருபத்தில்‌ பவுலின்‌ அறிமுகவுரையைப்‌ பற்றிய 
படிப்பை நாம்‌ தொடருகிறோம்‌. அவரது நாட்களில்‌, ஒரு கடிதத்தின்‌ தொடக்க 
வார்த்தைகளில்‌ அடிக்கடி நன்றிசெலுத்துதல்‌ உள்ளடங்கி இருந்தது. இந்தப்‌ 
பாடத்திற்கான வசனப்பகுதியானது அப்படிப்பட்ட சொல்விளக்கத்துடன்‌ 
தொடங்குகிறது: 


உங்கள்‌ விசுவாசம்‌ உலகமெங்கும்‌ பிரசித்தமாகிறபடி 
யினாலே, முதலாவது நான்‌ உங்களெல்லாருக்காகவும்‌ 
இயேசுகிறிஸ்து மூலமாய்‌ என்‌ தேவனை ஸ்தோத்திரிக்கிறேன்‌. 
நான்‌ ஜெபம்பண்ணும்‌ போதெல்லாம்‌ இடைவிடாமல்‌ 
உங்களை நினைத்துக்‌ கொண்டிருக்கிறகைக்குறித்துக்‌ தமது 
குமாரனுடைய சுவிசேஷத்தினாலே என்‌ ஆவியோடு நான்‌ 
சேவிக்கிற தேவன்‌ எனக்குச்‌ சாட்சியாயிருக்கிறார்‌. நீங்கள்‌ 
ஸ்திரப்படுவதற்காக ஆவிக்குரிய சில வரங்களை உங்களுக்குக்‌ 
கொடுக்கும்படிக்கும்‌, உங்களிலும்‌ என்னிலுமுள்ள விசுவாசத்தினால்‌ 
உங்களோடேகூட நானும்‌ ஆறுதடையும்படிக்கும்‌, உங்களைக்‌ 
காண வாஞ்சையாயிருக்கிறபடியினாலே, எவ்விதத்திலாவது நான்‌ 
உங்களிடத்தில்‌ வருகிறதற்குத்‌ தேவனுடைய சித்தத்தினாலே எனக்கு 
நல்ல பிரயாணம்‌ சீக்ரெத்தில்‌ கடைக்கவேண்டுமென்று வேண்டிக்‌ 
கொள்ளுகிறேன்‌. சகோதரரே, புறஜாதிகளான மற்றவர்களுக்குள்ளே 
நான்‌ பலனை அடைந்ததுபோல உங்களுக்குள்ளும்‌ சில பலனை 
அடையும்படிக்கு, உங்களிடத்தில்‌ வரப்‌ பலமுறை யோசனையாயிருந் 
தேன்‌, ஆயினும்‌ இதுவரைக்கும்‌ எனக்குத்‌ தடையுண்டாயிற்று என்று 
நீங்கள்‌ அறியாதிருக்க எனக்கு மனதில்லை. கிரேக்கருக்கும்‌, மற்ற 
அந்நியா்களுக்கும்‌, ஞானிகளுக்கும்‌, மூடருக்கும்‌ நான்‌ கடனாளியா 
யிருக்கிறேன்‌. ஆகையால்‌ ரோமாபுரியிலிருக்கிற உங்களுக்கும்‌ 
என்னால்‌ இயன்றமட்டும்‌ சுவிசேஷத்தைப்‌ பிரசங்கிக்க விரும்புகிறேன்‌ 
(வசனங்கள்‌ 8-15). 


இவ்வசனப்பகுதியில்‌ ஜெபம்‌ வலியுறுத்தப்பட்டுள்ளது. பவுல்‌ தமது 
வாசகர்களுக்காக நன்றி செலுத்தினார்‌; அவர்களை அவர்‌ தமது ஜெபத்தில்‌ 
இடைவிடாது நினைவுகூர்ந்தார்‌. இருப்பினும்‌, அவர்‌ இது தொடர்பான 


இன்னொரு விஷயத்திற்கு நகர்ந்து சென்றார்‌. அவர்களைப்‌ பார்க்க அவர்‌ 
எவ்வளவு அதிகமாக ஏங்கியிருந்தார்‌ என்பதை அவர்கள்‌ அறியவும்‌, 
அவர்‌ ஏன்‌ அவர்களிடத்தில்‌ இதுநாள்வரையிலும்‌ வரவில்லை என்பதை 
விளக்கவும்‌ விரும்பினார்‌. வில்லியம்‌ பார்க்ளே என்பவர்‌, “பத்தொன்பது 
நூற்றாண்டுகளுக்கு [அதிகமான காலத்திற்கு] பின்பு [கூட] இவ்வசனப்‌ 
பகுதியின்‌ கதகதப்பான அன்புணர்வு இகனூடே இன்னமும்‌ மூச்சு 
விடுகிறது” என்று எழுதினார்‌. பவுலின்‌ இருதயப்பூர்வமாக உணரப்பட்ட 
விளக்கங்கள்‌, அவரையும்‌ அவரது நிருபத்தையும்‌ ஏற்றுக்கொள்ளும்படி 
அவரது வாசகர்களை முன்முடிவு செய்ய வைத்திருக்க வேண்டும்‌. 





இந்த முன்வைப்பு கடைசி வசனத்தில்‌ காட்சி தருகிறது: “ஆகையால்‌ 
ரோமாபுரியிலிருக்கிற உங்களுக்கும்‌ என்னால்‌ இயன்றமட்டும்‌ 
சுவிசேஷத்தைப்‌ பிரசங்கிக்க விரும்புகிறேன்‌” (வசனம்‌ 15). “ஆகையால்‌” 
என்ற வார்த்தையானது பவுல்‌ முன்பு கூறியிருந்தவற்றைப்‌ பிரஇுபலிக்கிறது. 
NIV வேதாகமத்தில்‌, “அதனால்கான்‌ நான்‌ பிரசங்கிக்க விரும்புகிறேன்‌” 
என்றுள்ளது. இந்தப்‌ படிப்பில்‌, நாம்‌ பவுல்‌ சுவிசேஷத்தைப்‌ பிரசங்கிக்க 
விருப்பமாக இருந்தது ஏன்‌? மற்றும்‌ நாம்‌ ஏன்‌ அவ்வாறே இருக்க வேண்டும்‌ 
என்பவற்றைக்‌ கண்ணோக்குவோம்‌. 





பவுல்‌ விரும்பினார்‌ (1:8-15) 


ரோமாபுரிக்குப்‌ பயணம்‌ செல்ல விரும்பினார்‌ 

பவுல்‌ தமக்கும்‌ ரோமாபுரியில்‌ இருந்த கறிஸ்தவர்களுக்கும்‌ இடையில்‌ 
ஒரு பாலம்‌ கட்டிக்கொண்டிருந்தார்‌. அவர்களுக்காக நன்றி செலுத்துவதை 
வெளிப்படுத்தியபின்பு (வசனம்‌ 8), அவர்‌ “நான்‌ ஜெபம்பண்ணும்போ 
தெல்லாம்‌ இடைவிடாமல்‌ உங்களை நினைத்துக்கொண்டிருக்கிறகைக்‌ 
குறித்துத்‌ தமது குமாரனுடைய சுவிசேஷத்தினாலே என்‌ ஆவியோடு” 
நான்‌ சேவிக்கிற தேவன்‌ எனக்குச்‌ சாட்சியாயிருக்றொர்‌” என்று கூறினார்‌ 
(வசனம்‌ 9). பவுல்‌ தமது வாசகர்கள்‌ தமக்கு எவ்வளவு முக்கியமான 
வர்களாக இருந்தனர்‌ என்பதை உறுதிப்படுத்துவதற்கு (“.. தேவன்‌ எனக்குச்‌ 
சாட்சியாயிருக்கறொர்‌” என்ற) மிகவும்‌ உயர்வகையான சொல்லாக்கத்தைப்‌ 
பயன்படுத்தினார்‌. குட்ஸ்பீடு என்பவரின்‌ மொழிபெயர்ப்பு வேதாகமத்தில்‌, 
“நான்‌ ஜெபிக்கும்போது ஒருக்காலும்‌ உங்களைக்‌ குறிப்பிடத்‌ தவறியதில்லை” 
என்றுள்ளது. பவுல்‌ தாம்‌ ஊழியம்‌ செய்திருந்த இடங்களுக்காக மாத்திரம்‌ 
ஜெபித்துத்‌ தமது ஜெபத்தைக்‌ குறுகலாக்கவில்லை என்பதைக்‌ கவனியுங்கள்‌ 
(எபேசியர்‌ 1:15, 16; பிலிப்பியர்‌ 1:3, 4; 1 தெசலோனிக்கேயர்‌ 1:2, 3 ஆகிய 
வசனங்களைக்‌ காணவும்‌). அவர்‌ - ரோமாபுரி போன்ற - தாம்‌ சென்றிராத 
நகரங்களில்‌ இருந்த சபைகளுக்காகவும்‌ ஜெபித்தார்‌. 

பவுல்‌ ரோமாபுரியில்‌ இருந்த கிறிஸ்தவர்களுக்காக ஜெபித்தபோது, 
அவர்‌ ஒரு ஊக்கமான வேண்டுகோளை அதில்‌ உள்ளடக்கினார்‌: 
“எவ்விதத்திலாவது நான்‌ உங்களிடத்தில்‌ வருறெதற்குத்‌ தேவனு 
டைய சித்தத்தினாலே எனக்கு நல்ல பிரயாணம்‌ சீக்ரெத்தில்‌ கிடைக்க 
வேண்டுமென்று வேண்டிக்கொள்ளுகிறேன்‌” (1:12). [ஆங்கில மொழியில்‌ 
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NASB வேதாகமத்தில்‌, இவ்வசனம்‌ “always in My prayers making request, 
if perhaps now at last by the will of God I may succeed in coming to you” 
என்றுள்ளது. இதன்‌ அடிப்படையில்‌ இவ்வசனத்தில்‌ “1 may succeed”] என்று 
மொழிபெயர்க்கப்பட்டுள்ள வார்த்தை (௦0௦௦) புதிய ஏற்பாட்டில்‌ மிக 
அரிதாகக்‌ காணப்படக்கூடிய வார்த்தையாகும்‌, இது “நல்ல” என்பதற்கான 
(6) சொற்றொடருடன்‌ “வழி” அல்லது “பயணம்‌” என்ற கருத்தை (/:௦- 
8௦8) இணைத்துப்‌ பெறப்பட்ட வார்த்தையாக உள்ளது. Bagster’s Inter- 
linear Greek-English New Testament என்ற புத்தகத்தில்‌ “8 happy journey” 
என்றுள்ளது.” பவுல்‌ ரோமாபுரி செல்ல ஒரு மகிழ்வுநிறைந்த மற்றும்‌ 
பாதுகாப்பான பயணம்‌ கைகூடும்‌ என்று நம்பியிருந்தார்‌. அவர்‌ தம்மைத்‌ 
தாமே துன்புறுத்திக்‌ கொள்பவர்‌ அல்ல; அவர்‌ கடினமான வேளைகளைச்‌ 
சகித்திருந்தார்‌, ஆனால்‌ அதை அவர்‌ நாடவோ அல்லது மகிழ்வுடன்‌ அனுப 
விக்கவோ இல்லை. 

அவர்‌, “உங்களைக்‌ காண வாஞ்சையாயிருக்கி[றேன்‌]” என்பதை 
வலியுறுத்தினார்‌ (வசனம்‌ 11ஆ). இந்த நிருபத்தின்‌ முடிவில்‌, அவர்களுக்கு 
அவர்‌, “உங்களிடத்தில்‌ வரும்படி அநேக வருஷமாய்‌ எனக்கு மிகுந்த 
விருப்பம்‌ உண்டாயிருக்கிறபடியினாலும்‌” என்று கூறினார்‌ (15:23). 
“விருப்பம்‌? மற்றும்‌ “விருப்பமாயிருத்தல்‌?” என்ற வார்த்தைகள்‌ 
குரவமைக்கப்பட்டுள்ள சற/றtheo௦ என்ற வார்த்தை, வலிவார்ந்த வகையில்‌ 
“மிகவும்‌ விரும்புதல்‌” என்று அர்த்தப்படுதிறது.* MSG வேதாகமத்தில்‌ 1:11ல்‌ 
பின்வரும்‌ பொழிப்புரை உள்ளது: “எவ்வளவு அதிகநாள்‌ காத்திருத்தல்‌ 
நீளுறெதோ அவ்வளவு ஆழமான வலி உண்டாகிறது.” 

பவுல்‌ ஒரு மறுப்பை முன்னெதிர்‌ நோக்கினார்‌. யாரேனும்‌ ஒருவர்‌, 
“நீங்கள்‌ எங்களைக்‌ காணவேண்டுமென்று அவ்வளவு விருப்பம்‌ கொண்‌ 
டி ருந்தால்‌, ஏன்‌ வந்து எங்களைக்‌ காணவில்லை? நீங்கள்‌ ஆதிரியாக்‌ கடலில்‌ 
இத்தாலியில்‌ இருந்து சற்றுத்‌ தொலைவிலேயே இருந்த மக்கெதோனி 
யாவுக்கு அடிக்கடி வந்திருந்தர்களே” என்று மறுப்புத்‌ தெரிவித்திருக்கலாம்‌. 
தொடர்ந்து அவர்‌ [பவுல்‌], “உங்களிடத்தில்‌ வர பலமுறை யோசனையா 
யிருந்தேன்‌, ஆயினும்‌ இதுவரைக்கும்‌ எனக்குத்‌ தடையுண்டாயிற்று என்று 
நீங்கள்‌ அறியாதிருக்க எனக்கு மனதில்லை” என்று கூறினார்‌ (1:13ஆ). அவர்‌ 
ரோமப்‌ பேரரசின்‌ கிழக்குப்‌ பாதியில்‌ செய்யும்படி அவருக்குத்‌ தேவன்‌ 
அளித்திருந்த பணியின்‌ அழுத்தத்தினால்‌ “தடை செய்யப்பட்டிருந்தார்‌” 
என்று கரும்‌ விளக்கத்தை 15ம்‌ அதிகாரத்தில்‌ நாம்‌ காண்போம்‌: 











இப்படி எருசலேம்‌ துவக்கிச்‌ சுற்றிலும்‌, இல்லிரிக்கம்‌ தேசம்வரைக்கும்‌, 
கிறிஸ்துவின்‌ சுவிசேஷத்தைப்‌ பூரணமாய்ப்‌ பிரசங்கித்திருக்கிறேன்‌. 


... உங்களிடத்தில்‌ வருகிறதற்கு இதினாலே அநேகந்தரம்‌ தடைப்‌ 
பட்டேன்‌. இப்பொழுது இந்தத்‌ திசைகளிலே எனக்கு இடமில்லாத 
படியினாலும்‌, உங்களிடத்தில்‌ வரும்படி அநேக வருஷமாய்‌ எனக்கு 
மிகுந்த விருப்பம்‌ உண்டாயிருக்கிறபடி யினாலும்‌, நான்‌ ஸ்பானியா 
தேசத்திற்குப்‌ பிரயாணம்பண்ணுகையில்‌ உங்களிடத்தில்‌ வந்து, 


உங்களைக்‌ கண்டுகொள்ளவும்‌, ... எனக்குச்‌ சமயங்‌ கிடைக்குமென்று 
நம்பியிருக்கிறேன்‌ (ரோமர்‌ 15:19-24). 


இவ்வசனங்களில்‌ இரு விவரங்கள்‌ தனித்து நிற்கின்றன. முதலாவது, 
தேவனுடைய பதில்‌ “இல்லை” என்பதாக இருந்தாலும்‌, பவுல்‌ ரோமாபுரி 
செல்ல வேண்டும்‌ என்று தொடர்ந்து ஜெபித்துக்கொண்டு இருந்தார்‌. நாம்‌ 
சிலவற்றிற்காகத்‌ தேவனிடத்தில்‌ கேட்டு, உடனடியாக அவற்றைப்‌ பெற்றுக்‌ 
கொள்ளாது இருந்தால்‌, நாம்‌ ஜெபிப்பதை விட்டுவிடக்‌ கூடாது. தேவன்‌ 
நமது ஜெபத்திற்குப்‌ பதில்‌ அளிக்கவில்லை என்று நாம்‌ நினைக்கக்கூடாது 
என்பது உறுதி. “இல்லை” அல்லது “இவ்விடத்தில்‌ மேன்மையானது 
ஒன்றுண்டு” அல்லது “சற்றே காத்திரு” என்பவையும்‌ “ஆம்‌” என்பதைப்‌ 
போன்றே [தேவனுடைய] பதிலாக உள்ளன. பவுலின்‌ விஷயத்தில்‌, “சற்றே 
காத்திரு” என்பது தேவனுடைய பதிலாக இருந்தது. 

இரண்டாவது, பவுல்‌ தமது விருப்பத்தைத்‌ தேவனுடைய சித்தத்திற்கு 
இணங்கச்‌ செய்வதற்கு ஆயத்தமாக இருந்தார்‌. 1:12ல்‌ “எவ்விதத்திலாவது 
... கிடைக்க வேண்டுமென்று” என்ற வார்த்தைகளைக்‌ கவனியுங்கள்‌. 
ஆங்கில வேதாகமத்தில்‌ இது “றerhaps ... at las!” என்றுள்ளது, இது கிரேக்க 
மொழியில்‌ “எப்படியாவது ... எப்பொழுதாவது”” என்பதிலிருந்து தர 





வழைக்கப்பட்டதாக உள்ளது. பவுல்‌ ரோமாபுரிக்குச்‌ செல்வதற்கான 
தமது திட்டங்கள்‌ (15:22-32) மாறுதலுக்கு உட்பட்டவையாகவும்‌ தேவனு 
டைய சித்தத்திற்குக்‌ 8ழ்ப்பட்டவையாகவும்‌ இருந்தன என்று புரிந்து 
கொண்டிருந்தார்‌. 1:12ல்‌ அவர்‌, “எவ்விதத்திலாவது நான்‌ உங்களிடத்தில்‌ 





வருகிறதற்குத்‌ தேவனுடைய சித்தத்தினாலே எனக்கு நல்லபிரயாணம்‌ 
சீக்ரெத்தில்‌ கிடைக்க வேண்டுமென்று வேண்டிக்கொள்ளுகிறேன்‌” என்று 
எழுதினார்‌. 15:30ல்‌ அவர்‌, “தேவசித்தத்தினாலே நான்‌ சந்தோஷத்துடனே 
உங்ளிடத்தில்‌ வந்து உங்களோடு இளைப்பாறும்படியாக” என்று கூறினார்‌. 
1:12ல்‌ (இது ஆங்கில வேதாகமத்தில்‌ 1:10ம்‌ வசனமாக உள்ளது) NCV 
வேதாகமத்தில்‌, “And this will happen if God wants it” என்றுள்ளது. ஜான்‌ 
R. W. ஸ்டாட்‌ என்பவர்‌, பவுல்‌ “தமது விருப்பத்தைத்‌ தேவனுடைய 
சித்தத்தின்‌ மீது இணிக்கவோ அல்லது தேவனுடைய சித்தம்‌ என்னவாக 
இருக்கும்‌ என்று அறியவோ முன்‌ அனுமானம்‌ செய்யவில்லை. 
அதற்குப்பதிலாக அவர்‌, தமது விருப்பத்தைத்‌ தேவனுடைய ித்தத்திற்குக்‌ 
கீழ்ப்படுத்தினார்‌” என்று எழுதினார்‌.” இவ்விஷயத்தில்‌ நாம்‌ பவுலைப்‌ 
போன்று இருக்க வேண்டியது அவசியமாகும்‌. 


தேவனுடைய செய்தியை ரோமாபுரிக்கு எடுத்துச்‌ 
செல்ல விரும்பினார்‌ 

பவுல்‌ மாத்திரமே தமது நாட்களில்‌ ரோமாபுரிக்குச்‌ செல்ல விரும்பிய ஒரே 
ஒரு நபர்‌ அல்ல. பேரரசினுடைய இருதயம்‌ போன்ற அந்த மையப்பகுதிக்குப்‌ 
பயணம்‌ செல்லுதல்‌ என்பது பல குடிமக்களின்‌ கனவாக இருந்தது. மற்றவர்கள்‌ 
காட்சியைக்‌ கண்டுகளிப்பவர்களாகச்‌ செல்ல விரும்பிய வேளையில்‌, 
பவுல்‌ ஆத்தும ஆதாயம்‌ செய்பவராகச்‌ செல்ல விரும்பினார்‌ என்பதே 


4 


வேறுபாடாக இருந்தது.” அவர்‌ “ரோமாபுரியில்‌ ... சுவிசேஷத்தைப்‌ 
பிரசங்கிக்க விரும்‌[பினார்‌]” (வசனம்‌ 15). நமது வசனப்பகுதியில்‌ அவர்‌ 
தமது விருப்பத்திற்குப்‌ பல காரணங்களைக்‌ கொடுத்தார்‌. 

(1) பவுல்‌ மெச்சிய விசுவாசத்தின்‌” நிமித்தம்‌. இந்தப்‌ பாடத்திற்கான 
வசனப்பகுதியில்‌ உள்ள முதல்‌ வசனத்திற்கு நாம்‌ திரும்புவோம்‌. பவுல்‌, 
“உங்கள்‌ விசுவாசம்‌ உலகமெங்கும்‌ பிரசித்தமாறெபடியினாலே, முதலாவது 
நான்‌ உங்களெல்லாருக்காகவும்‌ இயேசுகிறிஸ்து மூலமாய்‌” என்‌ தேவனை 
ஸ்தோத்திரிக்கிறேன்‌” என்று எழுதினார்‌ (வசனம்‌ 8). “முதலாவது” என்ற 
வார்த்தை, “இரண்டாவது” மற்றும்‌ “மூன்றாவது” போன்றவை இருக்கும்‌ 
என்று அர்த்தப்படுவதில்லை; இது, பவுல்‌ அவர்களினிமித்தம்‌ முதலில்‌ நன்றி 
செலுத்த விரும்பினார்‌ என்று மாத்திரம்‌ சுட்டிக்காண்பிக்கிறது. அவர்‌ தம்‌ 





நிருபங்களை நேர்மையான பாராட்டுடன்‌ தொடங்க முயற்சி செய்தார்‌ 
(உதாரணமாக, 1 கொரிந்தியர்‌ 1:4-7ஐக்‌ காணவும்‌). 

ரோமாபுரியில்‌ இருந்த சபைக்காக நன்றி செலுத்துதலில்‌ பவுல்‌ அதன்‌ 
அளவையோ அல்லது அதன்‌ நற்கிரியைகளையோ குறிப்பிட்டாரா? இல்லை, 
அவர்‌ அதில்‌ இருந்த உறுப்பினர்களின்‌ விசுவாசத்திற்காக நன்றியுள்ளவராக 
இருந்தார்‌: “உங்கள்‌ விசுவாசம்‌ உலகமெங்கும்‌ பிரசித்தமாறெபடியினாலே, ... 
உங்களெல்லாருக்காகவும்‌ இயேசுகிறிஸ்து மூலமாய்‌ என்‌ தேவனை ஸ்தோத்தி 
ரிக்கிறேன்‌.” “உலகமெங்கும்‌” என்பது அநேகமாக “ரோமப்பேரரசெங்கும்‌” 
என்று அர்த்தப்படலாம்‌. கிறிஸ்தவர்கள்‌ எங்கு எப்போது கூடினாலும்‌, 
அவர்கள்‌ ரோமாபுரியில்‌ இருந்த சபையின்‌ உறுதித்தன்மைக்காக 
மகிழ்வடைந்தனர்‌. “புறதெய்வ வணக்கம்‌, விக்ரெகொராதனை, 
பொருளாதாயக்‌ கொள்கை மற்றும்‌ கிறிஸ்தவத்தின்மீது வளர்ந்து 
கொண்டிருந்த வெறுப்பு ஆகியவற்றின்‌ இருப்பிடமான ரோமாபுரியில்‌ 
இருந்து, கிறிஸ்துவின்‌ ஒளியானது பேரரசு முழுவதிலும்‌ காணப்‌ 
படும்படி ஒளிர்ந்து கொண்டிருந்தது.” 

ரோமாபுரியில்‌ இருந்த சபையானது அனேகமாக சிறியதாக இருந்‌ 
இருக்கலாம்‌, ஆனால்‌ அங்கிருந்த சகோதர சகோதரிகள்‌, எதிர்ப்பான 
சூழ்நிலைகளிலும்‌ தங்கள்‌ விசுவாசத்தைக்‌ காத்துக்கொண்டி ருந்தனர்‌. 
(ரோமர்‌ 1:21-32 வசனப்பகுதியானது, அவர்கள்‌ வாழ்ந்திருந்த 
சூழ்நிலையை விவரிக்கிறது.) இது எங்கும்‌ இருந்த கிறிஸ்தவர்களுக்கு 
ஊக்கமூட்டுதலின்‌ ஆதாரமூலமாக இருந்தது. உங்களிலும்‌ சிலர்‌ உங்கள்‌ 
விசுவாசம்‌ அன்றாடம்‌ அறைகூவல்‌ விடப்படும்‌ சூழ்நிலையில்‌ இருக்கலாம்‌. 
அச்சுறுத்தப்படும்‌ சூழ்நிலையில்‌ நீங்கள்‌ உறுதித்தன்மையுடன்‌ நிலைத்திருத்தல்‌ 
என்பது என்னையும்‌ மற்றவர்களையும்‌ பெலப்படுத்துகிறது. உங்கள்‌ உறுதித்‌ 
குன்மைக்காகக்‌ தேவனுக்கு நாங்கள்‌ நன்றி செலுத்துகிறோம்‌! 

(2) பவுல்‌ அளிக்கக்கூடிய [ஆவிக்குரிய] பாதுகாவலின்‌ நிமித்தம்‌. 10ம்‌ 
வசனத்தில்‌ பவுல்‌ ரோமாபுரியில்‌ இருந்த கிறிஸ்தவர்களைக்‌ காண விருப்பம்‌ 
கொண்டி ருந்தமைக்கு இன்னொரு காரணத்தைக்‌ கொடுத்தார்‌. “நீங்கள்‌ 
ஸ்திரப்படுவதற்காக, ஆவிக்குரிய சில வரங்களை உங்களுக்குக்‌ கொடுக்கும்‌ 
படிக்கும்‌.” பவுல்‌ தமது வாசகர்களுடன்‌ பகிர்ந்துகொள்ள விரும்பிய “ஆவிக்‌ 
குரிய வரங்கள்‌” எவை என்று நாம்‌ நிச்சயமாய்க்‌ கூறுவதற்கில்லை. “ஆவிக்‌ 
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குரிய” என்று மொழிபெயர்க்கப்பட்டுள்ள கிரேக்க வார்த்தை (0112114170) 
“பரிசுத்த ஆவியானவரால்‌ பொழியப்பட்ட” என்று அர்த்தப்படக்கூடும்‌ 
அல்லது “கிறிஸ்தவர்களின்‌ ஆவிக்குரிய வாழ்வுடன்‌ தொடர்புடைய சில 
விஷயங்களை” குறிக்கக்‌ கூடும்‌.'! அது, “ஆவிக்குரிய வாழ்வைக்‌ கட்டி 
யெழுப்பும்‌ எந்த விஷயமாக வேண்டுமானாலும்‌” இருக்கக்‌ கூடும்‌! 
“வரம்‌” என்று மொழிபெயர்க்கப்பட்டுள்ள வார்த்தையானது (charisma) 
கிருபை என்பதற்கான கிரேக்க வார்த்தையில்‌ (௦2719) இருந்து வந்துள்ளது, 
இது வரம்‌ என்பதை மாத்திரமே குறிக்கிறது; வேறு வார்த்தைகளில்‌ 
கூறுவதென்றால்‌, ஈட்டப்படாத ஒன்றைக்‌ குறிக்கிறது. புதிய ஏற்பாட்டில்‌ 
இது “தேவனிடம்‌ இருந்து நிறைவாக வருகிற கொடை களுக்கு” மாத்திரம்‌ 
பயன்படுத்தப்பட்டுள்ளது. ! 

பவுல்‌ ஒரு அற்புத (பழைய விளக்க உரைகள்‌, ஒரு “விசேஷித்த” 
அல்லது “அசாதாரணமான” வரம்‌ என்று அழைத்த) வரத்தைத்‌ தமது 
சிந்தையில்‌ கொண்டிருக்க முடிந்திராது என்று சிலர்‌ நம்பி ஏற்றுள்ளனர்‌. 
அவர்கள்‌, “பரிசுத்த ஆவியானவர்‌ மாத்திரமே ஒரு அற்புத வரத்தைப்‌ 
பொழிய முடிந்தது” என்று [தாங்களே] கூறும்‌ காரணத்தினால்‌ இம்முடிவை 
அடைகின்றனர்‌. ஒருவேளை அவர்கள்‌, “அசாதாரணமான வரங்கள்‌ 





அப்போஸ்தலர்கள்‌ கைகளை வைத்ததினால்‌ தரப்பட்டன” என்ற 
உண்மையை அறியாதிருக்கலாம்‌.'* நடபடிகள்‌ 8ல்‌, நாம்‌ “அப்போஸ்தலர்‌ 
தங்கள்‌ கைகளை வைத்ததினால்‌ பரிசுத்த ஆவி தந்தருளப்படுகிறதை” என்று 
வாசிக்கிறோம்‌ (வசனம்‌ 18; வசனம்‌ 17ஐக்‌ காணவும்‌). நறிஸ்தவர்களுக்கு 
அற்புத வரங்களைக்‌ கொடுப்பதற்குப்‌ பரிசுத்த ஆவியானவரே பொறுப்‌ 





பாளராக இருந்தார்‌, ஆனால்‌ அதை அவர்‌ அப்போஸ்தலர்கள்‌ மூலமாகவே 
செய்தார்‌. பவுல்‌ தமது கைகளை எபேசு நகரில்‌ சீஷர்கள்மீது வைத்தபோது, 
அவர்கள்‌ தீர்க்ககரிசனம்‌ சொல்லுதல்‌ மற்றும்‌ பற்பல பாஷைகளைப்‌ 
பேசுதல்‌ என்ற “விசேஷித்த” வரங்களைப்‌ பெற்றனர்‌. (“பற்பல பாஷை 
களைப்‌ பேசுதல்‌” என்பது அவர்கள்‌ படித்தறிந்திராத மொழிகளில்‌ 
பேசுதல்‌ என்று அர்த்தப்படுகிறது; நடபடிகள்‌ 19:6.) ரோமாபுரியில்‌ இருந்த 
கிறிஸ்தவர்களின்‌ விஷயத்தில்‌, அவர்களில்‌ சிலர்‌ ஏற்கனவே கொண்டிருந்த 
அற்புத வரங்களுடன்‌ சிலவற்றைக்‌ கூடுதலாக்கப்‌ பவுல்‌ விரும்பினார்‌ என்ற 
சாத்தியக்கூறுள்ளது (ரோமர்‌ 12:6-8). 

மற்றவர்கள்‌, “வரம்‌” என்று மொழிபெயர்க்கப்பட்டுள்ள கிரேக்க 
வார்த்தையானது, 1 கொரிந்தியர்‌ 12:4ல்‌ கொரிந்து சபைக்குத்‌ தரப்பட்ட 
அற்புதவரங்களைக்‌ குறிப்பதற்குக்‌ காணப்படும்‌ வார்த்தையின்‌ ஒருமையாக 
இருப்பதால்‌ ரோமர்‌ 1:10ல்‌ பவுல்‌ அற்புத வரத்தை மாத்திரமே குறித்திருக்க 
முடியும்‌ என்று வலியுறுத்துகன்றனர்‌. இந்த உரிமைகோருதலை ஏற்படுத்து 
கிறவர்கள்‌, பராச என்ற வார்த்தையின்‌ பொதுவான இயல்பை அறியா 
இருக்கலாம்‌. இது புதிய ஏற்பாட்டில்‌ பல்வேறு வகைகளில்‌ பயன்படுத்தப்‌ 
பட்டுள்ளது. ரோமர்‌ 6:23ல்‌ இது இரட்சிப்பின்‌ வரங்களைக்‌ குறிக்கிறது. 
12:6-8ல்‌, இது அற்புத வரங்களையும்‌ அற்புதமற்ற கொடைகளையும்‌ 
குறிப்பிடப்‌ பயன்படுத்தப்பட்டுள்ளது. ஜான்‌ முர்ரே என்பவர்‌, “இங்கு 
பயன்படுத்தப்பட்டுள்ள “ஆவிக்குரிய சில வரங்கள்‌” என்ற சொல்‌ 
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விளக்கத்தின்‌ திட்டவட்டம்‌ இல்லாத பண்பானது, ஆவிக்குரிய விசேஷித்த 
அல்லது அற்புத வரம்‌ என்ற சிந்தனையைக்‌ கட்டுப்படுத்துவதற்கு நம்மை 
அனுமதிக்காது” என்ற கருத்துத்‌ தெரிவித்தார்‌.” 

டக்ளஸ்‌ ]. மூ என்பவரின்‌ கூற்றுப்படி, “பவுல்‌, ... ஆவிக்குரிய” மற்றும்‌ 
வரம்‌ என்பவற்றின்‌ இணைவை [அற்புதவரம்‌] என்ற இந்த அர்த்தத்தில்‌ 
ஒருக்காலும்‌ பயன்படுத்துவதில்லை. ””* மற்றும்‌, இதைத்‌ தொடர்ந்து வருகிற 
வசனம்‌ (ஆங்கில வேதாகமத்தில்‌ 1:12) விளக்கம்‌ தருவதாகக்‌ காணப்படுகிறது; 
[தமிழ்‌ வேதாகமத்தில்‌ 1:10லேயே இவ்விளக்கம்‌ உள்ளது]. இவ்வசனம்‌ 
ரோமாபுரியிலிருந்த கிறிஸ்தவர்களின்‌ விசுவாசத்தை ஸ்திரப்படுத்துவதே 
“வரங்களின்‌” நோக்கமாயிருக்கும்‌ என்று மறைமுகமாய்‌ உணர்த்துகிறது. 





பொழியப்பட்ட அற்புதங்கள்‌ செய்யும்‌ திறமைகள்‌ அல்ல, ஆனால்‌ 





வசனமே விசுவாசத்தை ஸ்திரப்படுத்தும்‌ அடிப்படையான வழியாக 
இருந்தது (மற்றும்‌ இன்னமும்‌ இருக்கிறது) (ரோமர்‌ 10:17ஐக்‌ காணவும்‌). 
1:10ல்‌ பவுல்‌ “பிரசங்கித்தல்‌, போதித்தல்‌, புத்திகூறுதல்‌, ஆறுதல்கூறுதல்‌, 
ஜெபித்தல்‌, வழிநடத்துதல்‌ மற்றும்‌ சீஷத்துவப்படுத்துதல்‌ ஆகியவற்றின்‌ மூலம்‌ 
ரோமாபுரியில்‌ இருந்த கிறிஸ்தவர்களுக்குத்‌ தம்மால்‌ ஆவிக்குரிய பலன்களைக்‌ 
கொண்டு வர முடியும்‌ என்பதை” சிந்தையில்‌ கொண்டிருந்தார்‌ என்று ஜான்‌ 





மெக்‌ ஆர்தர்‌ என்பவர்‌ முடிவு செய்தார்‌.” 

ஸ்டாட்‌ என்பவர்‌, “பவுல்‌ இந்த நிலையில்‌ ஒருவேளை, ஆவிக்குரிய 
வகையில்‌ அவர்களின்‌ பிரதான தேவை என்னவாக இருக்கும்‌ என்று அறியாது 
இருக்கிற காரணத்தினால்‌, அவரின்‌ கூற்று பற்றி ஒரு விருப்ப நோக்கிலான 
திட்டவட்டமற்ற தன்மை” உள்ளது” என்று கருத்துக்‌ தெரிவித்தபோது, 
அவர்‌ அனேகமாகச்‌ சரியாகவே இவ்வாறு உரைக்திருக்கலாம்‌. பவுல்‌ தம்மால்‌ 





முடிந்த எவ்வழியிலாவது அவர்களுக்கு உதவ விரும்பினார்‌. 

அவர்‌ “ஆவிக்குரிய வரங்கள்‌ சிலவற்றை” (அது என்னவாக 
இருப்பினும்‌) அவர்களுக்கு தருவதன்மூலம்‌ ஸ்திரப்படுக்குவதற்காக 
அவர்களைக்‌ காணவிரும்பினார்‌ (1:10௮). “ஸ்திரப்படுவதற்கு” என்று 
மொழிபெயர்க்கப்பட்டுள்ள கிரேக்க வார்த்தை (51௪7120) “நிலைப்படுத்த, 
உறுதியாக்க” என்று அர்த்தப்படுகறது. !” 1 வேதாகமத்தில்‌ “உங்களைப்‌ 
பலப்படுத்த” என்று இருக்கிறது. இதே கிரேக்க வார்த்தை, நடபடிகள்‌ 
18:23ல்‌ பயன்படுத்தப்பட்டுள்ளது, அவ்விடத்தில்‌ பவுல்‌, “ரெமமாய்க்‌ 
கலாத்தியா நாட்டிலேயும்‌ பிரிகியா நாட்டிலேயும்‌ சுற்றித்‌ இரிந்து, சீஷரெல்‌ 
லாரையும்‌ திடப்படுத்தினான்‌” என்று நமக்குக்‌ கூறப்படுகிறது. நாம்‌ 
“பெலப்படுத்த, மறுவலிவூட்ட ” என்று அர்த்தப்படுகிற வார்த்தையான 
“ஸ்திரப்படுத்த” என்பதைப்‌ பயன்படுத்தலாம்‌. 

நான்‌ ஒரு சிறுவனாக இருந்தபோது எனது தந்‌ைத என்னை எவ்வாறு 
வேலிகளை பலப்படுத்தச்‌ செய்வார்‌ என்பதை நினைவில்‌ வைத்திருக்‌ 
கிறேன்‌. ஒரு வேலிக்காலானது அதன்‌ அடிப்பகுதியில்‌ தளர்வுற்று, அதன்‌ 
காரணமாக வேலியின்‌ கம்பிகள்‌ சாய்ந்து போவதுண்டு. சில வேளைகளில்‌ 
நான்‌ அந்த வேலிக்காலின்‌ அடித்தளத்தைச்‌ சுற்றிலும்‌ உள்ள மண்ணை 
உள்ளிறுக்குதலை மாத்திரம்‌ செய்ய வேண்டியிருக்கும்‌. மற்ற வேளைகளில்‌ 
நான்‌ அந்த வேலிக்காலை உறுதியான கம்பிகளைக்‌ கொண்டோ அல்லது 
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அதை இன்னொரு வேலிக்காலுடன்‌ 2” % 4” அளவிலான பலகையுடன்‌ 
இணைத்தோ உறுதிப்படுத்த வேண்டியிருக்கும்‌. அவ்வப்போது நான்‌ பழைய 
வேலிக்காலை எடுத்துவிட்டு புதிய வேலிக்கால்‌ ஒன்றை நடவேண்டி 
யிருக்கும்‌. அந்த வேலிக்காலை உறுதியாக்க, அது நகராதபடி “நிலையாக 
நிறுத்தத்‌ தேவையானது எதுவோ அதை நான்‌ செய்தேன்‌. அதுபோன்றே 
பவுல்‌ ரோமாபுரியில்‌ இருந்த கிறிஸ்தவர்களுக்கு உதவத்‌ தேவையானது 
எதுவோ அதைச்‌ செய்ய விருப்பமாயிருந்தார்‌. 

ஜேம்ஸ்‌ மெக்நைட்‌ என்பவர்‌, ரோமாபுரியில்‌ இருந்த கிறிஸ்தவர்‌ 
களை, “அவர்களிடத்தில்‌ விக்கிரகாராகனையை மீண்டும்‌ கொண்டுவர 
விரும்பிய புறதெய்வ வணக்கத்தார்‌, நியாயப்பிரமாணத்திற்கு அவர்களைக்‌ 
கீழ்ப்படுத்தும்‌ யூதர்கள்‌ ஆகியோருக்கு எதிராக” பலப்படுத்தப்‌ பவுல்‌ 
விரும்பினார்‌ என்று கருத்துத்‌ தெரிவித்தார்‌.” லியோன்‌ மோரிஸ்‌ என்பவர்‌, 
“முதல்‌ நூற்றாண்டுக்‌ கிறிஸ்தவர்களுக்கு வாழ்க்கை சுலபமானதாக இருக்க 
வில்லை” என்று கவனித்துள்ளார்‌?! - மற்றும்‌ அது இன்னமும்‌ இருபத்தி 
யோராம்‌ நூற்றாண்டுக்‌ கிறிஸ்தவர்களுக்கும்‌ சுலபமாய்‌ இருப்பதில்லை. 
நாம்‌ யாவருமே ஒருவர்‌ மற்றவரைப்‌ பெலப்படுத்துதல்‌ பற்றி அக்கறையாக 
இருக்க வேண்டியது அவசியமாகிறது. 

(3) பவுலுக்குத்‌ தேவைப்பட்ட ஐக்கியத்தின்‌ நிமித்தம்‌. 
அது நம்மைப்‌ பவுல்‌ ரோமாபுரிக்குச்‌ செல்ல விரும்பியதற்கான 
மூன்றாவது காரணத்திற்குக்‌ கொண்டுவருகிறது. அவர்‌ வசனம்‌ 
10ல்‌ தமது கூற்றானது தவறான வழியில்‌ எடுத்துக்கொள்ளப்பட 
முடியும்‌ என்று அறிந்திருந்தார்‌, அதாவது அவர்‌ தம்மை முற்றிலு 
மான உபகாரியாகவும்‌ ரோமாபுரியில்‌ இருந்த கிறிஸ்தவர்கள்‌ 
உபகாரத்தைப்‌ பெறுபவர்களாகவும்‌ மாத்திரம்‌ இருந்ததாகத்‌ தாம்‌ 
காண்பதாகத்‌ தோன்றக்கூடும்‌ என்று அறிந்திருந்தார்‌. அவர்‌ விரைவாக, 
“உங்களிலும்‌ என்னிலுமுள்ள விசுவாசத்தினால்‌ உங்களோடுகூட நானும்‌ 
ஆறுதலடையும்படிக்கும்‌, உங்களைக்காண வாஞ்சையாயிருக்றெபடியி 








னாலே” என்று கூடுதலாகக்‌ கூறினார்‌ (வசனம்‌ 11). வேறு வார்த்தைகளில்‌ 
கூறுவதென்றால்‌, “நான்‌ உங்களைக்‌ காண்பதென்பது உங்களுக்கு மாத்திர 
மல்ல, எனக்கும்‌ உதவியாயிருக்கும்‌ என்பதால்‌, உங்களைக்‌ காண விரும்பு 
கிறேன்‌” என்று அவர்‌ கூறினார்‌. பிற்பாடு அவர்‌, அவர்களின்‌ தோழமையில்‌ 
“இளைப்பாறுதலை” கண்டடைய முடியும்‌ என்று நம்புவதாகக்‌ கூறினார்‌ 
(15:30). ஸ்டாட்‌ என்பவர்‌ பின்பவருமாறு எழுதினார்‌: 


கிறிஸ்தவ ஐக்கெத்தின்‌ பரஸ்பர ஆசீர்வாதங்களைப்‌ பற்றி [பவுல்‌] 
அறிந்திருக்கிறார்‌, அவர்‌ ஒரு அப்போஸ்தலராக இருந்தபோதிலும்‌, 
அதன்‌ தேவையைப்‌ பற்றி ஒப்புக்கொள்ளாத அளவுக்கு அவர்‌ கர்வம்‌ 
கொண்டிருக்கவில்லை. பெற்றுக்கொள்ளுதலின்‌ அதே ஆவியுடன்‌, 
கொடுப்பதைப்‌ போன்றே பெறுவதிலும்‌ ஆர்வத்துடன்‌, 
போதிக்கவும்‌ கற்றுக்கொள்ளவும்‌ ஏக்கத்துடன்‌, உக்கப்படுத்தவும்‌ 
அதே வேளையில்‌ ஊக்கப்படுத்தப்படவும்‌ ஆவலுடன்‌ இன்னொரு 
நாட்டிற்கும்‌, வேறொரு கலாச்சாரம்‌ உடைய மக்களிடத்திற்கு 
செல்லுகிற நவீனகால ஊழியக்காரர்‌ பாக்கியவானாக இருக்கிறார்‌! 


இதே தாழ்மையான சிந்தையைக்‌ கொண்டுள்ள [நடத்துனர்களை] 
பெற்றுள்ள சபைக்குழுமம்‌ பாக்கியமுள்ளதே !? 


பக்தி விருத்தியூட்டுதல்‌ என்பது ஒருவழிச்‌ சாலையல்ல. ஆண்டு 
களினூடே நான்‌ ஊக்கப்படுத்தப்பட்டு இருக்கிறேன்‌ - ஆம்‌, நான்‌ 
யாருக்குப்‌ பிரசங்கிக்கறேனோ அவர்களிடத்தில்‌ இருந்து - அதிகமாகக்‌ 
கற்றுக்கொண்டி ருக்கிறேன்‌. இன்று, இன்றைக்கான சத்தியம்‌ பத்திரிகைக்கு 
எழுதுகையில்‌, இந்த வெளியீடுகளை வாசிப்பவர்கள்‌ உதவிபெற வேண்டும்‌ 
என்று நான்‌ ஜெபிக்கிறேன்‌. அதே வேளையில்‌, நமது வாசகர்களிடம்‌ 
இருந்து வருகிற குறிப்புகளினால்‌ நான்‌ தொடர்ந்து பெலப்படுத்தப்பட்டு 
ஊக்கப்படுத்தப்படுகிறேன்‌. 

கிறிஸ்தவர்கள்‌ என்ற வகையில்‌ நாம்‌ ஒருவர்‌ பிறருக்குத்‌ தேவைப்‌ 
படுகிறோம்‌. நாம்‌ ஒன்றுகூடி ஆராதிப்பது, ஒன்றுகூடி ஊழியம்‌ செய்வது 
மற்றும்‌ ஒருவர்‌ பிறருடன்‌ சமூக உறவுகொள்வது அவசியமாக உள்ளது. 
துதியில்‌ நாம்‌ நமது குரல்களை மற்றவர்களின்‌ குரல்களுடன்‌ ஒன்று 
சேர்த்து உயர்த்துதல்‌ என்பது நமக்கு உதவுறெது. மற்றவர்கள்‌ கர்த்தருக்கு 
உண்மையாக ஊழியம்‌ செய்தலைக்‌ காணுதல்‌ நம்மை ஊக்கப்படுத்துறெது. 
மற்றவர்கள்‌ தேவனுடைய உதவியுடன்‌ உபத்திரவங்களை எவ்வாறு சந்திக்‌ 
கின்றனர்‌ என்று கேள்விப்படுவது நம்மைப்‌ பெலப்படுத்துகிறது. பற்றி 
யெரியும்‌ நெருப்பின்‌ முன்பாக நீங்கள்‌ எப்போதாவது நின்றிருக்கிறீர்களா? 
எரியும்‌ கட்டை ஒன்றை நெருப்பிலிருந்து வெளியே இழுத்துவிட்டால்‌ 
என்னவாகும்‌? அது விரைவிலேயே கருகிக்‌ குளிர்ந்து விடும்‌. இதே போன்ற 
ஒரு விஷயம்தான்‌, ஒருவர்‌ தமது சககிறிஸ்தவர்களிடத்தில்‌ இருந்து பிரியும்‌ 
போதும்‌ நடக்கிறது. கிறிஸ்தவ வாழ்வை வாழ்வதற்கு, மற்றவர்களின்‌ 
ஆதரவு நமக்கு எவ்வளவு அதிகமாய்த்‌ தேவைப்படுகிறது என்பதைத்‌ 
தேவன்‌ அறிந்துள்ளார்‌ என்பது அவர்‌ சபையை நிலைநாட்டுவதற்கான ஒரு 
காரணமாக உள்ளது. 





(4) பவுல்‌ விரும்பிய பலன்‌ நிமித்தமாக. பவுல்‌ ரோமாபுரிக்குச்‌ செல்ல 
விரும்பியதற்கான இன்னொரு காரணத்தை, அவர்‌ 13ம்‌ வசனத்தில்‌ 
கொடுத்தார்‌: “சகோதரரே, புறஜாதிகளான மற்றவர்களுக்குள்ளே நான்‌ 
பலனை அடைந்ததுபோல உங்களுக்குள்ளும்‌ சில பலனை அடையும்‌ 
படிக்கு, உங்களிடத்தில்‌ வர பலமுறை யோசனையாயிருந்தேன்‌. ”” “பலன்‌” 
என்று மொழிபெயர்க்கப்பட்டுள்ள வார்த்தை (/ற௦௦) “ஆவியின்‌ 
கனி” (கலாத்தியர்‌ 5:22, 23) என்ற கருத்தில்‌ உள்ளது என்று சிலர்‌ 
விளக்கம்‌ கொடுக்கின்றனர்‌. கிறிஸ்தவர்கள்‌ ஆவிக்குரிய வகையில்‌ வளர 
உதவும்படிக்கு விரும்பியதாகப்‌ பவுல்‌ மீண்டும்‌ கூறினார்‌ என்று அவர்கள்‌ 
நினைக்கின்றனர்‌. இருப்பினும்‌, பெரும்பான்மையானவர்கள்‌, பவுல்‌ 
“பலன்‌” என்ற வார்த்தையை “புதிய கிறிஸ்தவர்கள்‌” என்ற கருத்துநோக்கில்‌ 
பயன்படுத்தினார்‌ என்று நம்புகின்றனர்‌. அவர்‌, “ரோமாபுரியில்‌ சில மன 
மாற்றம்‌ அடைபவர்களை ஆதாயப்படுத்தலாம்‌” என்று நம்பியிருந்தார்‌.” 
CEV வேதாகமத்தில்‌, “1 want to win followers to Christ in Rome” (“நான்‌ 
ரோமாபுரியில்‌ கிறிஸ்துவைப்‌ பின்பற்றுபவர்களை ஆதாயப்படுத்த 


9 


விரும்புகிறேன்‌”) என்றுள்ளது. 

ஆத்துமாக்களை அதாயப்படுத்துதல்‌ என்பதே பவுல்‌ சுவிசேஷத்தைப்‌ 
பிரசங்கித்தலின்‌ முதன்மை நோக்கமாக இருந்தது (ரோமர்‌ 1:12, 16). 
1:15ல்‌ “சுவிசேஷத்தைப்‌ பிரசங்கிக்க” என்று மொழிபெயர்க்கப்பட்டுள்ள 
வார்த்தையில்‌ (2/௭12௦//20) இருந்தே நாம்‌ “லாத01120” என்ற வார்த்‌ 
தையைப்‌ பெறுகிறோம்‌; பவுல்‌ ரோமாபுரிக்குச்‌ செல்ல சுவிசேஷ ஊழிய 
நோக்கம்‌ ஒன்றைக்‌ கொண்டிருந்தார்‌. அவர்‌ ரோமப்பேரரசின்‌ கிழக்குப்‌ 
பகுதி முழுவதிலும்‌ ஆத்துமாக்களின்‌ அறுவடையினால்‌ ஆசீர்வதிக்கப்‌ 
பட்டிருந்தார்‌; இப்போது அவர்‌ அதேவிதமான பலனை ரோமாபுரியிலும்‌ 
பெற்றுக்கொள்ள விரும்பினார்‌. 

(5) பவுல்‌ கொண்டிருந்த கவனக்குவிப்பின்‌ நிமித்தம்‌. பவுல்‌ ரோமா 
புரிக்குச்‌ செல்வதற்கான கடைக்‌ காரணம்‌, அவர்‌ ஒரு கடனைத்‌ திரும்பச்‌ 
செலுத்த வேண்டியிருந்தது என்பதாகும்‌: “இரேக்கருக்கும்‌, மற்ற அந்நியர்‌ 
களுக்கும்‌, ஞானிகளுக்கும்‌, மூடருக்கும்‌ நான்‌ கடனாளியாயிருக்கிறேன்‌” 
(வசனம்‌ 14). 

“இரேக்கருக்கும்‌ மற்ற அந்நியா்களுக்கும்‌, ” “ஞானிகளுக்கும்‌ மூடருக்கும்‌” 
என்ற வகைகளைக்‌ குறிப்பிடுதல்‌ என்பது, “நான்‌ ஒவ்வொருவருக்கும்‌ 
கடனாளியாயிருக்கிறேன்‌” என்று கூறுவதற்குப்‌ பவுலின்‌ வழியாக இருந்தது. 
அநேக சமுதாயங்களில்‌, “நம்மவர்கள்‌” மற்றும்‌ “நம்மவர்‌ அல்லாதவர்கள்‌” 
என்று வித்தியாசப்படுத்திக்‌ காட்டக்கூடிய நாம விலாசம்‌ உண்டு. யூதர்கள்‌, 
“யூதூர்கள்‌ மற்றும்‌ புறஜாதியார்‌” என்பதை உபயோகப்படுத்தினார்கள்‌. 
ரோமர்கள்‌, “ரோமர்கள்‌” மற்றும்‌ “கடவுள்‌ நம்பிக்கையற்றவர்கள்‌”” 
பற்றிப்‌ பேசினர்‌. அது கிரேக்கர்களுக்கு, “இரேக்கர்கள்‌ மற்றும்‌ நாகரிகம்‌ 
இல்லாதவர்கள்‌” என்பதாயிருந்தது. பவுலின்‌ நாட்களில்‌, கிரேக்கர்கள்‌ 
குங்களின்‌ கலாச்சாரம்‌ மற்றும்‌ நேர்த்தியான தன்மை ஆகியவற்றிற்கு 
உலகப்‌ புகழ்‌ பெற்றிருந்தனர்‌. இதற்கு நேர்மாறாக, நாகரிகம்‌ இல்லாத 
வர்கள்‌, கலாச்சாரம்‌ மற்றும்‌ நேர்த்தியான தன்மை உள்ளவர்கள்‌ என்று 





அறியப்படவில்லை. “Rவாம்கக” என்ற ஆங்கில வார்த்தை, 8ய7027௦2 என்ற 
கிரேக்க வார்த்தையின்‌ ஆங்கில ஒலியாக்கமாகும்‌. இது கிரேக்கர்களின்‌ 
செவிக்கு, கடுமையான புத்திகூர்மையற்ற அந்நிய மொழிகளின்‌ ஓலியைப்‌ 
பிரதிபலித்தது.” “திரேக்கருக்கும்‌ மற்ற அந்நியர்களுக்கும்‌” என்ற சொற்‌ 
றொடர்களைப்‌ பயன்படுத்தியதில்‌ பவுல்‌ அனேகமாக, கலாச்சாரம்‌ 
உடையவர்களுக்கும்‌ கலாச்சாரம்‌ அற்றவர்களுக்கும்‌, கல்வியறிவு 
உள்ளவர்களுக்கும்‌ கல்வியறிவு இல்லாதவர்களுக்கும்‌ - சகல மக்களுக்கும்‌ 
- தூம்‌ கடனாளியாக இருப்பதை வலியுறுத்தியிருக்கலாம்‌. 

“கடன்‌” என்று மொழிபெயர்க்கப்பட்டுள்ள வார்த்தை (0/21/2129] 
இன்னொருவருக்குக்‌ கொடுக்க வேண்டிய சிலவற்றைக்‌ குறிப்பிடுகிறது.” 
இது செலுத்தப்படாதிருக்கும்‌ கடன்‌ ஒன்றைப்‌ பற்றி உரத்துக்‌ கூறுகிறது. AB 
வேதாகமம்‌ வசனம்‌ 14ஐ, “நான்‌ செய்ய வேண்டிய கடப்பாடு ஒன்றையும்‌ 
நிகழ்த்த வேண்டிய கடமை ஒன்றையும்‌ செலுத்த வேண்டிய கடன்‌ 
ஒன்றையும்‌ கொண்டுள்ளேன்‌” என்று விரித்துரைக்கிறது. பவுல்‌ இந்தக்‌ 
கடனை எவ்வாறு பெற்றிருந்தார்‌? அவர்‌ ௮ என்ற நபர்‌ ஆ என்ற நபரிடம்‌ 
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சிலவற்றைக்‌ கடனாகக்‌ கொடுத்து, ஆ என்ற நபர்‌ அந்தக்‌ கடனைத்‌ திருப்பிச்‌ 
செலுத்தும்‌ வரையில்‌ ௮ என்ற நபருக்குக்‌ கடனாளியாக இருந்தார்‌ என்பதன்‌ 
விளைவாக ஏற்படும்‌ கடன்‌ வகையை தமது சிந்தையில்‌ முதன்மையாகக்‌ 





கொண்டி ருக்கவில்லை. மாறாக அவரது கடனானது, ௮ என்ற நபர்‌ சில 
வற்றை ஆ என்ற நபரிடம்‌ கொடுத்து அதை இ என்ற நபரிடம்‌ கொடுக்கும்‌ 
படி பணித்த வகையான கடனாகவே இருந்தது. இவ்விஷயத்தில்‌, ஆ 
என்பவர்‌ உண்மையில்‌ இ என்ற நபருக்குரியதை அவருக்குக்‌ கொடுக்கும்‌ 
வரையில்‌ அவர்‌ இ என்ற நபருக்குக்‌ “கடனாளியாக” இருக்கிறார்‌. 
உதாரணமாக, யாரோ ஒருவர்‌, உங்களுக்குக்‌ கொடுக்க வேண்டும்‌ என்று 
கூறி ஒரு தொகையை என்னிடத்தில்‌ கொடுத்திருந்தால்‌, அதை நான்‌ 
எனக்காக வைத்துக்கொள்ள முடியாது. அந்தப்பணத்தை உங்களிடம்‌ 
கொடுப்பதற்கு நான்‌ - ஓழுக்கரீதியாக, நன்னெறிரீதியாக மற்றும்‌ சட்டரீதி 
யாக - கடப்பாடு உடையவனாக இருப்பேன்‌. 

பவுல்‌ தம்‌ கடந்த காலத்தை ஆழ்ந்து சிந்தித்தார்‌ என்றால்‌, அவர்‌ தாம்‌ 
கடன்பட்டிருந்த பலரை நினைத்துப்‌ பார்த்திருக்க முடியும்‌. தேவனுடைய 
அருளிரக்கத்தினால்‌, அவர்‌ யூதப்பாரம்பரியத்தையும்‌, கிரேக்கக்‌ கல்வியையும்‌ 








ரோமக்குடியுரிமையையும்‌ கொண்டிருந்தார்‌. எல்லாவற்றிற்கும்‌ மேலாக அவர்‌ 
கர்த்தருக்குக்‌ தாம்‌ பட்டிருந்த கடனை உணர்ந்து அறிந்திருப்பார்‌. ரோமர்‌ 5ல்‌ 
பவுலின்‌ வார்த்தைகளைத்‌ தழுவியமைக்க என்னை அனுமதியுங்கள்‌: 


நான்‌ பெலனற்றவனாயிருக்கையில்‌ கிறிஸ்து அக்கிரமக்காரனான 
எனக்காக மரித்தார்‌. ... நான்‌ பாவியாயிருக்கையில்‌ கிறிஸ்து எனக்காக 
மரித்ததினாலே தேவன்‌ என்மேல்‌ வைத்த தமது அன்பை விளங்கப்‌ 
பண்ணுகிறார்‌. ... நான்‌ தேவனுக்குச்‌ சத்துருவாயிருக்கையில்‌, 
அவருடைய குமாரனின்‌ மரணத்தினாலே அவருடனே ஒப்புரவாக்கப்‌ 
பட்டேனானால்‌, ஒப்புரவாக்கப்பட்டபின்‌ நான்‌ அவருடைய 
ஜீவனாலே இரட்சிக்கப்படுவது அதிக நிச்சயமாமே (வசனங்கள்‌ 
6-10ஐக்‌ காணவும்‌). 


எல்லாவற்றிற்கும்‌ மேலாக, இயேசு பவுலை இரட்‌ சித்திருந்தது மட்டுமின்றி, 
இரட்சிப்புக்குத்‌ தேவபெலனாயிருக்கிற சுவிசேஷத்தை அவரிடத்தில்‌ ஒப்புவித்‌ 
திருந்தார்‌ என்ற ஆச்சரியமான உண்மை டவுலிடத்தில்‌ அதிகம்‌ செயல்விளைவை 
ஏற்படுத்தியிருந்தது (1:16). மற்றவர்கள்‌ கர்த்தரிடம்‌ வருவதற்கும்‌ 
பவுல்‌ மகிழ்வுடன்‌ அனுபவித்த அதே ஆசீர்வாதங்களைப்‌ 
பெற்றுக்கொள்வதற்கும்‌ உதவும்‌ நற்செய்தியைக்‌ கிறிஸ்து பவுலிடம்‌ 
கொடுத்திருந்தார்‌. 

பவுல்‌ இந்தக்‌ கடப்பாட்டை ஆழமாக உணர்ந்தார்‌. அது அவரது வாழ்வின்‌ 
கவனக்குவிப்பாக, அவர்‌ இருப்பிற்குக்‌ காரணமாக ஆயிற்று. அவர்‌ கொரிந்தி 
யருக்கு, “சுவிசேஷத்தை நான்‌ பிரசங்‌இத்து வந்தும்‌, மேன்மைபாராட்ட எனக்கு 
இடமில்லை; அது என்மேல்‌ விழுந்த கடமையாயிருக்கிறது; சுவிசேஷத்தை 
நான்‌ பிரசங்கியாதிருந்தால்‌, எனக்கு ஐயோ. ... உக்கிராண உத்தியோகம்‌ 
எனக்கு ஒப்புவிக்கப்பட்டிருக்கிறதே” என்று எழுதினார்‌ (1 கொரிந்தியர்‌ 
9:16, 17). 








17 





அவர்‌ எங்கும்‌ உள்ள எல்லாருக்கும்‌ - அவர்களின்‌ சமுதாய நிலை, நிதி 
நிலை, கல்வித்தரம்‌, இனப்பின்னணி, வயது அல்லது பால்தன்மை போன்றவை 
எப்படியிருப்பினும்‌ - தாம்‌ பட்டிருந்த கடனை ஆழமாக உணர்ந்தார்‌. 
அவர்‌ அரசர்களுக்கும்‌ அதிபதிகளுக்கும்‌ பிரசங்கித்தார்‌ நடபடிகள்‌ 24- 
26), ஆனால்‌ அவர்‌ “தாழ்மையானவர்களையும்‌” சென்றடைந்தார்‌ (ரோமர்‌ 
12:16; 1 கொரிந்தியர்‌ 1:18-31ஐக்‌ காணவும்‌). அவர்‌ "எப்படியாகிலும்‌ சிலரை 
இரட்சிக்கும்படிக்கு எல்லாருக்கும்‌ எல்லாமுமானார்‌” (1 கொரிந்தியர்‌ 9:22). 

இவ்விதமாக அவர்‌, “ஆகையால்‌ ரோமாபுரியிலிருக்றெ உங்களுக்கும்‌ 
என்னால்‌ இயன்ற மட்டும்‌ சுவிசேஷத்தைப்‌ பிரசங்கிக்க விரும்புகிறேன்‌” 
என்று கூறினார்‌ (ரோமர்‌ 1:15). “விரும்புகிறேன்‌” என்று மொழிபெயர்க்கப்‌ 
பட்டுள்ள கிரேக்க வார்த்தை (ஓர௦thயா௦5) மனவிருப்பத்தை வெளிப்படுத்து 
கிறது.” 1. ஸ்டுவார்ட்‌ பிரிஸ்கோ என்பவர்‌ பின்வருமாறு விளக்கம்‌ 
அளித்தார்‌: 


ரோமருக்கு நிருபத்தை எழுதுகையில்‌, பவுல்‌ சிரமமிகுந்த, சக்தியைப்‌ 
பிழிந்தெடுத்ததான ஏறக்குறைய முப்பது ஆண்டுகள்‌ அளவிற்குத்‌ தமது 
ஊழியத்தில்‌ செயல்துடிப்புடன்‌ ஈடுபட்டிருந்தார்‌. அவர்‌ போதிய 
அளவுக்கு துன்பங்களைச்‌ சகித்திருந்தார்‌ மற்றும்‌ பெரும்பான்மையான 
மக்களுக்கு அரை டஜன்‌ வாழ்வுக்காலத்திற்கு இருக்கப்‌ போதிய அளவுக்கு 
அடிபடுதலையும்‌ மன எழுச்சியையும்‌ வெளிப்படுத்தி இருந்தார்‌. ... 
இருந்தபோதிலும்‌, அவரின்‌ உற்சாகம்‌ எவ்வகையிலும்‌ தணியவில்லை.” 


நாம்‌ ஆவலுள்ளவர்களாய்‌ இருக்கிறோமா? 


நாம்‌ பட்டுள்ள கடனைப்பற்றி அறிந்திருக்கிறோமா? 

“பவுலைப்‌ போலவே நாமும்‌ சுவிசேஷத்தைப்‌ பகிர்ந்துகொள்வதில்‌ 
ஆவலுள்ளவர்களாய்‌ இருக்கிறோமா?” என்று ஆச்சரியப்படாமல்‌, ரோமா 
புரிக்குச்‌ செல்வதற்குப்‌ பவுல்‌ கொண்டிருந்த உண்மையான விருப்பத்தை 
என்னால்‌ வாசிக்க முடிவதில்லை. மற்றவர்களுக்குப்‌ போதிப்பதைப்‌ 
பவுல்‌ ஒரு கடப்பாடாகக்‌ கருதி இருக்கையில்‌ நம்மில்‌ பலர்‌ அதை ஒரு 
விருப்பத்தேர்வாகக்‌ கருதுகிறோம்‌ என்று கூறப்படுவதுண்டு. 
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நாமும்கூட இழந்துபோகப்பட்டுள்ளவர்களுக்குக்‌ கடனாளிகளாக 
இருக்கிறோம்‌ என்பதைப்‌ புரிந்துகொள்வது அவசியமாக உள்ளது. பவுலைப்‌ 
போலவே நாமும்‌ ஏராளமானவர்களுக்கு அதிகமாகக்‌ கடன்பட்டிருக்‌ 
கிறோம்‌: நமக்குப்‌ போதித்த எல்லாருக்கும்‌ மற்றும்‌ நாம்‌ இப்போது 
இருக்கும்‌ வண்ணமாக நம்மை உருவாக்யெவர்களுக்கு! எல்லாவற்றிற்கும்‌ 
மேலாக, “நம்மில்‌ அன்புகூர்ந்து தம்மையே நமக்காக ஒப்புக்கொடுத்த 
வருக்கு” (எபேசியர்‌ 5:2) நாம்‌ நித்தியத்திற்கும்‌ கடனாளிகளாக இருக்கி 
றோம்‌. அவரே நம்மிடத்தில்‌ - உலகம்‌ முழுவதிலும்‌ எடுத்துச்‌ செல்லும்‌ 
படிக்கு - சுவிசேஷத்தை ஒப்புவித்தார்‌ (மத்தேயு 28:18-20; மாற்கு 16:15, 16). 
நமது அயலகக்கார்‌ பட்டினி கிடக்கையில்‌, நாம்‌ உணவை வைத்திருந்தால்‌, அதை 
அவருடன்‌ பகிர்ந்துகொள்ளும்‌ கடமையை நாம்‌ கொண்டிருப்பதில்லையா? 








பயங்கரமான சில வியாதிகளை குணமாக்கும்‌ மருந்தை நாம்‌ வைத்திருந்தால்‌, 
அதைத்‌ துன்புறும்‌ உலகத்தவருடன்‌ பகிர்ந்துகொள்ளும்‌ கடமையை நாம்‌ 
கொண்டி ருப்பதில்லையா? மனிதர்களின்‌ ஆத்துமாக்களை இரட்‌சிக்கக்கூடிய 
ஒன்றை [சுவிசேஷத்தை] மற்றவர்களுடன்‌ பகிர்ந்துகொள்ளும்‌ அதிகமான 
கடமையை நாம்‌ எவ்வளவு அதிகமாக உணரவேண்டும்‌! 

எனது முதல்‌ முழுநேர பிரசங்க ஊழியம்‌, கிரேட்டர்‌ ஆக்வஹாமா 
நகரத்தின்‌ கிராம சபைக்குழுமத்திற்கானதாக இருந்தது. அந்த ஆண்டுகளில்‌ 
ஞானஸ்நானம்‌ பெற்றவர்களில்‌ ஒரு மருத்துவரும்‌ அவரது மனைவியும்‌ 
இருந்தனர்‌. அவர்கள்‌ தங்களின்‌ குரல்களில்‌ வியப்புடன்‌ என்னிடத்தில்‌, “சத்தி 
யத்தைக்‌ கற்றுக்கொள்ளும்‌ வாய்ப்பைப்‌ பலர்‌ பெற்றிராத நிலையில்‌ அந்த 
வாய்ப்பை நாங்கள்‌ பெற்றுக்கொண்ட தென்பது மிகவும்‌ ஆச்சரியமானதாக 
உள்ளது” என்று கூறினார்‌. அத்துடன்‌ அவர்கள்‌, “நாங்கள்‌ இவ்வளவாக 
ஆசீர்வதிக்கப்பட்டிருப்பதால்‌, எங்களால்‌ இயன்ற வரையில்‌ அதிகமான 
பேர்களுக்கு இதைப்‌ பற்றிக்கூறும்‌ மாபெரும்‌ பொறுப்புள்ளதை நாங்கள்‌ 
உணருகிறோம்‌” என்றனர்‌. 

எல்லா மக்களுக்கும்‌ நாம்‌ கொண்டுள்ள கடன்பாட்டைக்‌ (பொறுப்பைக்‌) 
குறித்து நான்‌ இன்னும்‌ அதிகமாய்‌ வலியுறுத்த வேண்டுமா? நாம்‌, “நம்மைப்‌ 
போன்று” நம்மைச்‌ சுற்றி இருப்பவர்களைக்‌ குறித்து அதிகமாய்‌ ஆறுதல்‌ 
அடைகிறோம்‌, ஆனால்‌ நமது அக்கறை அவ்விடத்துடன்‌ நின்றுவிட 
முடியாது - அது கூடாது. நாம்‌ “இரேக்கருக்கும்‌, மற்ற அந்நியா்களுக்கும்‌, 
ஞானிகளுக்கும்‌ மூடருக்கும்‌?” கொண்டுள்ள கடனைப்‌ பற்றிய 
கண்ணோக்கை ஒருக்காலும்‌ இழந்துவிடக்கூடாது (ரோமர்‌ 1:14). 

கடன்கள்‌ திருப்பிச்‌ செலுத்தப்பட வேண்டும்‌ என்பதற்கு உலகளாவிய 
கருத்தொருமைப்பாடு உள்ளது. அமெரிக்க நாட்டில்‌ நாங்கள்‌, தங்களின்‌ 
கடனைத்‌ திருப்பிச்‌ செலுத்துவதைத்‌ தவிர்க்க முயற்சி செய்பவர்களுக்கு 
- “ிadbeats” என்பது போன்ற - சிறுமைப்படுத்தும்‌ அடைமொழிகளைக்‌ 
கொண்டுள்ளோம்‌. இயான்‌ மெக்லேரென்‌ என்பவர்‌, “நமது கடன்களை 
நாம்‌ திருப்பிச்‌ செலுத்துதல்‌ என்பது நெறிமுறையின்‌ மிக மேன்மையான 
அளவாய்‌ இருப்பதில்லை. அதற்காக நாம்‌ பாராட்டப்படவேண்டும்‌ 
என்றும்‌ எதிர்பார்க்கக்‌ கூடாது. நாம்‌ அதைச்‌ செய்ய வேண்டுமா இல்லையா 
என்று கேர்ந்துகொள்ளும்‌ உரிமையையும்‌ நாம்‌ கொண்டிருப்பதில்லை. 
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நாம்‌ அதைச்‌ செய்யவில்லை என்றால்‌, நாம்‌ நேர்மையற்றவர்களாக 
இருப்போம்‌ அவ்வளவுதான்‌” என்று கூறினார்‌.” இழந்துபோகப்பட்டு 
இருப்பவர்களுக்கு நாம்‌ கடன்பட்டுள்ளதை உணருகிறோமா? அந்தக்‌ 
கடனைச்‌ செலுத்தப்‌ பாடுபடுகிறோமா? 


சுவிசேஷத்தைப்‌ பகிர்ந்துகொள்ள நாம்‌ ஆவலுள்ளவர்களாய்‌ 
இருக்கிறோமா? 

நாம்‌ நமது கடனைப்‌ பற்றி அறிந்திருக்கலாம்‌; நாம்‌ மற்றவர்களுக்குப்‌ 
போதிக்கக்‌ கடன்பட்டுள்ளதை உணரலாம்‌. இருப்பினும்‌, பவுலைப்‌ 
போன்று அதைச்‌ செய்ய நாம்‌ ஆவலுள்ளவர்களாய்‌ இருக்கிறோமா? 
மிகவும்‌ கடன்பட்டுள்ளவர்கள்‌ பெரும்பாலும்‌ குறைவான ஆவல்‌ 
கொண்டுள்ளவர்களாய்‌ காணப்படுகின்றனர்‌. நாம்‌ ஆவல்‌ கொண்டிருத்தல்‌ 
என்பதைக்‌ தவிர எதை வேண்டுமானாலும்‌ - தயக்கம்‌, பயம்‌ அல்லது மாறு 
பாடான தன்மை போன்றவற்றை - கொண்டிருக்கலாம்‌. 

பல காரணங்களுக்காக நாம்‌ மற்றவர்களுக்குப்‌ போதிக்க ஆவல்‌ 
கொண்டிருக்க வேண்டும்‌. சுவிசேஷம்‌ பிறருக்குச்‌ செய்யவிருக்கும்‌ 
விஷயத்தினிமித்தமாக நாம்‌ ஆவல்‌ கொண்டிருக்க வேண்டும்‌. அது 
அவர்களின்‌ ஆத்துமாக்களை இரட்சிக்கும்‌. அது அவர்களுக்கு இந்த 
வாழ்வில்‌ பெலமளித்து அவர்களை வரவிருக்கும்‌ வாழ்விற்கு ஆயத்தப்‌ 
படுத்தும்‌. 

ஒரு ஊழியக்காரர்‌ ஒரு மருத்துவமனைக்குச்‌ சென்றார்‌. முற்றத்தின்‌ 
வழியே ஓடிவந்த ஒரு மனிதர்‌, ஒரு நோயாளியின்‌ படுக்கையில்‌ இருந்த 
குறிப்பு அட்டையைத்‌ தமது கையில்‌ வைத்திருந்தார்‌. அவர்‌ ஊழியக்‌ 
காரரின்‌ தோள்பட்டையைப்‌ பற்றிக்கொண்டு, அவரிடத்தில்‌ அந்தக்‌ குறிப்பு 
அட்டையைக்‌ காண்பித்து, “இங்கே பாருங்கள்‌! அவளது காய்ச்சல்‌ குறைந்து 
கொண்டிருக்கிறது!” என்று கூறினார்‌. அந்த மனிதர்‌ யார்‌ என்பதோ அல்லது 
நோயாளி யார்‌ என்பதோ ஊழியக்காரருக்குத்‌ தெரியாது. அவர்‌ அம்மனிதரை 
மீண்டும்‌ ஒருக்காலும்‌ காணவில்லை, ஆனால்‌ முதலில்‌ பார்த்த அந்நியரை 
நிறுத்தி தாம்‌ கொண்டிருந்த நற்செய்தியைக்‌ கூற வேண்டும்‌ என்ற அளவிற்கு 
அம்மனிதர்‌ அந்தச்‌ செய்தியால்‌ மூழ்கடிக்கப்பட்டிருந்தார்‌ என்பதை அந்த 
ஊளழியக்காரரால்‌ மறக்க இயலவில்லை.” 

சுவிசேஷம்‌ நமக்குச்‌ செய்யப்போகிற விஷயத்திற்காகவும்‌ நாம்‌ அதை 
மற்றவர்களுடன்‌ பகிர்ந்துகொள்ள ஆவலாயிருக்க வேண்டும்‌. நாம்‌ ... 


உ கர்த்தர்‌ நமக்குச்‌ செய்துள்ளவற்றை அதிகமாய்‌ மதிப்போம்‌. 

உ ஆத்துமாக்கள்‌ இரட்சிக்கப்படுதலைக்‌ காணும்‌ 
சந்தோஷத்தையும்‌ பலப்படுத்துதலையும்‌ அதிகமாய்க்‌ 
கொண்டிருப்போம்‌. 

உ நாம்‌ செய்யும்படி கர்த்தர்‌ கேட்டுக்கொண்டுள்ளதை நாம்‌ 
செய்கிறோம்‌ என்று அறிவதில்‌ பெரும்‌ திருப்தியடைவோம்‌. 

உ இழந்துபோனவர்களுக்காகப்‌ பற்றியெரியும்‌ வாஞ்சையைக்‌ 
கொண்டிருந்த பவுலும்‌ மற்றவர்களும்‌ கொண்டிருந்தது 


14 


போன்ற இருதயத்தைப்‌ பெற்றிருப்போம்‌. 


முடிவுரை 

இரு சிறுமிகள்‌, வேதாகமத்தில்‌ கடைசிப்‌ புத்தகம்‌ எது என்பது பற்றி 
விவாதித்துக்‌ கொண்டிருந்தனர்‌. ஒருத்தி, “அது கீமோத்தேயுவுக்கு எழுதிய 
நிருபத்துடன்‌ முடி றது என்று நினைக்கிறேன்‌” என்று கூறினாள்‌. இன்னொரு 
சிறுமி தனது தலையை எதிர்மறையாக அசைத்து, “அது தீமோத்தேயுவுக்கு 
எழுதிய நிருபத்துடன்‌ முடிவதில்லை. அது புரட்சிகளுடன்‌ (“Revolutions”) 
முடிகிறது” என்றாள்‌.” வேதாகமம்‌ “புரட்சிகள்‌” என்று அழைக்கப்படும்‌ 
புத்தகங்களுடன்‌ முடிவடையாது இருக்கலாம்‌, ஆனால்‌ அது 
புரட்சிகரமானதாக உள்ளது! ரோமருக்கு எழுதிய நிருபம்‌ புரட்சிகர 
மானதாக உள்ளது. நாம்‌ அதன்‌ செய்தியைப்‌ புரிந்துகொண்டு அதை நமது 
இருதயங்களில்‌ நடைமுறைப்படுத்தினால்‌, நாழும்கூட சுவிசேஷத்தை 
மற்றவர்களுக்குப்‌ போதிக்க வேண்டிய கடன்பாட்டை உணருவோம்‌ - 











மற்றும்‌ அதை நாம்‌ ஆவலுடன்‌ செய்வோம்‌! 








பிரசங்கியார்கள்‌ மற்றும்‌ போதகா்களுக்கான 
குறிப்புகள்‌ 

இப்பாடத்திற்கான வேதவசனப்பகுதி, பல்வேறு வகையான நடை 
முறைப்‌ பயன்பாடுகளைத்‌ தன்னிலேயே கொடுக்கறது. நான்‌ இவ்வசனப்‌ 
பகுதியைப்‌ பல்வேறு சந்தர்ப்பங்களில்‌, ஊழியப்பணியை உற்சாகப்படுத்து 
வதற்காகப்‌ பயன்படுத்தியிருக்கிறேன்‌. இது ஒரு புதிய சபைக்குழுமத்திற்குச்‌ 
செல்லுகையில்‌ அறிமுகப்‌ பிரசங்கத்திற்கு நல்லதொரு அடித்தளத்தையும்‌ 
அளிக்றெது. ரோமாபுரியில்‌ இருந்த சபையாரின்‌ நன்கறியப்பட்ட விசுவா 
சத்தைப்‌ பற்றிப்‌ பேசுகையில்‌, நான்‌ அந்த சடையாரின்‌ வரலாற்றை மறு 
கண்ணோட்டம்‌ இடுவதுண்டு. நாம்‌ கூடிவரும்‌ வேளை அவர்களுக்கு 
[புதிய சபையாருக்கு] ஆசீர்வாதமாயிருக்கும்‌ என்ற எனது நம்பிக்கையை 





நான்‌ வெளிப்படுத்துவதுண்டு, ஆனால்‌ அது எனக்கு ஆசீர்வாதமாயிருக்கும்‌ 
என்பதை நான்‌ உறுதிப்படுத்துவதும்‌ உண்டு. சபையாருக்கு உதவியாக 
என்னால்‌ இயன்ற எல்லாவற்றையும்‌ நான்‌ செய்வதாக வாக்குறுதி 
அளித்து, அதேவேளையில்‌ சுவிசேஷத்தைப்‌ பிரசங்கிப்பதே எனது முதல்‌ 
கடமை என்பகைச்‌ சுட்டிக்காண்பிப்பேன்‌. பவுலின்‌ திட்டங்களினுடைய 
முடிவடையாத தன்மையைப்‌ பற்றிக்‌ குறிப்பிட்டு எனது உரையை நான்‌ 
முடிப்பதுண்டு: அவர்‌ விஷயங்களைத்‌ தேவனுடைய கரங்களில்‌ ஒப்புவிக்க 
வேண்டியதாயிருந்தது. “அதுபோலவே, எதிர்காலம்‌ இந்த சபைக்கு 
வைத்துள்ளது என்ன என்று நாம்‌ அறிவதில்லை, ஆனால்‌ எதிர்காலத்தை 
வைத்துள்ளவர்‌ யார்‌ என்று நாம்‌ அறிந்துள்ளோம்‌. நாம்‌ அவரது சித்தத்தைச்‌ 
செய்ய நம்மை ஒப்புக்கொடுப்போமாக. ” 
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mentary on the New Testament (Grand Rapids, Mich.: Wm. B. Eerdmans Publishing Co., 
1968), 22. “Douglas J. Moo, The Epistle to the Romans, The New International Commentary 
on the New Testament (Grand Rapids, Mich.: Wm. B. Eerdmans Publishing Co., 1996), 59. 
ஆங்கில வேதாகமங்களில்‌, “ஆவிக்குரிய வரங்கள்‌” என்ற சொற்றொடர்‌ 1 கொரிந்தியர்‌ 
12:1; 14:1 ஆ௫ய வசனங்களில்‌ காணப்படுகிறது, ஆனால்‌ “வரங்கள்‌” என்ற வார்த்தை 
சாய்வெழுத்துக்களில்‌ உள்ளது. “வரங்கள்‌” என்பது கிரேக்க வசனத்தில்‌ இருப்பதில்லை; 
அது மொழிபெயர்ப்பாளர்களால்‌ சேர்க்கப்பட்டுள்ளது. '']௦hn MacArthur, Romans 1-8, 
The MacArthur New Testament Commentary (Chicago: Moody Press, 1991), 43. '*Stott, 57. 
“ஒரு விருப்ப நோக்கிலான திட்டவட்ட மற்ற தன்மை” என்ற மேற்கோள்‌, Charles 
E. B. Cranfield, 4 Critical and Exegetical Commentary on the Epistle to the Romans, 401. 
1 (Edinburgh: T. & T. Clark, 1983), 79 என்ற புத்தகத்தில்‌ இருந்து பெறப்பட்டுள்ளது. 
Vine, 206. “ James Macknight, 4 New Literal Translation from the Original Greek of All 
the Apostolical Epistles with a Commentary and Notes (N.p.: n.d.; reprint, Grand Rapids, 
Mich.: Baker Book House, 1984), 57. 

2Morris, 60. °Stott, 57. Ibid. “F. F. Bruce, The Letter of Paul to the Romans, The 
Tyndale New Testament Commentaries (Grand Rapids, Mich.: Wm. B. Eerdmans Pub- 
lishing Co., 1985), 73. °*Vine, 150. 2°Ibid., 508. 27D. Stuart Briscoe, Mastering the New 
Testament: Romans, The Communicator’s Commentary Series (Dallas: Word Publishing, 
1982), 34. “Quoted in David F. Burgess, comp., Encyclopedia of Sermon Illustrations 
(Saint Louis: Concordia Publishing House, 1988), 67. “Adapted from Roger Lovette, in 
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Illustrating Paul Letters to the Romans, comp. James F. Hightower (Nashville: Broadman 
Press, 1984), 10. * Adapted from Ray F. Chester, “The Powerful Gospel,” Abilene Christian 
College Annual Bible Lectures, 1959), 41-42. 
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3 


விஷாயாத்கன்‌ மையம்‌ 
(7:16. 17) 


ரோமருக்குப்‌ பவுல்‌ எழுதிய நிருபத்தில்‌ அவரது அறிமுக உரையின்‌ 
கடைசிப்பகுதிக்கு நாம்‌ வந்து சேர்ந்துள்ளோம்‌. அந்த நாட்களில்‌, கடிதம்‌ 
எழுதும்‌ முறைமையைப்‌ பின்பற்றி இந்த நிருபம்‌, (1) எழுதியவரின்‌ 
பெயர்‌ (1:1ஆ), (2) பெற்றுக்கொள்பவர்களின்‌ குறிப்புப்‌ பெயர்‌ (வசனம்‌ 
2), (3) வாழ்த்துதல்‌ (வசனம்‌ 3), மற்றும்‌ (4) நன்றியை வெளிப்படுத்துதல்‌ 
(வசனம்‌ 8ஆ) ஆகியவற்றுடன்‌ தொடங்கியது. பவுல்‌ தமது நிருபத்தின்‌ 
பொருளைத்‌ தொடங்குமுன்னர்‌ இன்னும்‌ ஒரு செயலைச்‌ செய்ய 
வேண்டியிருந்தார்‌: ஒரு ஆய்வுக்கருத்துக்‌ கூற்றை எழுதுதல்‌. நமது முந்திய 
பாடம்‌ 1:15ம்‌ வசனத்துடன்‌ முடிந்தது: “ஆகையால்‌ ரோமாபுரியிலிருக்கிற 





உங்களுக்கும்‌ என்னால்‌ இயன்றமட்டும்‌ சுவிசேஷத்தைப்‌ பிரசங்கிக்க 


விரும்புகிறேன்‌.” “சுவிசேஷம்‌” என்ற சொல்லைக்‌ கேர்ந்தெடுத்த பவுல்‌ 
தொடர்ந்து பின்வருமாறு கூறினார்‌: 


கிறிஸ்துவின்‌ சுவிசேஷத்தைக்‌ குறித்து நான்‌ வெட்கப்படேன்‌; 
முன்பு யூதரிலும்‌ பின்பு கிரேக்கரிலும்‌ விசுவாசிக்தறறெவனெவனோ 
அவனுக்கு இரட்சிப்பு உண்டாவதற்கு அது தேவபெலனாயிருக்றெது. 
விசுவாசத்தினாலே நீதிமான்‌ பிழைப்பான்‌ என்று எழுதியிருக்கெபடி, 
விசுவாசத்தினால்‌ உண்டாகும்‌ தேவநீதி விசுவாசத்திற்கென்று அந்தச்‌ 
சுவிசேஷத்தினால்‌ வெளிப்படுத்தப்படுகிறது (வசனங்கள்‌ 16, 17). 





ரோமர்‌ 1:16, 17 என்ற இந்த இரு வசனங்களுக்கு நாம்‌ ஒரு முழுப்‌ 
பாடத்தையே ஒப்புக்கொடுக்கும்‌ அளவுக்குப்‌ பேரளவுடையதாகும்‌. 
இவைகள்‌ இந்த நிருபத்தின்‌ முகப்புரைக்கும்‌ பாடப்பொருளுக்கும்‌ 
இடையில்‌ ஒரு பாலமாகப்‌ பணியாற்றுகின்றன. முகப்புரையைப்‌ பொறுத்த 
மட்டில்‌, [ஆங்கில வேதாகமத்தில்‌] “£௦1” என்று மொழிபெயர்க்கப்பட்டுள்ள 
கிரேக்க சார்படைச்‌ சொல்லானது (2௭) 16ம்‌ வசனத்தை முந்திய வசனங்‌ 
களுடன்‌ பிணைக்றெது. பவுல்‌ தூம்‌ ரோமாபுரிக்கு வரவிரும்பியதாகத்‌ தம்‌ 
வாசகர்களுக்குக்‌ கூறியிருந்தார்‌; இப்போது அவர்‌ அங்கு சுவிசேஷத்தைப்‌ 
பிரசங்கிக்க வேண்டியது முக்கியமாக இருந்தது ஏன்‌ என்பதை விளக்கப்‌ 
படுத்தினார்‌. இந்த நிருபத்தின்‌ பாடப்பொருளைப்‌ பொறுத்தமட்டில்‌, 
இவ்வசனங்கள்‌ பவுல்‌ கூற இருந்தவற்றிற்கு ஒரு மேடையையும்‌ 
அமைத்தன. அடுத்த பதினைந்தரை அதிகாரங்களில்‌, நாம்‌ 1:16, 17ல்‌ பவுல்‌ 
அறிமுகப்படுத்திய ஆய்வுக்கருத்துக்களை எவ்வாறு மேம்படுத்தினார்‌ என்று 
காண்போம்‌. 





இவ்வசனப்பகுதியானது பல்வேறு தனிச்சிறப்பான சொற்றொடர்‌ 
களைக்‌ கொண்டுள்ளது, ஆனால்‌ பின்வரும்‌ மூன்று சொற்றொடர்களைக்‌ 
காட்டிலும்‌ வேறெதுவும்‌ வலிவானவைகளாக இருப்பதில்லை: “சுவிசேஷம்‌,” 
“விசுவாசம்‌,” மற்றும்‌ “நீதி.” முன்னதாக, நான்‌ வனப்பகுதியில்‌ வார்த்தைகளை நாம்‌ 
எதிர்கொள்ளும்வரையில்‌ வார்த்தைகளை பற்றிய படிப்புகளை ஒத்திப்டோடுவோம்‌ 
என்று கூறியிருந்தேன்‌. இந்த மூன்று சொற்றொடர்களையும்‌ மிகவும்‌ 
நெருங்கிக்‌ கண்ணோக்க இதுவே வேளையாகும்‌. இவ்வார்த்தைகளைப்‌ 
பற்றிக்‌ கூறக்கூடிய எல்லாவற்றையும்‌ நான்‌ கூறப்போவதில்லை, ஆனால்‌ 
தொடர்ந்து வரும்‌ அதிகாரங்களில்‌ இச்சொற்றொடர்களை அப்போஸ்கலர்‌ 
பயன்படுத்திய விதத்திற்கு உங்கள்‌ சந்தைகளை ஆயத்தப்படுத்தப்‌ போது 
மான அளவுக்கு இவற்றைப்‌ பற்றிக்‌ கூற விரும்புகிறேன்‌. 





இன்றியமையாத பரிகாரம்‌: சுவிசேஷம்‌ 
(1:16, 17) 


வசனப்பகுதியைப்‌ பரிசோதித்தல்‌ 

வசனங்கள்‌ 14, 15, மற்றும்‌ 16 ஆகியவை மூன்று “நான்‌” கூற்றுகளை 
முன்னிறுத்துகின்றன. 14ம்‌ வசனத்தில்‌ பவுல்‌, “நான்‌ கடனாளியாயிருக்‌ 
கிறேன்‌” என்று கூறினார்‌. 15ம்‌ வசனத்தில்‌ அவர்‌, “விரும்புகிறேன்‌” என்று 
கூறினார்‌. இப்போது, 16ம்‌ வசனத்தில்‌, அவர்‌, “நான்‌ வெட்கப்படேன்‌” 
என்று கூறினார்‌: “கிறிஸ்துவின்‌ சுவிசேஷக்கைக்‌ குறித்து நான்‌ வெட்கப்‌ 
படேன்‌” (வசனம்‌ 16௮). “வெட்கப்படேன்‌” என்று மொழிபெயர்க்கப்பட்ட 





வார்த்தையானது (a5hunomai) “செய்யப்பட்டுள்ள ஒன்றிலிருந்து 
உதிக்கிறதான வெட்க உணர்வு” என்று அர்த்தப்படுகிறது.' 

பவுல்‌ “சுவிசேஷத்தைக்‌ குறித்து வெட்கப்படவில்லை” என்ற அவரது 
உறுதிப்பாடு நமக்குப்‌ புதுமையானதாக இருக்கலாம்‌. சிலுவையின்‌ மீது 
கிறிஸ்துவின்‌ வரலாற்றைப்‌ பற்றி யாராவது வெட்கப்பட முடியுமா என்று 
நாம்‌ வியப்படையலாம்‌. இருந்தபோதிலும்‌, அன்று சிலர்‌ சுவிசேஷத்தைக்‌ 
குறித்து வெட்கப்பட்டனர்‌, இன்றும்‌ சிலர்‌ அதைக்‌ குறித்து வெட்கப்படு 
கின்றனர்‌. ரோமர்‌ 1:16ன்‌ முதல்‌ பகுதிக்கு 1 கொரிந்தியர்‌ 1:23 நல்லதொரு 
விளக்கவுரையாக உள்ளது, அதில்‌ பவுல்‌, “நாங்களோ சிலுவையில்‌ அறையப்‌ 
பட்ட கிறிஸ்துவைப்‌ பிரசங்கிக்கிறோம்‌; அவர்‌ யூதருக்கு இடறலாயும்‌ 
கிரேக்கருக்குப்‌ பைத்தியமாயும்‌ இருக்கிறார்‌” என்று கூறினார்‌. உலகமானது 
சிலுவையைப்‌ பைத்தியமாகக்‌ கருதிற்று என்ற உண்மை, ஒரு பழங்காலச்‌ 
சித்திரத்தின்‌ மூலம்‌ விவரிக்கப்படுகிறது. அது சிலுவையில்‌ தொங்கும்‌ 
இயேசு என்று பொருள்‌ கொள்ளப்படுகிறது - ஆனால்‌ சிலுவையில்‌ 
தொங்கும்‌ உருவம்‌ ஒரு மனிதத்தலைக்குப்‌ பதிலாக ஒரு கழுதையின்‌ 
தலையைக்‌ கொண்டுள்ளது. அதன்கழ்‌ பின்வரும்‌ வார்த்தைகள்‌ உள்ளன: 
“அலெக்ஸ்‌ என்ற யூதன்‌ தன்‌ தேவனை வணங்குகிறான்‌. ”” 

இவ்வகையான அவமானப்படுத்துதல்‌ சில கிறிஸ்தவர்கள்‌ தலையைத்‌ 





தொங்கப்போடக்‌ காரணமாகியிருக்கலாம்‌, ஆனால்‌ பவுல்‌ அவ்வகைப்‌ 
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பட்டவரல்ல. அவர்‌ சிலுவையின்‌ வரலாற்றை வெகுதூரத்திலும்‌ பரவ 
லாகவும்‌ தைரியத்துடன்‌ அறிவித்தார்‌. ஏன்‌? ஏனென்றால்‌, சுவிசேஷம்‌ 
“இரட்சிப்புக்குத்‌ தேவ பெலனாக இருக்கிறது” (ரோமர்‌ 1:16ஆ). “பெலன்‌” 
என்று மொழிபெயர்க்கப்பட்டுள்ள கிரேக்க வார்த்தையில்‌ (சா) இருந்தே 
நாம்‌ “ிyamo,” “dynamic” மற்றும்‌ “பynamnite” என்ற ஆங்கில வார்த்தைகளைப்‌ 


டெறுகிறோம்‌. 


பெலம்‌ என்ற ஒரு வார்த்தை ரோமப்பேரரசில்‌ உச்சநிலை கொண் 
டிருந்தது. பெலம்‌ வாய்ந்த ரோமப்‌ பேரரசு என்றென்றைக்கும்‌ 
விரிந்திருப்பதாகக்‌ காணப்பட்டது, மற்றும்‌ அதன்‌ இராணுவங்கள்‌ 
வெற்றி கொள்ளப்பட இயலாதவைகளாகக்‌ காணப்பட்டன. 
இராணுவத்‌ தலைவர்கள்‌ தங்களின்‌ வெற்றிகளை கொண்டாடுவதற்காக 
தெருக்களில்‌ அணிவகுத்துச்‌ செல்லுதல்‌, வெற்றிகொள்ளப்பட்ட 
நாட்டில்‌ இருந்து கொண்டுவரப்பட்ட ஆயிரக்கணக்கான ஆண்களும்‌ 
பெண்களும்‌ அடிமைகளாக வேலைசெய்தல்‌, மற்றும்‌ பேரரசர்கள்‌ 
[தங்களை] ஆராதிக்கும்படி வற்புறுத்துதல்‌ போன்றவற்றின்‌ மூலமாக, 
ரோமாபுரியில்‌ வாழ்ந்தவர்கள்‌, தொடர்ச்சியாக ரோமாபுரியின்‌ பெலம்‌ 
பற்றி நினைவூட்டப்பட்டனர்‌. இந்த [காட்சியமைவிற்குள்‌] பவுல்‌ 
தேவனுடைய நாஜரீகம்‌ பற்றிய செய்தியை அனுப்பினார்‌.” 


ரோமர்கள்‌ தாங்கள்‌ கொண்டிருந்த பெலத்தின்மீது பெருமை 
மிகுந்தவர்களாக இருந்திருக்கலாம்‌, ஆனால்‌ அவர்கள்‌ தங்கள்‌ பேரரசை 
அழித்துக்‌ கொண்டிருந்த ஒழுக்கப்‌ பேரழிவை நிறுத்தப்‌ பெலம்‌ 
கொண்டிருக்கவில்லை. ஒரு மனிதன்‌ தனது குடும்பத்தைச்‌ சீரழித்துக்‌ 
கொண்டிருக்கையில்‌, அவனை ஒரு அன்புநிறைந்த கணவனாக, தந்தையாக 
ஆக்கும்‌ பெலத்தை அவர்கள்‌ கொண்டிருக்கவில்லை.* தேவன்‌ மாத்திரமே 
அந்த பெலத்தைக்‌ கொண்டுள்ளார்‌. 

சுவிசேஷம்‌ “இரட்சிப்பு உண்டாவதற்கு தேவபெலனாக” இருந்தது. 
“இரட்சிப்பு” என்று மொழிபெயர்க்கப்பட்டுள்ள வார்த்தை (5௦teria) 
“விடுவிப்பு” என்ற அடிப்படை அர்த்தம்‌ கொண்டுள்ளது. இது இராணுவ 
வெற்றியை அல்லது மருத்துவ குணமாக்குதலைக்‌ குறிக்கப்‌ பயன்படுத்தப்‌ 
பட்டது. பவுலினால்‌ பயன்படுத்தப்பட்ட வகையில்‌, இது குற்றம்‌, 
நடைமுறை, பெலன்‌, மற்றும்‌ பாவத்தின்‌ நித்திய விளைவுகள்‌ ஆகியவற்றில்‌ 
இருந்து விடுவிப்பைக்‌ குறிப்பிட்டது. 

மூல வசனத்தில்‌, “பெலன்‌” என்ற வார்த்தைக்கு முன்பாகத்‌ திட்டவட்ட மான 
சுட்டுச்சொல்‌ (ஆங்லெத்தில்‌ “4%”) காணப்படுவதில்லை இவ்வனைப்பகுதி “இது 
இரட்சிப்பு உண்டாவதற்குத்‌ தேவடெலனாயிருக்கறது”என்று மொழிடெயர்க்கப்பட 
முடியும்‌. தேவன்‌ தமது பெலத்தின்‌ மற்ற வெளிப்பாடுகளைக்‌ கொண்டுள்ளார்‌: 
உயிரை மீண்டும்‌ கட்டியெழுப்புவதற்கான அவரது பெலன்‌ (47147149) 
இயேசுவின்‌ உயிர்த்தெழுதலில்‌ காணப்பட்டது (வசனம்‌ 5ஆ), அவரது 
படைப்பின்‌ பெலன்‌ (881௭14) அவர்‌ சகலத்தையும்‌ உண்டாக்னெபோது 
உறுதியாகக்‌ காணப்பட்டது (வசனம்‌ 20). இருப்பினும்‌, இரட்சிப்பைப்‌ 
பொறுத்தமட்டில்‌, சுவிசேஷ்மே தேவனுடைய பெலனாக உள்ளது - 
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பரிசுத்த ஆவியானவரால்‌ உணர்த்தப்பட்டு தரப்படுவதாகக்‌ கற்பனை 
செய்யப்படுகிற இயற்கைக்கு மாறான சில செயல்கள்‌ அல்ல, ஆனால்‌ 
சுவிசேஷமே தேவனுடைய பெலனாக உள்ளது. 

இந்த பெலன்‌ “விசுவாசிக்றெ யாவருக்கும்‌” கிடைக்க வேண்டும்‌ என்று 
தேவன்‌ நோக்கம்‌ கொண்டார்‌ (வசனம்‌ 16இ). சுவிசேஷம்‌ யாவருக்கு 
மானதாக உள்ளது (மத்தேயு 28:18-20; மாற்கு 16:15, 16; நடபடிகள்‌ 1:சஐக்‌ 
காணவும்‌). இதன்‌ உலகளாவிய தன்மையைப்‌ பவுல்‌ “முன்பு யூதரிலும்‌ 
பின்பு கிரேக்கரிலும்‌” என்ற வார்த்தைகளில்‌ வலியுறுத்தினார்‌ (ரோமர்‌ 
1:16ஆ). இவ்விடத்தில்‌ “கிரேக்கர்‌” என்பது கிரேக்க மொழி பேசும்‌ புறஜாதி 
யாரைக்‌ குறித்து நிற்கிறது. யூதர்களும்‌ புறஜாதியாரும்‌ யாவரையும்‌ சமானப்‌ 
படுத்தினர்‌. 

பவுல்‌ “முன்பு யூதரிலும்‌ பின்பு கிரேக்கரிலும்‌” என்று கூறியது ஏன்‌ 
என்பது பற்றி நான்‌ ஒரு வார்த்தை கூறவேண்டியிருக்றெது. அவர்‌ தேவன்‌ 
யூதர்களை மேன்மையானவர்களாகவும்‌ கிரேக்கர்களைவிட அதிக 
முக்கியமானவர்களாகவும்‌ கருதினார்‌ என்று மறைவாக உணர்த்தவில்லை. 
அவர்‌ இதே அடிப்படைச்‌ சொல்லாக்கத்தை 2ம்‌ அதிகாரத்தில்‌ இருமுறை 
பயன்படுத்தினார்‌ (வசனங்கள்‌ 9, 10), அதன்‌ பின்‌ அவர்‌ உடனடியாக 
“தேவனிடத்தில்‌ பட்சபாதமில்லை” என்று வலியுறுத்தினார்‌ (வசனம்‌ 11). 
10:12அ வசனப்பகுதியில்‌ அவர்‌ “யுதனென்றும்‌ கிரேக்கனென்றும்‌ வித்தி 
யாசமே இல்லை; எல்லாருக்கும்‌ கர்த்தரானவர்‌ ...” என்று கூறினார்‌. 

பவுலின்‌ கூற்று, வரலாற்று உண்மைகள்‌ பலவற்றைப்‌ பிரதிபலித்தது. 
யூதார்கள்‌ மேசியாவை இந்த உலகத்திற்குக்‌ கொண்டு வருவதற்காகத்‌ 
தேவன்‌ செயல்புரிந்த விசேஷித்த மக்களினமாக இருந்தனர்‌. மேசியா 
(கிறிஸ்து) ஒரு யூதராக இருந்தார்‌, மற்றும்‌ அவர்‌ பலஸ்தீனத்தின்‌ யூத 
எல்லைப்பகுதிக்குள்‌ வாழ்ந்து மரித்தார்‌. தேவனுக்கும்‌ யூதர்களுக்கும்‌ 
இடையில்‌ பல நூற்றாண்டுகளாக இருந்த உறவின்‌ காரணத்தால்‌, 
யூதர்கள்‌ மேசியாவையும்‌ அவரது ராஜ்யத்தையும்‌ ஏற்றுக்கொள்ள அல்லது 
புறக்கணிக்க முதல்‌ வாய்ப்பைப்‌ பெற்றிருந்தனர்‌. அவரது ராஜ்யம்‌ 
(சடை) யூத உலகின்‌ தலைநகரத்தில்‌ - எருசலேமில்‌ - நிலைநாட்டப்பட்டது 
மற்றும்‌ யூதார்களுக்கே முதன்முதலாக சுவிசேஷம்‌ பிரசங்கிக்கப்பட்டது. 
சுவிசேஷம்‌ பலஸ்தீனத்தில்‌ இருந்து பரவியபோதுகூட, மற்ற பகுதி 
களில்‌ உள்ள யூதர்களுக்கு முதலாவதாகவும்‌ பின்பு அங்கிருந்த புறஜாதி 
யாருக்கும்‌ பிரசங்கிக்கப்பட்டது என்பது பொதுவாய்‌ நடைபெற்றது. பிசிதி 
யாவின்‌ அந்தியோகியாவில்‌ இருந்த யூதர்களுக்குப்‌ பவுல்‌, “.. முதலாவது 
உங்களுக்கே தேவவசனத்தைச்‌ சொல்ல வேண்டியதாயிருந்தது; ... இதோ, 











நாங்கள்‌ புறஜாதியாரிடத்தில்‌ போகிறோம்‌” என்று கூறினார்‌ நடபடிகள்‌ 
13:46). 

“முன்பு யூதரிலும்‌ பின்பு கிரேக்கரிலும்‌” என்ற வார்த்தைகளில்‌, 
ரோமாபுரியின்‌ சபையில்‌ இருந்த இவ்விரு சாராருக்கும்‌ இடையிலான 
உறவுமுறைகளுக்கு உதவப்‌ பவுலின்‌ விருப்பத்திற்கான இன்னொரு 
குறிப்பையும்‌ நாம்‌ கொண்டிருக்கலாம்‌. காய்‌ ரோப்பர்‌ என்பவர்‌, “ முன்பு 
யூதரிலும்‌:: தேவனுடைய திட்டத்தில்‌ யூதர்கள்‌ ஒரு விசேஷித்த பங்கைக்‌ 
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கொண்டிருந்தனர்‌ என்பதைப்‌ புறஜாதியார்‌ அறிய வேண்டுமென்று பவுல்‌ 
விரும்புகிறார்‌. “பின்பு கிரேக்கரிலும்‌:: தேவன்‌ மனிதரின்‌ இரட்சிப்புக்கான 
தமது திட்டத்தில்‌ கிரேக்கர்களையும்‌, புறஜாதியாரையும்‌, உள்ளடக்குகிறார்‌ 
என்று யூதர்கள்‌ அறியவேண்டுமென்று பவுல்‌ விரும்புகிறார்‌” என்று விமர்‌ 
சித்தார்‌.” 

இவ்விரு சொற்றொடர்களும்‌, முழு உலகத்திலும்‌ உள்ள ஒவ்வொரு 
வரையும்‌ குறிக்கின்றன என்று நான்‌ மீண்டும்‌ வலியுறுத்துகிறேன்‌. 
சுவிசேஷம்‌ யாவருக்குமானதாக உள்ளது. இதுவே மனிதகுலத்தின்‌ 
இரட்சிப்புக்கான ஒரே நம்பிக்கையாக உள்ளது. 


சொற்றொடரை விளக்கப்படுத்துதல்‌ 

ரோமர்‌ 1:1ன்‌ மீதான எனது குறிப்புரைகளில்‌ நான்‌ “சுவிசேஷம்‌” 
என்ற வார்த்தையைப்‌ பற்றி சில விளக்கங்களைக்‌ கூறியிருந்தேன்‌, ஆனால்‌ 
இவ்வேளைகளில்‌ நமது புரிந்துகொள்ளுதலை விரிவாக்க வேண்டியது 
அவசியமாக உள்ளது. இந்தச்‌ சொற்றொடர்‌ பவுலுக்கு விசேஷித்ததாக 
இருந்தது. புதிய ஏற்பாட்டில்‌ இச்சொற்றொடர்‌ தொண்ணூற்று ஒன்பது 
முறைகள்‌ காணப்படுகிறது, இவற்றில்‌ எழுபது முறைகள்‌ இது பவுலினால்‌ 
பயன்படுத்தப்பட்டுள்ளது. 

முன்பே கவனித்துள்ளபடி, “சுவிசேஷம்‌” என்று மொழிபெயர்க்கப்‌ 
பட்ட வார்த்தை (2141221௦11) “நல்ல” (60) என்ற முன்‌ இணைப்புச்‌ சொல்‌ 
லுடன்‌ “செய்தி” (412210) என்ற வார்த்தையை இணைத்து பெற்ற 
கிரேக்கச்‌ சொல்லாக உள்ளது. இது “நற்செய்தி” என்ற அடிப்படை அர்த்தம்‌ 
கொண்டுள்ளது. (சிலர்‌ “சந்தோஷ செய்திகள்‌” என்ற சொற்றொடரை 
விரும்புகின்றனர்‌.) “008001” என்ற ஆங்கில வார்த்தை அதையே (“ஜ000- 
80611”) அர்த்தப்படுத்துகிறது. 

uangelion என்ற வார்த்தையானது, ஆண்டுகளினூடே பல்வேறு 
வழிமுறைகளில்‌ பயன்படுத்தப்பட்டுள்ளது,” ஆனால்‌ பவுலின்‌ காலத்தில்‌, 
இது “நற்செய்தி” என்ற பொதுவான அர்த்தம்‌ கொண்டிருந்தது. இது 
அன்றாட உரையாடலில்‌ எந்த ஒரு நல்ல செய்தியையும்‌ குறிப்பிடப்‌ பயன்‌ 
படுத்தப்பட்டது, ஆனால்‌ புதிய ஏற்பாட்டில்‌, இது தேவனிடத்தில்‌ இருந்து 
வரும்‌ நற்செய்தியைக்‌ குறிப்பிட தனிப்பட்ட வகையில்‌ பயன்படுத்தப்‌ 
பட்டுள்ளது. சுவிசேஷ விவரங்களில்‌, மேசியாவின்‌ வருகை “சுவிசேஷம்‌,” 
அல்லது “நற்செய்தி” என்று அழைக்கப்பட்டது (மாற்கு 1:1). இயேசுவும்‌ 
மற்றவர்களும்‌ “ராஜ்யத்தின்‌ சுவிசேஷத்தை” பிரசங்கித்தனர்‌ (மத்தேயு 
4:23; 9:35): மேசியா தமது ராஜ்யத்தை (சபையை) நிலைநாட்டவிருந்தார்‌ 
என்ற நற்செய்தி. மக்களின்‌ பிரச்சனைகள்‌ குறித்து நம்பிக்கை உண்டு என்ற 
“நற்செய்தி” அவர்களுக்குக்‌ கூறப்பட்டது (லூக்கா 4:18ஐக்‌ காணவும்‌). 

நிருபங்களில்‌, “சுவிசேஷம்‌” என்பது கிறிஸ்து நமது பாவங்களுக்காக 
மரித்தார்‌ என்ற நற்செய்தியாக உள்ளது. ராபர்ட்‌ மவுன்ஸ்‌ என்பவர்‌ இதைப்‌ 
பின்வருமாறு விளக்கப்படுத்தினார்‌: சுவிசேஷம்‌ என்பது “பாவத்தினால்‌ 
அடிமைப்பட்டிருந்த மனிதனுக்காகக்‌ கிறிஸ்து இயேசுவில்‌ தேவனு 
டைய மீட்பின்‌ செயல்‌ பற்றிய அறிவிப்பாகும்‌.”” இந்த “நற்செய்தி” இரு 
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அம்சங்களைக்‌ கொண்டுள்ளது. கிறிஸ்துவின்‌ மரணம்‌, அடக்கம்‌, மற்றும்‌ 
உயிர்த்தெழுதல்‌ பற்றிய பெளதீக உண்மைகளைச்‌ சித்தரிக்கும்‌ “வரலாற்று 
அம்சம்‌” ஒன்றுள்ளது. கொரிந்தியர்களுக்குப்‌ பவுல்‌ பின்வருமாறு எழுதி 


னார்‌, 


அன்றியும்‌, சகோதரரே, நான்‌ உங்களுக்குப்‌ பிரசங்கித்த 
சுவிசேஷத்தை மறுபடியும்‌ உங்களுக்குத்‌ தெரியப்படுத்துகிறேன்‌. 
நான்‌ அடைந்ததும்‌ உங்களுக்குப்‌ பிரதானமாக ஒப்புவித்ததும்‌ 
என்னவென்றால்‌, கிறிஸ்துவானவர்‌ வேதவாக்கியங்களின்படி நமது 
பாவங்களுக்காக மரித்து, அடக்கம்பண்ணப்பட்டு, வேத வாக்கியங்‌ 
களின்படி மூன்றாம்நாளில்‌ உயிர்த்தெழுந்து (1 கொரிந்தியர்‌ 15:1-4). 


நாம்‌ மனிதர்கள்‌ இரட்சிக்கப்படுவதற்குச்‌ செய்ய வேண்டியவை பற்றிப்‌ 
பிரசங்கித்து, ஆனால்‌ இயேசுவின்‌ மரணம்‌, அடக்கம்‌, மற்றும்‌ உயிர்த்‌ 
தெழுதல்‌ ஆகியவற்றைப்‌ புறக்கணித்துவிடுவோம்‌ என்றால்‌, நாம்‌ சுவிசே 
ஷத்தைப்‌ பிரசங்கித்திருக்கவில்லை என்றே ஆகிறது. 

சுவிசேஷம்‌ ஒரு “உபதேச அம்சத்தை”யும்‌ கொண்டுள்ளது. சிலர்‌ 
சுவிசேஷம்‌ என்பது சிலுவையின்‌ வரலாற்றை மாத்திரம்‌ கொண்டுள்ளது 
என்று நினைக்கின்றனர்‌, ஆனால்‌ புதிய ஏற்பாடானது சுவிசேஷத்திற்குக்‌ 
கீழ்ப்படிதல்‌ பற்றிப்‌ பலமுறை பேசுகிறது (2 தெசலோனிக்கேயர்‌ 1:8; 
1 பேதுரு 4:17; ரோமர்‌ 10:16ஐக்‌ காணவும்‌) - இது சுவிசேஷம்‌ கட்டளை 
களையும்‌ கொண்டுள்ளதை மறைமுகமாய்‌ உணர்த்துகிறது. 

நற்செய்தியின்‌ ஆவிக்குரிய தனிச்சிறப்பில்‌ சுவிசேஷத்தின்‌ உபதேச 
அம்சம்‌ மையங்கொண்டுள்ளது. தேவன்‌ நமக்குச்‌ செய்துள்ளவற்றில்‌ 
இருந்து நாம்‌ எவ்வாறு பயனடைய முடியும்‌ என்று சுவிசேஷம்‌ நமக்குக்‌ 
கூறுகிறது. நமது வாழ்வின்மீது இதன்‌ செயல்விளைவு இருக்க வேண்டும்‌ 
என்று இது வலியுறுத்துகிறது (பிலிப்பியர்‌ 1:27ஐக்‌ காணவும்‌). முந்திய பாடம்‌ 
ஒன்றில்‌, நான்‌ 19. ஸ்டுவார்ட்‌ பிரிஸ்கோ என்பவர்‌, “பவுல்‌ சென்ற இடங்களில்‌ 
எல்லா மக்களும்‌ இசைவைத்‌ தெரிவிக்க வேண்டிய சுவிசேஷத்தை, அவர்கள்‌ 
நம்பிக்கை வைக்க வேண்டிய வாக்குத்தத்தங்களை, மற்றும்‌ அவர்கள்‌ கீழ்ப்‌ 
படிய வேண்டிய கட்டளைகளை முன்வைத்தார்‌” என்று குறிப்பிட்டி ர௬ுந்ததை 
மேற்கோள்‌ காண்பித்தேன்‌. நான்‌ பிரிஸ்கோ என்பவரின்‌ விளக்கவுரையை 
வாசிக்கையில்‌, முன்னோடிப்‌ பிரசங்கியார்கள்‌ சுவிசேஷத்தை எவ்வாறு 
தொகுத்துரைத்தனர்‌ என்பது பற்றி நினைவூட்டப்பட்டேன்‌. அவர்கள்‌ இது 
பின்வருபவற்றைக்‌ கொண்டிருக்கின்றன என்று கருத்துத்‌ தெரிவித்தனர்‌: 


நம்பப்பட வேண்டிய உண்மைகள்‌: குறிப்பாக, இயேசுவின்‌ 
மரணம்‌, அடக்கம்‌, மற்றும்‌ உயிர்த்தெழுதல்‌ (1 கொரிந்தியர்‌ 
15:1-4ஓக்‌ காணவும்‌). 

கீழ்ப்படியப்பட வேண்டிய கட்டளைகள்‌: விசுவாசம்‌, 
மனந்திரும்புதல்‌, மற்றும்‌ ஞானஸ்நானம்‌ ஆகியவை 
உட்பட்டுள்ளன (ரோமர்‌ 6:3-6, 17, 18). 


மகிழ்வுடன்‌ அனுபவிக்கப்பட வேண்டிய வாக்குத்தத்தங்கள்‌: 
இவற்றில்‌, பாவமன்னிப்பு, பரிசுத்த ஆவியானவரின்‌ வரம்‌, 
மற்றும்‌ பரலோகத்தின்‌ வாக்குத்தத்தம்‌ ஆகியவை உள்ளன 
(நடபடிகள்‌ 2:38; கொலோசெயர்‌ 1:22, 23; இத்து 1:3௮ 
ஆகியவற்றைக்‌ காணவும்‌). 


சிந்தனையை விரித்துரைத்தல்‌ 

ரோமாபுரியானது அதிகாரத்தின்மீது பைத்தியம்‌ கொண்டிருந்தது, 
இன்றைய நாட்களின்‌ உலகமும்‌ அவ்வாறே உள்ளது. நாம்‌ பலமான 
வர்களாக இருக்க, விரைவில்‌ செயல்பட, மற்றும்‌ பெரியவற்றைக்‌ கட்டி 
யெழுப்ப விரும்புகிறோம்‌ - ஆனால்‌ ஏறக்குறைய இரண்டாயிரம்‌ ஆண்டு 
களுக்குப்‌ பின்னும்கூட, சுவிசேஷத்துடன்‌ ஒப்பிடப்படக்கூடிய பெலம்‌ 
வேறு எதுவும்‌ இருப்பதில்லை. சிலுவையின்‌ வரலாறு இன்னமும்‌ “தேவனு 
டைய வல்லமையும்‌ தேவனுடைய ஞானமுமாக” உள்ளது (1 கொரிந்தியர்‌ 
1:24; வசனம்‌ 23ஐக்‌ காணவும்‌). ஜேம்ஸ்‌ மெடோஸ்‌ என்பவர்‌ இதை “பாவம்‌, 
பாரம்பரியம்‌, பாகால்‌ வணக்கம்‌, மற்றும்‌ மனித இருதயங்களில்‌ உள்ள 
உதவியற்ற தன்மை ஆகியவற்றைத்‌ தகர்க்கக்கூடிய தேவனுடைய வெடி 
குண்டு” என்று குறிப்பிட்டார்‌." 

சுவிசேஷம்‌ இரட்சிப்புக்குத்‌ தேவபெலனாக இருப்பதுடன்‌; அது 
தேவனுடைய தூண்டுவிக்கும்‌ வல்லமையாகவும்‌ உள்ளது. இயேசு, 
“நான்‌ பூமியிலிருந்து [சிலுவையின்மீது] உயர்த்தப்பட்டிருக்கும்போது, 
எல்லாரையும்‌ என்னிடத்தில்‌ இழுத்துக்கொள்ளுவேன்‌” என்று கூறினார்‌ 
(யோவான்‌ 12:32; வசனம்‌ 33ஐக்‌ காணவும்‌). மற்றும்‌, சுவிசேஷம்‌ தேவனு 
டைய மாற்றும்‌ வல்லமையாக உள்ளது. ஆண்களும்‌ பெண்களும்‌ தேவனு 
டைய அன்பின்‌ வரலாற்றிற்குப்‌ பதில்செயல்‌ செய்கையில்‌, பல்லாயிரக்கணக்‌ 
கானவர்களின்‌ வாழ்வுகள்‌ மாற்றப்பட்டுள்ளன (2 கொரிந்தியர்‌ 5:17ஐக்‌ 
காணவும்‌). ஒரு மனிதர்‌ தம்மிடம்‌ வேலை செய்பவர்களில்‌ ஒருவர்‌, “அவர்‌ 
முன்பு போன்று இல்லை! அவரது உடலின்‌ மேற்தோல்‌ அதேதான்‌, ஆனால்‌ 
உள்ளாக ஒரு புதுமனிதர்‌ இருக்கிறார்‌!” என்று கூறும்‌ அளவுக்கு, அவரது 
வாழ்வு மாற்றம்‌ பெற்றது பற்றிய கதையொன்று கூறப்படுதிறது."! 

சுவிசேஷத்தை நாம்‌ “புறக்கணிக்கவோ, அதைக்‌ கண்டுகொள்ளாது 
விடவோ, அதை மாற்றவோ, அதைப்‌ புரட்டவோ, ... அல்லது அதைக்‌ 
கேள்விப்பட மறுக்கவோ” தைரியம்‌ கொள்ளக்கூடாத அளவுக்கு அது 
அவ்வளவு முக்கியத்துவம்‌ வாய்ந்ததாக உள்ளது. எல்லாவற்றிற்கும்‌ மேலாக, 
கிறிஸ்தவர்களாகிய நாம்‌ “அதைப்‌ பிரசங்கிப்பதிலிருந்து தவறிவிடத்‌” 
துணியாமல்‌ இருப்போமாக.!2 அது இன்னமும்‌ இரட்சிப்புக்குத்‌ 
தேவ பெலனாக - அவருடைய ஓரே பெலனாக - உள்ளது. இன்றைய 
நாட்களில்‌, சிலர்‌ “சபைக்கு மக்களை ஈர்ப்பதற்கு” புதிய வழிகளைக்‌ 
கண்டறியும்‌ முன்சிந்தனை கொண்டுள்ளனர்‌. காய்‌ ரோப்பர்‌ என்பவர்‌, 
“சபைக்கு மக்களை ஈர்ப்பது எதுவாக இருந்தாலும்‌, நாம்‌ சுவிசேஷத்தைப்‌ 
பிரசங்கித்து அதற்கு அவர்கள்‌ &ீழ்ப்படியாக வரையிலும்‌ எவரொருவரும்‌ 
இரட்சிக்கப்படமாட்டார்‌” என்று விளக்கினார்‌. ! பாவத்தில்‌ மூழ்கியிருக்கும்‌ 
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உலகத்திற்கு சுவிசேஷேமே இன்னமும்‌ தேவனுடைய பரிகாரமாக உள்ளது. 
அதை நாம்‌ அறிந்துள்ள மக்களுடன்‌ பகிர்ந்து கொள்ளாதிருந்தால்‌, அவர்கள்‌ 
இழந்துபோகப்படுவார்கள்‌! 

பவுலைப்‌ போலின்றி, நாம்‌ சுவிசேஷத்தைக்‌ குறித்து வெட்கப்படுதல்‌ 
சாத்தியமாக உள்ளதா? நம்மில்‌ பெரும்பான்மையானவர்கள்‌ அதைக்‌ 
குறித்து வெட்கப்பட்டிருத்தலை ஒருக்காலும்‌ ஒப்புக்கொள்ளமாட்டோம்‌, 
ஆனால்‌ நாம்‌ இயேசுவில்‌ கொண்டுள்ள நமது விசுவாசத்தைப்‌ பற்றி நமது 
நண்பர்களிடம்‌ கூறுவதற்குச்‌ சங்கடப்படுகிறோமா? நண்பர்கள்‌ என்ற 
வகையில்‌ நாம்‌ அவர்களை இழந்துவிடுவோமோ என்ற பயத்தினால்‌ நாம்‌ 
அவர்களுக்குப்‌ போதிக்க முயற்சி செய்வதற்கு அஞ்சுகிறோமா? ரோமர்‌ 
1:16ஐ CEV வேதாகமம்‌ பின்வருமாறு விளக்கப்படுத்துறெது: “நான்‌ 
நற்செய்தியைக்‌ குறித்துப்‌ பெருமைப்படுகிறேன்‌!”” நாம்‌ நற்செய்தியைக்‌ 
குறித்து எப்போதுமே பெருமைப்படுபவர்களாக - மற்றும்‌ அதைப்போல 


செயல்படுபவர்களாக இருக்கத்‌ தேவன்‌ நமக்கு உதவுவாராக! 


இன்றியமையாத நிபந்தனை: விசுவாசம்‌ 
(1:1 6௮. 17 ) 

வசனம்‌ 16ல்‌, சுவிசேஷேமோானது “விசுவாசிக்றெவனெவனோ அவனுக்கு 
இரட்சிப்பு உண்டாவதற்கு அது தேவபெலனாயிருக்கிறது” என்று பவுல்‌ 
வலியுறுத்தினார்‌. வசனம்‌ 17ல்கூட பற்றறுதி, அல்லது விசுவாசத்தின்‌ முக்கியத்துவம்‌ 
வலியுறுத்தப்பட்டுள்ளது: “விசுவாசத்தினாலே நீதிமான்‌ பிழைப்பான்‌ என்று 
எழுதியிருக்றெபடி, விசுவாசத்தினால்‌ உண்டாகும்‌ தேவந்தி விசுவாசத்துற்கென்று 
அந்தச்‌ சுவிசேஷேத்தினால்‌ வெளிப்படுத்தப்படுகிறது.” வசனம்‌ 17ஐப்‌ பற்றி நாம்‌ 
கலந்துரையாடுவதற்கு முன்பு, நம்புதல்‌” மற்றும்‌ “விசுவாசம்‌” என்ற வார்த்தைகளை 
நாம்‌ இன்னும்‌ நெருக்கமாகக்‌ காண்போம்‌. ரோமருக்கு எழுதிய நிருபத்தில்‌, 
பவுல்‌ “நம்பு” என்ற வார்த்தையின்‌ வடிவங்களை சுமார்‌ இருபது முறைகளும்‌ 
“விசுவாசம்‌” என்ற வார்த்தையை சுமார்‌ நாற்பது முறைகளும்‌ பயன்படுத்தினார்‌.!* 
இச்சொற்றொடர்கள்‌ அர்த்தப்படுத்துவுது என்ன என்பதை நாம்‌ புரிந்துகொள்ளுதல்‌ 
அவசியமாகும்‌. 





சொற்றொடர்களை விளக்கப்படுத்துதல்‌ 

Pisteuo என்ற வார்த்தையே “நம்புகிறவன்‌” என்று மொழிபெயர்க்கப்‌ 
பட்டுள்ளது. 7/4 என்ற வார்த்தை “விசுவாசம்‌” என்று மொழிபெயர்க்கப்‌ 
பட்டுள்ளது. ஆங்கில வசனத்தில்‌ “th” என்பதற்குப்‌ பதிலாக “0௦- 
11௦1” என்ற வார்த்தை இருந்திருந்தால்‌, [“believes” மற்றும்‌ “4ம்‌” என்ற] 
இவ்விரு வார்த்தைகளுக்கும்‌ இடையில்‌ உள்ள தொடர்பு இன்னும்‌ 
தெளிவாகத்‌ தெரிந்திருக்கும்‌. (அவ்வப்போது, சிலர்‌ “0௦1101” மற்றும்‌ 
“faith” ஆயெவற்றிற்கு இடையில்‌ ஒரு வித்தியாசத்தை ஏற்படுத்த முயற்சி 
செய்கின்றனர்‌, ஆனால்‌ இவையிரண்டுமே 71/8 என்ற வார்த்தையில்‌ 
இருந்தே மொழிபெயர்க்கப்பட்டுள்ளன.) மொழிபெயர்ப்பாளர்கள்‌ 
அவர்களே அறிந்துள்ள மிகச்சிறந்த காரணங்களினால்‌, அவர்கள்‌ ற5- 
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1/8 என்பதை மொழிபெயர்க்க “விசுவாசம்‌” என்ற வார்த்தையையும்‌ 
அதே வார்த்தையின்‌ எதிர்மறை வடிவத்தை ($14) மொழிபெயர்க்க 
“அவிசுவாசம்‌” என்ற வார்த்தையையும்‌ பயன்படுத்தினர்‌ (ரோமர்‌ 3:3; 4:20; 
11:20, 23ஐக்‌ காணவும்‌). 

Pistis மற்றும்‌ றisteuo ஆகிய இரண்டுமே, “இணங்கச்‌ செய்தல்‌” என்று 
அர்த்தப்படுகிற ௦21/௦ என்ற வார்த்தையுடன்‌ தொடர்புடையவையாக 
உள்ளன.” இவை ஒவ்வொன்றின்‌ வேர்‌ அர்த்தமும்‌ முழுமையாக இணங்க 
வைத்தல்‌ அல்லது நம்பச்‌ செய்தல்‌ என்றே இருக்கின்றன. ஒருவரின்‌ 
விசுவாசம்‌ அல்லது இணக்கம்‌ என்பதன்‌ கருத்துப்‌ பொருளானது வார்த்தை 
களில்‌ உட்கருத்தாக இருப்பதில்லை, ஆனால்‌ இது சந்தர்ப்பப்பொருளினால்‌ 
அளிக்கப்பட வேண்டியதாகும்‌. ஆகையால்‌, “விசுவாசம்‌,” என்பது “ஒரு 
கருத்தை உறுதியாகப்‌ பற்றிக்கொள்ளுதல்‌” என்று அர்த்தப்படக்கூடும்‌. 
நாம்‌ காணப்போகிறபடி, இது ரோமர்‌ 14:2, 22, 23 ஆதிய வசனங்களில்‌, 
அனேகமாக, இந்தக்‌ கருத்திலேயே பயன்படுத்தப்பட்டிருக்க வேண்டும்‌. 
இருப்பினும்‌, பவுலும்‌ புதிய ஏற்பாட்டின்‌ பிற எழுத்தாளர்களும்‌ 
“விசுவாசம்‌” என்ற வார்த்தையை “தேவன்‌ அல்லது கிறிஸ்துவில்‌ விசுவாசம்‌ 
அல்லது ஆவிக்குரிய விஷயங்கள்‌ மீது விசுவாசம்‌ கொள்ளுதல்‌” என்பதைக்‌ 
குறிப்பிடவே சாதாரணமாகப்‌ பயன்படுத்தினர்‌. ரோமருக்கு எழுதிய 
நிருபத்தில்‌ பவுல்‌ இந்த விசுவாசம்‌ இரட்சிப்புக்கு இன்றியமையாததாக 
உள்ளது என்று வலியுறுத்தினார்‌. 

இரட்சிக்றெ விசுவாசம்‌ மனதை, இருதயத்தை, மற்றும்‌ மனவிருப்‌ 
பத்தை உள்ளடக்குகிறது.” முதலாவது, இது சாட்சியத்தின்‌ மூலமாக 
ஆதாயப்படுத்தப்படுகிற அறிவின்‌ அடிப்படையில்‌ அமைந்துள்ள காரணத்‌ 
தால்‌, இது மனதை உள்ளடக்குகிறது. ரோமர்‌ 10ல்‌ பவுல்‌ தாம்‌ பிரசங்கித்த 
“விசுவாசத்தின்‌ வார்த்தையை” பற்றிப்‌ பேசி (வசனம்‌ 8), பின்பு, “ஆதலால்‌ 
விசுவாசம்‌ கேள்வியினாலே வரும்‌, கேள்வி தேவனுடைய வசனத்தினாலே 
வரும்‌” என்று கூறினார்‌ (வசனம்‌ 17). இயேசுவைப்‌ பற்றிக்‌ கற்றுக்கொள்‌ 
வதில்‌ இருந்து இரட்சிக்க விசுவாசம்‌ வருகிறது. 

இரண்டாவது, விசுவாசியானவர்‌ தாம்‌ கேள்விப்படுகிறதை ஏற்றுக்‌ 
கொண்டு, அதைச்‌ சார்ந்திருக்கத்‌ தயாராக உள்ளபடியால்‌, விசுவாசம்‌ 
என்பது இருதயத்தை உள்ளடக்குகிறது. W. ௧. Vine என்பவர்‌, புதிய 
ஏற்பாட்டில்‌, “விசுவாசிக்க” என்பது “உறுதியான நம்பிக்கை வைத்தல்‌, நம்பி 
யிருத்தல்‌, [மற்றும்‌] பற்றுறுதி கொள்ளுதல்‌ ஆகியவற்றைக்‌ ... குறிக்கிறது” 
என்று குறிப்பிட்டார்‌.” AB வேதாகமம்‌ 1:16ல்‌, சுவிசேஷமானது “தனிப்‌ 
பட்ட நம்பிக்கையுடன்‌ விசுவாசிக்றெ மற்றும்‌ உறுதியான ஓப்புவிப்பும்‌ 
பலத்த சார்புத்தன்மையும்‌ கொண்டுள்ள ஒவ்வொருவருக்கும்‌” இரட்‌ 
சிப்புக்குத்‌ தேவபெலனாக உள்ளது என்று கூறுகிறது. நாம்‌ உண்மையி 
லேயே இயேசுவை விசுவாசிக்கும்போது, நாம்‌ செய்துள்ள எந்த ஒரு செயல்‌ 
மீதும்‌ பற்றுறுதிகொள்வதற்குப்‌ பதிலாக நாம்‌ அவர்‌ செய்துள்ளவற்றின்மீதே 
பற்றுறுதி கொள்கிறோம்‌. நம்மீதே நாம்‌ பற்றுறுதி கொள்வதற்குப்‌ பதிலாக, 
நாம்‌ அவர்மீது பற்றுறுதி கொள்கிறோம்‌. 

கடைசியாக, இரட்சிக்கும்‌ விசுவாசம்‌ மனவிருப்பத்தை உள்ளடக்கு 
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கிறது. சுயத்தின்மீது என்பதற்குப்‌ பதிலாக இயேசுவின்மீது பற்றுறுதி 
கொள்வதற்கு, அவரது சித்தத்தை ஒருவர்‌ தமது சுயசித்தத்திற்கு முன்னதாக 
வைத்தல்‌ என்பது இன்றியமையாத அம்சமாக உள்ளது. பவுலின்‌ சொல்‌ 








வழக்கைப்‌ பயன்படுத்துவதென்றால்‌, விசுவாசிகள்‌ தங்களை “தேவநீதிக்குக்‌ 
கழ்ப்படுத்துகின்றனார்‌” (10:3). எளிமையாகக்‌ கூறுவதென்றால்‌, இரட்சிக்கும்‌ 
விசுவாசம்‌ இருதயத்தில்‌ இருந்து கீழ்ப்படிதலை உள்ளடக்குகிறது (6:17ஐ 
காணவும்‌). உண்மையில்‌, விசுவாசி கீழ்ப்படிய மனமில்லாமல்‌ இருக்கும்‌ 
வரைக்கும்‌ அது இரட்சிக்கும்‌ விசுவாசமாக இருப்பதில்லை. ரோமருக்கு 
எழுதிய நிருபத்தில்‌ விசுவாசத்தின்மீது பவுலின்‌ வலியுறுத்தம்‌ இருந்தபோதிலும்‌, 
அவர்‌ கழ்ப்படிதலின்‌ விஷயத்தைப்‌ புறக்கணிக்கவில்லை (1:7; 2:8; 5:19; 6:16, 17; 
15:18; 16:19, 25). 

Theological Dictionary of the New Testament என்ற புத்தகத்தில்‌, 





ருடால்‌ஃப்‌ பல்ட்மேன்‌ என்பவர்‌, றர5[6௦ என்பதற்கு ஒரு அர்த்தமாக 
இருப்பது “கீழ்ப்படிய என்பதாகும்‌. எபிரெயர்‌ 11 [பழைய ஏற்பாட்டைப்‌ 
போன்றே], விசுவாசித்தல்‌ என்பது கீழ்ப்படிதலாக உள்ளது என்று வலி 
யுறுத்துகிறது. பவுலும்கூட, ... விசுவாசித்தல்‌ என்பது கீழ்ப்படிதலை 
அர்த்தப்படுத்துறெது என்று காண்பிக்கின்றார்‌” என்று எழுதினார்‌. 
பல்ட்மேன்‌ என்பவர்‌ றi5ர்‌5 என்பது “விசுவாசித்தல்‌, கீழ்ப்படிதல்‌, 
நம்புதல்‌, நம்பிக்கை வைத்தல்‌, மற்றும்‌ விசுவாசம்‌ நிறைந்திருத்தல்‌ 
என்பவற்றை உள்ளடக்குகிறது” என்றும்‌ குறிப்பிட்டார்‌, மற்றும்‌ அவர்‌ 
விசுவாசம்‌ என்பது “சிலுவையில்‌ கிருபை மற்றும்‌ நியாயத்தீர்ப்பு என்ற 
தெய்வீக செயலை ஏற்றுக்கொள்ளும்‌ கழ்ப்படிதலையும்‌ பெற்றுள்ளது” 
என்பதையும்‌ கூடுதலாகக்‌ குறிப்பிட்டார்‌. 

“விசுவாசித்தல்‌” மற்றும்‌ “கீழ்ப்படிதல்‌” என்ற வார்த்தைகளின்‌ 
நெருங்கிய இணைவானது, இச்சொற்றொடர்கள்‌ சில வேளைகளில்‌ 
ஒன்றுக்குப்‌ பதில்‌ இன்னொன்றாகப்‌ பயன்படுத்தப்படும்‌ உண்மையில்‌ 
காணப்பட முடியும்‌. இதற்குப்‌ பல சந்தர்ப்பங்களைக்‌ குறிப்பிட முடியும்‌ 
(யோவான்‌ 3:36ஐக்‌ காணவும்‌; எபிரெயர்‌ 3:19 மற்றும்‌ 4:6 ஆகியவற்றை 
ஒப்பிடவும்‌), ஆனால்‌ ரோமருக்கு எழுதிய நிருபத்தில்‌ உள்ள இரு உதார 
ணங்கள்‌ மீது கவனம்‌ குவிப்போம்‌. 1:8ல்‌ பவுல்‌ ரோமாபுரியில்‌ இருந்த 
கிறிஸ்தவர்களின்‌ விசுவாசம்‌ உலகம்‌ முழுவதிலும்‌ பிரசித்தமாக இருந்தது 
என்று கூறியிருக்கும்‌ வேளையில்‌, 16:19ல்‌ அவர்களின்‌ கீழ்ப்படிதல்‌ நன்கு 
அறியப்பட்டிருந்ததாக அவர்‌ கூறினார்‌. 10:16ல்‌ அவர்‌ சுவிசேஷத்திற்கு 
எல்லாரும்‌ கீழ்ப்படியவில்லை என்று குறிப்பிட்டார்‌. (ASB வேதாகமத்தில்‌ 
“கீழ்ப்படிய” என்று அர்த்தப்படும்‌ /பறஎk௦ப௦ என்ற வார்த்தையில்‌ இருந்து 
மொழிபெயர்க்கப்பட்ட “௦௦௦” என்ற வார்த்தை உள்ளது.) இது அறிவிக்கப்‌ 
படுவதைப்‌ பலர்‌ விசுவாசிக்கமாட்டார்கள்‌ என்ற ஏசாயாவினுடைய கூற்றின்‌ 
நிறைவேற்றமாக இருந்தது என்று அவர்‌ சுட்டிக்காண்பித்தார்‌. 

இரட்சிக்கும்‌ விசுவாசம்‌ என்பது, பின்வரும்‌ மூன்று விஷயங்களை 
உள்ளடக்குகிறது என்று நான்‌ மீண்டும்‌ கூறுகிறேன்‌: சிந்தை, இருதயம்‌, 
மற்றும்‌ மனவிருப்பம்‌. கொடுக்கப்பட்ட எந்த வசனப்பகுதியிலும்‌, 
இம்மூன்று கூறுகளில்‌ ஒன்று அல்லது அதற்கு அதிகமானவைமீது வலி 
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யுறுத்தம்‌ இருக்கும்‌. விசுவாசத்தின்‌ எந்த அம்சம்‌ அல்லது அம்சங்கள்‌ அந்தக்‌ 
குறிப்பிட்ட வசனப்பகுதியில்‌ சித்தரிக்கப்படுகின்றன என்பதை சந்தர்ப்பப்‌ 
பொருளே தீர்மானிக்றெது.2" 

இரட்சிக்கும்‌ விசுவாசத்தின்‌ மூன்று கூறுகளை வரைகுறிப்பிட்டுள்ள 
நிலையில்‌, இரு சிந்தனைகளை கூடுதலாகக்‌ கூற என்னை அனுமதியுங்கள்‌. 
முதலாவது, “விசுவாசம்‌” என்ற வார்த்தை மாறுபடுகிற வலியுறுத்தங்‌ 
களுடன்‌ வெவ்வேறு வசனப்பகுதிகளில்‌ பயன்படுத்தப்படலாம்‌ என்றாலும்‌, 
அது முதலாவதாக, கடைசியாக, மற்றும்‌ எப்போதும்‌ விசுவாசம்‌ என்ப 
தாகவே உள்ளது. 749 என்பது “விசுவாசித்தல்‌, கீழ்ப்படிதல்‌, நம்புதல்‌, 
நம்பிக்கை வைத்தல்‌, மற்றும்‌ விசுவாசம்‌ நிறைந்திருத்தல்‌ ஆகியவற்றை 
உள்ளடக்குகிறது” என்று குறிப்பிட்ட பின்பு, பல்ட்மேன்‌ என்பவர்‌, 
“அனால்‌ இது கிறிஸ்துவில்‌ விசுவாசம்‌ என்பதையே முதன்மை அர்த்தமாகக்‌ 
கொண்டுள்ளது” என்று முடிவுசெய்தார்‌.”' 

அபிலேன்‌ கிறிஸ்தவக்‌ கல்லூரியில்‌, ரோமருக்கு எழுதின நிருபத்தின்‌ 
மீதான எனது வகுப்பில்‌, சகோதரர்‌ 1. 1. தாமஸ்‌ என்பவர்‌ இந்தக்‌ கருத்தை 
ஒரு கரும்பலகை விளக்கப்படத்தைக்‌ கொண்டு வலியுறுத்தினார்‌. அவர்‌ 
கரும்பலகையில்‌ கோடு ஒன்றை வரைவதில்‌ தொடங்கினார்‌. பின்பு அவர்‌ 
அந்தக்‌ கோட்டின்‌ திசையைத்‌ திடீரென மாற்றினார்‌. அவர்‌ கோட்டின்‌ 
இருப்பத்தைச்‌ சுட்டிக்காண்பித்தார்‌. “அது மனமாற்றத்தின்‌, இரட்சிப்பின்‌ 
முனையைப்‌ பிரதிநிதித்துவப்படுத்துவதாக, நாம்‌ கருதுவோம்‌” என்று அவர்‌ 
கூறினார்‌. அந்த இடத்தை அவர்‌ “விசுவாசம்‌” என்று பெயரிட்டார்‌. 
தொடர்ந்து அவர்‌, “ஒரு உருப்பெருக்கி கண்ணாடியின்‌ கீழே விசுவா 
சத்தை நீங்கள்‌ ஆய்வுசெய்தால்‌, மனந்திரும்புதல்‌, அறிக்கையிடுதல்‌, ஞான 
ஸ்நானம்‌, மற்றும்‌ அன்பு போன்ற நமக்கு நன்கு பழக்கமான கூறுகளை 
நீங்கள்‌ அதில்‌ காண்பீர்கள்‌” என்று கூறினார்‌. 











செயல்வலிவிற்காக அவர்‌ சற்றே இடைநிறுத்தம்‌ செய்து பின்பு “விசுவாசம்‌” 
என்ற வார்த்தையைத்‌ தட்டிச்‌ சுட்டிக்‌ காண்பித்து, “ஆனால்‌ இது முதலாவ 
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காக முற்றிலும்‌ முதலாவதாக விசுவாசமாக உள்ளது என்பதன்‌ மீதான 
கண்ணோட்டத்தை ஒருக்காலும்‌ இழந்துபோகாகதீர்கள்‌” என்று கூடுதலாகக்‌ 
கூறினார்‌. இந்தக்‌ கூற்றின்‌ முழுச்சிறப்பானது நமது படிப்பின்‌ பிற்பகுதியில்‌ 
உறுதியாகும்‌. 

இரண்டாவது, இரட்சிக்கும்‌ விசுவாசத்தின்‌ கவனக்குவிப்பானது அதைக்‌ 
கொண்டுள்ளவர்‌ மீதோ, அல்லது அது உண்டாக்கும்‌ சாட்சியத்தின்‌ மீதோ 
இருப்பதில்லை என்பதை நாம்‌ புரிந்துகொள்ள வேண்டும்‌. மாறாக, இயேசுவின்மீதே 
கவனக்குவிப்பு உள்ளது. விசுவாசம்‌ “செய்தியின்‌ மீது அமைந்து இருக்கிறது, 
அனால்‌ செய்தியில்‌ விசுவாசம்‌ இருக்கும்‌ அளவுக்கு செய்தி மத்தியஸ்தப்படுத்தும்‌ 
நபர்மீதும்‌ விசுவாசம்‌ இருக்கெது.”2 லேரி தியெஸன்‌ என்பவர்‌ இதைப்‌ 
பின்வருமாறு உரைத்தார்‌: “ஒரு முன்மொழிதல்‌ மீதல்ல, ஆனால்‌ ஒரு 
நபரின்மீகே”” விசுவாசத்தின்‌ நிறைவான கவனக்குவிப்பு உள்ளது.” 
இதைப்‌ பற்றி நாம்‌ இன்னொரு சந்தர்ப்பப்பொருளில்‌ மிகவும்‌ முழுமை 
யாகக்‌ கலந்துரையாடுவோம்‌, ஆனால்‌ ரோமருக்கு எழுதிய நிருபத்தின்‌ மீதான 
படிப்பை நாம்‌ தொடரும்‌ வேளையில்‌ இதை நீங்கள்‌ புரிந்துகொள்வது 
முக்கியமானதாகும்‌. 





“விசுவாசம்‌” பற்றிய கலந்துரையாடலை நாம்‌ கடந்து செல்லுவதற்கு 
முன்‌, றநா (மற்றும்‌ இந்தச்‌ சொல்லுடன்‌ தொடர்புடைய, ற5105 என்ற 
வார்த்தை) “விசுவாசம்‌ நிறைந்த” என்று அர்த்தப்பட முடியும்‌. இது ரோமர்‌ 
3:3ல்‌ இந்தக்‌ கருத்தில்‌ பயன்படுத்தப்பட்டுள்ளது, இது மனிதர்களின்‌ 
அவிசுவாசமானது “தேவனுடைய உண்மைத்தன்மையை ஒன்றுமில்லாததாக 
ஆக்க இயலாது” என்பகைச்‌ சுட்டிக்‌ காண்பிக்கிறது. நாம்‌ வழக்கமாக 
“விசுவாசம்‌ கொண்டிருத்தல்‌” மற்றும்‌ “விசுவாசத்தில்‌ நிலைத்திருத்தல்‌”” 
என்பவை (தொடர்புடையவைகளாக இருந்தபோதிலும்‌) மாறுபட்ட 
இரு கருத்துக்கள்‌ என்று நினைப்பதினால்‌, மேற்கூறப்பட்டது நமக்கு 
வினோதமாகக்‌ காணப்படலாம்‌. மீண்டுமாக, “ம்ம!” என்ற ஆங்கில 
வார்த்தையைக்‌ கண்ணோக்குங்கள்‌; இது “விசுவாசம்‌ நிறைந்துள்ள” 
ஒருவர்‌ என்ற கருத்தை ஆலோசனையாகக்‌ தெரிவிக்கிறது. 

Pistis என்ற வார்த்தையானது சிலவேளைகளில்‌, இயேசு கிறிஸ்துவில்‌ 
விசுவாசம்‌ என்பதன்மீது மையங்கொண்டுள்ள போதனையின்‌ பொருளைக்‌ 
குறிப்பிடுகிறது என்பகைச்‌ சுட்டிக்காண்பிக்க என்னை அனுமதியுங்கள்‌.” 
விஷயம்‌ இதுவாக இருக்கும்போது, றi515 என்ற சொல்லுக்கு முன்‌ 
பெரும்பாலும்‌ ஒரு திட்டவட்டமான சுட்டுச்சொல்‌ (ஆங்கிலத்தில்‌ “1” 
வருகிறது. இவ்விதமாக நாம்‌ நடபடிகள்‌ புத்தகத்தில்‌ “ஆசாரியர்களில்‌ 
அநேகரும்‌ அந்த விசுவாசத்திற்குக்‌ க&ீழ்ப்படிந்தார்கள்‌” என்பது பற்றியும்‌ 
(6:7ஆ) பவுல்‌ சீஷர்களை “அந்த விசுவாசத்திலே நிலைத்திருக்கும்படி” 
புத்திகூறினார்‌ என்பது பற்றியும்‌ (14:22) நாம்‌ வாசிக்கிறோம்‌. ரோமருக்கு 
எழுதிய நிருபத்தில்‌ றi5115 என்ற வார்த்தையின்‌ இந்தப்‌ பயன்பாட்டிற்குத்‌ 
தெளிவான உதாரணம்‌ எதையும்‌ நாம்‌ கொண்டிருப்பதில்லை, ஆனால்‌ இது 
ஒரு சாத்தியக்கூறாக உள்ளது என்பதை நீங்கள்‌ அறிந்திருக்க வேண்டும்‌. 
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வசனப்பகுதியை ஆராய்தல்‌ 

அடுத்ததாக, நாம்‌ வசனங்கள்‌ 16 மற்றும்‌ 17ல்‌ “believes” மற்றும்‌ “faith” 
என்ற வார்த்தைகள்‌ எவ்வாறு பயன்படுத்தப்பட்டுள்ளன என்பதைக்‌ 
காண்போம்‌. 16ம்‌ வசனத்தின்‌ இறுஇப்பகுதியானது, சுவிசேஷம்‌ “விசுவாசக்‌ 
கிறவனெவனோ அவனுக்கு இரட்சிப்பு உண்டாவதற்குத்‌ தேவபெலனா 
யிருக்கிறது” என்று உரைக்கிறது. மோசேயின்‌ நியாயப்பிரமாணக்கைக்‌ 
கடைப்பிடிப்பவர்கள்‌, நல்ல வாழ்வை வாழ்பவர்கள்‌, அல்லது நற்செயல்‌ 
களைச்‌ செய்பவர்களை இரட்சிப்பதற்கு இது தேவபெலனாக இருப்ப 
தில்லை. விசுவாசிக்கிறவார்களை இரட்சிப்பதற்கே இது தேவபெலனாக 
உள்ளது. 

பவுல்‌ விசுவாசத்தின்‌ (விசுவாசம்‌ கொண்டிருத்தலின்‌) முக்யெத்துவம்‌ 
பற்றிய தமது சிந்தனையை 17ம்‌ வசனத்தில்‌ விரிவாக்கினார்‌. இவ்வசனம்‌, 
“விசுவாசத்தினால்‌ உண்டாகும்‌ தேவநீதி விசுவாசக்திற்கென்று அந்தச்‌ 
சுவிசேஷத்தினால்‌ வெளிப்படுத்தப்படுறெது” என்று கூறுகிறது. “நீதி” 
என்று மொழிபெயர்க்கப்பட்டுள்ள வார்த்தை, “தேவனிடத்தில்‌ நேர்மை 








யாக நிற்குதல்‌” மற்றும்‌ “சரியான வாழ்க்கை வாழ்தல்‌” என்பவை உட்படப்‌ 
பல்வேறு அர்த்தங்களைக்‌ கொண்டிருக்க முடியும்‌. இருப்பினும்‌, இந்த 
வேளைக்கு, நாம்‌ “விசுவாசத்தினால்‌ ... விசுவாசத்திற்கென்று” என்ற சொற்‌ 
றொடர்மீது கவனம்‌ செலுத்த விரும்புகிறோம்‌. 

கிரேக்க வசனத்தில்‌, “004 of [ek] faith into [eis] faith” என்றுள்ளது. இந்தச்‌ 
சொற்றொடர்மீதான விளக்கங்களைக்‌ கொண்டு பல பக்கங்கள்‌ நிரப்பப்‌ 
பட்டுள்ளன, ஆனால்‌ பல மாறுபாடுகளை அட்ட வணையாகத்‌ தொகுத்‌ 
கலில்‌ சிறிதளவே கருத்துள்ளதாகக்‌ காணப்படுகிறது. பவுலின்‌ முதன்மை 
யான சிந்தனைகள்‌ நேரடியானவைகளாக இருப்பதாகக்‌ காணப்படு 
இன்றன. நாம்‌ விசுவாசத்தின்‌ அடிப்படையிலேயே இரட்சிக்கப்படுகிறோம்‌. 
எனவே, “தேவனுடன்‌ சீர்பொருந்தி இருத்தல்‌” என்பது விசுவாசத்தின்‌ “விளைவு” 
என்று கூறப்பட முடியும்‌. அதே வேளையில்‌, ஒருவர்‌ கிறிஸ்தவரான பின்பு 
விசுவாசம்‌ என்பது இனியும்‌ முக்கியமானதாக இருப்பதில்லை என்று தமது 
வாசகர்கள்‌ நினைக்கப்‌ பவுல்‌ விரும்பவில்லை. ஒரு நபரை இரட்சிக்கும்‌ விசுவாச 
மானது அவரை விசுவாசத்திற்குள்‌” அதாவது, விசுவாசத்தின்‌ அடிப்படையில்‌ 
விசுவாசத்தில்‌ இருந்து விளைந்த வாழ்வு நடைக்குள்‌ வழிநடத்த வேண்டும்‌ 
(2 கொரிந்தியர்‌ 5:6ஐக்‌ காணவும்‌). IV வேதாகமம்‌ இந்தக்‌ கருத்தைப்‌ பின்வரு 
மாறு விளக்குகிறது: “துவக்கம்‌ முதல்‌ முடிவுவரையிலான விசுவாசத்தின்‌ ஒரு நீது” 

பவுல்‌ தமது சிந்தனையை மறுவலிவூட்டுவதற்காகப்‌, பழைய 
ஏற்பாட்டு வசனப்பகுதியொன்றை மேற்கோள்‌ காண்பித்தார்‌: “விசுவா 
சத்தினாலே நீதிமான்‌ பிழைப்பான்‌ என்று எழுதியிருக்கிறபடி”” (ரோமர்‌ 
1:17௮). இந்த மேற்கோள்‌ ஆபகூக்‌ 2:4ல்‌ இருந்து வருகிறது. பவுலினால்‌ 
பயன்படுத்தப்பட்ட இந்த மேற்கோள்‌ பற்றிய விளக்கங்களில்‌ கல்வி 
யாளர்கள்‌ திரும்பவும்‌ வேறுபடுகின்றனர்‌. இந்த வார்த்தைகள்‌, விசுவாசி 
(ஆவிக்குரிய) பிழைப்பைக்‌ கொண்டிருப்பார்‌ என்று அர்த்தப்படு 
கின்றனவா, அல்லது இவைகள்‌ ஒரு கிறிஸ்தவர்‌ விசுவாசத்தின்‌ வாழ்வை 
வாழவேண்டும்‌ என்று அர்த்தப்படுகின்றனவா? இந்தக்‌ கேள்வியின்‌ மீதான 
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குழப்பம்‌, RSV மற்றும்‌ NRSV வேகாகமங்களினால்‌ விவரிக்கப்பட்டுள்ளது. 
RSV வேதாகமத்தின்‌ மொழிபெயர்ப்பாளர்கள்‌ 17ம்‌ வசனத்தின்‌ பிற்பகுதியை 
பின்வருமாறு விளக்கப்படுத்தினார்கள்‌: “விசுவாசத்தினால்‌ நீதிமானாறெவர்‌ 
பிழைப்பான்‌.” இந்தப்‌ பதிப்பைப்‌ புதுப்பித்தவர்கள்‌ இவ்வசனப்பகுதியை, 
“நீதிமானாயிருக்கிறவர்‌ விசுவாசத்தினால்‌ பிழைப்பார்‌” என்று மாற்றினர்‌. 

“விசுவாசத்தினால்‌ பிழைப்பான்‌” என்ற வார்த்தைகளை நாம்‌ பொது 
வாகப்‌ பயன்படுத்தும்‌ வகையானது, விசுவாசத்தை அடிப்படையாகக்‌ 
கொண்ட வாழ்வுநடையைப்‌ பவுல்‌ தமது சிந்தையில்‌ கொண்டிருந்தார்‌ 
என்ற கருத்தை ஆதரிக்கிறது. இருப்பினும்‌, ஆபகூக்கின்‌ புத்தகத்தில்‌ 
உள்ள இவ்வசனமும்‌ ரோமருக்கு எழுதிய நிருபத்தின்‌ பொதுவான 
வலியுறுத்தமும்‌, விசுவாசம்‌ உள்ள ஒருவர்‌ ஜீவனை - அதாவது ஆவிக்குரிய 
மற்றும்‌ நித்திய ஜீவனை - கொண்டிருப்பார்‌ என்ற நிலைப்பாட்டையே 
பவுல்‌ கொண்டிருந்தார்‌ என்ற நிலைப்பாட்டை ஆதரிக்கிறது (ரோமர்‌ 
6:23ஆவைக்‌ காணவும்‌). 

ஆபகூக்கின்‌ புத்தகத்தில்‌ உள்ள வசனப்பகுதியைக்‌ 
கண்ணோக்குங்கள்‌: “இதோ, அகங்காரியாயிருக்கிறானே, அவனுடைய 
ஆத்துமா அவனுக்குள்‌ செம்மையானதல்ல; தன்‌ விசுவாசத்தினாலே 
நீதிமான்‌ பிழைப்பான்‌” (2:4). கல்தேயர்களின்‌ (பாபிலோனியர்களின்‌) 
அழிவு என்பதே ஆபகூக்‌ புத்தகத்தின்‌ ஆய்வுக்கருத்தாக உள்ளது. 
யூதாவைத்‌ தண்டிக்கக்‌ கல்தேயர்களை எழுப்பப்‌ போவதாகத்‌ தேவன்‌ 
கூறினார்‌. கல்தேயர்கள்‌ இஸ்ரவேலர்களைக்‌ காட்டிலும்‌ அதிகத்‌ 
துன்மார்க்கர்களாக இருக்கையில்‌, ஏன்‌ இவ்வாறு செய்ய வேண்டும்‌ 
என்று ஆபகூக்‌ ஆச்சரியப்பட்டார்‌. தேவன்‌ தாம்‌ கல்தேயர்களை 
அழிக்கப்போவதாக உறுதிப்படுத்தினார்‌ மற்றும்‌, அவர்‌ செயல்‌ 
விளைவில்‌, “நீ அதைப்‌ பற்றிக்‌ கவலைப்படாதே. என்மீது நம்பிக்கை 
வை!” என்று தீர்க்ககரிசியிடம்‌ கூறினார்‌. சந்தர்ப்பப்பொருளில்‌, 2:4ம்‌ 





வசனத்தின்‌ கடைசிப்பகுதி, “விஷயங்கள்‌ மோசமானவைகளாகக்‌ 
காணப்பட்ட போதும்‌ (கல்தேயர்கள்‌ பற்றியது), நீதிமானான மனிதர்‌ 
என்மீது நம்பிக்கை வைப்பார்‌, மற்றும்‌ அப்படிப்பட்டவர்களைப்‌ 
பாதுகாப்பதன்‌ மூலம்‌ நான்‌ அவர்களுக்குப்‌ பலனளிப்பேன்‌” என்றே 
அர்த்தப்படுகிறது. W. 1. டீன்‌ என்பவர்‌ 2:4ஐப்‌ பின்வருமாறு பொழிப்புரை 
செய்தார்‌: “மேட்டிமையான, பேராசையுள்ள ராஜ்யம்‌ அழிவில்‌ 
மூழ்கும்போது, விசுவாசமுள்ள மக்கள்‌ பாதுகாப்பாக வாழ்வார்கள்‌. ”26 
பவுல்‌ இவ்வசனத்தின்‌ கோற்றகால வலியுறுத்தம்‌ பற்றி நிச்சயமாகவே 
அறிந்திருந்தார்‌; ஆனால்‌ ஆவியானவரின்‌ வழிநடத்துதலின்கழ்‌, அவர்‌ 
“அதை ஒரு மிக ஆழ்ந்த தனிச்சிறப்பிலும்‌ கண்டார்‌.?”” விசுவாசம்‌ 
ஆபகூக்கின்‌ நாட்களில்‌ பெளதீகவாழ்வைச்‌ சகித்திருந்தது, அது பவுலின்‌ 
நாட்களில்‌ ஆவிக்குரிய வாழ்வை விளைவிக்கும்‌. 

“விசுவாசத்தினால்‌ நீதிமான்‌ பிழைப்பான்‌” என்பதன்‌ சாத்தியமான இரு 
அர்த்தங்களைக்‌ கண்ணோக்கியுள்ள நிலையில்‌, நாம்‌ ஒரு அர்த்தத்தின்மீது 
கவனம்குவித்து இன்னொரு அர்த்தத்தை விலக்க வேண்டியது அவசியமா? 
கிறிஸ்தவ வாழ்வு விசுவாசத்துடன்‌ தொடங்கி, விசுவாசத்துடன்‌ தொடர்‌ 
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கிறது என்று இப்போதுதான்‌ பவுல்‌ உரைத்திருப்பதினால்‌, ஒருவேளை 
அவர்‌ இவ்விரு சிந்தனைகளையும்‌ தூக்கி நிறுத்தும்‌ மேற்கோளை விரும்பி 
யிருக்கலாம்‌. “நீதியைச்‌ சரிக்கட்டுவதற்கான தேவனுடைய திட்டமானது 
[நமது] விசுவாசத்தினால்‌ தொடங்கி தொடரும்‌ செயல்முறையாக உள்ளது” 
என்பதே நாம்‌ அறிய வேண்டிய முக்கியமான விஷயமாக உள்ளது (ரோமர்‌ 
1:17; Phillips என்பவரின்‌ புதிய ஏற்பாடு); “... தொடக்கம்‌ முதல்‌ இறுதி 
வரையிலும்‌ இது நம்பிக்கை வைத்தலின்‌ மூலமானதாகவே உள்ளது” 
(வசனம்‌ 17ஆ; JB). 

நமது இரட்சிப்பு “தொடக்கம்‌ முதல்‌ இறுதி வரையிலும்‌,” - நியாயப்‌ 
பிரமாணம்‌ அல்லது கிரியைகள்‌ அல்லது வேறு எதன்மீதும்‌ இன்றி - 
விசுவாசத்தையே அடிப்படையாகக்‌ கொண்டுள்ளது என்று புரிந்து 
கொள்வது நமக்கு முக்கியமானதாக இருப்பது ஏன்‌? வேகாகமத்தினுடைய 
இந்த சத்தியத்தின்‌ ஆச்சரியத்தை, ஆசீர்வாதத்தை, மற்றும்‌ சந்தோஷத்தை 
நாம்‌ 4ம்‌ அதிகாரத்தில்‌ காண்போம்‌! 





இன்றியமையாத விளைவு: நீதி (1:17) 

இப்போது நாம்‌ “நீதி” மற்றும்‌ “நீதிமான்‌” என்ற சொற்களுக்கு வருகி 
றோம்‌: “விசுவாசத்தினாலே நீதிமான்‌ பிழைப்பான்‌ என்று எழுதியிருக்‌ 
கிறபடி, விசுவாசத்தினால்‌ உண்டாகும்‌ தேவநீதி விசுவாசத்திற்கென்று 
அந்தச்‌ சுவிசேஷத்தினால்‌ வெளிப்படுத்தப்படுகிறது” (வசனம்‌ 17). இது 
நாம்‌ “நீதி” மற்றும்‌ “நீதிமான்‌” என்ற சொற்றொடர்களை எதிர்கொள்ளுகிற 
முதல்‌ வேளையாகும்‌. பவுல்‌ “நீதி” மற்றும்‌ அது தொடர்பான சொற்களை 
இந்த நிருபத்தில்‌ கொஞ்சங்குறைய ஏழுபது முறைகள்‌ பயன்படுத்தியதால்‌, 
இந்தச்‌ சொற்றொடர்‌ எதை அர்த்தப்படுத்துறெது என்று நாம்‌ புரிந்துகொள்ளுதல்‌ 
அவசியமாகும்‌. 


சொற்றொடர்களை விளக்கப்படுத்துதல்‌ 

இந்தக்‌ குடும்பத்தில்‌ சொற்களின்‌ திகைப்புக்குரிய அணிவகுப்பை 
ரோமருக்கு எழுதிய நிருபத்தில்‌ நாம்‌ கண்டறிகிறோம்‌. மிகவும்‌ அடிக்கடி 
இதன்‌ பெயர்ச்சொல்‌ வடிவமும்‌ (4ik௰i05யாe), அத்துடன்‌ கூடுதலாக 
தொடர்புடைய பெயர்ச்சொல்‌ வடிவமும்‌ (4000) உள்ளது; இவை 
இரண்டும்‌ “நீதி” என்று அர்த்தப்படுகின்றன. “நீதி என்று அறிவித்தல்‌” 
என்று அர்த்தப்படக்கூடிய வினைச்சொல்‌ வடிவமும்‌ (400௦) உள்ளது. 
பின்பு “நீதி” அல்லது “நீதியான” என்ற அர்த்தமுடைய பெயர்‌ உரிச்சொல்‌ 
அல்லது வினை உரிச்சொல்லாக இருக்கக்கூடிய வடிவமும்‌ (18/02) உள்ளது. 
மற்ற வடிவங்களுக்கு மத்தியில்‌ “அநீதி” என்ற அர்த்தமுடைய எதிர்ச்சொல்‌ 
(adikia) ஒன்றும்‌ உள்ளது. 

குழப்பத்தைக்‌ கூட்டுவதற்கு, இந்தக்‌ கிரேக்கச்‌ சொற்கள்‌ அடிக்கடி/ 
பெரும்பான்மையும்‌, “நீதியுள்ள,” “நீதியென்று தீர்க்கன்ற,” “நீதியாய்‌,” 
அல்லது “நீதி” என்று மொழிபெயர்க்கப்பட்டுள்ளது. A. . டோஸொர்‌ 
என்பவர்‌, “மூலவசனத்தில்‌ உள்ள அதே வார்த்தை ஆங்கிலத்தில்‌ “jயstice’ 
அல்லது “111௦௦05108” என்றாகியுள்ளது, எனவே, ஏறக்குறைய ஒருவர்‌, 
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மொழிபெயர்ப்பாளரின்‌ எண்ணக்கோளாறைச்‌ சந்தேகப்படுவார்‌” என்று 
கவனித்துள்ளார்‌.?£ நீங்கள்‌ 18137 வேதாகமத்தைப்‌ பயன்படுத்தினால்‌, 1:17ல்‌ 
பின்வருவதைக்‌ கவனிகத்திருக்கலாம்‌: “The righteousness of God revealed from 
faith to faith” என்று கூறியபின்பு அது, “As 1115 written, The just shall live by 
fீவith” என்று கூறுகிறது. 114513 வேதாகமத்தில்‌ ஒரு உதாரணத்திற்கு, ரோமர்‌ 
ஜைக்‌ காணவும்‌. இந்த அதிகாரம்‌, “ஜ£6௦ப5” என்பதை ஆறுமுறைகளும்‌, “பா- 
righteous” என்பதை ஒரு முறையும்‌, “ரபீ” என்பதை ஒரு முறையும்‌, “நடந்‌” 
என்பதை ஒரு முறையும்‌, “பகர” என்பதை நான்கு முறையும்‌, “பஃ்ரீ” 
என்பதை ஒரு முறையும்‌ கொண்டுள்ளது. இவ்வார்த்தைகள்‌ யாவையும்‌ 
ஓரே கிரேக்க வேர்‌ வார்த்தையில்‌ இருந்து வந்துள்ளன. 

இந்த வார்த்தைக்‌ குடும்பத்தின்‌ பொருளை நீங்கள்‌ புரிந்துகொள்ள 
உதவுவதற்கு, நாம்‌ “ஈர்ஹ்‌120080058” (நீதி) என்ற வார்த்தையின்மீது ஆழ்ந்த 
கவனம்‌ வைப்போமாக. இந்த ஆங்கில வார்த்தை, ஒலிபெயர்க்கப்பட்டால்‌ 
“rightwiseness” என்று வாசிக்கப்படக்கூடிய, ஆங்கிலோ சாக்ஸன்‌ வார்த்‌ 
தையில்‌ இருந்து வந்துள்ளது.” ஒரு படகு தலைகழாகக்‌ கவிழ்ந்துபோன 
தென்றால்‌, அது “ஈர்ஜ்‌ர-ஈ7௦0௦” செய்யப்பட வேண்டும்‌. அதாவது, நேராக 
திருப்பப்பட வேண்டும்‌ என்று நாம்‌ கூறமுடியும்‌. 

“Righteousness” மற்றும்‌ இதற்குத்‌ தொடர்புடைய வார்த்தைகளுக்கான 
கிரேக்கச்‌ சொற்றொடர்களை நீங்கள்‌ கண்ணோக்கினால்‌, அவைகள்‌ ஒரு 
பொதுவான வேர்ச்சொல்லைக்‌ கொண்டிருப்பதை நீங்கள்‌ காண்பீர்கள்‌; 
அவைகள்‌ ஒரே வித எழுத்துக்களைக்‌ கொண்டு தொடங்குகின்றன. 
அவைகள்‌ 4/2 என்ற வார்த்தையில்‌ இருந்து கரவமைக்கப்பட்டுள்ளன.”? 
அதற்கு “சரியான” என்று ஒரு அர்த்தம்‌ உண்டு. “Bing திம்‌” (சரியானவராக 
இருத்தல்‌) அல்லது “ஜுமா? (சரியான தன்மை) என்பது பற்றிச்‌ சந்தித்துப்‌ 
பாருங்கள்‌. “321” என்ற வார்த்தை [ரோமருக்கு எழுதிய நிருபத்தின்‌ முதல்‌ 
அதிகாரத்தில்‌] பின்தொடரும்‌ கலந்துரையாடலில்‌ சித்தரிக்கப்படுகிறது. 

“Righteousness” (“நீதி”) என்ற வார்த்தை சிலவேளைகளில்‌ தேவனு 
டைய பண்பைப்‌ பற்றிப்‌ பேசுவதில்‌ பயன்படுத்தப்பட்டுள்ளது (ரோமர்‌ 
3:25, 26ல்‌ “அவருடைய நீதி” என்பதைக்‌ காணவும்‌). தேவனுக்கு பயன்படுத்‌ 
குப்படுகையில்‌, “நீதி” என்ற வார்த்தை சரியானவராக இருத்தல்‌ என்பதைக்‌ 
குறிப்பிடுறெது. இது முற்றிலும்‌ சரியான தன்மையாக உள்ளது. தேவன்‌ 
தமது இருப்பு மற்றும்‌ தாம்‌ செய்கிறவைகள்‌ ஆகியவற்றில்‌ முழுமையும்‌ 
மற்றும்‌ முற்றிலும்‌ சரியானவராக இருக்கிறார்‌. தேவனுடைய நீதி என்பது 
அவரது பரிசுத்தத்தின்‌ வெளிப்பாடாக உள்ளது. அவர்‌ பரிசுத்தராக இருப்ப 
தால்‌, அவர்‌ பாவத்தைப்‌ பொறுத்தமட்டில்‌ கவனமற்றவராகவோ அல்லது 
அதை இலேசாக எடுத்துக்கொள்பவராகவோ இருக்க இயலாது.” அவரது 
நீதியான இயல்பு, பாவம்‌ கண்டிக்கப்படுவதை வற்புறுத்துறெது. (நாம்‌ 3ம்‌ 
அதிகாரத்திற்குக்‌ கடந்து செல்லுகையில்‌ இதைப்‌ பற்றிக்‌ கலந்துரையாடு 
வோம்‌.) 

“நீதி” என்ற வார்த்தையை மனிதர்களுக்கு இரு கருத்துக்கள்‌ எதிலாவது 
பயன்படுத்தப்படவும்‌ முடியும்‌. இது சரியான வகையில்‌ வாழுதல்‌ என்ற 
கருத்தில்‌ பயன்படுத்தப்பட முடியும்‌. 1 யோவான்‌ 2:29 மற்றும்‌ 3:7, 10 
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ஆகிய வசனப்பகுதிகள்‌ நீதியை நடப்பித்தல்‌ என்பது பற்றிப்‌ பேசுகையில்‌, 
வெளிப்படுத்தின விசேஷம்‌ 19:8 “பரிசுத்தவான்களின்‌ நீதியான கிரியைகள்‌” 
பற்றிப்‌ பேசுகிறது. எனவே, சரியாக வாழ முயற்சிப்பவர்கள்‌ ஒரு கருத்தில்‌ 
“நீதிமான்கள்‌” என்று அழைக்கப்பட முடியும்‌.” இருப்பினும்‌, எவரொரு 
வரும்‌ முற்றான நீதியுடன்‌ வாழ இயலாது என்பதால்‌ இந்த “நீதி” என்பது 
சார்புநிலையில்‌ சரியான தன்மையாகவே உள்ளது. நாம்‌ நம்மால்‌ இயன்ற 





அளவுக்கு மிகச்சிறப்பாக செய்தாலும்‌, நாம்‌ இன்னமும்‌ பாவம்‌ செய்து 
தேவ மகிமையற்றவர்களாகவே இருப்போம்‌ (ரோமர்‌ 3:23). இவ்வாறு 
பவுல்‌, “அந்தப்படியே [முற்றான கருத்துணர்வில்‌] நீதிமான்‌ ஒருவனாகிலும்‌ 
இல்லை” என்று முடிவு செய்தார்‌ (3:10). 

தேவனுடைய “சரியானதன்மை”க்கும்‌ மனிதகுலத்தின்‌ “சரியில்லாத 
குன்மை”க்கும்‌ இடையிலான நேர்மாறான ஒப்பீடு ரோமருக்கு எழுதிய 
நிருபத்தின்‌ அடிப்படைச்‌ செய்தியினுடைய இறுக்கத்தை அளிக்கிறது. 
இந்த இறுக்கம்‌ ரோமர்‌ 3:25ன்‌ சொற்றொடர்களில்‌ வெளிப்படுத்தப்பட்‌ 
டிருக்கலாம்‌: தேவன்‌ “நீதி” (சரியான வகையில்‌) உள்ளவராகவும்‌, அதே 
வேளையில்‌, சரியற்றவர்களை “நியாயந்தீர்ப்பவராகவும்‌” (அவர்கள்‌ சரியாக 
இருப்பவர்கள்‌ என்பது போன்று நடத்துபவராகவும்‌) இருக்கக்கூடுவது 
எவ்வாறு? இந்தப்‌ பிரச்சனையின்‌ தீர்வு “நீதிமான்‌” என்ற வார்த்தை மனிதர்‌ 
களுக்கு நடைமுறைப்படுத்தப்படக்கூடிய இரண்டாவது வழிமுறையில்‌ 
பிரதிபலிக்கப்படுறெது. இது ரோமருக்கு எழுதிய நிருபத்தில்‌ “நீதி” என்ற 
வார்த்தையின்‌ மிக முக்யெமான பயன்பாடாக உள்ளது. இந்தக்‌ கருத்தில்‌ 
பயன்படுத்தப்படும்போது, இவ்வார்த்தை கர்த்தருடன்‌ சரியாக நிலைநிற்றல்‌ 
என்பதைக்‌ குறிப்பிடுகிறது. இதுவே 1:17ல்‌ வெளிப்படுத்தப்பட்டுள்ள 
கருத்து என்று நான்‌ நம்புகிறேன்‌. 

நமது படிப்பு தொடருகையில்‌, தனிநபர்‌ சரியானவராக இல்லை 
யென்றாலும்‌, அவர்‌ விசுவாசிக்கும்போது அவரைத்‌ தேவன்‌ சரியானவராகக்‌ 
கருதுகிறார்‌ என்ற ஆச்சரியமான சத்தியத்தைப்‌ பவுல்‌ அறிவிப்பதைக்‌ காணு 
வோம்‌. 4:3ஐக்‌ கவனியுங்கள்‌: “ஆபிரகாம்‌ தேவனை விசுவாசித்தான்‌, அது 
அவனுக்கு நீதியாக எண்ணப்பட்டது.” ஆபிரகாம்‌ தேவனை விசுவா 
சித்தபோது, அவர்‌ உண்மையில்‌ நீதியை நடப்பிக்காது இருந்தாலும்‌, 
அவர்‌ நீதிமானாக இருந்தது போன்று அவரைத்‌ தேவன்‌ நடத்தினார்‌. 
NASB வேதாகமம்‌ “credited” அல்லது “edits” என்ற வார்த்தையைப்‌ 
பயன்படுத்துகையில்‌ (வசனங்கள்‌ 4-6, 9, 10, 22-24), K]V வேதாகமத்தில்‌ 
“counted” (வசனங்கள்‌ 3, 5), “reckoned” (வசனங்கள்‌ 9, 10) மற்றும்‌ “10- 
puted” (வசனங்கள்‌ 6, 22-24) என்ற வார்த்தைகள்‌ உள்ளன. இந்த “நீதியை” 
புனையப்பட்ட நீதி என்று நாம்‌ நினைக்கலாம்‌. 

நாம்‌ பிற்பாடு இந்தச்‌ சிந்தனைகளை மிகவும்‌ முழுமையாக மேம்‌ 
படுத்துவோம்‌. இவ்வேளைக்கு, நாம்‌ கலந்துரையாடியபடி, “நீதி” என்ற 
வார்த்தைக்கு மூன்று பயன்பாடுகளை மாத்திரம்‌ சிந்தையில்‌ வைத்துக்‌ 
கொள்ளுங்கள்‌. 
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தேவனுக்கு தடை முறைப்படுததும்‌ வகையில்‌: 
சரியான வகையில்‌ இருப்பவர்‌, முழுமையும்‌ சரியானவகை. 
WDONGTSOEG Dl TLIO ௮2492) 
சரியான வகையில்‌ வாழுதல்‌, சார்புநிலையில்‌ சரியான தன்மை. 
(கர்த்தருடன்‌) சரியாக நிலைநிற்குதல்‌, 
புனையப்பட்ட நீதி. 


வசனப்பகுதியை ஆய்வுசெய்தல்‌ 

இந்தப்‌ பகுதியை நாம்‌ முடிக்கும்‌ முன்பு, 1:17ல்‌ “நீதி” என்ற வார்த்‌ 
தையின்‌ பயன்பாட்டைக்‌ கண்ணோக்குவோமாக: “ “விசுவாசத்தினாலே 
நீதிமான்‌ பிழைப்பான்‌” என்று எழுதியிருக்கிறபடி, விசுவாசத்தினால்‌ 
உண்டாகும்‌ தேவநீதி விசுவாசத்திற்கென்று அந்தச்‌ சுவிசேஷத்தினால்‌ 
வெளிப்படுத்தப்படுகிறது.”” இவ்வசனத்தில்‌ “நீதி” என்ற வார்த்தை, மனிதர்‌ 
களை நீதியுள்ளவர்கள்‌ என்பது போன்று தொடர்ந்து எண்ணுவதற்கான 
தேவனுடைய ஏற்பாடு என்பதைக்‌ குறிக்கிறது என்று நான்‌ நம்புகிறேன்‌. 
இந்த “நீதி” தேவனிடத்தில்‌ இருந்து வருவதால்‌, இது “தேவநீதி” என்று 
அமைக்கப்படுகிறது. வசனப்பகுதியானது, இது “சுவிசேஷத்தில்‌ வெளிப்‌ 
படுத்தப்பட்டது” என்று வலியுறுத்துகிறது: சுவிசேஷம்‌ பிரசங்கிக்கப்படுதல்‌ 
என்பதுதான்‌ இந்த நீதியைப்‌ பற்றி நாம்‌ அறியக்கூடிய ஒரே வழியாக 
உள்ளது. 

பின்வரும்‌ பாடங்களில்‌, நாம்‌ பாவிகள்‌ கிறிஸ்துவில்‌ விசுவாசம்‌ 








கொண்டு தங்கள்‌ வாழ்வை அவருக்குக்‌ கீழ்ப்படுத்துகையில்‌ தேவன்‌ 
பாவிகளை நீதிமான்களாக எண்ணுவதை இயேசுவின்‌ பலி உண்மையில்‌ 
எவ்வாறு சாத்தியமாக்கிற்று என்பது பற்றிக்‌ கலந்துரையாடுவோம்‌. 
இவ்வேளைக்கு, தேவன்‌ நம்மை நீதிமான்களாக எண்ணுகிறார்‌ என்ற சத்தி 
யத்தில்‌ நாம்‌ அகம்‌ மகிழ்வோமாக. நீங்கள்‌ ஒரு நல்ல மனச்சாட்சியைக்‌ 
கொண்டிருந்தால்‌, நீங்கள்‌ மிகவும்‌ கடினமாக முயற்சி செய்யும்போதுகூட, 
உங்கள்‌ குறைகளைப்‌ பற்றி அறிந்திருக்க வேண்டும்‌. உங்களிடத்தில்‌ அநீதி 
காணப்பட்டபோதிலும்‌, தேவன்‌ தம்‌ குமாரனின்‌ நிமித்தம்‌ உங்களை 
நீதிமான்கள்‌ என்ற வகையில்‌ நடத்துவார்‌ என்பதை உணர்ந்தறிதல்‌ 
ஆச்சரியமானதாக உள்ளதல்லவா? இந்த ஆச்சரியமான சத்தியத்திற்காகத்‌ 
தேவனுக்கு நன்றி செலுத்துங்கள்‌! 


முடிவுரை 

ரோமர்‌ 1:16, 17 வசனப்பகுதி “கிறிஸ்தவத்தைப்‌ பற்றி எழுதப்பட்ட 
வற்றிலேயே மிகவும்‌ ஆழ்ந்த சிந்தனையுள்ள மற்றும்‌ சுருக்கமான கூற்றுக்‌ 
களில்‌ ஒன்று” என்று அழைக்கப்பட்டுள்ளது.”” இவ்வசனங்கள்‌ மார்ட்டின்‌ 
லூத்தர்‌ என்பவர்‌ கிறிஸ்தவத்தைக்‌ கண்ணோக்கும்‌ வழியை மாற்றும்‌ 
அளவுக்கு அவர்மேல்‌ மிகவும்‌ ஆழ்ந்தறிவுள்ள செயல்விளைவைக்‌ கொண் 
டிருந்தன என்று வரலாறு பதிவு செய்திருக்கிறது.” இந்தக்‌ காரணத்தினால்‌, 
இவைகள்‌ சீர்திருத்த இயக்கத்தைத்‌ தொடங்கச்‌ செய்ததில்‌ முக்கியமான 
சக்தியாக இருந்தன என்று மதிக்கப்படலாம்‌. இவற்றைக்‌ கவனமாக வாசி 
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யுங்கள்‌, மற்றும்‌ இவைகள்‌ அறிமுகப்படுத்தும்‌ ஆச்சரியமான சத்தியங்களை 
ஆழ்ந்து சிந்தியுங்கள்‌. இவைகள்‌ உங்கள்‌ வாழ்வையும்‌ மாற்றக்கூடும்‌! 








பிரசங்கியார்களுக்கும்‌ போதகர்களுக்கும்‌ 
குறிப்புகள்‌ 

ரோமர்‌ 1:16, 17ன்‌ மீதான இப்பாடத்திற்கு “பணியைச்‌ செய்யத்‌ 
தொடங்குதல்‌” என்பது இன்னொரு தலைப்பாக இருக்க முடியும்‌. நீங்கள்‌ 
வார்த்தைகள்‌ பற்றிய படிப்புகள்‌ இன்றி வசனத்திற்குப்பின்‌ வசனம்‌ என்ற 
வகையிலான படிப்பு ஒன்றை முன்வைக்க விரும்பினால்‌, வார்ரென்‌ 
வயர்ஸ்ப்‌ என்பவரின்‌ எழுத்திலிருந்து தழுவப்பட்ட வரைகுறிப்பு ஒன்று 
இங்கே தரப்படுகிறது: (1) சுவிசேஷத்தின்‌ தோற்றமூலம்‌: இது கிறிஸ்துவின்‌ 
சுவிசேஷமாக உள்ளது (வசனம்‌ 16௮); (2) சுவிசேஷத்தின்‌ செயல்பாடு: இது 
தேவபெலனாக உள்ளது (வசனம்‌ 16%); (3) சுவிசேஷத்தின்‌ விளைவு: இது 
இரட்சிப்புக்குத்‌ தேவபெலனாக உள்ளது (வசனம்‌ 16இ); (4) சுவிசேஷத்தி 
ன்‌ வெளி அடைவு: இது விசுவாசிக்கிற யாவருக்குமானதாக உள்ளது 
(வசனம்‌ 16ஆ, 17).ச ரோமர்‌ 1:14-16ல்‌ உள்ள மூன்று “நான்‌” என்பவற்றைப்‌ 

பற்றிய துணைப்பிரசங்கம்‌ ஒன்றையும்‌ நீங்கள்‌ பிரசங்கிக்க முடியும்‌. 


குறிப்புகள்‌ 

ர E. Vine, Merrill F. Unger, and William White, Jr., Vines Complete Expository 
Dictionary of Old and New Testament Words (Nashville: Thomas Nelson Publishers, 
1985), 39. 2This illustration was adapted from William P. Tuck, in Illustrating Pauls Let- 
ters to the Romans, comp. James F. Hightower (Nashville: Broadman Press, 1984), 12. 
‘Bruce Barton, David Veerman, and Neil Wilson, Romans, Life Application Bible Com- 
mentary (Wheaton, 111: Tyndale House Publishers, 1992), xxiii. “Chris Bullard, “Romans: 
How God Accepts People Like Us” (N.p., n.d.), cassette. இது, சுவிசேஷம்‌ “இரட்சிப்பு 
உண்டாவதற்கான” பல பெலன்களில்‌ ஒன்று என்றோ அல்லது “பெலம்‌” என்பதற்கு 





முன்னதாக நாம்‌ திட்டவட்ட மற்ற சுட்டுச்சொல்‌ ஒன்றை (“8”) இட வேண்டும்‌ 
என்றோ அர்த்தப்படுவது இல்லை. “Coy Roper, “The Gospel,” sermon preached at 
Walnut Grove church of Christ, Savannah, Tennessee, 13 August 2000. ‘Gerhard Friedrich, 
“euangelizomai, ” in Geoffrey W. Bromiley, Theological Dictionary of the New Testament, 
ed. Gerhard Kittel and Gerhard Friedrich, trans. Geoffrey W. Bromiley, abr. (Grand Rap- 
ids, Mich.: Wm. B. Eerdmans Publishing Co., 1985), 269-70. Robert H. Mounce, “Gos- 
pel,” Evangelical Dictionary of Theology, ed. Walter A. Elwell (Grand Rapids, Mich.: 
Baker Books, 1984), 472. °D. Stuart Briscoe, Mastering the New Testament: Romans, 
The Communicator’s Commentary Series (Dallas: Word Publishing, 1982), 27. "James 
Meadows, Class Notes, Romans, East Tennessee School of Preaching and Missions, Knox- 
ville (2003), 5. "Adapted from Brian Harbour, in ///ustrating Pauls Letters to the Ro- 
mans, comp. James F. Hightower (Nashville: Broadman Press, 1984), 12. Roper. Ibid. 
“லேரி டியெசன்‌ என்பவர்‌ எழுதிய “The Righteousness of God”: An In-depth Study 
of Romans, rev. (Clifton Park, N.Y.: Life Communications, 1989), 16 என்ற புத்தகத்தில்‌ 
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கூறப்பட்டுள்ளபடி, இவ்வார்த்தைகள்‌, ரோமருக்கு எழுதிய நிருபத்தில்‌ மொத்தம்‌ 
அறுபத்தியோரு முறைகள்‌ காணப்படுகின்றன. '*Vine, 6171ல்‌ 211/௦ என்பது றஓi5teuo 
என்ற வார்த்தையுடன்‌ பட்டியலிடப்பட்டுள்ளது. 25115 மற்றும்‌ றர5(60௦ ஆகிய இரு 
வார்த்தைகளும்‌ The Analytical Greek Lexicon (London: Samuel Bagster & Sons, Ltd., 





1971), 314 என்ற புத்தகத்தில்‌ றei(h௦ என்பதன்கழ்‌ துணைத்தலைப்புகளாக உள்ளன. 
Vine, 222. “மற்ற எழுத்தாளர்கள்‌ இதே சொல்லாக்கத்தைப்‌ பயன்படுத்தாமல்‌ 
இருந்தாலும்‌, அவர்கள்‌ இரட்சிக்றெ விசுவாசத்தின்‌ மும்மடங்கு இயல்பைப்‌ புரிந்து 
கொண்டுள்ளனர்‌ (உதாரணமாகப்‌ பின்வருபவற்றில்‌ காணவும்‌: Vine, 222; Charles 
R. Swindoll, Coming to Terms with Sin: A Study of Romans 1-5 [Anaheim, Calif.: Insight 
for Living, 1999], xiii). “Vine, 61. Rudolf Bultmann, “pisteuo,” in Geoffrey W. Bromiley, 
Theological Dictionary of the New Testament, ed. Gerhard Kittel and Gerhard Friedrich, 
trans. Geoffrey W. Bromiley, abr. (Grand Rapids, Mich.: Wm. B. Eerdmans Publishing Co., 
1985), 854-55. 20Vine, 222. 

2 Bultmann, 854. Ibid. Larry Deason, “The Righteousness of God”: An Indepth 
Study of Romans, rev. (Clifton Park, N.Y.: Life Communications, 1989), 16. “Vine, 61. 
2Ibid., 222. 2°W, J. Deane, “Habakkuk,” Pulpit Commentary, vol. 14, ed. H. D. M. Spence 
and Joseph S. Exell (Grand Rapids, Mich.: Wm. B. Eerdmans Publishing Co., 1950), 23. 
?7Anders Nygren, Commentary on Romans (Philadelphia: Fortress Press, 1949), 88. °*A. W. 
Tozer, The Knowledge of the Holy, 92; quoted in Jimmy Allen, Survey of Romans, Ath ed., 
rev. (Searcy, Ark.: Jimmy Allen, 1973), 30. Vine, 535. The Analytical Greek Lexicon, 
102. 

“Vine, 535. “இந்த வாக்கியம்‌ தேவனுடன்‌ சரியாக நிலைநிற்கும்‌ ஒருவரைக்‌ 
குறிப்பிடுகிறது. ஒருவருடைய ஒழுக்கநிலை எவ்வளவு உயர்வானதாக இருப்பினும்‌, 
அவிசுவாசியாக இருப்பவரை வேதாகமம்‌ ஒருக்காலும்‌ “நீதிமான்‌” என்று குறிப்‌ 
பிடாது. Barton, Veerman, and Wilson, 12. “பல எழுத்தாளர்கள்‌ இந்த வரலாற்றை 
எடுத்துரைக்கின்றனர்‌. ஒரு ஆதாரமூலம்‌ பின்வருமாறு: F. F. Bruce, The Letter of Paul 
to the Romans, The Tyndale New Testament Commentaries (Grand Rapids, Mich.: Wm. B. 
Eerdmans Publishing Co., 1985), 56-57. °*Warren W. Wiersbe, The Bible Exposition Com- 
mentary, vol. 1 (Wheaton, IIl.: Victor Books, 1989), 516-17. 
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4 
“கூற்றம்‌ சாட்டப்பட்ட 


வகையில்‌ குற்றவாளி!”” 


[1:18-25) 


முந்திய பாடத்தில்‌, நாம்‌ பவுலின்‌ பின்வரும்‌ ஆய்வுக்கருத்துக்‌ 
கூற்றின்மீது கவனம்‌ செலுத்தினோம்‌: 


கிறிஸ்துவின்‌ சுவிசேஷத்தைக்‌ குறித்து நான்‌ வெட்கப்படேன்‌; 
முன்பு யூதரிலும்‌ பின்பு கிரேக்கரிலும்‌ விசுவாசிக்றெவனெவனோ 
அவனுக்கு இரட்சிப்பு உண்டாவதற்கு அது தேவபெலனாயிருக்றெது. 
விசுவாசத்தினாலே நீதிமான்‌ பிழைப்பான்‌ என்று எழுதியிருக்கெபடி, 
விசுவாசத்தினால்‌ உண்டாகும்‌ தேவநீதி விசுவாசத்திற்கென்று அந்தச்‌ 
சுவிசேஷத்தினால்‌ வெளிப்படுத்தப்படுகிறது (1:16, 17). 





இப்படிப்பட்ட ஒரு உறுதிப்பாட்டிற்குப்‌ பின்பு, பவுல்‌ தேவனுடைய 
அன்பைப்‌ பற்றிக்‌ கூறுவார்‌ என்று நாம்‌ எதிர்பார்ப்போம்‌. அதற்குப்பதிலாக, 
அவர்‌ தேவனுடைய கோபத்தை நோக்கத்‌ தமது கவனத்தைத்‌ திருப்பினார்‌. 18ம்‌ 
வசனம்‌, “சத்தியத்தை அநியாயத்தினாலே அடக்கிவைக்றெ மனுஷருடைய 
எல்லாவித அவபக்திக்கும்‌ அநியாயத்துக்கும்‌ விரோதமாய்‌, தேவகோபம்‌ 
வானத்திலிருந்து வெளிப்படுத்தப்பட்டி ருக்கிறது” என்று கூறுகிறது. 16ம்‌ 
வசனத்தில்‌ பவுல்‌ தேவனுடைய அன்பின்‌ அளிப்பினுடைய உலகளாவிய 
இயல்பை வலியுறுத்தியிருந்தார்‌ ((விசுவாசிக்கிறவனெவனோ அவனுக்கு; 
இப்போது அவர்‌ அந்த அளிப்புக்குரிய உலகளாவியத்‌ தேவையை நிலைநிறுக்கத்‌ 
தேவையாயிருந்தது. மேலும்‌, பவுல்‌, இரட்சிப்பு என்பது யூதர்கள்‌ புறஜாதி 
யார்‌ ஆகிய இருவருக்குமானது என்று அறிவித்திருந்தார்‌. இப்போது, 
அவர்‌ “யூதர்கள்‌ கிரேக்கர்கள்‌ யாவரும்‌ பாவத்திற்குட்பட்ட வர்கள்‌” (3:9) 
என்பதைத்‌ தெளிவாக்குவார்‌. பவுல்‌ 1:18-32ல்‌ புறஜாதியார்களையும்‌, 2:1- 
3:8ல்‌ யூதர்களையும்‌, 3:9-20ல்‌ சகல மனிதகுலத்தையும்‌ தமது சிந்தையில்‌ 
முதன்மையாகக்‌ கொண்டிருந்தார்‌. 

இந்தப்‌ பாடம்‌ 1:18-25 வசனப்பகுதியை எடுத்துரைத்து முடிப்பதாக 
உள்ளது. இவ்வசனப்பகுதியினூடாகக்‌ கண்ணோக்கி, “க்கு” மற்றும்‌ 
“இதினிமித்தம்‌?” என்ற தொடர்புபடுத்தும்‌ வார்த்தைகளைக்‌ தேடிப்‌ 
பாருங்கள்‌. சில மொழிபெயர்ப்பாளர்கள்‌ இந்த “தொடர்புவார்த்தைகள்‌” 
யாவும்‌ இன்றியே இவ்வசனப்பகுதி சுலபமாய்ப்‌ படிக்கப்படக்கூடும்‌ என்று 
நினைத்து, இவற்றில்‌ சிலவற்றை விட்டுவிட்டனர்‌ என்பது தெளிவு, ஆனால்‌ 
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இந்தத்‌ தொடர்பு வார்த்தை ஒவ்வொன்றும்‌ முக்கியமானதாக உள்ளது. 
ஜான்‌ ௩. W. ஸ்டோட்‌ என்பவர்‌, [பவுல்‌] ஏற்படுத்தும்‌ ஒவ்வொரு கூற்றும்‌ 
அதற்கு முந்திய கூற்றுடன்‌, “க்கு” அல்லது “இதினிமித்தம்‌” என்று அர்த்தப்‌ 
படுகிற ஜா அல்லது 87௦1/ என்ற கிரேக்க இணைப்பு வார்த்தையினால்‌ 
தொடர்புபடுத்தப்பட்டுள்ளது” என்று குறிப்பிட்டார்‌.' அப்போஸ்தலர்‌ 
[பவுல்‌] புறஜாதியாருக்கு எதிரான தமது கருத்தைப்‌ படிப்படியாக முறைப்‌ 
படி கட்டியெழுப்பினார்‌. 








1:18க்கு முன்பாகப்‌ பின்வரும்‌ வார்த்தைகளை இடைச்செருக முடியும்‌ 
என்று கருத்துத்‌ தெரிவிக்கப்பட்டுள்ளது: “கேளுங்கள்‌! கேளுங்கள்‌! 
நீதி மன்றம்‌ இப்போது செயல்படுகிறது!” பவுல்‌ ஒரு நீதிமன்றத்தில்‌ 
தாம்‌ இருப்பது போன்று தமது கருத்தைத்‌ தெரிவித்தார்‌. அவர்‌ “க்கு? 
(சம) மற்றும்‌ “இதினிமித்தம்‌” (௦11) என்ற வார்த்தையைப்‌ பயன்படுத்திய 
ஒவ்வொரு வேளையிலும்‌, செயல்‌ விளைவில்‌ எழக்கூடிய ஒரு மறுப்பிற்கு 
பதில்‌ அளித்துக்‌ கொண்டிருந்தார்‌.” பவுலின்‌ சிந்தனை எவ்வாறு வளர்ச்சிய 
டைந்தது என்பதைக்‌ காண்பதற்கு, நாம்‌ இந்த அப்போஸ்தலருக்கும்‌ ஒரு 
எதிராளிக்கும்‌ இடையிலான பல காட்சிகளைக்‌ கற்பனை செய்வோமாக. 





குற்றச்சாட்டு: பாவத்தினால்‌ 
குற்றப்படுதல்‌ (1:18௮) 


கற்பனை செய்யப்பட்ட சொல்லாடல்‌ 

எதிராளி: “மனிதர்களை நீதிமான்௧களாக எண்ணுவதற்கான தேவனு 
டைய ஏற்பாடு சுவிசேஷத்தின்‌ மூலமாக வெளிப்படுத்தப்பட்டுள்ளது 
என்று நீர்‌ கூறினீர்‌. தேவன்‌ அன்பின்‌ தேவனாக இருப்பதாலும்‌ அவார்‌ 
எவரொருவரையும்‌ ஆக்கினைக்குள்ளாகத்‌ தீர்க்கமாட்டார்‌ என்பதாலும்‌, 
இப்படிப்பட்ட ஏற்பாடு ஒன்று உண்மையில்‌ அவசியமாகிறதா?” 

பவுல்‌: “ஆம்‌, அவசியமே, ஏனென்றால்‌ தேவன்‌ கோபத்தின்‌ தேவ 
னாகவும்‌ இருக்கிறார்‌. எல்லாரும்‌ பாவிகளாயிருக்கின்றனர்‌, பாவம்‌ தண்டிக்‌ 
கப்பட வேண்டும்‌ என்று தேவகோபம்‌ வற்புறுத்துறெது!” 


ஒளியூட்டும்‌ வசனப்பகுதி 

வசனப்பகுதியில்‌, “மனுஷருடைய எல்லாவித அவபக்திக்கும்‌ அநியா 
யத்துக்கும்‌ விரோதமாய்‌, தேவகோபம்‌ வானத்திலிருந்து வெளிப்படுத்தப்‌ 
பட்டிருக்கிறது” என்றுள்ளது (வசனம்‌ 18ஆ). தேவநீதி வெளிப்படுத்தப்பட்‌ 
டுள்ளது போலவே (வசனம்‌ 17), தேவகோபமும்‌ வெளிப்படுத்தப்பட்‌ 
டுள்ளது. தேவநீதி, சுவிசேஷத்தில்‌ வெளிப்படுத்தப்பட்டுள்ளது (வசனங்கள்‌ 
16, 17). தேவகோபம்‌, வேதாகமத்தில்‌, வரலாற்றில்‌, மற்றும்‌ நாம்‌ காணப்‌ 
போறெபடி) இன்றைய நாட்களின்‌ வாழ்வில்‌ வெளிப்படுத்தப்பட்டுள்ளது. 
இது சுவிசேஷத்திலும்‌ வெளிப்படுத்தப்பட்டுள்ளது என்ற வகையில்‌ 
சிந்தித்தல்‌ புறம்பானதல்ல - ஏனெனில்‌ தேவநீதி என்ற கருத்தை 
இரட்சிப்பின்‌ வரலாற்றிற்குப்‌ புறம்பாக்க இயலாது. இந்த வெளிப்படுத்‌ 
துதல்‌ “பரலோகத்தில்‌ இருந்து” வந்துள்ளது என்ற உண்மையின்மேல்‌ 
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பவுலின்‌ வலியுறுத்தம்‌ உள்ளது. பாவத்தைத்‌ தேவன்‌ கண்டிக்க வேண்டும்‌ 
என்ற போதனை பவுலின்‌ கற்பனையல்ல; அது தேவனிடமிருந்தே 
வந்தது. 

“மனுஷருடைய எல்லாவித அவபக்திக்கும்‌ அநியாயத்துக்கும்‌ விரோத 
மாய்‌” தேவகோபம்‌ உள்ளது. “அவபக்தி” என்று மொழிபெயர்க்கப்பட்‌ 





டுள்ள (8920218 என்ற) வார்த்தை “தேவனுடைய நபர்த்துவத்தை ... அவ 
மதித்தல்‌” என்ற கருத்தைக்‌ கொண்டுள்ளது.” “அநியாயம்‌” (4௮k) என்பது, 
“நபார்களுக்கிடையில்‌ போன்றே, தப்பு, அல்லது தப்புசெய்தல்‌ என்பதற்கான 
விரிவான சொற்றொடராகும்‌”” இவ்விரு சொற்றொடர்களும்‌ ஒன்றி 
ணைந்து, தேவன்‌ அல்லது மனிதருக்கு எதிராகச்‌ செய்யப்படுகிற பாவம்‌ 
எல்லாவற்றையும்‌ உள்ளடக்குகின்றன. பாவத்தைப்‌ பொறுத்தமட்டில்‌ 





தேவன்‌ செயல்படாதவராக இருப்பதில்லை. எந்தப்‌ பாவமும்‌ அவரது 
கோபத்தைத்‌ தூண்டுகிறது. 

தேவகோபத்தின்‌ உட்பொருள்‌ புறக்கணிக்கப்பட்டுள்ளது. அன்பின்‌ 
தேவன்‌ என்ற கருத்தை கோபத்தின்‌ தேவன்‌ என்ற கருத்துடன்‌ ஒப்புர 








வாக்குதலைச்‌ சிலர்‌ கடினமானதாகக்‌ காணுதல்‌ இதற்கு ஒரு காரணமாக 
உள்ளது. தேவனுடைய அன்பை அவர்கள்‌ தவறாகப்‌ புரிந்துகொண்டு, 
“அன்பின்‌ தேவன்‌ நிச்சயமாக நம்மீது ஒருக்காலும்‌ கோபமுள்ளவராக 
இருக்க முடியாது! நாம்‌ பலவீனர்கள்‌ என்று அவர்‌ அறிகிறார்‌, எனவே 
அவர்‌ நமது குறைகளை சந்கேகமேயில்லாமல்‌ கண்ணோக்காது விட்டு 
விடுவார்‌!” என்று வாதிடுகின்றனர்‌. 

“கோபம்‌” என்ற வார்த்தையைச்‌ சிலர்‌ மனிதருடைய கோபத்திற்குச்‌ 
சமானமாக்குதல்‌ என்பது தொடர்புடைய ஒரு பிரச்சனையாக உள்ளது. 
நமது கோபத்தின்‌ வெளிப்பாடு என்பது பொதுவாகச்‌ சின்னஞ்சிறியதாகவும்‌ 
சுயநலமுள்ளதாகவும்‌ இருக்கிறது மற்றும்‌ இது பெரும்பாலும்‌ பழிவாங்கும்‌ 
எண்ணம்‌ நிறைந்ததாக உள்ளது.” கோபத்தில்‌ அடங்கியுள்ள அபாயங்‌ 
களைக்‌ குறித்தும்‌ பொதுவாக அழிவை ஏற்படுத்தும்‌ இந்த உணர்வைத்‌ 
குவிர்க்க வேண்டியதன்‌ அவசியம்‌ குறித்தும்‌ வேதாகமம்‌ எச்சரிக்கைகளைத்‌ 
குருகிறது (மத்தேயு 5:22; கலாத்தியர்‌ 5:19-21; எபேசியர்‌ 4:31; கொலோ 
செயர்‌ 3:8; யாக்கோபு 1:19, 20). இருந்தபோதிலும்‌, வேதாகமம்‌ “தேவ 
கோபம்‌” பற்றிப்‌ பேசவும்‌ செய்கிறது. ஏவுதல்‌ பெற்ற எழுத்தாளர்கள்‌ 
இந்தச்‌ சொற்றொடர்‌ மூலம்‌ அர்த்தப்படுத்தியது என்ன என்பதை நாம்‌ 
புரிந்துகொள்வது அவசியமாயிருக்கிறது. 

“கோபம்‌” என்று மொழிபெயர்க்கப்பட்ட வார்த்தை (௦22) தேவ 
னுக்கு நடைமுறைப்படுத்தப்படும்போது, “துன்மார்க்கத்திற்குத்‌ தெய்வீக 
பதில்செயல்‌” என்பதைக்‌ குறிக்கிறது; இது “நீதிபதி ஒருவரின்‌ பகுதியிலான 


சட்டப்பூர்வமான உணர்வாக” உள்ளது.” டேவ்‌ மில்லர்‌ என்பவர்‌ இதை 





“தேவனுடைய நியாயமான கோபம்‌” என்று குறிப்பிட்டார்‌.” லியோன்‌ 
மோரிஸ்‌ என்பவர்‌ இந்தச்‌ சொற்றொடரை “துன்மார்க்கமான ஒவ்வொரு 
விஷயத்திற்கும்‌ எதிராக அமையப்பெற்ற தேவனுடைய பரிசுத்த இயல்பின்‌ 
செயல்துடிப்பான எதிர்ப்பு” என்று விளக்கப்படுத்தினார்‌.” 

தேவனுடைய பரிசுத்த இயல்பு அவர்‌ பாவத்தைத்‌ தண்டித்தலை 
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வற்புறுத்துறெது. 1. ஸ்டுவார்ட்‌ பிரிஸ்கோ என்பவர்‌ தேவகோபத்தை 
“பரிசுத்தமற்றதற்குப்‌ பரிசுத்தமான பதில்செயல்‌, அநீதிக்கு ஒரு நீதியான 
பதில்விளைவு, அசுத்தத்திற்கு ஒரு சுத்தமான புறக்கணித்தல்‌” என்று 
அழைத்தார்‌.” ஸ்டாட்‌ என்பவர்‌, “துன்மார்க்கத்தைத்‌ தவிர மற்ற எதுவும்‌ 
[தேவ கோபத்தை] தூண்டுவதில்லை, துன்மார்க்கம்‌ எப்போதும்‌ இதைச்‌ 
செய்கிறது” என்று எழுதினார்‌."! 

சில விளக்கவுரையாளர்கள்‌ மனிதகுலத்தின்‌ சுயநலமிக்க கோபத்தைப்‌ 
போலிராத தேவனுடைய பரிசுத்த கோபத்தை விளக்கப்படுத்த “wath” 
என்ற வார்த்தையைத்‌ தேவனுடைய கோபத்திற்குப்‌ பயன்படுத்தும்போது, 
அது முற்றிலும்‌ நபர்த்துவம்‌ அற்றதாயிருக்கும்படி மிகக்கடினமாக முயற்சி 
செய்துள்ளனர்‌. இருப்பினும்‌, தேவனுடைய பிரமாணங்கள்‌, அவர்‌ யாரா 





யிருக்கிறார்‌ என்பதன்‌ வெளிப்பாடாக உள்ளன என்பதைப்‌ புரிந்துகொள்‌ 
ளுங்கள்‌. யாரேனும்‌ ஒருவர்‌ தேவனுடைய பிரமாணங்களை மீறும்போது, 
அவர்‌ தேவனுக்கெதிராகவே பாவம்‌ செய்றெவராக இருக்கிறார்‌. பாவம்‌ 
என்பது தனிநபருக்குரியதாக உள்ளது, மற்றும்‌ தேவனுடைய பதில்‌ 
செயலும்‌ தனிநபருக்குரியதாக உள்ளது. அது திட்டமிடாமல்‌ செய்யப்‌ 
படுவதல்ல, ஆனால்‌ அது தனிநபருக்குரியதாக உள்ளது. 








“தேவனுடைய கோபம்‌” என்ற சொற்றொடரை நாம்‌ கேள்விப்படும்‌ 
போது, அனேகமாக நாம்‌ நியாயத்தீர்ப்பில்‌ “இனிவரும்‌ கோபாக்கினை” 
பற்றி நினைக்கலாம்‌ (1 தெசலோனிக்கேயர்‌ 1:10). அந்தக்‌ கருத்தி 
லேயே “கோபம்‌” என்ற வார்த்தை (2:5ல்‌ உள்ள வகையில்‌) ரோமருக்கு 
எழுதின நிருபத்தில்‌ பயன்படுத்தப்பட்டுள்ளது, ஆனால்‌ அது வேறு 
வகைகளிலும்கூட பயன்படுத்தப்பட்டிருக்றெது. எடுத்துக்காட்டாக, இது 
குடியுரிமைச்‌ சட்டங்களை மீறுபவர்களுக்குத்‌ தரப்படும்‌ தண்டனையைக்‌ 
குறிப்பிடப்‌ பயன்படுத்தப்பட்டுள்ளது (13:4). 1:18ல்‌ இதன்‌ பயன்பாடு 
பற்றி, இதில்‌ நிகழ்கால வினைச்சொல்‌ பயன்படுத்தப்பட்டுள்ளதைக்‌ 
கவனியுங்கள்‌: “... எல்லாவித அநியாயத்துக்கும்‌ விரோதமாய்‌, தேவகோபம்‌ 
வானத்திலிருந்து வெளிப்படுத்தப்பட்டிருக்றெது.” NIV வேதாகமத்தில்‌ 
“வெளிப்படுத்தப்பட்டுக்‌ கொண்டிருக்கிறது” என்றுள்ளது. 1:18ன்‌ 
“கோபம்‌” என்பது இறந்த காலத்திலேயோ அல்லது எதிர்காலத்திலேயோ 
இருப்பதில்லை, அது நிகழ்காலத்திலேயே இருக்கிறது. 

தேவனுடைய நிகழ்கால கோபம்‌, குற்றம்சாட்டும்‌ மனச்சாட்சி 
(2:15ஐக்‌ காணவும்‌) மற்றும்‌ தேவனிடத்திலிருந்து பிரிந்திருத்தலின்‌ பல்வேறு 
விளைவுகள்‌ (ஏசாயா 59:1, 2; ரோமர்‌ 9:3ஐக்‌ காணவும்‌) ஆகியவற்றை உள்‌ 
ளடக்குகிறது. இருப்பினும்‌, 1:18ன்‌ உடனடியான சந்தர்ப்பப்பொருளில்‌, 
பாவத்தின்‌ விளைவுகளை அனுபவிக்கும்படி கைவிடப்பட்டிருத்தலின்‌ 
தெய்வீக தண்டனையையே பவுல்‌ தமது சிந்தையில்‌ கொண்டிருந்தார்‌. 1ம்‌ 
அதிகாரத்தில்‌ பவுல்‌, “தேவன்‌ அவர்களை ... ஒப்புக்கொடுத்தார்‌” என்று 
மூன்று முறை அறிவித்தார்‌ (வசனங்கள்‌ 24, 26, 28). நமது அடுத்த பாடம்‌ 
அதிர்ச்சியூட்டும்‌ அந்தச்‌ சொற்றொடரில்‌ மையங்கொண்டிருக்கும்‌. 


வழக்காடப்பட இயலாத முடிவு 

இந்த வேளைக்கு, நாம்‌ பவுலினால்‌ சாட்டப்பட்ட குற்றச்சாட்டின்மீது 
கவனம்‌ செலுத்த விரும்புகிறோம்‌. அவர்‌, “மக்கள்‌ ஒப்புக்கொண்டாலும்‌ 
இல்லையென்றாலும்‌, அவர்கள்‌ தேவனுக்கெதிராகவும்‌ ஒருவர்‌ பிறருக்கு 
எதிராகவும்‌ பாவம்‌ செய்கிறபடி யால்‌, அவர்கள்மீது தேவனுடைய பரிசுத்த 
கோபம்‌ வெளிப்படுத்தப்பட்டுள்ளது. அவர்கள்‌ தண்டனைக்குப்‌ பாத்திர 
ராக இருக்கின்றனர்‌” என்று வலிவாகக்‌ கூறுவதை என்னால்‌ கற்பனை 
செய்ய முடிகிறது. 


நிரூபணம்‌: அமிழ்த்தி வைக்கப்பட்ட 
தகவல்‌ (1:18௮, 19) 


கற்பனை செய்யப்பட்ட சொல்லாடல்‌ 

எதிராளி: “தேவன்‌ நம்மீது கோபமாக இருக்கிறார்‌ என்பதை நீங்கள்‌ 
ஏன்‌ வலியுறுத்துகிறீர்கள்‌? புறஜாதியாராகிய நமக்கு யூதர்களைப்போல்‌ 
எழுதப்பட்ட சட்டம்‌ நியாயப்பிரமாணம்‌ ஒன்றில்லையே. நாம்‌ எதையும்‌ 
மிகச்சிறப்பான வகையில்‌ அறிந்திராதபோது, தேவன்‌ நம்மேல்‌ ஏன்‌ கோபம்‌ 
கொள்ள வேண்டும்‌?” 

பவுல்‌: “ஆனால்‌ புறஜாதியாரான நீங்கள்‌ மிகச்சிறப்பாக அறிந்திருந்‌ 
தர்கள்‌. உங்களுக்கு எழுதப்பட்ட நியாயப்பிரமாணம்‌ இல்லாதிருக்கலாம்‌, 
ஆனால்‌ உங்களுக்கு வெளிப்படுத்துதல்‌ இருந்ததே. தேவன்‌ உங்களுக்குக்‌ 
கொடுத்த அறிவை நீங்கள்‌ அமிழ்த்தி வைத்துவிட்டீர்கள்‌. அதை சற்றும்‌ 
சந்தேகப்படாஇர்கள்‌: உங்கள்‌ பாவம்‌ நிறைந்த தன்மைக்கு நீங்களே 
பொறுப்பாளிகளாக இருக்கிறீர்கள்‌!” 





ஒளியூட்டும்‌ வசனப்பகுதி 

“ மனுஷருடைய எல்லாவித அவபக்திக்கும்‌ அநியாயத்துக்கும்‌ விரோத 
மாய்‌, தேவகோபம்‌ வானத்திலிருந்து வெளிப்படுத்தப்பட்டிருக்கிறது” 
(1:18ஆ) என்ற கூற்றுக்கு முன்பு பவுல்‌, “சத்தியத்தை அநியாயத்தினாலே 
அடக்கிவைக்றெ மனுஷருடைய” (1:18அ) என்பதையும்‌, அதற்குப்பின்பு 
“தேவனைக்குறித்து அறியப்படுவது அவர்களுக்குள்ளே வெளிப்பட்டிருக்‌ 
கிறது; தேவனே அதை அவர்களுக்கு வெளிப்படுத்தியிருக்கிறார்‌” (1:19) 
என்றும்‌ கூடுதலாகக்‌ கூறினார்‌.” 18ம்‌ வசனத்தில்‌ உள்ள “சத்தியம்‌” என்பது 
“சகல சத்தியத்தையும்‌” (யோவான்‌ 16:13ஐக்‌ காணவும்‌) குறிப்பிடுவதில்லை, 
ஆனால்‌ அதற்கு மாறாக தேவன்‌ புறஜாதியாருக்குக்‌ கையளித்த சத்தி 
யத்தைக்‌ குறிப்பிடுகிறது. இதை 25ம்‌ வசனம்‌ “தேவனைப்‌ பற்றிய சத்தியம்‌” 
என்று அழைக்கிறது (SV). 21ம்‌ வசனம்‌, “அவர்கள்‌ தேவனை அறிந்திருந்தனர்‌” 
என்று கூறுகையில்‌, 32ம்‌ வசனம்‌ தவறு செய்கிறவர்கள்‌ தண்டனைக்குப்‌ பாத்திரர்‌ 
என்று அவர்கள்‌ அறிந்திருந்தனர்‌ என்பசைச்‌ சுட்டிக்‌ காண்பிக்கிறது. 

1 மற்றும்‌ 2ம்‌ அதிகாரங்கள்‌ புறஜாதியாருக்குத்‌ தேவன்‌ தம்மையும்‌ தமது 
சித்தத்தையும்‌ வெளிப்படுத்தியிருக்கும்‌ குறிப்பிட்ட இரு வழிமுறைகள்‌ 
பற்றிக்‌ குறிப்பிடுகின்றன: உண்டாக்கப்பட்டிருக்றெவைகள்‌ (1:20) மற்றும்‌ 
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மனச்சாட்சி (2:15). [இவற்றுடன்‌] புறஜாதியாருடைய உலகத்திற்குத்‌ 
தேவனுடைய விசேஷித்த மற்றும்‌ தனிப்பட்ட வகையிலான வெளிப்படுத்து 
தல்களையும்‌ நாம்‌ கூட்டிக்கொள்ள முடியும்‌. கர்த்தர்‌ யூதமக்களினத்தைப்‌ 
பிரித்து எழுதப்பட்ட வெளிப்பாட்டை அவர்களுக்குக்‌ கொடுத்ததால்‌ (3:1, 
2ஐ காணவும்‌), தேவன்‌ புறஜாதியார்‌ மீது ஆர்வமாயிருக்கவில்லை என்றும்‌ 
அவர்‌ தமது ஆவிக்குரிய “வெளிச்சத்தை” அவர்களுக்கு அருளவில்லை என்றும்‌ 
நாம்‌ நினைக்கலாம்‌. [ஆனால்‌] விஷயம்‌ இப்படி இருக்கவில்லை என்பதற்கு 
வேதவசனங்கள்‌ பல குறிப்புகளைத்‌ தருகின்றன. தேவன்‌ யூதர்களைப்‌ 
பற்றி மாத்திரமல்ல, ஆனால்‌ முழு மனிதகுலத்தைப்‌ பற்றியும்‌ அக்கறை 
கொண்டிருந்தார்‌ என்பதற்கு ஜேம்ஸ்‌ பர்ட்டன்‌ காஃப்மேன்‌ என்பவர்‌ 
பலபக்கங்கள்‌ அளவிற்கு வேதாகமரீதியான நிரூபணம்‌ தந்தார்‌.” [அவற்றில்‌] 
பின்வரும்‌ ஒரு சில உதாரணங்களை ஆழ்ந்து சிந்தியுங்கள்‌: 


உ மெல்கிசேதேக்கு “உன்னதமான தேவனுடைய ஆசாரியராக” 
இருந்தார்‌ (ஆதியாகமம்‌ 14:18), ஆனால்‌ அவர்‌ ஆபிரகாமின்‌ 
சந்ததியாக இருக்கவில்லை. 

உ பிலேயாம்‌ என்பவர்மீது “தேவனுடைய ஆவி வந்தது” 
(எண்ணாகமம்‌ 24:2), ஆனால்‌ அவர்‌ இஸ்ரவேலராக 
இருக்கவில்லை. 

உ தேவன்‌ யோனாவைப்‌ புறஜாதியாரின்‌ நகரமாகிய நினிவேக்கு 
அனுப்பினார்‌ (யோனா 1:2). 

உ எலிசா புறஜாதி படைவீரனான, நாகமானைக்‌ குணமாக்‌ 
கினார்‌ (2 இராஜாக்கள்‌ 5). 

உ புறஜாதியாரான ஞானிகள்‌ ஏதோ ஒரு வகையில்‌ யூதர்களின்‌ 
மேசியாவைப்‌ பற்றி அறிந்துகொண்டனர்‌ (மத்தேயு 2). 


தேவன்‌ தம்மைப்‌ புறஜாதியாருக்கு எவ்வாறு, எப்போது, அல்லது 
எங்கே வெளிப்படுத்தினார்‌, அல்லது அந்த வெளிப்படுத்துகல்கள்‌ மிகக்‌ 
குறிப்பாக என்னவாக இருந்தன என்பது பற்றி நாம்‌ உபதேசாதியாகச்‌ 
சரியாகக்‌ கூற இயலாது. இருப்பினும்‌, இரு விஷயங்களை நாம்‌ அறிய 
முடியும்‌. முதலாவது, தேவனுடைய வெளிப்படுத்துதல்‌ ஒருக்காலும்‌ தெளி 
வற்றதாகவோ அல்லது உறுதியற்றதாகவோ இருந்ததில்லை; அது புரிந்து 
கொள்ளக்கூடியதாக இருந்தது. பவுல்‌, “தேவனைக்குறித்து அறியப்படுவது 
அவர்களுக்குள்ளே வெளிப்பட்டிருக்கிறது; தேவனே அதை அவர்களுக்கு 
வெளிப்படுத்தியிருக்கிறார்‌” (1:19) என்று கூறினார்‌. EB வேதாகமம்‌, 
“தேவனைப்பற்றி அறியக்கூடியவை யாவும்‌ அவர்களின்‌ கண்களுக்கு 
முன்பாகத்‌ தெளிவாக இருக்கிறது” என்று கூறுகிறது. நாக்ஸ்‌ என்பவர்‌ 
மொழிபெயர்ப்புச்‌ செய்த வேதாகமம்‌ “தேவனே அதை அவர்களுக்குத்‌ 
தெளிவாக்கினார்‌” என்று கூறுகிறது. 

இரண்டாவது, புறஜாதியார்‌ தங்களுக்குத்‌ தேவன்‌ வெளிப்படுத்தி 
யதைப்‌ பொக்கிஷமாய்ப்‌ பாதுகாத்துக்கொள்வதற்குப்பதிலாக, அதை 
அடக்கி வைத்திருந்தனர்‌. 18ம்‌ வசனத்தில்‌ “அடக்கி” என்று மொழிபெயர்க்‌ 
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கப்பட்டுள்ள (/2120/1௦ என்ற) வார்த்தை “கீழே” என்பதற்கான முன்னிடைச்‌ 
சொல்லை (48/2) “பிடித்துக்கொள்ளுதல்‌” என்பதற்கான (2௦௦ என்ற) சொல்‌ 
லுடன்‌ இணைத்துப்‌ பெறப்பட்ட ஒரு கூட்டு வார்த்தையாக உள்ளது. 220 
80/௦ என்பது நேர்மறைக்‌ கருத்தில்‌ பயன்படுத்தப்பட முடியும்‌ (1 கொரிந்தியர்‌ 
11:2ல்‌, “கைக்கொண்டு” என்பதைக்‌ காணவும்‌), ஆனால்‌ 1:18ல்‌ இதன்‌ பயன்பாடு, 
மல்யுத்த வீரர்‌ ஒருவர்‌ தமது எதிராளி தப்பிவிடாதபடு. அவரை “கழே அமுக்கி” 
வைப்பதுடன்‌ ஒப்பிடப்படலாம்‌.” CV வேதாகமம்‌ புறஜாதியார்‌ “சத்தியத்தை 
நசுக்கினரி” என்று கூறுறெது. 

புறஜாதியார்‌ யூதர்கள்‌ அளவுக்கு அவிக்குரிய வெளிச்சத்தைப்‌ பெற்றிராது 
இருக்கலாம்‌, ஆனால்‌ அவர்களுக்குக்‌ கொஞ்சம்‌ வெளிச்சமாவது தரப்பட்டி ருந்தது. 
ஆனால்‌, தேவன்‌ அவர்களுக்கு அளித்திருந்த வெளிச்சத்தின்‌ பெரும்பான்மையான 
பகுதியை, அவர்கள்‌ அணைத்துப்‌ போட்டிருந்தனர்‌ என்பது கவலைக்குரியதாக 
இருந்தது. அவர்களை இருளான வழியில்‌ பாதையைக்‌ கண்டறிய ஒரு 
விளக்கை மாத்திரமே ஏந்திச்‌ செல்லும்‌ ஒரு மனிதன்‌, அந்தச்‌ சுடரின்‌ பக்கம்‌ 
திரும்பி அதையும்‌ அணைத்துப்‌ போட்டதற்கு ஒப்பிடலாம்‌. “உணர்வில்‌ 
லாத அவர்களுடைய இருதயம்‌ இருளடைந்தது” (1:21) - ஆனால்‌ அந்த 
இருளுக்கு அவர்களே பொறுப்பாளிகளாக இருந்தனர்‌. எவ்வளவு 
பரிதாபகரமான நிலை! 

புறஜாதியார்‌ இவ்வளவு மதியீனமாக செயல்பட்டிருந்தது ஏன்‌? 
அவர்கள்‌ சத்தியத்தை “அநியாயத்தினாலே” அடக்கிவைத்திருந்தனர்‌ 
என்று பவுல்‌ கூறினார்‌ (வசனம்‌ 18௮). இங்கு “அநீதி” என்பது பொதுவாகப்‌ 
பாவத்தைக்‌ குறிக்கிறது (1 யோவான்‌ 5:17ஐக்‌ காணவும்‌). உங்கள்‌ வாழ்வில்‌ 
பாவம்‌ இருக்கும்போது, சத்தியம்‌ உங்களை ஆறுதலற்றுப்போக, சங்கடம்‌ 
அடைய, சந்தோஷம்‌ அற்றுப்போகச்‌ செய்யக்கூடும்‌. விஷயம்‌ அவ்வாறாக 
இருக்கும்போது, நீங்கள்‌ பின்வரும்‌ இருவிஷயங்களில்‌ ஏதாவது ஒன்றைச்‌ 
செய்யக்கூடும்‌: நீங்கள்‌ உங்கள்‌ பாவத்தை விட்டுவிடக்கூடும்‌ - அல்லது 
நீங்கள்‌ சத்தியத்தை விட்டுவிடக்கூடும்‌. புறஜாதி உலகத்தாரில்‌ பெரும்பான்‌ 
மையானவர்கள்‌ பிந்தியதைத்‌ தேர்ந்துகொண்டிருந்தனர்‌. இவ்விடத்தில்‌ 
பவுல்‌ நிகழ்கால வினைச்சொல்லைப்‌ பயன்படுத்தியிருப்பதை மீண்டும்‌ 
கவனியுங்கள்‌: “சத்தியத்தை ... அடக்கிவைக்றெ.” இது கடந்தகாலத்தின்‌ 
செயலாக மாத்திரம்‌ இருந்ததில்லை; இது அவர்கள்‌ தொடர்ந்து செய்து 
கொண்டிருந்த செயலாக இருந்தது. 





வழக்காடப்பட இயலாத முடிவு 

இவ்விதமாகப்‌ பவுல்‌ தமது வழக்கை முன்‌ வைத்தார்‌. அவர்‌ தமது 
எதிராளியை எதிர்கொள்வதை மீண்டும்‌ ஒருமுறை நான்‌ கற்பனை செய்‌ 
கிறேன்‌. அவர்‌, “தேவனைப்‌ பற்றியும்‌ அவரது சித்தத்தைப்‌ பற்றியும்‌ அறிவ 
தற்குப்‌ புறஜாதியார்‌ வாய்ப்பைப்‌ பெற்றிருந்தனர்‌. ஆனால்‌ அவர்கள்‌ 
தேவன்‌ தங்களுக்குக்‌ கொடுத்திருந்த சத்தியத்தை அடக்கி வைத்தனர்‌. 
அவர்கள்‌ குற்றம்சாட்டப்பட்ட வகையில்‌ குற்றவாளிகளாக இருந்தனர்‌!” 
என்று கூறுவதை நான்‌ கேட்கிறேன்‌. 





நிரூபணம்‌: மனப்பூர்வமான அறியாமை (1:20) 


கற்பனை செய்யப்பட்ட சொல்லாடல்‌ 

எதிராளி: “புறஜாதியாருக்குத்‌ தேவன்‌ விசேஷித்த சில வேளைகளில்‌, 
இங்கும்‌ அங்குமாகத்‌ தம்மைக்குறித்து வெளிப்படுத்தி இருக்கலாம்‌; ஆனால்‌ 
புறஜாதியாருக்கு தேவனுடைய வெளிப்படுத்துதல்‌ அல்லது வெளிப்‌ 
படுத்துதல்கள்‌ என்ன என்பதை நாம்‌ மிகச்சரியாக அறிய இயலாதபடியால்‌, 
எங்குமுள்ள எல்லாப்‌ புறஜாதியாரையும்‌ ஆக்கினைத்‌ தீர்ப்பிடுதல்‌,/ 
கண்டனம்‌ பண்ணுதல்‌ என்பது நியாயமானதல்ல. புறஜாதியாரில்‌ பெரும்‌ 
பான்மையானவர்கள்‌ நிச்சயமாகவே (கடமையைச்‌ செய்யாதமைக்கு) 
மன்னிக்கப்பட முடியும்‌!” 

பவுல்‌: “இல்லை, எல்லாருமே சாக்குப்போக்குக்‌ கூற இயலாத நிலையில்‌ 
உள்ளனர்‌. அவர்களுக்குத்‌ தரப்பட்ட வெளிப்படுத்துதல்‌ எப்படிப்‌ 
பட்டதாக இருப்பினும்‌, இயற்கையில்‌ தேவன்‌ தம்மையே வெளிப்படுத்தி 
இருந்ததை அவர்கள்‌ யாவரும்‌ பெற்றிருந்தனர்‌. அவர்களைச்‌ சுற்றிலும்‌ 
அவர்‌ படைத்திருந்த ஒவ்வொரு பொருளும்‌ உள்ளன. அவர்கள்‌ சூரிய 
னையும்‌, சந்திரனையும்‌, நட்சத்திரங்களையும்‌ கண்ணோக்க முடியும்‌. 
அவர்கள்‌ சாக்குப்போக்குக்‌ கூற இயலாதவர்களாக உள்ளனர்‌ என்பதை 


நான்‌ மீண்டும்‌ வலியுறுத்துகிறேன்‌. 


ஒளியூட்டும்‌ வசனப்பகுதி 

19ம்‌ வசனத்தில்‌ பவுல்‌ தேவனைப்‌ பற்றிய சில சத்தியங்கள்‌ எல்லா 
ருக்கும்‌ “விளங்கப்‌” பண்ணப்பட்டுள்ளன என்று இருமுறை கூறினார்‌. இது 
உண்மையாக உள்ளது என்பதற்கு 20ம்‌ வசனத்தில்‌ காரணம்‌ ஒன்றை அவர்‌ 
கொடுத்தார்‌: “எப்படியென்றால்‌, காணப்படாதவைகளாகிய அவருடைய 
நித்தியவல்லமை, தேவத்துவம்‌ என்பவைகள்‌ உண்டாக்கப்பட்டிருக்‌ 
கிறவைகளினாலே, உலகமுண்டானது முதற்கொண்டு, தெளிவாய்க்‌ 
காணப்படும்‌” (வசனம்‌ 20௮). 

தேவன்‌ தம்மைப்பற்றி இரு “வெளிப்படுத்துதல்கள்‌” கொடுத்திருக்‌ 
கிறார்‌ என்று கூறப்பட்டுள்ளது: அவரது உலகத்தில்‌ “இயற்கையான” 
வெளிப்பாடு மற்றும்‌ அவரது வசனத்தில்‌ “இயற்கைக்கு அப்பாற்பட்ட” 
வெளிப்பாடு. இவ்விரண்டு வெளிப்பாடுகளையும்‌ பற்றித்‌ தாவீது சங்கதம்‌ 
19ல்‌ பேசினார்‌: இந்த சங்கீதத்தின்‌ முதல்பகுதியில்‌ தாவீது, இயற்கையான 
வெளிப்பாட்டைப்‌ பற்றி எழுதினார்‌: “வானங்கள்‌ தேவனுடைய 
மகிமையை வெளிப்படுத்துறெது, ஆகாய விரிவு அவருடைய கரங்களின்‌ 
கிரியையை அறிவிக்கிறது” (வசனம்‌ 1). இந்த சங்கீதத்தின்‌ பிற்பகுதி, இயற்‌ 
கைக்கு அப்பாற்பட்ட வெளிப்படுத்துதல்மீது மையங்கொண்டுள்ளது: 
“தார்த்தருடைய வேதம்‌ குறைவற்றதும்‌, ஆத்துமாவை உயிர்ப்பிக்கிறது 
மாயிருக்கிறது; கர்த்தருடைய சாட்சி சத்தியமும்‌, பேதையை 
ஞானியாக்குகிறதுமாயிருக்கிறது”” (வசனம்‌ 7). 

பவுல்‌ லீஸ்திராவில்‌ இருந்தபோது, அவர்‌ தேவனுடைய இயற்கையான 
வெளிப்பாட்டைப்‌ பற்றிக்‌ குறிப்பிட்டார்‌. அவர்‌ தமது உரையைக்‌ 
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கேட்டவர்களுக்கு தேவனைப்‌ பற்றிப்‌ பின்வரும்‌ விவரிப்பைக்‌ 

கொடுத்தார்‌: 
“... வானத்தையும்‌ பூமியையும்‌, சமுத்திரத்தையும்‌ அவைகளிலுள்ள 
யாவற்றையும்‌ உண்டாக்கின ஜீவனுள்ள தேவனிடத்திற்குத்‌ ... . 
சென்ற காலங்களில்‌ ... அவர்‌ நன்மை செய்துவந்து, வானத்திலிருந்து 
மழைகளையும்‌ செழிப்புள்ள காலங்களையும்‌ நமக்குத்‌ தந்து, 
ஆகாரத்தினாலும்‌ சந்தோஷத்தினாலும்‌ நம்முடைய இருதயங்களை 
நிரப்பி, இவ்விதமாய்‌ அவர்‌ தம்மைக்‌ குறித்துச்‌ சாட்சி விளங்கப்‌ 
பண்ணாதிருந்ததில்லை” (நடபடிகள்‌ 14:15ஆ-17). 


நமது தற்போதைய வசனப்குதியில்‌, பவுல்‌ “உலகத்தில்‌ உண்டாக்கப்‌ 
பட்டிருப்பவை” மற்றும்‌ “உலகம்‌ உண்டானது” ஆகியவற்றைப்‌ பற்றிப்‌ 
பேசினார்‌. இன்றைய நாட்களில்‌, “கற்றறிந்த” மனிதர்கள்‌ விசேஷித்த 
படைப்பு என்று ஒன்றுமில்லை, ஆனால்‌ உலகில்‌ உள்ள யாவும்‌ பரிணா 
மத்தின்‌ உற்பத்தியாகவே உள்ளது என்று வலியுறுத்துகின்றனர்‌. கற்றறி 
வாளராக மாத்திரமின்றி ஏவுதல்‌ பெற்றவராகவும்‌ இருந்த பவுல்‌, சிருஷ்‌ 
டித்தல்‌ என்பதை விசுவாசித்தார்‌; ஒவ்வொன்றும்‌ படைக்கப்பட்டது என்று 
அவர்‌ போதித்தார்‌. 

தேவன்‌ படைத்துள்ளவற்றைக்‌ கண்ணோக்குதல்‌ மூலமாகவே, நாம்‌ 
அவரைப்‌ பற்றிய - சகல விஷயங்களையும்‌ அல்ல, ஆனால்‌ - சில விஷயங்‌ 
களை அறிந்துகொள்ள இயலும்‌ என்று பவுல்‌ வலியுறுத்தினார்‌. உலகத்தைக்‌ 
கண்ணோக்குதலின்‌ மூலமாக அவர்‌ (தேவன்‌) இருக்கிறார்‌ என்ற முடிவுக்கு 
நாம்‌ வரக்கூடும்‌/வர இயலும்‌ என்று பவுல்‌ குறிப்பிட்டிருக்க முடியும்‌. 
இந்தக்‌ கொள்கையானது ஒரு சிறு குழந்தையால்கூடப்‌ புரிந்துகொள்ளக்‌ 
கூடிய அளவுக்கு மிகவும்‌ எளிமையானதாகும்‌: சிருஷ்டிக்கப்பட்ட 
ஒவ்வொரு பொருளும்‌ சிருஷ்டிகர்‌ ஒருவரைக்‌ கொண்டுள்ளது. நாம்‌ ஒரு 
கடிகாரம்‌ பற்றிய விவரிப்பைப்‌ பயன்படுத்தியிருக்கிறோம்‌: ஒரு கடிகாரம்‌ 
இருக்கிறது என்பது அதைச்‌ செய்தவர்‌ ஒருவர்‌ இருக்க வேண்டும்‌ என்று 
அறிவிக்கிறது. எபிரெயருக்கு நிருபத்தை எழுதியவர்‌ மாறுபட்ட விவரிப்பு 
ஒன்றைப்‌ பயன்படுத்தினார்‌: “எந்த வீடும்‌ ஒருவனால்‌ உண்டாக்கப்படும்‌; 
எல்லாவற்றையும்‌ உண்டுபண்ணினவர்‌ தேவன்‌” (எபிரெயர்‌ 3:4). 

இருப்பினும்‌, தேவன்‌ இருக்கிறார்‌ என்று நிரூபித்தல்‌ (இவ்விடத்தில்‌) 
பவுலின்‌ நோக்கமாக இருக்கவில்லை. மேலான ஒரு சக்தி உண்டு என்பதற்கு 
ஏறக்குறைய உலகளாவிய வகையில்‌ ஒப்புதல்‌ உள்ளது. மாறாக, தேவன்‌ யார்‌ 
என்பதையே பவுல்‌ இங்கு வலியுறுத்தினார்‌ - இதைப்‌ பவுல்‌ “காணப்படாத 
அவரது பண்புகள்‌” என்று அழைத்தார்‌. கிரேக்க வசனத்தில்‌, “காணப்படாத 
அவரது விஷயங்கள்‌” என்று மாத்திரம்‌ உள்ளது. NV வேதாகமம்‌ இதை, 
“தேவனுடைய காணப்படாத குணங்கள்‌” என்று குறிப்பிடுகிறது. 











“காணப்படாத அவருடைய ... என்பவைகள்‌ ... தெளிவாய்க்‌ காணப்‌ 
படும்‌” என்ற வார்த்தைகளில்‌, முரண்பாடு போலத்‌ தோன்றும்‌ ஒரு மெய்‌ 
யுரை உள்ளது. “காணப்படும்‌” என்று மொழிபெயர்க்கப்பட்டுள்ள (&ரh- 
௦180 என்பதன்‌ ஒரு வடிவமான) வார்த்தை ஒரு முன்னிடைச்‌ சொல்லுடன்‌ 
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(kta) இணைவு பெற்று “காண?” (௬௦4௦) என்று அர்த்தம்‌ தருகிறது. புதிய 
ஏற்பாட்டில்‌ ///௭௭௦ என்பது, “உய்த்துணருதல்‌, பகுத்தறிதல்‌” - அதாவது 
கண்களால்‌ காணுதல்‌ மட்டுமல்ல, ஆனால்‌ “சிந்தையில்‌ உய்த்துணருதல்‌, 
புரிந்துகொள்ளுதல்‌” என்று அர்த்தப்படுகிறது. !* 

தேவனுடைய படைப்பில்‌ “காணப்‌”படக்கூடிய அவரது “காணப்‌ 








படாத பண்புகள்‌” யாவை? பவுல்‌ இரண்டைப்‌ பெயர்‌ கூறிக்‌ குறிப்பிட்டார்‌. 
முதலாவது அவரது “நித்திய வல்லமை [84141/9].” தேவன்‌, “வெளிச்சம்‌ 
உண்டாகக்கடவது” என்று கூறியபோது “வெளிச்சம்‌ உண்டாயிற்று” (ஆதி 
யாகமம்‌ 1:3) என்னும்‌ அளவுக்கு அவர்‌ வல்லமை நிறைந்தவராக இருக்‌ 
றார்‌. கர்த்தரிடத்தில்‌ இருந்து புறப்பட்ட அந்தக்‌ கூற்றினால்‌ [மாத்திரம்‌] 
படைக்கப்பட்ட வல்லமையைக்‌ கற்பனை செய்துபார்க்கத்‌ தொடங்கவும்‌ 
என்னால்‌ முடிவதில்லை! 

தேவனுடைய “தேவத்துவம்‌” என்பது அவரது படைப்பில்‌ “காணப்‌” 
படக்‌ கூடியதான அவரது இரண்டாவது பண்பாகும்‌. “தேவத்துவம்‌” என்பது 
“தேவன்‌” என்பதற்கான (205 என்ற) வார்த்தையினின்று தரவமைக்கப்‌ 
பட்ட 1/2 என்ற வார்த்தையின்‌ மொழிபெயர்ப்பாகும்‌. Theiotes 
என்பது தெய்வீகத்தின்‌ பண்புகளைக்‌ குறிப்பிடுகிறது. '* CV வேதாகமம்‌, 
theiotes என்பதை “அவரைத்‌ தேவனாக்குகிற எல்லா விஷயங்களும்‌” என்று 
மொழிபெயர்க்றெது. 

தேவனுடைய தெய்வீக இயல்பை/தேவத்துவத்தை “உண்டாக்கப்‌ 
பட்டிருக்கிறவைகளினாலே புரிந்துகொள்ள” முடியும்‌ என்று பவுல்‌ 
கூறினார்‌. நம்மைச்‌ சுற்றிலும்‌ உள்ள உலகத்தை நாம்‌ கண்ணோக்கும்போது, 
சிருஷ்டிகரின்‌ பண்புகளை நாம்‌ தெளிவாக உணருகிறோம்‌. நிலையான 
இயற்கை விதிகளைக்‌ கொண்டு இயங்குகிற உலகமானது, அதைத்‌ 
தேவனே ஓழுங்குற அமைத்தார்‌ என்பதைச்‌ சுட்டிக்‌ காண்பிக்கிறது. 
அவர்‌ இயற்கையின்‌ வட்டாரத்தில்‌ (“ஈர்ப்பு விசையின்‌ விதி” போன்ற) 
“விதிகளை”, சட்டங்களை” கொண்டிருந்தால்‌, ஓழுக்கரீதியான மற்றும்‌ 
ஆவிக்குரிய வட்டாரங்களிலும்‌ அவர்‌ விதிகளைக்‌ கொண்டுள்ளார்‌ என்று 
யூகிப்பது நியாயமானதே. இயற்கையின்‌ “விதிகளை” நாம்‌ மீறும்போது, 
கடுமையான விளைவுகள்‌ ஏற்படுகின்றன என்ற உண்மையானது, அவரது 
ஒழுக்கரீதியான மற்றும்‌ ஆவிக்குரிய சட்டங்களை நாம்‌ புறக்கணித்தால்‌ 
தண்டனைகள்‌ காத்துள்ளன என்பதைக்‌ கருத்தாகக்‌ தெரிவிக்கின்றன. 





இந்தச்‌ சிந்தனை வரிசை விரிவாக்கப்பட முடியும்‌. தேவனுடைய 
அளிப்பின்‌ ஏராளங்கள்‌ தேவனுடைய சகலமும்‌ நிறைவான தன்மைக்குச்‌ 
சாட்சியளிக்கின்றன. இந்த உலகத்தில்‌ உள்ள அழகு, தேவனுடைய 
பண்பின்‌ அழகு பற்றிச்‌ சிலவற்றைக்‌ கூறுகிறது (சங்கீதம்‌ 27:4ஐக்‌ காணவும்‌) 
- இன்னும்‌ பிற. 

சிலர்‌ ரோமர்‌ 1:20 மற்றும்‌ இது தொடர்பான வசனப்பகுதிகளைத்‌ 
தவறாகப்‌ பயன்படுத்தி, “இயற்கை இறையியல்‌” என்ற கோட்பாட்டை 
மேம்படுத்த முயற்சி செய்கின்றனர்‌. தேவனைப்‌ பற்றியும்‌ அவரது 
சித்தத்தைப்‌ பற்றியும்‌ நாம்‌ அறிய வேண்டிய யாவும்‌ இயற்கையில்‌ இருந்து 
கற்றறியப்பட முடியும்‌ என்று அவர்கள்‌ வலியுறுத்துகின்றனர்‌. இப்படிப்‌ 
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பட்ட முடிவானது பவுலின்‌ போதனையைக்‌ தவறாகப்‌ பயன்படுத்துவ 
தாகும்‌. தேவனுடைய படைப்பை உற்றுநோக்குவதன்மூலம்‌ படைத்தவர்‌ 
பற்றிய எல்லா விஷயங்களையுமல்ல, ஆனால்‌ சில விஷயங்களை நாம்‌ 
அறிய முடியும்‌ என்றே பவுல்‌ கூறினார்‌. ஆப்பிரிக்க நாட்டில்‌ இருந்து வந்த 
ஒரு இளைஞர்‌, தமது மனமாற்றம்‌ பற்றிய வரலாற்றைப்‌ பின்வருமாறு 
பகிர்ந்துகொண்டார்‌: 





நான்‌ ஒரு சிறுபையனாக இருந்தபோது, நைஜீரியாவின்‌ புதர்‌ மண்டிய 
காட்டுப்பகுதிக்குள்‌ ஓடித்திரிந்து கொண்டிருந்தேன்‌. தேவன்‌ ஒருவர்‌ 
இருக்கிறார்‌ என்று அறிந்திருந்தேன்‌. இரவு நேரங்களில்‌ நான்‌ 
மரங்களுக்கு இடையில்‌ நின்றுகொண்டு வானத்தை உற்று நோக்குவது 
உண்டு. யாரோ ஒருவர்‌ இந்த உலகத்தை உண்டாக்கினார்‌ என்பதை 
அறிந்தேன்‌, ஆனால்‌ அவரை எப்படிக்‌ கூப்பிட வேண்டும்‌ என்று 
அறியாதிருந்தேன்‌. ஒருநாள்‌, எங்கள்‌ கிராமத்திற்கு, ஒரு ஊழியக்காரர்‌ 
வந்தார்‌, அவர்‌ சிறுபிள்ளைகளுக்கு வாசிக்கக்‌ கற்றுக்‌ கொடுப்பதற்காக 
வந்தார்‌. அந்தப்‌ பெண்மணி எங்களுக்கு வேதாகமத்தை வாசிக்கக்‌ 
கற்பித்தார்‌. பின்புதான்‌ நான்‌ மரங்கள்‌ மற்றும்‌ நட்சத்திரங்கள்‌ 
மூலமாக தம்மை வெளிப்படுத்தியிருந்த தேவனுடைய பெயரைக்‌ 
கண்டறிந்தேன்‌. '* 


இயற்கையில்‌ இருந்து மட்டுமே தெய்வீக சத்தியங்கள்‌ பல உணர்ந்‌ 
தறியப்பட முடியாது.” “தேவன்‌ தம்முடைய ஓரே பேறான குமாரனை 
... தந்தருளி, இவ்வளவாய்‌ உலகத்தில்‌ அன்புகூர்ந்தார்‌” (யோவான்‌ 3:16) 
என்பது இவற்றில்‌ மிக முக்கியமான, வியப்புக்குரிய சத்தியமாக உள்ளது. 
யாரோ ஒருவர்‌, “இயற்கையில்‌ நாம்‌ தேவனுடைய கைவிரல்‌ ரேகைகளைக்‌ 
காணுகிறோம்‌ ... ஆனால்‌ கிறிஸ்துவின்‌ ஆணியடையாளங்களையே 
பாவிகளாகிய நாம்‌ காண வேண்டியதாக உள்ளது” என்று கூறினார்‌.” 
பாவத்தைக்‌ குறித்து உணர்வடையப்‌ போதுமான அளவுக்கு ஒரு மனிதர்‌ 
இயற்கையிலிருந்து கற்றறிய முடியும்‌, ஆனால்‌ பாவத்திலிருந்து இரட்சிக்கப்பட 
போதுமான அளவுக்கு அவர்‌ இயற்கையிலிருந்து கற்றறிய இயலாது. 

அத்தேனே பட்டணத்தில்‌ பவுல்‌, “இயற்கையான வெளிப்படுத்துதல்‌” 
என்ற விவாதத்தைப்‌ பயன்படுத்தியபோது, தேவன்‌ “உலகத்தையும்‌ 
அதிலுள்ள யாவற்றையும்‌ உண்டாக்கினார்‌” என்பதைச்‌ சுட்டிக்‌ காண்‌ 
பித்தார்‌. இதை அவர்‌ (தேவன்‌), மனிதர்கள்‌ “தேவனைக்‌ தேடுவதற்காக, 





அவருக்காக ஒருவேளை அவர்கள்‌ தடவியாகிலும்‌ கண்டறியத்தக்கதாக” 
அவர்களை உற்சாகப்படுத்துவதற்காக இவ்வாறு செய்தார்‌ (நடபடிகள்‌ 
17:24, 27). இயற்கையின்‌ மூலம்‌ தேவனைப்‌ பற்றி மனிதர்கள்‌ அறியக்கூடிய 
விஷயங்கள்‌, அவரைப்‌ பற்றி இன்னும்‌ அதிகம்‌ அறிவதற்கான விருப்பத்தை 
அவர்களுக்குள்‌ தூண்ட வேண்டும்‌. அப்படிப்பட்ட விருப்பமானது 
அவர்களை நிறைவில்‌, தேவனுடைய இயற்கைக்கு அப்பாற்பட்ட வெளிப்‌ 
படுத்துதலான வேதாகமத்தை நோக்கி வழிநடத்தும்‌. தேவன்‌, “தம்மைத்‌ 





தேடுகிறவர்களுக்குப்‌ பலன்‌ அளிக்கிறார்‌” என்று எபிரெயருக்கு நிருபத்தை 
எழுதியவர்‌ கூறினார்‌ (எபிரெயர்‌ 11:6). இயேசு, “தேடுங்கள்‌ அப்பொழுது 
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கண்டடைவீர்கள்‌” என்றார்‌ (மத்தேயு 7:7). 

முற்பிதாக்களிடத்தில்‌ இருந்து பெற்றுக்கொண்ட சத்தியத்தில்‌ 
பெரும்பான்மையானவற்றைப்‌ புறஜாதியார்‌ தங்கள்‌ நினைவில்‌ இருந்து 
மறைய அனுமதித்து இருந்தனர்‌. அவர்கள்‌ எஞ்சியிருந்த சத்தியத்தையும்‌ 
புரட்டிப்‌ போட்டுச்‌ சீர்குலைத்திருந்தனர்‌. இருந்தபோதிலும்‌, நதிகள்‌ 
இன்னமும்‌ பாய்ந்தோடின ... மலர்கள்‌ இன்னமும்‌ பூத்துக்‌ குலுங்கின 

. கதிரவன்‌ இன்னமும்‌ பிரகாசித்தான்‌ ... புயல்‌ மழைக்குப்‌ பின்னர்‌ 

இன்னமும்‌ வானத்தில்‌ வானவில்‌ தோன்றியது ... மற்றும்‌ இரவில்‌ 
இன்னமும்‌ விண்மீன்கள்‌ பிரகாசித்தன. தேவன்‌ அவர்களை (கும்மைக்‌ 
குறித்த) சாட்சியங்களின்றி விட்டுவிடவில்லை. புறஜாதியார்‌ ஆவிக்குரிய 
வகையில்‌ கொஞ்சம்‌ வெளிச்சத்தைக்‌ கொண்டிருந்தனர்‌, ஆனால்‌ அவர்கள்‌ 
அந்த வெளிச்சத்தைப்‌ புறக்கணித்திருந்தனர்‌. அவர்கள்‌ பெற்றுக்கொண்ட 
சத்தியத்தின்படி வாழத்‌ தவறியிருந்தனர்‌. 

ஆகவே பவுல்‌, “அவர்கள்‌ சாக்குப்போக்குச்‌ சொல்ல இடமில்லை” 
என்று முடித்தார்‌ (ரோமர்‌ 1:20ஆ). 2ம்‌ அதிகாரத்தில்‌ பவுல்‌ யூதர்களைப்‌ 
பற்றி இதே குற்றச்சாட்டை ஏற்படுத்தினார்‌ (2:1). இது மனிதர்கள்‌ தேவனு 
டைய சித்தத்கைச்‌ செய்யாமலிருக்க தங்களின்‌ “சாக்குப்போக்குகளை” 
கொண்டி ருப்பதில்லை என்று அர்த்தமாவதில்லை. பணப்பை இல்லாத மனிதர்‌ 
ஒருவரை நீங்கள்‌ பார்க்க முடியும்‌, ஆனால்‌ சாக்குப்போக்கு இல்லாத 
மனிதர்‌ ஒருவரைக்கூட உங்களால்‌ காண முடியாது என்று கூறப்படுவது 
உண்டு. “அவர்கள்‌ சாக்குப்போக்குச்‌ சொல்ல இடமில்லை” என்று பவுல்‌ 
கூறியபோது, எவரொருவரும்‌ தேவனை அறியாதிருக்கவும்‌ அவருக்குக்‌ 
கீழ்ப்படியாதிருக்கவும்‌ சரியான சாக்குப்போக்கு கொண்டிருப்ப 
தில்லை என்றே அர்த்தப்படுத்தினார்‌. NEB வேதாகமத்தில்‌, “அவர்களின்‌ 
நடக்கைக்குச்‌ சாத்தியமான தற்பாதுகாப்பு எதுவும்‌ இருப்பதில்லை” 
என்றுள்ளது. 


வழக்காட இயலாத முடிவு 

பவுல்‌ புறஜாதியார்‌ பக்கமாகத்‌ தமது விரலைச்‌ சுட்டிக்காண்பித்து, 
“தேவன்‌ உங்களைப்‌ புறக்கணித்திருக்கவில்லை. அவர்‌ உங்களைக்‌ குறித்து 
அக்கறை கொண்டு, நீங்கள்‌ அவரைப்‌ பற்றி அறியும்படிக்கு இந்த அற்புத 
மான உலகத்தை உங்களுக்குக்‌ கொடுத்தார்‌. ஆனால்‌ அவருடைய 
வெளிப்படுத்துதலை நீங்கள்‌ வேண்டுமென்றே புறக்கணித்தீர்கள்‌. ஆகவே 
நீங்கள்‌ சாக்குப்போக்குச்‌ சொல்ல இடமில்லாமல்‌ இருக்கிறீர்கள்‌” என்று 
கூறுவதை எனது கற்பனையில்‌ என்னால்‌ காண முடிகிறது. “சாக்குப்‌ 
போக்குச்‌ சொல்ல இடமில்லை, சாக்குப்போக்குச்‌ சொல்ல இடமில்லை, 
சாக்குப்போக்குச்‌ சொல்ல இடமில்லை!” என்று அவர்‌ திரும்பத்‌ திரும்பக்‌ 
கூறுவதை என்னால்‌ கேட்க முடிறெது. 
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நிரூபணம்‌: மேட்டிமையான 


துடுக்குத்தனம்‌ (1:21, 22) 


கற்பனை செய்யப்பட்ட சொல்லாடல்‌ 

எதிராளி: “நீங்கள்‌ மிகவும்‌ கடினமானவராக இருக்கிறீர்கள்‌ என்று 
நான்‌ நினைக்கிறேன்‌! மனிதகுலத்தவர்‌ தேவனை அறிந்துகொள்ளுதல்‌ 
எப்போதும்‌ சாத்தியமானதாக இருந்ததில்லை.” 

பவுல்‌: “மனிதர்கள்‌ தேவனை அறிய முடியாதிருந்தனர்‌ என்பதல்ல, 
ஆனால்‌ அவர்கள்‌ தேவனை அறிந்துகொள்ள விரும்பாதிருந்தனர்‌ என்பதே 
பிரச்சனையாக இருந்தது. அவர்கள்‌ தேவனை ஒப்புக்கொள்ளுதல்‌ இனியும்‌ 
குகுதியானது என்று காணாது இருந்தனர்‌” [ரோமர்‌ 1:28]!” 


ஒளியூட்டும்‌ வசனப்பகுதி 

நமது வசனப்பகுதி, “அவர்கள்‌ தேவனை அறிந்தும்‌, அவரை தேவ 
னென்று மகிமைப்படுத்தாமலும்‌” என்று தொடருகிறது (வசனம்‌ 21௮, ஆ). 
புறஜாதியார்‌ “தேவனை அறியாமலிருந்தனர்‌” என்று வேறொரு இடத்தில்‌ 
(கலாத்தியர்‌ 4:8; 1 கொரிந்தியர்‌ 1:21; 1 தெசலோனிக்கேயர்‌ 4:5ஐக்‌ 
காணவும்‌) பவுல்‌ வலியுறுத்தியிருப்பதால்‌, “அவர்கள்‌ தேவனை அறிந்தும்‌” 
என்ற சொற்றொடரின்‌ மீது நான்‌ விளக்கம்‌ தர வேண்டியுள்ளது. இவ்வி 
டத்தில்‌ பவுல்‌, கடந்தகாலத்தில்‌ புறஜாதியார்‌ தேவனை அறிந்திருந்தனர்‌ 
என்று வலியுறுத்தினார்‌. இருப்பினும்‌, அவர்கள்‌ தங்களுக்குத்‌ தேவன்‌ 
குந்த அறிவை அடக்கிவைத்து இருந்தபடியால்‌ (ரோமர்‌ 1:18), இப்போது 
அவர்கள்‌ தேவனை அறியாதிருந்தனர்‌. 

அவர்கள்‌ அந்த நிலையை அடைந்தது எவ்வாறு? தேவனை விட்டுப்‌ 
பிரிந்து கீழே செல்லும்‌ பாதை பற்றிய விரிவானதொரு சித்தரிப்பைப்‌ பவுல்‌ 
தொடங்கினார்‌. முதலாவதாக, புறஜாதியார்‌ “அவரை மகிமைப்படுத்த” 
தவறியிருந்தனர்‌ (வசனம்‌ 21ஆ). “மகிமை” என்று மொழிபெயர்க்கப்‌ 
பட்டுள்ள கிரேக்க வார்த்தை (40420) “மகிமை” என்பதற்கான கிரேக்க 
வார்த்தையில்‌ (4௦௨) இருந்து வந்துள்ளது, இது “மகிமைப்படுத்துதல்‌” என்று 
அர்த்தப்படுகிறது. மகிமை வாய்ந்த சூரிய அஸ்தமனங்களைக்‌ கொண்ட 
உலகம்‌ மகிமை வாய்ந்த தேவனால்கான்‌ படைக்கப்பட்டிருக்க முடியும்‌ 
என்பதை மக்கள்‌ உணர்ந்திருக்க வேண்டும்‌. மகத்துவமான மரங்கள்‌ மற்றும்‌ 
மலைகளைக்‌ கொண்டுள்ள உலகம்‌ மகத்துவமான தேவனால்தான்‌ படைக்‌ 
கப்பட்டிருக்க முடியும்‌. திகைப்பூட்டும்‌ அற்புதங்கள்‌ பொதியப்பட்ட 
உலகம்‌ வியப்புக்கும்‌ ஆச்சரியத்திற்குமுரிய தேவனால்தான்‌ வடிவமைக்கப்‌ 
பட்டிருக்க முடியும்‌. இருந்தபோதிலும்‌, புறஜாதியார்‌ தேவனுடைய தனித்‌ 
தன்மை வாய்ந்த மகிமையை ஒப்புக்கொள்ள மறுத்தனர்‌ என்று பவுல்‌ 
கூறினார்‌. 

இரண்டாவதாக, [அவர்கள்‌] “அவரை ஸ்கோத்திரியாமல்‌” இருந்தனர்‌ 
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(வசனம்‌ 21இ). அவர்கள்‌ தங்கள்‌ இரத்தக்குழாய்களில்‌ உயிரோட்டத்தை 
ஏற்றுக்கொண்டு, தேவன்‌ அளிக்கும்‌ காற்றைச்‌ சுவாசித்தனர்‌ நடபடிகள்‌ 
17:25). அவர்கள்‌, அவருடைய சூரிய வெளிச்சத்தில்‌ குளிர்காய்ந்து அவர்‌ 
குரும்‌ மழையினால்‌ பயன்‌ அடைந்தனர்‌ (மத்தேயு 5:45). அவர்கள்‌, அவர்‌ 
குரும்‌ உணவை உண்டு நன்மையான காலங்களில்‌ மகிழ்வடைந்தனார்‌ 
(நடபடிகள்‌ 14:17). அவர்கள்‌ அவரிடமிருந்து இந்த மற்றும்‌ பிற கொடை 
களை மகிழ்வுடன்‌ அனுபவித்தனர்‌, ஆனால்‌ அவர்கள்‌, பரலோகத்தை 
நோக்கித்‌ தங்கள்‌ முகங்களை உயர்த்தி, “தேவனே, உமக்கு நன்றி!” என்று 
கூற நேரத்தை ஒருக்காலும்‌ எடுத்துக்‌ கொள்ளாது இருந்தனர்‌. 

தேவனை மகிமைப்படுத்தத்‌ தவறுகிற, மற்றும்‌ அவரது அற்புதமான 
ஆசீர்வாதங்களுக்காக அவருக்கு நன்றி செலுத்தத்‌ தவறுகிற ஒரு உலகத்தில்‌ 
தான்‌ நாம்‌ இன்னமும்‌ வாழ்கிறோம்‌. ரோமர்‌ 1:20 உலகத்தைப்‌ பொதுவாகக்‌ 
குற்றம்சாட்டுவகோடு, நம்மையும்‌ குற்றம்‌ சாட்டுகிறது. நாம்‌ நமது ஆசீர்‌ 
வாதங்களை எண்ணவும்‌ தேவனுக்கு நமது நன்றியுணர்வை வெளிப்‌ 
படுத்தவும்‌ அடிக்கடி தவறுகிறோம்‌. அவர்‌, “நாம்‌ அனுபவிக்கிறதற்குச்‌ 
சகலவித நன்மைகளையும்‌ நமக்குச்‌ சம்பூரணமாய்க்‌ கொடுக்கிறார்‌” 
(1 தீமோத்தேயு 6:17; யாக்கோபு 1:172ஐக்‌ காணவும்‌). நன்றியின்மை என்பது 
ஜீவனுள்ள தேவனிடத்திலிருந்து விலகிச்‌ செல்லும்‌ கீழ்நோக்கிய படிகளில்‌ 
ஒன்றாகும்‌ என்பதை நாம்‌ மறவாமல்‌ இருப்போமாக. 








புறஜாதியாரின்‌ உலகம்‌ தேவனைப்‌ புறக்கணித்துக்‌ கொண்டிருந்தது. 
இதன்‌ விளைவு என்னவாக இருந்தது? சமன்பாட்டில்‌ இருந்து தேவன்‌ 
எடுத்துப்போடப்பட்டபோது, இந்த உலகம்‌ சரியாக அமையாதிருந்தது; 
இது கருத்தறிவு எதையும்‌ ஏற்படுத்துவது இல்லை. காலங்காலமாகக்‌ கேட்கப்‌ 
படுகிற - “நாம்‌ எங்கிருந்து வந்தோம்‌?”; “நாம்‌ ஏன்‌ இங்கிருக்கிறோம்‌?”; 
“நாம்‌ எங்கு செல்லுகிறோம்‌?” என்ற - மாபெரும்‌ கேள்விகள்‌ பதில்‌ 
அளிக்கப்படாமல்‌ கடந்து விடுகின்றன. “நாம்‌ தேவனைக்‌ கைவிடும்போது, 
வேலை செய்வதற்கான நமது தர அளவை அல்லது குறிப்புக்‌ கருத்தை நாம்‌ 
இழந்துபோகிறோம்‌. ”2! 

புறஜாதியார்‌ தேவனைப்‌ புறக்கணித்தபோது, அவர்கள்‌ “தங்கள்‌ 
சிந்தனைகளினாலே வீணரானார்கள்‌;22 உணர்வில்லாத அவர்களுடைய 
இருதயம்‌ இருளடைந்தது” (ரோமர்‌ 1:21ஈ). கிரேக்க வசனத்தில்‌ உள்ள 
இகழ்ச்சிக்‌ குறிப்பைப்‌ போதிய அளவு விளக்கப்படுத்துதல்‌ கடினமானதாக 
உள்ளது. “வீணர்‌” என்று மொழிபெயர்க்கப்பட்டுள்ள (1௭105) வார்த்தை 
“விளைவுகள்‌ இல்லாத” என்று அர்த்தப்படுகிறது. “சிந்தனைகள்‌” என்று 
மொழிபெயர்க்கப்பட்டுள்ள (எi/௦ஓi5m௦5 என்ற) வார்த்தை “வாதிடுதல்‌” 
என்று அர்த்தப்பட முடியும்‌, ஆதலால்‌ செயல்விளைவில்‌ பவுல்‌ அவர்களின்‌ 
வாதிடுதல்‌ காரணமற்றதாயிருந்தது என்று கூறினார்‌. TEV வேதாகமம்‌ 
அவர்கள்‌ சிந்தனைகள்‌ “முற்றிலும்‌ மதியீனமாயிற்று” என்று கூறுகிறது. 

“உணர்வில்லாத” என்று மொழிபெயர்க்கப்பட்டுள்ள (4511121035 
என்ற) வார்த்தை “பகுத்தறிவு இல்லாத,” “புரிந்துகொள்ளுதல்‌ அற்ற” 
என்று அர்த்தப்படுதெது.?* இவ்வார்த்தையை RSV வேதாகமம்‌ “அறிவில்‌ 
லாமல்‌” என்று மொழிபெயர்க்கையில்‌, CEV வேதாகமத்தில்‌ “மதியீனம்‌” 
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என்றுள்ளது. புறஜாதியார்‌, தேவன்‌ தங்களுக்குக்‌ கொடுத்திருந்த சத்தி 
யத்தைப்‌ புறக்கணித்தபோது, அவர்களின்‌ இருதயம்‌ உணர்வில்லாமல்‌, 
பகுத்தறிவு இல்லாமல்‌, அறிவில்லாமல்‌, மதியீனமானதாக போயிற்று. 
அவர்களின்‌ இருதயங்களில்‌ இருள்‌ நிரம்பிற்று. அவர்கள்‌ தங்கள்‌ மதியீனமான 
எண்ணப்போக்கினால்‌, தேவன்‌ தங்களுக்குக்‌ கொடுத்திருந்த வெளிச்சத்தை 
அணைத்துப்‌ போட்டனர்‌. 

அவர்களுடைய “இருதயம்‌” இருளடைந்தது என்பதைக்‌ கவனியுங்கள்‌. 
பகுத்தறியும்‌ சிந்தனையின்‌ விளைவாகத்‌ தேவனை அவர்கள்‌ புறக்கணித்தல்‌ 
என்பது ஏற்பட்டுள்ளது என்று சிலர்‌ உரிமைகோருகின்றனர்‌; ஆனால்‌ 
அவிசுவாசம்‌ இருதயத்தில்‌ இருந்தே தொடங்குகிறது, அது சிந்தையில்‌ 
இருந்து தொடங்குவதில்லை. அது பகுத்தறிவுச்‌ சிந்தனையில்‌ இருந்தல்ல, 
ஆனால்‌ உணர்வுகளில்‌ இருந்துதான்‌ தோன்றுகிறது. மனிதர்கள்‌ தேவனை 
விசுவாசிக்க விரும்புவதில்லை; இவ்விதமாக அவர்கள்‌ அவரைப்‌ புறக்கணிப்‌ 
பதற்குத்‌ தங்களின்‌ “காரணங்களை” உபாயமாகக்‌ கண்டறிகின்றனர்‌. 

பவுலின்‌ மனம்புண்படச்‌ செய்யும்‌ ஆராய்ச்சியானது 22ம்‌ வசனத்தில்‌ 
தனது உச்சக்காட்சியை அடைந்தது: “அவர்கள்‌ தங்களை ஞானிகள்‌ என்று 
சொல்லியும்‌, பயித்தியக்காரராகி.” ரோமாபுரியிலும்‌ மற்றும்‌ இருந்த 
பிரதான நகரங்களிலும்‌, சொற்பொழிவாளர்கள்‌, கல்விமான்கள்‌, தத்துவ 
வாதிகள்‌, நாட்டுப்பற்றாளர்கள்‌,/அரசியல்வாதிகள்‌, மற்றும்‌ எழுத்தாளர்கள்‌ 
நிறைந்திருந்தனர்‌, இவர்கள்‌ ஞானமாயிருப்பதாக “விளக்கப்படுத்திய 
துடன்‌” கூடுதலாக, இவர்களின்‌ “ஞானம்‌” உலகப்புகழ்‌ பெற்றிருந்தது. 
இவர்கள்‌ யாவரையும்‌ பவுல்‌, “பயித்தியக்காரர்கள்‌” என்ற ஒரே வார்த்‌ 
தையைக்‌ கொண்டு ஒதுக்கித்தள்ளினார்‌. 

“பைத்தியக்காரர்‌” என்ற சொற்றொடர்‌, கல்வி அல்லது மதிநுட்பம்‌ 
என்பதற்குத்‌ தொடர்பற்றதாக உள்ளது. மாறாக, அது இந்த உலகத்தைப்‌ பற்றி, 
தேவன்‌ தாமே தம்மைப்‌ பற்றிக்‌ கூறியுள்ள வெளிப்படுத்துதல்‌ மற்றும்‌ அவரது 
சித்தம்‌ அகியவையின்றி விளக்கப்படுத்த முயற்சித்தலுடன்‌ தொடர்புடையதாக 
உள்ளது. “பைத்தியக்காரர்‌” என்று மொழிபெயர்க்கப்பட்டுள்ள (1௦- 














704 என்பதன்‌ பன்மை வடிவ) வார்த்தையில்‌ இருந்தே, நாம்‌ “01005” 
(முட்டாள்‌) என்ற வார்த்தையைப்‌ பெறுகிறோம்‌. பவுலின்‌ கூற்றுப்படி, 
கற்றறிந்த தனிநபர்‌ ஒருவர்‌ தேவனுடைய வெளிப்படுத்துதலைப்‌ புறக்‌ 
கணித்து, தமது கருத்தைத்‌ தைரியமாக வெளிப்படுத்தும்போது அவர்‌ 
“தல்வியறிவு பெற்ற முட்டாளாக” இருக்கிறார்‌. இதை காஃப்மேன்‌ 
என்பவர்‌ பின்வருமாறு எடுத்துரைத்தார்‌: ஒரு மனிதர்‌ தேவனைப்‌ புறக்‌ 
கணிக்கும்‌ போது, அம்மனிதர்‌ “1100௦ 88106” (“ஞானமுள்ள மனிதர்‌) 
என்றிருப்பதற்குப்‌ பதிலாக “11000௦ iஜர௦ரகஙய5” (“அறியாமையுள்ள மனிதர்‌”) 
என்பதாக உள்ளார்‌!” 

“அவர்கள்‌ தங்களை ஞானிகளென்று சொல்லியும்‌ பைத்தியக்காரரா 
யினர்‌.” பவுலின்‌ வார்த்தைகள்‌ அவரது காலத்திலிருந்த உலகத்தை மட்டு 
மல்ல, ஆனால்‌ நமது நாட்களில்‌ உள்ள உலகத்தையும்‌ விவரித்தன. நாம்‌ 
தேவனைத்‌ தங்களது யூகங்கள்‌ மற்றும்‌ கோட்பாடுகளில்‌ இனியும்‌ 
உள்ளடக்காத தத்துவவாதிகள்‌, அறிவியல்‌ அறிஞர்கள்‌, மற்றும்‌ கல்வி 
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யாளர்கள்‌ ஆகியோரின்‌ “ஞானத்தினால்‌” தாக்கப்படுகிறோம்‌. தேவபக்தி 
யற்ற வாதம்‌, நாத்திகவாத ஆத்திரப்பேச்சு, சடங்காச்சார மதக்கூட்டத்தின்‌ 
குப்பை மற்றும்‌ தொடர்பு சாதனங்களின்‌ ஏளனப்பேச்சு ஆகியவற்றினால்‌ 
துன்புற வேண்டியிருக்கிறது.”” கிளென்‌ பேஸ்‌ என்பவர்‌, “உயர்வாக 
ஒலிக்கும்‌ மதியீனக்கருத்து””* என்று அழைத்த விஷயத்திற்குள்‌ உலகம்‌ 
மூழ்கிக்‌ கொண்டிருக்கிறது. 








வழக்காடப்பட இயலாத முடிவு 

மேலே குறிப்பிடப்பட்ட வசனப்பகுஇயைப்‌ பவுல்‌ தொகுத்துரைத்தலை 
நீங்கள்‌ எவ்வாறு சித்தரிப்பிர்கள்‌? அவர்‌ தமது கண்கள்‌ ஒளிவீச, “மனிதனு 
டைய வழி அவனாலே அறெதல்ல என்பதையும்‌, தன்‌ நடைகளை நடத்துகிறது 
நடக்றெவனாலே ஆகிறதல்ல என்பதையும்‌ மனிதர்கள்‌ எப்போதுதான்‌ 
கற்றுக்கொள்வார்களோ [எரேமியா 10:23]? தேவனற்ற மனித ஞானம்‌ 
பைத்தியமாக உள்ளது - அது புரிந்துகொள்ளுதலற்ற, அறியாமையின்‌ 
குட்டையே தவிர வேறெதுவும்‌ அல்ல!” என்று கூறுவதை நான்‌ கற்பனை 
செய்து பார்க்கிறேன்‌. 


நிரூபணம்‌: அவத்தமாக்கும்‌ 
விக்கிரகாராதனை (1:23, 25) 


கற்பனை செய்யப்பட்ட சொல்லாடல்‌ 

எதிராளி: “பைத்தியகாரத்தனம்‌? புரிந்துகொள்ளுதல்‌ அற்றநிலை? 
அறியாமையின்‌ குட்டை? நீங்கள்‌ உங்கள்‌ நிலை பற்றி மிதமிஞ்சி கூறு 
கிறீர்கள்‌ என்பது நிச்சயம்‌!” 

பவுல்‌: “எப்படியும்‌ நான்‌ குறைவாகவே கூறியுள்ளேன்‌. மனிதகுலம்‌ 
எவ்வளவு மதியீனமாகிற்று என்பதற்கு ஒரு விவரிப்பைப்‌ பெற நீங்கள்‌ 
விரும்புகிறீர்களா? இதோ ஒரு உதாரணம்‌: மனிதர்கள்‌, மரம்‌, கல்‌, களிமண்‌, 
மற்றும்‌ உலோகம்‌ ஆகியவற்றினால்‌ சொரூபங்களை உருவாக்கி - தாங்கள்‌ 
உண்டாக்னெவற்றை விழுந்து வணங்குகிறார்கள்‌!” 


ஒளியூட்டும்‌ வசனப்பகுதி 

“தங்களை ஞானிகளென்று சொல்லியும்‌ பைத்தியக்காரராகி” (வசனம்‌ 
22) என்ற வார்த்தைகள்‌ தொடக்கக்‌ கூற்றாக மாத்திரமே இருந்தன. 
அவர்கள்‌ எவ்வளவுக்குப்‌ பைத்தியக்காரர்கள்‌ ஆகியிருந்தனர்‌ என்பதற்கான 
ஆதாரத்தைக்‌ கொண்டு இந்த வாக்கியத்தைப்‌ பவுல்‌ தொடர்ந்தார்‌: “அழி 
வில்லாத தேவனுடைய மகிமையை அழிவுள்ள மனுஷர்கள்‌ பறவைகள்‌ 
மிருகங்கள்‌ ஊரும்‌ பிராணிகள்‌ ஆகிய இவைகளுடைய ரூபங்களுக்கு 
ஒப்பாக மாற்றினார்கள்‌” (வசனம்‌ 23). 

ஆராதனை செய்ய வேண்டியதன்‌ அவசியத்தைத்‌ தேவன்‌ மனிதர்‌ 
களுக்குள்‌ நிலைநாட்டி இருந்தார்‌. ஒருவர்‌ உலகில்‌ எங்கு சென்றாலும்‌, 
உயர்வான வல்லமையொன்றை ஆராதிக்க வேண்டிய உலகளாவிய 
முக்கியவுத்துவத்திற்கு,/வற்புறுத்துகலுக்கு ஆதாரத்தைக்‌ காண்பார்‌. மனித 
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குலம்‌ முழுவதும்‌ மெய்யான தேவனைப்‌ புறக்கணித்தபோது, ஆராதிப்‌ 
பதற்கான விருப்பம்‌ இன்னமும்‌ மனிதர்களின்‌ இருதயங்களில்‌ பற்றி 
எரிந்தது. இந்த விருப்பத்தை நிறைவேற்றுவதற்காக, அவர்கள்‌ பொய்யான 
தேவர்களைக்‌ கண்டறிந்து, அவர்களைப்‌ பிரதிநிதித்துவப்படுத்துவதற்காக 
சொரூபங்களை உண்டாக்கு, பின்பு அந்த சொரூபங்களை விழுந்து வணங்‌ 
தினர்‌. 





யூதார்களேகூட தேவனுடனான தங்கள்‌ உடன்படிக்கையின்‌ தொடக்க 
காலத்திலிருந்தே விக்கரகாராதனையுடன்‌ போராடியிருந்தனர்‌ (யாத்திரா 
கமம்‌ 32), இப்போராட்டம்‌ பிளவுபட்ட ராஜ்யங்களின்‌ காலம்‌ வரையிலும்‌ 
தொடர்ந்திருந்தது (1 இராஜாக்கள்‌ 12). ரோமர்‌ 1:23ல்‌ உள்ள மொழி 
நடைக்கு ஒப்பானதொன்றை சங்கேதக்காரர்‌ பயன்படுத்தி, “தங்களின்‌ 
மகிமையைப்‌ புல்லைக்‌ தின்கிற மாட்டின்‌ சாயலாக மாற்றினார்கள்‌” என்று 
எழுதினார்‌ (சங்கதம்‌ 106:20). 

வேதாகமத்தில்‌ விக்கிரகாராதனைக்கு எதிரான மிகக்கடுமையான 
தாக்குதல்களில்‌ ஒன்று, எரேமியா 10ம்‌ அதிகாரத்தில்‌ உள்ளது. விக்கிர 
காராதனை செய்கிற யாவரும்‌ “மிருக குணமும்‌ மஇியீனமுமுள்ளவர்கள்‌” 
மற்றும்‌ “அறிவில்லாதவர்கள்‌” என்று தீர்க்கதரிசி அறிவித்தார்‌ (வசனங்கள்‌ 
8, 14௮). விக்கிரகங்கள்‌ செய்ய, “காட்டில்‌ ஒரு மரத்தை வெட்டுகிறார்கள்‌; 
அது தச்சன்‌ கையாடுகிற வாச்சியால்‌ பணிப்படும்‌” என்று அவர்‌ கூறினார்‌ 
(வசனம்‌ 3). மேலும்‌ அவர்‌, “வெள்ளியினாலும்‌ பொன்னினாலும்‌ அதை 
அலங்கரித்து, அது அசையாதபடிக்கு அதை ஆணிகளாலும்‌ சுத்திகளாலும்‌ 
உறுதியாக்குகிறார்கள்‌” என்றும்‌ குறிப்பிட்டார்‌ (வசனம்‌ 4). அவர்‌ இந்த 
விக்கிரகங்களை, “அவைகள்‌ பனையைப்போல நெட்டையாய்‌ நிற்கிறது, 
அவைகள்‌ பேசமாட்டாதவைகள்‌” என்று ஒப்பிட்டார்‌ (வசனம்‌ 5௮). 
விக்கிரகங்கள்‌ “நடக்கமாட்டாததினால்‌ சுமக்கப்பட வேண்டும்‌” (வசனம்‌ 
5ஆ). மேலும்‌ அவர்‌ “தட்டார்‌ அனைவரும்‌ வார்ப்பித்த சுரூபங்களாலே 





வெட்டுப்‌ போடறார்கள்‌; அவர்கள்‌ வார்ப்பித்த விக்கிரகம்‌ பொய்யே, 
அவைகளில்‌ ஆவி இல்லை” என்றும்‌ எழுதினார்‌ (வசனம்‌ 14ஆ). 
மனிதர்கள்‌ தேவனுடைய மகிமையைக்‌ தங்களின்‌ சுரூபங்களுக்கு 
“மாற்றியிருந்தனர்‌” (4//8880) (ரோமர்‌ 1:23ஆ). CV வேதாகமத்தில்‌, 
“அவர்கள்‌ விக்ரெகங்களை ஆராதிப்பதற்காக தேவனுடைய மகிமையை 
விற்றுப்போட்டிருந்தனா்‌” என்றுள்ளது. தம்மிடம்‌ உள்ளவற்றின்‌ மதிப்பை 
அறியாதிருக்கும்‌ ஒருவர்‌, அதைக்‌ காட்டிலும்‌ குறைவான மதிப்புகள்‌ 
ஒன்றிற்குப்‌ பதில்‌ அதை விற்றுப்‌ போடுவதற்கு மனவிருப்பமாக இருக்‌ 
கிறார்‌. உதாரணமாக, ஒரு குழந்தை பளிச்சென்று தெரியும்‌ பகட்டுப்‌ 
பொருள்‌ ஒன்றைப்‌ பெற்றுக்கொண்டு, தன்னிடம்‌ உள்ள விலை உயர்ந்த 
நகையைக்‌ கொடுத்துவிடக்‌ கூடும்‌. எனது வாழ்வில்‌ நான்‌ சில மோசமான 
பரிவர்த்தனைகளைச்‌ செய்திருக்கிறேன்‌, ஒரு வேளை நீங்களும்கூட 
அவ்வாறே செய்திருக்கலாம்‌. புறஜாதியார்‌ எல்லாவற்றிலும்‌ மிகமோச 
மான பரிவர்த்தனையைச்‌ செய்திருந்தனர்‌: அவர்கள்‌ பொய்களுக்குப்‌ 
பதிலாகத்‌ தேவனுடைய சத்தியத்தைப்‌ பரிவர்த்தனை செய்திருந்தனர்‌. 
செயல்‌ விளைவில்‌ அவர்கள்‌ பொய்யான, அழியக்கூடிய, மதிப்பில்லாத 
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சுரூபங்‌ களைக்‌ கொள்முதல்‌ செய்ய, மெய்யான, அழிவில்லாத மகிமையுள்ள 
தேவனை விற்றுப்போட்டி ருந்தனர்‌. 

அவர்கள்‌ தேவனைப்‌ புறக்கணித்தபோது அவர்களின்‌ மனங்கள்‌ 
இருளடைந்திருந்தன என்பதைச்‌ சிந்தையில்‌ காத்துக்கொள்ளுங்கள்‌. 
இருளுக்குள்‌ எட்டிப்பார்க்கும்‌ இளம்பிள்ளை, வினோதமான பயங்கரமான 
எல்லா உருவங்களையும்‌ கற்பனை செய்துகொள்கிறது. மனிதர்கள்‌ இருள்‌ 
நிறைந்த மனங்களிலும்‌ சர்வவல்லவரைக்‌ கண்ணோக்க முயற்சி செய்த 
போது விஷயம்‌ மேற்கூறியது போன்றே இருந்தது. அவர்கள்‌, “அறிவுள்ள 
மனுஷர்கள்‌, பறவைகள்‌, மிருகங்கள்‌ ஊரும்‌ பிராணிகள்‌” ஆகியவற்றின்‌ 
ரூபங்களில்‌ தங்கள்‌ கடவுள்களை ஏற்படுத்திக்‌ கொண்டனர்‌ (வசனம்‌ 23௮). 
பவுலின்‌ கூற்றிற்கான உதாரணங்கள்‌ எல்லாருக்கும்‌ ஏற்புடையவையாக 
இருந்தன: 


உ “மனிதன்‌”: ரோமர்கள்‌ இராயனை வழிபட்டனர்‌; 
கிரேக்கர்கள்‌ தங்கள்‌ கடவுளர்களில்‌ பலரை மனித வடிவில்‌ 
கண்ணோக்னெர்‌. 


உ “பறவைகள்‌”: எகிப்தியர்கள்‌, நாரை உட்படப்‌ பல்வேறு 
வகையான பறவைகளை வழிபட்டிருந்தனர்‌. 

உ “மிருகங்கள்‌”: எகிப்தியர்கள்‌ காளை மாட்டை வழிபட்டனர்‌; 
யூதர்கள்‌ தங்கள்‌ பொன்‌ கன்றுக்குட்டிகளுக்கு முன்பாகப்‌ 
பணிந்து கொண்டிருந்தனர்‌. 

உ “ஊரும்பிராணிகள்‌”: அசீரியர்கள்‌ பாம்பு போன்ற ஊரும்‌ 
பிராணிகளை வழிபட்டிருந்தனர்‌; எகிப்தியர்கள்‌ வண்டை 
வழிபட்டிருந்தனர்‌. 


ட] 
CT 


பாதை எப்பொழுதும்‌ கீழ்நோக்கியதாகவே இருந்தது. செஸ்டர்‌ 
க்விம்பி என்பவர்‌, “அவர்கள்‌ இரண்டு கால்களுடையவற்றிற்கு இறங்கினர்‌, 
பின்பு நான்கு கால்களை உடையவற்றிற்குக்‌ கீழே இறங்கினர்‌, அதன்பின்பு 
வயிற்றினால்‌ நகருபவற்றிற்கு கழே இறங்கினார்‌” என்று எழுதினர்‌!” 
அவர்கள்‌ மூட்டைப்பூச்சிகளை (க்கூட) வழிபடுவதில்‌ முடிவடையும்படிக்கு 
அவர்களின்‌ இருதயங்கள்‌ அவ்வளவாக இருளடைந்திருந்தன! 

25ம்‌ வசனத்தில்‌ பவுல்‌ “மாற்றினர்‌” என்ற வார்த்தையை மறுபடியும்‌ 
பயன்படுத்தினார்‌: “தேவனுடைய சத்தியத்தை அவர்கள்‌ பொய்யாக 
மாற்றி [metallasso]” (வசனம்‌ 25௮). NEB வேதாகமம்‌, “அவர்கள்‌ 
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மெய்யான தேவனைப்‌ பண்டமாற்றுச்‌ செய்தனர்‌” என்று கூறுகிறது. 1145 
வேதாகமம்‌, அவர்கள்‌ தேவனை “ஒரு பொல்லாங்கு” வர்த்தகம்‌ செய்தனர்‌ 
என்று கூறுகிறது, ஆனால்‌ “பொய்‌” [“ம௦ 11௦] என்பதே கிரேக்க வசனத்தின்‌ 
நேரடியான மொழிபெயர்ப்பாக இருக்கும்‌. பவுலைப்‌ பொறுத்தமட்டில்‌, 
தேவனுடைய வெளிப்படுத்துதல்களைப்‌ புறக்கணித்ததால்‌ விளைந்த 
விக்கிரகாராதனை “1௦ 116” அதாவது “பொய்யாக இருந்தது. மக்கள்‌ 
இந்தப்‌ பொய்யை ஏற்றுக்கொண்டபோது அவர்கள்‌, “சிருஷ்டிகரைத்‌ 
தொழுது சேவியாமல்‌ சிருஷ்டியைத்‌ தொழுது சேவித்தார்கள்‌” (வசனம்‌ 
25ஆ). படைத்தவருக்கு மேலாக படைக்கப்பட்ட வற்றை அவர்கள்‌ 





உயர்த்தினர்‌. 

விக்கிரகாராதனையின்‌ மீது பவுல்‌ கூறும்‌ கண்டனங்களை நாம்‌ 
வாசிக்கையில்‌, குறிப்பிட்ட சில அபாயங்களை நாம்‌ தவிர்த்தாக வேண்டும்‌. 
நாம்‌ நமது சிந்தனைகளை முதல்‌ நூற்றாண்டோடு சுருக்கிக்‌ கொள்ளுதல்‌ 
என்பது ஒரு அபாயமாக உள்ளது. சொரூபங்களை வழிபடுதல்‌ இன்னமும்‌ 
பொதுவான வழக்கமாக உள்ளது. சிலநாடுகளில்‌ இப்பழக்கம்‌ மற்ற 
நாடுகளைவிட அதிகம்‌ தெளிவானதாக இருக்கிறது, ஆனால்‌ இது எல்லா 
இடங்களிலும்‌ நிலவுகிறது. சிலர்‌ கற்புலனாகாததை நினைத்துப்பார்த்தல்‌ 
கடினமாயிருக்கிறதென்று காணுகின்றனர்‌; அவர்கள்‌ தங்களால்‌ காணக்‌ 
கூடிய கடவுளை அல்லது கடவுள்களைத்‌ தேர்ந்துகொள்கின்றனர்‌. 
காணப்பட இயலாத தேவனை ஆராதிப்பதற்குப்‌ பலத்த மற்றும்‌ உறுதி 
யான விசுவாசம்‌ தேவை. புதிய ஏற்பாடு, “நீங்கள்‌ விக்ரெகங்களுக்கு விலகி, 
உங்களைக்‌ காத்துக்கொள்வீர்களாக” என்று இன்னமும்‌ போதிக்கிறது 
(1 யோவான்‌ 5:21). 

பொய்யான கடவுள்களுக்காக உண்மையான தேவனைப்‌ புறக்கணிப்‌ 
பதில்‌, நாம்‌ நமது சிந்தனைகளை உருவ வழிபாட்டுடன்‌ சுருக்கிக்‌ 
கொள்வோம்‌ என்பது இன்னொரு அபாயமாக உள்ளது. 








யாரோ ஒருவர்‌, உங்கள்‌ கை புற்றிக்கொள்வது மற்றும்‌ சார்ந்திருப்பது 
எதுவோ, அதுவே உங்கள்‌ கடவுளாகிறது” என்று கூறியிருக்றொர்‌. உங்கள்‌ 
வாழ்வில்‌ நீங்கள்‌ முதலிடத்தில்‌ வைக்கும்‌ விஷயம்‌ எதுவோ, 
அதுவே உங்கள்‌ கடவுளாகிறது. கருங்கல்லில்‌ செதுக்கப்பட்ட 
பெரும்பறவைகள்‌ அல்லது கல்லால்‌ ஆன கண்களைக்‌ கொண்ட மர 
விக்கிரகங்கள்‌ ஆகியவற்றை நாம்‌ தொழுதுகொள்ளாதிருக்கலாம்‌, 
ஆனால்‌ நாம்‌ அப்பொழுதும்‌ யெகோவாவிற்குப்‌ போட்டியாக 
வேறே தெய்வங்களைக்‌ கொண்டிருக்க சாத்தியக்கூறு உள்ளது. 
நாம்‌ ஒரு பொன்‌ கன்றுக்குட்டியை ஆராதிக்காமல்‌ இருக்கலாம்‌, 
ஆனால்‌ அப்போதும்‌ நாம்‌ பொன்னை ஆராதிப்பவர்களாயிருக்கச்‌ 
சாத்தியக்கூறு உள்ளது. பாகாலின்‌ விக்கிரகத்துக்கு முன்பாக நாம்‌ 
முழங்காற்படியிடாமல்‌ இருக்கலாம்‌, ஆனால்‌ நமது பணத்தின்மீதும்‌ 
செதுக்கப்பட்ட விக்கிரக உருவம்‌ உள்ளதே. நம்மில்‌ எவராவது, நாம்‌ 





பெருவிருப்பம்‌, மாயை அல்லது சுயத்தைத்‌ தேவனை ஆராதிப்பதற்கு 
மேலாக ஒருக்காலும்‌ வைத்ததில்லை என்று கூற முடியுமா? வாழ்வில்‌ 
பல விஷயங்கள்‌ நல்லவைகளாக உள்ளன, ஆனால்‌ அவைகள்‌ 
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தேவனாவதில்லை.” 


பலர்‌ தேவனுடைய சித்தம்‌ என்ன என்று கேட்டு அவரைப்‌ பிரியப்‌ 
படுத்துவதற்குப்‌ பிரயாசப்படாமல்‌ தங்களைத்‌ தாங்களே சேவித்துக்‌ 
கொண்டு தங்கள்‌ சுய விருப்பங்களை நிறைவேற்றப்‌ பாடுபடுதல்‌ என்பது 
அவர்கள்‌ “சிருஷ்டிகரைத்‌ தொழுதுசேவியாமல்‌ சிருஷ்டியைத்‌ தொழுது 
சேவிக்கும்‌” பொதுவான வகையாக உள்ளது. பலர்‌ சுயத்தை உயர்த்தி 
தேவனைத்‌ தாழ்த்துகின்றனர்‌. “தேவன்‌ சிறியவர்‌, நாம்‌ பெரியவர்கள்‌” 
என்பது அவர்களின்‌ எண்ணப்போக்காக உள்ளது. [தமிழில்‌ இதை, 
“கடவுளை மற, மனிதனை நினை” என்று கூறுதல்‌ பொதுவான வழக்கமாக 
உள்ளது. ] 

மனிதகுலம்‌ தேவனை எவ்வளவாகப்‌ புறக்கணித்து, அவரை மகிமைப்‌ 
படுத்தத்‌ தவறி இருந்தது என்பதைப்‌ பவுல்‌ ஆழ்ந்து சிந்திக்கையில்‌, அவரால்‌ 
கும்மைக்‌ கட்டுப்படுத்திக்கொள்ள இயலாது போனது. அவர்‌ பின்வரும்‌ 
வார்த்தைகளுடன்‌ 25ம்‌ வசனத்தை முடித்தார்‌. “அவரே என்றென்றைக்கும்‌ 
ஸ்தோத்திரிக்கப்பட்டவர்‌, ஆமென்‌.” இதில்‌ “ஸ்தோத்திரிக்கப்பட்ட ” என்று 
மொழிபெயர்க்கப்பட்டுள்ள (61//022102) வார்த்தையானது, “ஜு” (“ஒரு 
நல்ல வார்த்தை”) என்ற சொல்லை நாம்‌ பெறுகிற மூல வார்த்தையுடன்‌ 
தொடர்புடையதாக உள்ளது. இது “துதிக்குப்பாத்திரா்‌” என்று அர்த்தப்‌ 
படுகிறது.” புதிய ஏற்பாட்டில்‌ இது தேவனுக்கு மாத்திரம்‌ பயன்படுத்தப்‌ 
பட்டுள்ளது. பிலிப்ஸ்‌ என்பவரின்‌ மொழிபெயர்ப்பு வேதாகமத்தில்‌, “அவர்‌ 
ஒருவர்‌ மாத்திரமே என்றென்றும்‌ ஆராதிக்கப்படத்‌ தகுதியானவர்‌, ஆமென்‌” 
என்றுள்ளது. 








வழக்காடப்பட இயலாத முடிவு 

அடுத்த இரு பாடங்களில்‌, நாம்‌ புறஜாதியாரின்‌ உலகம்‌ பற்றிப்‌ பவுலின்‌ 
பேரழிவுக்குட்படுத்தும்‌ மதிப்பீட்டைத்‌ தொடர்ந்து காண்போம்‌. இருப்‌ 
பினும்‌ இப்பாடத்தில்‌ விளக்கியுரைத்து முடிக்கப்பட்டுள்ள இருவசனங்‌ 
களும்‌, பவுல்‌ தமது குற்றச்சாட்டை உறுதிப்படுத்திக்‌ காண்பித்தார்‌ என்று 
நம்மை இணங்கச்‌ செய்ய வேண்டும்‌. விக்கிரகாராதனை என்ற வெட்கக்‌ 
கேடான நடைமுறையைப்‌ பற்றிப்‌ பேசி, பின்பு “குற்றம்‌ சாட்டப்பட்ட 
வகையில்‌ குற்றவாளிகளே!” என்று முடிக்கிறபோது பவுல்‌ எனது சிந்தையில்‌ 
உயர்ந்து நிற்கிறார்‌. 


முடிவுரை 

சிக்காகோ நகரத்தில்‌ வெயில்‌ காயும்‌ ஒருநாளில்‌, கடுமையான முகம்‌ 
கொண்ட மனிதர்‌ ஒருவர்‌, போக்குவரத்தினால்‌ நெரிசல்‌ மிகுந்த சாலையின்‌ 
குறுக்கு சந்திப்பில்‌ நின்றுகொண்டிருந்தார்‌. பாதசாரிகள்‌ அவசரமாய்‌ 
அவரைக்‌ கடந்து செல்லும்போது, அம்மனிதர்‌, ஒவ்வொருவரையும்‌ சுட்டிக்‌ 
காண்பித்து, “குற்றவாளி!” என்று கூறிக்‌ கொண்டிருந்தார்‌. முறைத்துப்‌ 
பார்ப்பதற்காகப்‌ பலர்‌ நின்றனர்‌. பின்னர்‌ அவர்கள்‌ தங்கள்‌ கண்களைத்‌ 
தாழ்த்தி, விரைவாகச்‌ சென்றனர்‌. ஒரு மனிதர்‌ தனது கூட்டாளியிடம்‌, 
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“இவர்‌ எப்படி இதை அறிந்தார்‌?” என்று வினவுவது கேட்கப்பட்டது.” 
நீங்களும்‌ நானும்‌ கடுமையான முகத்தையும்‌ சுட்டிக்காட்டும்‌ 
விரலையும்‌ எதிர்கொள்ளாமல்‌ இருக்கலாம்‌; ஆனால்‌ ரோமர்‌ 1:18-25ஐ நாம்‌ 
படிக்கையில்‌, நமக்கு நாமே நேர்மையானவர்களாயிருந்தால்‌, நாமும்கூடக்‌ 
குற்றவாளிகளாயிருக்கிறோம்‌ என்றே முடிவு செய்திருப்போம்‌. தேவன்‌ நமக்கு 
அருளியுள்ள சத்தியத்திற்கு நாம்‌ எப்போதும்‌ கீழ்ப்படிபவர்களாக இருந்த 
தில்லை. நாம்‌ சில வேளைகளில்‌ தேவனை நமது சிந்தனைகளில்‌ இருந்தும்‌ 
நமது வாழ்வில்‌ இருந்தும்‌ புறம்பே வைத்திருக்கிறோம்‌. நாம்‌ நம்மைப்‌ 
படைத்தவருக்கு முன்னதாக நமது சுயத்தை வைத்திருக்கிறோம்‌. நாமும்கூட 
“குற்றம்‌ சாட்டப்பட்ட வகையில்‌ குற்றவாளிகளாக இருக்கிறோம்‌!” 
“மனுஷருடைய எல்லாவித அவபக்திக்கும்‌ அநியாயத்துக்கும்‌ விரோத 
மாய்‌, தேவகோபம்‌ வானத்திலிருந்து வெளிப்படுத்தப்பட்டிருக்கிறது” 
(ரோமர்‌ 1:18ஆ, இ) என்பது பத்தொன்பது நூற்றாண்டுகளுக்கு முன்பு 
இருந்தது போன்றே இன்னும்‌ உண்மையாகவே உள்ளது. “ஜீவனுள்ள 
தேவனுடைய கரங்களில்‌ விழுறெது பயங்கரமாயிருக்குமே” (எபிரெயர்‌ 
10:31) என்பதும்‌ இன்னமும்‌ உண்மையாகவே உள்ளது. தேவனுடைய 
கிருபை உங்களுக்குத்‌ தேவை என்பதை நீங்கள்‌ உணர்ந்தறிந்தால்‌, அன்பும்‌, 
நம்பிக்கையும்‌, கீழ்ப்படிதலும்‌ கொண்ட விசுவாசத்தில்‌ இன்றே அவரிடம்‌ 
திரும்பும்படி நான்‌ உங்களை வேண்டுகிறேன்‌ (நடபடிகள்‌ 2:36-38)! 








பிரசங்கியார்களுக்கும்‌ போதகர்களுக்கும்‌ 


ஒரு குறிப்பு 
“முதலாவது, மோசமான செய்தி” என்பது இந்தப்‌ பாடத்திற்குச்‌ 
சாத்தியமான இன்னொரு தலைப்பாக இருக்கலாம்‌.” ரோமர்‌ 1:18-25ல்‌ 
உள்ள பின்வரும்‌ இரு வசனப்பகுதிகள்‌, தலைப்புப்‌ பாடங்களுக்கான 
வசனப்பகுதிகளாகப்‌ பயன்படக்கூடும்‌: “சத்தியத்தை அடக்கி 
வைக்றெவர்கள்‌” (வசனம்‌ 18) மற்றும்‌ “தேவனுடைய சத்தியத்தைப்‌ 
பொய்யாக மாற்றுபவர்கள்‌” (வசனம்‌ 25). 


குறிப்புகள்‌ 

John R. W. Stott, The Message of Romans: God’ Good News for the World, The 
Bible Speaks Today series (Downers Grove, 111.: Inter-Varsity Press, 1994), 69. ‘Warren 
W. Wiersbe, The Bible Exposition Commentary, vol. 1 (Wheaton, 111.: Victor Books, 1989), 
518. “நாம்‌ காணப்போகிறபடி, சாத்தியமான மறுப்புகளைப்‌ பவுல்‌ அடிக்கடி 
எதிர்நோக்கினார்‌. “94. 18. Vine, Merrill F. Unger, and William White, Jr., ரசம்‌ Com- 
plete Expository Dictionary of Old and New Testament Words (Nashville: Thomas Nelson 
Publishers, 1985), 651. *Ibid., 653. “பாவத்திற்கு எதிரான “நீதியுள்ள கோபம்‌” போன்ற 
விஷயம்‌ உள்ளது, ஆனால்‌ நமது கோபத்தில்‌ பெரும்பான்மையானது சுயத்தையே 
மையம்‌ கொண்டுள்ளது. Walter Bauer, 4 Greek-English Lexicon of the New Testament 
and Other Early Christian Literature, 2d ed., rev. William F. Arndt and F. Wilbur Gingrich 
(Chicago: University of Chicago Press, 1957), 582. ‘Dave Miller, “The Meaning of Ro- 
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mans” (3), sermon presented on the Truth in Love television program, Fort Worth, Texas, 
16 January 2002. ’Leon Morris, The Epistle to the Romans (Grand Rapids, Mich.: Wm. B. 
Eerdmans Publishing Co., 1988), 76. ’D. Stuart Briscoe, Mastering the New Testament: 
Romans, The Communicator’s Commentary Series (Dallas: Word Publishing, 1982), 40. 

Stott, 72. “தேவனே அதை வெளிப்படுத்தினார்‌” என்பதைக்‌ கவனியுங்கள்‌. 
இயற்கையை உற்று நோக்கியதன்மூலம்‌ மனிதன்‌ தேவனை “கண்டுபிடித்தான்‌” 
(“இயற்கையின்‌ வேதசாஸ்திரம்‌” கற்பிப்பதுபோல) என்பதன்மீதல்ல, ஆனால்‌ 
தேவனே தம்மை வெளிப்படுத்தினார்‌ என்பதன்மீதே பவுலின்‌ வலியுறுத்தம்‌ உள்ளது. 
13] 81௦5 Burton Coffman, Commentary on Romans (Austin, Tex.: Firm Foundation Publish- 
ing House, 1973), 32-38. “Halford E. Luccock, Preaching Values in the Epistles of Paul, vol. 
1, Romans and First Corinthians (New York: Harper & Brothers, 1959), 23. புறஜாதியார்‌ 
சத்தியத்தை “பற்றி”யிருப்பினும்‌ அவர்கள்‌ சத்தியத்தின்படி வாழவில்லை, இவ்வித 
மாக அவர்கள்‌ சீர்பொருத்தமற்றவர்களாயிருந்தனர்‌ என்று பவுல்‌ கூறியதாகச்‌ சிலர்‌ 
நம்புகின்றனர்‌. இருப்பினும்‌, இவ்விடத்தின்‌ சந்தர்ப்பப்பொருளில்‌, சீர்பொருத்தம்‌ 
இல்லாமை என்பதன்மீது அல்ல, அதற்குப்பதிலாக அறியாமை (மனப்பூர்வமான 
அறியாமை) என்பதன்மீதே வலியுறுத்தம்‌ உள்ளது. The Analytical Greek Lexicon 
(London: Samuel Bagster & Sons, 1971), 208. '*Leon Morris, The Epistle to the Romans 
(Grand Rapids, Mich.: Wm. B. Eerdmans Publishing Co., 1988), 82. \’Vine, 178-79. Theiotes 
என்பது h௪௦(௪5 என்பதிலிருந்து வித்தியாசப்படுத்தப்பட வேண்டியதாக உள்ளது 
(இது கொலோசெயர்‌ 2:9ல்‌ காணப்படுகிறது). K]V வேதாகமத்தில்‌ ரோமர்‌ 1 மற்றும்‌ 
கொலோசெயர்‌ 2 பகுதிகள்‌ இவ்விரண்டையுமே “0௦0௦80” (“தேவத்துவம்‌”) என்று 
மொழிபெயர்க்கின்றன; ஆனால்‌ முதல்‌ வார்த்தை தெய்வீகத்தின்‌ பண்புகளைக்‌ 
குறிப்பிடுகையில்‌ இரண்டாவது வார்த்தை தெய்வீகத்தின்‌ சாராம்சத்தைக்‌ 
குறிக்கிறது. “ha” என்பது “02௦0-1௦௦0” என்று அர்த்தப்படும்‌ பழைய ஆங்கில 
வார்த்தை ஒன்றிலிருந்து வந்துள்ளது. “480100 from Bill Bruster, in 77/22/0412 Pauls 
Letters to the Romans, comp. James F. Hightower (Nashville: Broadman Press, 1984), 
20. “ஜிம்‌ மெக்கைகன்‌ என்பவர்‌, ஒரு தெய்வக்கொள்கையை இயற்கையிலிருந்து 
மட்டும்‌ நம்மால்‌ நிரூபிக்கக்கூட இயலாது என்று சுட்டிக்‌ காண்பித்தார்‌. (118 
McGuiggan, The Book of Romans, Looking Into The Bible Series [Lubbock, Tex.: Montex 
Publishing Co., 1982], 76-77.) ஓரே ஒரு தேவன்‌ மாத்திரமே இருக்கறொர்‌. ஆனால்‌ 
இவ்விடத்தில்‌ பவுல்‌ வேறொரு விஷயம்‌ பற்றிக்‌ கலந்துரையாடினார்‌. 2 பெ in 
Jim Townsend, Romans: Let Justice Roll (Elgin, IIl.: David C. Cook Publishing Co., 1988), 
14. 

2Bruce Barton, David Veerman, and Neil Wilson, Romans, Life Application Bible 
Commentary (Wheaton, 111.: Tyndale House Publishers, 1992), 28. “தோற்றகாலப்‌ 
பொருளில்‌ “வெறுமையான” அல்லது “பயனற்ற” என்று அர்த்தப்படுறெ “வ” 
என்ற வார்த்தையை KJV வேதாகமம்‌ கொண்டுள்ளது. 118157 வேதாகமம்‌ “ஸ்‌- 
tile in their thoughts” என்ற சொற்றொடரைக்‌ கொண்டுள்ளது. Vine, 657. Ibid. 
246. “லத்தீன்மொழியில்‌ /௦1௦ என்பது “மனிதன்‌” என்றும்‌, 22/21: என்பது 
“ஞானம்‌” என்றும்‌ அர்த்தப்படுறெது. 2*C௦ரீ£றகற, 41. “நீங்கள்‌ இந்தப்பாடத்தைப்‌ 
பயன்படுத்தும்போது, நீங்கள்‌ வாழும்‌ பகுதியின்‌ சூழ்நிலைக்கேற்றவகையில்‌ 
உங்கள்‌ விளக்கங்களைத்‌ தழுவியமைத்துக்‌ கொள்ளவும்‌. நீங்கள்‌ உதாரணங்கள்‌ 
கொடுக்க விரும்பலாம்‌. 2Glen Pace, sermon preached at Judsonia church of Christ, Jud- 
sonia, Arkansas, 5 January 2003. Chester Warren Quimby, The Great Redemption (New 
York: Macmillan Co., 1950), 45-46. “Adapted from David Roper, “The Day Christ Came 
(Again) ” and Other Sermons (Dallas: Christian Publishing Co., n.d.), 64-65. 


22 


1], W. McGarvey and Philip Y. Pendleton, Thessalonians, Corinthians, Galatians and 
Romans (Cincinnati: Standard Publishing, n.d.), 305. “Adapted from Alton H. McEachern, 
in Illustrating Paul s Letters to the Romans, comp. James F. Hightower (Nashville: Broad- 
man Press, 1984), 20-21. °°Briscoe, 38. 
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5 
“நுவன்‌ எவர்களை 
ஒர்புக்எகாரழுத்தார்‌”” 


[1:24-28) 


அவ்வப்போது, யாரேனும்‌ ஒருவர்‌ என்னிடத்தில்‌, “நான்‌ ஒரு நல்ல 
செய்தியும்‌ மோசமான செய்தியும்‌ வைத்திருக்கிறேன்‌. நீங்கள்‌ இவற்றில்‌ 
எதை முதலில்‌ கேட்க விரும்புகிறீர்கள்‌?” என்று கூறியுள்ளனர்‌. பவுல்‌ 
தமது வாசகர்களுக்கு “நல்ல செய்தியையும்‌” “மோசமான செய்தியையும்‌” 
கொண்டிருந்தார்‌. அவர்கள்‌ கிருபையினாலே விசுவாசத்கைக்கொண்டு 
இரட்சிக்கப்பட முடியும்‌ என்பது நல்ல செய்தியாயிருந்தது. இருப்பினும்‌, 
அவர்‌ முதலாவதாக, அவர்களுக்கு மோசமான செய்தியைக்‌ கொடுத்தார்‌: 
தேவனின்றி அவர்கள்‌ ஆழமாக மூழ்கவும்‌, பாவத்தில்‌ ஆழ்ந்திருக்கவும்‌, 
இரட்சிப்பின்‌ நம்பிக்கை எதுவுமற்று இருக்கவும்‌ நியமிக்கப்பட்டிருந்தனர்‌. 
இந்த சத்தியத்தை நிலைநாட்ட அவர்‌ இரண்டு அதிகாரத்திற்கும்‌ 
அதிகமான பகுதியை எடுத்துக்கொள்ளும்‌ அளவுக்கு இது மிகவும்‌ 
வலிவார்ந்ததாக இருந்தது (1:18-3:20). 

பவுல்‌, “நாம்‌ யாவரும்‌ பாவிகளாயிருக்கிறோம்‌” என்று மாத்திரம்‌ கூறி 
விட்டு, பின்பு நற்செய்திக்குக்‌ கடந்து சென்றிருத்தலை ஏன்‌ செய்யவில்லை? 
ஏனென்றால்‌ பெரும்பான்மையான மக்கள்‌ தாங்கள்‌ பாவிகளாயிருப்‌ 
பதைப்‌ பற்றி அறிந்திருப்பதில்லை. 





பெரும்பான்மையானவர்கள்‌, முழுமையான கண்ணோக்கில்‌ தாங்கள்‌ 
மிக அருமையான நேர்த்தியான மக்களாயிருப்பதாக உணருகின்றனர்‌. 
அவர்கள்‌ பரிபூரணப்பட்டவர்களாய்‌ இராதிருக்கலாம்‌, ஆனால்‌ 
அவர்கள்‌ பெரிய தவறொன்றும்‌ செய்துவிடவில்லையே. அவர்கள்‌ 
எவரொருவரையும்‌ கொலை செய்யவோ அல்லது எந்த ஒரு வங்கி 
யிலும்‌ கொள்ளையிடவோ இல்லையே. அவர்கள்‌ தங்கள்‌ துணை 
களை ஏமாற்றவோ அல்லது தங்கள்‌ பிள்ளைகளைத்‌ தவறாகப்‌ 
பயன்படுத்தவோ இல்லையே. அவர்கள்‌ நேர்மையானவர்களாக 
மற்றும்‌ கடினமான வேலை செய்பவர்களாக இருக்கின்றனர்‌. 
மற்றும்‌ அவர்கள்‌ நல்ல அயலகத்தவர்களாக இருக்க முயற்சி 
செய்கின்றனர்‌. உண்மையில்‌ பேரழிவை ஏற்படுத்தும்‌ பாவத்தை, 
அவர்கள்‌ செய்வதறியாது இருப்பதால்‌ தங்கள்‌ தேவனுடன்‌ 
நேராயிருக்க வேண்டும்‌ என்றே அவர்கள்‌ நினைக்கின்றனர்‌. அவர்கள்‌ 
தங்கள்‌ சொந்தத்‌ தர அளவைகளை பூர்த்தி செய்திருக்கலாம்‌, ஆனால்‌ 
தேவனுடைய தர அளவைகளைத்‌ தாங்கள்‌ பூர்த்தி செய்திருப்பதில்லை 


என்பதை உணர்ந்தறிவதில்லை.” 


ஒரு மனிதர்‌ தலைவலிப்பதால்‌ மருத்துவரிடம்‌ சென்று, அவர்‌ அந்த வலி 
தீர்க்கும்‌ மாத்திரை தருவார்‌ என்று எதிர்பார்க்கும்‌ சூழ்நிலையொன்றைக்‌ 
கற்பனை செய்துகொள்ளுங்கள்‌. அம்மருத்துவர்‌, மாத்திரையைக்‌ தருவ 
தற்குப்‌ பதிலாக, அம்மனிதர்‌ உடனடியாக அறுவைச்‌ சிகிச்சை செய்து 
கொள்ள வேண்டும்‌ என்று கூறுகிறார்‌. இதைக்‌ கேள்விப்பட்ட அதிர்ச்சியி 
லிருந்து அம்மனிதர்‌ மீண்டபின்பு, அவர்‌ அனேகமாக அம்மருத்துவரிடம்‌, 
அறுவைச்‌ சிகிச்சை ஏன்‌ அவசியம்‌ என்பதை விளக்கும்படி வற்புறுத்துவார்‌. 
மனிதகுலத்தின்‌ ஆவிக்குரிய “வியாதியானது” (“உன்னதமான வாழ்வை 
வாழுதல்‌” அல்லது “அதிக நன்மையான செயல்களைச்‌ செய்தல்‌” போன்ற) 
எளிய “ஒழுக்கவியல்‌” சிகிச்சையின்‌ மூலம்‌ பிரச்சனையை நிவிர்த்தி செய்ய 
இயலாத அளவுக்கு மிகவும்‌ முற்றியிருந்தது என்பதைத்‌ தமது வாசகர்கள்‌ 
புரிந்துகொள்ள வேண்டும்‌ என்று பவுல்‌ விரும்பினார்‌. (இயேசுவில்‌ வெளிப்‌ 
படுத்தப்பட்ட தேவ கிருபை என்ற), “மாபெரும்‌ ஆவிக்குரிய அறுவைச்‌ 
சிகிச்சையின்றி” மனிதகுலம்‌ அழிந்துகொண்டி ருந்தது. 

புறஜாதியார்‌ பாவத்தைப்‌ பற்றிய குற்ற உணர்வை அடையச்‌ செய்ய 
வேண்டும்‌ என்பது பவுலின்‌ தொடக்கக்‌ கடும்பணியாக இருந்தது. முந்திய 
பாடத்தில்‌, நாம்‌ இதைப்பற்றிய அவரது முதல்‌ குறிப்புகளை - 1:18-25ல்‌ 
ஆய்வு செய்தோம்‌. இந்தப்‌ பாடத்தில்‌, நாம்‌ 24ம்‌ வசனத்திற்குப்‌ பின்திரும்பி 
அதிலிருந்து 28ம்‌ வசனம்‌ வரைக்கும்‌ கடந்து செல்வோம்‌. 





துன்பகரமான புறக்கணித்தல்‌ (1:24, 26, 28) 

“தேவன்‌ அவர்களை ஓப்புக்கொடுத்தார்‌” (வசனங்கள்‌ 24, 26, 28) 
என்பது நமது வேதபாடப்பகுதியில்‌ மூன்று மூறைகள்‌ காணப்படுகிற 
இன்றியமையாத சொற்றொடராகும்‌. (K]V வேதாகமத்தில்‌, வசனம்‌ 24 
மற்றும்‌ 26ல்‌ “Go 28௭0 them up” என்றும்‌, வசனம்‌ 28ல்‌ “000 28௭௦ them 
௦2” என்றும்‌ உள்ளது, ஆனால்‌ கிரேக்க மொழியில்‌, “2௨௦ over” மற்றும்‌ 
“ஏல பற” என்பது ஒரே வகையானதாகவே உள்ளது: றaரedoken.) 1:18- 
32ம்‌ வசனப்பகுஇயைப்‌ புரிந்துகொள்வதற்கு நாம்‌, “தேவன்‌ அவர்களை 
ஒப்புக்கொடுத்தார்‌” என்ற எச்சரிக்கையூட்டும்‌ வார்த்தைகளின்‌ மறைவான 
கருத்துக்களைப்‌ புரிந்துகொள்வது அவசியமாக உள்ளது. 


திட்டவட்ட மான காரணம்‌ 

இந்தச்‌ சொற்றொடர்‌ காணப்படுகிற ஒவ்வொரு வேளையிலும்‌, 
“தேவன்‌ அவர்களை ஓப்புக்கொடுத்தார்‌” என்பதற்கான காரணம்‌ நமக்குத்‌ 
குரப்படுகிறது. வசனங்கள்‌ 22, 23ல்‌, மக்கள்‌ “அழிவில்லாத தேவனுடைய 
மகிமையை அழிவுள்ள மனுஷர்கள்‌ பறவைகள்‌, மிருகங்கள்‌, ஊரும்‌ 
பிராணிகள்‌ ஆகிய இவைகளுடைய ரூபங்களுக்கு ஒப்பாக மாற்றினார்கள்‌” 
என்று நமக்குக்‌ கூறப்படுகிறது. பின்பு 24ம்‌ வசனம்‌, “இதினிமித்தம்‌ ... 
தேவன்‌ அவர்களை ... ஒப்புக்கொடுத்தார்‌” என்று கூறுகிறது. 

25ம்‌ வசனத்தில்‌, புறஜாதியார்‌ “தேவனுடைய சத்தியத்தைப்‌ ... 


பொய்யாக மாற்றி, சிருஷ்டிகரைத்‌ தொழுது சேவியாமல்‌, சிருஷ்டியைத்‌ 
தொழுது சேவித்தார்கள்‌” என்று பவுல்‌ கூறினார்‌. பின்பு 26ம்‌ வசனம்‌, 
“இதினிமித்தம்‌ தேவன்‌ அவர்களை ... ஒப்புக்கொடுத்தார்‌” என்று 
தொடங்குகிறது. 

28ம்‌ வசனத்தில்‌ பவுல்‌, “தேவனை அறியும்‌ அறிவைப்‌ பற்றிக்கொண் 
டிருக்க அவர்களுக்கு மனதில்லாதிருந்தபடி யால்‌, ... தேவன்‌ அவர்களை... 
ஒப்புக்கொடுத்தார்‌” என்று எழுதினார்‌. இம்மூன்று வசனப்பகுதிகளிலும்‌, 
விக்கிரகாராதனையை விளைவித்ததான, தேவனைத்‌ தேவன்‌ என்று ஒப்புக்‌ 
கொள்ள மறுக்க மனிதகுலத்தின்‌ முரட்டுத்தனமே அவர்களைக்‌ கைவிடும்‌ 
படி தேவனைத்‌ தூண்டிற்று. 











தெய்வீக பதில்செயல்‌ 

“தேவன்‌ அவர்களை ஓப்புக்கொடுத்தார்‌” என்று கூறியபோது பவுல்‌ 
எதனை அர்த்தப்படுத்தினார்‌? தேவன்‌ “அவர்களை ஓப்புக்கொடுத்த”போது 
அவர்‌ (தேவன்‌) என்ன செய்தார்‌? “ஓப்புக்கொடுத்தார்‌” என்று மொழி 
பெயர்க்கப்பட்டுள்ள வார்த்தையானது (ஓல, இது றா என்ப 





திலிருந்து பெறப்பட்டுள்ளது) றக என்ற முன்னிடைச்சொல்லை ௦ 
(“கொடுக்க””) என்ற சொல்லுடன்‌ இணைத்துப்பெறப்பட்ட கூட்டு வார்த்‌ 
கதையாகும்‌. Pகaradidomi என்றால்‌ “கையளித்தல்‌, கொடுத்துவிடுதல்‌” என்று 
அர்த்தப்படுகிறது.“ இது சிலுவையின்‌ வரலாற்றில்‌ இயேசுவை விசாரணைக்‌ 
காகக்‌ பிலாத்துவினிடத்திலும்‌ மற்றும்‌ தண்டனையை நிறைவேற்றப்‌ போர்ச்‌ 
சேவகரிடத்திலும்‌ கொடுக்கப்பட்டகைக்‌ குறிப்பிடப்‌ பயன்படுத்தப்பட்‌ 
டுள்ளது (மாற்கு 15:1, 15). 

ரோமர்‌ 1ல்‌, பல மொழிபெயர்ப்புகள்‌ “ஒப்புக்கொடுத்துவிட்டார்‌” 
என்ற வார்த்தையைக்‌ கொண்டுள்ளன, ஆனால்‌ சிலருடைய சிந்தனையில்‌, 
“ஓப்புக்கொடுத்துவிட்டார்‌” என்பது “இனியும்‌ ஆர்வமாயிருப்பதில்லை” 
அல்லது “இனியும்‌ அக்கறை கொள்வதில்லை” என்று அர்த்தப்படுறெது. 
தேவன்‌ பாவிகளை ஓப்புக்கொடுத்தபோது(ம்‌), அவர்கள்மீது இன்னமும்‌ 
அவர்‌ அக்கறை கொண்டுள்ளார்‌ (2 பேதுரு 3:9); அவர்கள்‌ அவரிடமாய்த்‌ 
திரும்புவார்கள்‌ என்று அவர்‌ இன்னமும்‌ நம்புகன்றார்‌. விஷயம்‌ இப்படி 
யிருப்பதால்‌, பெரும்பான்மையான மொழிபெயர்ப்புகள்‌ றaரedoken 
என்பதன்‌ அர்த்தத்தை விளக்கப்படுத்த மற்ற சொற்றொடர்களைப்‌ பயன்‌ 
படுத்துகின்றன. 1.3 வேதாகம பொழிப்புரையில்‌ “தேவன்‌ அவர்களைப்‌ 
போகவிட்டுவிட்டார்‌” என்றுள்ளது (வசனம்‌ 269. 

அப்படியானால்‌, பவுல்‌ “தேவன்‌ அவர்களை ஓப்புக்கொடுத்தார்‌” - 
அதாவது, “அவர்களைக்‌ கையளித்தார்‌,” “அவர்களை கொடுத்துவிட்டார்‌,” 
அல்லது “அவர்கள்‌ போய்விட அனுமதித்தார்‌” - என்று கூறியபோது அவர்‌ 
அர்த்தப்படுத்தியது என்ன? பவுலின்‌ சொற்றொடராக்கத்தின்‌“ மீதான 
அணுகுமுறைகளில்‌ விளக்கவுரையாளர்கள்‌ வேறுபடுகின்றனர்‌, ஆனால்‌ 
பெரும்பான்மையானவர்கள்‌ ஒரே (அல்லது ஒரே மாதிரியான) முடிவை 
அடைகின்றனர்‌. மனிதகுலத்தை, பாவத்தின்‌ கீழ்நோக்கிய சூழலில்‌ 
(செல்வதிலிருந்து) தடை செய்வதற்கு பதிலாக, மக்கள்‌ தாங்கள்‌ விரும்பிய 
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வற்றைச்‌ செய்வதற்குத்‌ தேவன்‌ அனுமதித்துவிட்டார்‌ (ஆதியாகமம்‌ 6:3ஐ 
ஒப்பிடவும்‌). ட! வேதாகமத்தில்‌, அவர்கள்‌ போகவும்‌, தங்கள்‌ இருதயம்‌ 





விரும்பிய வெட்கக்கேடான விஷயங்கள்‌ எல்லாவற்றையும்‌ செய்யவும்‌ 
தேவன்‌ அனுமதித்தார்‌” என்றுள்ளது (வசனம்‌ 24). மற்றும்‌, மக்களின்‌ 





செய்‌ கைகளினுடைய விளைவிலிருந்து அவர்களைப்‌ பாதுகாப்பதற்குப்‌ 
பதிலாக, அவர்கள்‌ தேர்ந்துகொண்ட வாழ்க்கை முறையினிமித்தம்‌ ஏற்பட்ட 
தண்டனைகள்‌ முழுமையையும்‌ அவர்கள்‌ பெற்றுத்‌ துன்புறும்படிக்குத்‌ 
தேவன்‌ அவர்களை அனுமதித்திருந்தார்‌ (கலாத்தியர்‌ 6:7ஐக்‌ காணவும்‌). 
D. ஸ்டுவார்ட்‌ பிரிஸ்கோ பின்வருமாறு எழுதினார்‌, 


மனிதகுலத்தின்‌ செய்கைக்குப்‌ பதில்கரும்‌ வகையிலான தேவனுடைய 
பதில்செயலானது, விக்கிரகாராதனை செய்பவர்கள்மீது வானத்தில்‌ 
இருந்து அக்கனியையும்‌ கந்தகத்தையும்‌ அனுப்புதலாக இருந்ததில்லை. 
இன்றைய நாட்களிலும்‌ அவ்வாறில்லை. அவர்‌ மிக மறைமுகமான 
மற்றும்‌ முடிவற்றவகையில்‌ வீழ்ச்சி தருகிற சிலவற்றைச்‌ செய்தார்‌ 
- மனிதர்கள்‌ தங்கள்‌ செய்கையின்‌ ஓட்டத்தில்‌ தங்கள்‌ சுயமுடிவை 
தேர்ந்தெடுக்க அவர்‌ முற்றிலும்‌ அனுமதித்தார்‌, மேலும்‌ அதனால்‌ 
ஏற்படும்‌ விளைவுகளுடன்‌ வாழ்வதற்குப்‌ பூரணமான சுயாதனமும்‌ 
தந்தார்‌.” 


1. 1. தாமஸ்‌ என்பவர்‌, “நீங்கள்‌ தேவனிடத்திலிருந்து பிரிந்து செல்ல 
முடிவு செய்துவிட்டால்‌, உங்களை அதிலிருந்து தடுத்து நிறுத்துவதற்காகத்‌ 
தேவன்‌ தூதார்களின்‌ சேனையொன்றை அனுப்பப்போவதில்லை. உங்கள்‌ 
செய்கை அவரது இருதயத்தை உடையச்‌ செய்யும்‌, ஆனால்‌ நீங்கள்‌ 
செல்வதற்கு அவர்‌ அனுமதித்துவிடுவார்‌” என்று கூறினார்‌.” ரிச்சார்டு 
ரோஜர்ஸ்‌ என்பவர்‌ பின்வருமாறு கூறினார்‌: “நீங்கள்‌ உங்களைச்‌ சில 
விஷயங்களுக்கு ஒப்புக்கொடுக்கும்போது, தேவன்‌ உங்களை அவ்விஷயத்‌ 
திற்கு ஒப்புக்கொடுத்துவிடுவார்‌. [உங்கள்‌ செய்கையினிமித்தம்‌] அவர்‌ 











கோபம்‌ கொள்ளக்கூடும்‌ என்றாலும்‌, அவரது செயல்‌ கோபத்தினிமித்தம்‌ 
ஏற்படுவதல்ல. இது கட்டாயமாய்‌ இருக்க வேண்டியதான, அவரது 
அன்பினிமித்தமே நடக்கிறது.”” மூன்று எழுத்தாளர்கள்‌ சேர்ந்த ஒரு 
குழு, பவுல்‌ தமது நாட்களில்‌ இருந்த மக்களுக்கு, “உங்களைச்‌ சுற்றிலும்‌ 
கண்ணோக்குங்கள்‌! எல்லா இடங்களிலும்‌ தேவன்‌ இருந்து, தமது 
கோபத்தில்‌, பாவம்‌ நிறைந்த இயல்பு தனது ஓட்டத்தை ஓட அனுமதிக்‌ 
கிறார்‌ என்பதற்குச்‌ சாட்சியங்கள்‌ உள்ளன. மனிதகுலம்‌ இடர்ப்பாட்டில்‌ 
இருக்கிறது!” என்று கூறியதாகக்‌ கருத்தைத்‌ தெரிவித்தது.” 

யூஜின்‌ பிட்டர்ஸன்‌ என்பவர்‌ ரோமர்‌ 1:24ன்‌ செய்தியைப்‌ பின்வருமாறு 
விளக்கப்படுத்தினார்‌: “ எனவே செயல்‌ விளைவில்‌ தேவன்‌,” நீங்கள்‌ அதை 
விரும்பினால்‌, அதையே பெறுவீர்கள்‌” என்று கூறினார்‌. மிக விரைவிலேயே 
அவர்கள்‌ பன்றிக்‌ கொட்டிலில்‌ வாழத்‌ தொடங்கினர்‌ ...” (MS). பீட்டர்ஸன்‌ 





என்பவரின்‌ மேற்கூறிய உருவகம்‌ நமக்கு ஊதாரி மகனை (லூக்கா 15:11-32) 
நினைவூட்டுகிறது. தந்தை தனது இளைய மகன்‌ இல்லத்தை விட்டுச்‌ 
செல்வதை விரும்பாதிருந்தார்‌. இருப்பினும்‌, அந்தப்‌ பையன்‌ துன்பத்தை 
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நோக்கிச்‌ சென்றான்‌ என்பதை அறிந்திருந்தும்‌, அவன்‌ செல்வதற்கு அவர்‌ 
அனுமதித்தார்‌. பவுலின்‌ சொற்றொடராக்கத்தைப்‌ பயன்படுத்துவதென்றால்‌, 
அந்தத்‌ தந்தை தனது மகனின்‌ சுயநலமான விருப்பங்களுக்கு அவனை 
“ஓப்புக்கொடுத்து” பன்றிக்‌ கொட்டிலுக்கு நடத்திச்‌ செல்லும்‌ பாதையில்‌ 
பயணிக்க அவனை அனுமதித்தார்‌. அந்த வேளை யாவற்றிலும்‌ தந்தை, 
தனது மகன்‌ உணர்வடைந்து இல்லம்‌ திரும்புவான்‌ என்று நம்பியிருந்தார்‌. 

மனிதகுலம்‌ (AB வேதாகமத்தில்‌ மறைமுகமாய்‌ உணர்த்தப்பட்‌ 





டுள்ளபடி) “தேவனால்‌ கைவிடப்பட்டு” இருக்கலாம்‌, ஆனால்‌ மக்கள்‌ 
“தேவனால்‌ புறக்கணிக்கப்பட்டவர்களாக?' இருந்ததில்லை. பாவம்‌ 
ஒருவரைத்‌ தேவனிடத்தில்‌ இருந்து பிரிக்கிறது என்றாலும்‌ (ஏசாயா 59:1, 2), பாவி 
இந்த வாழ்வில்‌ ஒருக்காலும்‌ தேவனால்‌ முற்றிலும்‌ கைவிடப்படுவது இல்லை. 
பாவம்‌ நிறைந்த இவ்வுலகமானது தேவனுடைய கிருபை மற்றும்‌ இரக்‌ 
கத்தின்‌ அன்றாட வெளிப்பாடுகளின்மீது எவ்வளவாகச்‌ சார்ந்துள்ளது 
என்பதை அது (உலகம்‌) உணர்ந்தறிவதில்லை (மத்தேயு 5:45). இருப்‌ 
பினும்‌, ஒருவர்‌ மரணம்‌ வரையிலும்‌ மனந்திரும்பாதவராக நிலைத்து இருந்‌ 
தால்‌, அவர்‌ நித்தியத்திற்கும்‌ “தேவனால்‌ கைவிடப்பட்ட வராக” இருப்பார்‌ 
(2 தெசலோனிக்கேயர்‌ 1:10ஐக்‌ காணவும்‌). இழந்துபோகப்பட்ட வர்கள்‌ 
“தாங்கள்‌ வற்புறுத்திய பயங்கரமான சுயாதனத்தை என்றென்றைக்கும்‌ 
அனுபவிப்பார்கள்‌”? என்று 0. 5. லூயிஸ்‌ சரியாகவே எழுதினார்‌. 


இடர்ப்படுத்தும்‌ விளைவு (1:24, 25) 
மனிதர்கள்‌ இந்தத்‌ தவறுக்கு அவர்களை தேவன்‌ “ஒப்புக்கொடுத்த” 
உடன்‌ அவர்கள்‌ எவ்வளவாகச்‌ சீரழிந்தனர்‌ என்பதற்குப்‌ பவுல்‌ இரு 
உதாரணங்களைக்‌ கொடுத்தார்‌. முதலாவது உதாரணம்‌ பாவத்தின்‌ 





ஒரு குறிப்பிட்ட வகையாக உள்ளது: ஒழுக்கவீனம்‌ (வசனங்கள்‌ 24- 
27). இரண்டாவது உதாரணம்‌ இயல்பில்‌ மிகவும்‌ பொதுவானதாக மற்றும்‌ 
அக்கிரமம்‌ (அல்லது மீறுதல்‌) என்று நினைக்கப்படக்‌ கூடியதாக உள்ளது 
(வசனங்கள்‌ 28-32). இந்தப்‌ பாடத்தின்‌ எஞ்சிய பகுதி, முதல்‌ உதாரணத்தின்‌ 
மீது கவனம்‌ குவிக்கும்‌. 

வசனங்கள்‌ 24-27ஐப்‌ பற்றிய நமது கலந்துரையாடலைத்‌ தொடங்கு 
முன்பு, எவரொருவரையும்‌ குற்றப்படுத்துவதோ அல்லது சங்கடப்படுத்து 
வதோ எனது நோக்கமல்ல என்பதை வலியுறுத்த என்னை அனுமதியுங்கள்‌. 





சில பாடக்‌ கருத்துக்களை நாம்‌ தவிர்க்க விரும்பும்‌ அளவுக்கு அவைகள்‌ 
மிகவும்‌ தொந்தரவு செய்பவைகளாக இருக்கின்றன. இருந்தபோதிலும்‌, 
பவுல்‌ மனிதகுலத்தின்‌ சீரழிவு பற்றிய தமது கலந்துரையாடலில்‌ திறந்த 
மனதுடன்‌ இருந்தார்‌. ஒருவர்‌ தேவனுடைய சத்தியத்தை - அவருடைய 
சகல சத்தியத்தையும்‌ (நடபடிகள்‌ 20:20, 26ஐக்‌ காணவும்‌) - பிரசங்கிக்க, 
போதிக்க தம்மை ஒப்புக்கொடுக்கையில்‌ நமது வேத வசனத்தின்‌ இப்பகுதியை 
நான்‌ எடுத்துரைத்து முடிப்பது அவசியமாய்‌ இருக்றெது. நான்‌ செப்பமற்று 
இராதிருக்க ஒவ்வொரு முயற்சியையும்‌ மேற்கொள்வேன்‌, அனால்‌ தெளிவாக 
எடுத்துரைக்க நான்‌ முயற்சி செய்வேன்‌. 


பாலியல்‌ தொடர்பு 

ரோமர்‌ 1:22, 23ல்‌, பவுல்‌ விக்ரெகங்களைப்‌ பற்றிக்‌ கலந்துரையாடிய 
பின்பு, “இதினிமித்தம்‌ அவர்கள்‌ தங்கள்‌ இருதயத்திலுள்ள இச்சைகளி 
னாலே ஒருவரோடொருவர்‌ தங்கள்‌ சரீரங்களை அவமானப்படுத்தத்‌ 
தக்கதாக, தேவன்‌ அவர்களை அசுத்தத்திற்கு ஒப்புக்கொடுத்தார்‌" (வசனம்‌ 
24). “இச்சைகள்‌” என்று மொழிபெயர்க்கப்பட்டுள்ள (சரய என்ற) 
வார்த்தை, எவ்வகையிலுமான பலத்த விருப்பங்களைக்‌ குறிக்கிறது. இது 
தூய்மையான விருப்பம்‌ ஒன்றைக்‌ குறிப்பிட முடியும்‌ லூக்கா 22:15ஐக்‌ 
காணவும்‌), ஆனால்‌ இது வழக்கமாகப்‌ பொல்லாத இச்சைகளையே குறிக்‌ 
கிறது.'' ரோமர்‌ 1:24ல்‌ பவுல்‌ “அசுத்தத்திற்கான” ஒரு பலத்த விருப்பத்தைப்‌ 
பற்றிப்‌ பேசினார்‌. 

“அசுத்தம்‌” என்று மொழிபெயர்க்கப்பட்டுள்ள (kth என்ற) 
வார்த்தையானது “சுத்தம்‌” என்பதற்கான (8114748110 என்ற) வார்த்தை 





யுடன்‌ ஒரு எதிர்மறை முன்‌ வார்த்தையை (8) சேர்த்துப்‌ பெறப்பட்டுள்ளது, 
எனவே இவ்வார்த்தை அடிப்படையில்‌ “அசுத்தம்‌” என்று அர்த்தப்படுகிறது 
(KJV வேதாகமத்தில்‌ காணவும்‌). இந்த “அசுத்தம்‌” என்பது உடல்ரீதியான 
தாக, சடங்காச்சாரரீதியானதாக அல்லது ஒழுக்கரீதியானதாக இருக்கக்‌ 
கூடும்‌." குறிப்பிட்ட வகையிலான ஓழுக்கரீதியான அசுத்தத்தைப்‌ பவுல்‌ 
தமது சிந்தையில்‌ கொண்டிருந்தார்‌ என்பதை 1:24ன்‌ சந்தர்ப்பப்பொருள்‌ 
சுட்டிக்‌ காண்பிக்கிறது. 1117 வேதாகமத்தில்‌ “பாலியல்‌ ரீதியான அசுத்தம்‌” 
என்றுள்ளது. 

மனிதர்கள்‌ தேவனை விட்டுப்‌ பிரிந்தபோது, அவர்கள்‌ ஒழுக்காரதியான 
நெறிமுறைகளைத்‌ தூக்கி எறிந்தனர்‌. சீர்குலைந்த சமுதாயத்தின்‌ அடை 
யாளங்களில்‌ (1) பாலியல்‌ உறவில்‌ வரையறையற்ற தன்மை அதிகரித்தல்‌ 
(2) “பாலியல்‌ உறவில்‌ சுதந்திரம்‌” கொண்டிருக்க ஒரு அதிகார வேண்டு 
கோள்‌ மற்றும்‌ இதைத்‌ தொடர்ந்து (3) பாலியல்‌ உறவில்‌ வரம்பு மீறுதல்‌ 
மிகவும்‌ பரவலாகுதல்‌ ஆகியவை உள்ளன. ரோமாபுரியில்‌, தனிப்பட்ட 





இச்சைகளை நாடி நிறைவேற்றுதல்‌ என்ற குணமே அரசாண்டது என்று 
கூறப்படுவது உண்டு. 
24ம்‌ வசனத்திற்கு முன்பு விக்கிரகங்களைச்‌ செய்தல்‌ பற்றிய ஒரு 





வசனப்பகுதி உள்ளது (வசனம்‌ 23) மற்றும்‌ அதனைத்‌ தொடர்ந்து, விக்கிர 
கங்களைத்‌ தொழுதுகொள்ளுதல்‌ பற்றிய ஒரு வசனப்பகுதி (வசனம்‌ 
25) வருகிறது. விக்கிரகாராதனை பற்றிய இரு வசனங்களுக்கிடையில்‌ 
பாலியல்‌ ரீதியான ஒழுக்கவீனம்‌ பற்றிய இவ்வசனம்‌ வருதல்‌ என்பது 
ஏதோ தற்செயலாக ஏற்பட்ட தாயிருப்பதில்லை. புறதெய்வக்‌ கோவில்கள்‌, 
அங்கிருந்த - ஆண்கள்‌ மற்றும்‌ பெண்கள்‌ கொண்ட - கோவில்‌ விபசாரக்‌ 
கூட்டத்திற்குக்‌ குறிப்பிடத்தக்கவைகளாய்‌ இருந்தன, அவர்கள்‌ விலை 
கொடுத்தால்‌ பாலியல்ரீதியான எவ்வகையிலான விகாரமான செய்கை 
யிலும்‌ ஈடுபடுவார்கள்‌. பாலியல்ரீதியான ஒழுக்கவீனம்‌ என்பது விக்கிர 
காராதனைக்காரர்களின்‌ கோவில்‌ “ஆராதனையில்‌” மாத்திரமல்ல, ஆனால்‌ 
அவர்களின்‌ அன்றாட வாழ்விலும்‌ மேலோங்கியிருந்தது. 


வசனரீதியான கண்டனம்‌ 

இந்தப்‌ புறதெய்வ நடைமுறைகள்‌ தேவனுடைய சித்தத்திற்கு நேர்‌ 
மாறானவைகளாயிருந்தன. யாத்திராகமம்‌ 20ல்‌, தேவன்‌ பத்துக்‌ கட்ட 
ளைகளைக்‌ கொடுத்தபோது, “விபசாரஞ்‌ செய்யாதிருப்பாயாக” என்பது 
ஏழாவது கட்டளையாயிருந்தது (வசனம்‌ 14; ரோமர்‌ 13:9ஐக்‌ காணவும்‌). 
தொடர்ந்து வந்த அதிகாரங்களில்‌ அந்த அடிப்படைக்‌ கட்டளை விரிவாக்‌ 
கப்பட்டு, பொதுவான பாலியல்ரீதியான பாவங்களை உள்ளடக்கிற்று 
(லேவியராகமம்‌ 18:6-23ஐக்‌ காணவும்‌). பழைய ஏற்பாட்டில்‌, தேவனால்‌ 
அங்கீகரிக்கப்பட்ட இருமணத்திற்குப்‌'” புறம்பான பாலியல்‌ உறவுகள்‌ 
ஊக்குவிக்கப்படாமலும்‌, கண்டனம்‌ செய்யப்பட்டும்‌ இருந்தன (உபாகமம்‌ 
22:22ஐக்‌ காணவும்‌). 

பல மொழிபெயர்ப்புகளில்‌ “56” என்ற வார்த்தை அரிதாகவே 
காணப்படுகிறது, ஆனால்‌ அந்தப்‌ பாடக்கருத்தைப்‌ பற்றி வேதாகமம்‌ 
அதிகமாய்க்‌ கூறுகிறது (எடுத்துக்காட்டாக, நீதிமொழிகள்‌ 5:1-6; 7:6-27; 
சாலொமோனின்‌ உன்னதப்பாட்டு ஆகியவற்றைக்‌ காணவும்‌). பாலியல்‌ 
ரீதியான உறவுக்குப்‌ பயன்படும்‌ வார்த்தை (நாம்‌ இன்றைய நாட்களில்‌ 
செய்வது போன்றே) மறைமுகமான வார்த்தையாகவே உள்ளது. “அறிதல்‌” 
என்பது மிகப்‌ பொதுவான வார்த்தைகளில்‌ ஒன்றாக உள்ளது - இது 
“ஆதாம்‌ தன்‌ மனைவியாகிய ஏவாளை அறிந்தான்‌"; அவள்‌ கர்ப்பவதியாகி” 
என்பதில்‌ உள்ளதைப்‌ போன்றதாகும்‌ (ஆதியாகமம்‌ 4:1அ; 18157; லூக்கா 
1:34; மத்தேயு 1:25 ஆகியவற்றைக்‌ காணவும்‌; K]V). மற்ற சொல்‌ விளக்‌ 
கங்களில்‌, “இசைந்திருத்தல்‌, ” மற்றும்‌ “ஓரே மாம்சமாயிருத்தல்‌” ஆகியவை 
உள்ளடங்குகின்றன (ஆதியாகமம்‌ 2:24; மத்தேயு 19:5; எபேசியர்‌ 5:31). 

புதிய ஏற்பாட்டில்‌, வசனரீதியான திருமணத்தில்‌, கணவன்‌ மற்றும்‌ 
மனைவி ஆகியோருக்கு இடையிலான பாலுறவு தேவனால்‌ அங்கீகரிக்கப்‌ 
பட்டும்‌ ஊக்குவிக்கப்பட்டும்‌ உள்ளது (எபிரெயர்‌ 13:4; 1 கொரிந்தியர்‌ 
7:2-5). அந்த உறவுக்குப்‌ புறம்பான வேறெந்த உறவும்‌, திருமணம்‌ மற்றும்‌ 
இல்லம்‌ ஆகியவற்றிற்கான தெய்வீக ஏற்பாட்டை விகாரமாக்குகிறது 
என்ற வகையில்‌ கண்டனம்‌ பண்ணப்பட்டுள்ளது. திருமணமாகாத இரு 
குனி நபர்களிடையே உள்ள பாலுறவு “வேசித்தனம்‌” என்று குறிப்பிடப்‌ 
பட்டுள்ளது. திருமணமான ஒரு தனிநபர்‌ தனது துணையாயிராத எதிர்பாலினம்‌ 
சேர்ந்த இன்னொரு நபருடன்‌ பாலுறவு கொள்ளுதல்‌ “விபசாரம்‌” என்று 
அழைக்கப்படுகிறது (ரோமர்‌ 7:3ஐக்‌ காணவும்‌). இவைகளும்‌, பாலியல்ரீதி 
யான பிற பாவங்களும்‌, ஏவுதல்‌ பெற்ற எழுத்தாளர்களால்‌ கடுமையாகக்‌ 
கண்டனம்‌ பண்ணப்பட்டுள்ளன (லூக்கா 16:18; நடபடிகள்‌ 15:20; 
கலாத்தியர்‌ 5:19-21; 1 தெசலோனிக்கேயர்‌ 4:2-5). 


தீவிரமான அக்கறை 
பவுலின்‌ நாட்களில்‌, பாலியல்ரீதியான இச்சையை ஊக்குவித்தல்‌ 
அல்லது பாலியல்‌ உறவில்‌ வரம்புமீறுதலை அங்கீகரித்தல்‌ என்பது சமுதாயம்‌ 





தேவனை விட்டு விலகிச்‌ சென்றதற்கான அடையாளமாயிருந்தது. அது நாம்‌ 
வாழும்‌ இவ்வுலகம்‌ பற்றிக்‌ கூறுவது என்ன?” புத்தகங்கள்‌, திரைப்படங்கள்‌, 


V4 


தொலைக்காட்சி, மற்றும்‌ பாடல்கள்கூட பாலியல்‌ விகாரப்பொருள 
டக்கத்துடன்‌ நம்மை வந்து மோதுகின்றன. திருமணத்திற்குப்‌ புறம்பான 
பாலியல்‌ உறவு என்பது சாதாரணமானகாக, இயல்பானதாக, எதிர்பார்க்கப்‌ 
படுவதாக, மற்றும்‌ உயர்வாக விரும்பப்படத்தக்கதாகச்‌ சித்தரிக்கப்‌ 
பட்டுள்ளது. திருமணத்திற்கு முன்பு பாலுறவு கொண்டிராத இளைஞர்‌ 
களும்‌ இளம்‌ பெண்களும்‌ இயற்கைக்கு மாறானவர்களாக இருப்பது 
போன்று சில வேளைகளில்‌ நடத்தப்படுகன்றனர்‌. உலக சிந்தை கொண்ட 
வர்களுக்கு, “ஒன்றாக வாழுதல்‌” என்பது திருமணத்தின்‌ “ஆழமான உறுதிப்‌ 
பாட்டை” விளைவித்தாலும்‌ விளைவியாமற்‌ போனாலும்‌, உடலுறவுச்‌ 
செயல்பாட்டிற்கான இன்னொரு படி நிலையாகியுள்ளது. பேதுரு மற்றும்‌ 
யூதா ஆகியோரிடமிருந்து ஒரு சொற்றொடரைக்‌ கடனாகப்‌ பெறுவ 
தென்றால்‌, இப்படிப்பட்ட மக்கள்‌, “புத்தியற்ற மிருகங்கள்‌” போல வாழ்‌ 
கின்றனர்‌ (2 பேதுரு 2:12; யூதா 10). இப்படிப்பட்ட வாழ்க்கை முறையை 
(எனது) பாட்டியார்‌ இன்னும்‌ அதிக வனப்புடன்‌ விவரிப்பதுண்டு. அவர்‌, 
“அவர்கள்‌ சந்தில்‌ உள்ள பூனையின்‌ ஒழுக்கங்களைக்‌ கொண்டுள்ளனர்‌” 





என்று கூறுவார்‌. 

குற்றம்‌ உணர்த்தப்பட்டவர்களிடத்தில்‌ இருந்து மறுப்புரை 
ஒன்றை நான்‌ கேட்கிறேன்‌: “எங்களைப்‌ பற்றி நீங்கள்‌ கடுமையான 
விஷயங்களைக்‌ கூறுவது ஏன்‌? நாங்கள்‌ எவரொருவரையும்‌ மனம்‌ 
புண்படச்‌ செய்வதில்லையே!” ஆம்‌, நீங்கள்‌ அவ்வாறு செய்கிறீர்கள்‌. 
நீங்கள்‌ உங்கள்‌ குடும்பத்தினரையும்‌ உங்கள்‌ மீது அக்கறை கொண்டுள்ள 
மற்றவர்களையும்‌ மனம்‌ புண்படச்‌ செய்டிறீர்கள்‌. மற்றும்‌, நீங்கள்‌ 
நாம்‌ வாழ்கிற இவ்வுலகத்தையும்‌ மனம்‌ புண்படச்‌ செய்கிறீர்கள்‌. 
தெய்வீகத்‌ தர அளவைகள்‌ மறைகறபோது, நாகரீகத்தின்‌ பின்னல்‌ வேலை 
மேலிருந்து கழாகக்‌ கிழிபடுகறது. திருமணத்திற்குப்‌ புறம்பான பாலுறவு 
சமூகத்தின்‌ மூலைக்கற்களான திருமணத்தையும்‌ இல்லத்தையும்‌ 
பலவீனப்படுத்துகிறது. 

மேலும்‌, நீங்கள்‌ உணர்ந்தறிந்தாலும்‌ இல்லையென்றாலும்‌, நீங்கள்‌ 
உங்களையே புண்படுத்திக்‌ கொள்கிறீர்கள்‌. தேவன்‌ மக்களை “அவர்களின்‌ 
இருதயங்களிலுள்ள இச்சைகளினாலே ... அசுத்தத்திற்கு” ஓப்புக்கொடுத்த 
போது, “அவர்களின்‌ சரீரங்கள்‌ அவமானப்படுத்தப்பட்டன””” என்பது 
பரிதாபகரமான விளைவாக இருந்தது (ரோமர்‌ 1:24). ரோமருக்கு 
எழுதிய நிருபத்தின்‌ பிற்பகுதியில்‌, பவுல்‌ தமது வாசகர்கள்‌ தங்கள்‌ 
“சரீரங்களைக்‌ தேவனுக்குப்‌ பிரியமான ஜீவபலியாகச்‌ செலுத்த?” 
வேண்டும்‌ என்று அறைகூவல்‌ விடுத்தார்‌ (12:1). வேறொரு இடத்தில்‌, 
பவுல்‌ சரீரம்‌ “பரிசுத்த ஆவியின்‌ ஆலயமாயிருக்க” வேண்டும்‌ மற்றும்‌ நாம்‌ 
“நமது சரீரங்களினாலே தேவனை மகிமைப்படுத்த வேண்டும்‌” என்று 
சுட்டிக்‌ காண்பித்தார்‌ (1 கொரிந்தியர்‌ 6:19, 20). ஒருவர்‌ திருமணத்திற்கு 
முந்திய அல்லது திருமணத்திற்குப்‌ புறம்பான பாலுறவில்‌ ஈடுபடும்போது, 
அவர்‌ தமது சரீரத்தை ஆவியானவர்‌ வாசம்பண்ணும்‌ ஆலயமாக அன்பில்‌ 
அர்ப்பணிப்பதற்குப்‌ பதிலாக அவர்‌ அதை (சரீரத்தை) பிசாசின்‌ ஆலய 
மாக, இச்சைக்கு அர்ப்பணிக்கிறார்‌. பவுல்‌, “சரீரமோ வேசித்தனத்திற்‌ 
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கல்ல, கர்த்தருக்கே உரியது ...”; “வேசித்தனத்திற்கு விலகியோடுங்கள்‌. 
மனுஷன்‌ செய்கிற எந்தப்பாவமும்‌ சரீரத்திற்குப்‌ புறம்பாயிருக்கும்‌; 
வேசித்தனஞ்‌ செய்றெவனோ தன்‌ சுய சரீரத்திற்கு விரோதமாய்ப்‌ 
பாவஞ்‌ செய்கிறான்‌” என்று எழுதினார்‌ (1 கொரிந்தியர்‌ 6:13, 18). 


பயங்கரமான அழிவு (1:26, 27) 


ஓரினச்சேர்க்கையின்‌ குழப்பம்‌ 

பவுல்‌ விக்ரெகொராதனையைப்‌ பற்றி இன்னொரு வரியை (1:25) எழுதி 
விட்டு, பின்பு சமூகம்‌ சென்றடைந்திருந்த பாவம்‌ நிறைந்த பாலுறவின்‌ 
அழங்களுக்குக்‌ குறிப்பான ஒரு உதாரணம்‌ கொடுத்தார்‌. அவர்‌ பின்வரு 
மாறு கூறினார்‌, 


இதினிமித்தம்‌ [அவர்களின்‌ விக்கிரகாராதனையினிமித்தம்‌] 
தேவன்‌ அவர்களை இழிவான இச்சைரோகங்களுக்கு ஒப்புக்கொடுத்‌ 
தார்‌; அந்தப்படியே அவர்களுடைய பெண்கள்‌ சுபாவ அநு 
போகத்தைச்‌ சுபாவத்துக்கு விரோதமான அநுபோகமாக மாற்றி 
னார்கள்‌. அப்படியே ஆண்களும்‌ பெண்களைச்‌ சுபாவப்படி 
அநுபவியாமல்‌, ஒருவர்மேலொருவர்‌ விரகதாபத்தினாலே பொங்கி, 
ஆணோடே ஆண்‌ அவலட்சணமானதை நடப்பித்து, தங்கள்‌ 
தப்பிதத்திற்குத்‌ தகுதியான பலனைத்‌ தங்களுக்குள்‌ அடைந்தார்கள்‌ 
(வசனங்கள்‌ 26, 27). 





இவ்விடத்தில்‌ விவரிக்கப்பட்டுள்ள பாவத்தை உணர்ந்தறிவதில்‌ 
பெரும்பான்மையான வாசகர்கள்‌ இடர்ப்பாடு அடைவதில்லை. இது 
வேதாகமத்தில்‌ ஓரினச்சோர்க்கைக்கு எதிரான, மிகத்தெளிவானதும்‌ பல 
மானதுமான போதனையாகும்‌ (இது தொடர்பான பிற வசனப்பகுதி 
களுக்கு, 1 கொரிந்தியர்‌ 6:9, 10; 1 தீமோத்தேயு 1:8-10; அதியாகமம்‌ 19:1- 
28; லேவியராகமம்‌ 18:22; 20:13; உபாகமம்‌ 23:17, 18 ஆகியவற்றைக்‌ 
காணவும்‌). 

ஓரினச்சேர்க்கை என்பதற்கான “homosexuality” என்ற ஆங்கில 
வார்த்தையில்‌ உள்ள “1100௦” என்பது, “போன்ற” அல்லது “ஒரே” என்று 
அர்த்தப்படும்‌ ௦1௦2 என்ற கிரேக்க வார்த்தையிலிருந்து பெறப்பட்‌ 
டுள்ளது. இவ்விதமாக, “ஓரினச்சேர்க்கை” என்பது ஒரே பாலினத்தைச்‌ 
சேர்ந்த இருவருக்கிடையே (இரு ஆண்கள்‌ அல்லது இரு பெண்கள்‌ 
இடையே) பாலுறவு நிலவுதலைக்‌ குறிக்கிறது. இது இயற்கைப்‌ பாலுறவு 
என்ற அர்த்தம்‌ தருகிற “heterosexuality” என்ற வார்த்தைக்கு நேர்மாறானதாக 
உள்ளது, அவ்வார்த்தை ஆணுக்கும்‌ பெண்ணுக்கும்‌ இடையில்‌ நிலவும்‌ 
பாலுறவைக்‌ குறிக்கிறது (/:212:09 என்பது “பிற” என்பதற்கான கிரேக்க 
வார்த்தையாகும்‌). ஆணுடன்‌ ஆண்‌ சேரும்‌ ஓரினச்சேர்க்கைக்காரர்கள்‌ 
“9” என்ற பெயரை விரும்புகையில்‌, பெண்ணுடன்‌ பெண்‌ சேரும்‌ 
ஓரினச்சேர்க்கைக்காரர்கள்‌ “1௦18” என்று அழைக்கப்படுகின்றனர்‌. 
இந்தப்‌ பிந்திய சொற்றொடர்‌, கி.மு. ஆறாம்‌ நூற்றாண்டில்‌ பெண்‌ 
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ஓரினச்சேர்க்கை மேலோங்கியிருந்த லெஸ்போஸ்‌ என்ற ஏஜியின்‌ கடல்‌ 
கவின்‌ பெயரில்‌ இருந்து தரவழைக்கப்பட்டுள்ளது. 

ரோமர்‌ 1:26, 27ல்‌ பவுல்‌ ஓரினச்சேர்க்கை பற்றிப்‌ பேசினார்‌ என்பதைச்‌ 
சிலர்‌ மறுக்கின்றனர்‌, ஆனால்‌ அவர்‌ இதைவிட அதிகம்‌ தெளிவாய்‌ வேறு 
எவ்வாறு கூறியிருக்க முடியும்‌ என்று காண்பது கடினமாக உள்ளது: 
“.. பெண்கள்‌ சுபாவ அநுபோகத்தைச்‌ சுபாவத்துக்கு விரோதமான 
அநுபோகமாக மாற்றினார்கள்‌ ... ஆண்களும்‌ பெண்களைச்‌ சுபாவப்படி 
அநுபவியாமல்‌, ஒருவர்‌ மேலொருவர்‌ விரகதாபத்தினாலே பொங்கு, 
ஆணோடே ஆண்‌ அவலட்சணமானதை நடப்பித்து ...” 0057 வேதாக 
மத்தில்‌, “பெண்கள்‌ இயல்பான முறையில்‌ உடலுறவு கொள்வதை இனியும்‌ 
விரும்பாதிருந்தனர்‌ ... ஆண்களும்‌ இவ்வாறே நடந்தனர்‌. அவர்கள்‌ பெண்‌ 
களுடன்‌ உறவு கொள்வதை நிறுத்திவிட்டு, பிற ஆண்கள்மீது பலத்த இச்சை 
கொண்டு இருந்தனர்‌” என்று உள்ளது. 


பரலோக ஆக்கினைத்‌ தீர்ப்பு 

ரோமர்‌ 1:26, 27 ஓரினச்சேர்க்கை பற்றிக்‌ கலந்துரையாடுகிறது என்பது 
மாத்திரமல்ல, ஆனால்‌ அப்படிப்பட்ட செய்கை தேவனுடைய சித்தத்திற்கு 
முரணானது என்பதும்‌ தெளிவாகிறது. முதலாவது, பவுல்‌ ஓரினச்சேர்க்கை 
“இழிவான இச்சை ரோகத்தின்‌” விளைவு என்று கூறினார்‌ (வசனம்‌ 26), 
“இச்சை” என்பதற்கான (0௭/௦5 என்பதன்‌ ஒரு வடிவமாயுள்ள) சொல்‌ 
லானது புதிய ஏற்பாட்டில்‌ எப்போதுமே, மோசமான கருத்தில்தான்‌ 
பயன்படுத்தப்பட்டுள்ளது.'” “இழிவான” என்று மொழிபெயர்க்கப்‌ 
பட்டுள்ள (ரப என்பதிலிருந்து வரும்‌) சொல்லானது “கனவீனமான” 
அல்லது “வெட்கக்கேடான” என்று அர்த்தப்படுகிறது.'” பிலிப்ஸ்‌ வேதாக 
மத்தில்‌ “01881௨00101 passions” என்றுள்ளது. 

பின்பு பவுல்‌ ஓரினச்சோர்க்கையை “சுபாவத்துக்கு விரோதமானது” 
என்று குறிப்பிட்டார்‌ (வசனம்‌ 26). இது “குறுகிய சிந்தை கொண்ட 
ஏதோ ஒரு பிரசங்கியாரின்‌” இர்ப்பாக அல்ல, ஆனால்‌ கர்த்தருடைய 
அப்போஸ்தலரின்‌ ஏவுதல்‌ பெற்ற அறிவிப்பாக உள்ளது. “சுபாவத்துக்கு 
விரோதமான” என்பது இரு கிரேக்க வார்த்தைகளின்‌ மொழிபெயர்ப்பாக 
உள்ளது: “எதிரான” என்று அர்த்தப்படுறெ முன்னிடைச்சொல்‌ (ஓயா) 
மற்றும்‌ “ 
நேரடியான அர்த்தத்தில்‌ “இயற்கைக்கு,/இயல்புக்கு எதிரானது” என்று 
பொருள்படுகிறது. AB வேதாகமத்தில்‌, “யமக(பாக! ௮0 aba!” என்றுள்ளது. 
மனித உடற்கூறு பற்றி அறிந்துள்ள எவரொருவருக்கும்‌, ஆண்கள்‌ ஆண்களுடன்‌ 
பாலுறவு கொள்ளுதல்‌ “சுபாவத்துக்கு விரோதமானது” என்பது தெரிந்த கருத்தாக 
இருக்க வேண்டும்‌. பொதுவில்‌, பாவம்‌ என்பது மனிதகுலத்தை மிருகங்களின்‌ 
நிலைக்குத்‌ தாழ்த்தியிருந்தது என்று முன்னதாக நான்‌ கருத்துத்‌ தெரிவித்‌ 
திருந்தேன்‌. ஓரினச்சேர்க்கையானது மனிதர்களை மிருகங்களுக்கும்‌ 
கீழான நிலைக்குக்‌ கொண்டு சென்றிருந்தது. நான்‌ பண்ணை சமூகங்களில்‌ 
வளர்ந்தேன்‌, அங்கு ஒரு காளை மாடு இன்னொரு காளை மாட்டின்‌ மீது 
பிரியம்‌ கொண்டதையோ அல்லது ஒரு சேவல்‌ இன்னொரு சேவலுடன்‌ 


“சுபாவம்‌” என்பதற்கான சொல்‌ (2). இந்தச்‌ சொற்றொடர்‌ 
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புணர்ச்சி கொண்டதையோ நான்‌ ஒருக்காலும்‌ கண்டதில்லை. 

ஓரினச்சேர்க்கை செய்த பெண்கள்‌ சுபாவமான அநுபோகத்தை 
சுபாவத்துக்கு விரோதமான அநுபோகமாக “மாற்றினார்கள்‌” என்று பவுல்‌ 
கூறினார்‌ (வசனம்‌ 26). “மாற்றினார்கள்‌” என்பதற்கு இங்கு காணப்படும்‌ 
கிரேக்க வார்த்தையானது, 23ம்‌ வசனத்தில்‌ மனிதகுலம்‌ “அழிவில்லாத 
தேவனுடைய மகிமையை ... ரூபங்களுக்கு ஒப்பாக மாற்றினார்கள்‌” என்று 
கூறும்‌ இடத்தில்‌ உள்ள அதே வார்த்தையாகவே இருக்கிறது. மனிதர்கள்‌ 
விக்ரெகங்களுக்காகத்‌ தேவனை விட்டு விட்டபோது ஒரு மோசமான 
பரிவர்த்தனையைச்‌ செய்திருந்தனர்‌, மற்றும்‌ பெண்கள்‌, ஆண்களுடனான 
இயல்பான உறவுகளை பெண்கள்‌ பெண்களுடன்‌ கொள்ளும்‌ உறவாக 
மாற்றியபோது, அவர்கள்‌ ஒரு பரிதாபகரமான பரிவர்த்தனையைச்‌ செய்‌ 
திருந்தனர்‌. 

ஆண்‌ ஓரினச்சேர்க்கைக்காரர்களைப்‌ பற்றிப்‌ பவுல்‌, “ஆண்களும்‌ 
பெண்களைச்‌ சுபாவப்படி அநுபவியாமல்‌” என்று கூறினார்‌ (வசனம்‌ 27). 
இவ்விடத்தில்‌ ஆங்லெ வேதாகமத்தில்‌ “men abandoned the natural func- 
என்றுள்ளது. இதில்‌ “ம்ப” (கைவிட்டனர்‌) என்று 
மொழிபெயர்க்கப்பட்டுள்ள (றா என்பதன்‌ ஒரு வடிவமான) வார்த்தை 
பலத்த சொற்றொடராக உள்ளது.?! இது “இருந்து” என்பதற்கான முன்னி 
டைச்சொல்லை (௦), “அனுப்ப” என்பதற்கான சொல்லுடன்‌ (hie) 
இணைக்கிறது. இது “புறம்பே அனுப்புதல்‌, ஒதுக்கித்‌ தள்ளுதல்‌” என்று 
அர்த்தப்படுகிறது.”” ஆண்‌ ஓரினச்சேர்க்கைக்காரர்கள்‌, பெண்களுடனான 
இயல்பான உறவை வேண்டுமென்றே ஒதுக்கித்‌ தள்ளினார்கள்‌. 

அவர்கள்‌ ஏன்‌ இதைச்‌ செய்தனர்‌? ஏனென்றால்‌ அவர்கள்‌ “ஒருவர்‌ 
மேலொருவர்‌ விரகதாபத்தினாலே பொங்கினார்‌)” (வசனம்‌ 27). “பொங்கி” 


tion of the woman’ 


என்பது “வேகுதல்‌” என்பதற்கான (81௦ என்ற) வார்த்தையை ௪ என்ற 
முன்னிடைச்சொல்‌ சேர்த்துப்‌ பெறப்பட்ட வலிவார்ந்த வார்த்தையான 
ekkaio என்ற வார்த்தையிலிருந்து வந்துள்ளது. ஆங்கில வேதாகமத்தில்‌ “0௦- 
sie” “(விருப்பம்‌)” என்று மொழிபெயர்க்கப்பட்ட (௦௪5 என்ற) வார்த்தை 
“1ம!”(இச்சை) என்று மொழிபெயர்க்கப்பட முடியும்‌ (717 வேதாகமத்தில்‌ 
காணவும்‌). AB வேதாகமத்தில்‌, “the men ... were set ablaze (burning out, 
consumed) with lust” என்றுள்ளது. ஓரினச்சேர்க்கைக்காரர்கள்‌ தங்களின்‌ 
இச்சையைக்‌ கட்டுப்படுத்துவதற்குப்‌ பதிலாக, அதைக்‌ கட்டுப்பாடின்றி 
பொங்கியெழ அனுமதித்தனர்‌. 

மீண்டுமாகப்‌, பவுல்‌ ஓரினச்சேர்க்கைக்காரர்கள்‌ “அவலட்சணமானதை” 
நடப்பித்தனர்‌ என்று குற்றம்‌ சாட்டினார்‌ (வசனம்‌ 27). “அவலட்சணம்‌” 
என்பதற்கான வார்த்தை (a5chemos5une), “மனித நடத்தையில்‌ நேர்த்தி 
யானது” என்று அர்த்தம்‌ தருகிற வார்த்தையின்‌ எதிர்மறை வடிவமாக 
உள்ளது. இவ்விடத்தில்‌ பவுல்‌ ஒருமை வடிவத்தைப்‌ பயன்படுத்தி 
னார்‌, இது எனது NASB வேதாகமப்‌ பிரதியில்‌ உள்ள குறிப்பு ஒன்றில்‌, 
“வெட்கக்கேடான செய்கை” என்று மொழிபெயர்க்கப்பட்டுள்ளது. ஓரினச்‌ 
சேர்க்கைக்காரர்கள்‌ (குங்கள்‌ செய்கையைக்‌ குறித்து) பெருமை கொள்‌ 
வதற்குப்‌ பதிலாக, வெட்கம்‌ அடைந்திருக்க வேண்டும்‌. 
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கடைசியாக, 27ம்‌ வசனத்தில்‌, பவுல்‌ ஓரினச்சேர்க்கையைக்‌ குறிப்‌ 
பிடுவதற்கு “ரா௦” என்ற சொற்றொடரைப்‌ பயன்படுத்தினார்‌. இது 
“தப்பிதம்‌” என்று தமிழ்‌ வேதாகமத்தில்‌ மொழிபெயர்க்கப்பட்டுள்ளது. 
“தப்பிதம்‌” என்று மொழிபெயர்க்கப்பட்டுள்ள (60/௭௪ என்ற) வார்த்தை, 
“உபதேசத்தில்‌ ... அல்லது ஒழுக்கநெறியில்‌ ... சரியான பாதையைக்‌ 
கைவிடுதல்‌” என்று அர்த்தப்படுறெது.?* ஓரினச்சேர்க்கைக்காரர்கள்‌ சரியான 
பாதையில்‌ அல்ல, ஆனால்‌ தவறான பாதையில்‌ இருந்தனர்‌. 

பவுலின்‌ பேரழிவுக்கு உட்படுத்தும்‌ சாபங்கள்‌ இருக்கும்‌ நிலையிலும்‌, 
இன்னும்‌ தங்களது ஓரினச்சேர்க்கையை நியாயப்படுத்த முயற்சிப்பவர்கள்‌ 
உள்ளனர்‌. சிலர்‌ ரோமர்‌ 1:26, 27ல்‌ உள்ள “சுபாவ” மற்றும்‌ “சுபாவத்துக்கு 
விரோதமான” என்ற வார்த்தைகளைச்‌ கைப்பற்றியுள்ளனர்‌. பவுல்‌ 
ஓரினச்சேர்க்கையை “சுபாவமாக” கொண்டவர்களையல்ல, ஆனால்‌ 
ஓரினச்சேர்க்கையை “சுபாவத்துக்கு விரோதமானதாக”க்‌ கொண்டவர்‌ 
களையே கண்டனம்‌ பண்ண நோக்கங்கொண்டிருந்தார்‌ என்று அவர்கள்‌ 
வலியுறுத்துகன்றனர்‌. வேறு வார்த்தைகளில்‌ சொல்வதென்றால்‌, பவுல்‌ 
ஆண்‌ பெண்ணுடன்‌ சேருவதை வழக்கமாகக்‌ கொண்டவர்கள்‌ ஓரினச்சேர்க்‌ 
கையில்‌ ஈடுபடுவதைத்தான்‌ கடிந்து கொண்டார்‌ (என்று அவர்கள்‌ 
கூறுகின்றனர்‌). டக்ஸஸ்‌ ]. மூ என்பவர்‌ பின்வருமாறு எழுதினார்‌, 


“சுபாவம்‌” என்ற பவுலின்‌ மொழிநடையை அதற்கேற்ற பின்னணியில்‌ 
புரிந்துகொள்ளத்‌ தவறுதல்தான்‌ இந்தக்‌ கண்ணோட்டத்தில்‌ உள்ள 
பிரச்சனையாகும்‌. மற்ற யூத எழுத்தாளர்கள்‌ செய்ததுபோன்றே 
பவுலும்‌, இவ்வார்த்தையை தேவனால்‌ நியமிக்கப்பட்டுள்ள 
வகையிலான விஷயங்களின்‌ சுபாவமான முறைமையைக்‌ குறிப்பிட 
பயன்படுத்தினார்‌. உதாரணமாக, வரலாற்றாளரான யோசிப்பஸ்‌, 
“[ மோசேயின்‌] நியாயப்பிரமாணம்‌, மனைவியுடனான இயல்பான 
உடலுறவைத்‌ தவிர வேறு பாலியல்‌ தொடர்பு எதையும்‌ அறிவ 
தில்லை” என்று எழுதுகிறார்‌ (4ஓஎர்ற51 40/௦7 2.24). இவ்வசனப்‌ 
பகுதியில்‌, “சுபாவம்‌” என்பது தனி மனித சுபாவம்‌ அல்லது பழக்கம்‌ 
என்பதையல்ல, ஆனால்‌ தேவன்‌ படைத்துள்ள வகையிலான உலகத்‌ 
தையே குறிக்கிறது. ஓரினச்சேர்க்கையில்‌ ஈடுபடுதல்‌ என்பது, ஆண்‌ 
மற்றும்‌ பெண்‌ என்ற மனிதப்பிறவிகளை அவர்‌ படைத்தமைக்கான 
நோக்கத்தை மீறுதலாக உள்ளது.” 


மூ அவர்கள்‌ “பவுல்‌ மனிதப்பிறவிகளின்‌ தெய்வீகப்‌ படைப்பான “பெண்‌” 
(thelys) மற்றும்‌ ஆண்‌: (752) என்பதற்கான கிரேக்க வார்த்தைகளை, அந்த 
வித்தியாசத்திலிருந்து பாய்ந்து வருகிற தகுதியான பாலியல்‌ தொடர்பு 
களையும்‌ இவ்விரு வகைகளையும்‌ முக்கியத்துவப்படுத்தப்‌ பயன்படுத்து 
கிறார்‌” என்று குறிப்பிட்டார்‌.” 

ஜான்‌ R. W. ஸ்டாட்‌ என்பவர்கூட, “சுபாவ” மற்றும்‌ “சுபாவத்துக்கு” 
என்ற வார்த்தைகள்‌ பற்றி விளக்கம்‌ கொடுத்தார்‌: 


.. சுபாவம்‌” என்ற பெயர்ச்சொல்லை “எனது” சுபாவம்‌ என்றோ 
அல்லது “சுபாவமான” என்ற பெயர்‌ உரிச்சொல்லை, “எனக்கு 
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சுபாவமானதாகக்‌ காணுகுிறபடி”” என்றோ விளக்கப்படுத்த நாம்‌ 
உரிமை பெற்றிருப்பதில்லை. இதற்கு நேர்மாறாக, 95% (| அல்லது 
நாம] பாவமான”) என்பது தேவனுடைய படைப்பு முறைமையை 
அர்த்தப்படுத்துகிறது. “சுபாவத்துக்கு விரோதமாக” செயல்படுதல்‌ 
என்பது தேவன்‌ நிலைநாட்டியுள்ள முறைமையை மீறுதல்‌ என்பதை 
அர்த்தப்படுத்துகையில்‌, “சுபாவப்படி” செயல்படுதல்‌ என்பது 
“சிருஷ்டிகரின்‌ நோக்கத்திற்கு இணங்க” நடத்தல்‌ என்று அர்த்தப்‌ 
படுகிறது. ஆதியாகமத்தில்‌ கூறப்படுவதை இயேசுவும்‌ உறுதிப்படுத்தி 
னார்‌: “ஆதியிலே மனுஷரை உண்டாக்கியவர்‌ அவர்களை ஆணும்‌ 
பெண்ணுமாக உண்டாக்கினார்‌: ... இதினிமித்தம்‌ புருஷனானவன்‌ 
குன்‌ தகப்பனையும்‌ தாயையும்‌ விட்டுத்‌ தன்‌ மனைவியோடே இசைந்‌ 
இருப்பான்‌? அவர்கள்‌ இருவரும்‌ ஒரே மாம்சமாயிருப்பார்கள்‌. 
ஆகவே அவர்கள்‌ இனியும்‌ இருவரல்ல, ஆனால்‌ ஒருவர்‌. ...” 
தேவனுடைய இந்தச்‌ செயல்‌, ஆணும்‌ பெண்ணும்‌ இணைந்திருக்கும்‌ 
ஒருதாரத்‌ திருமணமே தேவனுடைய நோக்கமாகும்‌ என்ற ஒரே 
சந்தர்ப்பப்பொருளை நிலைநாட்டிற்று, மற்றும்‌ ஓரினச்சேர்க்கை 
என்பது (எவ்வளவுதான்‌ அன்பும்‌ உறுதிப்பாடும்‌ உடையதென்று உரிமை 
கோரிக்கொண்டாலும்‌), அது “சுபாவத்துக்கு விரோதமானதாக” உள்ளது, 
அதை திருமணத்திற்குச்‌ சட்டப்பூர்வமான மாற்றாக ஒருபோதும்‌ கருத 
இயலாது.” 


“ஓரினச்சேர்க்கைக்காரார்களாலோ”” அல்லது “அண்‌ பெண்‌ 
உறவை மேற்கொள்பவர்களாலோ” யாரால்‌ செய்யப்பட்டாலும்‌, 
ஓரினச்சேர்க்கை செயல்களைப்‌ பவுல்‌ கண்டனம்‌ செய்தார்‌ என்பதே 
உண்மையாக உள்ளது. அப்போஸ்தலர்‌ இவ்வளவு கடினமாகவும்‌ 
தெளிவாகவும்‌, எளிமையாகவும்‌ பேசியது ஏன்‌? ஏனென்றால்‌ அவரது 
நாட்களில்‌ புறஜாதியாரின்‌ மத்தியில்‌, ஓரினச்சேர்க்கையும்‌ பாலியல்‌ உறவு 
தொடர்பான மற்ற பிறழ்வுகளும்‌ சாதாரணமானவைகளாயிருந்தன. 
ரோமராஜ்யத்தின்‌ முதல்‌ பதினைந்து பேரரசர்களில்‌ பதினான்குபேர்‌ 
ஓரினச்சேர்க்கைக்காரர்களாக இருந்தனர்‌ என்பது பிரசித்தமாய்‌ இருந்தது.” 
கிரேக்கத்‌ தத்துவ ஞானிகளில்‌ பலர்‌ பாலியல்‌ ரீதியில்‌ தவறான பாதையில்‌ 
இருந்தனர்‌. 

பவுலின்‌ வார்த்தைகள்‌ அவற்றை அவர்‌ எழுதிய வேளையில்‌ இருந்தது 
போன்றே இன்றும்‌ ஏற்புடையவைகளாக உள்ளன. சற்றே முற்பட்ட 
காலங்களில்‌, ஓரினச்சேர்க்கை (அல்லது “8004000௩” என்று அழைக்கப்படுகிற 
இந்த) செயலானது சுபாவம்‌, மனிதகுலம்‌ மற்றும்‌ நாகரீகம்‌ ஆகியவற்றிற்கு 
எதிரானதாகக்‌ கருதப்பட்டது. இருப்பினும்‌, சமீபத்திய காலங்களில்‌ ஓரினச்‌ 





சோர்க்கைக்கு ஆதரவான பிரச்சாரங்கள்‌ நம்மிடையே அலைமோதுகின்றன. 
ஓரினச்சேர்க்கைக்காரர்கள்‌ முதலில்‌ சகிப்புத்தன்மை, பின்பு பரிவு ஆகியவற்றை 
வேண்டிக்கொண்டனர்‌. இப்போகோ அவர்கள்‌ தங்கள்‌ “மாற்று வாழ்க்கை 
முறைக்கு முழுமையான அங்கீகாரம்‌ மற்றும்‌ ஆதரவு” ஆகியவை தவிர 
வேறெதிலும்‌ திருப்தியடைவதில்லை. இன்னமும்‌ அவர்கள்‌ மக்கள்‌ 
தொகையில்‌ மிகச்சிறிய அளவு சதவிதெத்தினராகவே உள்ளனர்‌, ஆனால்‌ 
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யாரும்‌ இதை - “ஆண்‌ சேர்க்கை” பாத்திரங்கள்‌ மற்றும்‌ “ஆண்‌ சேர்க்கை” 
கதைக்கருக்கள்‌ ஆகியவற்றை அதிக அளவு சதவிதெம்‌ உள்ளதாகக்‌ 
காண்பிக்கும்‌ - திரைப்படங்கள்‌ மற்றும்‌ தொலைக்காட்சி நிகழ்ச்சிகள்‌ 
ஆகியவற்றிலிருந்து அறியமாட்டார்‌. 

அரசியல்வாதிகள்‌, ஓரினச்சேர்க்கையாளர்களுக்குப்‌ பின்பலம்‌ 
அளிக்கவும்‌, அவர்களின்‌ இயக்கத்தை ஆதரிக்கவும்‌ ஆவல்‌ கொண்டுள்ளனர்‌. 
தாராளமயமான நாமகரணக்கூட்டங்கள்‌, “ஆணுடன்‌ ஆண்‌ சேர்க்கை 
செய்யும்‌” நபர்களை மதத்தலைவர்களாக வெளிப்படையாக “நியமித்‌ 
துள்ளன.” ஒருவர்‌ இதைத்‌ தேவனுடைய வசனத்தின்‌ போதனையைக்‌ 
கொண்டு நேரடியாக எதிர்த்து நின்றால்‌, அவர்‌ அன்பற்றவராக, முன்‌ 
தப்பெண்ணம்‌ உடையவராக, மூடலான சிந்தை உடையவராகச்‌ சித்த 
ரிக்கப்படுகிறார்‌. ஓரினச்சேர்க்கைக்காரர்களின்‌ “உரிமைகள்‌” பற்றிக்‌ கேள்வி 
யெழுப்பத்‌ துணிபவரை விவரிக்க ஒரு சொற்றொடர்கூட உள்ளது: “॥௦- 
mophobic” (ஒரினச்சேர்க்கைக்கு அஞ்சுபவர்‌). ஒரு காலத்தில்‌ இவ்வார்த்தை, 
ஓரினச்சேர்க்கை செய்ய அஞ்சுபவர்களைக்‌ குறிப்பிட்டது; இப்போது 
இச்சொற்றொடர்‌, ஓரினச்சேர்க்கை வாழ்வு முறையைக்‌ கண்டனம்‌ செய்‌ 
பவர்களைக்‌ குறிப்பிடப்‌ பயன்படுத்தப்படுநறெது.”ூ 

ஓரினச்சேர்க்கைக்கு எதிராகப்‌ பேசுதல்‌ என்பது வெகு ஜன விருப்பமற்றதாக 
அல்லது “அரசியல்‌ ரீதியில்‌ ஆதாயமற்றதாக” இருக்கலாம்‌, ஆனால்‌ அவர்கள்‌ 
(ஓரினச்சேர்க்கைக்காரர்கள்‌) எப்பொழுதும்‌ கொண்டுள்ளது என்ன என்பதைப்‌ 
பற்றி வேத வசனங்கள்‌ இன்னமும்‌ கூறுகின்றன. ஓரினச்சேர்க்கைச்‌ தவறானது. 
ஓரினச்சேர்க்கை செயல்கள்‌ பாவமானவை. 


தீங்கு நிறைந்த விளைவுகள்‌ 

ஓரினச்சேர்க்கைக்காரர்களின்‌ இச்சை ரோகங்களுக்கு “அவர்களை 
ஒப்புக்கொடுத்த”போது அவர்கள்‌ துன்புறக்‌ காரணமான விளைவுகளை 
விவரித்ததில்‌ பவுல்‌ ஓரினச்சேர்க்கையின்‌ முழு விவரத்தை ஆழ்ந்து எடுத்‌ 
துரைத்தார்‌. அவர்‌, “ஆணோடே ஆண்‌ அவலட்சணமானதை நடப்பித்து” 
என்று உரைத்தபின்பு, “தங்கள்‌ தப்பிதத்திற்குத்‌ தகுதியான பலனைத்‌ 
தங்களுக்குள்‌ அடைந்தார்கள்‌” என்றும்‌ கூறினார்‌ (ரோமர்‌ 1:27). 

பவுல்‌, “தங்கள்‌ தப்பிதத்திற்குத்‌ தகுதியான பலனை” என்று கூறிய 
போது, பொதுவான மக்களைக்‌ காட்டிலும்‌, ஓரினச்சேர்க்கைக்காரர்‌ 
களிடையே மிகவும்‌ அதிகமாய்‌ நிலவும்‌ பாலியல்‌ உறவினால்‌ பரப்பப்படுறெ 
வியாதிகளைத்‌ தமது சிந்தையில்‌ கொண்டிருந்தாரா? 27ம்‌ வசனத்தின்‌ 
நிறைவுப்பகுதியை நாம்‌ எய்ட்ஸ்‌ என்ற கொடிய வியாதியானது, ஓரினச்‌ 
சேர்க்கைக்காரர்களுக்கு மாத்திரம்‌ வருவதாயிராவிட்டாலும்‌, அது அந்த 
சமூகத்தின்‌ மீது கொண்டுள்ள பேரழிவை விளைவிக்கும்‌ செயல்‌ பற்றிச்‌ 
சிந்தியாதிருப்பது கடினமாகும்‌. 

ஓரினச்சோர்க்கையை நடைமுறைப்படுத்துபவர்களின்‌ ஆளுமைத்‌ 
குன்மையின்மீதுள்ள எதிர்மறைச்‌ செயல்விளைவு பற்றிப்‌ பவுல்‌ குறிப்‌ 
பிட்டார்‌ என்று பல எழுத்தாளர்கள்‌ நினைக்கின்றனர்‌. அப்போஸ்தலரின்‌ 











வார்த்தைகள்‌, “வித்தியாசப்பட்டதும்‌, அடையாளம்‌ கண்டறிவதை இழந்து 
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போகும்‌ துன்பமும்‌ ... வாழ்வில்‌ ஒருவர்‌ தம்‌ பணிப்பொறுப்பில்‌ நிச்சயமற்ற 
குன்மையும்‌” பற்றி மறைமுகமாய்‌ உணர்த்துவதாக சார்லஸ்‌ ஸ்வின்டால்‌ 
என்பவர்‌ முடிவு செய்தார்‌.” நீங்கள்‌ யாராக “இருக்கிறீர்கள்‌” என்பதைப்‌ 
புரிந்துகொள்வதற்கான அவசியமான காரணம்‌, (அவ்வாறு புரிந்துகொள்ளு 
கையில்‌) உங்களால்‌, “நான்‌ ஒரு ஆண்‌” அல்லது “நான்‌ ஒரு பெண்‌” 
என்று கூறமுடிபவர்களாக இருக்கமுடியும்‌ என்பதாகும்‌. தேவனுடைய 
ஏற்பாட்டில்‌ இருந்து மக்கள்‌ விலகிச்‌ செல்லும்போது, தனித்தன்மைகள்‌ 
தேய்ந்து மங்குகின்றன. இவ்வாறு, தனிநபர்கள்‌, “நான்‌ யாராக இருக்கிறேன்‌ 
என்று எனக்குத்‌ தெரியவில்லை!” என்று முறையிடும்‌ திகைப்புக்குரிய 
கருத்தைக்‌ கொண்டிருக்கிறோம்‌. மேலும்‌ ஓரினச்சேர்க்கையானது “வழக்க 





மாக பயம்‌, தனிமை உணர்வு, புறக்கணிக்கப்படுதல்‌, மற்றும்‌ குற்ற உணர்வு 
ஆகியவற்றையும்‌ தோழமை கொண்டுள்ளது” என்று 1 லாகார்டு ஸ்மித்‌ 
கூடுதலாகக்‌ கூறினார்‌.” 

ஒரு வேளை பவுல்‌ ஓரினச்சேர்கைக்காரர்களின்‌ வாழ்வுமுறை கர்த்த 
ருக்குப்‌ பிரியமற்றதாக உள்ளது என்பதை அறிதல்‌ உட்பட, அவர்களால்‌ 





அனுபவிக்கப்படும்‌ ஒவ்வொரு “தண்டனை” பற்றியும்‌ நினைவுகளைத்‌ 
தமது சிந்தையில்‌ கொண்டிருந்திருக்கலாம்‌. 27ம்‌ வசனத்தின்‌ இறுதிப்‌ 
பகுதியை AB வேதாகமம்‌ பின்வருமாறு விரித்துரைக்கிறது: ஒரினச்சேர்க்கைச்‌ 
செயலில்‌ ஈடுபடுபவர்கள்‌ “தங்கள்‌ தவறான செய்கையினால்‌ ஏற்படும்‌, 
குவிர்க்க இயலாத விளைவுகளையும்‌ தண்டனைகளையும்‌ தங்கள்‌ சொந்த 
சரீரங்களிலும்‌ ஆளுமைத்‌ தன்மைகளிலும்‌ பெற்றுத்‌ துன்புறுகின்றனர்‌. ” 
யாரோ ஒருவர்‌, “பாவத்தின்‌ விளைவுகள்‌ என்பவை [எப்போதுமே] 
முன்னுரைக்கக்‌ கூடியவையாக இருப்பதில்லை, ஆனால்‌ அவைகள்‌ தவிர்க்க 


இயலாதவைகளாக உள்ளன”? 


என்று கூறியுள்ளார்‌. 
ஓரினச்சேர்க்கைக்காரர்கள்‌ பெற்றுத்‌ துன்புறும்‌ தண்டனை எதுவாக 

இருப்பினும்‌, அது ஒரு “தகுதியான /தக்க தண்டனை”யாகவே இருந்தது 

என்பதைப்‌ பவுலின்‌ வாசகர்கள்‌ புரிந்துகொள்ள வேண்டும்‌ என்று அவர்‌ 





விரும்பினார்‌. அது அவர்கள்‌ சம்பாதித்துக்கொண்டதாக இருந்தது (ரோமர்‌ 
6:23அ), அது அவர்களின்‌ முரண்பாடான செயலுக்குத்‌ “தக்க கூலியாக” 
இருந்தது (1:27; NEB), அது அவர்கள்‌ பெறத்‌ தகுதியான “தண்டனையாக 
இருந்தது (TEV). 


இருதயத்தில்‌ உணரப்பட்ட அக்கறை 

இது ஓரினச்சேர்க்கைக்காரர்கள்‌ துன்புறுவதை நாம்‌ காணும்போது, 
நீங்களும்‌ நானும்‌ மகிழ்ச்சியடைய வேண்டும்‌ என்று அர்த்தப்படுறெதா? 
சோதோமில்‌ இருந்த ஓரினச்சேர்க்கைக்காரர்கள்‌ அழிக்கப்பட இருந்ததாக 
ஆபிரகாமுக்கு கூறப்பட்ட போது, அவர்‌ மகிழ்ச்சியடையவில்லை; மாறாக, 
அவர்களுக்காக அவர்‌ ஜெபம்‌ செய்தார்‌ (ஆதியாகமம்‌ 18). நாமும்கூட, 
எல்லாப்‌ பாவிகள்மீதும்‌ கொண்டுள்ள அதே அன்புமிகுந்த அக்கறையை 
ஓரினச்சேர்க்கை செய்பவர்கள்மீதும்‌ கொண்டிருக்க வேண்டும்‌. தீமோத்‌ 
தேயுவுக்குப்‌ பவுலின்‌ அறிவுறுத்துதல்கள்‌ மிகவும்‌ தகுதியானதாகக்‌ 
காணப்படுகின்றன: 
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கர்த்தருடைய ஊழியக்காரன்‌ ... எல்லாரிடத்திலும்‌ சாந்தமுள்ள 
வனும்‌, ... தீமையைச்‌ சகிக்றெவனுமாயிருக்க வேண்டும்‌. எதிர்‌ 
பேசுகிறவர்கள்‌ சத்தியத்தை அறியும்படி தேவன்‌ அவர்களுக்கு மனந்‌ 
திரும்புதலை அருளத்தக்கதாகவும்‌, பிசாசானவனுடைய இச்சையின்‌ 
படி செய்ய அவனால்‌ பிடிபட்டிருக்கிற அவர்கள்‌ மறுபடியும்‌ மயக்கந்‌ 
கெளிந்து அவன்‌ கண்ணிக்கு நீங்கத்தக்கதாகவும்‌, சாந்தமாய்‌ அவர்‌ 
களுக்கு உபதேசிக்க வேண்டும்‌ (2 தீமோத்தேயு 2:24-26). 


பின்பு, அவர்கள்‌ மனந்திரும்பும்போது, அவர்களைச்‌ சந்தோஷத்துடன்‌ 
திரும்பவும்‌ ஏற்றுக்கொள்வது நமக்கு அவசியமானதாக உள்ளது. 
இந்தக்‌ கலந்துரையாடலை முடிப்பதற்குமுன்‌, இந்தப்‌ பாடத்தை 
வாசித்துக்‌ கொண்டு இருப்பவர்களில்‌ யாரேனும்‌ ஓரினச்சேர்க்கைக்‌ 
காரர்களாயிருந்தால்‌, அவர்களுக்குச்‌ சில வார்த்தைகளைக்‌ கூறுவது எனக்கு 
அவசியமாய்த்‌ தோன்றுகிறது. உங்களில்‌ சிலர்‌ வேதாகமம்‌ போதிப்பது 
என்ன என்பது பற்றி அறிந்து (ஒரு வேளை வேதனை நிறைந்த வகையில்‌ 
அறிந்து) இருக்கலாம்‌, ஆனால்‌ இவ்விஷயத்தில்‌ தெரிவு செய்துகொள்‌ 
வதற்கான எதையும்‌ நீங்கள்‌ கொண்டிருப்பதில்லை என்றும்‌ நீங்கள்‌ நம்ப 
லாம்‌. ஒரு வேளை நீங்கள்‌ “தேவன்‌ உங்களை ஓரினச்சேர்க்கைக்காரராகப்‌ 
படைத்தார்‌” அதனால்தான்‌ நீங்கள்‌ இவ்வாறு இருக்கிறீர்கள்‌ மற்றும்‌ 





எப்போதும்‌ இருப்பீர்கள்‌ என்று (மற்ற சிலரால்‌) கூறப்பட்டிருக்கலாம்‌. 
நான்‌ ஒரு மருத்துவரோ அல்லது மனோத்துவ நிபுணரோ அல்ல, எனவே 
“ஜீன்‌ என்ற மரபு செல்களில்‌” ஓரினச்சேர்க்கை எந்த அளவுக்கு உள்ளது 
மற்றும்‌ அது எந்த அளவுக்கு கற்றுக்கொள்ளும்‌ நடக்கையாக உள்ளது 
என்று என்னால்‌ கூற முடியாது. இருப்பினும்‌, நான்‌ பின்வரும்‌ கருத்தை 
அறிந்துள்ளேன்‌: தேவனுடைய உதவியுடன்‌, மக்கள்‌ ஓரினச்சேர்க்கை என்ற 
நடக்கையைக்‌ கைவிட்டுள்ளனர்‌. 

“அண்புணர்ச்சிக்காரரும்‌” அநீதியான மற்ற நபர்களும்‌ “தேவனுடைய 
ராஜ்யத்கைச்‌ சுதந்தரிக்க” மாட்டார்கள்‌ என்று கொரிந்தியர்களுக்குப்‌ பவுல்‌ 
கூறினார்‌ (1 கொரிந்தியர்‌ 6:9, 10). பின்பு அவர்‌, “உங்களில்‌ சிலர்‌ இப்படிப்‌ 
பட்டவர்களாயிருந்தீர்கள்‌; ஆயினும்‌ கர்த்தராகிய இயேசுவின்‌ நாமத்தி 
னாலும்‌, நமது தேவனுடைய ஆவியினாலும்‌ கழுவப்பட்டீர்கள்‌, பரிசுத்த 
மாக்கப்பட்டீர்கள்‌, நீதிமான்௧களாக்கப்பட்டீர்கள்‌” என்று கூறினார்‌ 
(வசனம்‌ 11). 

ஒரு வேளை நீங்கள்‌ ஓரினச்சேர்க்கைக்கு இயற்கையான உடற்‌ 
போக்கைக்‌ கொண்டிருக்கலாம்‌. வரன்முறையின்றிப்‌ பாலுறவு கொள்ளும்‌ 
உடற்போக்குடைய சிலரை எனக்குத்‌ தெரியும்‌. எனக்கு ஒரு மனிதரைத்‌ 
தெரியும்‌. அவருடைய மரபுப்‌ பின்னணியையும்‌, அவருடைய தனிப்பட்ட 
குன்மையையும்‌ நான்‌ அறிந்த வகையில்‌, அவை அவர்‌ மதுபானம்‌ பண்ணும்‌ 
உடற்போக்கைப்‌ பெற வழிசெய்திருக்கக்கூடும்‌. பெரும்பான்மை 
யானவர்கள்‌ ஏதேனும்‌ சில பாவங்களுக்கு ஏற்புடைய போக்கை 
கொண்டுள்ளனர்‌; இல்லையென்றால்‌, பிசாசானவனால்‌ நம்மைச்‌ சோதிக்க 
இயலாது. இப்படிப்பட்ட ஏற்புடைய போக்குகள்‌, ஓரினச்சேர்க்கை, 
பாலியல்‌ ரீதியான வரம்பு மீறுதல்‌, மதுபானம்‌ பண்ணுதல்‌, அல்லது 
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பிற பாவம்‌ ஆகியவற்றைச்‌ சரியானதாக்குவதில்லை. அவைகள்‌ நமது 
பலவீனங்கள்‌ குறித்து நாம்‌ எச்சரிக்கையாயிருக்க வேண்டியதன்‌ அவசியத்‌ 
தையும்‌, பலத்திற்காகக்‌ கர்த்தரைச்‌ சார்ந்திருக்கக்‌ கற்றுக்கொள்ள 
வேண்டியதன்‌ அவசியத்தையும்‌ முக்கியத்துவப்படுத்துகன்றன (1 கொரிந்‌ 
தியர்‌ 10:13). 

ஓரினச்சேர்க்கை என்பது பாவம்‌ என்ற வகையில்‌ கண்ணோக்குதல்‌, 
அதை வெற்றி கொள்வதற்கான முதல்‌ படி நிலையாகும்‌.” “ஓரினச்சேர்க்‌ 
கையை ஒரு வியாதி என்று அழைத்தலானது வாடிக்கையாளரின்‌ 
நம்பிக்கையை உயர்த்தி எழுப்புவதில்லை. ஆனால்‌ அந்தச்‌ செய்கையை, 
வேதாகமம்‌ அழைப்பதுபோல்‌, பாவம்‌ என்ற அழைத்தலானது நம்பிக்‌ 
கையை அளிக்றெது. ஓரினச்சேர்க்கை செய்யும்‌ பாவிகளுக்கு உதவுவதில்‌ 
நம்பிக்கை என்பதைக்‌ காட்டிலும்‌ மிக முக்கியமான காரணி வேறெதுவும்‌ 
அனேகமாக இருப்பதே கிடையாது” என்று (பெயர்‌) அறியப்படாத 
ஆலோசனையளிப்பவர்‌ ஒருவர்‌ எழுதினார்‌.” ஓரினச்சேர்க்கையாளர்‌ 
நம்பிக்கை கொண்டிருக்க முடிவது ஏன்‌? ஏனென்றால்‌ அவர்‌ தமது பாவத்தி 
லிருந்து மனந்திரும்ப விருப்பமாயிருந்தால்‌, அவரைத்‌ தேவன்‌ திரும்பவும்‌ 
ஏற்றுக்கொள்வார்‌ என்பதை அவர்‌ அறிய முடியும்‌. மற்றும்‌, அவர்‌ தமது 
பலவீனத்தை வெற்றி கொள்வதற்கான தமது போராட்டங்களில்‌ தம்முடன்‌ 
தேவன்‌ இருப்பார்‌ என்ற அவரது (தேவனுடைய) வாக்குத்தத்தத்தை/ 
உறுதிப்பாட்டைக்‌ கொண்டுள்ளார்‌. கர்த்தர்‌ “சோதிக்கப்படுறெவர்களுக்கு 
உதவி செய்ய வல்லவராயிருக்கிறார்‌” (எபிரெயர்‌ 2:18). 

ஓரினச்சேர்க்கையை வெற்றி கொள்ளுதல்‌ சுலபமாயிருக்குமா? 
இல்லை. நீங்கள்‌ ஓரினச்சேர்க்கை நடக்கையில்‌ ஆழமாக ஈடுபட்டிருந்தால்‌, 
நம்பிக்கைக்குப்‌ பாத்திரமான, தொழில்ரீதியான, வளமூட்டும்‌ கிறிஸ்தவ 
ஆலோசனையாளர்‌ /ஆற்றுப்படுத்துநர்‌ ஒருவரிடத்தில்‌ உதவியை நாடுதல்‌ 
பற்றி ஆழ்ந்து சிந்திக்க வேண்டும்‌.” நீங்கள்‌ வேறு எதைச்‌ செய்தாலும்‌, 
“தேவனாலே எல்லாம்‌ கூடும்‌” என்ற சத்தியத்தைப்‌ பற்றிக்‌ கொள்ளுங்கள்‌ 
(மத்தேயு 19:26). பவுலின்‌ பின்வரும்‌ வார்த்தைகளை உங்கள்‌ குறிக்‌ 
கோளாகக்‌ கொண்டிருங்கள்‌: “என்னைப்‌ பெலப்படுத்துகிற கிறிஸ்து 
வினாலே எல்லாவற்றையுஞ்‌ செய்ய எனக்குப்‌ பெலனுண்டு” (பிலிப்பியர்‌ 
4:13)! 





முடிவுரை 

ரோமர்‌ 1:18-82ஐ தெர்தியுவுக்கு (எழுதுவதற்காக) எடுத்துக்கூறிய 
வேளையில்‌ பவுலின்‌ கண்கள்‌ பிரகாசித்தனவா, அல்லது அவற்றில்‌ 
கண்ணீர்‌ நிரம்பியிருந்ததா? உலகமானது தனது சிறு பிள்ளைத்தனமான 
யூகங்களையும்‌ சுயநலமான விருப்பங்களையும்‌ தேவனுடைய இடத்திற்கு 
வைத்து, அவரை மாற்றிப்‌ போட்டிருந்த வகையில்‌, பைத்தியக்காரத்தன 
மாய்ச்‌ சென்று கொண்டிருந்ததை அவர்‌ விவரித்தார்‌. லெஸ்லீ C. ஆலென்‌ 
என்பவர்‌ பவுலின்‌ சிந்தனைகளைப்‌ பின்வருமாறு தொகுத்துரைத்தார்‌: 





“எங்கும்‌ கூச்சல்‌ குழப்பம்‌ உள்ளது. மிருகங்கள்‌ கடவுள்களாகி இருக்‌ 
கின்றன, ஆண்‌, பெண்ணா $யுள்ளான்‌, தவறு, சரியானதாக இருக்கிறது. 
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சுபாவமானது தேவனின்றி சுபாவத்திற்கு விரோதமானதாகி உள்ளது. 
சிருஷ்டிகர்‌ புறக்கணிக்கப்பட்ட நிலையில்‌ சிருஷ்டியானது குழப்பத்தில்‌ 
உள்ளது. ...?*7 

வசனங்கள்‌ 18ல்‌ இருந்து 32 வரையிலான பகுதி பற்றிய நமது படிப்பை, 
நாம்‌ நமது அடுத்த பாடத்தில்‌ முடிப்போம்‌. இந்தப்‌ பாடத்தை முடிப்பதற்கு 
முன்பு, நான்‌ ஒரு எச்சரிக்கையை உரத்துக்‌ கூறியாக வேண்டும்‌. நீங்கள்‌ 
பாலுறவின்‌ ஒழுக்கவீனத்தினால்‌ குற்றப்படாதிருந்தால்‌ அல்லது நீங்கள்‌ 
ஓரினச்சேர்க்கை நாடல்களுடன்‌ போராடாதிருந்தால்‌, இந்தப்பாடம்‌ 
உங்களுக்குச்‌ சிறிதளவே பயன்பாடு உள்ளதென்று நீங்கள்‌ நினைக்கலாம்‌. 
பாலியல்‌ ரீதியான பாவத்தைப்‌ பவுல்‌ கண்டனம்‌ பண்ணும்‌ வேளையில்‌ 
அதை ஆமோதிக்கும்‌ வகையில்‌ நீங்கள்‌ தலையசைக்கலாம்‌. சுயநீதியைப்‌ 
பற்றி எச்சரிக்கையாயிருங்கள்‌! 2ம்‌ அதிகாரத்தில்‌ பவுல்‌, “ஆகையால்‌, 
மற்றவர்களைக்‌ குற்றவாளியாகக்‌ கர்க்கிறவனே, நீ யாரானாலும்‌ சரி, 
போக்குச்சொல்ல உனக்கு இடமில்லை; ... அவைகளை நீயே செய்கிற 
படியால்‌, ... உன்னைத்தானே குற்றவாளியாகக்‌ தீர்க்கறொய்‌” (வசனம்‌ 1). 
ஒருவேளை நீங்கள்‌, “ஆனால்‌ நான்‌ ஒருக்காலும்‌ வேசித்தனமோ அல்லது 
விபசாரமோ செய்ததில்லை, நான்‌ ஓரினச்சேர்க்கைக்காரனுமல்ல” என்று 
மறுத்துரைக்கலாம்‌. நீங்கள்‌ ஒருவேளை அப்படிப்பட்ட செயல்களைச்‌ 
செய்யாமல்‌ இருக்கலாம்‌, ஆனால்‌ எப்பொழுதாவது நீங்கள்‌ காமம்‌ நிறைந்த 
சிந்தனையைக்‌ கொண்டிருந்ததில்லையா (மத்தேயு 5:28)? நீங்கள்‌ ஓரினச்‌ 
சேர்க்கை என்ற விஷயத்தில்‌ குற்றமற்று இருக்கலாம்‌, ஆனால்‌ நீங்கள்‌ ஒரு 
பாவமாவது எப்போதாவது செய்ததில்லையா? பாவம்‌ பாவமே என்பதை 
நினைவில்‌ வையுங்கள்‌. நாம்‌ யாவரும்‌ பாவிகளாக இருக்கிறோம்‌; நாம்‌ 
யாவரும்‌ மரணத்திற்குப்‌ பாத்திரராயிருக்கிறோம்‌ (ரோமர்‌ 3:23; 6:23). 

பாவத்தைக்‌ குறித்துப்‌ புறஜாதியாரின்‌ உலகத்திற்கு உணர்த்துவதும்‌, 
இவ்விதமாகத்‌ தேவனுடைய கிருபை, இரக்கம்‌ ஆகியவற்றின்‌ அவசி 
யத்தைக்‌ காண்பிப்பதும்‌, 1:18-32ல்‌ பவுலின்‌ நோக்கமாயிருந்தது. நீங்கள்‌ 
பாவியாயிருந்தால்‌ - நீங்கள்‌ அவ்வாறே இருக்கிறீர்கள்‌ - இப்போது 
நாம்‌ படித்துள்ள வேத வசனப்பகுதியில்‌ விவரிக்கப்பட்டுள்ள மக்களில்‌ 
எவராவது ஒருவரைப்‌ போன்றே உங்களுக்கும்‌ தேவனுடைய கிருபை 
அதிகமாய்க்‌ தேவைப்படுகிறது! இந்தப்பாடத்தில்‌ நான்‌, “துன்பகரமான 
புறக்கணித்தல்‌,” “இடர்ப்படுத்தும்‌ விளைவு,” மற்றும்‌ “பயங்கரமான அழிவு” 
ஆகியவைப்‌ பற்றிப்‌ பேசினேன்‌. இது இவ்வரலாற்றின்‌ முடிவாயிருப்ப 
தில்லை என்பதற்காகத்‌ தேவனுக்கு நன்றி. ரோமருக்கு எழுதின நிருபத்தில்‌, 
பிற்பாடு, பவுல்‌ “மெய்சிலிர்க்கச்‌ செய்யும்‌ பரிகாரம்‌” என்பதைப்‌ பற்றிக்‌ 
கூறினார்‌: அது இயேசுவின்‌ இரத்தம்‌! உங்கள்‌ பாவம்‌ எதுவாக இருந்தாலும்‌, 
அந்த இரத்தத்தினால்‌ கழுவப்படாதிருந்தால்‌, அன்பான, கழ்ப்படிதலுள்ள 
விசுவாசத்தின்மூலம்‌ - இன்றைக்கே - கர்த்தரிடம்‌ வரும்படி உங்களை நான்‌ 
வேண்டுகிறேன்‌ (நடபடிகள்‌ 2:36-38)! 
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பிரசங்கியார்களுக்கும்‌ போதகார்களுக்குமான 


குறிப்புகள்‌ 

இந்த எடுத்துரைப்பில்‌, நான்‌ உரிமைத்துவத்தின்‌ எல்லைகளுக்கு மீறி 
அடிவைக்காமல்‌, தெளிவாகவும்‌ சுருக்கமாகவும்‌ இருக்க முயற்சித்தேன்‌. 
நீங்கள்‌ பிரசங்கிக்கும்‌ அல்லது போதிக்கும்‌ இடத்தில்‌ வெளிப்படையாகக்‌ 
கூறத்‌ தகுதியானவை எவை மற்றும்‌ அவ்வாறு கூறத்‌ தகுதியற்றவை எவை 
என்பதை நீங்கள்‌ மாத்திரம்‌ அறிகிறீர்கள்‌. உங்கள்‌ உரையைக்‌ கேட்‌ 
பவர்களின்‌ மனம்‌ புண்படாதபடி எச்சரிக்கையாயிருங்கள்‌. 

பாவம்‌ என்டது ஒரு நபரை மிருகங்களைக்‌ காட்டிலும்‌ தாழ்ந்த நிலைக்கு 
எடுத்துச்‌ செல்லக்கூடும்‌ என்று இப்பாடத்தில்‌ நான்‌ குறிப்பிட்டுள்ளேன்‌. 
இதை விவரிக்கப்‌ பின்வரும்‌ எளிய வரைபடம்‌ உதவக்கூடும்‌: 


தூகர்கள்‌ ஓ 
ஓ 


மனிதனின்‌ ஆத்துமா இவ்விடத்தில்‌ 
உயரக்கூடும்‌ (எபிரெயர்‌ 2:7ஐக்‌ காணவும்‌) -- 


அல்லது இவ்விடத்தில்‌ தாழக்‌ கூடும்‌ — 


மிருகங்கள்‌ ஓ 
ஓ 


ரோமர்‌ 1:24-28 மற்றும்‌ 1:28-32 ஆஇியவற்றிற்கான பாடங்களிலிருந்து 
நீங்கள்‌ ஒரு பாடத்தை ஏற்படுத்தத்‌ தேர்ந்துகொள்ளலாம்‌. அவ்வசனங்‌ 
களைப்‌ புறக்குறிப்பிடுவதற்கான ஒரு வழிமுறை பின்வருமாறு: 
(1) பரிதாபகரமான உண்மை நிலை: கட்டுப்பாடற்ற வாழ்வு (1:24, 26, 28); 
(2) பரிதாபகரமான விளைவு: சுபாவத்துக்கு விரோதமான இச்சை (1:24- 
27); (3) பரிதாபகரமான பதிவு: ஒரு சுவையற்ற பட்டியல்‌ (1:28-32). 


குறிப்புகள்‌ 

'ஏற்புடைய வகையிலான “நல்ல செய்தி - மோசமான செய்தி” பற்றிய 
கதையொன்று உங்களிடம்‌ இருந்தால்‌, அதைக்கொண்டு நீங்கள்‌ இப்பாடத்தைத்‌ 
தொடங்க முடியும்‌. “பின்வருவன உட்படப்‌ பல்வேறு ஆதாரமூலங்களில்‌ இருந்து 
குழுவியமைக்கப்பட்டுள்ளது: Leon Morris, The Epistle to the Romans (Grand Rapids, 
Mich.: Wm. B. Eerdmans Publishing Co., 1988), 73; and Charles R. Swindoll, Coming 
to Terms with Sin: A Study of Romans 1-5 (Anaheim, Calif.: Insight for Living, 1999), 
16. 31”. Buschel, “dido mi,” in Geoffrey W. Bromiley, Theological Dictionary of the New 
Testament, ed. Gerhard Kittel and Gerhard Friedrich; trans. Geoffrey W. Bromiley, abr. 
(Grand Rapids, Mich.: Wm. B. Eerdmans Publishing Co., 1985), 166. “The Analytical Greek 
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Lexicon (London: Samuel Bagster & Sons, 1971), 302. “எடுத்துக்காட்டாக, “அவர்களை 
ஒப்புக்கொடுத்ததில்‌”” தேவன்‌ செயலற்று அல்ல, ஆனால்‌ செயல்துடிப்புடன்‌ 
இருந்தார்‌ என்று பல எழுத்தாளர்கள்‌ வலியுறுத்துகின்றனர்‌. “19. Stuart Briscoe, Mas- 
tering the New Testament: Romans, The Communicator’s Commentary Series (Dallas: 
Word Publishing, 1982), 48. ’J. D. Thomas, Class Notes, Romans, Abilene Christian Col- 
lege (1955). ‘Richard Rogers, Paid In Full: 4 Commentary on Romans (Lubbock, Tex.: 
Sunset Institute Press, 2002), 33. Bruce Barton, David Veerman, and Neil Wilson, Romans, 
Life Application Bible Commentary (Wheaton, IIl.: Tyndale House Publishers, 1992), 31. 
WC. 5. Lewis, The Problem of Pain (Oxford: N.p., 1940; reprint, New York: Macmillan 
Publishing Co., 1962), 127-28. 

WW, E. Vine, Merrill F. Unger, and William White, Jr., Vines Complete Expository 
Dictionary of Old and New Testament Words (Nashville: Thomas Nelson Publishers, 1985), 
384. \’Friedrich Hauck, “katharos,” in Geoffrey W. Bromiley, Theological Dictionary of 
the New Testament, ed. Gerhard Kittel and Gerhard Friedrich; trans. Geoffrey W. Bromi- 
ley, abr. (Grand Rapids, Mich.: Wm. B. Eerdmans Publishing Co., 1985), 381-82 ஆகிய 
புத்தகங்களில்‌ பல்வேறு பயன்பாடுகள்‌ விளக்கியுரைக்கப்பட்டுள்ளன. “தேவனால்‌ 
அங்கேேரிக்கப்பட்ட திருமணங்கள்‌” மற்றும்‌ “வசனரீதியான திருமணங்கள்‌” போன்ற 
சொற்றொடர்களை நான்‌ பயன்படுத்துவதைக்‌ கவனியுங்கள்‌. சில திருமணங்கள்‌ 
தேவனால்‌ அங்ககரிக்கப்பட்டவைகளாய்‌ இருப்பதில்லை (மாற்கு 10:11ஐக்‌ காணவும்‌). 
“NASB வேதாகமத்தில்‌ “hd relations with” என்றுள்ளது, ஆனால்‌ “10087” என்பது 
நேரடியான தரவழைப்பாக உள்ளது. '£“வேசித்தனம்‌” மற்றும்‌ “விபசாரம்‌” என்ற 
வார்த்தைகள்‌, பாலியல்‌ரீதியான எல்லாப்‌ பாவங்களுக்கும்‌ முற்றான அர்த்தமுள்ள 
சொற்றொடர்களாகச்‌ சில வேளைகளில்‌ பயன்படுத்தப்பட்டுள்ளன. ஓரே 
வகையான சந்தர்ப்பப்பொருளில்‌ பயன்படுத்தப்படும்போது, “வேசித்தனம்‌” 
என்பது திருமணமாகாத நபர்களிடையே நிலவும்‌ பாலுறவையும்‌, “விபசாரம்‌” 
என்பது குறைந்தபட்சம்‌, திருமணமான ஒரு நபரை உள்ளடக்குகிற முறையற்ற 
பாலுறவையும்‌ பொதுவாகக்‌ குறிக்கிறது. '*நீங்கள்‌ வாழ்கிற கலாச்சாரத்தில்‌ இது 
எவ்வாறு பிரஇபலிக்கப்படுகிறது என்பதற்கு உதாரணங்களைக்‌ கொடுக்கவும்‌. 
“சரீரங்களை அவமானப்படுத்துதல்‌”” என்ற கருத்தானது, பவுல்‌ அடுத்துக்‌ 
கலந்துரையாடிய ஓரினச்சேர்க்கை என்ற விஷயத்திற்கு விசேஷித்த பயன்பாட்டை 
கொண்டிருக்கலாம்‌. இருப்பினும்‌, வசனத்திற்குப்‌ புறம்பான பாலுறவு எவ்வாறு 
சரீரத்தை அவமானப்படுத்துறெது என்பது பற்றிய பொதுவான ல குறிப்புகள்‌ 
இவ்விடத்தில்‌ ஏற்புடையவைகளாக உள்ளன. !*Vine, 16. "Ibid., 660, 567. 
இவ்விடத்தில்‌ கிரேக்க வசனம்‌ “பெண்‌” என்று அர்த்தப்படுகிற ஒருமை 
வடிவத்தைப்‌ பயன்படுத்துகிறது, ஆனால்‌ “பெண்‌” என்பது இவ்விடத்தில்‌ 
பெண்களின்‌ குழுவைக்‌ குறிக்கிறது என்பது தெளிவு. ஆகவே பெரும்பான்மையான 
மொழிபெயர்ப்புகள்‌ “பெண்கள்‌” என்ற பன்மைச்சொல்லைக்‌ கொண்டுள்ளன. 

2! Morris, 92. 2The Analytical Greek Lexicon, 62. J. Schneider, “schema,” in Geof- 
frey W. Bromiley, Theological Dictionary of the New Testament, ed. Gerhard Kittel and 
Gerhard Friedrich; trans. Geoffrey W. Bromiley, abr. (Grand Rapids, Mich.: Wm. B. Eerd- 
mans Publishing Co., 1985), 1129. “Vine, 205. Douglas J. Moo, Romans, The NIV Ap- 
plication Commentary (Grand Rapids, Mich.: Zondervan Publishing House, 2000), 66-67. 
2[bid., 62. 27John R. W. Stott, The Message of Romans: Gods Good News for the World, 
The Bible Speaks Today series (Downers Grove, 111.: Inter-Varsity Press, 1994), 78. °*Wil- 
liam Barclay, The Letter to the Romans, rev. ed., The Daily Study Bible Series (Philadel- 
phia: Westminster Press, 1975), 25. ”“Morality and Homosexuality,” Wall Street Journal 
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(24 February 1994): A18. “Bobby Dockery, “Homosexuality” (tract) (N.p.: Gospel Tracts 
International, n.d.). 

“Charles Swindoll, “Sinnerama in Panorama” (Part 2) (Anaheim, Calif.: Insight for 
Living, 1976), cassette. °F. LaGard Smith, “The Gay-is-Good Sales Pitch Is a Rip-Off,” 
Gospel Advocate (2 March 1978): 132. “Barton, Veerman, and Wilson, 36. “Swindoll, 
Coming to Terms with Sin, 26. “Ibid., 6. “Barton, Veerman, and Wilson, 36. Leslie C. 
Allen, “Romans,” in New International Bible Commentary, ed. F. F. Bruce (Grand Rapids, 
Mich.: Zondervan Publishing House, 1979), 1319. 
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ஓரினச்சேர்க்கைக்கு “வழக்கு”? 


ஓரினச்சேர்க்கை வாழ்வுமுறைக்கு ஒப்புக்கொடுத்திருப்பவர்களில்‌ 
பெரும்பான்மையான மக்கள்‌, ஓரினச்சேர்க்கை பற்றி வேதாகமம்‌ 
கூறுவதைப்‌ புறக்கணிக்கின்றனர்‌; அப்படி. ப்பட்ட போதனைகள்‌ “இன்றைய 
நாட்களுக்கு ஏற்புடையவையல்ல” என்று அவர்கள்‌ கருதுகின்றனர்‌. 
இருப்பினும்‌, சிலர்‌, தங்கள்‌ இளமைப்பிராயத்திலேயே தேவனையும்‌ 
வேதாகமத்தையும்‌ மதிப்பதற்குக்‌ கற்பிக்கப்பட்டுள்ளனர்‌. ஆகவே, அவர்கள்‌ 





ஓரினச்சேர்க்கை தொடர்பான வேதவசனத்துடன்‌ போராடுகின்றனர்‌. 
ரோமர்‌ 1:26, 27 போன்ற வசனப்பகுதிகளை “விளக்கப்படுத்த” முயற்சிகள்‌ 
மேற்கொள்ளப்பட்டுள்ளன. அப்படிப்பட்ட முயற்சிகளில்‌ ஒன்று “தேவன்‌ 
அவர்களை ஓப்புக்கொடுத்தார்‌” என்ற பாடத்தில்‌ குறிப்பிடப்பட்டது. 
மற்ற சில விவாதங்கள்‌, வேதாகமத்தின்‌ பதிலுரைகளுடன்‌ கீழே மாதிரி 
யாகத்‌ தரப்படுகின்றன. 

விவாதம்‌ 1: “ஓரினச்சேர்க்கையானது பெரும்பாலும்‌ “50௦௦௦ ' என்று 
அழைக்கப்பட்டுள்ளது, ஆனால்‌ சோதோமின்‌ மனிதர்கள்‌ ஓரினச்சேர்க்கை 
என்ற பாவத்தில்‌ ஈடுபட்டிருக்கவில்லை, அதற்குப்பதிலாக, அவர்கள்‌ 
உபசரிப்புத்‌ தன்மையின்மை - அல்லது, ஒருவேளை, குழுவாகச்‌ சேர்ந்து 
கற்பழித்தல்‌ என்ற பாவத்தில்‌ ஈடுபட்டிருந்தனர்‌. ” 

பதில்‌: “எசேக்கியேலின்‌ உருவகங்கள்‌ ஒன்றில்‌, அவர்‌ சோதோமின்‌ 
பல பாவங்களைப்‌ பற்றிக்‌ குறிப்பிட்டார்‌ (16:49, 50), ஆனால்‌ ஆண்கள்‌ 
பிற ஆண்களுடன்‌ பாலியல்‌ உறவுகள்‌ கொண்டிருந்த பாவத்தினால்தான்‌ 
சோதோம்‌ புகழ்ச்சியற்றுப்போனது (ஆதியாகமம்‌ 19:5ஐக்‌ காணவும்‌).” 

விவாதம்‌ 2: “வேதாகமத்தின்‌ முக்கிய பாத்திரங்கள்‌ ஓரினச்சேர்க்கைக்‌ 
காரர்களாயிருந்தனர்‌. எடுத்துக்காட்டாக, 1 சாமுவேல்‌ 18:1ன்படி தாவீதும்‌ 
யோனத்தானும்‌, ஒருவரையொருவர்‌ நேசித்தனர்‌.” 

பதில்‌: “வேதாகமத்தின்‌ பாத்திரங்கள்‌ பாவம்‌ செய்தனர்‌ என்ற உண்மை 
யானது அந்தப்‌ பாவம்‌ சரியானது என்ற கருத்தை ஏற்படுத்துவதில்லை, 
ஆனாலும்‌ இது ஓரினச்சேர்க்கை என்ற விஷயமாயிருந்ததில்லை. தாவீது 
பெண்களிடத்தில்‌ பலமாய்‌ ஈர்க்கப்பட்ட ஈரினச்சேர்க்கையாளராயிருந்தார்‌ 
(2 சாமுவேல்‌ 11:2). யோனத்தான்‌ மீது அவர்‌ கொண்டிருந்த அன்பு ஒரு 
நண்பன்‌ மீதான அன்டாயிருந்தது. நான்‌ உங்களை அன்புகூருகிறேன்‌ 








(யோவான்‌ 13:34), ஆனால்‌ இவ்விஷயம்‌ என்னை ஓரினச்சேர்க்கைக்கார 
னாக்குவதில்லை. ” 

விவாதம்‌ 3: “ஓரினச்சேர்க்கை என்பது மோசமானதென்றால்‌, இயேசு 
அதைக்‌ கண்டனம்‌ செய்திருக்க வேண்டுமல்லவா, ஆனால்‌ அவர்‌ அவ்வாறு 
கண்டனம்‌ செய்யவில்லையே. ” 

பதில்‌: “பாலியல்ரீதியான பாவம்‌ பற்றி இயேசு பொதுவாக அங்க 
கரிக்காத விஷயத்தில்‌ ஓரினச்சேர்க்கையும்‌ உள்ளடக்கப்பட்டுள்ளது 
(மத்தேயு 5:27, 32ஐக்‌ காணவும்‌). மேலும்‌, இயேசு ஒரு ஆணும்‌ ஒரு 
பெண்ணும்‌ “ஒரே மாம்சமாகுதல்‌” என்ற தேவனுடைய திட்டத்தை 
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வலியுறுத்தினார்‌ (மத்தேயு 19:4). மற்றும்‌, இயேசுவினுடைய அப்போஸ்‌ 
தலர்களின்‌ போதனை உண்மையில்‌ இயேசுவின்‌ போதனையாயிருக்கிறது 
லூக்கா 10:16; ரோமர்‌ 1:26, 27ஐக்‌ காணவும்‌.” 

விவாதம்‌ 4: “ஓரினச்சேர்க்கையைக்‌ கண்டனம்‌ பண்ணுதல்‌ அல்ல, 
ஆனால்‌ தேவனுடைய நீதி மனிதகுலத்திற்குத்‌ தேவை என்று காண்பித்தலே 
ரோமர்‌ 1:26, 27ல்‌ பவுலின்‌ நோக்கமாயிருந்தது. ” 

பதில்‌: “தேவனுடைய நீதிக்கான தேவையை நிலைநாட்டுவதற்குப்‌, 
பவுல்‌ மனிதகுலம்‌ எவ்வளவு பாவம்‌ நிறைந்ததாயிற்று என்பகைச்‌ சுட்டிக்‌ 
காண்பித்தார்‌. இந்தப்‌ பாவம்‌ நிறைந்த நிலைக்கு ஓரினச்சேர்க்கை என்பது 
முக்கியமான உதாரணமாயிருந்தது. ” 

விவாதம்‌ 5: “ரோமர்‌ 1:26, 27ல்‌, பவுல்‌ பாலியல்‌ உறவைப்‌ பிறர்மீது 
(விருப்பமற்ற பிள்ளையின்‌ மீது போன்ற விஷயத்தில்‌) வற்புறுத்துதல்‌ என்ற 
விஷயத்தையே தமது சிந்தையில்‌ கொண்டிருந்தார்‌. சம்மதமான இரு வயது 
வந்தவர்களிடைமே” உள்ள பாலுறவை அவர்‌ கண்டனம்‌ செய்யவில்லை. ” 

பதில்‌: “ஆணோடே ஆண்‌ ஒருவர்‌ மீதொருவர்‌ விரகதாபத்தினால்‌ 
டொங்கினர்‌” என்று பவுல்‌ கூறினார்‌ (வசனம்‌ 27). இது பரஸ்பரமே ஓரினச்‌ 








சேர்க்கையாக இருந்தது. 27ம்‌ வசனம்‌, அப்படியே” என்ற வார்த்தையுடன்‌ 
தொடங்குகிறது, இது பெண்கள்‌ மற்றும்‌ ஆண்களின்‌ ஓரினச்சேர்க்கை 
என்ற பாவத்தை ஒன்றாய்ப்‌ பிணைக்கிறது. பெண்கள்‌ மற்றும்‌ ஆண்களால்‌ 
செய்யப்படும்‌ ஒரினச்சேர்க்கையைப்‌ பவுல்‌ கண்டனம்‌ செய்தார்‌.” 

விவாதம்‌ 6: “ரோமப்பேரரசர்கள்‌ மற்றும்‌ மாபெரும்‌ தத்துவ ஞானிகள்‌ 
உட்பட, முக்கியமான பல தனிநபர்கள்‌ ஓரினச்சேர்க்கைக்காரர்களாக 
இருந்துள்ளனர்‌. ” 

பதில்‌: “ஆம்‌, இருப்பினும்‌ அவர்களைப்‌ பவுல்‌ கண்டனம்‌ செய்தார்‌. 
அவர்களின்‌ விலகிச்‌ செல்லும்‌ நடக்கையானது அவர்கள்‌ வாழ்ந்த சமூகத்தின்‌ 
ஒழுக்கக்‌ கோட்பாட்டை அழிக்கும்‌ காரணியாக இருந்தது. ” 

டேவிட்‌ ரோப்பா்‌ 
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6 
“£உ குத்தின்‌ நிலை” பற்றிப்‌ 
பவுலின்‌ செய்த்‌ 


[1:28-52] 


இந்தப்‌ பாடத்தில்‌, நாம்‌ ரோமர்‌ 1:28-82ஐப்‌ படிக்கையில்‌, புறஜாதியார்‌ 
உலகத்தின்‌ மீதான பவுலின்‌ குற்றச்சாட்டு பற்றிய நமது ஆய்வை நிறைவு 
செய்வோம்‌. இவ்வசனங்கள்‌ “தேவனுடைய வார்த்தையில்‌ மிகப்‌ பெரிய 
உருவில்‌ காணப்படக்கூடிய பாவங்களின்‌ பட்டியல்‌” என்று டொனால்டு 
பார்ன்ஹவுஸ்‌ என்பவர்‌ அழைத்த பட்டியலைக்‌ கொண்டுள்ளன. 
இவ்வசனப்பகுதி “சீர்குலையும்‌ கலாச்சாரம்‌ ஒன்றின்‌ அறிகுறிகள்‌” பற்றிய 
இருப்புப்பட்டியல்‌ என்று கூறப்பட்டுள்ளது.” இது, இன்றைய நாட்களில்‌ 
நாம்‌ வாழ்கிற உலகத்தையும்‌ சித்தரிக்கிறது என்பது கவலைக்குரியது. 
ஒவ்வொரு ஆண்டிலும்‌ அமெரிக்க நாட்டின்‌ ஜனாதிபதி “ஐக்கிய நாட்டின்‌ 
நிலை” பற்றி உரையாற்றுகிறார்‌. ஆக்லஹாமா மாகாணத்தில்‌, ஆளுநர்‌ 
அவர்கள்‌ “மாகாணத்தின்‌ நிலை” பற்றி வருடாந்திர உரையை வழங்குகிறார்‌. 
இவ்வசனப்பகுதியில்‌, நாம்‌ முதல்‌ நூற்றாண்டில்‌ “உலகத்தின்‌ நிலை” பற்றி 
பவுல்‌ நிகழ்த்திய உரையைப்‌ பெறுகிறோம்‌. 


இயக்க ஆதாரமான ஒரு கூற்று (1:28) 

முந்திய பாடத்தில்‌, மனிதகுலம்‌ தாழ இறங்கிச்‌ சென்றிருந்த இருள்‌ 
பற்றிப்‌ பவுலின்‌ குறிப்பான உதாரணத்தை நாம்‌ குறிப்பிட்டோம்‌: 
(அதாவது) ஓரினச்சேர்க்கை உட்பட, பாலியல்ரீதியான உறவுகளில்‌ ஒழுக்க 
மின்மை. அதைத்‌ தொடர்ந்து அவர்‌ உலகக்கைக்‌ கெடுத்துக்‌ கொண்டிருந்த 
பாவங்களின்‌ பொதுவான பட்டியல்‌ ஒன்றைக்‌ கொடுத்தார்‌. 

இந்தப்‌ பட்டியலை அறிமுகப்படுத்துவதற்குப்‌ பவுல்‌ இன்னொரு 
முறை, “தேவன்‌ அவர்களை ஒப்புக்கொடுத்தார்‌” என்ற சொற்றொடரைப்‌ 
பயன்படுத்தினார்‌: “தேவனை அறியும்‌ அறிவை பற்றிக்கொண்டிருக்க 
அவர்களுக்கு மனதில்லாதிருந்தபடி யால்‌, தகாதவைகளைச்‌ செய்யும்படி 
தேவன்‌ அவர்களைக்‌ கேடான சிந்தைக்கு ஒப்புக்கொடுத்தார்‌” (வசனம்‌ 
28). இந்தக்‌ கூற்று ஆதாரத்தனமானதாக உள்ளது, எனவே இதை நாம்‌ 
ஒவ்வொரு சொற்றொடராகத்‌ தனித்துக்‌ கண்ணோக்க வேண்டியது 
அவசியமாக உள்ளது. 

“அவர்கள்‌ இனியும்‌ தேவனைப்‌ பற்றிக்கொண்டிருக்கத்‌ தகுதி 
யானவர்களாகக்‌ காணப்படவில்லை.” அவர்களின்‌ அவிசுவாசம்‌ 
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வேண்டுமென்றே மற்றும்‌ கணக்கிடப்பட்டுச்‌ செய்யப்பட்ட செயலாக 
இருந்தது. விளக்கவுரையொன்றை எழுதிய எழுத்தாளர்களில்‌ ஒருவர்‌, 
“தேவன்‌ மனிதர்களின்‌ விருப்பத்திற்கு ஏற்றவாறு இருக்கத்‌ தகுதிகள்‌ 
பெற்றுப்‌ பொருத்தமானவராக இருக்கிறாரா அல்லவா என்று முடிவு 
செய்வதற்காக மனிதர்கள்‌ நியாயத்தீர்ப்பு செய்ய அமர்ந்தனர்‌; அவர்‌ அந்தத்‌ 
ககுதிகளைப்‌ பெற்றிருக்கவில்லை என்று அவர்கள்‌ முடிவு செய்தனர்‌, 
எனவே அவர்கள்‌ அவரைக்‌ தங்கள்‌ வாழ்வில்‌ இருந்து நீக்கிப்‌ போட்டனர்‌” 
என்று எழுதினார்‌.” இதை ஜிம்‌ மெக்கைகன்‌ என்பவர்‌ பின்வருமாறு 
விளக்கினார்‌: “அவர்கள்‌ இந்த தேவனைத்‌ தங்களது வசதிமிக்க தராசுகளில்‌ 
எடை போட்டனர்‌; அவர்கள்‌ அவரைத்‌ தங்களது ஞானமான சிந்தைகளில்‌ 





சோதித்துப்‌ பார்த்தனர்‌; அவர்கள்‌ அவரை மாதிரி பார்த்தனர்‌, அவரை 
நுகர்ந்தனர்‌, அவரைக்‌ கிள்ளி எடுத்தனர்‌, அவரை ஆராய்ந்து பார்த்தனர்‌, 
பின்பு அவர்கள்‌ அவரைத்‌ தங்களுக்குத்‌ தகுதியற்றவர்‌ என்று புறம்பே 
வீசிவிட்டனர்‌!”” எவ்வளவு மதியீனம்‌; எவ்வளவு பரிதாபம்‌! 

மக்கள்‌ தேவனைப்‌ புறக்கணித்தபோது, அவர்‌ “அவர்களை ஓப்புக்‌ 
கொடுத்தார்‌.” அவர்கள்‌ அவரைக்‌ கைவிடும்வரை அவர்‌ அவர்களைக்‌ 
கைவிடவில்லை என்பகைக்‌ கவனியுங்கள்‌. 

அவர்‌ அவர்களை “கேடான சிந்தைக்கு” ஓப்புக்கொடுத்தார்‌. 
“கேடான” என்று மொழிபெயர்க்கப்பட்டுள்ள (24௦/௦: என்ற) வார்த்தை 
“அங்கீகரிக்கப்பட்ட ” என்பதற்கான (௦ப்ற௦5 என்ற) வார்த்தையை ஒரு 
எதிர்ச்சொல்லுடன்‌ (4) ஓன்றிணைக்கிறது. இது அங்கீகரிக்கப்படாத, 
சோதனையில்‌ தவறிய ஒன்றைக்‌ குறிக்கிறது.” கிரேக்க வசனத்தில்‌ [இங்கு] 
ஒரு சொல்‌ விளையாடல்‌ உள்ளது: 4௦kர்ற௦5 (“கேடான”) என்பது “050 ... 50௦ 
fit” (edokimasan) என்று இவ்வசனத்தின்‌ முதல்‌ பகுதியில்‌ மொழிபெயர்க்கப்‌ 
பட்டுள்ளதன்‌ எதிர்மறை வடிவமாக உள்ளது. ஜான்‌ ௩. W. ஸ்டாட்‌ என்பவர்‌ 
பின்வரும்‌ மொழிபெயர்ப்பை ஆலோசனையாகத்‌ தெரிவித்தார்‌: “Since 
they did not see /it to retain the knowledge of God, he gave them over to an unfit 
in.” [ “தேவனைப்‌ பற்றிய அறிவைக்‌ கக்கவைத்துக்கொள்ளத்‌ தகுதியான 
தென்று அவர்கள்‌ காணாததால்‌, அவர்களை அவர்‌ தகுதியற்ற சிந்தைக்கு 
ஒப்புக்கொடுத்தார்‌.”] லியோன்‌ மோரிஸ்‌ என்பவர்‌, “அவர்கள்‌ தேவனைப்‌ 
பற்றி அறிதலை “அங்கீகரிக்க” வில்லை, [இவ்வாறு] அவர்கள்‌ “அங்கீகரிக்கப்‌ 
படாத: சந்தையைப்‌ பெற வந்தனர்‌. 

தேவனை புறக்கணித்தவர்களின்‌ சிந்தைகள்‌ நம்பிக்கைக்குப்‌ பாத்திர 
மான ஒழுக்கரீதியான முடிவுகளை ஏற்படுத்த இயலாதவைகளாயின;” 
அவர்கள்‌ இனியும்‌ சரியானது எது தவறானது எது என்று கூற இயலாதவர்‌ 





களாயினர்‌. உலகத்தில்‌ உள்ளவர்கள்‌ தாழ்ந்த ஒழுக்கத்‌ தரஅளவைப்‌ 
பற்றிய நமது கவலையைப்‌ புரிந்துகொள்ளாதிருப்பதால்‌, சிலவேளைகளில்‌ 
அவர்கள்‌ நம்மை, “பித்துப்பிடித்தவார்கள்‌” என்று பெயரிட்டு அழைப்பதில்‌ 
சிறிதளவே வியப்புள்ளது. பவுலின்‌ கூற்றுப்படி, அவர்களின்‌ சிந்தைகள்‌ 
குளறுபடி அடைந்துள்ளன! 

(“தேவனை அறியும்‌ அறிவைப்‌ பற்றிக்கொண்டிருக்க மனதின்மை” 
என்ற) தவறான முடிவு (“கேடான சிந்தை” என்ற) தவறான நினைவுக்கு 
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வழிநடத்திற்று, இதனால்‌ அது (அவர்களை) தவறான வாழ்வுக்கு(ம்‌) வழி 
நடத்திற்று: அவர்கள்‌ “தகாதவைகளைச்‌ செய்யத்‌” தொடங்கினர்‌. [ஆங்கில 
வேதாகமத்தில்‌ இது “௦ those things which are not proper” என்றுள்ளது.] 
“Proper” என்பது (katheko - kata [“கமே”] கூட்டல்‌ /k௦ [“சேருதல்‌”]), 
அதாவது “பொருத்தமானது” என்று அர்த்தப்படுகிற கூட்டுவார்த்தை 
ஒன்றிலிருந்து மொழிபெயர்க்கப்பட்டுள்ளது. '' “தகுதியான” என்பது மிகச்‌ 
சரியான மொழிபெயர்ப்பாக உள்ளது, ஆனால்‌ மிகபலத்த ஒரு சொற்‌ 
றொடர்‌ ஏற்புடையதாக இருக்கும்‌. நான்‌ வளர்ந்த இடத்தில்‌, “தகுதியா 
யிருந்ததைச்‌ செய்தல்‌” என்பது ஒழுக்கங்களைவிட நடத்தைக்கு அதிக 
முக்கியத்துவம்‌ கொடுப்பதாக இருந்தது. The Analytical Greek Lexicon என்ற 
புத்தகத்தில்‌ உள்ளபடி, ரோமர்‌ 1:28ல்‌ 6812௦ என்பது, “வெறுக்கத்தக்க 
அல்லது அருவருக்கத்தக்க” என்று அர்த்தமாகிறது.'' பவுல்‌ தமது சிந்தையில்‌ 
கொண்டிருந்ததான, “வெறுக்கத்தக்க” மற்றும்‌ “அருவருக்கத்தக்க?” 
விஷயங்கள்‌ தொடர்ந்து வரும்‌ வசனங்களில்‌ காணப்படுகிறது. 

ஃபெடர்‌ டோஸ்டெவ்ஸ்£ என்பவர்‌ (1821-1881), “தேவன்‌ இல்லை 
யென்றால்‌, ஒழுக்கரீதியாகத்‌ தவறானது என்று எதுவும்‌ இருப்பதில்லை” 
என்று எழுதினார்‌. மனிதகுலமானது “தேவனை அறியும்‌ அறிவைப்‌ பற்றிக்‌ 
கொண்டிருக்க மனதில்லாமல்‌” போனபோது, அதன்‌ தேவபக்தியற்ற 
குன்மைக்குக்‌ கடிவாளம்‌ இல்லாது போனது, அதன்‌ கேடான சிந்தைக்கு 
எல்லையில்லாமல்‌ போனது. 














பாவத்தை நடைமுறைப்படுத்துதல்‌ (1:29-31) 

மனிதனின்‌ கேடான நிலையைப்‌ பவுல்‌ இருபதுக்கும்‌ அதிகமான 
பாவங்களின்‌ பட்டியலைக்‌ கொண்டு விவரித்தார்‌. அவர்‌ தமது காலத்தில்‌ 
இருந்த ஒவ்வொரு பாவத்தையும்‌ பட்டியலிடலில்லை, ஆனால்‌ அவர்‌ 
மாதிரியான பாவங்களைப்‌ பட்டியிலிட்டார்‌. பவுலின்‌ நாட்களில்‌ இருந்த 
ஒவ்வொருவரும்‌, இங்கு குறிப்பிட்ட ஒவ்வொரு பாவத்தினாலும்‌ குற்றப்‌ 
பட்டிருக்கவில்லை, ஆனால்‌ ஒவ்வொருவரும்‌ ஒன்று அல்லது அதற்கு அதிக 
மான பாவங்களினால்‌ குற்றப்பட்டிருந்தனர்‌. நாம்‌ 1:29-81ல்‌ உள்ள பட்டிய 
லினூடாகக்‌ கடந்து செல்லுகையில்‌, நம்மை நாமே குற்றப்படுத்துவதாகக்‌ 
காணப்படுவோம்‌ என்பதில்‌ சந்தேகம்‌ இல்லை. 

பவுலின்‌ பட்டியலை தர்க்கரீதியான முறையில்‌ ஒழுங்குபடுத்த 
முயற்சிகள்‌ மேற்கொள்ளப்பட்டுள்ளன, ஆனால்‌ பாவங்களை நேர்த்தி 
யான வகைப்பாடுகளில்‌ அமைத்தல்‌ என்பது அவரது குறிக்கோளாக இருந்த 
தில்லை. “தேவன்‌ அவர்களை ஒப்புக்கொடுத்த” பின்பு மனிதகுலம்‌ சீரழிந்து 
போனது என்று காண்பித்தலே அவரது நோக்கமாயிருந்தது. ஆவியானவ 





ரால்‌ வழிநடத்தப்பட்ட பவுல்‌, பாவங்களைக்‌ குமட்டல்‌ ஏற்படுத்தும்‌ ஒரு 
தொகுப்பாகக்‌ குவித்தார்‌. இருப்பினும்‌, நமது படிப்பின்‌ நோக்கத்திற்காக, 
இங்கு குறிப்பிடப்பட்டுள்ள பாவங்களை நான்‌ சில வகையில்‌ குழுக்க 
ளாக்குவேன்‌. 


புரிந்துகொள்ளக்கூடிய,/பின்னணிச்‌ சொற்றொடர்கள்‌ 


சகலவித அநியாயத்தினாலும்‌, ... துரோகத்தினாலும்‌, 
வஞ்சகத்தினாலும்‌, ... நிறைந்தவர்களுமாய்‌, ... தேவ பகைஞருமாய்‌, 
க உணர்வில்லாதவர்களுமாய்‌, ... (வசனங்கள்‌ 29-31). 


புறஜாதியார்‌ “சகலவித அநியாயத்தினாலும்‌” நிறைந்திருந்தனர்‌ என்று 
கூறுவகன்மூலம்‌ பவுல்‌ தமது பட்டியலைத்‌ தொடங்கினார்‌. “அநியாயம்‌” 
(21/72) என்பது, “நியாயம்‌” என்பதன்‌ எதிர்மறை வடிவமாயுள்ளது. 
“சரியாக வாழுதல்‌” என்பது “நியாயம்‌” என்பதன்‌ ஒரு அர்த்தமாக உள்ளது. 
இவ்விடத்தில்‌, “அநியாயம்‌” என்பது “எவ்வகையிலுமான தவறான 
வாழ்வை” குறிக்கும்‌ பொதுவான சொற்றொடராக உள்ளது. “சகலவித 
அநியாயம்‌” என்பது இவ்வசனப்பகுதியில்‌ உள்ளவற்றுடன்‌ பிற பாவங்கள்‌ 
யாவற்றையும்‌ கூட்டித்‌ தொகுத்துரைக்கும்‌ சொற்றொடராகும்‌. 

“அநியாயம்‌” என்பதற்குப்‌ பின்பு, பவுல்‌ “துரோகம்‌” என்பதைப்‌ 
பட்டியலிட்டார்‌.” “துரோகம்‌” (0௦௭௭7௭) என்பது துன்மார்க்கமான மற்றும்‌ 
தீங்கு நிறைந்த யாவற்றையும்‌ குறிக்கும்‌ இன்னொரு பொதுவான சொற்‌ 
றொடராக உள்ளது.'* பொதுவான வகைப்பாட்டில்‌, நாம்‌ “வஞ்சகம்‌” 
என்பதையும்‌ இப்பட்டியலில்‌ காண முடியும்‌. “வஞ்சகம்‌” (42/22) என்பது 
மோசமான, துன்மார்க்கமான, கேடான என்பதற்கு மிகவும்‌ பொதுவான 
கிரேக்க வார்த்தையாக இருக்கலாம்‌. இவ்வார்த்தை இருதயத்தைப்‌ பற்றிய 
தாக உள்ளது.” இருதயத்தின்‌ பொல்லாத தன்மையானது அநியாயம்‌ மற்றும்‌ 
துரோகம்‌ ஆகியவற்றை விளைவிக்கிறது. 

அவர்கள்‌ “சகலவித அறியாயத்தினாலும்‌ நிறைந்திருந்தனர்‌” என்று 
பவுல்‌ கூறினார்‌. மேலும்‌ அவர்‌ 29ம்‌ வசனத்தின்‌ பிற்பகுதியில்‌ அவர்கள்‌ 
“பொறாமையினால்‌ நிறைந்திருந்தனா்‌” என்றும்‌ வலியுறுத்தினார்‌. அவர்கள்‌ 
தங்கள்‌ வாழ்வில்‌ சிறிகளவு பாவம்‌ கொண்டவர்களாய்‌ இருக்கவில்லை; 
அவர்கள்‌ பாவம்‌ பெருக்கெடுத்து ஓடக்கூடியவார்களாயிருந்தனர்‌. AB 
வேதாகமத்தில்‌ “அவர்கள்‌ எல்லா வகையான அநியாயமும்‌ (வியாபித்து 
முழுமை பெற்று) நிறைந்தவர்களாயிருந்தனர்‌” என்றுள்ளது. \W. 1. கோனி 
பேர்‌ என்பவர்‌ பின்வரும்‌ மொழிபெயர்ப்பைக்‌ கொடுத்தார்‌: “அவர்கள்‌ 
பொறாமை பொங்கி வழியக்‌ கூடியவர்களாய்‌ இருந்தனர்‌.” 

மனிதகுலத்தின்‌ பாவம்‌ நிறைந்த சூழ்நிலையின்‌ பின்னணியை 
அளிக்கிற இரு சொற்றொடர்கள்‌ நமது வசனப்பகுதியில்‌ உள்ளன. 30ம்‌ 
வசனத்தில்‌ பவுல்‌ புறஜாதியார்‌ “தேவ பகைஞராய்‌” இருந்ததாகக்‌ குற்றம்‌ 
சுமத்தினார்‌, இதற்கு அவர்‌ “தேவன்‌” (௬௪05) என்பதற்கான வார்த்தையுடன்‌ 
“வெறுத்தல்‌” (91220) என்பதற்கான வார்த்தையை இணைத்துப்‌ பெறப்‌ 
பட்ட கூட்டு வார்த்தை ஒன்றைப்‌ பயன்படுத்தினார்‌ (theostugeisS). இது 
“தேவன்‌ பகைக்கிற” (“தேவன்‌ யாரைப்‌ பகைக்கிறாரோ அவர்கள்‌”) அல்லது 
“கேவ பகைஞர்‌” (“தேவனைப்‌ பகைக்றெவர்கள்‌”) என்று அர்த்தப்படக்‌ 
கூடும்‌.”* இந்த சந்தர்ப்பப்பொருளில்‌, “எல்லா வார்த்தைகளும்‌ தெய்வீக 
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நடக்கைக்கு மாறாக மனிதத்துவ நடக்கையைக்‌ குறிப்பிடுகின்றன 


என்பதால்‌, “தேவனைப்‌ பகைப்பவர்கள்‌” என்ற கருத்தையே பவுல்‌ தமது 
சிந்தையில்‌ கொண்டிருந்தார்‌ என்று பெரும்பான்மையானவர்கள்‌ ஒப்புக்‌ 
கொள்கின்றனர்‌. தேவன்‌ சுத்தராகவும்‌ அவர்கள்‌ சுத்தமற்றவர்களாகவும்‌ 
இருந்ததால்‌ அவர்கள்‌ தேவனைப்‌ பகைத்தனர்‌. தேவன்‌ பரிசுத்தராகவும்‌ 
அவர்கள்‌ பரிசுத்தமற்றவர்களாகவும்‌ இருந்த காரணத்தால்‌, அவர்கள்‌ 
தேவனைப்‌ பகைத்தனர்‌. தேவன்‌ நல்லவராகவும்‌ அவர்கள்‌ பொல்லாதவர்‌ 
களாகவும்‌ இருந்த காரணத்தால்‌ அவர்கள்‌ தேவனைப்‌ பகைத்தனர்‌. 
அவர்களுக்கும்‌ அவர்களின்‌ சந்தோஷங்களுக்கும்‌ இடையில்‌ தேவன்‌ 
குடையாக இருந்தார்‌, அவர்கள்‌ விரும்பியதைச்‌ செய்யாமல்‌ தடை செய்யக்‌ 
கூடிய சங்கிலியாக அவர்‌ இருந்தார்‌.” இவ்வாறு அவர்கள்‌ அவரைப்‌ 
பகைத்தனார்‌. 

மற்றும்‌ அவர்கள்‌ “உணர்வில்லாதவர்களாய்‌” இருந்தனர்‌ என்றும்‌ 
பவுல்‌ கூறினார்‌, இதற்கு அவர்‌ 21ம்‌ வசனத்தில்‌ “உணர்வில்லாத”” 
என்று மொழிபெயர்க்கப்பட்டுள்ள (4௪05) அதே வார்த்தையைப்‌ 
பயன்படுத்தினார்‌. இது “பகுத்தறிவற்ற தன்மை””” என்று அர்த்தப்படுகிறது. 
சந்தர்ப்பப்பொருளில்‌, இது புத்திக்‌ கூர்மை அல்லது கல்வி என்பதைக்‌ 
குறிப்பிடுவதில்லை. மாறாக, இது நம்‌ ஒவ்வொருவருக்கும்‌ தேவன்‌ 
கொடுத்துள்ள மூளையைச்‌ சரியாகப்‌ பயன்படுத்தத்‌ தவறுதல்‌ என்பதைக்‌ 
குறிப்பிடுகிறது. ஒருவர்‌ தம்மைத்‌ தேவனிடத்தில்‌ இருந்து பிரித்துக்‌ 
கொள்ளுதல்‌ என்பது பொல்லாத செய்கையாக மாத்திரம்‌ இருப்பதில்லை; 
அது மதியீனமாகவும்‌ உள்ளது. 








எண்ணப்போக்கு மற்றும்‌ செயல்‌ ஆகியவற்றில்‌ சுயநலம்‌ 


பொருளாசையினாலும்‌, ... பொறாமையினாலும்‌, கொலையினாலும்‌, 
வாக்குவாதத்தினாலும்‌, வஞ்சகத்தினாலும்‌, ... நிறைந்தவர்களுமாய்‌ 
(வசனம்‌ 29). 


பொதுவான சொற்றொடர்களைக்‌ கவனித்துள்ள நிலையில்‌, நாம்‌ 
குறிப்பிட்ட பாவங்கள்‌ பற்றிய பவுலின்‌ பட்டியலை சூழ்ந்து சிந்திக்கத்‌ தயாராக 
இருக்கிறோம்‌. பாவம்‌ என்பது தனது முக்கிய மையப்பகுதியில்‌ உள்ளார்ந்த 
சுயநலமிக்கதாக இருக்கறது, எனவே “பொறாமையும்‌” “பொருளாசையும்‌” 
அவரது பட்டியலின்‌ முதற்பகுதிக்கு அண்மையில்‌ இருந்தன. “பொறாமை” 
என்பது (ஓhthon௦5) மற்றவர்களின்‌ நல்வாய்ப்புகள்‌ குறித்து வெறுப்புணர்வு 
கொள்வதாக உள்ளது. மோரிஸ்‌ என்பவரின்‌ கூற்றுப்படி, “பொறாமை” என்ற 
வார்த்தை “பொல்லாங்கு செய்பவர்கள்‌ சகோதரர்களின்‌ சந்தோஷமான ஒரு 
குழுவாக இருப்பதில்லை என்பதை நமக்கு ஞாபகப்படுத்துறெது. மக்களை 
ஒருவர்‌ மற்றவரிலிருந்து பிரித்தமைத்தல்‌ என்பது பொல்லாங்கு பற்றிய 
பிரிவினை வாதமாக உள்ளது.” Divine Comedy என்ற உருவகக்‌ கவிதையில்‌ 
டேன்ட்டே (0. 1265-1321) என்பவர்‌ பொறாமை கொண்டோர்‌ தங்கள்‌ 
கண்ணிமைகளைத்‌ தைத்துக்‌ கொண்டுள்ளதாகச்‌ சித்தரித்தார்‌. இது அழகிய 
மற்றும்‌ மதிப்பு வாய்ந்த யாவற்றுக்கும்‌ பொறாமையானது கண்களை மூடச்‌ 
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செய்கிறது என்று கூறுவதற்கான அவரது வழியாயிருந்தது.?' ஹல்போர்டு 
லூக்காக்‌ என்பவர்‌ “பொறாமைக்‌ கண்களுடன்‌ வாழ்வை நோக்கும்‌ மனிதர்‌, 
வேதனையுள்ள பல்வலிகொண்ட ஒருவர்‌ அழகிய இயற்கைக்‌ காட்சியைப்‌ 
பார்ப்பது போன்றது ஆகும்‌” என்று கூறினார்‌.” 

“பொறாமையுடன்‌ நெருங்கிய தொடர்புடைய இன்னொரு 
விஷயம்‌, இன்னும்‌ ... இன்னும்‌ ... இன்னும்‌ அதிகம்‌ வேண்டும்‌ என்ற 
மூழ்கச்‌ செய்யும்‌ ஆவல்‌ கொண்ட “பொருளாசை” (2/212/4) ஆகும்‌. 
பொருளாசையை ]. W. மெக்கார்வி என்பவர்‌ “மற்றவர்களின்‌ உரிமைகளை 
மதிக்காமல்‌ உடைமைகளைச்‌ சேர்க்க வேண்டும்‌ என்ற அளவுக்கு மீறிய 
ஆசை” என்றழைத்தார்‌. அவர்‌ பொருளாசை என்ற பாவம்‌ எந்த நாட்டின்‌ 
சட்டங்களினாலும்‌ கண்டனம்‌ பண்ணப்படுவதில்லை, ஆனால்‌ அது எல்லா 
நாடுகளிலும்‌ உலகளாவிய அமைதியின்மைக்கு ஆதாரமூலமாக உள்ளது 
என்று குறிப்பிட்டார்‌.” 

தேவ பக்தியற்றவர்கள்‌ தங்களின்‌ பொருளாசையை 





எவ்வாறு திருப்திப்படுத்தினார்கள்‌? பவுல்‌ ஒழுக்கரீதியான உணர்‌ 
வற்றவர்களால்‌ பயன்படுத்தப்பட்ட மூன்று ஆயுதங்களைப்‌ 
பட்டியலிட்டார்‌: “வஞ்சகம்‌,” “வாக்குவாதம்‌,” மற்றும்‌ “கொலை.” 
“வஞ்சகம்‌?” என்று மொழியெயர்க்கப்பட்டுள்ள (8௦/௦4 என்ற) 
வார்த்தையானது, மீன்கள்‌ அல்லது மிருகங்களை பிடிப்பதற்குப்‌ 
பயன்படுத்தப்படும்‌ இரை என்பது போன்ற வகையில்‌ “இரை,” என்ற 
நேரடி அர்த்தம்‌ கொண்டுள்ளது. இது மற்றவர்களை அகப்படுத்த அல்லது 
வஞ்சிக்கப்‌ பயன்படுத்தப்பட்ட “தந்திரமான எவ்வித சூழ்ச்சி”யாக இருந்தது.” 
பவுலினால்‌ விவரிக்கப்பட்டவர்கள்‌, பொய்யர்களாக, ஏமாற்றுக்காரர்களாக, 
மற்றும்‌ “நயவஞ்சகர்களாக” இருந்தனர்‌. 

அவர்கள்‌ வஞ்சிக்க முடியாதபோது, அவர்கள்‌ “வாக்குவாதத்தில்‌” (௫75) 
அடைக்கலம்‌ அடைகின்றனர்‌. ஆங்கில மொழியில்‌ “811116” (வாக்குவாதம்‌) 





என்பதற்கு இன்னொரு வார்த்தையான “contention” (வாய்ச்சண்டை) 
என்பது, ஏபவாிiறத (சண்டையிடுதல்‌), வாதபபறத (விவாகம்‌ செய்தல்‌) (CEV), 
“fighting” (போராடுதல்‌) (NCV; NLT), மற்றும்‌ “debate” (விவாதம்‌) (KJV) 
ஆகியவற்றை உள்ளடக்குகிறது. இந்த மக்கள்‌ தாங்கள்‌ விரும்பியதைப்‌ 
பெறுவதற்கு எவ்வளவு தூரம்‌ செல்ல மனவிருப்பமாயிருந்தனர்‌? அவர்கள்‌ 
“கொலை” (றஹ௦௦5) செய்யக்கூடத்‌ தயாராக இருந்தனர்‌! அவர்கள்‌ தங்கள்‌ 
வழியில்‌ (கடையாக) நிற்க எதையும்‌ அனுமதித்ததில்லை! 





உறவுமுறைகளின்‌ அழிவு 


வன்மத்தினாலும்‌ நிறைந்தவர்களுமாய்‌, புறங்கூறுகிறவர்களுமாய்‌, 
அவதூறு பண்ணுகிறவர்களுமாய்‌, ... (வசனங்கள்‌ 29, 30). 


ஒருவர்‌ பிறருடனான தமது உறவுமுறைகளைப்‌ பாதிக்கும்படி தமது 
வாழ்வுமுறையை அனுமதியாமல்‌ இவ்வகையான பொல்லாங்கில்‌ ஈடு 
பட்டிருக்க முடியாது. அடுத்து பட்டியலிடப்பட்டுள்ள மூன்று பாவங்கள்‌ 


உறவுமுறையை அழிப்பவைகளாக உள்ளன: வன்மம்‌, புறங்கூறுதல்‌, 
அவதூறு பண்ணுதல்‌. 

“வன்மம்‌” என்று மொழிபெயர்க்கப்பட்டுள்ள (kakooethia என்ற) 
வார்த்தை, “பொல்லாத” என்பதற்குரிய (&எk௦5 என்ற) வார்த்தையுடன்‌, 
“நடக்கை” அல்லது “குணம்‌” என்பதற்குரிய (௪௦5 என்ற) வார்த்தையை 
இணைத்துப்‌ பெறப்பட்டதாகும்‌.” ஜேம்ஸ்‌ மேக்னைட்‌ என்பவர்‌ &0- 
k௦௦ethia என்பதை “வழக்கமாகிவிட்ட மோசமான குணம்‌” என்று 
அழைத்தார்‌.?” . 1. வைன்‌ என்பவர்‌ இவ்வார்த்தையை “ஒவ்வொன்றின்‌ 
மீதும்‌ மோசமான கட்டுமானத்தை இட விழையும்‌ தீய குணம்‌” என்று 
விளக்கப்படுத்தினார்‌.”” 

இப்படிப்பட்ட குணத்தின்‌ இரு விளக்கங்கள்‌ பவுலின்‌ அடுத்த வார்த்‌ 
தைகளில்‌ காணப்படுகின்றன: “அவர்கள்‌ புறங்கூறுறெவர்களாய்‌, அவதூறு 
பண்ணுகிறவர்களாய்‌ இருக்கின்றனர்‌.” “புறங்கூறுதல்‌” என்று மொழி 
பெயர்க்கப்பட்டுள்ள (ஐய்யா என்பதன்‌ பன்மை வடிவ வார்த்கை) 
“முணுமுணுப்பவர்கள்‌” என்ற நேரடி அர்த்தம்‌ கொண்டுள்ளது. “முணு 
முணுப்பவர்கள்‌” மற்றும்‌ “புறங்கூறுபவர்கள்‌” (4878/8/௦௦ என்பதன்‌ பன்மை 
வடிவம்‌) ஆகிய இருசாராரும்‌ பண்பைக்‌ கொலை செய்பவர்களாக 
உள்ளனர்‌; முணுமுணுப்பவர்கள்‌ அதை மூடிய கதவுகளுக்குப்‌ பின்னால்‌ 
செய்கின்றனர்‌, ஆனால்‌ அதே வேளையில்‌, புறங்கூறுபவர்கள்‌ அதை வெளிப்‌ 
படையாகச்‌ செய்கின்றனர்‌. மோசஸ்‌ 1. லேர்டு என்பவர்‌ இவர்களின்‌ 
பழிக்கத்தக்க செயல்பாட்டைப்‌ பின்வருமாறு பண்புபடுத்தினார்‌: 


முணுமுணுப்பவர்கள்‌ ... தங்களுக்குள்‌ மாபெரும்‌ அறியாமையினால்‌ 
எப்பொழுதும்‌ பாதிப்படைகின்றனர்‌, மற்றும்‌ அவர்கள்‌ தங்களுடைய 
துன்பம்‌ நிறைந்த கதையை வருத்தத்துடன்‌ கூறுகின்றனர்‌. அது 
செய்து முடிக்கப்படும்போது, அவ்விஷயம்‌ மற்றவர்களுக்கு துன்பம்‌ 
விளைவிக்கலாம்‌ என்பதால்‌, பிறருக்கு அதைக்‌ கூற வேண்டாம்‌ 
என்று உங்களிடத்தில்‌ அவர்கள்‌ வற்புறுத்தி வேண்டிக்கொள்வதை 
உறுதிப்படுத்துகின்றனர்‌. புறங்கூறுபவர்கள்‌ ... தாங்கள்‌ அறியாமல்‌ 
இருக்க வேண்டிய ஒவ்வொரு விஷயத்தையும்‌ அறிந்துகொண்டு, தாங்கள்‌ 
கூறாமல்‌ இருக்க வேண்டிய ஒவ்வொரு விஷயத்தையும்‌ கூறுகின்றனர்‌. ... 
அவர்கள்‌ ஒருக்காலும்‌ ரகசியங்களைக்‌ கூறுவதில்லை, ஆனால்‌ உண்மையில்‌ 
கெடுமதியாக உள்ள விஷயங்களையே கூறுகன்றனர்‌! எனவே அவர்கள்‌ 
தங்களின்‌ பொய்க்‌ கூற்றைச்‌ சரிபார்த்துக்கொள்ள கூட்டத்தில்‌ உள்ள 
யாரேனும்‌ ஒருவரிடத்தில்‌ வேண்டுகோள்‌ விடுக்கின்றனர்‌.” 


சுயமையத்தன்மை விளக்கியுரைக்கப்படுகிறது 


.. துராகிருதம்பண்ணுகிறவர்களுமாய்‌, அகந்தையுள்ளவர்களுமாய்‌, 
வீம்புக்காரருமாய்‌ ... (வசனம்‌ 30). 


பாவம்‌ என்பது தனக்குள்ளேயே சுயநலமுள்ளதாக இருக்கிறது என்று 
நாம்‌ கருத்துத்‌ தெரிவித்தோம்‌. அடுத்ததாகப்‌ பவுல்‌ சுயமையத்தின்‌ மூன்று 
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விளக்கங்களைப்‌ பட்டியலிட்டார்‌. மக்கள்‌ “துராகருதம்‌ பண்ணுகிறவார்‌ 





களாக,” “அகந்தையுள்ளவர்களாக, ” மற்றும்‌ “வீம்புக்காரர்களாக” இருந்தனர்‌ 
என்று அவர்‌ கூறினார்‌. இந்த மூன்று குணங்களும்‌ - சிலவேளைகளில்‌ 
அவர்கள்‌ துராகிருதம்‌ பண்ணுகிறவர்களாக, அகந்தையுள்ளவர்களாக, 





வீம்புக்காரராக இருக்கின்றனர்‌ என்ற வகையில்‌ - ஒன்றாக இணைக்கப்பட 
முடியும்‌, ஆனால்‌ இந்தச்‌ சொற்றொடர்‌ ஒவ்வொன்றையும்‌ ஆராய்வதில்‌ 
மதிப்பொன்று உள்ளது. “துராகிருதம்‌” என்று மொழிபெயர்க்கப்பட்டுள்ள 
(hubrites என்ற) வார்த்தை குறிப்பாக விரும்பத்தகாததாக உள்ளது. இது 
“அடக்கி ஆளுகிற” மற்றும்‌ “பொறுப்பற்ற வகையில்‌ வன்முறையான” 
ஒருவரைக்‌ குறிக்றெது.” வில்லியம்‌ பார்க்ளே என்பவர்‌ /பம்‌ர5 என்பது 

“பிறரை மனம்‌ புண்படச்‌ செய்ய வேண்டும்‌ என்பதற்காகவே 
அவர்களுக்குத்‌ தீங்கிழைப்பதில்‌ மகிழ்வைக்‌ காணுகிற மனப்பிறழ்வு நிலை- 
யாக உள்ளது” என்று எழுதினார்‌.” 

அடுத்த இரு சொற்றொடர்களும்‌ நெருங்கிய உறவுள்ளவைகளாகும்‌: 
“அகந்தை” மற்றும்‌ “வீம்பு.” “அகந்தை” (huperephano5) என்பது “மேலே” 
(wer) என்று அர்த்தப்படுகிற முன்குறிச்சொல்‌ மற்றும்‌ “தோன்றுதல்‌” என்ப 
தற்கான (ஓப என்ற) வார்த்தை ஆயெவற்றிலிருந்து வருகிறது. இது 
“ஒருவர்‌ தம்மைப்‌ பிறருக்கு மேலாக வைத்துக்‌ கொள்ளுதல்‌” என்று அர்த்தப்‌ 
படுகிறது. இவ்வார்த்தையைப்‌ பழங்காலக்‌ கிரேக்க எழுத்தாளர்களில்‌ 
ஒருவர்‌, “ஒரு நபர்‌ தம்மைத்‌ தவிர மற்ற எல்லார்மீதும்‌ கொண்டுள்ள குறிப்‌ 
பிட்ட விரோதம்‌” என்று விளக்கப்படுத்தினார்‌.”்‌ 

வீம்பு பாராட்டுதல்‌ என்பது அகந்தையின்‌ ஒரு செயல்‌ விளக்கமாக 
உள்ளது. “வீம்பு” என்று மொழிபெயர்க்கப்பட்டுள்ள (/8201 என்ற) 
வார்த்தை “அலைதல்‌” என்பதற்கான (௪/2 என்ற)” வார்த்தையிலிருந்து 
தரவழைக்கப்பட்டதாகவும்‌, ஆர்வம்‌ மிகுந்த வரலாறு ஒன்றைக்‌ கொண்ட 
தாகவும்‌ உள்ளது.” இது “அற்புதமான” குணப்படுத்துதல்களை விற்ற அல்லது 
சந்தேகத்திற்குரிய மதிப்பு வாய்ந்த பொருட்களை அளித்த அலைந்து திரியும்‌ 
வர்த்தகர்களைக்‌ குறிப்பிடப்‌ பயன்படுத்தப்பட்டது. அவர்களுடைய உரிமை 
கோருதலானது பகட்டுள்ளதாக, ஆதரவற்றதாக, மற்றும்‌ பெரும்பான்மை 
யான வேளைகளில்‌ முற்றிலும்‌ தவறானதாக இருந்தன. 4/2௦ என்ற 
வார்த்தை அகந்தை மற்றும்‌ மிகைப்படுத்தப்பட்ட சுய மதிப்பு ஆகியவற்றை 
அர்த்தப்படுத்த வந்தது. “அழிவுக்கு முன்னானது அகந்தை; விழுதலுக்கு 
முன்னானது மனமேட்டிமை” (நீதிமொழிகள்‌ 16:18) என்பது இன்னமும்‌ 





உண்மையானதாகவே உள்ளது. 


மரணத்திற்கு ஏதுவான இரட்டை 


.  பொல்லாதவைகளை யோசித்துப்‌ பிணைக்கிறவர்களுமாய்‌, 
பெற்றாருக்குக்‌ கழ்ப்படியாதவர்களுமாய்‌ ... (வசனம்‌ 30). 


அடுத்ததாகப்‌ பவுல்‌ ஏறத்தாழத்‌ தனித்து நிற்பவைகளும்‌ ஆனால்‌ மற்ற 
துன்மார்க்கத்துடன்‌ உறவுபட்டுள்ளவைகளுமான இரு குணங்களைப்‌ 


பட்டியலிட்டார்‌. இவற்றில்‌ முதலாவதை, நான்‌ மறைவான 
சூழ்ச்சியுள்ளதாகக்‌ காணுகிறேன்‌: அவர்கள்‌ “பொல்லாதவைகளை 
யோசித்துப்‌ பிணைப்பவர்களாக” (ரோமர்‌ 1:30) இருந்தனர்‌. “யோசித்துப்‌ 
பிணைப்பவர்கள்‌” என்பது (eறheuretes என்ற) கிரேக்கக்‌ கூட்டு 
வார்த்தையிலிருந்து வந்துள்ளது. “பொல்லாதவை ” (48404) என்பது 





முந்திய வசனத்தில்‌ உள்ள “பொல்லாத” என்ற வார்த்தை கொண்டுள்ள 
அதே வேர்‌ வார்த்தையில்‌ இருந்து வந்துள்ளது. இப்படிப்பட்ட மக்கள்‌ 
துன்மார்க்கராய்‌ இருப்பதோடு திருப்தியடை வதில்லை; அவர்கள்‌ பொல்‌ 
லாதவர்களாயிருக்கப்‌ புதிய வழி வகைகளைக்‌ கண்டுபிடிப்பவர்களாய்‌ 
இருக்கின்றனர்‌! அவர்கள்‌ தங்கள்‌ பேராசையைக்‌ “திருப்திப்படுத்த? 
புதிய வழிகளைக்‌ கண்டுபிடிக்கின்றனர்‌, தங்கள்‌ இச்சைகளை 
நிறைவேற்றிக்கொள்ளப்‌ புதிய வழிகளையும்‌, தங்கள்‌ தேவ பக்தி 
யின்மையை “நியாயப்படுத்த” புதிய வழிகளையும்‌ கண்டுபிடிக்கின்றனர்‌. 
இவர்களுக்கு “துன்மார்க்கத்தின்‌ எடிசன்கள்‌” என்று ஜிம்‌ டவுன்சென்டு 
என்பவர்‌ பெயரிட்டு அழைத்தார்‌. 

பாவம்‌ என்பது பலவற்றிற்கு வாக்குறுதி அளித்தாலும்‌, முடிவில்‌ 
அது தனது வாக்குறுதிகளை நிறைவேற்றுவதில்லை என்ற உண்மையை 
இந்தப்‌ பட்டியல்‌ விவரிக்கிறது; அது திருப்தியின்மையை மாத்திரமே 
கொண்டு வருகிறது. பாவத்திலிருந்து அதே வகையான “மெய்ச்சிலிர்ப்பை” 
பெறுவதற்கு, பாவியாயிருப்பவர்‌ இன்னும்‌ அதிகம்‌ அதிகமாய்ப்‌ பாவம்‌ 
நிறைந்தவராக வேண்டும்‌. அவர்‌ பாவம்‌ செய்வதற்குப்‌ புதிய வழிகளைக்‌ 
கண்டுபிடிக்கவும்‌ வேண்டும்‌! 

அடுத்த மீறுதலானது கணக்கிடப்பட்ட அக்கிரமமான பாவங்களின்‌ 
மத்தியில்‌ தவறான இடத்தில்‌ இருக்கிறது என்று சிலர்‌ நினைக்குமளவுக்கு 
மிகவும்‌ பொதுவான இடத்தைப்‌ பெற்றுள்ளது: பிள்ளைகள்‌ “பெற்றா 
ருக்குக்‌ கழ்ப்படியாதவார்களாக”” இருந்தனர்‌ என்று பவுல்‌ கூறினார்‌. 
“தழ்ப்படியாத” என்று மொழிபெயர்க்கப்பட்டுள்ள வார்த்தையானது 








(apheithes) “இணங்கச்‌ செய்தல்‌” என்பதற்கான (2/௦ என்ற) வார்த்தை 
யுடன்‌ ஒரு எதிர்மறைச்‌ சொல்லை (4) கூட்டிப்‌ பெறுவதாக உள்ளது. 
இது “இணங்கச்‌ செய்யப்பட்டிருக்க விருப்பமின்மை ... கீழ்ப்படியாமை” 
என்று அர்த்தப்படுகிறது.”” அந்த விளக்கத்தை நான்‌ வாசிக்கையில்‌ தனது 
பெற்றாரிடத்தில்‌, “ஆனால்‌ ஏன்‌?” என்று முறையிட்டுக்‌ கூவும்‌ கலகக்காரப்‌ 
பிள்ளையொன்றின்‌ உருவத்தை எனது சிந்தையில்‌ காணுகிறேன்‌. நாம்‌ நமது 
பெற்றோரை மதித்து, கனப்படுத்தி அவர்களுக்குக்‌ கீழ்ப்படிய வேண்டும்‌ 
(எபேசியர்‌ 6:1-3) என்றும்‌, அவர்களின்‌ முதிர்வயதில்‌ நாம்‌ அவர்களைப்‌ 








பராமரிக்க வேண்டும்‌ (1 தீமோத்தேயு 5:4, 8) என்றும்‌ வேதாகமம்‌ 
போதிக்கிறது. பழைய ஏற்பாட்டின்‌ கீழ்‌, கலகம்‌ செய்யும்‌ பிள்ளையைக்‌ 
கல்லால்‌ எறிந்து கொல்ல வேண்டியிருந்தது (உபாகமம்‌ 21:18-21). 
பிள்ளைகள்‌ தங்கள்‌ பெற்றோரை மதித்து அவர்களுக்குக்‌ கீழ்ப்படிய 
வேண்டும்‌ என்பதன்‌ மீது வேதாகமம்‌ ஏன்‌ இவ்வளவு வலியுறுத்தம்‌ வைக்‌ 
கிறது? பெற்றாருக்குக்‌ கீழ்ப்படியாமை என்பது (இவ்விடத்தில்‌) பவுலின்‌ 
பட்டியலில்‌ உள்ளடக்கப்பட்டுள்ளது ஏன்‌? ஏனென்றால்‌, இல்லத்தில்‌ 


9 


மதிப்பையும்‌ கீழ்ப்படிதலையும்‌ கற்றுக்கொள்ளாத பிள்ளையொன்று, 
பள்ளியில்‌ பயங்கரமானதாக, வேலை செய்யுமிடத்தில்‌ நம்பகத்திற்கு 
உரியதல்லாததாக, தனது உறவுகளில்‌ சுய மையம்‌ கொண்டதாக, மற்றும்‌ 
(இதுவே அந்தப்‌ பிள்ளையின்‌ பிரச்சனைகளினுடைய மையமாக உள்ளது) 
கர்த்தருக்குக்‌ கீழ்ப்படிய மனவிருப்பமற்றதாக மாறக்கூடிய சாத்தியம்‌ 
ஏராளமாக உள்ளது. பவுல்‌ யாரைப்‌ பற்றிக்‌ கூறினாரோ, அவர்கள்‌ தங்கள்‌ 
இல்லங்களில்‌ தங்களது பெற்றாருக்கு மதிப்பளித்தலை “தகுதியானது” 
என்று கண்டிராததால்‌, அவர்கள்‌ தேவனைக்‌ கனப்படுத்துதலை “தகுதி 





யானதாக காணாது” இருந்திருக்கலாம்‌. 
கடைசி நான்கு 


உணார்வில்லாதவர்களுமாய்‌, உடன்படிக்கையை மீறுகிறவர்களுமாய்‌, சுபாவ 
அன்பில்லாதவர்களுமாய்‌, ... இரக்கமில்லாதவர்களுமாய்‌ இருக்கிறர்கள்‌ 
(வசனம்‌ 31). 


பவுல்‌ தமது பட்டியலை 31ம்‌ வசனத்தில்‌ குற்றங்களின்‌ நான்கு 
எண்ணிக்கையுடன்‌ முடித்தார்‌. இவற்றில்‌ ஒன்றைப்‌ பற்றி, நாம்‌ ஏற்கனவே 
கலந்துரையாடியிருக்கிறோம்‌: “உணர்வில்லாமை.” மற்ற மூன்று விஷயங்கள்‌ 
“உடன்படிக்கைகளை மீறுதல்‌” (“பntrustworthy” in NASB), “சுபாவ அன்பில்‌ 
லாமை,” மற்றும்‌ “இரக்கமின்மை. ” 

“உடன்படிக்கைகளை மீறுதல்‌” “மார்பு?” என்று மொழி 
பெயர்க்கப்பட்டுள்ள (45யாhetos என்ற) வார்த்தை “ஒப்புக்கொள்ளுதல்‌” 
அல்லது “உடன்படிக்கை ஏற்படுத்துதல்‌” என்று அர்த்தப்படும்‌ கூட்டு 
வார்த்தையுடன்‌ (ப [“உடன்‌” அல்லது “ஒன்றாக”] கூட்டல்‌ ரithemர்‌ 
[“வைத்தல்‌”])” எதிர்மறைச்சொல்லை (0) சேர்த்ததாக உள்ளது. இது 
“உடன்படிக்கை அல்லது ஒப்பந்தத்தை மீறுபவர்களை” குறிக்கிறது 
(KJV யில்‌ காணவும்‌). வேறு வார்த்தைகளில்‌ கூறுவதென்றால்‌, இது 
தம்முடைய வார்த்தையைக்‌ காத்துக்கொள்ளாத ஒருவரை, தாம்‌ 
செய்வதாகக்‌ கூறியவற்றைச்‌ செய்யாத ஒருவரைப்‌ பற்றி விவரிக்கிறது. 
இவ்விதமாக NASB வேதாகமத்தில்‌ “பாராம” என்றிருக்கையில்‌, 
CEV வேதாகமத்தில்‌ “யமாliable” என்றுள்ளது. இந்த குணத்தைப்‌ 
பற்றியதான நவீனகால உதாரணங்கள்‌ பலவற்றைத்‌ தர முடியும்‌.” 
தங்கள்‌ வர்த்தகத்தையும்‌ சேவைகளையும்‌ தவறாக பிரதிநிதித்துவப்படுத்தும்‌ 
வர்த்தகர்கள்‌ மற்றும்‌ விற்பனையாளர்கள்‌; தங்கள்‌ திருமண வாக்குறுதிகளைக்‌ 
காத்துக்‌ கொண்டிராத திருமணத்தம்பதிகள்‌; ஒருக்காலும்‌ காத்துக்கொள்ளாத 
வாக்குறுதிகளை ஏற்படுத்தும்‌ மற்றவர்கள்‌ ஆகியோர்‌. நான்‌ ஒரு சிறுவனாக 
இருந்தபோது, ஒரு மனிதரின்‌ வார்த்தையும்‌, கை குலுக்குதலும்‌ ஒரு ஒப்பந்‌ 
குத்தைப்‌ பிணைபடச்‌ செய்யப்‌ போதுமானதாக இருந்தன; இப்போகோ, 
அதே விஷயத்தைச்‌ செய்வதற்கு ஒரு டஜன்‌ வழக்கறிஞர்களும்‌, மூன்று 
ரீம்கள்‌ காகிதங்களில்‌ எழுத்துப்பணியும்‌ நமக்குத்‌ தேவைப்படுகின்றன. 





“சுபாவ அன்பில்லாமை” என்பதற்கான (45101205 என்ற) வார்த்தை 
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யானது, குறிப்பிடத்தக்க வகையில்‌ கவலைக்குரிய வார்த்தையாக உள்ளது. 
2197072085 என்ற வார்த்தையானது, “அன்பு” என்பதற்குரிய ஒரு விசேஷச்‌ 
சொற்றொடரின்‌ (619122) எதிர்வடி வமாக உள்ளது. 510722 என்பது “குடும்ப 
அன்பை,” “மக்களை ஒன்றாகப்‌ பிணைக்கும்‌ அன்பை” குறிக்கிறது.” 
இது “பிள்ளைகள்‌ மீது பெற்றோரும்‌, பெற்றோர்‌ மீது பிள்ளைகளும்‌” 
கொண்டுள்ள அன்பைக்‌ குறிப்பிட விசேஷித்த வகையில்‌ பயன்படுத்தப்‌ 
பட்டது. இவ்வகையான அன்பு சுபாவமானதாக இருக்க வேண்டும்‌; 
இவ்விதமாக KJV வேதாகமத்தில்‌ “without natural affection” (சுபாவ 
அன்பில்லாதவர்களாகவும்‌”) என்றுள்ளது. எவரொருவராவது இந்த “சுபாவ 
அன்பை,” இழந்துபோவதற்குச்‌ சாத்தியக்கூறு உண்டா? ஆம்‌ என்று 
வரலாறு பதில்‌ அளிக்கிறது. பார்க்ளே என்பவர்‌ பின்வருமாறு எழுதினார்‌, 


இது குடும்ப அன்பு என்பது இறந்து கொண்டிருந்த காலமாக 
இருந்தது. பிள்ளையின்‌ வாழ்வு என்பது இந்தக்‌ காலத்தில்‌ மிகுந்த 
ஆபத்துக்குரியதாக இருந்ததுபோல வேறு எந்தக்‌ காலத்திலும்‌ 
இருந்ததில்லை. பிள்ளைகள்‌ துரதிர்ஷ்டமாகக்‌ கருதப்பட்டனர்‌. ஒரு 
பிள்ளை பிறந்தபோது, அது எடுக்கப்பட்டு, அதன்‌ தந்தையின்‌ காலடியில்‌ 
போடப்பட்டது. தந்தை அந்தப்‌ பிள்ளையைக்‌ தூக்கினார்‌ என்றால்‌, 
அவர்‌ அந்தப்‌ பிள்ளையை ஒப்புக்கொண்டதாக அர்த்தமாகிற்று. அவர்‌ 
புறம்பே திரும்பி, அந்தப்‌ பிள்ளையை விட்டுச்‌ சென்றார்‌ என்றால்‌, 
அந்தப்‌ பிள்ளை வெளியே தூக்கி எறியப்பட்டது. கைவிடப்பட்ட 
முப்பது அல்லது நாற்பது குழந்தைகள்‌ ரோமாபுரி அரசுக்‌ கட்டிடத்தில்‌ 
விடப்படாத இரவு ஒன்று ஒருக்காலும்‌ இருந்ததில்லை. ...”' 


நான்‌ இந்த வரிகளை வாசிக்கையில்‌ எனது கண்ணில்‌ கண்ணீர்‌ வருறெது. 
நமது நாட்களில்‌ கருச்சிதைவு செய்தல்‌, பிள்ளையைக்‌ கைவிடுதல்‌, மற்றும்‌ 
பிள்ளையைத்‌ தவறாக நடத்துதல்‌ ஆயெவற்றைப்‌ பற்றி வாசிக்கும்‌ போதுகூட 
நான்‌ திகைப்படை கிறேன்‌. 

“இரக்கமில்லாதவர்கள்‌” என்பது இப்பட்டியலில்‌ கடைசி வார்த்தை 
யாக உள்ளது.” “இரக்கம்‌ இல்லாமை” என்பதற்கான (aneleemon௩ என்ற) 
வார்த்தையானது, “இரக்கம்‌ உடைமை” என்பதற்கான (6/2271011 என்ற) 
வார்த்தைக்குமுன்‌ ஒரு எதிர்மறைச்சொல்‌ (4 கூடுதல்‌ ॥) சேர்க்கப்பட்டதாக 
உள்ளது. வெய்மவுத்‌ என்பவர்‌ அவர்கள்‌ “இரக்கமற்று” இருந்தனர்‌ என்று 
கூறினார்‌. RSV வேதாகமத்தில்‌ “மம்‌1௦88” என்றுள்ளது. பார்க்ளே என்பவர்‌ 
கூட இதன்மீது பின்வருமாறு விளக்கம்‌ அளித்தார்‌: 


மனித உயிர்‌ இவ்வளவு விலைமலிவாக இருந்த (வேறொரு) காலம்‌ 
என்பது ஒருக்காலும்‌ இல்லை. அடிமையின்‌ மீது எஜமானனுக்கு 
சட்டம்‌ வழங்கிய எல்லையற்ற அதிகாரத்தினிமித்தம்‌ அந்த அடிமை 
ஒரு பொருளாக மாத்திரம்‌ இருந்தபடியால்‌, அவன்‌ தனது எஜமான 
ரால்‌ கொல்லப்பட அல்லது சித்திரவதைப்படுத்தப்பட முடிந்தது. ... இது 
தனது சந்தோஷங்களில்‌ இரக்கமற்று இருந்த காலமாகும்‌, ஏனெனில்‌ 
இது மனிதர்கள்‌ ஒருவர்‌ மற்றவரைக்‌ கொலை செய்வதைக்‌ காண்பதில்‌ 
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மக்கள்‌ தங்கள்‌ சந்தோஷத்தைக்‌ கண்டதான கிளாடியேட்டரல்‌ 
விளையாட்டுகளுக்கான மாபெரும்‌ காலமாக இருந்தது.” 


இன்றைய நாட்களில்‌, சிலர்‌ தங்கள்‌ “பொழுதுபோக்குகளில்‌” அதிகம்‌ 
அதிகமான வன்முறை வேண்டும்‌ என்று கூச்சல்‌ இடுகின்றனர்‌. “குறிப்பான 
நோக்கம்‌ எதுவுமற்ற வன்முறைச்‌ செயல்கள்‌” பற்றி நாம்‌ வாசிக்கிறோம்‌. 
பின்வரும்‌ விஷயம்‌ என்னை ஆச்சரியப்படுத்துகிறது: நாமும்‌ பவுலின்‌ 
காலத்து உலகத்திற்குப்‌ பின்னால்‌ வெகு தொலைவில்‌ இருக்கிறோமா? 

கிரேக்க வசனத்தில்‌, பவுலின்‌ பட்டியலில்‌ உள்ள கடைசி நான்கு 
வார்த்தைகளும்‌ 4 என்ற எதிர்மறை முன்‌ சொல்லுடன்‌ தொடங்குகின்றன. 
NASB வேதாகமத்தில்‌ இதைக்‌ கடைசி மூன்று வார்த்தைகள்‌ ஒவ்வொன்றும்‌ 
“ப” என்று தொடங்குதல்மூலம்‌ விளக்கப்படுகிறது: “trustworthy, unlov- 
ing, unmerciful.” NIV வேதாகமம்‌ இந்த நான்கு வார்த்தைகளையும்‌ “1௦55” 
என்ற முடிவைக்‌ கொண்டு முடிக்கிறது: “8011501085, faithless, heartless, ruth- 
less.” 

இவ்விதமாகப்‌ பவுல்‌ தமது நாட்களில்‌ இருந்த பாவங்களின்‌ வகைகள்‌ பற்றிய 
தமது அட்டவணையை முன்வைத்தார்‌. இது “தர அளவைகள்‌ மறைந்துபோய்‌ 
சமுதாயம்‌ சிதைவடை கையில்‌ மனித சமூகத்தில்‌ ஏற்படும்‌ முறிவை” விவரிக்கும்‌, 
இருதயம்‌ உடையப்‌ பண்ணும்‌ பட்டியலாக உள்ளது.” இந்த நிருபத்தைப்‌ 
பவுல்‌ கொரிந்து நகரில்‌ இருந்து எழுதியதாக யூகித்துக்கொண்டால்‌, இங்கு 
அவர்‌ குறிப்பிட்ட ஒவ்வொரு குற்றத்திற்கும்‌ உதாரணங்களைக்‌ காண்பதற்கு 
அவர்‌ ஜன்னலுக்கு வெளியே மாத்திரம்‌ கண்ணோக்க வேண்டியதாக 
இருந்தது. சார்லஸ்‌ ஹோட்ஜ்‌ என்பவர்‌, “இங்கு வரையப்பட்ட சித்திரம்‌ 
இருளானதாக இருந்தபோதிலும்‌, கிரேக்க மற்றும்‌ லத்தீன்‌ மொழிகளில்‌ 
தலைசிறந்த எழுத்தாளர்கள்‌ தங்கள்‌ சொந்த நாட்டு மக்களைப்‌ பற்றி 
வரைந்து முன்வைத்த சித்தரிப்புகள்‌ அளவுக்கு இருளாக இருப்பதில்லை” 
என்று எழுதினார்‌.” 





பாவிகளின்‌ புகழ்ச்சி (1:32) 

உரிமையை ஒதுக்கித்தள்ளுதல்‌ 

பட்டியல்‌ முடிக்கப்பட்டிருந்தது, ஆனால்‌ பவுல்‌ தமது நிருபத்தின்‌ 
இப்பகுதியை முடிப்பதற்கு முன்பு இன்னும்‌ இரண்டு விளக்கங்களைக்‌ 
கூற வேண்டியவராக இருந்தார்‌. அவற்றில்‌ முதலாவது திகைப்பூட்டும்‌ 
பின்வரும்‌ வார்த்தைகளாகும்‌: “இப்படி ப்பட்டவைகளைச்‌ செய்கிறவர்கள்‌ 
மரணத்திற்குப்‌ பாத்திரராயிருக்கிறார்களென்று தேவன்‌ தீர்மானித்த நீதி 
யான தீர்ப்பை அவர்கள்‌ அறிந்திருந்தும்‌” (வசனம்‌ 32௮) என்பதாகும்‌. 
“இர்ப்பு”” (87/44/௦1௭) என்பது “நீதியின்‌” வார்த்தைகளில்‌ ஒன்று ஆகும்‌; 
இவ்விடத்தில்‌ இது “சரியானது எதுவென்று தேவன்‌ அறிவித்துள்ளவற்றை” 
குறிப்பிடுவதற்கு “சட்ட பூர்வமான சொற்றொடர்‌” என்ற வகையில்‌ 





பயன்படுத்தப்பட்டுள்ளது. இந்தப்‌ பாவிகள்‌ அறியாமையின்‌ விளைவாகச்‌ 
செயல்படவில்லை என்ற சிந்தனைக்குப்‌ பவுல்‌ திரும்பினார்‌. பொல்லாங்கு 
செய்பவர்கள்‌ தாங்கள்‌ செய்யும்‌ தவறுகளின்‌ விளைவுகள்‌ யாவற்றையும்‌ 
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புரிந்துகொள்ளாதிருக்கலாம்‌; ஆனால்‌, அவர்கள்‌ தம்‌ உள்ளத்தின்‌ ஆழத்தில்‌, 
தாங்கள்‌ செய்வது சரியல்ல என்று அறிந்திருந்தனர்‌.“* 

இவ்வசனம்‌ “இப்படிப்பட்டவைகளைச்‌ செய்கிறவர்கள்‌ மரணத்திற்குப்‌ 
பாத்திரராயிருக்கிறார்களென்று ... அவர்கள்‌ அறிந்திருந்தும்‌” என்று கூறும்போது, 
இது எதை அர்த்தப்படுத்துகிறது? இது அவர்கள்‌ தாங்கள்‌ செய்திருந்த கொலை 
போன்ற) பாவங்களினிமித்தம்‌, (13:4ல்‌ மறைமுகமாய்‌ உணர்த்தப்படுநறெப்டி) 
தாங்கள்‌ மரண தண்டனைக்குப்‌ பாத்திரராயிருந்ததாக அவர்கள்‌ புரிந்திருந்தனர்‌ 
என்று அர்த்தப்படுநறெதா? இது அவர்கள்‌ தங்களை, தங்களின்‌ பாவங்கள்‌ 
(ரோமர்‌ 6:23ல்‌ பயன்படுத்தப்பட்டுள்ளபடி, ஆவிக்குரிய “மரணத்தில்‌”) 
தேவனிடத்திலிருந்து பிரித்தன என்று அறிந்திருந்ததாக அர்த்தப்படுகிறதா? 
ஹோட்ஜ்‌ என்பவர்‌ “இவ்விடத்தில்‌ மரணம்‌ என்பது அடிக்கடி அர்த்தமாவது 
போன்று, அந்த வார்த்தையின்‌ பொதுவான அர்த்தத்தில்‌, தண்டனை என்றே 
பொருள்படுஇறது”” என்று எழுதியபோது, அவர்‌ சரியாகவே கூறியிருக்கலாம்‌. 
வேறு வார்த்தைகளில்‌ கூறுவதென்றால்‌, அவர்கள்‌ தாங்கள்‌ செய்து கொண்‌ 
டிருந்தவை தவறானதென்றும்‌ - தற்காலிகமாகவோ அல்லது நித்தியத்திற்கோ - 
குண்டனைக்கு உரியது என்றும்‌ அறிந்திருந்தனர்‌. 








தவறை அங்கீகரித்தல்‌ 

இப்படிப்பட்ட அறிவு அவர்களைத்‌ துன்மார்க்கத்தில்‌/பொல்லாங்கில்‌ 
இருந்து தடுத்து நிறுத்தி இருந்ததா? இல்லை. பவுல்‌ தொடர்ந்து, “இப்படிப்‌ 
பட்டவைகளைச்‌ செய்கிறவர்கள்‌ மரணத்திற்குப்‌ பாத்திரராயிருக்றொர்‌ 
களென்று தேவன்‌ தீர்மானித்த நீதியான தீர்ப்பை அவர்கள்‌ அறிந்திருந்தும்‌, 
அவைகளைத்‌ தாங்களே செய்றெதுமல்லாமல்‌ ...”” என்று எழுதினார்‌ 
(ரோமர்‌ 1:32அ, ஆ. 

அது அவர்களுடைய கலகத்தின்‌ உச்சக்காட்சியாக இருந்ததில்லை. 
பவுல்‌, “அவைகளைக்‌ தாங்களே செய்கிறதுமல்லாமல்‌, அவைகளைச்‌ 








செய்கிற மற்றவர்களிடத்தில்‌ பிரியப்படுகிறவர்களுமாயிருக்கிறார்கள்‌”” 
(வசனம்‌ 32ஆ, இ) என்று முடித்தார்‌. “பிரியப்படுறெவர்கள்‌” என்ற 
வார்த்தையானது ய (“உடன்‌”) என்ற முன்னிடைச்சொல்லையும்‌ 21 
(“நல்ல”) என்ற முன்குறிச்சொல்லையும்‌ 8௦/8௦ (“நினைக்க”) என்ற சொல்‌ 
லுடன்‌ இணைத்துப்‌ பெறப்பட்ட 12/4௦(20௦ என்ற வார்த்தையின்‌ 
மொழிபெயர்ப்பாகும்‌. இந்த இணைவு “நல்லபடியாக நினைத்தல்‌” 
(அதாவது, “அங்கீகரித்தல்‌”) என்று நேரடியாக அர்த்தம்‌ தருகிறது, ஆனால்‌ 
இது மிகபலத்த மறைவான அர்த்தம்‌ ஒன்றைக்‌ கொண்டுள்ளது. NASB 
வேதாகமத்தில்‌ “ஓie hearty approval to” (மனப்பூர்வமாக அங்கீகரித்தல்‌) 
என்றும்‌, AB வேதாகமத்தில்‌ “௨00௩௦ and applaud” (அங்கீகரித்து 
பாராட்டுதல்‌) என்றும்‌ உள்ளது. 

கீழ்நோக்கிய அவர்களின்‌ பயணம்‌ முடிந்திருந்தது. முதலாவது, 
அவர்கள்‌ தேவனை அறிய விரும்பாதிருந்தனர்‌. இவ்வாறு அவர்களின்‌ 
சிந்தைகள்‌ சீரழிந்தன, அவர்களின்‌ வாழ்வில்‌ சகல அநீதியும்‌ நிரம்பியிருந்தது. 
அவர்கள்‌ தேவனுடைய எச்சரிக்கைகளுக்கு செவிகொடுக்காத அளவுக்கு 
அவர்களின்‌ இருதயம்‌ கடினப்பட்டி ருந்தது. கடைசியில்‌, எல்லாவற்றைப்‌ 
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பார்க்கிலும்‌ அதிக கவலையளிக்கும்‌ வகையில்‌, அவர்கள்‌ பாவம்‌ செய்தது 
மட்டுமின்றி அதையே செய்யுமாறு மற்றவர்களை உற்சாகப்படுத்தினர்‌. 









தேவனைப்‌ பற்றி அறிய விரும்பாதிருந்தனர்‌ 


சிந்தை சீரழிந்தது 


சகலவித அநீதியினாலும்‌ நிறைந்திருந்தனர்‌ 


எச்சரிக்கைகளுக்கு செவி 
கொடுக்காதிருந்தனர்‌ 


அவற்றையே மற்றவர்களும்‌ 
செய்யும்படி உற்சாகப்படுத்தினர்‌ 


D. ஸ்டுவார்ட்‌ பிர்ஸ்கோ என்பவர்‌ பின்வருமாறு விளக்கம்‌ அளித்தார்‌, 


மனந்திரும்புதல்‌ இல்லாமை என்பது மாத்திரமல்ல, ஆனால்‌ 
கொண்டாட்டம்‌ நிலவிற்று என்பதும்‌ அப்போஸ்தலருக்கு மனக்‌ 
கலக்கத்தை ஏற்படுத்திற்று. தோல்வி மற்றும்‌ பொறுப்பு என்ற உணர்வு 
களினால்‌ மூழ்கடிக்கப்பட்டுள்ள நிலையிலிருந்து வெகு தொலைவில்‌, 
வழக்கமான மகிழ்வனுபவத்தின்‌ கொண்டாட்டக்‌ காற்று மேலோங்கு 
கிறது. ... மக்கள்‌ ஒருவர்‌ மற்றவரின்‌ ஆத்துமாவுக்குப்‌ பாதுகாவலராகச்‌ 
செயல்படுவதற்குப்‌ பதிலாக ஒருவர்‌ மற்றவரின்‌ அழிவை ஊக்குவிப்‌ 
பவர்களாகச்‌ செயல்பட முனைகின்றனர்‌. புலம்புதல்‌ எதிர்பார்க்கப்‌ 
படும்‌ இடத்தில்‌, மகிழ்ச்சி காணப்படுவதாக உள்ளது; பாவத்தை 
முற்றிலும்‌ அங்கேரியாமல்‌ இருத்தலுக்குப்‌ பதிலாக, அநீதியை மொத்த 
மாக அங்கீகரிக்கும்‌ நிலை உள்ளது.” 


இதை நான்‌ வாசிக்கையில்‌, நடைமுறைப்பயன்பாட்டை ஏற்படுத்தாம 
லிருக்க என்னால்‌ முடியவில்லை. பொல்லாங்கை ஊக்குவித்தல்‌ என்ற 
செயலினால்‌ நாம்‌ குற்றப்பட்டிருக்க சாத்தியக்‌ கூறுள்ளதா? பாவம்‌ நிறைந்த 
நடைமுறைகளை மகிமைப்படுத்துறெ புத்தகங்களை நாம்‌ வாசித்து, 
அப்படிப்பட்ட திரைப்படங்கள்‌ மற்றும்‌ தொலைக்காட்சி நிகழ்ச்சிகளைக்‌ 
கண்டுகளித்து, அப்படிப்பட்ட பாடல்களை நாம்‌ கேட்கிறோமா? பாவம்‌ 
நிறைந்த வாழ்க்கை வாழும்‌ நபர்களை நாம்‌ துதித்திருக்கிறோமா? 
பாராட்டு என்பதைத்‌ தவிர வேறு எதுவும்‌ பாவத்தின்‌ தீப்பிழம்புகளை 
அதிக முனைப்புடன்‌ விசிறுவதில்லை. 
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முடிவுரை 

புறஜாதியாரின்‌ உலகம்‌ குறித்துப்‌ பவுலின்‌ குற்றச்சாட்டு பேரழிவுக்கு 
உட்படுத்துவதாக இருந்தது. 1. 0. பெல்‌ என்பவர்‌ “எல்லா மதங்களிலும்‌, 
கிறிஸ்தவம்‌ மாத்திரமே பாவத்திற்குத்‌ திட்டவட்டமான [பரிகாரம்‌] 
கொண்டுள்ளதால்‌, அது பாவத்தைக்‌ குறைத்து மதிப்பிடுவதில்லை” என்று 
உற்று நோக்கினார்‌.” பவுல்‌ தமது [பின்வரும்‌] கருத்தை நிலைநாட்டியிருக்‌ 
கிறார்‌ என்பதை நியாயமான சிந்தை கொண்ட எந்த ஒரு மனிதரும்‌ ஒப்புக்‌ 
கொண்டாக வேண்டும்‌: புறஜாதியார்‌ யாவரும்‌ பாவத்தினால்‌ குற்றப்பட்டு 
இருந்தனர்‌; தேவனுடைய நீதி யாவருக்கும்‌ மிகவும்‌ அவசியமாய்த்‌ 
தேவைப்பட்டிருந்தது. 

நான்‌ 1:18-82ஐப்‌ படிக்கையில்‌, இவ்வசனப்பகுதி எனது பாவம்‌ நிறைந்த 
குன்மையையும்‌ வெளிப்படுத்திற்று. என்னைப்‌ பற்றி நான்‌ “துன்மார்க்கன்‌” 
என்று நினைப்பதில்லை, ஆனால்‌ நான்‌ மற்றவர்களைக்‌ குறித்துப்‌ பொறாமை 
கொண்டு இருந்திருக்கிறேன்‌, நான்‌ வாக்குவாதத்தைத்‌ தவிர்க்க முயற்சி 
செய்கிறேன்‌, ஆனால்‌ நான்‌ மேட்டிமை உணர்வுடன்‌ போராடுகிறேன்‌. 
நான்‌ ஒருக்காலும்‌ எவரொருவரையும்‌ கொன்றதில்லை, ஆனால்‌ நான்‌ 
புறங்கூறுதலினால்‌ குற்றப்பட்டிருக்கிறேன்‌. ஒருவேளை நீங்களும்கூட 
“அவியின்‌ பட்டயத்தின்‌” (எபேசியர்‌ 6:17) வெட்டும்‌ கூர்முனையை 
உணர்ந்திருக்கலாம்‌. 

இயேசுவை விசுவாசித்து அன்பின்‌ க&ீழ்ப்படிதலில்‌ உங்கள்‌ விசுவாசத்தை 








வெளிப்படுத்துவதன்‌ மூலம்‌ (யோவான்‌ 14:15; மத்தேயு 7:21; மாற்கு 16:16) 
தேவனுடைய கிருபையினிடத்திற்கு உங்களைத்‌ தூக்கி எறிந்திருக்கிறீர்‌ 
களா? உங்களுக்குத்‌ தேர்ந்துகொள்ளும்‌ வகையொன்று உள்ளது. நீங்கள்‌ 
“உங்களையே பாவத்திற்கு ஒப்புக்கொடுத்தால்‌” தேவன்‌ உங்களை “உங்கள்‌ 
பாவத்தின்‌ விளைவுகளுக்கு ஒப்புக்கொடுத்து”விடுவார்‌. இருப்பினும்‌, 
தேவனுக்கு உன்னை நீ கொடுப்பாயானால்‌, அவர்‌ உனக்கு தமது அன்பை 
ஒரு ஈவாக (கொடையாக) அளிப்பார்‌ (ரோமர்‌ 6:23). 


குறிப்புகள்‌ 

!Quoted in Jim Townsend, Romans: Let Justice Roll (Elgin, 111.: David C. Cook Pub- 
lishing Co., 1988), 16. ‘Charles R. Swindoll, “Sinnerama in Panorama” (Part 1) (Anaheim, 
Calif.: Insight for Living, 1976), cassette. ‘Bruce Barton, David Veerman, and Neil Wilson, 
Romans, Life Application Bible Commentary (Wheaton, 111.: Tyndale House Publishers, 
1992), 36. “Jim McGuiggan, The Book of Romans, Looking Into The Bible Series (Lubbock, 
Tex.: Montex Publishing Co., 1982), 88. *“தேவன்‌ அவர்களை ஓஒப்புக்கொடுத்தார்‌” 
என்பது பற்றிய மற்றொரு கலந்துரையாடல்‌ இந்தப்‌ புத்தகத்தின்‌ முற்பகுதியில்‌ 
உள்ளது. “W. ௧. Vine, Merrill F. Unger, and William White, Jr., Vines Complete Exposi- 
tory Dictionary of Old and New Testament Words (Nashville: Thomas Nelson Publishers, 
1985), 526-27. ‘John R. W. Stott, The Message of Romans: Gods Good News for the World, 
The Bible Speaks Today series (Downers Grove, 111.: Inter-Varsity Press, 1994), 78. ‘Leon 
Mortis, The Epistle to the Romans (Grand Rapids, Mich.: Wm. B. Eerdmans Publishing 
Co., 1988), 94. ’Ibid. "The Analytical Greek Lexicon (London: Samuel Bagster & Sons, 
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1971), 186, 207. 

"Ibid., 207. ’Fedor Dostoevski [also translated Fyodor Dostoyevsky], The Brothers 
Karamazov; as quoted in Jeff Hood, “What About Homosexuality?” (tract) (Oklahoma 
City: By the author, n.d.), 2. 5 KJV வேதாகமத்தில்‌ (மற்றும்‌ தமிழ்‌ வேதாகமத்தில்‌) 
“அநியாயம்‌” மற்றும்‌ “துரோகம்‌” ஆகியவற்றிற்கு இடையில்‌ “வேசித்தனம்‌” 
என்பது இடைச்செருகப்பட்டுள்ளது. புதிய ஏற்பாட்டில்‌ பெரும்பான்மையான 
“குற்றப்பட்டியல்கள்‌,” “வேசித்தனம்‌” (பாலியல்‌ ஒழுக்கக்கேடு) என்பதைக்‌ 
கொண்டு தொடங்குகின்றன. உதாரணமாக, கலாத்தியர்‌ 5:19-21ஓக்‌ காணவும்‌. 
இருப்பினும்‌ இந்த விஷயத்தில்‌/இவ்விடத்தில்‌ பவுல்‌ பாலியல்‌ ஒழுக்கக்கேடு பற்றி 
ஏற்கனவே கூறி முடித்துள்ளார்‌ (ரோமர்‌ 1:24-27). “Vine, 675; G. Harder, “ponérdas, ” 
in Geoffrey W. Bromiley, Theological Dictionary of the New Testament, ed. Gerhard Kittel 
and Gerhard Friedrich, trans. Geoffrey W. Bromiley, abr. (Grand Rapids, Mich.: Wm. B. 
Eerdmans Publishing Co., 1985), 913. 5777௪ Analytical Greek Lexicon, 210. '‘Ibid., 193. 
Morris, 97. “William Barclay, The Letter to the Romans, rev. ed., The Daily Study Bible 
Series (Philadelphia: Westminster Press, 1975), 37. Vine, 246. “Morris, 96. 

Halford E. Luccock, Preaching Values in the Epistles of Paul, vol. 1, Romans and 
First Corinthians (New York: Harper & Brothers, 1959), 27. 2Ibid., 28. 55]. W. McGarvey 
and Philip Y. Pendleton, Thessalonians, Corinthians, Galations and Romans (Cincinna- 
ti: Standard Publishing, n.d.), 305-6. “The Analytical Greek Lexicon, 105. °°Morris, 96. 
2Vine, 388. °’James Macknight, 4 New Literal Translation, from the Original Greek of All 
the Apostolical Epistles with a Commentary and Notes (N.p.: n.d.; reprint, Grand Rapids, 
Mich.: Baker Book House, 1984), 60. °*Vine, 388. Moses E. Lard, Commentary on Paul § 
Letter to Romans (Lexington, Ky.: N.p., 1875; reprint, Delight, Ark.: Gospel Light Publish- 
ing Co., n.d.), 64-65. The Analytical Greek Lexicon, 412. 

‘Barclay, 37. “Theophrastus; quoted in Barclay, 37. “Vine, 71. “Morris, 98; 
Barclay, 38. “Townsend, 17. தாமஸ்‌ ஆல்வா எடிஸன்‌ (1847-1931) என்பவர்‌ 
வரலாற்றில்‌ மாபெரும்‌ கண்டுபிடிப்பாளர்‌ என்று அழைக்கப்பட்டுள்ளார்‌. 
அவர்‌ அறுபது ஆண்டுகளில்‌, 1,100க்கும்‌ அதிகமான கண்டுபிடிப்புகளுக்குக்‌ 
காப்புரிமை பெற்றிருந்தார்‌. மின்சார பல்பு என்பது நன்கறியப்பட்ட அவரது 
கண்டுபிடிப்புகளில்‌ ஒன்றாகும்‌. *Vine, 173. The Analytical Greek Lexicon, 57, 
404. “இந்தப்‌ பகுதியிலும்‌ இதைத்தொடர்ந்து வரும்‌ பகுதிகளிலும்‌, நீங்கள்‌ 
வாழும்‌ பகுதியின்‌ கலாச்சாரத்திற்கு ஏற்புடைய விவரிப்புகளை (சித்திரங்களை) ப்‌ 
பயன்படுத்தவும்‌. “1௦115, 99, n. 313. “Vine, 16. 

“Barclay, 39. “The NKJV வேதாகமத்தில்‌ “யாloving” மற்றும்‌ 
“unmerciful”ஆதியவற்றிற்கு இடையில்‌ “unforgiving” என்பது 
இடைச்செருகப்பட்டுள்ளது. [இதுபோல்‌, தமிழ்‌ வேதாகமத்திலும்‌, “சுபாவ அன்பில்‌ 
லாதவர்களாய்‌” மற்றும்‌ “இரக்கமில்லாதவர்களாய்‌” என்பவற்றிற்கு இடையில்‌ 
“இணங்காதவர்களுமாய்‌” என்பது இடைச்செருகப்பட்டுள்ளது. ] இணங்காதிருத்தல்‌ 
என்பது அன்பற்று மற்றும்‌ இரக்கமற்று இருத்தலின்‌ ஒரு வெளிப்பாடாக உள்ளது. 
இவ்விதமாக இந்தச்‌ சொற்றொடர்களில்‌ அந்தக்‌ கருத்து கூறி முடிக்கப்படுகிறது. 
“Barclay, 39. “Stott, 78. “(0௨1௦6 Hodge, Romans, The Crossway Classic Commentaries 
(Wheaton, IIl.: Crossway Books, 1993), 41. **Morris, 99. “Ibid. “Hodge, 42. “D. Stuart 
Briscoe, Mastering the New Testament: Romans, The Communicator’s Commentary Series 
(Dallas: Word Publishing, 1982), 52. 59%. C. Bell, Studies in Romans (Austin, Tex.: Firm 
Foundation Publishing House, 1957), 16. 
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2 
ஸ்றகாதீயார்‌, மனச்சாட்சி, 
மற்றும்‌ ஊழியப்பணி 


[2:14, 15) 


ரோமர்‌ முதல்‌ அதிகாரத்தைப்‌ பற்றிய நமது படிப்பில்‌, புறஜாதியார்‌ 
பாவிகளாக இருந்த நிலையில்‌ அவர்களுக்கு தேவ நீதி தேவைப்பட்டது 
என்று பவுல்‌ நிலைநாட்டுகையில்‌, புறஜாதியாருக்கு எதிரான பவுலின்‌ 
நிலைப்பாட்டை நாம்‌ கண்டோம்‌ (வசனங்கள்‌ 18-32). 2ம்‌ அதிகா 
ரத்தில்‌ இந்த அப்போஸ்தலர்‌, யூதர்களும்‌ குற்றப்பட்டவர்களாக 
எந்தவித சாக்குப்போக்கும்‌ கூற முடியாத நிலையில்‌ இருந்தனர்‌ என்று 
காண்பித்தார்‌ (வசனம்‌ 1; வசனம்‌ 17௮ வைக்‌ காணவும்‌). இருப்பினும்‌, நாம்‌ 
யூதர்களிடத்தில்‌ நமது கவனத்தைத்‌ இருப்புமுன்பு, புறஜாதியார்‌ பற்றிப்‌ 
பவுல்‌ கூறியது என்ன என்பதைக்‌ குறித்து அறிய இன்னும்‌ ஒரு பாடத்தை 
அர்ப்பணிப்போம்‌.' இப்பாடம்‌ 2:14, 15 என்ற குறுகிய வசனப்பகுதியின்‌ 
மீது மையம்‌ கொண்டுள்ளது. 

இரண்டாம்‌ அதிகாரம்‌ யூதர்களின்‌ ஆவிக்குரிய குறைவுகளைப்‌ 
பற்றி முதன்மையாகக்‌ கூறுறெதென்றாலும்‌, இதில்‌ பவுல்‌ அவ்வப்போது 
யூதரல்லாதவர்களைப்‌ பற்றியும்‌ குறிப்பிட்டார்‌. உதாரணமாக, 9ம்‌ 
வசனம்‌, “முன்பு யூதரிலும்‌ பின்பு கிரேக்கரிலும்‌ பொல்லாங்கு செய்கிற 
எந்த மனுஷ ஆத்துமாவுக்கும்‌ உபத்திரவமும்‌ வியாகுலமும்‌ உண்டாகும்‌ 
என்று கூறுகிறது.” “கிரேக்கர்‌” என்பது “யூதரல்லாதவர்‌” என்பதற்குச்‌ சம 
மானதாகவும்‌, இறுதியில்‌ “புறஜாதியார்‌” என்பதற்குச்‌ சமமானதாகவும்‌ 
உள்ளது. 

மீண்டுமாகப்‌, பவுல்‌ “எவர்கள்‌ நியாயப்பிரமாணமில்லாமல்‌ பாவஞ்‌ 
செய்கிறார்களோ, அவர்கள்‌ நியாயப்பிரமாணமில்லாமல்‌ கெட்டுப்‌ 
போவார்கள்‌ ...” என்று கூறினார்‌ (2:12). மோசேயின்‌ நியாயப்பிரமா 
ணத்தைப்‌ பெற்றிராதவர்களான புறஜாதியார்தாம்‌ “நியாயப்பிரமாணமில்‌ 
லாமல்‌ பாவம்‌ செய்தவார்களாக” இருந்தனர்‌. இவர்கள்‌, “நியாயப்பிரமா 
ணமில்லாமலேயே கெட்டுப்‌ போவார்கள்‌” என்று பவுல்‌ கூறினார்‌. இது 
நியாயமானதாக காணப்படவில்லை என்று சிலர்‌ மறுப்புக்‌ தெரிவிக்கலாம்‌: 
“அவர்கள்‌ நியாயப்பிரமாணத்தைப்‌ பெற்றிராத நிலையில்‌ இருந்தால்‌, 
அவர்கள்‌ ஏன்‌ கெட்டுப்‌ போக வேண்டும்‌?” புறஜாதியார்‌ ஒரு பிரமா 
ணத்தைக்‌ கொண்டிருந்தன! என்பதே பவுலின்‌ பதிலாக இருந்தது. 
அவர்கள்‌ மோசேயின்‌ நியாயப்பிரமாணத்தைக்‌ கொண்டிருந்ததில்லை, 
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ஆனால்‌ அவர்கள்‌ ஒரு பிரமாணத்தைக்‌ கொண்டிருந்தனர்‌: 


“அன்றியும்‌ நியாயப்பிரமாணமில்லாத புறஜாதிகள்‌ சுபாவமாய்‌ 
நியாயப்பிரமாணத்தின்படி செய்கிறபோது, நியாயப்பிரமாணமில்லாத 
அவர்கள்‌ தங்களுக்குத்‌ தாங்களே நியாயப்பிரமாணமாயிருக்கிறார்கள்‌. 
அவர்களுடைய மனச்சாட்சியும்கூடச்‌ சாட்சியிடுகிறதினாலும்‌, 
குற்றமுண்டு குற்றமில்லையென்று அவர்களுடைய சிந்தனைகள்‌ 
ஒன்றையொன்று தீர்க்கிறதினாலும்‌, நியாயப்பிரமாணத்திற்‌ 
கேற்ற கிரியை தங்கள்‌ இருதயங்களில்‌ எழுதியிருக்கிறதென்று 
காண்பிக்கிறார்கள்‌ (வசனங்கள்‌ 14, 15). 





ஒரு எழுத்தாளர்‌, “புறஜாதியார்‌ மோசேயின்‌ நியாயப்பிரமாணம்‌ 
என்ற வட்டத்திற்கு வெளியில்‌ இருப்பினும்‌, உண்மையில்‌, அவர்கள்‌ 
நியாயப்பிரமாணம்‌ என்ற வட்டத்திற்கு வெளியே இருப்பதில்லை” என்று 
கூறினார்‌.” 


யூதர்கள்‌ புறஜாதியார்‌ 
(உட்புறம்‌) (வெளிப்புறம்‌) 
மோசேயின்‌ “நியாயப்பிரமாணம்‌ இன்றியிருக்கும்‌ நிலை” - 
மோசேயின்‌ நியாயப்பிரமாணக்திற்குப்‌ புறம்பே 


நியாயப்பிரமாணம்‌ 


(ஆனால்‌ மற்ற பிரமாணங்களைக்‌ கொண்டுள்ள நிலை) 





சில மொழிபெயர்ப்பாளர்கள்‌ 14 மற்றும்‌ 15ம்‌ வசனங்களை, 
இவ்வசனங்கள்‌, பிரதான சிந்தனையிலிருந்து விலகிச்‌ செல்கின்றன என்று 
சுட்டிக்‌ காண்பிப்பதற்காக அடைப்புக்‌ குறிகளுக்குள்‌ இட்டுள்ளனர்‌ (NIV; 
KJV; NKJV; ASV; NCV). (இவ்விரு வசனங்களும்‌ நீக்கப்பட்டாலும்‌, எஞ்சிய 
வசனப்பகுதி இடறல்‌ எதுவுமின்றி வாசிக்கப்படுவதாக இருக்கும்‌.) 2:14, 
15 வசனங்கள்‌ விலக்கம்‌ என்று கருதப்பட்டாலும்‌ இல்லையென்றாலும்‌,” 
இவ்வசனப்பகுதியைத்‌ தனியாக இன்னமும்‌ படிக்க முடியும்‌. 

இந்தப்‌ பாடத்திற்கு, நான்‌ “புறஜாதியார்‌, மனச்சாட்சி மற்றும்‌ 
ஊழியப்பணி” என்று தலைப்பிட்டுள்ளேன்‌. முதலாவது நாம்‌ இவ்வசனப்‌ 
பகுதியை ஆய்வு செய்து, தேவன்‌ புறஜாதியாருடன்‌ கொண்டுள்ள 
உறவைப்பற்றி ஆழ்ந்து சிந்திப்போம்‌. பின்பு நாம்‌ மனச்சாட்சியைப்‌ 
பற்றிக்‌ கலந்துரையாடுவோம்‌. ஸ்டீவென்‌ பரபாஸ்‌ என்பவர்‌ “ரோமர்‌ 
2:14, 15 வசனப்பகுதியானது, புதிய ஏற்பாட்டில்‌ மனச்சாட்சி பற்றி மிக 
அதிகமாக ஒளியூட்டும்‌ வசனப்பகுதியாகும்‌” என்று கூறினார்‌.” (ரோமருக்கு 
எழுதிய நிருபத்தில்‌ ஏறத்தாழ ஒவ்வொரு பத்தியிலும்‌ - பெரும்பாலும்‌ 
பக்கச்‌ சிந்தனையாக உள்ள - குறிப்பிடத்தக்க இறையியல்‌ வசனப்பகுதி 
யொன்றை நாம்‌ காண்கிறோம்‌ என்பது இந்த நிருபத்தைப்‌ படித்தலில்‌ 
உள்ள அறைகூவல்களில்‌ ஒன்றாகும்‌.) கடைசியாக, உலகத்திற்குச்‌ சுவிசேஷ 
ஊழியம்‌ செய்யும்படி இயேசு கொடுத்த கட்டளைக்கான நமது பதில்‌ 
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செயலை 14 மற்றும்‌ 15ம்‌ வசனங்கள்‌ பாதிக்க வேண்டுமா இல்லையா 
என்ற கேள்வியை நாம்‌ ஆழ்ந்து சிந்திப்போம்‌. 


புறஜாதியார்‌ பிரமாணம்‌ ஒன்றைக்‌ 
கொண்டிருந்தனார்‌ 


“சுபாவமாய்‌ நியாயப்பிரமாணத்தின்படி செய்தல்‌” 

வசனத்தை ஆராய்தல்‌ மூலம்‌ நாம்‌ தொடங்குவோமாக. பவுல்‌, 
“அன்றியும்‌ நியாயப்பிரமாணமில்லாத” புறஜாதிகள்‌ சுபாவமாய்‌ நியாயப்பிரமா 
ணத்தின்படி செய்கிறபோது” என்று தொடங்கினார்‌ (வசனம்‌ 14௮). முதலாம்‌ 
அதிகாரத்தில்‌ இந்த அப்போஸ்தலர்‌, புறஜாதியார்‌ உலகம்‌ பற்றிய மங்கலான 
சித்தரிப்பை வரைந்தார்‌. அதே வேளையில்‌, “விதி விலக்குகள்‌” இருந்தன 
என்பது அவருக்கும்‌ பிறருக்கும்‌ தெளிவாய்ப்‌ புரிந்துகொள்ளத்‌ தக்கதாக 
இருந்திருக்கும்‌. புறஜாதியார்‌ ஒவ்வொருவரும்‌ பாலியல்‌ ஒழுக்கக்கேடு 
(1:24-27) அல்லது முற்றான அக்கிரமம்‌ (வசனங்கள்‌ 28-32) 
என்பவற்றினால்‌ குற்றப்பட்டு இருந்ததில்லை. இவ்விதமாகப்‌ பவுல்‌ சில 
“புறஜாதியார்‌ [மோசேயின்‌] நியாயப்பிரமாணத்தைக்‌ கொண்டிராமல்‌ 
இருப்பினும்‌ [மோசேயின்‌] நியாயப்பிரமாணத்தில்‌ இருக்கும்‌ 
விஷயங்களை உள்ளுணர்வுடன்‌ செய்கின்றனர்‌” என்று கூறினார்‌. 

இங்கு விவாதிக்கப்பட்ட புறஜாதியார்‌ மோசேயின்‌ நியாயப்பிரமா 
ணத்திற்குக்‌ கீழ்ப்படிந்தனர்‌ என்று அப்போஸ்தலர்‌ கூறவில்லை; அவர்கள்‌ 
அந்தப்‌ பிரமாணத்தைக்‌ கொண்டிராதபடியால்‌ அவ்வாறு செய்ய 
இயலாமற்‌ போயிற்று. இருந்தபோதிலும்‌, அவர்கள்‌ நியாயப்பிரமா 
ணத்தின்‌ “விஷயங்களைச்‌” செய்தனர்‌. அதாவது, அவர்கள்‌ மோசேயின்‌ 
நியாயப்பிரமாணத்தினால்‌ கட்டளையிடப்பட்ட அகே வகையான 
“விஷயங்களை” - அதே கொள்கைகளைப்‌ பின்பற்றி - செய்தனர்‌. 
எடுத்துக்காட்டாக, ஐந்தாவது கட்டளை, “உன்‌ தகப்பனையும்‌ உன்‌ 
காயையும்‌ கனம்பண்ணுவாயாக” என்று கூறிற்று (யாத்திராகமம்‌ 20:1.2௮), 
புறஜாதியார்‌ பலர்‌ தங்கள்‌ பெற்றோரைக்‌ கனம்‌ பண்ணினார்‌. ஆறாவது 
கட்டளை, “கொலை செய்யாதிருப்பாயாக” என்று கூறிற்று (வசனம்‌ 13), 
புறஜாதியாரில்‌ பெரும்பான்மையானவர்கள்‌ கொலை செய்வது தவறு 
என்று நம்பினர்‌. ஏழாவது கட்டளை, “விபசாரம்‌ செய்யாதிருப்பாயாக” 
என்று கூறிற்று (வசனம்‌ 14), அவர்களில்‌ சிலர்‌ தங்கள்‌ வாழ்க்கைத்‌ 
துணைகளுக்கு உண்மையானவர்களாக நடந்தனர்‌. எட்டாவது கட்டளை, 
“தளவு செய்யாதிருப்பாயாக” என்று கூறிற்று (வசனம்‌ 15), பெரும்பான்மை 
யானவர்கள்‌ களவு செய்வதைக்‌ குற்றமாகக்‌ கருஇயிருப்பார்கள்‌. 

புறஜாதியார்‌ பத்துக்‌ கட்டளைகளைப்‌ பெற்றுக்‌ கொண்டிருந்ததில்லை 
என்றால்‌, அவர்கள்‌ இந்தக்‌ கொள்கைகளைப்‌ பின்பற்றுவதை எவ்வாறு அறிந்தனர்‌? 
இவற்றை அவர்கள்‌ “சுபாவமாய்‌” செய்தனர்‌ என்று பவுல்‌ கூறினார்‌. 
“சுபாவமாய்‌”” என்று மொழிபெயர்க்கப்பட்டுள்ள (21821) என்ற 
வார்த்தையானது, “இயல்பிலேயே” (“இயல்பு” என்பதற்கான றம- 
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308 என்ற வார்த்தையிலிருந்து இது வந்தது) என்ற நேரடி அர்த்தம்‌ 
கொண்டுள்ளது. நியாயப்பிரமாணக்தில்‌ கேட்டுக்‌ கொள்ளப்பட்டுள்ளவற்றை 
அவர்கள்‌ “இயல்பாகவே” செய்தனர்‌ என்பது நம்மில்‌ சிலர்‌ பயன்படுத்தும்‌ 
சொற்றொடராக்கமாக இருக்கும்‌. தாயெர்‌ என்பவரின்‌ அகராதியில்‌ 
உள்ளபடி, ரோமர்‌ 2:14ல்‌ றபர்‌ என்பது, புறஜாதியார்‌, “சரியானதும்‌ 
ககுதியானதும்‌ எது என்பதில்‌ தங்கள்‌ இயல்பான புலன்‌ உணர்வினால்‌ 
வழிநடத்தப்பட்டனர்‌” என்று அர்த்தமானது.” 

1:26, 27ல்‌ பயன்படுத்தப்பட்டுள்ள வகையில்‌ “சுபாவம்‌” மற்றும்‌ 





“சபாவப்படி” என்ற வார்த்தைகளைப்‌ பற்றிக்‌ கலந்துரையாடி யதில்‌, நாம்‌ 
“சுபாவம்‌” என்ற வார்த்தை “தேவனுடைய படைப்பு முறைமை” என்று 
அர்த்தம்‌ தந்ததாக இரு எழுத்தாளர்கள்‌ முடிவு செய்ததைக்‌ கண்டோம்‌. 
புறஜாதியார்‌, சில விஷயங்கள்‌ சரியானவைகளாகவும்‌, மற்ற விஷயங்கள்‌ 
குவறானவைகளாகவும்‌ இருப்பதை “சுபாவப்படி” அறிந்தனர்‌, ஏனென்றால்‌ 
(கேன்‌ அவ்வாறாக வே ௦77 LL gg 


“நியாயப்பிரமணத்திற்கேற்ற கிரியை தங்கள்‌ இருதயங்களில்‌ எழுதி 
யிருக்கிறதென்று காண்பிக்கிறார்கள்‌” 

புறஜாதிகள்‌ “சுபாவமாய்‌ நியாயப்பிரமாணத்தின்படி” செய்தனர்‌ 
என்பதைப்‌ பற்றிப்‌ பேசிய பின்பு (2:14அ), பவுல்‌ “நியாயப்பிரமாண 
மில்லாத அவர்கள்‌ தங்களுக்குத்‌ தாங்களே நியாயப்பிரமாணமாயிருக்‌ 
கிறார்கள்‌” என்று கூறினார்‌ (வசனம்‌ 14ஆ). சிலர்‌, “தங்களுக்குத்‌ தாங்களே 
நியாயப்பிரமாணமாக” இருக்கின்றனர்‌ என்பது, அவர்கள்‌ மனிதருடைய 
அல்லது தேவனுடைய நியாயப்பிரமாணத்தை ஒப்புக்கொள்வதில்லை, 
ஆனால்‌ தங்களுடைய சொந்த இருதயங்கள்‌ கட்டளையிடுவதையே 
பின்பற்றினர்‌ என்று அர்த்தப்படுவதாகப்‌ பேசுகிறோம்‌. இப்படிப்பட்ட 
கனிநபர்களைப்‌ பவுல்‌ தமது சிந்தையில்‌ கொண்டிருந்ததில்லை. அவர்கள்‌ 
“தங்களுக்குத்‌ தாங்களே நியாயப்பிரமாணமாயிருக்கறொர்கள்‌” என்று 
கூறியபின்‌ விஷயம்‌ ஏன்‌ அவ்வாறு இருந்தது என்பதை அவர்‌ விளக்கினார்‌: 
“நியாயப்பிரமாணத்திற்கேற்ற கிரியை தங்கள்‌ இருதயங்களில்‌ எழுதி 
யிருக்றெதென்று காண்பிக்க்றொர்கள்‌” (வசனம்‌ 15ஆ).” இவ்விடத்தில்‌ 
அப்போஸ்தலர்‌, தேவனுடைய பிரமாணத்திற்கு எதிராகக்‌ கலகம்‌ செய்‌ 
பவர்களைப்‌ பற்றியல்ல, ஆனால்‌ அதற்கு மாறாக, “நியாயப்பிரமாணத்தின்‌ 
கிரியைகள்‌ தங்கள்‌ இருதயங்களில்‌ எழுதப்பட்டிருந்தது” என்பதைத்‌ தங்கள்‌ 
வாழ்வினால்‌ காண்பித்த (விளக்கப்படுத்திய) வர்களைப்‌ பற்றி விவரித்தார்‌. 

“நியாயப்பிரமாணத்திற்கேற்ற கிரியை” (வசனம்‌ 15௮) என்பது 
அடிப்படையில்‌, “நியாயப்பிரமாணத்தில்‌ உள்ள விஷயங்கள்‌” என்றே 
அர்த்தப்படுகிறது. இந்தப்‌ புறஜாதியாரின்‌ இருதயங்களில்‌, நியாயப்பிரமா 
ணமல்ல, ஆனால்‌ “நியாயப்பிரமாணத்தின்‌ அிரியைகள்‌” - அதாவது, 
மோசேயின்‌ நியாயப்பிரமாணத்தில்‌ கேட்டுக்கொள்ளப்பட்ட “கிரியைகள்‌” 
எழுதப்பட்டிருந்தன. NIV வேதாகமத்தில்‌, “நியாயப்பிரமாணத்தில்‌ 
விதிக்கப்பட்டவைகள்‌ அவர்களின்‌ இருதயங்களில்‌ எழுதப்பட்டுள்ளன” 
என்றுள்ளது 
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“இருதயம்‌” (487௭௭) என்பது இவ்விடத்தில்‌ (அடிக்கடி வேதாகமத்தில்‌ 
உள்ளதுபோல) உள்ளான மனுஷனைக்‌ குறிப்பிடுவதற்கு உருவகமாகப்‌ 
பயன்படுத்தப்பட்டுள்ளது: “உணர்வு, தூண்டுதல்‌, பிரியம்‌, விருப்பம்‌ 
ஆகியவற்றின்‌ இருப்பிடம்‌” மேலும்‌ “புத்திக்கூர்மையின்‌ இருப்பிடம்‌” 
என்றும்‌ கூறப்படலாம்‌.” “எழுதப்பட்டிருக்றெது” (௪௭01௦5, இது, “எழுத” 
என்று அர்த்தப்படுகிற ௪௭/௦ என்பதிலிருந்து வருவதாகும்‌) என்பதும்‌, 
உருவகக்‌ கருத்தில்‌ - நாம்‌ “தோல்வி அவன்‌ முகத்தில்‌ எழுதப்பட்டிருந்தது” 
என்று கூறும்போது உள்ள வகையில்‌ - பயன்படுத்தப்பட்டுள்ளது. 
இவ்விடத்தில்‌, இது குறிப்பிட்ட (லெ) ஓழுக்கரீதியான கடமைகள்‌, 
காணப்படாத பேனாவினால்‌ எழுதப்பட்டதுபோன்று அவர்களின்‌ இருத 
யங்களில்‌ நிலைபெற்றிருந்தன என்று அர்த்தப்படுறெது. 

நியாயப்பிரமாணத்தினால்‌ விதிக்கப்பட்டவை புறஜாதியாரின்‌ 
இருதயங்களில்‌ எழுதப்பட்டிருந்தன என்று கூறியதில்‌, பவுல்‌ 
அனேகமாக, வேண்டுமென்றே செய்த நேர்மாறு ஒன்றை தரவழைத்‌ 
இருக்கலாம்‌: யூதர்களின்‌ பிரமாணம்‌ புறம்பே (கற்பலகைகளில்‌; 
யாத்திராகமம்‌ 24:12) எழுதப்பட்டிருந்தது என்றிருக்கையில்‌, 
புறஜாதியாரின்‌ பிரமாணம்‌ உச்ளே (அவர்களுடைய இருதயங்களின்‌ 
மீது) எழுதப்பட்டிருந்தது. 

புறஜாதியார்‌ நியாயப்பிரமாணத்தைப்‌ பெற்றுக்கொள்ளாதிருந்தும்‌, 
நியாயப்பிரமாணத்தில்‌ கட்டளையிடப்பட்ட வற்றில்‌ பல விஷயங்களை 
“சுபாவமாய்‌” செய்ததன்மூலம்‌, நியாயப்பிரமாணம்‌ “தங்களின்‌ இருத 
யங்களில்‌ எழுதப்பட்டிருந்தது” என்பதைச்‌ செயல்விளக்கப்படுத்தினர்‌. 
இவ்வாறு அவர்கள்‌ (பவுலின்‌ சொற்றொடரைப்‌ பயன்படுத்துவதென்றால்‌) 
“தங்களுக்குத்தாங்களே நியாயப்பிரமாணமாக” இருந்தனர்‌. 

புறஜாதியார்‌ ஒரு பிரமாணத்தைக்‌ கொண்டிருந்தனர்‌ என்று 
பவுல்‌ உறுதிப்படுத்துகையில்‌, அவர்‌ - இருதயம்‌, மனச்சாட்சி, மற்றும்‌ 
சிந்தனைகள்‌ என்ற - மூன்று விஷயங்களைக்‌ குறிப்பிட்டார்‌, மற்றும்‌ 
அவை ஒவ்வொன்றுக்கும்‌ ஒரு பணியைக்‌ கொடுத்தார்‌ (வசனம்‌ 15). 
இருப்பினும்‌, நாம்‌ இருதயம்‌, மனச்சாட்சி, மற்றும்‌ சிந்திக்கும்‌ திறன்‌ ஆகிய 
இம்மூன்றும்‌, தனித்தனியான, தனிக்குறிப்பான துறைகள்‌ என்று நினைக்கக்‌ 
கூடாது. இவை மூன்றும்‌, தேவன்‌ நமக்களித்த சந்தைகளின்‌ பணிகளாக 
இருக்கின்றன. (இவற்றை நாம்‌ நமது “தன்னறிவின்‌” “மனச்சாட் சியின்‌” 
பணிகள்‌ என்று நினைக்கலாம்‌.) இருதயம்‌, மனச்சாட்சி, சிந்தனைகள்‌ 
ஆகியவற்றைப்‌ பட்டியலிடுவதில்‌ உள்ளான மனுஷனைப்‌ பிரித்துப்பகுத்தல்‌ 
என்பது, பவுலின்‌ நோக்கமாக இருக்கவில்லை. மாறாக, அவர்‌ 
பகுத்தறிவுள்ளவர்கள்‌ யாவரும்‌, சில செயல்கள்‌ சரியானவையென்றும்‌ 
சில செயல்கள்‌ தவறானவை என்றும்‌ அறிய உதவும்‌ உள்ளான செயல்‌ 
முறையைப்‌ பற்றி விவரித்தார்‌. 





“அவர்களுடைய மனச்சாட்சியும்கூடச்‌ சாட்சியிடுகிறதினாலும்‌” 
புறஜூதியாரில்‌ சிலருடைய “இருதயங்களில்‌ நியாயப்பிரமாணத்தின்‌ 
திரியை எழுதப்பட்டிருக்றெது” என்று அறிவித்த பின்பு பவுல்‌, அவர்களுடைய 
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மனச்சாட்சியும்கூடச்‌ சாட்சியிடுகிறதினாலும்‌” என்று கூறினார்‌ (2:12௮). 
மனச்சாட்சி என்று மொழிபெயர்க்கப்பட்ட (போல்‌ என்ற) கிரேக்க 
வார்த்தை, “உடன்‌” (5) என்ற முன்னிடைச்‌ சொல்லுடன்‌ “அறிதல்‌” 
என்று அர்த்தப்படும்‌ (௦88 என்ற) வார்த்தை இணைந்துள்ள ஒரு கூட்டுச்‌ 
சொல்லாகும்‌. இதற்குரிய ஆங்கில வார்த்தையான “conscience” 
என்பது லத்தீன்‌ மொழியில்‌ இருந்து பெறப்பட்ட அதே அர்த்தம்‌ 
கொண்டுள்ள வார்த்தையாகும்‌: “௦” (“உடன்‌”) கூடுதல்‌ “80100௦” 
(“அறிவு”). கிரேக்கமாயினும்‌ ஆங்கிலமாயினும்‌, இவ்வார்த்தை “௨ k॥௦ஸ- 
ing with [one self|”’ என்பதைக்‌ குறிப்பிடுகிறது. இது ஒரு “உள்ளான 
விழிப்புணர்வு? என்பதாக உள்ளது, ஆனால்‌ இது எதைப்‌ பற்றிய 
உள்ளான விழிப்புணர்வாக இருக்கிறது? (நமது நாட்களில்‌ உள்ளது 
போன்றே) பவுலின்‌ நாட்களில்‌, சரியானது மற்றும்‌ தவறானது என்ற 
உள்ளான விழிப்புணர்வைப்‌ பற்றியதாக இருந்தன. 5யeiபesi5 என்பதை 
விளக்குவதில்‌ ஒரு அகராதி, “ஓழுக்கரீதியான மனச்சாட்சி” என்ற 
சொற்றொடரைப்‌ பயன்படுத்துகிறது. 1? 

பிரென்டிஸ்‌ மெடோர்‌ என்பவர்‌, தமது நாத்திக நண்பர்‌ ஒருவ 
ருடன்‌ ஒருமுறை மதிய உணவை உண்டுகொண்டிருந்தார்‌. அந்த 
நண்பர்‌, தேவனைத்‌ தாம்‌ நம்பாதிருப்பதற்குக்‌ காரணங்களைப்‌ பட்டி 
யலிட்டுக்கொண்டிருக்கையில்‌, சகோதரர்‌ மெடோர்‌, மேஜைக்குக்‌ 
கீழ்‌ இருந்த அம்மனிதரின்‌ காலை உதைத்தார்‌. அம்மனிதர்‌ திகைப்‌ 
படைந்தவராகக்‌ கண்ணோக்கினார்‌, ஆனால்‌ அந்த செயலானது 
கவனக்குறைவினால்‌ நடந்தது என்று முடிவுசெய்தவராக அவர்‌ தமது 
சிந்தனையின்‌ வரிசைக்குத்‌ திரும்பினார்‌. ஒருகணத்தில்‌, பிரசங்கியார்‌ 
அவரை மீண்டும்‌ உதைத்தார்‌. இவ்வாறு பலமுறைகள்‌ நடந்த பின்பு, 
அம்மனிதர்‌ நிறுத்தி, “நீங்கள்‌ அதைச்‌ செய்யக்கூடாது!” என்று கூறினார்‌. 


[13 





சகோதரர்‌ மெடோர்‌, அவரைக்‌ கண்களில்‌ உற்றுப்பார்த்து, “நீங்கள்‌ 
கூடாது” என்ற கருத்தை எங்கிருந்து பெற்றீர்கள்‌?” என்று கேட்டார்‌. 
இந்த கதையைப்‌ பற்றிக்‌ கூறிய அவர்‌, “ஒவ்வொரு நபரும்‌ செய்யவேண்டும்‌” 
மற்றும்‌ “செய்யக்கூடாது” என்ற கருத்தைக்‌ கொண்டுள்ளனர்‌” என்று 
முடித்தார்‌.” 

மனச்சாட்சி பற்றி நாம்‌ பிற்பாடு ஆழ்ந்து சிந்திப்போம்‌. இந்தக்‌ 
கணத்திற்கு, நான்‌ ஒவ்வொரு நபரும்‌, சில விஷயங்கள்‌ “சரியானவை” 
மற்றும்‌ சில விஷயங்கள்‌ “தவறானவை” என்று உணரக்கூடிய உள்ளான 
உணர்வுடன்‌ பிறந்திருக்றொர்‌ என்ற உண்மையை அடிக்கோடிட்டுக்‌ 
காண்பிக்க விரும்புகிறேன்‌. இவ்விதமாக, ஒரு நபர்‌ எதைச்‌ செய்தாலும்‌, 
இந்த உள்ளான வழிகாட்டியானது, அந்தச்‌ செயல்‌ சரியானதா அல்லது 
தவறானதா என்பதற்கு அந்தத்‌ தனிநபருக்குச்‌ “சாட்சி கொடுக்கிறது. ”” 

உள்ளான இந்தக்‌ கண்காணிப்பின்‌ விளைவைப்‌ பவுல்‌ பின்வருமாறு 
விளக்கினார்‌: “குற்றமுண்டு குற்றமில்லையென்று அவர்களுடைய சிந்தனைகள்‌ 
ஒன்றையொன்று தீர்க்றெது” (வசனம்‌ 12 ஆ). ஒரு நபருடைய மனச்சாட்சி, 
அவர்‌ குற்றம்‌ செய்தார்‌ என்று முடிவுசெய்தால்‌, அவரது சிந்தனைகள்‌ 
அவரை குற்றம்‌ சாட்டும்‌ (13:5ஐக்‌ காணவும்‌). அதை நாம்‌, “குற்றமுள்ள 
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மனச்சாட்சியைக்‌ கொண்டிருத்தல்‌” என்று அழைக்கிறோம்‌. தனிநபரின்‌ 
மனச்சாட்சி, அவர்‌ சரியானகைச்‌ செய்தார்‌ என்று முடிவுசெய்தால்‌, 
அவரது சிந்தனைகள்‌ அவரைத்‌ தற்காக்கும்‌ (9:1ஐக்‌ காணவும்‌). அதை 
நாம்‌ “நல்மனச்சாட்சியைக்‌ கொண்டிருத்தல்‌” என்று அழைக்கிறோம்‌. 
ரோமர்‌ 2:15ல்‌ சட்டரீதியான சொற்றொடர்கள்‌ பயன்படுத்தப்பட்‌ 
டுள்ளதை நீங்கள்‌ கவனித்து இருக்கலாம்‌:! “பிரமாணம்‌,” “சாட்சியிடுதல்‌, ” 
“குற்றப்படுத்துதல்‌,” “தற்காத்தல்‌.” இது நீதிமன்றத்தின்‌ காட்சியமைவாக 
உள்ளது. NEB வேதாகமம்‌, 15ம்‌ வசனத்தின்‌ இறுதிப்பகுதியைப்‌ பின்வரு 
மாறு தரவழைக்கிறது: “அவர்களின்‌ மனச்சான்று சாட்சியாயிருக்க 
அமைக்கப்படுகிறது, மற்றும்‌ அவர்களின்‌ சுயமான சிந்தனைகளும்‌ 
அவர்களுக்கு எதிராகவோ அல்லது அவர்களின்‌ சார்பாகவோ 
வாதாடுகிறது.”” இந்த நீதிமன்ற அறையில்‌, மனச்சான்றானது நீதிபதியாக, 
சாட்சியாக மற்றும்‌ மத்தியஸ்தராக செயல்படுகிறது - அது உடனடியான 
தீர்ப்பைத்‌ தரவழைக்றெது. பின்பு அது, தண்டனை நிறைவேற்றுபவராகச்‌ 
செயல்பட்டு, நீதிமன்றத்தின்‌ தண்டனையை நிறைவேற்றுகிறது. 
ஆல்‌ஃபிரெட்‌ டென்னீஸென்‌ என்பவர்‌ பின்வருமாறு எழுதினார்‌, 











... எப்பொழுதும்‌ தனது மார்பில்‌ 

ஒரு அமைதியான நீதிமன்றத்தைச்‌ சுமக்கிறான்‌, 

தானே அதில்‌ நீதிபதியாக, வழக்கறிஞராக, மற்றும்‌ வழக்கு மன்றத்தில்‌ 
தானே 

கைதியாக இருக்கிறான்‌.” 


பவுல்‌ மீண்டுமாக, மனிதகுலத்தின்‌ உலகளாவிய குற்றத்தை 
நிலைநாட்டிக்‌ கொண்டிருந்தார்‌. எங்குமுள்ள மக்களெல்லாரும்‌, 
வாழ்வதற்குச்‌ சில ஒழுக்கத்தராதரத்தைக்‌ கொண்டுள்ளனர்‌. 0. 5. லூயிஸ்‌ 
என்பவர்‌, “பூமியெங்குமுள்ள மனிதர்கள்‌ யாவரும்‌, தாங்கள்‌ ஒருசில 
குறிப்பிட்ட வழியில்‌ நடந்துகொள்ள வேண்டியிருப்பதற்கான ஆர்வமான 
இக்கருத்துக்களைக்‌ கொண்டுள்ளனர்‌, அதைவிட்டு அவர்களால்‌ 
விலகமுடிவதில்லை” என்று எழுதினார்‌.” சிலவேளைகளில்‌ மக்கள்‌ அந்தத்‌ 
குர அளவையின்படி வாழ்கின்றனர்‌, ஆனால்‌ சிலவேளைகளில்‌ அவர்கள்‌ 
அதன்படி வாழ்வதில்லை. பிந்தியது விஷயமாயிருக்கும்போது, அவர்கள்‌ 
சுயத்தினால்‌ குற்றம்‌ உணர்த்தப்பட்டுள்ளனர்‌. பின்பு செயல்விளைவில்‌, 
அவர்கள்‌ இரட்சிப்பிற்கான தங்கள்‌ தேவையை ஒப்புக்கொள்கின்றனர்‌. 


தொகுத்துரைத்தல்‌ 

தொடர்புடைய விஷயங்களுக்குக்‌ கடந்து செல்லுமுன்பு, ஆண்டு 
களினூடே புறஜாதியாருடன்‌ தேவனுடைய உறவு பற்றி நாம்‌ 
கற்றுள்ளவைகளை - மற்றும்‌ பவுல்‌, புறஜாதியாருக்கு இயேசுவின்‌ தியாகபலி 
அவசியமாயிருந்தது என்று வலியுறுத்தியது ஏன்‌ என்பது பற்றி - 
தொகுத்துரைப்போம்‌. ரோமர்‌ 1ல்‌ பவுல்‌, புறஜாதியாரைக்‌ தேவன்‌ எந்த 
வெளிப்படுத்துதலும்‌ இன்றி விட்டுவிடவில்லை என்று வலியுறுத்தினார்‌. 
அந்த அதிகாரத்தை நாம்‌ படிக்கையில்‌, யூதரல்லாதர்களுக்குத்‌ தேவன்‌ 
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கும்மைப்‌ பல்வேறு வழிகளில்‌ வெளிப்படுத்தியிருந்தார்‌ என்பதை நாம்‌ 
கவனித்தோம்‌. “முற்பிதாக்களின்‌ பாரம்பரியம்‌ என்று நினைக்கப்‌ 
படக்கூடியதான அந்த வெளிப்படுத்துதல்‌, பலிகளைச்‌ செலுத்துகலின்‌ 
தேவையை உள்ளடக்கியிருந்தது. இருப்பினும்‌, அந்த பாரம்பரியங்களின்‌ 
நினைவு மங்கிப்போனாலும்கூட, படைக்கப்பட்டுள்ள உலகத்தில்‌ 
புறஜாதியார்‌ தெய்வீகத்துவத்திற்கான சாட்சியங்களை இன்னமும்‌ 
கொண்டுள்ளனர்‌ (1:18-20). இப்போது 2ம்‌ அதிகாரத்தில்‌ பவுல்‌, யூதரல்‌ 
லாதவர்களுக்குத்‌ தேவன்‌ மனச்சாட்சியைக்‌ கொடுத்திருந்தபடியால்‌, 





அவர்கள்‌ மோசேயின்‌ நியாயப்பிரமாணத்தின்‌ ஒழுக்க நெறிகள்‌ 
சிலவற்றை உள்ளுணர்வில்‌ காத்தனர்‌ என்பதைக்‌ கூடுதலாகக்‌ கூறினார்‌. 
யூதப்பிரமாணமும்‌ புறஜாதியார்‌ கொண்டிருந்த பிரமாணமும்‌ பின்வரும்‌ 
வரைவட்டவணையில்‌ உள்ளபடி ஒப்பிட்டு வேறுபடுத்தப்படலாம்‌.'” 
1. D. தாமஸ்‌ என்பவர்‌, “தேவனுக்கு முன்பாக எந்த மனிதரும்‌ 
ஒருபோதும்‌ பிரமாணம்‌ ஒன்று இல்லாதிருந்ததில்லை!”” என்று 
வலியுறுத்தினார்‌.!* யூதர்கள்‌ தங்களுக்குத்‌ தரப்பட்டிருந்த பிரமா 
ணத்தைப்‌ பூரணமாகக்‌ கடைப்பிடித்திருந்தால்‌, அவர்களுக்கு இரட்சிப்பு 
தேவைப்பட்டிருக்காது. புறஜாதியார்‌ தங்கள்‌ பிரமாணத்திற்கு 
உண்மையுள்ளவர்களாக இருந்திருந்தால்‌, அவர்களுக்காக இயேசு ஒரு 
சிலுவையில்‌ மரிக்கத்‌ தேவையிருந்திருக்காது. இவ்விமுசாராு மே தேவன்‌ 
தங்களுக்குக்‌ கொடுத்திருந்த வெளிச்சத்தின்படி வாழவில்லை என்பதே, 
ரோமருக்கு எழுதிய நிருபத்தின்‌ முதல்‌ அதிகாரங்களில்‌ பவுலின்‌ விவாத 
மாக உள்ளது. ஆகையால்‌ எல்லா மக்களுக்கும்‌ - யூதர்களுக்கும்‌ புறஜாதி 
யாருக்கும்‌ - தேவனுடைய நீதி எப்போதுமே தேவைப்பட்டிருந்தது! 


ஒவ்வொருவரும்‌ மனச்சாட்சியைக்‌ 
கொண்டுள்ளனர்‌ 


“மனச்சாட்சியில்லாத ” மக்கள்‌ யார்‌? 

நாம்‌ ரோமர்‌ 2:14, 15ஐ விட்டுச்‌ செல்வதற்கு முன்னர்‌, மனச்சாட்சி 
பற்றிய சில குறிப்புகளை ஏற்படுத்த நான்‌ விரும்புகிறேன்‌. மனச்சாட்சி 
என்பதை விளக்கப்படுத்துவதில்‌ விளக்கவுரையாளர்கள்‌ சிரமம்‌ 
கொண்டுள்ளனர்‌, ஆனால்‌ சராசரி நபர்‌ ஒருவருக்கு அந்தப்‌ பிரச்சனை 
இருப்பதில்லை. பெரும்பான்மையானவர்கள்‌, “மனச்சாட்சி என்றால்‌ 
என்ன என்று எனக்கு நிச்சயமாகவே தெரியும்‌! அது, நான்‌ தவறு 
செய்கிறபோது எனக்குள்ளாக இருந்து என்னை மோசமாக உணரரச்செய்கிற 
ஒன்றாக உள்ளது!” என்று கூறுவார்கள்‌. நான்‌ எதைப்பற்றிப்‌ பேசுகிறேன்‌ 
என்று நீங்கள்‌ அநேகமாக அறிந்திருப்பீர்கள்‌. 

ஓவ்வொரு நபரும்‌, சில விஷயங்கள்‌ “சரியானவை” மற்றும்‌ சில 
விஷயங்கள்‌ “தவறானவை” என்று உணரக்கூடிய உள்ளான உணர்வுடன்‌ 
பிறந்திருக்கிறார்‌” என்று நான்‌ ஏற்கனவே கருத்துக்‌ தெரிவித்திருக்கிறேன்‌. 
இருப்பினும்‌, நீங்கள்‌ மனச்சாட்சியின்‌ உறுத்துதலினால்‌ ஒருபோதும்‌ 
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பாதிக்கப்பட்டிராத சிலரை நீங்கள்‌ அறிந்திருக்கலாம்‌, அவர்கள்‌ 
(எவரொருவரும்‌ கூறக்கூடியபடி) “மனச்சாட்சியில்லாதவர்களாக?” 
இருக்கின்றனர்‌. வேறொரு இடத்தில்‌ பவுல்‌, தனிநபர்‌ ஒருவர்‌ தமது 
மனச்சாட்சி தனது பணியைச்‌ செய்யா இருக்கும்படி “சூடுண்டு” 
போகக்கூடும்‌ என்பது பற்றி எழுதினார்‌ (1 தீமோத்தேயு 4:1ஐக்‌ காணவும்‌). 
ஒருவார்‌ தமது மனச்சாட்சியின்‌ குரலைத்‌ தொடர்ந்து புறக்கணித்து, 
கடைசியில்‌ அந்தக்குரல்‌ அமைதிப்படுத்தப்படும்‌ அளவுக்கு சூடுண்டுபோக 
முடியும்‌. ரோமர்‌ 14, 15 பற்றிய நமது படிப்பில்‌, நாம்‌ ஒருவர்‌ தமது 
மனச்சாட்சியை ஒருபோதும்‌ மீறக்கூடாது என்பது பற்றிக்‌ காண்போம்‌.” 
ஒருநபர்‌ தமது மனச்சாட்சிக்கு எதிராகச்‌ செல்லும்‌ ஒவ்வொரு முறையும்‌, 
அவர்‌ தமது மனச்சாட்சியைக்‌ குறைவான செயல்விளைவுள்ளதாக்குகிறார்‌. 
இதைத்தொடர்ந்து செய்வதால்‌ அவர்‌ தேவனால்‌ தரப்பட்ட பாதுகாப்புக்‌ 
கருவியை அழிக்கிறார்‌. 


“உங்கள்‌ மனச்சாட்சி உங்களுக்கு வழிகாட்டியாக இருக்கலாமா?” 
மனச்சாட்சியின்‌ தனித்தன்மை மற்றும்‌ அதை மீறாதிருத்தலின்‌ 
முக்கியத்துவம்‌ ஆகியவற்றின்‌ காரணமாக, ஒருவர்‌ “தமது மனச்சாட்சியின்‌ 
படி வாழ்வதே” அவர்‌ செய்யவேண்டிய அவசியமானது என்று சிலர்‌ 
முடிவுசெய்கின்றனர்‌. உலகின்‌ சிலபகுதிகளில்‌, “உங்கள்‌ மனச்சாட்சி 
உங்களுக்கு வழிகாட்டியாக இருக்கட்டும்‌” என்பது அடிக்கடி 
கேட்கப்படக்கூடிய தத்துவமாக உள்ளது. நாம்‌ நமது மனச்சாட்சியைத்‌ 
தவறாகப்‌ பயன்படுத்தக்‌ கூடாதவர்களாயிருக்கிறோம்‌ என்றுள்ள அதே 
வேளையில்‌, மனச்சாட்சி என்பது தன்னில்தானே தவறற்ற வழிகாட்டியாக 
உள்ளது என்றும்‌ நாம்‌ முடிவுசெய்து விடக்கூடாது. பவுல்‌ கறிஸ்தவர்களைத்‌ 
துன்புறுத்தியபோது, அவர்‌ அதைச்‌ சுத்த மனச்சாட்சியுடன்தான்‌ செய்தார்‌ 





(நடபடிகள்‌ 23:1ஆ; 26:9ஐக்‌ காணவும்‌). 

ஒழுக்கரீதியான மற்றும்‌ மதம்சார்ந்த விஷயங்களில்‌ மனச்சாட்சி 
மாத்திரம்‌ போதுமான வழிகாட்டியாக இருப்பதில்லை, ஏனென்றால்‌ 
அது தனக்குக்‌ கிடைக்கிற அறிவினால்‌ மட்டுப்படுத்தப்பட்டுள்ளது. 
மனச்சாட்சியானது, சரியானதற்கும்‌ தவறானதற்கும்‌ இடையில்‌ வேறுபாடு 
உள்ளது என்று ஒரு தனிநபருக்குக்‌ கூறுறெது; ஆனால்‌ ஒருவருடைய 
மனச்சாட்சி சரியானது அல்லது தவறானது என்று நிர்ணயிக்கும்‌ 
விஷயமானது, பெருமளவுக்கு அதற்குப்‌ போதிக்கப்பட்டுள்ளவற்றைச்‌ 
சார்ந்துள்ளது. மக்களில்‌ பலர்‌ விக்கிரகங்களை ஆராதிக்கன்றனர்‌ அல்லது 
பலதார விவாகத்தை நடைமுறைப்படுத்துகன்றனர்‌, ஆனால்‌ அவர்கள்‌ 
அவ்வாறே போதிக்கப்பட்டுள்ளபடியால்‌ அவர்களின்‌ மனச்சாட்சி 
அவர்களை அவ்விஷயங்கள்‌ குறித்துக்‌ கவலைப்படச்‌ செய்வதில்லை. 

முன்னதாக நான்‌, மனச்சாட்சியை ஒரு நீதிபதி, சாட்சி, வழக்கறிஞர்‌ மற்றும்‌ 
குண்டனை அளிப்பவர்‌ அதிய யாவும்‌ ஒன்றிணைந்த விஷயத்திற்கு ஒப்பிட்டேன்‌. 
சட்டங்களை ஏற்படுத்துதல்‌ என்பது, ஒரு நீதிபதி, சாட்சி, வழக்கறிஞர்‌ அல்லது 
தண்டனை அளிப்பவர்‌ ஆகியோருடைய பணியல்ல, மாறாக, சட்டங்களை 
அமுல்படுத்துதல்‌ என்பதே அவர்களின்‌ நோக்கமாக உள்ளது. அவ்வாறே 
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மனச்சாட்சி என்பதும்‌ சட்டம்‌ இயற்றும்‌ அமைப்பாக இராமல்‌, 
சட்டத்தை நிறைவேற்றி செயல்படுத்தும்‌ அமைப்பாகவே உள்ளது. அது 
தனக்குக்‌ கிடைத்துள்ள ஆவிக்குரிய மற்றும்‌ ஒழுக்கரீதியான சட்டங்களை 
அமுல்படுத்த மாத்திரமே முடியும்‌. “மனச்சாட்சி என்பது பாதுகாப்பாக 
வழிநடத்தப்படும்‌ வரைக்குமே அது ஒரு பாதுகாப்பான வழிகாட்டியாக 
உள்ளது” என்று கூறப்பட்டுள்ளது - அதாவது மனச்சாட்சியானது தேவனு 
டைய வசனத்தினால்‌ பாதுகாப்பாக வழிநடத்தப்பட வேண்டும்‌. 


மனச்சாட்சியைக்‌ குற்றமற்ற வகையில்‌ பராமரித்தல்‌ 

ஆளுநராயிருந்த பேலிக்ஸ்‌ என்பவருக்கு முன்பாகப்‌ பவுல்‌ 
தற்காப்பு வாதம்‌ செய்தபோது, அவர்‌ (பவுல்‌), “.. நான்‌ தேவனுக்கும்‌ 
மனுஷருக்கும்‌ முன்பாக எப்பொழுதும்‌ குற்றமற்ற மனச்சாட்சியை 
உடையவனாயிருக்கப்‌ பிரயாசப்படுகிறேன்‌” என்று கூறினார்‌ (நடபடிகள்‌ 
24:16). “பிரயாசப்படுகிறேன்‌” என்று மொழிபெயர்க்கப்பட்டுள்ள கிரேக்க 
வார்த்தை, போட்டிகளுக்குத்‌ தயார்செய்து கொள்வதற்கு விளையாட்டு 
வீரர்களால்‌ செய்யப்படுகிற தீவிரமான பயிற்சியைக்‌ குறிப்பிடக்‌ 
கஇிரேக்கார்களால்‌ பயன்படுத்தப்பட்டது. பவுல்‌ நேர்ப்பொருளில்‌, “நான்‌ 
குற்றமற்ற மனச்சாட்சியை உடையவனாயிருக்க என்னைத்தானே 
ட்யற்சியில்‌ ஈடுபடுத்த றன்‌” என்று கூறினார்‌. !£ தீவிரமான விளையாட்டுப்‌ 
பயிற்சியின்‌ கடுமையான பணி அட்டவணை, நீண்ட மணிகள்‌ மற்றும்‌ 
இளைப்படையச்‌ செய்யும்‌ பயிற்சி ஆகியவற்றை நினைத்துப்‌ பாருங்கள்‌. 
பவுல்‌ “எப்பொழுதும்‌ குற்றமற்ற மனச்சாட்சியை உடையவனாயிருக்கப்‌ 
பிரயாசப்படுவதற்கு” ஏவீவகையான முயற்சியை மேற்கொண்டார்‌. இங்கு 
உங்கள்‌ மனச்சாட்சி நல்ல நிலையில்‌ பணியாற்றும்‌ முறைமையில்‌ நிலைத்‌ 
இருக்கச்‌ சல ஆலோசனைகள்‌ தரப்படுகின்றன. 


உ தேவனுடைய வசனத்தைப்‌ படிக்க மும்முரமாயிருங்கள்‌. 

உ பாவத்தைப்‌ பற்றி (சரியானது எது மற்றும்‌ தவறானது எது என்பது 
பற்றி) இவிரமாய்‌ இருங்கள்‌. 

உ பாவத்தைப்‌ பற்றி வேதாகமம்‌ கூறுவதை ஏக்‌ 
மும்முரமாயிருங்கள்‌. 

உ உங்கள்‌ மனச்சாட்சியை உற்றுக்கவனித்தல்‌ பற்றித்‌ 
தீவிரமாயிருங்கள்‌. 

உ உங்கள்‌ மனச்சாட்சி நீங்கள்‌ தவறு செய்துள்ளதாகக்‌ 





கூறும்போது விஷயங்களைச்‌ சரியாக்கிக்‌ கொள்ளத்‌ தீவிரமா 
யிருங்கள்‌. 

உ எல்லாவற்றிற்கும்‌ மேலாக, “சுத்த மனச்சாட்சியை” 
கொண்டிருத்தல்‌ பற்றித்‌ தீவிரமாயிருங்கள்‌. நீங்கள்‌ தவறு 
செய்துள்ளதாக உங்கள்‌ மனச்சாட்சி கூறும்போது, உங்கள்‌ 
பாவங்களில்‌ இருந்து மனந்திரும்பி சுத்திகரிப்பிற்காகக்‌ 
கர்த்தரிடம்‌ செல்லுங்கள்‌ (எபிரெயர்‌ 9:14; 10:22ஐக்‌ 
காணவும்‌). 
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எல்லா மக்களும்‌ தேவையொன்றைக்‌ 
கொண்டுள்ளனர்‌ 


ஒரு கேள்வி 

ரோமர்‌ 2:14, 15 தொடர்பாக நாம்‌ இன்னுமொரு விஷயத்தைக்‌ 
கையாள்வது அவசியமாக உள்ளது. நான்‌ ஒரு பையனாக இருந்தபோது, 
முதியவர்‌ ஒருவர்‌, “சுவிசேஷத்தை ஒருக்காலும்‌ கேள்விப்பட்டிராமல்‌ 
மற்ற நாடுகளில்‌ இருப்பவர்களைப்‌ பற்றிய விஷயம்‌ என்ன? அவர்கள்‌ 
இயேசுவைப்‌ பற்றிக்‌ கற்றுக்கொள்ள வாய்ப்பற்ற நிலையில்‌ இருந்தபோதும்‌ 
அவர்கள்‌ இழந்துபோகப்படுவார்களா?” என்று கேட்டதைக்‌ கேள்விப்‌ 
பட்டேன்‌. சிலவேளைகளில்‌ பின்வரும்‌ உணர்வுரீதியான கருத்து 
விளக்கப்படுறெது: “நிச்சயமாகவே, அவர்கள்‌ அறிந்துள்ளபடி தங்களால்‌ 
இயன்ற அளவுக்குச்‌ சிறந்தவைகளைச்‌ செய்தால்‌, தேவன்‌ அவர்களையும்‌] 
இரட்சிப்பார்‌!” அந்த முடிவைப்‌ பின்பெலப்படுத்த அவ்வப்போது, 
ரோமர்‌ 2:14, 15 வசனப்பகுதி பயன்படுத்தப்பட்டது. அவ்வகையான 
எண்ணப்போக்கானது, மக்களில்‌ சிலரை, கடல்கடந்து ஊழியப்பணி 
செய்வது பற்றி அக்கறையற்று இருக்கக்‌ காரணமாயிற்று. 

நீங்களும்‌ நானும்‌ “தேவனாக விளையாட” தைரியம்‌ கொள்ளக்கூடாது; 
நாமல்ல, தேவனே யார்‌ இரட்சிக்கப்படுவார்‌, யார்‌ இரட்சிக்கப்படாது 
விடப்படுவார்‌ என்று முடிவு செய்வார்‌. மற்ற எல்லாவற்றிலும்‌ போலவே, 
இவ்விஷயத்திலும்‌, பூமியனைத்திற்கும்‌ நியாயதிபதியானவர்‌ சரியானகைச்‌ 
செய்வார்‌ (ஆதியாகமம்‌ 18:25ஐக்‌ காணவும்‌). அதே வேளையில்‌, நாம்‌ 
ரோமர்‌ 2:14, 15 வசனப்பகுதியானது, இன்றைய நாட்களில்‌ மக்கள்‌ - 
“தாங்கள்‌ அறிந்துள்ளவற்றைக்‌ கொண்டு தங்களால்‌ இயன்ற அளவுக்குச்‌ 
சிறப்பாகச்‌ செய்யும்‌” வரையில்‌ - சுவிசேஷமின்றி இரட்சிக்கப்படக்கூடும்‌ 
என்று போதிக்கிறதா என்று சட்டப்பூர்வமாகக்‌ கலந்துரையாட முடியும்‌. 
இவ்வசனப்பகுதி இதைப்போதிக்கிறதென்று நான்‌ நம்பவில்லை. இந்த 
முடிவிற்கான எனது காரணங்களை நான்‌ பகிர்ந்துகொள்ள அனுமதியுங்கள்‌. 





புதிய ஏற்பாட்டு முறைமையல்ல, பழைய ஏற்பாட்டு சூழ்நிலை 

முதலிடமாக, புதிய ஏற்பாட்டு முறைமையல்ல ஆனால்‌ பழைய 
ஏற்பாட்டு சூழ்நிலையே, யூதர்கள்‌ மற்றும்‌ புறஜாதியாருக்கு இடையிலான 
பவுலின்‌ நேர்மாறான ஒப்பீட்டிற்குப்‌ பின்னணியாக உள்ளது. டக்ளஸ்‌ 
மூ என்பவர்‌, 1:18-3:20ல்‌ பவுல்‌, “கிறிஸ்துவுக்கு முந்திய காலகட்டத்தை” 
விவரித்தார்‌ என்று கூறினார்‌.'” கிறிஸ்து வருவதற்கு முன்பு, தேவன்‌ 
(எழுதப்பட்ட நியாயப்பிரமாணத்தைக்‌ கொண்டிராத) புறஜாதி 
களிடத்தில்‌ செயல்பட்டகைக்‌ காட்டிலும்‌ மாறுபட்ட வகையில்‌ 
(எழுதப்பட்ட நியாயப்பிரமாணத்தைக்‌ கொண்டிருந்த) யூதர்களிடம்‌ 
செயல்பட்டார்‌. இருப்பினும்‌, இயேசு, ... 


இருதிறத்தாரையும்‌ [யூதர்களையும்‌ புறஜாதியாரையும்‌] 
ஒன்றாக்கி, பகையாக நின்ற [நியாயப்பிரமாணம்‌ என்னும்‌] 
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பிரிவினையாகிய நடுச்சுவரைத்‌ தகர்த்து, ... நியாயப்பிரமா 
ணத்தை ... ஒழித்து ..., [யூதர்‌ மற்றும்‌ புறஜாதியார்‌ என்ற] 
இருதிறத்தாரையும்‌ தமக்குள்ளாக ஓரே புதிய மனுஷனாகச்‌ 
சிருஷ்டித்து, இப்படிச்‌ சமாதானம்பண்ணி, ... சலுவையினால்‌ ... 
இருதிறத்தாரையும்‌ ஒரே சரீரமாக [| சபையாக; எபேசியர்‌ 1:22, 23] 
தேவனுக்கு ஒப்புரவாக்கினார்‌ (எபேசியர்‌ 2:14-16). 


இப்போது, கர்த்தருக்குள்‌, “யூதனென்றுமில்லை கிரேக்கனெ 
[ புறஜாதியாரெின்றுமில்லை,”” ஏனெனில்‌ எல்லாரும்‌ “கிறிஸ்துவுக்குள்‌ 
ஒன்றாயிருக்கிறோம்‌” (கலாத்தியர்‌ 3:28). இன்றைய நாட்களில்‌ சிலர்‌ 
(இயேசுவில்‌ விசுவாசம்‌ கொள்ளுதல்‌ என்ற) ஒரு அடிப்படையில்‌ 
இரட்சிக்கப்படுகிற வேளையில்‌, மற்றவர்கள்‌ குங்களால்‌ இயன்ற அளவுக்குச்‌ 
சிறப்பானவைகளைச்‌ செய்தல்‌ என்ற) மாறுபட்ட ஒரு அடிப்படையில்‌ 
இரட்சிக்கப்படுகின்றனர்‌ என்று போதித்தலானது புதிய ஏற்பாட்டின்‌ 
“ஓரே விசுவாசம்‌ [போதுனை]” என்ற கருத்திற்கு நேர்மாறானதாக இருக்கும்‌ 
(எபேசியர்‌ 4:1-6. 


இரட்சிப்பு அல்ல, நியாயத்தீர்ப்பு 

இரண்டாமிடமாக (மற்றும்‌ மிகமுக்கியமாக), ரோமர்‌ 2:14, 15ல்‌ (மற்றும்‌ 
அதன்‌ சந்தர்ப்பப்பொருளில்‌), “பவுல்‌ இரட்சிப்பைப்பற்றியல்ல, ஆனால்‌ 
நியாயத்தீர்ப்பைப்‌ பற்றி எழுதுறொர்‌. ”' அவர்‌ சிலர்‌ தாங்கள்‌ பெற்றுக்கொண்ட 
வெளிச்சத்தின்படி வாழ்ந்திருந்தபடியால்‌ இரட்சிக்கப்படுவார்கள்‌ 
என்ற கருத்தை நிலைநாட்டிக்கொண்டிருக்கவில்லை. மாறாக, அவர்‌ 
எவரொருவரும்‌ தாம்‌ உடைமையாகக்‌ கொண்டுள்ள சத்தியத்திற்கு 
ஏற்றபடி வாழவில்லை, எனவே எல்லாரும்‌ மெந்துபோகப்பட்டிருந்தனா்‌ 
என்று வலியுறுத்தினார்‌ (வசனம்‌ 12ஐக்‌ காணவும்‌). ரிச்சர்டு பேட்டி 
என்பவர்‌ பின்வருமாறு எழுதினார்‌, 


சுவிசேஷத்தைக்‌ கொண்டிராமல்‌, உண்மையுள்ளவராகவும்‌ தம்மால்‌ 
இயன்ற அளவுக்குச்‌ சிறந்தவற்றைச்‌ செய்பவராகவும்‌ உள்ள புறதெய்வ 
வணக்கத்தாருக்குப்‌ பவுல்‌ நம்பிக்கை எதையும்‌ அளிக்கவில்லை. 
புறதெய்வ வணக்கத்தார்‌ தமது உண்மைத்தன்மையில்‌ தேவனால்‌ 
ஏற்றுக்கொள்ளப்படக்‌ கூடியவராக இருக்கிறார்‌ என்று பவுல்‌ 
கருதியிருந்தால்‌, அது அவரது ஊழிய வைராக்கியத்தை அடிப்‌ 
படையிலேயே வலிவற்றதாக ஆக்கியிருக்கும்‌.”' 


யூதராயிருந்தாலும்‌ புறஜாதியாராயிருந்தாலும்‌, மனிதகுலம்‌ முழு 
வதுமே, கிறிஸ்து இல்லாத நிலையில்‌ இழந்துபோகப்பட்டுள்ளது என்று 
பவுல்‌ உறுதிப்படுத்தினார்‌. மக்கள்‌ சுவிமேஷத்லைப்‌ 2221ல்‌ 
Dia கபற என்பது பொதுவாக உள்ள தவறான கருத்தாகும்‌. 
இல்லை, இல்லை, இல்லை. மக்கள்‌ 1/7728௮75 இLLIGTGCUGCL garisdr 
iN; கிறிஸ்‌ புல்லர்டு என்பவர்‌ இந்தக்கருத்தைப்‌ 
பற்றிப்போதித்தபோது, கொடிய விஷம்கொண்ட பாம்பு ஒன்றினால்‌ 
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கடிபட்ட மனிதர்‌ ஒருவரைப்‌ பற்றிய கதையொன்றைக்‌ கூறினார்‌.” 
நண்பர்கள்‌ அந்த நபருக்கு [௮i்iற*] விஷமுறிவு ஊசியொன்றைப்‌ 
போடுவதற்காக உடனடியாக மருத்துவ உதவி செய்யும்படி விரைந்தனர்‌. 
இருப்பினும்‌ அவ்வசதியுள்ள இடத்திற்கு அவர்களால்‌ நேரத்தில்‌ செல்ல 
இயலவில்லை, அந்த மனிதர்‌ இறந்துபோனார்‌. சகோதரர்‌ புல்லர்டு, “அந்த 
மனிதர்‌ ஊசிபோடப்படாததால்‌ இறந்தாரா?” என்று கேட்கிறார்‌. ஆம்‌ 
என்பது இதற்குப்பதில்‌ அளிக்கும்‌ இயற்கையான சாய்வாக உள்ளது. 
பின்பு அவர்‌, “இல்லை, ஏல்‌ கொடிய விஷம்‌ கொண்ட 72ம்‌. ரணம்‌ 
கடிக்கபடட்டதா லேயே இறந்தார்‌! என்று பதில்‌ அளிக்கிறார்‌. 
அதுபோலவே, ஒரு தனிநபர்‌ இழந்துபோகப்பட்டிருந்தால்‌, அது அவரது 
தனிப்பட்ட பாவத்தினாலேயே அவ்வாறாகிறது. 

மக்கள்‌ சுவிசேஷத்தை ஏற்றுக்கொள்ள அல்லது புறக்கணிக்க 
முடிவதால்‌ அவர்கள்‌ இரட்சிக்கப்பட அல்லது இழந்துபோகப்படக்‌ 
கூடும்படிக்குச்‌ சுவிசேஷத்தைக்‌ கொடுப்பதற்காக இயேசு இந்த 
பூமிக்கு வரவில்லை. இல்லை, அவர்‌ சிலுவையில்‌ மரிக்காதிருக்கும்‌ 
வரையில்‌ மனிதகுலம்‌ ஏற்கனவே இழந்துபோகப்டட்டிருந்ததா ல்‌ 
(லூக்கா 19:10) மற்றும்‌ நம்பிக்கையற்றிருந்ததால்‌ (எபேசியர்‌ 2:12) 
அவர்‌ வந்தார்‌! 1. D. தாமஸ்‌ என்பவர்‌, இன்றைய நாட்களில்‌ சிலர்‌ 
சுவிசேஷத்தைக்‌ கேள்விப்பட்டிராத நிலையில்‌ இரட்சிக்கப்படுவார்கள்‌ 
என்ற கருத்தைப்‌ பற்றிப்‌ பின்வருமாறு விளக்கம்‌ அளித்தார்‌: 


இந்தக்‌ கண்ணோட்டத்தின்மீது ... ஒவ்வொருவரும்‌ அறியாமையில்‌ 
வளர அனுமதித்தல்‌ என்பதே முழு உலகத்தையும்‌ இரட்சிக்க 
மிகச்சிறந்த வழியாக இருக்கும்‌. வேதாகமத்தை எரித்துப்போடுங்கள்‌ 
மற்றும்‌ சுவிசேஷ செய்தியை எவரொருவரும்‌ குறிப்பிட 
அனுமதிக்காதீர்கள்‌, மற்றும்‌ அறியாமையின்‌ மூலமாக மனிதகுலம்‌ 
முழுவதும்‌ இரட்சிக்கப்படும்‌! இது அபத்தமான பைத்தியக்காரத்தன 
மானதாக உள்ளது, ஆனாலும்‌ அது இன்னமும்‌ தர்க்கப்பொருத்த 
மாகவே உள்ளது.” 


தனிநபர்‌ ஒருவர்‌ சுவிசேஷத்தைக்‌ கேள்விப்படும்‌ வாய்ப்பைப்‌ பெற்‌ 
றிருந்தாலும்‌ இல்லையென்றாலும்‌ கிறிஸ்து இல்லாதநிலையில்‌, அவர்‌ 
தமது பாவத்தில்‌ இழந்துபோகப்பட்டிருக்றொர்‌ என்ற வேதாகமரீதி 
யான போதனையை நாம்‌ மிகவும்‌ பலமாக வலியுறுத்த இயலாது 
(எபேசியர்‌ 2:1). இந்தப்‌ பகுதியை நான்‌, “எல்லா மக்களுக்கும்‌ தேவை 
ஒன்றுள்ளது என்று தலைப்பிட்டேன்‌. அது, கிறிஸ்துவின்‌ சுவிசேஷத்திற்‌ 
கான தேவையாகவே உள்ளது! தேவன்‌ ஒருவர்‌ மாத்திரமே நியாயதிபதியாக 
இருக்கிறாரென்று நான்‌ மீண்டும்‌ கூறுகிறேன்‌; யார்‌ இரட்சிக்கப்படுவார்‌ மற்றும்‌ 
யார்‌ இழந்துபோகப்படுவார்‌ என்பதைப்‌ பற்றிய கடைசி முடிவை அவரே மேற்‌ 
கொள்வார்‌. அதே வேளையில்‌, வேதவசனங்களை பொறுத்தமட்டில்‌, எந்த ஒரு 
நபரும்‌, சுவிசேஷேத்தைக்‌ கேள்விப்பட்டிராது மற்றும்‌ அதற்குக்‌ கீழ்ப்படியாது 
இருக்கையில்‌, அவர்‌ இரட்சிக்கப்பட்ட நிலையில்‌ இருக்றொர்‌ என்று கருத நமக்கு 
எந்த உரிமையும்‌ இல்லை (2 தெசலோனிக்கேயர்‌ 1:8; 1 பேதுரு 4:17ஐக்‌ காணவும்‌). 





13 


ஆகையால்‌, இழந்துபோகப்பட்டுள்ள மற்றும்‌ இறந்துகொண்டிருக்கெ 
உலகத்திற்குச்‌ சுவிசேஷ செய்தியை எடுத்துச்‌ செல்லாதிருக்கச்‌ 
சாக்குப்போக்குக்‌ கூறுவதற்குப்‌ பதிலாக, நாம்‌ எங்குமுள்ள எல்லா 
மக்களுக்கும்‌ இயேசுவின்‌ வரலாற்றைப்‌ பகிர்ந்து கொள்ளும்‌ வழிகளைக்‌ 
கண்ணோக்குவது அவசியமாக உள்ளது! 


முடிவுரை 

நாம்‌ ஒருவருடைய சிந்தனைகளைப்‌ பற்றிப்‌ படிக்கையில்‌, நாம்‌ 
“ஒன்று அவரைக்‌ குற்றம்‌ சாட்டுகிறோம்‌ அல்லது தற்காக்கிறோம்‌”” 
(ரோமர்‌ 2:15), நீங்கள்‌ பவுல்‌ கூறுவதைப்‌ புரிந்துகொண்டி ருக்கலாம்‌. 
உங்கள்‌ மனச்சாட்சி, “குற்றமுண்டு! குற்றமுண்டு!”” என்று கதறும்‌ 
குரலை நீங்கள்‌ சந்தேகத்திற்கு இடமின்றி “கேட்டிருக்கலாம்‌.” 
அதைப்பற்றித்‌ தவறெதுவும்‌ இல்லை. அது உங்கள்‌ மனச்சாட்சி நல்ல 
முறையில்‌ செயலாற்றுவதைக்‌ காண்பிக்கிறது. இருப்பினும்‌, உங்கள்‌ 
ஆத்துமாவைக்‌ குற்ற உணர்வு நிரப்பியிருக்கும்போது நீங்கள்‌ என்ன 
செய்ய வேண்டும்‌? 

குற்ற உணர்வை இயேசுவின்‌ இரத்தத்தின்‌ மூலமாக என்றென்றைக்கு 
மாக நீக்கப்போட வேண்டும்‌ என்பதே வேகாகமரீதியான பதிலாக 
உள்ளது. ஏவுதல்‌ பெற்ற எழுத்தாளர்‌ ஒருவர்‌, “... கிறிஸ்துவினுடைய 
இரத்தம்‌ ஜீவனுள்ள தேவனுக்கு ஊழியஞ்செய்வதற்கு உங்கள்‌ 
மனச்சாட்சியைச்‌ செத்த கிரியைகளறச்‌ சுத்திகரிப்பது எவ்வளவு 
நிச்சயம்‌!” என்று எழுதினார்‌ (எபிரெயர்‌ 9:14). “துர்மனச்சாட்சி [குற்றம்‌ 
சாட்டுதல்‌] நீங்கக்‌ தெளிக்கப்பட்ட இருதயமுள்ளவர்களாகவும்‌, 





சுத்தஜலத்தால்‌ கழுவப்பட்ட சரீரமுள்ளவர்களாகவும்‌” நாம்‌ அவருக்குக்‌ 
கீழ்ப்படியும்போது, நமது மனச்சாட்சிகள்‌ சுத்தகரிக்கப்படுகின்றன 
(எபிரெயர்‌ 10:22). “சுத்தஜலத்தால்‌ கழுவப்பட்ட சரீரம்‌” என்பது 
ஞானஸ்நானத்திற்குக்‌ குறிப்புரையாக உள்ளதென்று பல கல்வியாளர்கள்‌ 
ஓப்புக்கொள்கின்றனர்‌. பேதுரு, ஞானஸ்நானத்தை “தேவனைப்பற்றும்‌ 
நல்மனச்சாட்சியின்‌ உடன்படிக்கை” என்று குறிப்பிட்டபோது, அவர்‌ 
மனச்சாட்சியைச்‌ சுத்திகரித்தலையும்‌ விசுவாசத்துடன்‌ கழ்ப்படிதலையும்‌ 
ஒன்றாகப்‌ பிணைத்தார்‌ (1 பேதுரு 3:21). 

சுத்திகரிக்கப்பட்ட மனச்சாட்சியின்‌ ஆசீர்வாதத்தை நீங்கள்‌ அறிந்‌ 
இருந்தால்‌, நீங்கள்‌ இயேசுவின்‌ பலியின்மீது உங்கள்‌ நம்பிக்கையை வைத்து 
அவருக்கு உங்கள்‌ வாழ்வை ஓஒப்புக்கொடுங்கள்‌ - அதையும்‌ இன்றே 
செய்யுங்கள்‌! 








பிரசங்கியார்களுக்கும்‌ போதகா்களுக்கும்‌ 
குறிப்புகள்‌ 
இந்தப்பாடத்தை முடிப்பதில்‌, நான்‌ இன்னும்‌ ஞானஸ்நானம்‌ 
பெற்றிராதவர்கள்மீது கவனத்தைக்‌ குவித்தேன்‌. நீங்கள்‌ அநேகமாக, உங்கள்‌ 
வேண்டுகோளில்‌ கிறிஸ்தவர்களின்‌ ஆவிக்குரிய தேவைகளை உள்ளடக்க 
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விரும்பலாம்‌. பல கிறிஸ்தவர்களும்கட குற்ற மனச்சாட்சியினால்‌ 
உபத்திரவப்படுகின்றனர்‌ - சிலர்‌ மனந்திரும்ப விரும்பாததாலும்‌ மற்றும்‌ 
சிலர்‌ தேவனுடைய ஆச்சரியமான மன்னிப்பு எவ்வாறு இருக்கும்‌ என்று 
ஒருபோதும்‌ புரிந்து உணராததாலும்‌ அவ்வாறு உபத்திரவப்படுகின்றனர்‌. 
நாம்‌ வெளிச்சத்தில்‌ நடக்க விரும்பினால்‌, இயேசுவின்‌ இரத்தம்‌ நம்மை 
நமது பாவங்களில்‌ இருந்து தொடர்ந்து சுத்திகரிக்றெது (1 யோவான்‌ 
1:7; வசனம்‌ ஜெக்‌ காணவும்‌). 


குறிப்புகள்‌ 

1இந்த அணுகுமுறை, ]. 0. Thomas, Romans, The Living Word series (Austin, Tex.: 
Sweet Publishing Co., 1965), 14-16 என்ற புத்தகத்தில்‌ இருந்து எடுக்கப்பட்டது. 2C. K. 
Barrett, 4 Commentary on the Epistle to the Romans (London: N.p., 1957); quoted in Leon 
Morris, The Epistle to the Romans (Grand Rapids, Mich.: Wm. B. Eerdmans Publishing Co., 
1988), 125. “கிரேக்க வசனத்தில்‌ அடைப்புக்குறிகள்‌ இல்லை. “Steven Barabas, “Con- 
science,” in The Zondervan Pictorial Bible Dictionary, ed. Merrill C. Tenney (Grand 
Rapids, Mich.: Regency Reference Library, Zondervan Publishing House, 1963), 
180-81. “கிரேக்க வசனத்தில்‌, இந்த “நியாயப்பிரமாணம்‌” என்பதற்கு முன்பாக, 
(ஆங்கிலத்தில்‌ உள்ள “௦” என்ற) திட்டவட்டச்‌ சுட்டுச்சொல்‌ இருப்பதில்லை. 
ஆனால்‌ அந்த வசனத்தின்‌ முடிவில்‌ வரும்‌ “நியாயப்பிரமாணத்திற்கு” முன்பாக 
சுட்டுச்சொல்‌ இருக்கிறது. இவ்விரண்டுமே மோசேயின்‌ நியாயப்பிரமாணத்தைக்‌ 
குறிக்கின்றன என்பகைச்‌ சந்தர்ப்பப்பொருள்‌ சுட்டிக்காண்பிக்கிறது. 0. 0. Wilke 
and Wilibald Grimm, 4 Greek-English Lexicon of the New Testament, trans, and rev. 
Joseph Henry Thayer (Edinburgh: T. & T. Clark, 1901; reprint, Grand Rapids, Mich.: 
Baker Book House, 1977), 660. “வார்த்தைகளில்‌ உள்ள ஒன்றுபோன்ற தன்மை 
யினால்‌, ரோமர்‌ 2:14, 15 வசனமானது எரேமியா 31:31-34ல்‌ உள்ள கர்த்தரின்‌ 
வாக்குத்தத்தத்தினுடைய நிறைவேற்றம்‌ என்று சிலர்‌ முடிவுசெய்கின்றனர்‌. 
இவற்றில்‌ சில வார்த்தைகள்‌ ஒன்றுபோன்றுள்ளன, ஆனால்‌ பவுல்‌, பழைய 
உடன்படிக்கையின்‌ (ஏற்பாட்டின்‌) காலத்தின்போது, புறஜாதியாருடைய 
“இயல்பான பிரமாணத்தை” தமது சிந்தையில்‌ கொண்டிருந்த வேளையில்‌, 
எரேமியா கிறிஸ்தவர்களுக்கு வெளிப்படுத்தப்பட்ட “புதிய உடன்படிக்கையை” 
- இயேசு கிறிஸ்துவின்‌ புதிய ஏற்பாட்டைக்‌ குறிப்பிட்டார்‌ (எபிரெயர்‌ 8:7-13ஐக்‌ 
காணவும்‌). “The Analytical Greek Lexicon (London: Samuel Bagster & Sons, 1971), 
213.°W. E. Vine, Merrill F. Unger, and William White, Jr., Vines Complete Expository 
Dictionary of Old and New Testament Words (Nashville: Thomas Nelson Publishers, 
1985), 122. Walter Bauer, 4 Greek-English Lexicon of the New Testament and Other 
Early Christian Literature, 2d ed., rev. William F. Arndt and F. Wilbur Gingrich (Chi- 
cago: University of Chicago Press, 1957), 794. 

"Prentice Meador, Jr., untitled sermon preached at Prestoncrest church of Christ, Dal- 
las, Texas, n.d., cassette. \°Morris, 128. “Alfred Tennyson, “Sea Dreams,” The Works of Ten- 
nyson, ed. Hallam Tennyson (New York: Macmillan Co., 1923), 155. Tennyson (1809-1892) 
was the preeminent English poet of his time. “Quoted in Bruce Barton, David Veerman, and 
Neil Wilson, Romans, Life Application Bible Commentary (Wheaton, IIl.: Tyndale House 
Publishers, 1992), 51. “இந்த விவரிப்பிற்கான எனது கருத்து Thomas, 14-15 என்ற 
புத்தகத்தில்‌ இருந்து வந்தது. !51610., 14. “மனச்சாட்சி” என்ற வார்த்தை ரோமர்‌ 14, 
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15ல்‌ காணப்படுவதில்லை, ஆனால்‌ பவுல்‌ கூறியவற்றில்‌ பெரும்பகுதியின்‌ கருத்து 
அவற்றில்‌ இருதயமாக உள்ளது (14:14, 23ஐக்‌ காணவும்‌). “The Interlinear Greek- 
English New Testament: The Nestle Greek Text with a New Literal English Translation by 
Alfred Marshall (London: Samuel Bagster & Sons, 1958), 580. "Douglas J. Moo, Romans, 
The NIV Application Commentary (Grand Rapids, Mich.: Zondervan Publishing House, 
2000), 126. “John R. W. Stott, The Message of Romans: Gods Good News for the World, 
The Bible Speaks Today series (Downers Grove, 111.: Inter-Varsity Press, 1994), 86. 
2IRichard A. Batey, The Letter of Paul to the Romans, The Living Word Commentary 
(Austin, Tex.: R. B. Sweet Co., 1969), 38. Chris Bullard, “A Universe in Reverse,” sermon 
preached at Overland Park church of Christ, Overland, Kansas, 10 February 1991, cassette. 
““Antivenin” என்பது “விஷமுறிவு” என்று அர்த்தப்படுறெது. 2*Thomas, 15. 


யூதத்துவப்‌ பிரமாணம்‌ உறவுமுறை புறஜாதியாரின்‌ “பிரமாணம்‌” 


சடங்காச்சாரச்‌ பிரமாணம்‌ முற்பிதாக்களின்‌ பாரம்பரியம்‌ 
பலிகள்‌ ஆராதனை தேவனுக்கு பலிகள்‌ 


i ஒழுக்க நெறிமுறைகள்‌ 
க்க நெறிமுறைகள்‌ . . 
ர OO கம்ற்வாகளுஃகு சரி&தவறு பற்றிய 
உணர்வு 


தனிப்பட்ட 
கட்டுப்பாடுகள்‌ சுயத்திற்கு 


மனச்சாட்சி 


சுய கட்டுப்பாடுகள்‌ 


மனச்சாட்சி 
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8 
நீச்சசாறாக£வ நீங்கள்‌ 
என்னம்‌ குறி 
முடியாது!” 


[2:1-5, 17-24) 


இந்தத்‌ தொடரின்‌ முந்திய மூன்று பாடங்களில்‌ நாம்‌, அதிகாரம்‌ 1ல்‌ 
புறஜாதியாருக்கு ஆக்கனைத்‌ தீர்ப்பைப்‌ பற்றிப்‌ படித்தோம்‌ (வசனங்கள்‌ 
18-32). புறஜாதியாருடைய உலகத்தின்‌ பாவம்‌ நிறைந்த தன்மையைப்‌ 
பவுல்‌ கலந்துரையாடியபோது, யூதர்கள்‌ தங்கள்‌ தலைகளைத்‌ தீவிரமாக 
அசைத்து பின்வருமாறு ஒப்புக்கொண்டனர்‌ என்பதைக்‌ கற்பனை செய்வது 
கடினமல்ல: “அது சரியானதே! ஆமென்‌! தொடர்ந்து பிரசங்கியுங்கள்‌ 
சகோதரனே!” கவனத்தை ஈர்க்கும்‌ வட்டவிளக்கைப்‌ பவுல்‌ புறஜாதி 
யாருடைய பக்கமிருந்து திடீரென்று யூதர்கள்‌ பக்கமாகத்‌ திருப்பியபோது, 
அவர்கள்‌ எவ்வளவாக அதிர்ச்சியடைந்திருக்க வேண்டும்‌: “ஆகையால்‌, 
மற்றவர்களைக்‌ குற்றவாளியாகத்‌ தீர்க்கறவனே, நீ யாரானாலும்‌ சரி, 
போக்குச்சொல்ல உனக்கு இடமில்லை; நீ குற்றமாகத்‌ இர்க்கிறவைகள்‌ 
எவைகளோ, அவைகளை நீயே செய்றெபடியால்‌, நீ மற்றவர்களைக்குறித்துச்‌ 
சொல்லுகிற கீர்ப்பினாலே உன்னைத்தானே குற்றவாளியாகக்‌ கர்க்கிறாய்‌” 
(2:1). 

ரோமர்‌ 2:1-16ல்‌ பவுல்‌ யூதர்களைக்‌ குறிப்பிட்டாரா அல்லது 
யூதார்களுக்கான அவரது குறிப்பான விமர்சனங்கள்‌ 17ம்‌ வசனம்‌ 
வரையில்‌ தொடங்குவதில்லையா என்பது பற்றிச்‌ சில கேள்விகள்‌ 
உள்ளன. நாம்‌ காணப்போகிறபடி, 1 முதல்‌ 16 வரையிலான வசனங்கள்‌, 
இரட்சிப்புக்குத்‌ தங்கள்‌ ஒழுக்க நேர்மையைச்‌ சார்ந்துள்ள எவருக்கும்‌ 
நடைமுறைப்படுத்தப்படக்கடும்‌. இருப்பினும்‌ நான்‌, அதிகாரம்‌ 2ன்‌ 
முதல்பகுதியில்‌ பவுலின்‌ இலக்கானது அந்த அதிகாரத்தின்‌ கடை சியில்‌ 
உள்ளதைப்போன்றதாகவே இருந்தது என்று நம்புகிறேன்‌. அந்த முடிவிற்கு 
இங்கு ஒரு சில காரணங்கள்‌ உள்ளன: 

(1) பவுலின்‌ நிருபத்தின்‌ மையக்கருத்தில்‌, அவரது குறிக்கோளானது, 
“யூதார்கள்‌, கிரேக்கர்கள்‌ ஆகிய யாவருமே பாவத்தில்‌ இருந்தனர்‌” என்ற 
குற்றச்சாட்டாகவே இருந்தது (3:9). புறஜாதியார்கள்‌ பாவிகளாக 
இருந்தனர்‌ என்று நிலைநாட்டியபின்பு, அடுத்ததாக அவர்‌ தமது 
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கவனத்தை யூதர்களின்‌ பக்கமாகத்‌ திருப்பி - அவர்களும்‌ பாவிகளாக 
இருந்தனர்‌ என்று - காண்பிப்பது இயல்பானதாகவே இருக்கும்‌. 

(2) அதிகாரம்‌ 1ன்‌ கடைசிப்‌ பகுதியில்‌ பவுல்‌, படர்க்கைப்‌ பெயர்ச்‌ 
சொல்லை (“அவர்கள்‌” மற்றும்‌ “அவர்களுக்கு””) பயன்படுத்தினார்‌. 2:1ல்‌ 
அவர்‌ முன்னிலைப்‌ பெயர்ச்சொல்லுக்கு (“நீ”) மாறினார்‌: “ஆகையால்‌, 
நீ .. போக்குச்சொல்ல ... இடமில்லை.” இதே அணுகுமுறையே வசனம்‌ 
17லும்‌ தொடர்கிறது: “நீ யூதனென்று பெயர்பெற்று ...” 17ம்‌ வசனத்தில்‌ 
“யூதன்‌” என்றுள்ள குறிப்புப்பெயர்‌ 1ம்‌ வசனத்தில்‌ உள்ள “நீ” என்பதை 
அடையாளப்படுத்துவதாகக்‌ காணப்படுகிறது. 

(3) வசனம்‌ 1ல்‌ பவுல்‌, தாங்கள்‌ குற்றம்‌ சாட்டுகிற அதே 
விஷயங்களைச்‌ செய்கிறவர்களைக்‌ குற்றப்படுத்தினார்‌. 2:21-23ல்‌, 
அவ்வகையான சீர்பொருத்தமற்ற தன்மைக்கு யூதர்களின்‌ பகுதியில்‌ பவுல்‌ 
குறிப்பான உதாரணங்களைக்‌ கொடுத்தார்‌. மீண்டுமாக அங்கு, 2:1-16ல்‌ 
குறிப்பிடப்பட்டவர்களுக்கும்‌ 2:17-29ல்‌ உள்ள யூதர்களுக்கும்‌ இடையில்‌ 
சகதொடர்பு இருப்பதாகத்‌ தோன்றுகிறது. 

(4) 1 முதல்‌ 16 வரையில்‌ உள்ள வசனங்களில்‌ காணப்படுகிற பாவங்கள்‌ 
யூதத்துவப்‌ பாவங்களாக மாத்திரம்‌ இருக்கவில்லை, ஆனால்‌ அவைகளால்‌ 





யூதர்கள்‌ அடையாளப்படுத்தப்பட்ட பாவங்களாக இருந்தன. யூதர்கள்‌ 
மற்றவர்களை நியாயந்தீர்க்கும்‌ நாட்டம்‌ கொண்டிருந்தனர்‌ (2:1, 3; 
மத்தேயு 7:1, 2). அவர்கள்‌ மற்றவர்கள்‌ செய்த பாவங்களைக்‌ கண்டனம்‌ 
பண்ணியிருந்தும்‌, அதே பாவங்களை அவர்களும்‌ செய்தனர்‌ (2:1, 3; 
மத்தேயு 7:8-5).? அவர்கள்‌ ஆபிரகாமுடைய சந்ததியார்களாயிருந்தபடியால்‌ 
தேவனுடைய நியாயத்தீர்ப்புக்குத்‌ தப்பிவிடலாம்‌ என்று நினைத்தனர்‌ 
(2:3; மத்தேயு 3:9௮). அவர்கள்‌ கடினப்பட்ட, மனந்திரும்பாத இருதயம்‌ 
கொண்டிருந்ததற்காகக்‌ குற்றம்சாட்டப்பட்டனர்‌ (2:5; மாற்கு 3:5). 

பவுல்‌ 2ம்‌ அதிகாரத்தின்‌ தொடக்கத்தில்‌ இருந்தே யூதர்களைத்‌ 
தமது சிந்தையில்‌ கொண்டிருந்தார்‌ என்றால்‌, 17ம்‌ வசனம்‌ வரையில்‌ 
அவர்களை அவர்‌ அடையாளப்படுத்தாதிருந்தது ஏன்‌? ஒரு வேளை அந்த 
அப்போஸ்தலர்‌, தாவீது அரசரிடத்தில்‌ நாத்தான்‌ பயன்படுத்திய அதே 
அணுகுமுறையைப்‌ பயன்படுத்தியிருக்கலாம்‌. நாத்தான்‌ தனில்‌ தாவீதினு 
டைய நீதி உணர்வை எழுப்பினார்‌ (2 சாமுவேல்‌ 12:1-6) பிண்ட அவர்‌, 
“நீமே அந்த மனுஷன்‌” என்று கூறினார்‌ (வசனம்‌ 279. 

2ம்‌ அதிகாரத்தை நாம்‌ படிக்கையில்‌, இந்த அதிகாரம்‌ முழுவதிலும்‌ 
பவுல்‌, யூதார்களைத்‌ தமது சிந்தையில்‌ கொண்டிருந்தார்‌ என்று நான்‌ கற்பிதம்‌ 
செய்துகொள்வேன்‌: அதே வேளையில்‌, நான்‌ தேவனுடைய ஆக்கினைத்கூர்ப்பில்‌ 
விழாத அளவுக்குத்‌ தங்களை “மிகவும்‌ நல்லவர்கள்‌” அல்லது “மிகவும்‌ 








தேவபக்தியுள்ளவர்கள்‌” என்று நினைத்துக்கொள்பவர்களைப்‌ பற்றியும்‌ 
நடைமுறைப்பயன்பாட்டை ஏற்படுத்துவேன்‌. 

நான்‌ இந்தப்பாடத்திற்கு, “நிச்சயமாகவே நீங்கள்‌ சன்னைச்‌ 
குறிப்பிட முடியாது!” என்று தலைப்பிட்டுள்ளேன்‌, ஏனெனில்‌ 
புறஜாதியார்களினால்‌ செய்யப்பட்ட பாவங்களினால்‌ யூதர்கள்‌ 
குற்றப்பட்டிருந்தனர்‌ என்பதை ஓஒப்புக்கொள்ளுதலானது யூதர்களுக்கு 
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கடினமானதாக (அல்லது சாத்தியமற்றதாகக்கூட) இருந்திருக்கும்‌. 
1 முதல்‌ 3 வரை மற்றும்‌ 17 முதல்‌ 24 வரை உள்ள வசனங்களுக்கு 
இடையில்‌ உள்ள ஒற்றுமைத்தன்மை காரணமாக நான்‌, இவ்விரு 
பகுதிகளையும்‌ இந்த எடுத்துரைப்பில்‌ தொடர்புபடுத்தியுள்ளேன்‌. 
முதல்‌ வசனப்பகுதியின்மீதான நமது கலந்துரையாடல்‌, ஒழுக்கரீதி 
யாக நல்ல நபர்மீது மையங்‌ கொண்டிருக்கும்‌, அதே வேளையில்‌ 
இரண்டாம்‌ வசனப்பகுதிமீதான நம்‌ கலந்துரையாடல்‌, ஆழமான 
தேவபக்தியுள்ள தனிநபர்மீது மையங்‌ கொண்டிருக்கும்‌. எல்லாருமே 
- ஓழுக்கத்தர அளவையுடன்‌ உள்ளவர்களும்‌ மத உறுதிப்பாடு 
கொண்டுள்ளவர்களும்கூட - இரட்சிப்பு தேவைப்படுகிற பாவிகளாக 
இருக்கிறோம்‌ என்பதே பவுலின்‌ முடிவாக இருக்கும்‌. 





ஒழுக்கரீதியாக நல்ல நபர்‌ (2:1-3) 

பவுல்‌ தமது யூத வாசகர்களிடத்தில்‌ இருந்து ஒரு பதிலை எதிர்‌ 
நோக்கியிருந்தார்‌:” “நாங்கள்‌ இப்பொழுது விவரிக்கப்பட்ட பயங்கரமான 
பாவிகளைப்போல்‌ இராததற்காகத்‌ தேவனுக்கு நன்றிநிறைந்தவர்களாக 
இருக்கிறோம்‌! புறஜாதியாரைப்போலின்றி, நாங்கள்‌ நியாயப்பிரமா 
ணத்தின்‌ தரஅளவையைக்‌ கொண்டுள்ளோம்‌! ஆகையால்‌ நாங்கள்‌ 
ஒழுக்கரீதியாக மேன்மையானவர்களாக இருக்கிறோம்‌!” செயல்‌ 
விளைவில்‌ அப்போஸ்தலரின்‌ வார்த்தைகள்‌, “நல்ல மக்களாக?” 
இருப்பதன்‌ அடிப்படையில்‌ இரட்சிக்கப்படுவோம்‌ என்று நினைத்தவர்‌ 
களுக்குக்‌ கூறப்பட்டது. 





தேவனுக்கு எதிராக உள்ள எல்லாக்‌ கலகமும்‌ ஒழுக்கக்கேட்டின்‌ 
வடிவத்தை மேற்கொள்வதில்லை. ... ஒழுக்கரீதியான தோற்றம்‌ 
கொண்டுள்ள இழந்துபோகப்பட்ட தன்மையின்‌ வடிவம்‌ உள்ளது. 
அது ஒழுக்கத்தைப்‌ பற்றிய தனது அக்கறையினால்‌, தேவனுக்கு 
எதிரான கலகமாகக்‌ காணப்படுவதில்லை. இருந்தபோதிலும்‌, குற்ற 
மற்ற வெளிப்புறத்தின்‌ கீழாக இருளான மற்றும்‌ மனம்வருந்தாத 
இருதயம்‌ ஒளிந்திருக்கக்கூடும்‌ [ மத்தேயு 23:25-28ஐக்‌ காணவும்‌].* 


ஒழுக்கரீதியான நற்தன்மை யூதர்களை இரட்சிக்க முடியாதிருந்தது 
அதிகாரம்‌ 2ன்‌ திறப்பு வார்த்தையான - “ஆகையால்‌” என்பது - 1 மற்றும்‌ 
2ம்‌ அதிகாரங்கள்‌ ஒன்றாக இணைக்கப்பட்டுள்ளகைச்‌ சுட்டிக்‌ காண்பிக்கிறது. 
1ம்‌ அதிகாரம்‌ புறஜூதிகளின்‌ உச்சகட்ட பாவத்துடன்‌ முடிகிறது: அவர்கள்‌, 
பாவத்தைச்‌ செய்கிற மற்றவர்களிடத்தில்‌ “பிரியமாயிருந்தனா்‌” (வசனம்‌ 
32). இது, பெரும்பாலான யூதர்களைப்‌ பொறுத்தமட்டில்‌ உண்மையாக 
இருந்திராது. ஒழுக்கவீனத்தை வெளிப்படையாகப்‌ பாராட்டுவதற்குப்‌ 
பதிலாக, அவர்கள்‌ பெரும்பாலும்‌ அதைப்பார்த்துக்‌ கண்டனக்குரல்‌ 
எழுப்பியிருப்பார்கள்‌.” இருப்பினும்‌ இது அவர்களைக்‌ குற்றமற்றவர்‌ 
களாக்கவில்லை. பவுல்‌ 2ம்‌ அதிகாரத்தைப்‌ பின்வரும்‌ கடுமையான 
வார்த்தைகளுடன்‌ தொடங்கினார்‌: “ஆகையால்‌, மற்றவர்களைக்‌ 


குற்றவாளியாகக்‌ இர்க்கிறவனே, நீ யாரானாலும்‌ சரி,£ போக்குச்சொல்ல 
உனக்கு இடமில்லை; ... நீ மற்றவர்களைக்குறித்துச்‌ சொல்லுகிற 
தீர்ப்பினாலே உன்னைத்தானே குற்றவாளியாகக்‌ தீர்க்றொய்‌” (வசனம்‌ 
1௮, இ). NT வேதாகமம்‌, 2ம்‌ அதிகாரத்தின்‌ தொடக்கத்தைப்‌ பின்வரு 
மாறு பொழிப்புரை செய்கிறது: “நீ, எப்படிப்பட்ட பயங்கரமான 
மக்களைப்‌ பற்றி நீங்கள்‌ பேசினீர்கள்‌!” என்று கூறலாம்‌, ஆனால்‌ நீயும்‌ 
அவ்வாறே மோசமாயிருக்கிறாய்‌. ...? 

புறஜாதியார்‌ “போக்குச்சொல்ல இடமின்றி? இருந்தனர்‌ என்று 
பவுல்‌ கூறியிருந்தார்‌ (1:20); இப்பொழுது அவர்‌ யூதர்களைப்பற்றியும்‌ 
அவ்வாறே கூறினார்‌: “போக்குச்சொல்ல உனக்கு இடமில்லை? 
(2:1௮). இரு குழுவினருமே ஒரேவிதமான ஆவிக்குரிய பாதையிலேயே 
பயணம்‌ செய்திருந்தனர்‌. இருகுழுவினருமே தேவனிடத்திலிருந்து 
வெளிப்படுத்துதல்‌ ஒன்றைக்‌ கொண்டிருந்தனர்‌ (1:18-20 [2:15ஜக்‌ 
காணவும்‌]; 2:17, 20).இரு குழுவினருமே தேவனுடைய சித்தத்‌ 
திற்குக்‌ ழ்ப்படியாதிருந்தனர்‌ (1:21-31; 2:8, 23). இருகுழுவினருமே 
கீழ்ப்படியாமை தண்டனைக்குப்‌ பாத்திரமானது என்பதை அறிந்திருந்‌ 
தனர்‌ (1:32; 2:2). ஆகவே இருகுழுவினருமே போக்குச்சொல்ல இடமற்று 
இருந்தனர்‌ (1:20; 2:1). 

கடுமையான நியாயத்தீர்ப்பை முன்வைத்துக்கொள்ளுதல்‌ என்பது 
யூதர்களின்‌ குறைபாடாக இருந்தது (மத்தேயு 7:1-5ஐக்‌ காணவும்‌). பவுல்‌, 
“... மற்றவார்களைக்‌ குற்றவாளியாகக்‌ கீர்க்கிறவனே ... போக்குச்சொல்ல 
உனக்கு இடமில்லை ...” என்று கூறினார்‌ (ரோமர்‌ 2:1௮). 1ம்‌ வசனத்தில்‌, 
“தூர்க்றெ” என்று மொழிபெயர்க்கப்பட்டுள்ள வார்த்தையின்‌ வடிவம்‌ 
(201௦) நான்குமுறைகள்‌ பயன்படுத்தப்பட்டுள்ளது. இவ்வார்த்தை 
அடிப்படையில்‌, “ஒரு முடிவை அல்லது நியாயத்தீர்ப்பை ஏற்படுத்துதல்‌” 
என்று அர்த்தப்படுறெது. 8701௦ என்ற வார்த்தை எல்லாவேளைகளிலும்‌ 
மோசமான கருத்தமைவில்‌ பயன்படுத்தப்படுவது இல்லை (யோவான்‌ 
7:24ஐக்‌ காணவும்‌). நாம்‌ வாழ்வினூடே செல்லுகையில்‌, தீர்ப்புகள்‌ 
மற்றும்‌ முடிவுகளை ஏற்படுத்துதல்‌ அவசியமானதாக உள்ளது. 
(ரோமர்‌ 14:5ல்‌ “எண்ணுகிறான்‌” என்று மொழிபெயர்க்கப்பட்டுள்ள 
வார்த்தை பா என்பதாகவே உள்ளது.) இருப்பினும்‌ கில 
நியாயத்தீர்ப்புகள்‌ தவறானவையாக உள்ளன. இவ்விஷயத்தில்‌ 








பவுல்‌, சர்பொருதத மற்ற நியாயத்தர்ப்பைக்‌ கண்டனம்‌ செய்தார்‌. 
அவர்‌, “நீ குற்றமாகத்‌ தீர்க்கறவைகள்‌ எவைகளோ, அவைகளை 
நீயே செய்கெபடியால்‌, நீ மற்றவர்களைக்‌ குறித்துச்‌ சொல்லுகிற 
தீர்ப்பினாலே உன்னைத்தானே குற்றவாளியாகத்‌ தீர்க்கறொய்‌?* 
(2:1இ). 71௦ என்பதன்‌ “பலப்படுத்தப்பட்ட வடிவத்தில்‌ இருந்து?” 
வந்ததான, ko என்பதே, ““தீர்க்கறொய்‌?? என்பதற்கான 
வார்த்தையாக உள்ளது. 

1ம்‌ அதிகாரத்தில்‌ கணக்கிடப்பட்ட குரபபட்ட பாவங்களினால்‌ 
யூதர்கள்‌ குற்றப்பட்டிருந்தனர்‌ என்று பவுல்‌ அவசியமாக அர்த்தப்படுத்த 
வில்லை. இருப்பினும்‌, அவர்கள்‌ பாவங்களின்‌ ஏதே வகைகளனினால்‌ 
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குற்றப்பட்டிருந்தனர்‌. புல்லாங்குழல்‌ வாசிக்கும்‌ ஒரு மனிதர்‌, இன்னொருவர்‌ 
வாசித்துள்ள எல்லா இராகங்களையும்‌ வாசிக்காதிருக்கலாம்‌, ஆனால்‌ 
அவர்‌ அதே சுரங்கள்‌ எல்லாவற்றையும்‌ வாசித்திருப்பார்‌. எனது 
எழுத்துக்களில்‌, நான்‌ ஆங்லை அகராதியில்‌ உள்ள எல்லா வார்த்தை 
களையும்‌ பயன்படுத்தாதிருக்கலாம்‌, ஆனால்‌ அகரவரிசையில்‌ உள்ள 
எல்லா எழுத்துக்களையும்‌ நான்‌ பயன்படுத்தி இருக்கிறேன்‌. பவுல்‌, 
புறஜாதியாருடைய விக்கிரகாராதனை (1:21-25), ஓழுக்கவீனம்‌ 
(1:24, 26, 27) மற்றும்‌ அக்கிரமம்‌ (1:28-32) ஆகியவற்றைப்பற்றி 
அவர்கள்மீது குற்றம்‌ சாட்டியிருந்தார்‌. நாம்‌ காணப்போறெபடி, அவர்‌ 
யூதர்களின்‌ பாவங்களை உணர்த்துவதற்கு இதே மூன்று வகைகளைப்‌ 
பயன்படுத்தினார்‌ (2:21, 22). 

சீர்பொருத்தமாக இருத்தல்‌ என்பது கடினமாக உள்ளது! நமது 
கர்த்தர்‌ சர்பொருத்தமானவராக இருக்கிறார்‌ (யாக்கோபு 1:17; எபிரெயர்‌ 
13:8), ஆனால்‌ நாம்‌ அடிக்கடி அவ்வாறு இருப்பதில்லை.” சட்டவிரோத 
மான போதை மருந்துகளைப்‌ பயன்படுத்துபவர்களை “தேவனுடைய 
ஆலயத்தை அழிப்பவர்கள்‌” என்று நாம்‌ கண்டனம்‌ செய்துகொண்டே 
(1 கொரிந்தியர்‌ 3:16, 17; 6:19ஐக்‌ காணவும்‌), நமது சொந்த சரீரங்கள்குறித்து 
அக்கறை எடுத்துக்கொள்ளத்‌ தவறுவதும்‌ உண்டு.” வஞ்சனையாளர்கள்‌ 
மற்றும்‌ கொலைகாரர்கள்‌ என்று பிரமாணத்தை மீறுபவர்களைச்‌ சிலர்‌, 
கண்ணோக்குகையில்‌, போக்குவரத்து விதிகளை மீறுதல்‌ ஒன்றுமில்லை 
என்று நினைத்துக்கொள்கின்றனர்‌ (ரோமர்‌ 13:1-5ஐக்‌ காணவும்‌). மற்ற 
வர்கள்‌ வரிசெலுத்தாமல்‌ அரசாங்கத்தை ஏமாற்றத்‌ தயங்காதிருக்கையில்‌, 
வங்கிகளைக்‌ கொள்ளையடிப்பவர்களைக்‌ கண்டனம்‌ பண்ணுகின்றனர்‌ 
(13:6, 7ஐக்‌ காணவும்‌). வாதம்‌ செய்வது தவறு என்று வாதிடுபவர்களையும்‌, 





விமர்சனங்களை விமர்சிப்பவர்களையும்‌, நியாயக்தர்ப்புக்கு நியாயந்தர்ப்பவர்‌ 
களையும்கூட நான்‌ அறிந்துள்ளேன்‌.!' வேறொருவரிடத்தில்‌ பாவத்தைக்‌ 
காண்பது மிகவும்‌ சுலபமாகவும்‌ தன்னுடைய பாவங்களைத்‌ தானே 
காண்பது மிகவும்‌ கடினமானதாகவும்‌ உள்ளது (மத்தேயு 7:3-5; 23:24)! 

யூதர்களிடம்‌ மற்றவர்களின்‌ பாவத்தை அடையாளப்படுத்தும்‌ 
“திறமை” இருந்ததால்‌ தேவனுக்கு முன்பாகத்‌ தங்களுக்குத்‌ தாங்களே 
ஆக்கினைத்தீர்ப்பை வரவழைப்பவர்களாக இருந்தனர்‌, ஏனெனில்‌ அந்தத்‌ 
திறமையானது அவர்களால்‌ பாவத்தை அடையாளப்படுத்தக்கூடும்‌ 
என்பதற்கு நிரூபணமாக இருந்தது. மற்றும்‌ அவர்கள்‌, பாவம்‌ என்பது 
தேவனுடைய சித்தத்திற்கு விரோதமாயிருந்தது என்று அறிந்திருந்தனர்‌ 
என்பது தெளிவு. இவ்விஷயங்கள்‌ உண்மையாக இருந்ததால்‌, அவர்கள்‌ 
சுயநீதியால்‌ நிறைந்திருப்பதற்குப்‌ பதிலாக, வேதனை நிறைந்தவகையில்‌ 
- மற்றும்‌ தாழ்மையினால்‌ - தங்கள்‌ பாவம்‌ நிறைந்த தன்மையைப்பற்றி 
உணர்வுள்ளவர்களாக இருந்திருக்க வேண்டும்‌. 

முன்னதாகப்‌ பவுல்‌, “இப்படிப்பட்ட [பாவம்நிறைந்த]வைகளைச்‌ 
செய்கிறவர்கள்‌ மரணத்திற்குப்‌ பாத்திரராயிருக்கிறார்களென்று தேவன்‌ 
தீர்மானித்த நீதியான தீர்ப்பை அவர்கள்‌ [புறஜாதியார்‌] அறிந்திருந்தும்‌” 
என்று கூறினார்‌ (1:32). இங்கு அவர்‌, “இப்படிப்பட்டவைகளைச்‌ 
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செய்றைவர்களுக்கு தேவனுடைய நியாயத்தீர்ப்பு சத்தியத்தின்படி யே 
இருக்கிறதென்று [யூதர்களாகிய நாம்‌] அறிந்திருக்கிறோம்‌”” என்று 
கூறினார்‌ (2:2). “சத்தியத்தின்படியே” என்று அர்த்தப்படுறெ கிரேக்க 
வசனம்‌ ஆங்கிலமொழி வேதாகமத்தில்‌ “ரiஜhtly falls” என்றுள்ளது. '' 
யூதர்கள்‌ மக்களினத்தின்படி நியாயந்தீர்த்துக்கொண்டி ருந்தனர்‌, ஆனால்‌ 
தேவன்‌ சத்தியத்தின்படி யே நியாயந்தீர்ப்பார்‌. அவர்‌ நியாயமானவராக 
இருப்பார்‌; அவர்‌ பட்சபாதமற்றவராக இருப்பார்‌. 

பவுல்‌ தொடர்ந்து, “இப்படிப்பட்டவைகளைச்‌ செய்றெவர்களைக்‌ 
குற்றவாளிகளென்று தீர்த்தும்‌, அவைகளையே செய்கிறவனே, நீ 
தேவனுடைய நியாயத்தீர்ப்புக்குத்‌ தப்பிக்கொள்ளலாமென்று நினைக்‌ 
கிறாயோ?” என்று கேட்டார்‌ (வசனம்‌ 3). பல யூதர்கள்‌, தாங்கள்‌ தேவ 
னால்‌ “தேர்ந்துகொள்ளப்பட்ட மக்களாக?” இருந்ததால்‌ “தேவனு 
டைய நியாயத்தர்ப்புக்குத்‌ தப்பிக்கொள்ளலாம்‌”” என்று நினைத்தனர்‌. 
அவர்கள்‌, “தேவன்‌ புறதெய்வ வணக்கத்தார்களுக்கே நியாயாதிபதியாக 
இருக்கிறார்‌, ஆனால்‌ அவர்‌ யூதர்களுக்கு விசேஷித்த பாதுகாவலராக 
இருக்கிறார்‌” என்று நினைத்தனர்‌. யூதத்தலைவர்கள்‌, “கர்த்தர்‌ எங்கள்‌ 
நடுவில்‌ இல்லையோ? இங்கு எங்கள்மேல்‌ வராது” என்று கூறினர்‌ (மீகா 
3:11). தேவனுடைய நியாயத்தீர்ப்பைப்பற்றி, யோவான்‌ ஸ்நானன்‌ 
பேசியபோது, தமது உரையைக்‌ கேட்டவர்களுக்கு அவர்‌, “ஆபிரகாம்‌ 
எங்களுக்குத்‌ தகப்பன்‌ என்று உங்களுக்குள்ளே சொல்லிக்கொள்ள 
நினையாதிருங்கள்‌”” என்று புத்திகூறினார்‌ (மத்தேயு 3:9௮). இங்கு, 
சில யூதர்களுடைய எண்ணப்போக்கிற்கு மாதிரிகள்‌ தரப்படுகின்றன, 
இவைகள்‌ ஏவுதல்‌ பெற்றிராத யூத ஆதாரமூலங்களில்‌ விளக்கப்‌ 
பட்டுள்ளன: 





“தேவன்‌, பூமியிலுள்ள சகல மக்களினத்திலும்‌ இஸ்ரவேல்‌ 
மக்கள்மீது மாத்திரமே அன்புகூருகிறார்‌.””” 


“தேவன்‌ புறஜாதியாரை ஒரு அளவையின்படியும்‌ யூதர்களை 
வேறொரு அளவையின்படியும்‌ நியாயந்தீர்ப்பார்‌.””* 


“சகல இஸ்ரவேல்‌ மக்களும்‌ வரவிருக்கும்‌ உலகத்தில்‌ 


பங்கடை வார்கள்‌. ”5 


“ஆபிரகாம்‌ நரகத்தின்‌ வாயிலுக்கு முன்பாக அமர்ந்து, 
விருத்தசேதனம்‌ பெற்றுள்ள எந்த யூதரும்‌ அதற்குள்‌ பிரவேசிக்க 
அனுமதியாதிருக்கிறார்‌.?”* 


பவுலின்‌ கூற்றுப்படி, இப்படிப்பட்ட தர்க்கம்‌ தவறானதாக இருந்தது. 
யூதர்களாக இருத்தல்‌ மாத்திரம்‌, அவர்கள்‌ “தேவனுடைய நியாயத்தர்ப்புக்குத்‌ 
தப்பிக்கொள்வார்கள்‌” என்று அர்த்தப்படுத்தவில்லை. அவர்கள்‌ புறஜாதி 
யாரைக்‌ காட்டிலும்‌ ஓழுக்கரீதியாக மேன்மையானவர்களாக 
இருக்கலாம்‌; இருந்தபோதிலும்‌, அவர்கள்‌ இன்னமும்‌ தேவனுடைய 
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கிருபை தேவைப்பட்ட பாவிகளாகவே இருந்தனர்‌. 


ஒழுக்கரீதியான நற்தன்மை[மட்டுமே] எவரொருவரையும்‌ 
இரட்சித்துவிடாது 

உலகத்தின்‌ பலபகுதிகளுக்கு நான்‌ பயணம்‌ செய்து, பல்வகையான 
மதத்தத்துவங்களை எதிர்கொண்டிருக்கிறேன்‌. இருப்பினும்‌, நான்‌ 
பயணம்‌ செய்துள்ள நாடுகளில்‌ ஏறக்குறைய எல்லாவற்றிலும்‌, ஒரு 
பொதுவான நம்பிக்கையை நான்‌ கண்டறிந்துள்ளேன்‌; தல்ல மக்களாக 
இருப்பதன்‌ அடிப்படையில்‌ மக்கள்‌ பரலோகம்‌ செல்லுவார்கள்‌ என்பதே 
அந்த நம்பிக்கையாகும்‌. மற்றும்‌, அவர்கள்‌ எவ்விடத்தில்‌ வாழ்ந்தாலும்‌, 
பெரும்பான்மையானவர்கள்‌ தங்களை நல்ல மக்கள்‌ என்றும்‌ எனவே 
தேவனுக்கு (அல்லது தேவர்களுக்கு) முன்பாக நிற்கத்‌ தயாராக இருப்ப 
காகவும்‌ நினைத்துக்கொண்டிருக்கின்றனர்‌. இப்படிப்பட்டதொரு முடி 
வானது, பெரும்பாலும்‌, பின்வரும்‌ தவறான தர்க்கரீதியான கருத்தின்‌ 
அடிப்படையில்‌ அமைந்துள்ளது: “நான்‌, மற்ற மக்கள்‌ சிலர்‌ செய்வது 
போன்று தீமையான காரியங்களைச்‌ செய்வதில்லை. நான்‌ அவற்றைச்‌ 
செய்வதில்லையாதலால்‌, நான்‌ அவர்களைக்காட்டிலும்‌ சிறந்தவனாக 
இருக்கிறேன்‌ - நான்‌ அவர்களைக்‌ காட்டிலும்‌ சிறந்தவனாக இருப்பதால்‌, 
நான்‌ சரியானவனாகவே இருந்தாக வேண்டும்‌! இவ்வகையான தர்க்க 
மானது, “நீங்கள்‌ இருபது லட்சம்‌ ரூபாய்கள்‌ கடன்பட்டி ருக்கிறீர்கள்‌, 
நான்‌ பத்து லட்சம்‌ ரூபாய்கள்‌ மாத்திரமே கடன்பட்டிருக்கிறேன்‌. 
உங்கள்‌ அளவுக்கு நான்‌ கடன்பட்டிராதபடியால்‌, நான்‌ கடன்‌ இல்லாமல்‌ 
இருக்கிறேன்‌” என்று நினைப்பது போலவே முட்டாள்தனமானதாக 
உள்ளது.” 

நம்மை நாமே ஒழுக்கரீதியாக நல்லவர்கள்‌ என்றோ அல்லது ஒழுக்கரீதியாக 
தீயவர்கள்‌ என்றோ, எப்படிக்‌ கருதினாலும்‌, நாம்‌ யாவருமே ஆவிக்குரிய மற்றும்‌ 
நித்தியமான மரணத்திற்குப்‌ பாத்திரர்களான (6:23) பாவிகளாக இருக்கிறோம்‌ 
(3:10, 23) என்பதே உண்மையாக உள்ளது. ஒரு நபர்‌ தமது நற்தன்மையின்‌ 
அடிப்படையில்‌ இர்‌ சிக்கப்படக்கூடும்‌ என்றால்‌, இரண்டுடேரும்கூட அவ்வாறே 
இரட்சிக்கப்படக்கூடும்‌. இருவர்‌ அவ்வாறு இர சிக்கப்படக்கூடும்‌ என்றால்‌, ஒரு 
நூறுபேரும்கூட அவ்வாறே இரட்சிக்கப்படக்கூடும்‌. ஒரு நூறுபேர்‌ அவ்வாறு 
இரட்சிக்கப்படக்கூடுமென்றால்‌, எல்லாரும்‌ அவ்வாறே இரட்சிக்கப்படக்கூடும்‌ - 
ஏனெனில்‌ “தேவன்‌ பட்சபாதமுள்ளவரல்ல” நடபடிகள்‌ 10:34). எல்லாரும்‌ தங்கள்‌ 
நற்தன்மையினால்‌ இரட ிக்கப்படக்கூடுமென்றால்‌, இறிஸ்து மரிக்திருக்க வேண்டிய 
அவசியம்‌ இருந்திருக்காது. இருப்பினும்‌, மனிதகுலம்‌ இரட்சிக்கப்படுவதற்கு 
(வேந்த தசம்‌ இகதா அவர்‌ மரிக்க வேண்டியத என்று வேதாகமம்‌ 
போதிக்கெது (மத்தேயு 26:39லக்‌ காணவும்‌). 

இயேசு, “பிணியாளிகளுக்கு வைத்தியன்‌ வேண்டியதேயல்‌ 
லாமல்‌ சுகமுள்ளவர்களுக்கு வேண்டியதில்லை; நீதிமான்களையல்ல, 
பாவிகளையே மனந்திரும்புகிறதற்கு அழைக்கவந்தேன்‌”” என்று 
கூறினார்‌ (மாற்கு 2:17). [இங்கு] இயேசு உண்மையில்‌ நீதிமான்களாக 
இருந்தவர்களையல்ல, ஆனால்‌ தங்களைத்‌ தாங்களே நீதிமான்கள்‌ என்று 
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கருதிக்கொண்டிருந்தவ/ரகளையமே இக்கூற்றில்‌ அர்த்தப்படுத்தினார்‌. 
அவர்கள்‌ தங்களை நீதிமான்கள்‌ என்றும்‌ பாவிகளல்ல என்றும்‌ 
நினைத்துக்கொண்டிருக்கும்‌ வரையில்‌ அவர்கள்‌ அவரிடத்தில்‌ 
வரமாட்டார்கள்‌ - இது ஒரு மனிதர்‌ தாம்‌ வியாதிப்பட்டவர்‌ என்று 
நம்பியிணங்கியபின்பே மருத்துவரிடம்‌ செல்லுதல்‌ போன்றதாக உள்ளது, 
அவர்‌ அவ்வாறு நினைக்கவில்லையென்றால்‌ மருத்துவரிடம்‌ செல்லவே 
மாட்டார்‌. ஒரு மனிதர்‌ இரட்சிக்கப்பட வேண்டுமென்றால்‌, அவர்‌ 
தமது பாவம்நிறைந்த தன்மையை ஒப்புக்கொண்டு, தனக்குக்‌ கர்த்தர்‌ 
தேவை என்பதை உணருதலே அவர்‌ மேற்கொள்ள வேண்டிய முதல்‌ 
அடிவைப்பாக உள்ளது. 
நாம்‌ நல்ல வாழ்வை வாழ்வதால்‌ மாத்திரம்‌ இரட்சிக்கப்பட்டுவி! 





முடியாது என்று நான்‌ கூறுகிறபோது, என்னைத்‌ தவறாகப்‌ புரிந்துகொள்ள 
வேண்டாம்‌. உயர்ந்த ஒழுக்கத்தர அளவைகள்‌ முக்யெமற்றவை என்று நான்‌ 
கூறவில்லை. ரோமருக்கு எழுதிய நிருபத்தில்‌ பவுல்‌ பிற்பாடு, “நீங்கள்‌ 
இந்தப்பிரபஞ்சத்திற்கு ஒத்த வேஷந்தரியாமல்‌, ... உங்கள்‌ மனம்‌ 
புதிதாகிறதினாலே மறுரூபமாகுங்கள்‌” என்று எழுதினார்‌ (ரோமர்‌ 12:2). 
மேலும்‌ அவர்‌, “நீங்கள்‌ நன்மைக்கு ஞானிகளும்‌ தீமைக்குப்‌ பேதைகளு 
மாயிருக்க வேண்டுமென்று விரும்புகிறேன்‌” என்றும்‌ கூறினார்‌ (16:19ஆ). 
கர்த்தரைப்‌ பிரியப்படுத்த விரும்புகிற எவரும்‌, பாவம்‌ நிறைந்த 
இவ்வுலகில்‌ இருந்து மாறுபட்ட வகையில்‌ வாழப்‌ பிரயாசப்படுவார்‌. 
நாம்‌ நல்லவர்களாயிருக்க நம்மால்‌ இயன்ற அளவுக்குச்‌ சிறப்பாகச்‌ 
செயல்பட்ட பின்பும்கூட, நமது இரட்சிப்பைப்‌ பெற்றுக்கொள்ளத்‌ 





ககுதியானவர்களாகவோ அல்லது அதை ஈட்டவோ நம்மால்‌ இயலாது 
என்பதை நாம்‌ உணர்ந்தறிய வேண்டும்‌ என்றே தன்‌ கூறுகிறேன்‌. நாம்‌ 
தேவனுடைய கிருபையினால்‌ இரட்சிக்கப்பட வேண்டும்‌ அல்லது நாம்‌ 
இரட்சிக்கப்படவே மாட்டோம்‌! 


ஆழ்ந்த பக்தியுள்ள தனிநபர்‌ (2:17-24) 
நமது அடுத்த பாடத்தில்‌, நாம்‌ ரோமர்‌ 2ம்‌ அதிகாரத்தின்‌ முதல்‌ 
பகுதிக்கு மீண்டும்‌ வருவோம்‌. இத்தருணத்திற்கு, நாம்‌ 17முதல்‌ 24 
வரையிலான வசனப்பகுதிக்குச்செல்வோம்‌. 1 முதல்‌ 3 வரையுள்ள 
வசனப்பகுதியில்‌, யூதர்கள்‌ தங்களைப்‌ புறஜாதிகளைவிட ஒழுக்கரீதி 
யாக உயர்ந்தவர்கள்‌ என்று உணர்வுகொண்டிருந்ததன்மீது வலியுறுத்தம்‌ 





வைக்கப்பட்டிருக்க, 17 முதல்‌ 24 வரையுள்ள வசனப்பகுதியில்‌ பவுல்‌, 
அவர்கள்‌ தங்களை ஆவிக்குரிய வகையிலும்‌ பக்தியிலும்‌ சிறந்தவர்கள்‌ 
என்று கருதியிருந்ததைப்‌ பற்றி எடுத்துரைத்தார்‌. 





ஆழமான பக்தியுடன்‌ இருந்தது யூதர்களை இரட் சிக்கவில்லை 

(1) ஏராளமான அனுகூலங்கள்‌. இப்பகுதியில்‌ பவுல்‌, யூதர்கள்‌ 
மகிழ்வுடன்‌ அனுபவித்துக்கொண்டிருந்த அனுகூலங்களைப்‌ பட்டிய 
லிட்டார்‌. 20ம்‌ வசனத்தின்‌ முடிவில்‌, பிலிப்ஸ்‌ வேதாகமத்தில்‌ 
பின்வரும்‌ குறிப்பு சேர்க்கப்பட்டுள்ளது: “சந்தேகத்திற்கு இடமின்றி 
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நீங்கள்‌ மாபெரும்‌ அனுகூலங்களைப்‌ பெற்றிருக்கிறீர்கள்‌.?” 
இந்தப்பகுதியில்‌ பவுல்‌ முரண்பாடு ஒன்றைப்‌ பயன்படுத்தினார்‌ என்று 
சிலர்‌ நினைக்கின்றனர்‌, ஆனால்‌ அது, யூதக்கிறிஸ்தவர்கள்‌ மற்றும்‌ புறஜாதிக்‌ 
கிறிஸ்தவர்கள்‌ ஆகியோருக்கு இடையிலான உறவுகளை மேம்படுத்த 
வேண்டும்‌ என்ற பவுலின்‌ விருப்பத்தில்‌ இருந்து மாறுபட்ட பண்புடையதாக 
உள்ளது. யூதர்களைப்பற்றிப்‌ பவுல்‌ கூறிய எல்லாம்‌ உண்மையாக இருந்தது 
அல்லது உண்மையாக இநதத. வேண்டும்‌. 

கிரேக்க வசனத்தில்‌ 17ம்‌ வசனம்‌, “11” (௪0) என்று மொழி 
முதல்‌ 
நிலை நிபந்தனை வாக்கியத்தை: (நிபந்தனை நிறைவேற்றப்பட்டிருத்தலை 
அகிச்கிற இலக்கணக்கட்டமைப்பை) அறிமுகப்படுத்துகிறது.?”!” 
ஆகையால்‌, இந்த வாக்கியத்தில்‌ ௪ என்பது “ஆல்‌” என்று மொழி 
பெயர்க்கப்பட முடியும்‌. [இது தமிழ்‌ மொழிபெயர்ப்பில்‌, 18ம்‌ 
வசனத்தில்‌ வகையறுக்கி”றாயே” என்ற வார்த்தையின்‌ கடை சிப்பகுதி 
யாக உள்ளது.] செயல்விளைவில்‌ பவுல்‌, 21ம்‌ வசனத்தில்‌, “நீ 
யூதனென்று” பெயர்பெற்றிருப்பத/லும்‌ நீ நியாயப்பிரமாணத்தைச்‌ 
சார்ந்திருப்பத/லும்‌ நீ தேவனுக்குள்‌ மேன்மை பாராட்டுவதலும்‌” 
என்றும்‌ இன்னும்‌ இது தொடர்பானவைகளைப்‌ பற்றியும்‌ கூறினார்‌. 

சன்‌ உபரிக்த்தமான பொயர்கொண்டி ருந்தனர்‌: “யூதன்‌. “0 யூதர்களின்‌ 
மதரீதியான பாரம்பரியம்‌ அவர்கள்‌ கொண்டிருந்த அனுகூலமாக இருந்தது. 
இது, “நீ யூதனென்று பெயர்பெற்று”'” என்ற வார்த்தைகளில்‌ மறைமுகமாய்‌ 
குறிப்பிடப்படுறெது (வசனம்‌ 17௮). “யூதர்கள்‌” என்ற குறிப்புப்பெயரானது 
முதன்முதலாக 2 இராஜாக்கள்‌ 16:6ல்‌ காணப்படுகிறது. இது தொடக்கத்தில்‌, 
தெற்கு ராஜ்யத்தின்‌ யூதாவின்‌ குடிமக்களைக்‌ குறிப்பிட்டது (2 இராஜாக்கள்‌ 
16:6ஐக்‌ காணவும்‌). பாபிலோனிய அடிமைத்தனத்திற்குப்‌ பின்பு, 
ஒருவேளை, அடிமைத்தனத்தில்‌ இருந்து திரும்பி வந்திருந்தவர்கள்‌ 
முதன்மையாகக்‌ தெற்கு ராஜ்யத்தைச்‌ சேர்ந்தவர்களாயிருந்தபடியால்‌, 
இது பொதுவாக இஸ்ரவேல்‌ மக்களுக்கு பயன்படுத்தப்பட்டது (எஸ்றா 
5:1; நெகேமியா 13:23ஐக்‌ காணவும்‌). புதிய ஏற்பாட்டுக்காலத்தில்‌, 
“யூதர்கள்‌” என்பது இஸ்ரவேல்‌ மக்கள்‌ தேர்ந்துகொண்ட குறிப்புப்‌ 
பெயராகியிருந்தது (ரோமர்‌ 1:16; 2:9, 10, 17, 28, 29; 3:1, 9, 29; 9:24; 
10:12). அவர்கள்‌ இப்பெயரைப்‌ பெருமையுடன்‌ சூடிக்கொண்டனர்‌. 

யூதர்கள்‌ ஓரு பரிகத்தப்‌ பதிவேட்டைக்‌ கொண்டிருத்தனா.: 
அது மோசேயின்‌ நியாயப்டிரமாணமாஞும்‌. தேவனே யூதர்களுக்கு 
நியாயப்பிரமாணத்தைக்‌ கொடுத்திருந்தார்‌ என்பது இரண்டாவது 
அனுகூலமாக இருந்தது. பவுல்‌, “[நீ| நியாயப்பிரமாணத்தின்மேல்‌ 
பற்றுதலாயிருந்து”” என்று கூறினார்‌ (2:17ஆ). “நியாயப்பிரமாணம்‌” 
என்று மொழிபெயர்க்கப்பட்டுள்ள (10/1௦5 என்ற) வார்த்தையானது ரோம 
ருக்கு எழுதிய நிருபத்தில்‌ பல்வேறு வழிகளில்‌ பயன்படுத்தப்பட்டுள்ளது.”? 
குறிப்பிட்ட இந்தக்‌ காட்சியமைவில்‌, இவ்வார்த்தை, மோசேயின்‌ 
நியாயப்பிரமாணத்தைக்‌ குறிக்கிறது. 144513 வேதாகமமானது, நியாயப்பிர 


2௨௨ 


பெயர்க்கப்பட்டுள்ள வார்த்தையுடன்‌ தொடங்குகிறது, இது 


மாணம்‌ என்பதற்கான ஆங்கில வார்த்தையான “1.8” என்ற சொல்லின்‌ 
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முதல்‌ எழுத்தைப்‌ பெரிய எழுத்தான “1.” என்று குறிப்பகன்மூலம்‌ இதைச்‌ 
சுட்டிக்காண்பிக்கிறது. யூதர்கள்‌, பூமியின்மீதுள்ள சகல மக்களினத்தி 
லுமிருந்து [தேர்ந்தெடுக்கப்பட்ட தங்களுக்கு] தேவனுடைய விசேஷித்த 
பிரமாணமாகிய, எழுதப்பட்ட நியாயப்பிரமாணம்‌ தரப்பட்டது என்ற 
உண்மையில்‌ பெருமைகொண்டிருந்தனர்‌. 

அவர்கள்‌ நியாயப்பிரமாணத்தைக்‌ கொண்டி ருந்தவர்களாக மட்டுமின்றி, 
அதன்‌ ஆணைகள்‌ பற்றிய உணர்வுடையவர்களாகவும்‌ இருந்தனர்‌. பவுல்‌, 
“நியாயப்பிரமாணத்தினால்‌ உபதேசிக்கப்பட்ட வனாய்‌, அவருடைய 
சித்தத்தை அறிந்து,”* நன்மை தீமை இன்னதென்று வகையறுக்கிறாயே” 
என்று கூறினார்‌ (வசனம்‌ 18). “உபதேசிக்கப்பட்ட வனாய்‌” என்பது /2/- 
echeo என்ற கிரேக்க வார்த்தையிலிருந்து மொழிபெயர்க்கப்பட்டதாக 
உள்ளது, இதிலிருந்தே நாம்‌ “0௦81001488” என்ற வார்த்தையைப்‌ 
பெறுகிறோம்‌. இது வாய்மொழியாக உபதேசிக்கப்படுதல்‌ என்று 
அர்த்தப்படுகிறது.”” வேதவசனங்கள்‌ கையால்‌ திரும்பத்திரும்ப 
எழுதப்பட வேண்டியதாக இருந்ததால்‌, பெரும்பான்மையானவர்கள்‌ 
தங்கள்‌ சொந்தப்பிரதிகளைக்‌ கொண்டி ருந்ததில்லை. அவர்கள்‌, அது 
வேதவசனம்‌ தங்களுக்கு வாசிக்கப்படுதலைக்‌ கொண்டு கற்றறிந்தனர்‌ 
(Goodspeed). 

மேலும்‌, அவர்கள்‌ நியாயப்பிரமாணத்தைக்‌ கற்றுக்கொண்டிருந்தது 
மாத்திரமின்றி, அதை நடைமுறைப்படுத்தவும்‌ கற்றிருந்தனர்‌: அவர்கள்‌ 
இவ்விதமாக, “அத்தியாவசியமானவற்றை அங்கீகரிக்க” கூடியவர்களாய்‌ 
இருந்தனர்‌. இந்த வசனம்‌ சிறிது பல்வேறு அர்த்தங்களைக்‌ கொண்டதாக 
இருக்கிறது. “அங்கிகரித்தல்‌” என்று [ஆங்கிலத்தில்‌ “800100” (dokimazo) 
என்று] மொழிபெயர்க்கப்பட்டுள்ள வார்த்தையானது, “வகையறுத்தல்‌” 
என்ற அடிப்படை அர்த்தம்‌ கொண்டுள்ளது, ஆனால்‌ அது அங்கீகாரம்‌ 
மறைமுகமாய்‌ உணர்கருத்தாக உள்ளது என்ற துணை அர்த்தமும்‌ 
கொண்டுள்ளது.” ஆங்கிலமொழி வேதாகமத்தில்‌, “tat are essential" என்று 
(diaphero என்பதில்‌ இருந்து) மொழிபெயர்க்கப்பட்டுள்ள வார்த்தை, “ 
“மாறுபட்டுள்ளது” என்று அர்த்தப்படுகிறது, ஆனால்‌ இது மிகச்சிறந்ததாக 
உள்ள விஷயம்‌ என்றும்‌ அர்த்தப்படக்கூடும்‌.?” இவ்விரு வார்த்தைகளையும்‌ 
ஒன்றுகூட்டிப்‌ பார்க்கும்போது, இச்சொற்றொடரானது வேறுபட்டுள்ள 
விஷயங்களைச்‌ சோதித்தறியும்‌ திறனை - நன்மை தீமை ஆகியவற்றை 
அறியுந்திறனை - குறிக்கிறது. இது நன்மையானது, சிறந்தது மற்றும்‌ 
மிகச்சிறந்தது ஆகியவற்றிற்கு இடையில்‌ தேர்ந்தெடுக்கும்‌ திறன்‌ - மிக 
மேன்மையானது எது என்று அங்கீகரீக்கும்‌ திறன்‌- உடையவர்களாயிருக்கும்‌ 
வலிவையும்‌ சிறப்பாகக்‌ குறிப்பிடக்கூடும்‌. இவ்வார்த்தைகளின்‌ 
மிகச்சரியான அர்த்தம்‌ எதுவாக இருந்தாலும்‌, பிரமாணத்திலிருந்து 
யூதர்கள்‌ கற்றுக்கொண்டிருந்ததை நடைமுறைப்படுத்தவும்‌ கற்றிருந்தனர்‌ 
என்று இவைகள்‌ சுட்டிக்‌ காண்பிக்கின்றன. 

யூதர்கள்‌ “நியாயப்பிரமாணத்தின்‌ அறிவையும்‌ சத்தியத்தையும்‌ காட்டிய 
சட்டமுடைய”வர்களாக இருந்தனர்‌ (வசனம்‌ 20இ). “சட்டமுடைய” 
என்று தமிழில்‌ மொழிபெயர்க்கப்பட்டுள்ள வார்த்தை, ஆங்கிலத்தில்‌ 
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“embodiment” என்றுள்ளது, இது “ஒரு நபர்‌ அல்லது பொருளின்‌ அத்தியா 
மின இலல“ என்பதைக்‌ குறிப்பிடுகிற சொல்வடி வம்‌ 1ஈ91ற/2யிலிருந்து 
மொழிடெயர்க்கப்பட்டுள்ளது.”” மோசேயின்‌ நியாயப்பிரமாணம்‌, பழைய 
ஏற்பாட்டுக்காலத்தில்‌, அறிவு மற்றும்‌ சத்தியத்திற்கு சாரமாக இருந்தது. 

மோசேயின்‌ நியாயப்பிரமாணக்கைக்‌ கொண்டிருத்தல்‌ என்பது 
யூதர்களின்‌ மாபெரும்‌ ஆசீர்வாதங்களில்‌ ஒன்றாக இருந்தது. அவர்கள்‌ 
அதைச்‌ ச77த்திகுத்தனர்‌ (வசனம்‌ 17இ). “பற்றுதலாயிருந்து”” என்று 17ம்‌ 
வசனத்தில்‌ மொழிபெயர்க்கப்பட்டுள்ள (8௭௭௯௭௦ என்ற) வார்த்தை 
“இளைப்பாற” (எாஎறஎம௦) மற்றும்‌ “மீது” (எற்‌) என்ற வார்த்தைகளின்‌ 
கூட்டுச்‌ சொற்றொடராக உள்ளது. யூதர்கள்‌ நியாயப்பிரமாணத்தின்மீது 
- விசேஷமாக, தாங்களே அதைக்‌ கொண்டிருந்த மற்ற எவரும்‌ அதைக்‌ 
கொண்டிராத உண்மையின்‌ மீது - சாய்ந்திருந்தனர்‌. மேலும்‌ அவர்கள்‌, 
“நியாயப்பிரமாணத்தில்‌”” பெருமை புணர்‌ (வசனம்‌ 23); அவர்கள்‌ 
“தேவனுடைய வாக்கியங்கள்‌ அவர்களிடத்தில்‌ [அவர்களிடத்தில்‌ 
மாத்திரம்‌] ஓப்புவிக்கப்பட்டது” குறித்துக்‌ கர்வம்‌ கொண்டிருந்தனர்‌ 
(3:2). நியாயப்பிரமாணத்தைக்‌ கொண்டிருத்தல்‌ என்பது அவர்களுக்கு, 
“[யூத] மக்களினத்தின்மீது தேவனுடைய ஆதரவிற்கான மிகவும்‌ 
குறிப்பிடத்தக்க அடையாளமாக இருந்தது.” 

Uysiisdh ஒரு பாரிச. தெ.) கொண்டி ருந்தனர்‌: உண்மை 
யான தேவன்‌: யூதர்களுக்கு இருந்ததாக ஏற்கனவே குறிப்பிடப்பட்டுள்ள 
சிலாக்யெங்களுடன்‌ நெருங்கி தொடர்புடைய இன்னொரு சிலாக்கியத்தைப்‌ 





பவுல்‌ குறிப்பிட்டார்‌: தேவனால்‌ தேர்ந்துகொள்ளப்பட்ட மக்கள்‌ என்ற 
வகையில்‌ தேவனுடன்‌ அவர்களுக்கிருந்த தனிச்சிறப்பான உறவுமுறை. 
அவர்‌, *[நி] தேவனைக்‌ குறித்து மேன்மைபாராட்டி” என்று எழுதினார்‌ 
(2:17இ). “மேன்மைபாராட்டி” என்று மொழிபெயர்க்கப்பட்டுள்ள 
(kauchaomai என்ற) வார்த்தை, “மகிமைப்படுத்த,” “உயர்த்த [அல்லது அகம்‌ 
மகிழ] என்று அர்த்தப்படுறெது”* (5:11ஐக்‌ காணவும்‌). சுயத்தில்‌ இன்றி, 
தேவனுக்குள்‌ மகிமைப்படுதல்‌ என்பதே உண்மையான ஆராதனையின்‌ 





இருதயம்போன்ற மையப்பகுதியாக உள்ளது (எரேமியா 9:23, 24ஐக்‌ 
காணவும்‌). இருப்பினும்‌, ரோமர்‌ 2:17ன்‌ மகிமைப்படுத்துதல்‌ அல்லது 
மேன்மைபாராட்டுதல்‌ என்பது சுயத்தை மையமாகக்‌ கொண்டிருந்த 
அளவுக்குத்‌ தேவனை மையமாகக்‌ கொண்டிருக்கவில்லை. யுதனுடைய 
“மேன்மைபாராட்டுதல்‌ என்பது அவன்‌ அறிந்திருந்த மற்றும்‌ வேறெவரும்‌ 
அறிந்திருந்ததில்லை என்று அவன்‌ நினைத்திருந்த தேவனுக்குள்‌ 
இருந்தது. ”*' 1157 வேதாகமத்தில்‌ “Y௦ய ... brag about your relationship to God” 
என்றுள்ளது. 

யூதர்கள்‌ பரிசுத்தமான கடமைகளைக்‌ கொண்டிருந்தனா. 
வழிநடத்துதல்‌, ஒளியூட்டுதல்‌, திருத்துதல்‌ மற்றும்‌ போதித்தல்‌. 
யூதர்கள்‌ தங்களுக்குக்‌ கிடைத்திருந்த ஆசீர்வாதங்களினிமித்தம்‌ 
“தைரியமாயிருந்தனர்‌” (வசனம்‌ 19). “தைரியம்‌” (றசற௦itha5) என்ற 
வார்த்தை “இணங்கச்செய்தல்‌”” (றeitho௦) என்ற வார்த்தையுடன்‌ 





தொடர்புகொண்டுள்ளது. யூதர்கள்‌, தாங்கள்‌ சரியானவர்களாக 
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இருந்ததாகவும்‌ குறிப்பிட்ட பரிசுத்த கடமைகளை நிறைவேற்றத்‌ 
தாங்கள்‌ ஒவ்வொரு தகுதியையும்‌ முற்றிலுமாகப்‌ பெற்றிருந்ததாகவும்‌ 
நம்பியிணங்கியிருந்தனர்‌. 

பவுல்‌, “நீ உன்னைக்‌ குருடருக்கு வழிகாட்டியாகவும்‌, அந்தகாரத்தி 
லுள்ளவர்களுக்கு வெளிச்சமாகவும்‌, பேதைகளுக்குப்‌ போதகனாகவும்‌, 
குழந்தைகளுக்கு உபாத்தியாயனாகவும்‌, ... எண்ணுகிறாயே”* 
(வசனங்கள்‌ 19, 20௮, ஆ). “குழந்தைகளுக்கு” என்பதற்கான (॥௪- 
௦1 என்ற) கிரேக்க வார்த்தை, குழந்தைகளைக்‌ குறிக்கும்‌ 
வகையில்‌ “பேச வல்லமையற்ற” என்ற தொடக்கப்பொருளைக்‌ 
கொண்டுள்ளது. நிறைவாக இது புதிதாய்ப்பிறந்த குழந்தைகள்‌, 
பிள்ளைகள்‌ அல்லது இளைஞர்களுக்குக்கூட பயன்படுத்தப்பட்டது 
(வசனம்‌ 20ஐக்‌ காணவும்‌). Nசர்0 என்பது, புதிய ஏற்பாட்டில்‌ 
சிலவேளைகளில்‌, ஆவிக்குரிய வகையில்‌ பக்குவமற்ற கிறிஸ்தவர்களைக்‌ 
குறிப்பதற்குக்கூடப்‌ பயன்படுத்தப்பட்டுள்ளது (1 கொரிந்தியர்‌ 3:1; 
எபிரெயர்‌ 5:13). ரோமர்‌ 2:20ல்‌ இது அநேகமாக, ஆவிக்குரிய வகையில்‌ 
பக்குவமற்றிருந்த புழஜாதியார்களைக்‌ குறிப்பிடுவதாக இருக்கலாம்‌. 
யூதூர்கள்‌ தங்களை, வழிகாட்டிகளாக, வெளிச்சங்களாக, திருத்துபவர்களாக 
மற்றும்‌ போதகர்களாகக்‌ கருதினர்‌ - மற்றும்‌ அவர்கள்‌ புறஜாதியார்களைக்‌ 
குருடர்களாக, அந்தகாரத்தில்‌ இருப்பவர்களாக, பேதைகளாக மற்றும்‌ 
பக்குவமற்றவர்களாக வகைப்படுத்தியிருந்தனார்‌. 

19 மற்றும்‌ 20ம்‌ வசனங்களைப்‌ பற்றி இரு உண்மைகள்‌ அடிக்கோடிடப்பட 
வேண்டும்‌. முதலாவது, புறஜாதியார்களைப்‌ பற்றிய இந்த விவரிப்பு 
பாராட்டுதற்குரியதல்ல என்றாலும்‌, அது சரியானதாக இல்லாததாகவும்‌ 
இருக்கவில்லை.” இரண்டாவது, இவ்வசனங்கள்‌ அவிக்குரிய முரட்டாட்டத்தைப்‌ 
பிரதிபலித்தபோதிலும்‌, இவைகள்‌ யூதத்துவ மக்களினத்தில்‌ தேவன்‌ எதை எதிர்‌ 
பார்த்தார்‌ என்பதற்குச்‌ சரியான விவரிப்பாகவே உள்ளன. 0. 18. 3. கிரான்‌ஃபீல்டு 





என்பவர்‌, “வசனங்கள்‌ 19-20ல்‌ பவுல்‌ பட்டியலிட்ட எல்லா விஷயங்களும்‌ 
யூதத்துவத்‌ தெய்வீகக்கடமையாக இருக்கவேண்டியவையாக இருந்தன” என்று 
எழுதினார்‌.” இவ்வார்த்தைகள்‌ கிறிஸ்தவர்கள்‌ என்ற வகையில்‌ நமக்கும்‌ 
பயன்படுத்தப்படக்கூடுமென்பதும்‌ கூட்டப்படமுடியும்‌: நீங்களும்‌ நானும்‌, 
அவிக்குரிய வகையில்‌ குருடர்களாயிருப்பவர்களுக்கு வழிகாட்டிகளாகவும்‌ 
2 கொரிந்தியர்‌ 4:4), ஆவிக்குரிய அந்தகாரத்தில்‌ இருப்பவர்களுக்கு 
வெளிச்சங்களாகவும்‌ (கலாத்தியர்‌ 3:1), பேதைத்தனமாய்‌ நடக்கிறவர்களைத்‌ 
திருத்துபவர்களாகவும்‌ (தீத்து 3:1-8), ஆவிக்குரிய அந்தகாரத்தில்‌ 
இருப்பவர்களுக்கு வெளிச்சங்களாகவும்‌ (கலாத்தியர்‌ 3:1), பேதைத்தன 
மாய்‌ நடக்நறெவர்களைத்‌ திருத்துவர்களாகவும்‌ (கத்து 3:1-3), ஆவிக்குரிய 
வகையில்‌ பக்குவமற்றவர்களுக்குப்‌ போதகர்களாகவும்‌ (1 கொரிந்தியர்‌ 
3:1ஐக்‌ காணவும்‌) இருக்க வேண்டும்‌. 

சிலர்‌ (அவர்கள்‌ கூறுகிறபடி), “தாங்கள்‌ சரியானவர்களாக 
இருப்பதாகவும்‌ மற்றவர்கள்‌ தவறானவர்களாக இருப்பதாகவும்‌ 
நினைக்கிறவார்களை”” கண்டனம்செய்ய இவ்வசனப்பகுதியைத்‌ 
தவறாகப்‌ பயன்படுத்துகின்றனா்‌. இது யூதர்களுடைய பிரச்சனையின்‌ 
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இருதயம்போன்ற மையப்பகுதியாக இருக்கவில்லை. பழைய ஏற்பாட்டு 
யுகத்தில்‌ அவர்கள்‌ - ஒரே தேவன்‌ அவர்களுக்குக்‌ கொடுத்த - “சரியான 
மதத்தைக்‌ கொண்டிருந்தன? மற்றும்‌ உலகில்‌ எஞ்சியிருந்தவர்களில்‌ 
பெரும்பான்மையானவர்கள்‌ “தவறானவர்களாக” இருந்தன. யூதர்கள்‌ 
விசேஷித்த ஆசீர்வாதங்களால்‌ கனப்படுத்தப்பட்டிருந்தனர்‌ என்பதோ 
அல்லது அவர்களிடத்தில்‌, மனம்‌ ஈர்க்கப்படக்கூடிய பொறுப்புகள்‌ 
நம்பிக்கையாக ஒப்படைக்கப்பட்டிருந்தன என்பதோ அவர்களின்‌ 
பிரச்சனையாக இருக்கவில்லை. அவர்கள்‌ தங்கள்‌ சாத்தியக்கூற்றிற்கு ஏற்ப 
வாழத்தவறியிருந்தனர்‌ என்பதே அவர்களின்‌ பிரச்சனையாக இருந்தது; 
அவர்கள்‌ தங்கள்மீது வைக்கப்பட்டிருந்த நம்பிக்கைக்குத்‌ துரோகம்‌ 
செய்திருந்தனர்‌. அவர்கள்‌, “சரியான மதத்தைக்‌ கொண்டிருத்தல்‌” 





மாத்திரமே போதுமானதாயிருந்தது என்று நினைத்தனர்‌. 

(2) முற்றிலும்‌ சீரற்றதன்மை, 2ம்‌ அதிகாரத்தின்‌ தொடக்கக்கூற்றுகளின்‌ 
ஆரம்பகட்ட அதிர்ச்சியூட்டுகலுக்குப்பின்பு, யூதர்கள்‌ அநேகமாகத்தங்கள்‌ 
குலைகளை (17ம்‌ வசனத்தில்‌ தொடங்கும்‌) பவுலின்‌ வார்த்தைகளுக்குச்‌ 
சம்மதம்‌ தெரிவிக்கும்‌ வகையில்‌ அசைத்திருக்க வேண்டும்‌. மீண்டும்‌ பவுல்‌ 
அவர்களைப்‌ பேரழிவுக்குரிய ஒரு முடிவிற்கு அமைத்துக்கொண்டிருந்தார்‌. 
17ம்‌ வசனத்தில்‌ தொடங்கும்‌ நீ-ள-மா-ன வாக்கியம்‌, பின்வரும்‌ திகைப்‌ 
பூட்டும்‌ கேள்வியுடன்‌ முடிவடைகிறது: “இப்படியிருக்க மற்றவனுக்குப்‌ 
போதிக்றெ நீ உனக்குத்தானே போதியாமலிருக்கலாமா?” (வசனம்‌ 21௮). 
பிலிப்ஸ்‌ வேதாகமத்தில்‌, “Prepared as you are to instruct others, do you ever 
teach yourself anything?” என்றுள்ளது. 

நான்‌ பிள்ளைகளுக்குப்‌ போதித்தபோது, குரங்கும்‌ கண்ணடி மமம்‌ 
என்று தலைப்பிடப்பட்ட படப்புத்தகம்‌ ஒன்றைக்‌ கொண்டிருந்தேன்‌. 
அது, யாரோ ஒருவரின்‌ குப்பைத்தொட்டியில்‌ கைநுழைத்துத்‌ 
தேடிக்கொண்டிருந்த ஒரு துடுக்கான குரங்கைப்‌ பற்றிய புத்தகமாகும்‌. அது 
அவ்வாறு செய்தபோது, அதன்‌ முகத்தில்‌ சிகப்பு பெயின்ட்‌ கறையொன்று 





பட்டது. பின்பு அது, தூக்கியெறியப்பட்ட கண்ணாடியொன்றைக்‌ கண்டது. 
அது, அந்தக்கண்ணாடி வெளிச்சத்தைப்‌ பிரதிபலித்தகைக்‌ கண்டுபிடித்தது, 
எனவே அது காட்டிற்குள்‌ சென்று மற்ற மிருகங்களின்‌ கண்களில்‌ 





வெளிச்சத்தை வீசும்படி செய்தது. கடைசியில்‌, கண்ணாடி என்பது ஒருவர்‌ 
தம்மைக்‌ காண்பதற்கானது என்று அதற்குக்‌ கூறப்பட்டது. இறுதியாக 
அது கண்ணாடியில்‌ தன்னைப்‌ பார்த்தபோது, தனது முகத்தில்‌ சிகப்பு 
வண்ண பெயின்ட்‌ இருந்ததைக்‌ கண்டு திகைப்படைந்தது! யூதர்கள்‌ அந்தக்‌ 
குரங்கைப்‌ போன்றிருந்தனர்‌. அவர்கள்‌ மற்றர்களின்‌ பாவங்களின்மீது 








“வெளிச்சம்‌ வீச” வசனம்‌ என்ற “கண்ணாடியை” (யாக்கோபு 1:23-25 
பயன்படுத்திக்கொண்டிருந்தனர்‌, ஆனால்‌ அவர்கள்‌ அந்தக்கண்ணாடியில்‌ 
குங்களைத்தாங்களே பார்த்திருக்கவில்லை! 

இந்த சத்தியத்தைப்‌ பவுல்‌ கடுமையாக அடித்து நொறுக்கும்‌ கேள்வி 
வரிசையொன்றைக்‌ கொண்டு அவர்களின்‌ இருதயத்தில்‌ அறைந்தார்‌: 
“களவுசெய்யக்கூடாதென்று பிரசங்கிக்கிற நீ களவு செய்யலாமா? 
விபசாரம்‌ செய்யக்கூடாதென்று சொல்லுகிற நீ விபசாரம்‌ செய்யலாமா? 
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விக்கிரகங்களை அருவருக்றெ நீ கோவில்களைக்‌ கொள்ளையிடலாமா?” 
(ரோமர்‌ 2:21ஆ, 22). புறஜாதியார்‌ மூன்று வகையான பாவங்களினால்‌ 
குற்றப்பட்டிருந்ததாகப்‌ பவுல்‌ குற்றம்சுமத்தினார்‌, அவை பின்வரும்‌ 
வரிசைமுறையில்‌ இருந்தன: விக்கிரகாராதனை, ஒழுக்கவீனம்‌ மற்றும்‌ 
அக்கிரமம்‌. இப்போது அவர்‌, யூதர்கள்‌ அதே பாவங்களைச்‌ செய்திருந்தனர்‌ 
என்று - எதிர்வரிசை முறையில்‌ - குற்றம்‌ சாட்டினார்‌. 

அக்கிரமம்‌. “களவுசெய்யக்கூடாதென்று பிரசங்கிக்கிற நீ களவு 
செய்யலாமா?” (வசனம்‌ 21ஆ). “களவு” என்று மொழிபெயர்க்கப்பட்டுள்ள 
(klepto௦ என்ற) வார்த்தையில்‌ இருந்தே “kleptomaniac” என்ற வார்த்தையை 
நாம்‌ பெறுகிறோம்‌. 8/௦ என்ற திருட்டானது (ஒரு வங்கியைக்‌ 
கொள்ளையிடுதலைப்‌ போன்று) வெளிப்படையான பொதுத்திருட்டல்ல; 
அது அமைதியான, தனிப்பட்ட. பதுங்கிச்‌ செய்யப்படுகிற திருட்டாகும்‌. 
“களவு செய்யாதிருப்பாயாக” என்று எட்டாவது கட்டளை கூறியது 
(யாத்திராகமம்‌ 20:15). இருந்தபோதிலும்‌ யூதர்கள்‌, இன்னொருவருக்கு 
உரிமையாக இருந்தவற்றைத்‌ தங்களுடையதாக்க வழிகளைக்‌ 
கண்டறிந்தனர்‌. யூதத்தலைவர்கள்‌, தேவாலயத்தை “கள்வர்‌ குகை” 
ஆக்கியிருந்தனர்‌ (மாற்கு 11:17). பரிசேயர்கள்‌ “களவு நிறைந்தவர்களாக” 
இருந்தனர்‌ (மத்தேயு 23:25); அவர்கள்‌ “விதவைகளின்‌ வீடுகளைப்‌ 
பட்சித்தனர்‌” (மாற்கு 12:40க காணவும்‌). வளர்ந்த யூதர்கள்‌ தங்கள்‌ 
பெற்றோர்களுக்குச்‌ செய்யவேண்டிய உதவியையும்‌ அவர்களுக்குரியதாக 
இருந்திருக்க வேண்டிய ஆதரவையும்‌ “களவாடினார்‌” (மாற்கு 7:9-13). 

ஒழுக்கம்‌. “விபசாரம்‌ செய்யக்கூடாதென்று சொல்லுகிற நீ விபசாரம்‌ 
செய்யலாமா?” (ரோமர்‌ 2:22அ). CEV வேதாகமத்தில்‌, “மக்கள்‌ திருமணத்தில்‌ 
உண்மையுள்ளவர்களாய்‌ இருக்க வேண்டும்‌ என்று நீ சொல்லுகிறாய்‌, 
ஆனால்‌ நீ உண்மையுள்ளவனாய்‌ இருக்கிறாயா? என்றுள்ளது. “விபசாரம்‌ 
செய்யாதிருப்பாயாக” என்டது ஏழாவது கட்டளையாக இருந்தது (யாத்திராகமம்‌ 
20:14). உலகமானது விபசாரம்‌ என்ற நோயினால்‌ எப்போதும்‌ டாதிக்கப்பட்டுள்ளது 
- இதற்கு யூதர்களும்‌ விதிவிலக்கல்ல (எரேமியா 5:7, ஐக்‌ காணவும்‌). J. 9. 
மெக்கார்வீ என்பவரின்‌ கூற்றுப்படி, யூதர்களின்‌ தல்மூத்‌ என்ற நூலானது 
மிகவும்‌ புகழ்ச்சிக்குரிய இரபீக்களில்‌ சிலர்‌ விபசாரம்‌ செய்ததாகக்‌ குற்றம்‌ 
சாட்டிற்று.” விபசாரத்தில்‌ பிடிபட்ட பெண்‌ பற்றிய வரலாற்றை நான்‌ 
வாசிக்கும்‌ ஒவ்வொரு முறையும்‌ (யோவான்‌ 7:53-8:11), “விபசாரம்‌ 
செய்திருந்த அந்த ஆண்‌ எங்கே? அவனது பாவத்தை அவர்கள்‌ 
கண்டுகொள்ளாதிருந்தது ஏன்‌?” என்று வியப்படைவதுண்டு. 

விச்ிகாராதனை. “விக்கிரகங்களை அருவருக்கிற நீ கோவில்‌ 
களைக்‌ கொள்ளையிடலாமா?” (ரோமர்‌ 2:22ஆ). இந்த வசனத்தின்‌ 
அர்த்தம்‌, நமக்கு மறைவானதாயிருந்தபோதிலும்‌, அதன்‌ தொடக்க 





வாசகர்களுக்கு தெளிவாய்‌ இருந்த வசனப்பகுதிகளில்‌ ஒன்றாகும்‌. 
மக்கள்‌ என்ற வகையில்‌ யூதர்கள்‌ விக்ரெகங்களை அருவருத்தார்களா 
என்பது பற்றி நாம்‌ அறிவதில்லை. பழைய ஏற்பாட்டின்‌ கால கட்டங்கள்‌ 
பெரும்பான்மையானவற்றில்‌ அவர்கள்‌ விக்ரெகொராதனையுடன்‌ 
போராடிக்‌ கொண்டிருந்தனர்‌, ஆனால்‌ பாபிலோனிய 
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அடிமைத்தளையில்‌ இருந்து திரும்பிவந்தபின்பு, அவர்களின்‌ இருதயங்கள்‌, 
உருவங்களுக்கு எதிராக உறுதியாய்‌ அமைவுபெற்றிருந்தன.”” இவ்விதமாக, 
இவ்வாக்கியத்தின்‌ முதல்‌ பகுதி தெளிவாயிருக்கிறது ஆனால்‌ - பவுல்‌ 
“கோவில்களைக்‌ கொள்ளையிடலாமா?” என்று கேட்டபோது எதை 
அர்த்தப்படுத்தினார்‌? 

சில எழுத்தாளர்கள்‌, முந்திய இருகேள்விகளிலும்‌, ஓவ்வொரு 
கேள்வியின்‌ இரண்டாம்‌ பகுதியும்‌ அந்தந்தக்‌ கேள்வியின்‌ முதல்பகுதியைப்‌ 
பிரதியெடுத்ததாக உள்ளது என்பதை உற்றுக்கவனித்து இருக்கின்றனர்‌. 
இவ்வாறு, “கோவில்களைக்‌ கொள்ளையிடுதல்‌” என்பது சிலவழியில்‌, 
யூதர்கள்‌ தாங்கள்‌ வெறுப்பதாகக்‌ கூறும்‌ விக்கிரகாராதனையைத்‌ தாங்களே 





செய்தலுக்கான குறிப்பாக உள்ளது என்று அவர்கள்‌ வலியுறுத்துகின்றனர்‌. 
மற்றவர்கள்‌ இந்தச்சொற்றொடர்‌, “பரிசுத்தமானவரை அவருக்குரிய 
யாவற்றிலும்‌ திருடுதல்‌” என்று மாத்திரம்‌ அர்த்தப்படுறெது என்று 
எடுத்துக்கொள்கின்றனர்‌. 

இந்தக்‌ குறிப்பிட்ட விஷயத்தில்‌ பவுல்‌ எதை அர்த்தப்படுத்தினார்‌ 
என்று நாம்‌ மிகச்சரியாக நிச்சயிக்க இயலாது,” ஆனால்‌ இம்மூன்று 
கேள்விகளின்‌ ஓட்டுமொத்த வலியுறுத்தத்தை எவரொருவரும்‌ தவறவிட 
முடியாது: யூதர்கள்‌ ௪ர்பொருத்தமற்று இருந்தனர்‌; அவர்கள்‌ சொல்வது 
ஒன்றாகவும்‌ செய்வது வேறொன்றாகவும்‌ இருந்தது. அவர்கள்‌ பிரசங்கித்தனர்‌, 
ஆனால்‌ நடைமுறைப்படுத்தவில்லை. மீண்டுமாக நாம்‌ இதை நமக்கு 
நடைமுறைப்படுத்த வேண்டும்‌.” களவு செய்தலுக்கு எதிராக நாம்‌ 
பேசுகிறோம்‌, ஆனால்‌ நாம்‌ நமது பரிவர்த்தனைகள்‌ எல்லாவற்றிலும்‌ 
நாணயமாக இருக்கிறோமா? பாலுறவுரீதியான பாவத்தை நாம்‌ கண்டனம்‌ 
செய்கிறோம்‌, ஆனால்‌ நமது இருதயங்கள்‌ எப்போதும்‌ தூய்மையாக 
இருக்கின்றனவா (மத்தேயு 5:27, 28ஐக்‌ காணவும்‌)? நாம்‌ விக்கிரகங்களுக்கு 
முன்பாக விழுந்து வணங்காதிருக்கலாம்‌, ஆனால்‌ “பொருளாசையானு[து] 
விக்ரெகாராதனையாக” உள்ளது என்பதை நாம்‌ உணர்ந்து அறிகிறோமா 
(கொலோசெயர்‌ 3:5)2 

(3) பரிதாபமான விளைவு. இந்த வரிசையில்‌ கேட்பதற்கு 
இன்னுமொரு கேள்வியைப்‌ பவுல்‌ கொண்டிருந்தார்‌, அது யூதர்களின்‌ 
சீர்பொருத்தமற்ற தன்மைகளையும்‌ அத்துடன்‌ கூடுதலாகப்‌ பரிதாப 
மான விளைவை வலியுறுத்திற்று: “நியாயப்பிரமாணத்தைக்‌ குறித்து 
மேன்மைபாராட்டுகிற நீ” நியாயப்பிரமாணத்தை மீறிநடந்து, 
தேவனைக்‌ கனவீனம்பண்ணலாமா?” (ரோமர்‌ 2:23). யூதர்கள்‌ ஒரு 
நிமிடம்‌ நியாயப்பிரமாணத்தைக்குறித்து மேன்மைபாராட்டிவிட்டு 
அடுத்த நிமிடத்தில்‌ அதை மீறி நடந்தனர்‌! ரிச்சர்டு ரோஜர்ஸ்‌ என்பவர்‌ 
சுட்டிக்காண்பித்தபடி, “மீறப்பட்டு” உள்ள ஒன்றின்மீது (வசனம்‌ 17ஐக்‌ 





காணவும்‌) “சாய்ந்திருத்தல்‌” என்பது அபாயகரமானதாக உள்ளது! 
யூதா்களுக்குப்‌ பல அனுகூலங்கள்‌ தரப்பட்டிருந்தன, ஆனால்‌ 
சொத்துக்கள்‌ என்பது கடன்களாக முடியக்கூடும்‌. தேவன்‌ யூதர்களுக்கு 
ஆதரவாக இருந்தார்‌ என்ற உண்மையானது, அவர்கள்‌ மாபெரும்‌ 
பொறுப்புக்களைக்‌ கொண்டிருந்தனர்‌ என்று அர்த்தப்படுத்திற்று 
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(யாக்கோபு 3:1ஐக்‌ காணவும்‌). தீர்க்ககரிசியான ஆமோஸ்‌, “பூமியின்‌ எல்லா 
வம்சங்களுக்குள்ளும்‌ உங்களைமாத்திரம்‌ அறிந்துகொண்டேன்‌; ஆகையால்‌ 
உங்களுடைய எல்லா அக்கிரமங்களினிமித்தமும்‌ உங்களைத்‌ தண்டிப்பேன்‌” 
என்று இஸ்ரவேல்‌ மக்களை எச்சரித்தார்‌ (ஆமோஸ்‌ 3:2). இவ்விடத்தில்‌, 
நம்மில்‌ வளமையாக ஆசீர்வதிக்கப்பட்டுள்ள யாவருக்கும்‌ எச்சரிக்கை 
வார்த்தை ஒன்றுள்ளது. “எவனிடத்தில்‌ அதிகங்‌ கொடுக்கப்படுகிறதோ 
அவனிடத்தில்‌ அதிகங்‌ கேட்கப்படும்‌” லூக்கா 1.2:48அ). 

யூதர்களின்‌ சீர்பொருத்தமற்ற தன்மை அவர்களையும்‌ கர்த்தருடன்‌ 
அவர்களுக்கிருந்த உறவையும்‌ பாதித்ததோடு நின்றுவிடவில்லை; அது 
மற்றவர்களையும்‌ எதிராகப்‌ பாதித்தது. பவுல்‌, “நீ நியாயப்பிரமாணத்தை 
மீறிநடந்து, தேவனைக்‌ கனவீனம்பண்ணலாமா?” என்று கேட்டார்‌ 
(ரோமர்‌ 2:23ஆ). ஆம்‌ என்பதே புரிந்துகொள்ளப்பட்ட விடையாக 
உள்ளது: “ஆம்‌, நீங்கள்‌ பிரமாணத்தை மீறும்பொழுது, நீங்கள்‌ தேவனைக்‌ 
கனவீனம்பண்ணுகிறீர்கள்‌.” “செய்தியானது செய்தியாளரின்‌ நடத்தையைக்‌ 
கொண்டு அளவிடப்படுகிறது” என்பது எப்போதுமே உண்மையாக 
இருந்துள்ளது.” யூதர்கள்‌ புறஜாதியாரைக்‌ கர்த்தரிடம்‌ நெருக்கமாகத்‌ 
குரவழைக்க வேண்டியவர்களாக இருந்தனர்‌, ஆனால்‌ அவர்களின்‌ 
வாழ்வானது புறஜாதியாரைப்‌ புறம்பே துரத்திற்று. 

இது உண்மையாக இருந்தது என்பதற்கு ஆதாரமாகப்‌ பவுல்‌ பழைய 
ஏற்பாட்டில்‌ இருந்து மேற்கோள்‌ காண்பித்தார்‌: “எழுதியிருக்றெபடி, தேவனு 
டைய நாமம்‌ புறஜாதிகளுக்குள்ளே உங்கள்‌ மூலமாய்த்‌ தூஷிக்கப்படுகிறதே” 
(வசனம்‌ 24). இவ்வசனப்பகுதி அனேகமாக, ஏசாயா 52:5ன்‌ (செப்துவஜிந்த்‌) 
கிரேக்க மொழிபெயர்ப்பில்‌ இருந்து மேற்கோள்‌ காண்பிக்கப்பட்டிருக்கலாம்‌.“! 
தேவன்‌ தமது மக்களைப்‌ பாதுகாக்கவும்‌ அடிமைத்தளையில்‌ அகப்படாமல்‌ 
காக்கவும்‌ முடியாதிருந்தார்‌ என்று புறஜாதியார்‌ நினைத்ததால்‌ அவர்கள்‌ 
தேவனை ஏளனம்‌ செய்ததைப்பற்றி எழுதினார்‌. இஸ்ரவேல்‌ மக்களின்‌ 
பாவங்களே அவர்களின்‌ அடிமைத்தனத்தை விளைவித்தது என்பதே உண்மை 
யாயிருந்தது, எனவே இஸ்ரவேலின்‌ ௨/7வங்களே தேவனுடைய நாமம்‌ 
தூஷிக்கப்படக்‌ காரணமாயிருந்தன. அதுபோன்றே, பவுலின்‌ நாட்களில்‌, 





யூதர்களின்‌ ட/7வம்நிறைந்த தன்மையானது, யுதரல்லாதவர்கள்‌ மத்தியில்‌ 
தேவனுடைய நாமம்‌ அவதூறு செய்யப்படுவதை விளைவித்திருந்தது. ஏசாயா 
துரதிர்ஷ்டம்‌ பற்றி எழுதியிருக்கையில்‌, பவுல்‌ தவறான நடத்தை பற்றி 
எழுதினார்‌;”” ஆனால்‌ இவ்விரண்டுமே தேவதூஷணத்தை விளைவித்தன. 
ஒழுக்கரதியில்‌ குறைபாடு என்பது இராணுவரீதியான தோல்வியைப்போலவே, 
கர்த்தருக்கு அவ£ர்த்தியைக்‌ கொண்டுவந்தது.” மோசஸ்‌ £. லேர்டு என்பவர்‌, 
“புறதெய்வ வணக்கத்தார்‌ ... ஒரு மனிதனின்‌ நடத்தையைக்கொண்டு அவனது 
தெய்வத்தைப்‌ பற்றி முடிவு செய்தனர்‌. நல்ல மனிதர்‌, நல்ல தெய்வம்‌, மோச 
மான மனிதர்‌; மோசமான தெய்வம்‌ ... 4 

காலங்களினூடே, தயக்கமற்ற அவிசுவாசிகள்‌ அல்ல, ஆனால்‌ 
ஒப்புகொடுத்தலற்ற விசுவாசிகளே கர்த்தருக்கு மோசமான விரோதி 
களாக இருந்துள்ளனர்‌. ருட்யார்ட்‌ கிப்ளிங்‌ என்பவர்‌, “ஆனால்‌ அவரது 
சொந்த சீஷன்‌ அவரை மிகமோசமாகக்‌ காயப்படுத்துவான்‌” என்று 
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எழுதினார்‌.” புறஜாதியார்கள்‌, விபசாரம்‌, ஒழுக்கவீனம்‌ மற்றும்‌ அக்கிரமம்‌ 
ஆகியவற்றினால்‌ குற்றப்பட்டிருந்தபோது தேவன்‌ மனிதர்களின்‌ 
சிந்தைகளில்‌ கனவீனப்பட்டிருக்கவில்லை. இருப்பினும்‌ யூதர்கள்‌ அதே 
பாவங்களைச்‌ செய்தபோது, தேவனுடைய நாமம்‌ சிரிப்பிற்கு இடமான 
தாயிற்று. 

நாம்‌ நமக்கு இதை நடைமுறைப்படுத்த முடியும்‌ மற்றும்‌ நடைமுறைப்‌ 
படுத்த வேண்டும்‌. நாமும்கூட (“கிறிஸ்தவர்கள்‌ என்ற) ஒரு பரிசுத்த 
குறிப்புப்பெயரை, (புதிய ஏற்பாடு என்ற) ஒரு பரிசுத்த பதிவை, (நமது 
விலைமதிப்பற்ற கர்த்தர்‌ என்ற) ஒரு பரிசுத்த தெய்வீகத்தை மற்றும்‌ 
(இயேசுவினாலும்‌ அப்போஸ்தலா்களினாலும்‌ வரைகுறிப்பிடப்பட்ட 





வகையிலான) பரிசுத்த கடமைகளைக்‌ கொண்டுள்ளோம்‌. இதில்‌ நாம்‌ 
மேன்மைப்படுத்திக்கொள்கிறோம்‌; ஆனால்‌ நாம்‌ கிறிஸ்தவர்களைப்‌ 
போலச்‌ செயல்படத்‌ தவறும்போது, புதிய ஏற்பாட்டிற்குக்‌ கீழ்ப்படியத்‌ 
தவறும்போது, மற்றும்‌ நமது வாழ்வில்‌ கர்த்தரை மகிமைப்படுத்தத்‌ 
தவறும்போது, அவிசுவாசிகள்‌ மத்தியில்‌ தேவனுடைய நாமம்‌ இன்னமும்‌ 
தூஷிக்கப்படுறைது! 

யூதர்களின்‌ பாவம்‌ நிறைந்த தன்மையானது புறஜாதியார்‌ மத்தியில்‌ 
தேவனுடைய நாமம்‌ அவகர்த்தியடையக்‌ காரணமாயிருந்தது என்ற பவுலின்‌ 
குற்றச்சாட்டு, யூதர்களின்மீது அவர்‌ குற்றம்சுமத்துதலின்‌ ஊச்சகட்டமா 
யிருந்தது. அவர்கள்‌ புறஜாதியாரைவிட ஆவிக்குரிய தன்மையிலும்‌ 
தேவபக்தியிலும்‌ மேம்பட்டவர்களாக இருந்திருக்கலாம்‌, ஆனால்‌ 
இன்னமும்‌ அவர்கள்‌, தேவனுடைய நீதி தேவைப்பட்ட பாவிகளாகவே 
இருந்தனர்‌! 


ஆழ்ந்த தேவபக்தியாயிருத்தல்‌ என்பது எவரொருவரையும்‌ 
இரட்சிக்காது 

முன்னதாக நான்‌, பலர்‌ நல்ல, ஒழுக்கமான வாழ்வை வாழ்வதன்‌ 
அடிப்படையில்‌ தாங்கள்‌ இரட்சிக்கப்படக்கூடும்‌ என்று நினைப்பதாகக்‌ 
குறிப்பிட்டிருந்தேன்‌. இன்னும்‌ பலர்‌, தாங்கள்‌ ஆழ்ந்த தேவபக்தி 
கொண்டிருப்பதால்‌ இரட்சிக்கப்பட முடியும்‌ என்றும்‌ நினைக்கின்றனர்‌. 
அவர்கள்‌ மதச்சடங்குகளையும்‌ சடங்காச்சாரங்களையும்‌ கடைப்‌ 
பிடிக்கின்றனர்‌; அவர்கள்‌ மதப்பணியைச்‌ செய்கின்றனர்‌, மற்றும்‌ அவர்கள்‌ 
ஆராதிக்கின்றனர்‌. இவையாவும்‌ தனக்குள்ளாகவே எவரொருவரையும்‌ 
இரட்சிக்காது. நியாயத்தீர்ப்பின்‌ நாளில்‌ குறிப்பிட்ட தேவபக்தியுள்ள 
மக்களைப்‌ பற்றி இயேசு பின்வருமாறு சித்தரித்தார்‌: 


“பரலோகத்திலிருக்கிற என்‌ பிதாவின்‌ சித்தத்தின்படி 
செய்கிறவனே பரலோகராஜ்யத்தில்‌ பிரவேசிப்பானேயல்லாமல்‌, 
என்னை நோக்கி: கர்த்தாவே! கர்த்தாவே! என்ற சொல்லுகிறவன்‌ 
அதில்‌ பிரவேசிப்பதில்லை. அந்நாளில்‌ அநேகர்‌ என்னை நோக்கி: 
கர்த்தாவே! கர்த்தாவே! உமது நாமத்தினாலே தீர்க்கதரிசனம்‌ 
உரைத்தோம்‌ அல்லவா? உமது நாமத்தினாலே பிசாசுகளைத்‌ துரத்தி 
னோம்‌ அல்லவா? உமது நாமத்தினாலே அநேக அற்புதங்களைச்‌ 
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செய்தோம்‌ அல்லவா? என்பார்கள்‌. அப்பொழுது, நான்‌ 
ஒருக்காலும்‌ உங்களை அறியவில்லை; அக்ரெமச்‌ செய்கைக்காரரே, 
என்னைவிட்டு அகன்று போங்கள்‌ என்று அவர்களுக்குச்‌ சொல்‌ 
லுவேன்‌” (மத்தேயு 7:21-23). 


தயவுசெய்து என்னைத்‌ தவறாகப்‌ புரிந்துகொள்ள வேண்டாம்‌. நாம்‌ 
தேவபக்தியுள்ளவர்களாக இருப்பது அவசியமாயிருக்றெது. சிலர்‌ “தேவபக்தி” 
என்ற வார்த்தை பாவம்நிறைந்த தன்மையை மறைமுகமாய்‌ உணர்த்துவதால்‌ 
அதைப்‌ புறக்கணிக்கின்றனர்‌, ஆனால்‌ வேதாகம எழுத்தாளர்கள்‌ இவ்வார்த்‌ 
தையைப்‌ பயன்படுத்தத்‌ தயங்கவில்லை. எடுத்துக்காட்டாக, யாக்கோபு, 
“திக்கற்றபிள்ளைகளும்‌ விதவைகளும்‌ படுகிற உபத்திரவத்திலே அவர்‌ 
களை விசாரிக்கிறதும்‌, உலகத்தால்‌ கறைபடாதபடிக்குத்‌ தன்னைக்‌ 
காத்துக்கொள்றெதுமே பிதாவாகிய தேவனுக்கு முன்பாக மாசில்லாத 
சுத்தமான பக்கயயிருக்கறெத' என்று எழுதினார்‌ (யாக்கோபு 1:27). 
“பக்தி” என்று மொழிபெயர்க்கப்பட்டுள்ள (hia என்ற) கிரேக்க 
வார்த்தை பக்தியின்‌ “புறம்பான அம்சம்‌” என்பதைக்‌ குறிக்கிறது.“ வேறு 
வார்த்தைகளில்‌ கூறுவதென்றால்‌, இது தேவனுடனான நமது உள்ளான 
உறவை நாம்‌ புறம்பாக எவ்வாறு வெனிப்படுதத றோம்‌ என்பதாக 
உள்ளது. நீங்கள்‌ உங்கள்‌ துணையின்மீது அன்புகூருவதாக உரிமைகோரியும்‌, 
ஒருக்காலும்‌ அந்த அன்பை வெளனீிப்படுத்தாகிருந்தால்‌, உங்கள்‌ துணை 
உங்களுடைய அன்பின்‌ உண்மைத்தன்மை பற்றிக்‌ கேள்வியெழுப்பலாம்‌. 
நாம்‌ உண்மையிலேயே கர்த்தரிடத்தில்‌ அன்புகூர்ந்திருந்தால்‌, அவரது 
சித்தத்தைச்‌ செய்து அவரைப்‌ பிரியப்படுத்த முயற்சிப்பதில்‌ நாம்‌ நமது 
அன்பை வெளிப்படுத்துவோம்‌ (யோவான்‌ 14:15, 21; 1 யோவான்‌ 5:3; 
2 யோவான்‌ 6). அதாவது, நாம்‌ “தேவபக்தியுள்ளவர்களாக” இருப்போம்‌. 

தேவபக்தியுடைவர்களாக இருத்தல்‌ மாத்திரம்‌ போதாது. உண்மை 
யான தேவபக்தி உள்ளது (யாக்கோபு 1:27) மற்றும்‌ பொய்யான 
தேவபக்தியும்‌ உள்ளது (கொலோசெயர்‌ 2:23). புதிய ஏற்பாட்டில்‌ 
கட்டளையிடப்பட்டபடி, அவர்‌ விரும்புகிற மாதிரியானவர்களாக 





இருத்தல்‌ என்பதே தேவன்மீதான நமது அன்பின்‌ புறம்பான வெளிப்பாடாக 
உள்ளது. 

ரோமர்‌ 2:17-24ல்‌, பவுல்‌ சரியான பதவி நியமனத்தை 
உபயோகிப்பதையேோ சரியான குறிப்புகளைக்‌ கொண்டிருப்பதி 
லிலேயோ சரியான தேவனை ஆராதிப்பதிலேயே சரியான கடமைகளை 
நிறைவேற்றுவதிலேயோ தவறு எதுவுமில்லை என்று கூறவில்லை. 
நிச்சயமாகவே, திருடுவது, விபச்சாரம்‌ மற்றும்‌ விக்கிரகாரதனைக்கு எதிராக 
போதிப்பதை ஊக்கப்படுத்தவில்லை. இருப்பினும்‌, பக்திவிருத்தி மாத்திரம்‌ 
- சரியான பக்தி - இரட்சிக்க முடியாது என்பதை அவர்‌ வலியுறுத்திக்‌ 
கொண்டிருந்தார்‌. ஒரு மதமானது மாத்திரமே இரட்சிக்கக்‌ கூடுமென்றால்‌, 
தேவன்‌ வெறுமனே ஒரு மதப்‌ போதகரை அனுப்பியிருக்கக்‌ கூடும்‌. 
அதற்குப்பதிலாக, ஒரு இரட்சகரை - அவருடைய குமாரனை - நமக்காக 
சிலுவையில்‌ மரிக்க அனுப்ப வேண்டியிருந்தது. 
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முடிவுரை 

பவுல்‌, புறஜாதியாரை குற்றம்‌ சாட்டுவதிலிருந்து திரும்பி, யூதர்களைச்‌ 
சுட்டிக்காட்டியது யூதர்களுக்கு எவ்வளவு அதிர்ச்சியாயிருந்திருக்க 
வேண்டும்‌! புறஜாதியாரைப்‌ போலவே அவர்களும்‌, பாவக்குற்றத்தினால்‌, 
நிறைந்திருந்தார்கள்‌ என்பதை ஒப்புக்கொள்வது எவ்வளவு கடினமாயிருந் 
இருக்க வேண்டும்‌! இந்நாளில்‌, நம்முடைய பாவங்களுக்காக மனந்திரும்ப 
வேண்டுமென்று நாம்‌ கூறத்தொடங்கும்போது உலக மனிதன்‌ “நிச்சயமாக 
நீங்கள்‌ என்னைக்கு; சொல்லவில்லை!” என்று பதிலுரைக்கிறான்‌. மனித 
னுடைய உலகளாவிய பாவத்தன்மையைப்‌ பற்றி நாம்‌ விவாதிப்பதால்‌ ஒரு 
வேளை இதுவும்‌ உங்களது மறுபதில்‌ செயலாயிருக்கும்‌: “நான்‌? நிச்சயமாக நான்‌ 
இல்லை!” நீங்கள்‌ ஒரு நல்ல நேர்மையானவராய்‌ இருக்கக்கூடும்‌. நீங்கள்‌ 
ஆழ்ந்த பக்தியுள்ளவராய்‌ இருக்கக்கூடும்‌. இருப்பினும்‌, தன்னில்தானே 
இவ்விரண்டு குணாதிசயங்களில்‌ ஒன்றாவது உங்களை இரட்சிக்க முடியாது. 
நீங்கள்‌ இரட்சிக்கப்பட்டால்‌, அது தேவனுடைய கிருபையினாலேயே 
இருக்கும்‌. 

நீங்கள்‌ இ7ட்சிக்கப்படுவுதற்கு முன்பு, முதலாவது நீங்கள்‌ 
இந்த போகப்பட்டிருக்ி/கள்‌ என்பதை உணர்ந்தறிய வேண்டும்‌. ஜான்‌ 
R.W. ஸ்டாட்‌, 





பிரச்சனையை மறுத்துவிடுங்கள்‌. அதைப்பற்றி எதுவும்‌ செய்ய 
முடியாது; பிரச்சனையை ஓத்துக்‌ கொள்ளுங்கள்‌. மற்றும்‌ உடனே 
அந்த பிரச்சனையின்‌ முடிவிற்கு வழியிருக்கிறது. ஆல்கஹால்‌ 
அனானிமஸ்‌ என்ற இயக்கத்தின்‌ முதல்‌ பன்னிரெண்டு படிகள்‌ 
இவ்விதமாக இருக்கின்றன; “நாங்கள்‌ குடி. ப்பழக்கத்துற்கு மேலாக வலி- 
விழந்து இருக்கிறோம்‌ என்பதை ஒத்துக்கொண்டோம்‌ - எங்களுடைய 
வாழ்வு கட்டுப்படுத்த முடியாததாய்‌ இருக்கின்றன. ””” 


நீங்கள்‌ ஒரு பாவியென்றும்‌ உங்களுடைய பாவமுள்ள நிலைக்கு 
மேலாக வலுவிழந்து இருக்கிறீர்கள்‌ என்றும்‌ ஒத்துக்கொள்ள விருப்பமா 
யிருக்கிறீர்களா? பின்பு உங்கள்‌ பாவங்களிலிருந்து மனந்திரும்புங்கள்‌ மற்றும்‌ 
அன்புடன்‌, விசுவாசமுள்ள கழ்ப்படிதலில்‌ கர்த்தரிடத்தில்‌ வாருங்கள்‌ 
(யோவான்‌ 14:15; நடபடிகள்‌ 2:36-38; 22:16), ஆகவே அவர்‌ உங்களுடைய 
பாவங்களைக்‌ கழுவக்‌ கூடும்‌. 


குறிப்புகள்‌ 

'மற்ற காரணங்களும்‌ சேர்க்கப்பட முடியும்‌. எடுத்துக்காட்டாக, 
ரோமர்‌ 2:1-16ல்‌, புறஜாதியார்கள்‌ குறிப்பிடப்பட்டிருப்பினும்‌, அவர்கள்‌ 
விளிக்கப்படாதவர்களாக விவரிக்கப்படுகின்றனர்‌ (வசனங்கள்‌ 9, 10, 12, 14, 15 
ஆகியவற்றைக்‌ காணவும்‌). “பல எழுத்தாளர்கள்‌, மத்தேயு 7:3-5ல்‌ உள்ள “துரும்பு” 
மற்றும்‌ “உத்திரம்‌” ஆகியவை ஓரேவகையான பொருளினால்‌ ஆனவை என்று 
சந்தர்ப்பப்பொருள்‌ சுட்டிக்காண்பிப்பதாக நம்புகின்றனர்‌. “பவுல்‌, பேசுபவர்‌ 
அல்லது எழுதுபவர்‌ தமது உரையைக்‌ கேட்பவர்களை, தமக்கும்‌ கற்பனை 
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செய்யப்பட்ட ஒரு எதிராளிக்கும்‌ இடையிலான “கலந்துரையாடல்‌” ஓன்றை 
“கவனிக்க” அனுமதிப்பதன்மூலம்‌ அவர்களுக்கு அறிவுறுத்துதல்‌ என்ற, “01010௦” 
என்னும்‌ பழைமையான இலக்கிய வடிவத்தைப்‌ பயன்படுத்தத்‌ தொடங்கினார்‌. 
“Adapted from J. W. MacGorman, Layman 4 Bible Book Commentary, vol 20, Romans, 
1 Corinthians (Nashville: Broadman Press, 1980), 32. “நான்‌ வாழ்கிற இடத்தில்‌, “They 
would have been booing and hissing it” என்று நாங்கள்‌ கூறுவது உண்டு. உலகத்தின்‌ 
சில பகுதிகளில்‌, நீங்கள்‌ “ஒழுக்கவீனத்திற்கு கட்டைவிரலை நிமிர்த்தி வெற்றியின்‌ 
அடையாளத்தைக்‌ கொடுப்பதற்குப்‌ பதிலாக அவர்கள்‌ 'கட்டைவிரலைகத்‌ தாழ்த்தி” 
தோல்வியின்‌ அடையாளத்தைக்‌ கொடுத்திருக்க வேண்டும்‌” என்று நீங்கள்‌ கூறமுடியும்‌. 
£திரேக்க வசனத்தில்‌ பவுல்‌, “ஓ மனிதனே, நீ ஒவ்வொருவனும்‌” என்று கூறினார்‌ 
[தமிழில்‌ இது, “நீ யாரானாலும்‌” என்றுள்ளது]. இந்த “மனிதன்‌” (8ம்‌ வசனத்தில்‌ 
பவுல்‌ விளித்த) அவரது “கற்பனையான எதிராளியாக” இருக்கிறார்‌. 7W. ௧. Vine, Mer- 
rill F. Unger, and William White, Jr., Vine & Complete Expository Dictionary of Old and New 
Testament Words (Nashville: Thomas Nelson Publishers, 1985), 119. “இந்தப்‌ பத்தியை 
உங்கள்‌ சமூகத்தில்‌ நடைமுறைப்‌ பயன்பாட்டிற்கு ஏற்றவைகளான விவரிப்புகளை 
உள்ளடக்கித்‌ தழுவியமைத்துக்கொள்ளுங்கள்‌. Charles R. Swindoll, Coming to Terms 
with Sin: A Study of Romans 1-5 (Anaheim, Calif.: Insight for Living, 1999), 31. "Jimmy 
Allen, Survey of Romans, 4th ed., rev. (Searcy, Ark.: By the author, 1973), 44. 

"இந்த வசனத்தையும்‌ இதற்கு அடுத்த வசனத்தையும்‌ நாம்‌ பின்தொடரும்‌ 
பாடத்தில்‌ கலந்துரையாடுவோம்‌. 'William Barclay, The Letter to the Romans, rev. 
ed., The Daily Study Bible Series (Philadelphia: Westminster Press, 1975), 41. “Quoted in 
Barclay, 41. “Ibid. ®Mishnah Sanhedrin 10:1. \"Akedath Jizehak (fol. 54, col. 2); quoted in 
James Burton Coffman, Commentary on Romans (Austin, Tex.: Firm Foundation Publishing 
House, 1973), 62. "Adapted from D. Stuart Briscoe, Mastering the New Testament: Ro- 
mans, The Communicator’s Commentary Series (Dallas: Word Publishing, 1982), 56. “1 வாரு 
Deason, “The Righteousness of God”: An In-depth Study of Romans, rev. (Clifton Park, 
N.Y.: Life Communications, 1989), 81. ”17 முதல்‌ 21 வரையிலான வசனங்கள்‌ கிரேக்க 
மொழியிலும்‌ NASB வேதாகமத்திலும்‌ ஒரே வாக்கியத்தில்‌ உள்ளன. இந்தப்பகுதியில்‌ 
தரப்பட்டுள்ள நான்கில்‌ இரண்டு அனுகூலங்கள்‌, Richard Rogers, Paid in Full: 4 Com- 
mentary on Romans (Lubbock, Tex.: Sunset Institute Press, 2002), 40 என்ற புத்தகத்தில்‌ 
இருந்து தழுவப்பட்டன. 

2 “பெற்று” (௦௦௮2௦) என்பது, “பெயரிட” (௦௦/௮20) மற்றும்‌ “மீது” (மம்‌) 
என்று அர்த்தப்படும்‌ இரண்டு வார்த்தைகளின்‌ கூட்டுச்சொல்லாக உள்ளது, வேறு 
வார்த்தைகளில்‌ கூறுவதென்றால்‌, “ஒரு பெயரினால்‌ அழைக்கப்படுதல்‌” என்று 
அர்த்தப்படுறெது (Vine, 425-26). “கிரேக்க வசனத்தில்‌ ரோமர்‌ 2:17ல்‌ (ஆங்கிலத்திலான 
“the” என்பது போன்ற) இட்டவட்டச்‌ சுட்டுச்சொல்‌ இல்லை. ரோமருக்கு எழுதிய 
நிருபத்தை நாம்‌ படிக்கையில்‌, 1௦105 க்கு முன்பாக திட்டவட்டச்‌ சுட்டுச்சொல்‌ 
இருப்பது அல்லது இராதிருப்பது என்பது எப்போதும்‌ அதன்‌ அர்த்தத்தைத்‌ தீர்மா 
னிக்காது என்பதை மனதில்‌ வைத்துக்கொள்ளுங்கள்‌. “நாம்‌ 3ம்‌ அதிகாரத்திற்குச்‌ 
செல்லும்போது, “நியாயப்பிரமாணம்‌” என்ற வார்த்தைபற்றிய படிப்பு ஒன்றைச்‌ 
செய்வோம்‌. “கிரேக்க வசனத்தில்‌ “சித்தத்தை” என்று மாத்திரமே உள்ளது, ஆனால்‌ 
அது தேவனுடைய சித்தமே என்பதைச்‌ சந்தர்ப்பப்பொருள்‌ வலியுறுத்துகிறது. 
Adapted from Vine, 328. 51,௦௦1 Morris, The Epistle to the Romans (Grand Rapids, Mich.: 
Wn. B. Eerdmans Publishing Co., 1988), 132; Vine, 35. A similiar word, translated “see fit,” 
18 used in 1:28. 27Adapted from Morris, 132; Vine, 214. °*Ibid., 39. ”Morris, 131. Vine, 71. 

*1MoOrris, 131. 2 அதிகாரம்‌ 1ல்‌ பவுல்‌, “மதியீனமாக” இருத்தல்‌ என்ற வகையில்‌, 
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அவர்களின்‌ இருதயம்‌ “இருளடைந்திருந்தது” என்று விவரித்தார்‌ (வசனங்கள்‌ 21, 
22). 2:19ல்‌ “அந்தகாரம்‌” என்பதற்கான (4௦112 என்ற) வார்த்தையானது 1:21ல்‌ உள்ள 
“இருளடைந்திருந்தது” என்பதற்கான வார்த்தையின்‌ அதே வேரில்‌ இருந்து வந்ததாக 
உள்ளது. 2:20ல்‌ உள்ள “பேதை” என்பதற்கான (௨௦௩ என்ற) வார்த்தையானது 
1:21, 22ல்‌ “பயித்தியக்காரர்‌” என்று மொழிபெயர்க்கப்பட்டுள்ள வார்த்தையில்‌ 
இருந்து மாறுபட்டதாக உள்ளது, ஆனால்‌ கருத்து ஒன்றாகவே உள்ளது. “0. 1. 5. 
Cranfield, Romans: A Shorter Commentary (Grand Rapids, Mich.: Wm. B. Eerdmans Pub- 
lishing Co., 1985), 55. J. W. McGarvey and Philip Y. Pendleton, Thessalonians, Corinthi- 
ans, Galatians and Romans (Cincinnati.: Standard publishing, n.d.), 314. “ரோம அதிகாரி 





களுடன்‌ அவர்களுக்கு ஏற்பட்ட மோதல்களில்‌ பல உருவகங்களைப்‌ பற்றியதாக 
இருந்தன. “இப்புத்தகத்தின்‌ பிற்பகுதியில்‌ “தேவனிடத்தில்‌ பயபக்தியின்மை?” 
என்ற பாடத்தில்‌ காணவும்‌. “நடைமுறைப்பயன்பாடுகளை உங்கள்‌ சமூகத்திற்குப்‌ 
பொருந்துமாறு தழுவியமைத்து விரிவாக்கிக்கொள்ளுங்கள்‌. “இந்த வாக்கியத்தில்‌ 
முதல்‌ “நியாயப்பிரமாணம்‌” என்ற வார்த்தைக்கு முன்னால்‌ (ஆங்கிலத்தில்‌ 
“he” என்னப்படுகற) திட்டவட்டச்‌ சுட்டுச்சொல்‌ எதுவும்‌ இல்லை, ஆனால்‌ 
இரண்டாவதாக வருகிற “நியாயப்பிரமாணம்‌” என்ற வார்த்தைக்கு முன்னால்‌ அது 
பயன்படுத்தப்படுகிறது. பவுல்‌, மோசேயினுடைய நியாயப்பிரமாணத்தை மனதில்‌ 
கொண்டிருந்தார்‌ என்பதைச்‌ சந்தர்ப்பப்பொருள்‌ தெளிவாக்குகிறது. “Rogers, 40. 
“John D. White, Sr., Class Notes, Romans, Tri-State School of Preaching and Biblical Stud- 
ies, Evansville, Indiana (1988). 

“இந்தக்கூற்று எசேக்கியேல்‌ 36:20, 21 வசனத்தைப்‌ பற்றியதாக உள்ளதென்று 
பல எழுத்தாளர்கள்‌ சுட்டிக்காண்பிக்கின்றனர்‌. “F. F. Bruce, The Letter of Paul to the 
Romans, The Tynadale New Testament Commentaries (Grand Rapids, Mich.: Wm. B. Eerd- 
mans Publishing Co., 1985), 88. “Adapted from John R. W. Stott, The Message of Romans: 
Gods Good News for the World, The Bible Speaks Today series (Downers Grove, IIL: Inter- 
Varsity Press, 1994), 92. “*Moses E. Lard, Commentary on Paul § Letter to Romans (Lexing- 
ton, Ky.: N.p., 1875; reprint, Delight Ark.: Gospel Light Publishing Co., n.d.), 95. *Rudyard 
Kipling, “The Disciple,” Rudyard Kipling s Verse, def. ed. (Garden City, N.Y.: Doubleday and 
Co., 1940), 782. Kipling (1865-1936) was a celebrated English novelist, short-story writer and 
poet. “Vine, 520. “Stott, 67. 
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தேவனிடத்தில்‌ பயபக்கியில்லாமை? 


“விக்கிரகங்களை அருவருக்றெ நீ கோவில்களைக்‌ கொள்ளையிடலாமா?” 
(ரோமர்‌ 2:22 ஆ) என்பது “கோவில்‌” என்பதற்கான (7401 என்ற) வார்த்தையை 
“களவு” என்பதற்கான (4௦ என்ற) வார்த்தையுடன்‌ இணைத்துப்‌ பெற்ற (ட 
erosயlo5 என்ற) கிரேக்க வார்த்தையில்‌ இருந்து மொழிபெயர்க்கப்பட்டுள்ளது. 
Hieron என்பது “பரிசுத்த [ஸ்தலம்‌] அல்லது “பரிசுத்த [வஸ்து]” என்று 





அர்த்தப்படுத்தப்படுகின்றது, எனவே hரe௦5॥/௦5 என்பது உருவகநடையில்‌, 
பரிசுத்திற்குச்‌ செலுத்த வேண்டிய மதிப்பை “களவாடுதல்‌”” என்று 
குறிப்பிடக்கூடும்‌ (“புனிதத்தை மதியாதிருத்தல்‌”; KIV). 

பவுல்‌, “யூதர்களாகிய நீங்கள்‌ விக்ரெகங்களை வெறுப்பதாக 
நடிக்கிறீர்கள்‌; இருப்பினும்‌ நீங்கள்‌ விக்கிரகக்கோவில்களில்‌ இருந்து 
களவுசெய்து அவற்றை (ஆராதித்து) அவற்றைச்சேவிக்கிறீர்கள்‌” என்று 
கூறவிருந்தார்‌ என்று ஒரு எழுத்தாளர்‌ முடிவுசெய்தார்‌.' மற்றவர்கள்‌ 
“கோவில்கள்‌” என்பவை அனேகமாக விக்ரெகாராதனைக்‌ கோவில்களாக 





இருந்தன என்று ஒப்புக்கொள்கின்றனர்‌ (Phillips; NLT), ஆனால்‌ அவைகள்‌ 
அவற்றை யூதர்கள்‌ எப்படி “கொள்ளையிட்டனர்‌” என்பது பற்றிக்‌ கருத்து 
ஒருமைப்பட முடியாதிருக்கன்றனர்‌. விக்கிரகாராதனைக்‌ கோவில்கள்‌ 
சிலவேளைகளில்‌ செல்வந்தர்களுடைய செல்வங்களைச்‌ சேர்த்துவைக்கும்‌ 
இடமாகப்‌ பயன்பட்டபடியால்‌, அந்தச்‌ செல்வங்களை அவ்வப்போது 
யூதார்கள்கொள்ளையிட்டனர்‌ என்று முன்மொழியப்பட்டுள்ளது, சில யூதர்கள்‌ 
விக்கரகாராதனைக்காரர்கள்‌ வைத்திருந்த விலையுயர்ந்த உலோகத்தினால்‌ 
செய்யப்பட்ட சிறு விக்ரெகங்களைத்‌ திருடி, அதன்‌ உலோகத்தை உருக்கி 
அதை விற்றனர்‌ என்ற கருத்தும்‌ ஏற்படுத்தப்பட்டுள்ளது. கோவில்களைக்‌ 
கொள்ளையிடுதல்‌ என்பது புதிய ஏற்பாட்டில்‌ இன்னும்‌ வேறு ஒரே 
ஒரு இடத்தில்‌ மாத்திரம்‌ குறிப்பிடப்பட்டுள்ளது (நடபடிகள்‌ 19:37), 
அது இங்கு குறிப்பிடப்பட்டுள்ள இதே வகையான கொள்ளையையே 
குறிப்பதாக காணப்படுகிறது. யூதர்கள்‌ தாங்கள்‌ பழித்துரைப்பதாக 
உரிமைகோரும்விஷயத்தில்‌ இருந்து ஆதாயம்‌ ஏற்படுத்துவதற்கும்‌ மேற்‌ 
பட்டவர்களாக இருந்தனர்‌ என்பதும்‌ கவனிக்கப்பட்டுள்ளது. யூதத்துவ 
எழுத்துக்களின்படி, சில யூதர்கள்‌ விக்கிரகங்களை எடுத்து அவற்றை 
புறஜாதி ஆராதனையாளர்களிடத்தில்‌ மிக உயர்ந்த விலைக்கு விற்றனர்‌.” 
இந்தக்காட்சிகள்‌ யாவையும்‌ சாத்தியமானவைகளாக உள்ளன, ஆனால்‌ 
இவையாவும்‌ பவுல்‌ நோக்கங்கொண்டிருந்த பொதுவான நடைமுறைப்‌ 
பயன்பாட்டிற்கு மிகவும்‌ குறுகியவையாகவும்‌ காணப்படுகின்றன. 

ஒரு சில எழுத்தாளர்கள்‌, “கோவில்களை கொள்ளையிடுதல்‌” என்பது 





எருசலேமில்‌ இருந்த யூத தேவலாயத்தைக்‌ கொள்ளையிடுதல்‌ பற்றிக்‌ 
குறிப்பிடுகிறது என்று நம்புகின்றனர்‌. யூதர்கள்‌, ஆசாரியர்களுக்குக்‌ 
கொடுக்க வேண்டியிருந்ததை தாங்களே வைத்துக்கொண்டதன்மூலம்‌ 
“தேவனைக்‌ கொள்ளையிட்டனர்‌” என்று மல்கியா கூறினார்‌ (மல்கியா 
3:8ஐக்‌ காணவும்‌). யோசிப்பஸ்‌ என்பவர்‌, தேவாலயத்திற்குரிய நிதிகளைத்‌ 
தவறாகப்‌ பயன்படுத்திய ஆசாரியர்கள்‌ பற்றிக்‌ கூறினார்‌.” AB வேதாகமம்‌ 
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இவ்விதமாக, ரோமர்‌ 2:22ன்‌ பிற்பகுதியை பின்வருமாறு விரித்துரைக்றெது: 
“[தேவனுக்குரியதை நீங்கள்‌ உங்கள்‌ சொந்தப்‌ பயன்பாட்டிற்கு 
எடுத்துக்கொண்டு, இவ்விதமாகப்‌ பரிசுத்த ஸ்தலத்தைக்‌ கொள்ளையிட்டு 
அதன்‌ புனிதத்தைக்‌ கெடுக்கிறீர்களா]?” 

விளக்கவுரையாளர்கள்‌ பலர்‌, இங்கு விவாதத்தில்‌ உள்ள சொற்றொடறை, 
“பரிசுத்தருக்குரிய எல்லாவற்றையும்‌ அவரிடத்திலிருந்து கொள்ளையிடுதல்‌” 
என்று மாத்திரம்‌ அர்த்தப்படுவதாக எடுத்துக்கொள்கின்றனர்‌. ரிச்சர்டு 
பேட்டி என்பவர்‌, “விக்ரெகங்களைஅருவருத்த யூதர்களை [பவுல்‌] 
குற்றம்‌ சாட்டினார்‌, ஏனென்றால்‌ அவர்‌ தேவனுக்குரியவையாக உள்ள 
கட்டுப்படுத்தப்படாத பயபக்இக்குச்‌ சரணடைய மறுத்தல்‌ என்ற வகையில்‌, 
முதலாவது [மற்றும்‌ இரண்டாவது] கட்டளைகளை மீறமாட்டார்‌ 
[யாத்திராகமம்‌ 20:3, 4]. அவ்வாறு அவர்கள்‌ தேவனுடைய இராஜரீகமான 
பரிசுத்தத்தை தங்கள்‌ வாழ்விற்காகக்‌ கொள்ளையிட்டனார்‌” என்று எழுஇனார்‌.* 
சார்லஸ்‌ ஹோட்ஜ்‌ என்பவர்‌ பின்வருமாறு குறிப்பிட்டார்‌, 








“தேவனுடைய ஆலயத்தைக்‌ கொள்ளையிடுதல்‌” என்பது ... 
தேவனையும்‌ பரிசுத்த வஸ்துக்களையும்‌ பொறுத்த விஷயங்களில்‌ 
தீட்டுப்படுத்துதல்‌ மற்றும்‌ பயபக்தியின்றி நடந்து கொள்ளுதல்‌ 
என்பதாக மிகவும்‌ பொதுவாகப்‌ புரிந்துகொள்ளப்படலாம்‌. 
சந்தூர்ப்பப்பொருளுக்கு தேவையானது பின்வருவது மாத்திரமே: 
“விக்ரெகாராதனையைத்‌ |[தவிர்ப்பதில்‌| நீங்கள்‌ தேவனுக்கு மாபெரும்‌ 
பயபக்தி செலுத்துவதாக அறிவிக்கிறீர்கள்‌, இருப்பினும்‌ மற்ற வழிகளில்‌, 
நீங்கள்‌ மாபெரும்‌ பயபக்தியின்மை என்பதில்‌ குற்றப்பட்டிருக்கறிர்கள்‌. 


கோவில்களைக்‌ கொள்ளையிடுதல்‌ என்பது பற்றிப்‌ பவுல்‌ தமது 
சிந்தையில்‌ கொண்டிருந்தது என்ன என்பது துல்லியமாகத்‌ தெளிவற்ற 
நிலையில்‌ இருப்பதால்‌, ஒரு விளக்கம்‌ பற்றி நாம்‌ உபதேச ரீதி 
யாகக்‌ கண்டிப்புடன்‌ இருக்க இயலாது. இருந்தபோதிலும்‌, பவுலின்‌ 
கருத்து தெளிவாக உள்ளது: யூதர்கள்‌ சீர்பொருத்தமற்ற தன்மையால்‌ 
குற்றப்பட்டிருந்தனர்‌. 


குறிப்புகள்‌ 

Adapted from Moses E. Lard, Commentary on Pauls Letter to Romans (Lexington, 
Ky.: N.P., 1875; reprint, Delight, Ark.: Gospel Light Publishing Co., n.d.), 94. 1,௦௦௩ Morris, 
The Epistle to the Romans (Grand Rapids, Mich.: Wm. B. Eerdmans Publishing Co., 1988), 
137. “Josephus Antiquities 18.3.5. “Richard A. Batey, The Letter of Paul to the Romans, 
The Living Word Commentary (Austin, Tex.: R. B. Sweet Co., 1969), 41. ‘Charles Hodge, 
Romans, The Crossway Classic Commentaries (Wheaton, 111.: Crossway Books, 1993). 
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9 
“நீமாயத்தீர்பாின்‌ நாளுக்கு 
நீங்கள்‌ ஆயத்தமா 
பரிருக்கீறிீர்களா?2”” 


[2:1-1 6) 


பலருக்கு நன்கு பழக்கமான பழைய பாடல்‌ ஒன்று பின்வருமாறு 
அறிவிக்றெது, 


மகாநாள்‌ ஒன்று வருகிறது, 
மகா நாள்‌ ஒன்று வருகிறது, 
மகாநாள்‌ ஒன்று நெருங்கி நெருங்கி வருகிறது; 
அப்பொழுது பரிசுத்தவான்களும்‌ பாவிகளும்‌ 

வலது இடது புறமாகப்‌ பிரிக்கப்படுவாரே, 
அந்த நாளின்‌ வருகைக்கு நீ ஆயத்தமாயிருக்கிறாயா? 
நீ ஆயத்தமாயிருக்கிறாயா? நீ ஆயத்தமாயிருக்கிறாயா? 
நியாயத்தீர்ப்பின்‌ நாளுக்கு நீ ஆயத்தமாயிருக்கிறாயா?' 


எபிரெயருக்கு நிருபத்தை எழுதியவர்‌, “ஓரேதரம்‌ மரிப்பதும்‌ பின்பு 
நியாயத்தீர்ப்படைவதும்‌ மனுஷருக்கு நியமிக்கப்பட்டிருக்கிற[து]” 
என்று கூறினார்‌ (எபிரெயர்‌ 9:27). அத்கேனே பட்டணத்தில்‌ இருந்த 
குத்துவஞானிகளிடத்தில்‌ பவுல்‌, தேவன்‌ “ஒரு நாளைக்‌ குறித்திருக்கிறார்‌, 
அதிலே அவர்‌ ... பூலோகத்தை நீதியாய்‌ நியாயந்தீர்ப்பார்‌” என்று கூறினார்‌ 
(நடபடிகள்‌ 17:31௮). அவர்‌, “நாம்‌ யாவரும்‌ கிறிஸ்துவின்‌ நியாயாசனத்துக்கு 
முன்பாக நிற்க வேண்டும்‌” என்று எழுதினார்‌ (2 கொரிந்தியர்‌ 5:10ஆ). நீதி 
கையளிக்கப்பட்டு தவறுகள்‌ யாவும்‌ நேர்ப்படுத்தப்படும்‌ அந்த உச்சகட்ட 
மான நாளை நோக்கி வரலாறு தயக்கமின்றி நகர்ந்துகொண்டிருக்கிறது. 
அந்த நாளுக்கு நீங்கள்‌ ஆயத DD son? 

இந்தப்‌ பாடம்‌ ரோமர்‌ 2ம்‌ அதிகாரத்தின்‌ முதல்பகுதியின்மீது 
கவனம்குவிக்றெது. இந்த அதிகாரத்தில்‌ பவுல்‌, புறஜாதியார்களைப்‌ போன்றே 
யூதர்களும்‌ தங்கள்‌ பாவங்களில்‌ இழந்துபோகப்பட்டிருந்தனர்‌ என்று 
காண்பிக்க யூதர்களின்‌ பக்கமாய்த்‌ தமது கவனத்தைத்‌ திருப்பினார்‌. முதல்‌ 
பதினாறு வசனங்களில்‌ அவரது குறிப்புரைகள்‌, வரவிருக்கும்‌ நியாயத்தீர்ப்பு 








1 


என்ற கருத்தைச்‌ சுற்றிச்சுழலுகின்றன. 1ம்‌ அதிகாரம்‌, தேவபக்தியற்ற 
மக்களுக்கு எதிராகத்‌ தேவகோபம்‌ வெளிப்படுத்தப்பட்டிருந்தது 
என்பதைக்‌ கூறிற்று (1:18); ஆனால்‌ 2ம்‌ அதிகாரம்‌ வரவிருக்கும்‌ கோபத்தை 
வலியுறுத்துகிறது (2:5) - “தேவன்‌ இயேசு கிறிஸ்துவைக்கொண்டு 
மனுஷருடைய அந்தரங்கங்களைக்குறித்து நியாயத்தீர்ப்பு கொடுக்கும்‌ 
நாளிலே ...” (2:16). நமது வசனப்பகுஇயை நாம்‌ படிக்கையில்‌. தேவனுடைய 
நியாயத்தீர்ப்பின்‌ அடிப்படைக்‌ கொள்கைகளை நாம்‌ கண்டறிவோம்‌. 


நியாயத்தீர்ப்பு தப்பிக்க இயலாததாக 
உள்ளது!” (2:1-5) 


தேவன்‌ நீதியின்படி யே நியாயந்தீர்ப்பார்‌ (வசனங்கள்‌ 1-3) 

முந்திய பாடத்தில்‌, நாம்‌ புஜாதியார்களை யூதர்கள்‌ எந்தப்பாவங்களினி 
மித்தம்‌ கண்டனம்‌ செய்தார்களோ, அதே பாவங்களை அவர்களும்‌ 
செய்தனர்‌ என்று குறிப்பிட்டு, 1 முதல்‌ 3 வரையிலான வசனங்களைப்‌ 
பற்றிப்‌ படித்தோம்‌ (வசனங்கள்‌ 21, 22ஐக்‌ காணவும்‌). இவ்விதமாகப்‌ பவுல்‌, 
“அகையால்‌, மற்றவர்களைக்‌ குற்றவாளியாகத்‌ தீர்க்றெவனே, நீ யாரானாலும்‌ 
சரி, போக்குச்சொல்ல உனக்கு இடமில்லை; நீ குற்றமாகக்‌ தீர்க்றெவைகள்‌ 
எவைகளோ, அவைகளை நீயே செய்றெபடியால்‌, நீ மற்றவர்களைக்குறித்துச்‌ 
சொல்லுகிற தீர்ப்பினாலே உன்னைத்தானே குற்றவாளியாகக்‌ கீர்க்கிறாய்‌” 
என்று கூறினார்‌ (வசனம்‌ 1). இன்னொருவருடைய வாழ்வில்‌ உள்ள 
பாவங்களைக்‌ காண்பது மிகவும்‌ சுலபமாக உள்ளது. அதையே ஒருவா்‌ 
தமக்குள்‌ இருப்பதைக்‌ காணுதல்‌ என்பது மிகவும்‌ கடினமாக உள்ளது! 





பின்பு பவுல்‌, “இப்படிப்பட்டவைகளைச்‌ செய்கிறவர்களுக்கு 
தேவனுடைய நியாயத்தீர்ப்பு சத்தியத்தின்படி யே இருக்கிறதென்று அறிந்‌ 
திருக்கிறோம்‌*” (வசனம்‌ 2) என்றார்‌. கிரேக்க வசனத்தில்‌ “தேவனுடைய 
நியாயத்தீர்ப்பு [4௭] சத்தியத்தின்‌ [எ/சரheia] படியே [4/2] இருக்கிறது”” 
என்று நேரடியாக உள்ளது. 19. ஸ்டுவார்ட்‌ பிரிஸ்கோ என்பவர்‌, நியாய 
மான விசாரணையோன்று இருக்கும்‌ என்று நாம்‌ யாவரும்‌ நிச்சயித்திருக்க 


முடியும்‌ என்று பின்வருமாறு எழுதினார்‌: 


தேவனுடைய நியாயத்தீர்ப்பு முதலாவதாக, தேவன்தாமே 
சத்தியமாக இருக்கிறார்‌, எனவே அது முற்றிலும்‌ 
முன்தப்பெண்ணம்‌ எதுவுமற்றதாக இருக்கும்‌ என்ற வகையில்‌ 
சத்தியத்தின்‌ வழிமுறையுடன்‌ தொடர்புபடுத்தப்படும்‌, மற்றும்‌ 
இரண்டாவது சாட்சியமானது உண்மையானதாக இருக்கும்‌, 
எனவே தவறான விசாரணை என்ற சிந்தனைகூட இருக்க 
முடியாது. 

.. [மனிதர்களின்‌ நீதிமன்றங்களில்‌ போலின்றி, ] தேவனுடைய 
நீதிமன்றத்தில்‌, தவறான புரிந்துகொள்ளுதலோ, தவறான பிரதி 
நிதித்துவப்படுத்துதலோ, நீதியைத்‌ தவறாக எடுத்துச்செல்லுதலோ 

. மற்றும்‌ தவறுகள்‌ எதுவுமோ இராது - யாவும்‌ சத்தியத்தின்‌ 


படியானதாகவே இருக்கும்‌.” 


பவுல்‌, “இப்படிப்பட்டவைகளைச்‌ செய்கிறவா்களைக்‌ குற்றவாளி 
களென்று தீர்த்தும்‌, அவைகளையே செய்கிறவனே, நீ தேவனுடைய 
நியாயத்தீர்ப்புக்குத்‌ தப்பிக்கொள்ளலாமென்று நினைக்கிறாயோ?” என்று 
தொடர்ந்து வலியுறுத்தினார்‌ (வசனம்‌ 3). “செய்கிறவனே” என்று தமிழில்‌ 
மொழிபெயர்க்கப்பட்டுள்ள வார்த்தை ஆங்கிலத்தில்‌ “ஈகா” என்றுள்ளது, 
இது கிரேக்க மொழியில்‌ காரர0ற௦5 என்றுள்ளது, இது “பொதுவாக “ஒரு 
மனிதனைக்‌: குறிக்கப்‌ பயன்படுத்தப்படுகிறது.”” பவுல்‌, தவறான மனித 
நியாயத்தீர்ப்பை தவறாத தெய்வீக நியாயத்தீர்ப்புடன்‌ நேர்மாறாக 
ஒப்பிட்டார்‌ என்று சிலர்‌ நினைக்கின்றனர்‌. விஷயம்‌ அவ்வாறு இருந்தாலும்‌ 
இல்லாவிட்டாலும்‌, அப்போஸ்தலரினால்‌ முன்‌ வைக்கப்பட்ட 
கேள்விக்குப்‌ பதில்‌ தெளிவாக உள்ளது: எவரொருவரும்‌ தேவனுடைய 
நியாயத்தீர்ப்புக்குத்‌ தப்பிக்க இயலாது! 


மனம்வருந்தாதவர்களைத்‌ தேவன்‌ நியாயந்தீர்ப்பார்‌ (வசனங்கள்‌ 4, 5) 

பவுல்தமது குற்றச்சாட்டை 4ம்‌ வசனத்தில்‌ தொடர்ந்தார்‌: “அல்லது தேவதயவு 
நீ குணப்படும்படி உன்னை ஏவுகிறதென்று அறியாமல்‌, அவருடைய தயவு 
பொறுமை நீடியசாந்தம்‌ இவைகளின்‌ ஐசுவரியத்தை அசட்டைபண்ணுகறாயோ?” 
தேவன்‌ யூதர்களுக்குக்‌ காண்பித்திருந்த “சாந்தம்‌” (724௦12) என்ற “ஐசுவரியத்தை” 
(plutos) அவர்களுக்கு அவர்‌ நினைவூட்டினார்‌. தேவன்‌, யூதர்களுடனான தமது 
உடன்படிக்கையில்‌ தமது பங்கை நிறைவேற்றுவதில்‌, அவர்களுக்கு ஆவிக்குரிய 
மற்றும்‌ உலகப்பிரகாரமான ஆசீர்வாதங்களைப்‌ பொழிந்திருந்தார்‌. அதே 
வேளையில்‌, அவர்கள்‌ உடன்படிக்கையில்‌ தங்கள்‌ பங்கை நிறைவேற்றத்‌ 
குவுறியகில்‌, அவர்‌ சகிப்புத்தன்மை (௪71002) மற்றும்‌ பொறுமை (makrothumia) 
கொண்டிருந்தார்‌. 

யூதமக்களின்‌ பாவங்களுக்காக அவர்களை உடனடியாக மற்றும்‌ 
அப்பொழுதே கண்டிப்பதற்குப்‌ பதிலாக, தேவன்‌ தமது தயவு அவர்களை 
“மனந்திரும்பும்படி ” (121101) வழிநடத்தும்‌ என்று நம்பிக்கைகொண்டு, 
அவர்களுக்கு நேரம்‌ மற்றும்‌ வாய்ப்பு ஆகியவற்றைக்‌ கொடுத்திருந்‌ 
தார்‌. அவர்களோ கவலைக்குரிய வகையில்‌, தேவனுடைய தயவை, 
தாங்கள்‌ அவரது உடன்படிக்கையின்‌ மக்களாக இருந்ததால்‌ தங்களது 
பாவங்களை அவர்‌ காணாமல்‌ விட்டுவிட்டார்‌ என்பதற்கு அடையாளமாக 
எடுத்துக்கொண்டிருந்தனர்‌. மனம்‌ வருந்துவதற்குப்‌ பதிலாக அவர்கள்‌ மனம்‌ 
வருந்தாத நிலையில்‌ பெருகலாயினர்‌. 

யூதர்கள்‌ விழுந்த பொறியில்‌ விழுதல்‌ என்பது சுலபமாக இருக்கிறது. 
ஒருவேளை யாரேனும்‌ ஒருவர்‌ தமது வருமானவரியைச்‌ செலுத்தாமல்‌ 
ஏய்க்கலாம்‌ ... அல்லது இனம்பற்றிய நகைச்சுவையொன்றிற்குச்‌ சிரிக்க 
லாம்‌ ... அல்லது தமது சுவாசத்தின்கழ்‌ ஒரு சாபத்தை முணுமுணுக்கலாம்‌ ... 
அல்லது இன்னொரு மனிதருடைய மனைவியின்மீது இச்சை கொள்ளலாம்‌.” 
அவர்‌ இவற்றைச்‌ செய்கிறார்‌ - ஆனால்‌ ஒன்றும்‌ நேர்வதில்லை. அவரைத்‌ 
தேவன்‌ அந்த இடத்திலேயே அடித்து வீழ்த்துவதில்லை. பரலோகத்தில்‌ 
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இருந்து மின்னுகிற இடியெதுவும்‌ இறங்கிவருவதில்லை. அதோடு அவர்‌ 
குப்பித்துக்‌ கொண்டதாகவும்‌ அவர்‌ தமக்கும்‌ தேவனுக்கும்‌ இடையில்‌ 
எல்லாம்‌ இன்னமும்‌ சரியாக உள்ளதாக நினைத்து “அதைத்‌ தொடர்ந்து 
செய்யலாம்‌” என்று எடுத்துக்கொள்வது சுலபமாக உள்ளது. 

பவுல்‌ செயல்விளைவில்‌, தேவனுடைய சகிப்புத்தன்மையை அவர்‌ 
ஏற்றுக்கொள்வதாகத்‌ தவறாய்‌ நினைத்துவிடக்கூடாது என்று நம்‌ 
யாவரையும்‌ எச்சரித்துக்கொண்டி ருந்தார்‌. நாம்‌ மனந்திரும்ப தேவன்‌ நமக்கு 
வாய்ப்புத்‌ தருகிறார்‌ என்பதே நாம்‌ இன்னும்‌ வாழவும்‌ சுவாசிக்கவும்‌ காரண 
மாக உள்ளது (2 பேதுரு 3:9ஐக்‌ காணவும்‌). தேவனுடைய நற்தன்மையை நாம்‌ 
பழிக்காதிருக்கும்படி எச்சரிக்கையாயிருப்போமாக (ரோமர்‌ 2:4). மாறாக, 
நாம்‌ தேவனுடைய அன்பின்‌ வெளிப்பாட்டை நமது மனந்திரும்புதலைத்‌ 
தூண்டுவதற்கு அனுமதிப்போமாக! 

தேவனுடைய தயவுபற்றி யூதர்கள்‌ முன்தப்பெண்ணம்‌ கொண்ட 
போது அதன்‌ விளைவு என்னவாக இருந்தது? அவர்களுக்குப்‌ பவுல்‌, “உன்‌ 
மனக்கடினத்திற்கும்‌ [5//2012], குணப்படாத இருதயத்திற்கும்‌ ஏற்றபடி, 
தேவனுடைய நீதியுள்ள தீர்ப்பு! வெளிப்படும்‌ கோபாக்கினை [௦1:20] 
நாளிலே உனக்காகக்‌ கோபாக்கினையைக்‌ [௦19௪] குவித்துக்கொள்ளுகிறாயே” 
என்று கூறினார்‌ (வசனம்‌ 5). இந்தப்‌ பாடம்‌ “மகாநாள்‌ ஓன்று வருகிறது” 
என்ற பாடலின்‌ முதல்‌ அடியுடன்‌ தொடங்கிற்று. இதன்‌ கடைசி பத்தி 
யானது பின்வரும்‌ ஆழ்ந்த பொருளுள்ள வார்த்தைகளைக்‌ கொண் 
டுள்ளது. 








கவலையான நாள்‌ ஒன்று வருகிறது, 

கவலையான நாள்‌ ஒன்று வருகிறது, 

கவலையான நாள்‌ ஒன்று நெருங்கி நெருங்கி வருகிறது; 
பாவி தனது அழிவைப்பற்றிக்‌ கேள்விப்படுவார்‌, 
“உன்னைநான்‌ அறியேன்‌, அகன்றுபோ,” 


அந்த நாளின்‌ வருகைக்கு நீ ஆயத்தமாயிருக்கிறாயா? 


அந்த நாள்‌ எப்போது வரும்‌ என்பது நமக்குத்‌ தெரியாது (மத்தேயு 24:36). 
அது வருகிறது - மற்றும்‌ அது நேற்றைவிட இன்று வெகு அண்மையில்‌ 
உள்ளது - என்பதை மாத்திரம்‌ நாம்‌ அறிகிறோம்‌! 

கடின இருதயமும்‌ மனம்வருந்தாத தன்மையும்‌ கொண்டுள்ளவர்‌ 
களுக்குக்‌ காத்திருப்பது என்ன? அவர்கள்‌ “கோபாக்கினை நாளிலே 
[தங்களுக்கு] கோபாக்கினையைக்‌ குவித்துக்கொள்ளுகிறா[ர்கள்‌]” 
என்று பவுல்‌ கூறியபோது, அவர்‌ மனதில்‌ உரைக்கும்‌ பேச்சு உருவகம்‌ 
ஒன்றைப்‌ பயன்படுத்தினார்‌. “குவித்துக்கொள்ளுதல்‌” என்று மொழி 
பெயர்க்கப்பட்டுள்ள (1252171720 என்ற) வார்த்தையானது சாதாரணமாக 
பொக்கிஷம்‌ என்பதுடன்‌ இணைவுகொண்டுள்ளது: எதிர்காலத்‌ தேவை 
களை எதிர்பார்த்து பொக்கிஷங்களைச்‌ சேர்த்துவைத்தல்‌. இருப்பினும்‌ 
இவ்விஷயத்தில்‌, மனந்திரும்பாதவர்கள்‌ கோபாக்கினை நாளுக்கென்று 
சேர்த்து வைத்ததெல்லாம்‌ இன்னும்‌ அதிகமான கோபாக்கினையே. 
எதிர்காலத்திற்கென்று ஆயத்தமாயிருத்தல்‌ பற்றிய சொல்விளக்கம்‌ 
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ஒன்றுள்ளது: “மழைநாளுக்கென்று சேர்த்துவைத்தல்‌.” கோபாக்கினை 
நாளுக்கென்று கோபாக்கினையைக்‌ குவித்துவைத்தல்‌ என்பது, மழை 
நாளுக்கென்று ஒரு பெரிய பீப்பாய்‌ நிறைய தண்ணீரைச்‌ சேகரித்து வைத்தல்‌ 
என்பதற்குத்‌ கோராயமாகச்‌ சமமானதாக உள்ளது. மனந்திரும்பாதவர்கள்‌ 
செய்துகொண்டி ருந்தது அழிவுள்ளது மாத்திரமல்ல, அனால்‌ மகியீனமானதாயும்‌ 
உள்ளது! 





தேவன்‌ ஒவ்வொருரையும்‌ நியாயந்தீர்ப்பார்‌ (வசனம்‌ 3) 

இவ்விதமாக, ரோமர்‌ 2ன்‌ முதல்‌ ஐந்து வசனங்கள்‌, நியாயந்தீர்ப்பவர்‌ 
களையும்‌ (வசனங்கள்‌ 1-3), மனம்‌ வருந்தாதவர்களையும்‌ (வசனங்கள்‌ 
4, 5) தேவன்‌ நியாயந்தீர்ப்பார்‌ என்று அறிவிக்கிறது. தொடர்ந்து வரும்‌ 
வசனங்களில்‌, தேவன்‌ “ஒவ்வொருவரையும்‌” (வசனம்‌ 6), “ஓவ்வொரு 
ஆத்துமாவையும்‌” (வசனம்‌ 9), “ஒவ்வொருவரையும்‌” (வசனம்‌ 10), 
யூதர்களையும்‌ புறஜாதியாரையும்‌ (வசனங்கள்‌ 10, 11) நியாயந்தீர்ப்பார்‌ 
என்று பவுல்‌ அறிவித்தார்‌. இயேசு தமது நியாயாசனத்தில்‌ இருக்கும்போது, 
“சதல ஜனங்களும்‌ அவருக்கு முன்பாகச்‌ சேர்க்கப்படுவார்கள்‌”” 
(மத்தேயு 25:32). “மரித்தோராயெ சிறியோரும்‌ பெரியோரும்‌”” 
சிங்காசனத்திற்கு முன்பாக நிற்பார்கள்‌ மற்றும்‌ அவர்கள்‌ “தங்கள்‌ 
தங்கள்‌ கிரியைகளுக்குத்தக்கதாக நியாயத்தீர்ப்பை” அடைவார்கள்‌ 
(வெளிப்படுத்தின விசேஷம்‌ 20:12). 

ரோமர்‌ 2:3ன்‌ கேள்வியானது இன்றைக்கும்‌ ஏற்புடையதாக உள்ளது: “நீ 
தேவனுடைய நியாயக்தர்ப்புக்குத்‌ தப்பிக்கொள்ளலாமென்று நினைக்கிறாயோ?” 
சிலவேளைகளில்‌, குற்றம்‌ செய்தவர்‌ மனதகுடைய நியாயக்கர்ப்புக்குத்‌ 
குப்பிக்கொள்கிறார்‌. அவர்களின்‌ குற்றங்கள்‌ கண்டறியப்படாதிருக்கலாம்‌ 
அல்லது அவர்கள்‌ பிடிபடாதிருக்கலாம்‌. பிடிபட்டால்‌ அவர்கள்‌ 
நுணுக்கமான வாதிடுதல்‌ மூலம்‌ விடுவிக்கப்படுவதற்கென்று தங்களுக்காக 
உயர்ந்த விலையுள்ள வழக்கறிஞர்களை அமர்த்த வசதியுள்ளவர்களாக 
இருக்கலாம்‌. அவர்களுக்குத்‌ தண்டனை விதிக்கப்பட்டாலும்கூட, அவர்கள்‌ 
சிறையில்‌ இருந்து தப்பிக்கொள்ளக்கூடலாம்‌. இந்தச்‌ சாத்தியக்கூறு எதுவும்‌ 
தெ நியாயத்தர்ப்புக்கு நடைமுறைப்படுவதில்லை. எந்த ஒரு பாவமும்‌ 
கண்டறியப்படாமல்‌ போகாது (எபிரெயர்‌ 4:13), மற்றும்‌ எந்தப்‌ பாவியும்‌ 
நியாயத்தீர்ப்புநாளில்‌ இல்லாதுபோகமாட்டார்‌ (வெளிப்படுத்தின விசேஷம்‌ 
20:12). தேவனுடைய வசனத்தில்‌ “தப்பிச்செல்லும்‌ இடைவெளி” என்று 
எதுவும்‌ இல்லை (சங்கதம்‌ 18:30அ வைக்‌ காணவும்‌) மற்றும்‌ ஆக்னை 
அடைபவர்களின்‌ நித்திய சிறைவீடான நரகத்தில்‌ இருந்து தப்பும்‌ 
வழியெதுவும்‌ இல்லை (மாற்கு 9:44; லூக்கா 16:26ஐக்‌ காணவும்‌). 

சிலவேளைகளில்‌, வாழ்வில்‌ பல நிச்சயமானவைகள்‌ இல்லாதிருப்ப 
தாகக்‌ காணப்படுகிறது, ஆனால்‌ பின்வருவது நிச்சயமானதாகும்‌: நியாயத்‌ 
தீர்ப்பின்நாள்‌ ஒன்றிருக்கும்‌, வாழ்ந்திருந்த யாவரும்‌ அக்கிர. சச்‌: 
நான்‌ அங்கிருப்பேன்‌, அதுபோல நீங்களும்‌ அங்கிருப்பீர்கள்‌. நியாயத்தீர்ப்பு 
என்பது தப்பிக்க இயலாததாக இருக்கிறது! 





நியாயத்தீர்ப்பு வழக்கிட இயலாததாக 
இருக்கும்‌! (2:6-11) 


தேவன்‌ நமது கிரியைகளுக்குத்‌ தக்கவாறு 
நியாயந்தீர்ப்பார்‌ (வசனங்கள்‌ 6-8) 

அது நம்மை, நமது வசனப்பகுதியின்‌ மிகவும்‌ தர்க்கத்திற்குரிய 
பகுதிக்குக்‌ கொண்டுவருகிறது: நம்‌ கிரியைகளுக்குத்‌ தக்கவாறு 
நியாயத்தீர்ப்பு இருக்கும்‌ என்பது பவுலின்‌ உறுதியான கூற்றாகும்‌. அவர்‌ 
பின்வருமாறு கூறினார்‌, 


தேவன்‌ அவனவனுடைய கிரியைகளுக்குத்தக்கதாய்‌ அவனவனு 
க்குப்‌ பலனளிப்பார்‌. சோர்ந்துபோகாமல்‌ நற்கிரியைகளைச்‌ செய்து, 
மகிமையையும்‌ கனத்தையும்‌ அழியாமையையும்‌ தேடுகிறவர்களுக்கு 
நித்திய ஜீவனை அளிப்பார்‌. சண்டைக்காரராயிருந்து, சத்தியத்திற்குக்‌ 
கீழ்ப்படியாமல்‌, அநியாயத்திற்கு &ீழ்ப்படிந்திருக்கிறவர்களுக்கோ 
உக்கிரகோபாக்கனை வரும்‌ (வசனங்கள்‌ 6-8). 


வனா பாசி. முதல்‌ பார்வையில்‌, இவ்வசனப்பகுதி 
மிகவும்‌ நேரானதாகக்‌ காணப்படுகிறது. வேதாகமத்தின்‌ வேறு இடங்களில்‌ 
(எடுத்துக்காட்டாக, எரேமியா 32:19ஆ; ஓசியா 12:2இ), அல்லது 
பவுலினாலேயேகூட (2 கொரிந்தியர்‌ 5:10ஐக்‌ காணவும்‌) போதிக்கப்படாத 
எதுவும்‌ இதில்‌ போதிக்கப்படுவதில்லை. இவ்வசனப்பகுஇயைச்‌ சுற்றிநிற்கும்‌ 
முரண்பாட்டைக்குறித்து எடுத்துரைப்பதற்குமுன்பு நாம்‌ இவ்வசனப்பகுதியை 
முதலில்‌ பரிசலனை செய்வோம்‌. 

பவுல்‌, “தேவனுடைய நீதியான நியாயத்தீர்ப்பை” பற்றிப்‌ பேசியதற்குப்‌ 
பின்னர்‌ (வசனம்‌ 5ஆ), தேவன்‌ “அவனவனுடைய கிரியைகளுக்குத்தக்கதாய்‌ 
அவனவனுக்குப்‌ பலனளிப்பார்‌” என்று கூறினார்‌ (வசனம்‌ 6). “கிரியைகள்‌” 
என்று மொழிபெயர்க்கப்பட்டுள்ள 82௭ என்ற வார்த்தை, “வேலை” 
என்பதற்கான பன்மை வடிவமாக உள்ளது, இது ஒரு நபர்‌ செய்கிற எந்த ஒரு 
விஷயத்தையும்‌ குறிப்பிடுகிற ஒரு பொதுச்சொற்றொடராக உள்ளது. பவுல்‌ 
பழைய ஏற்பாட்டிலிருந்து அனேகமாக சங்கதம்‌ 62:12ல்‌ இருந்து மேற்கோள்‌ 
காண்பித்தார்‌.” 

நமது கிரியைகளின்படி நாம்‌ நியாயத்தீர்ப்டைவோம்‌ என்பது இரு 
ஏற்பாடுகளிலும்‌ ஊடேடுறெ ஆய்வுக்கருத்தாக உள்ளது. புதிய ஏற்பாட்டில்‌ 
இயேசு, தாம்‌ திரும்பவரும்போது, “அவனவன்‌ கிரியைக்குத்‌ தக்கதாக 
அவனவனுக்குப்‌ பலனினளிப்ப[தாக]” கூறினார்‌ (மத்தேயு 16:27). 
பவுல்‌, “ஏனென்றால்‌, சரீரத்தில்‌ அவனவன்‌ செய்த நன்மைக்காவது 
தீமைக்காவது தக்க பலனை அடையும்படிக்கு, நாமெல்லாரும்‌ 
கிறிஸ்துவின்‌ நியாயாசனத்திற்கு முன்பாக வெளிப்பட வேண்டும்‌” 
என்று எழுதினார்‌ (2 கொரிந்தியர்‌ 5:10). வெளிப்படுத்தின விசேஷம்‌ 
20ல்‌ காணப்படும்‌ நியாயத்தர்ப்பின்‌ காட்சியில்‌, “அப்பொழுது அந்தப்‌ 
புஸ்ககங்களில்‌ எழுதப்பட்டவைகளின்படியே மரித்தோர்‌ தங்கள்‌ தங்கள்‌ 
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கஇரியைகளின்படி யே நியாயத்தீர்ப்படைந்தார்கள்‌” என்றுள்ளது (வசனம்‌ 
12). “கிரியைகள்‌ விதைகளைப்‌ போன்றுள்ளன: இப்போது நீங்கள்‌ அவற்றை 
விதைக்கதறீர்கள்‌, பிற்பாடு நீங்கள்‌ அவற்றை அறுவடை செய்வீர்கள்‌” என்று 
யாரோ ஒருவர்‌ கூறினார்‌. 

வசனங்கள்‌ 7, 8ல்‌ பவுல்‌ 2:6ன்‌ அடிப்படைக்‌ கொள்கையை விவரித்‌ 
துரைத்தார்‌. அவா்‌ தன்மை செய்தவ களைக்‌ தேவன்‌ நியாய 
ற்றி போனார்‌: “சோர்ந்துபோகாமல்‌ நற்கிரியைகளை செய்து, மகிமை 
யையும்‌ கனத்தையும்‌ அழியாமையையும்‌ தேடுறெவர்களுக்கு [தேவன்‌] 
நித்திய ஜீவனை அளிப்பார்‌” (வசனம்‌ 7). இங்கு குறிப்பிடப்பட்டுள்ள 
வகைப்படியான மக்கள்‌ மூன்று விஷயங்களை நாடுகின்றனர்‌: 
“மகிமை [8028] மற்றும்‌ கனம்‌ [1082] மற்றும்‌ அழியாமை [aphtharsia]” 
இப்படிப்பட்ட மக்களை, சத்தை நாடுபவர்களுடன்‌ பவுல்‌ நேர்மாறாக 
ஒப்பிட்டபடியால்‌ (வசனம்‌ 8), அவர்‌ அநேகமாக, சுயமகிைமையையும்‌ 
கனத்தையும்‌ நாடுபவர்களையல்ல, ஆனால்‌ தேவனுடனான ஒரு விசேஷித்த 
உறவுமுறையை நாடுபவர்களையே இவ்விடத்தில்‌ அர்த்தப்படுத்தியிருக்க 
வேண்டும்‌". அவர்கள்‌ தேவனுடைய சிறப்புயர்வை (“மகிமை”யை) 





காண ஏங்கினர்‌; அவர்கள்‌ தேவனுடைய அங்கீகாரத்தை (“கனத்தை”) 
விரும்பினர்‌; அவர்கள்‌ தேவனுடைய பிரசன்னத்தை (“அழியாமையை”; 
யோவான்‌ 17:3ஐக்‌ காணவும்‌) பெரிதும்‌ நாடினர்‌. அவர்கள்‌ உண்மை 
யிலேயே முக்கியமானது எது என்பதுபற்றி உணர்வுகொண்டிருந்தனர்‌. 

இப்படிப்பட்ட மக்கள்‌ வெறுமனே நன்மையை மாத்திரம்‌ பககக 
இருப்பதில்லை; அவர்கள்‌ நன்மை செய்வதில்‌ சேத்த LNT AGS. 
“சோர்ந்துபோகாமல்‌” என்று மொழிபடெயர்க்கப்பட்டுள்ள வார்த்தையானது, 
“தீமே” என்பதற்கான (480௦ என்ற) முன்னிடைச்சொல்லை “வாசம்பண்ணுதல்‌” 
என்பதற்கான (1௪1௦ என்ற) வார்த்தையுடன்‌ இணைத்துப்பெற்ற கூட்டுச்சொல்‌ 
லாக (றன) உள்ளது.'* இது அழுத்தத்தின்கம்கூட நிலைத்து நிற்கும்‌ (உறுதி 
யாக நிற்கும்‌?) இறனைக்‌ குறிப்பிடுகிறது. இது, “கடினமான யுத்தத்தின்‌ அடர்வில்‌ 
... கான்‌ பெறும்‌ அடிகளினால்‌ திகைத்துப்போகாமல்‌ முடிவுவரை போர்செய்யும்‌ 
போர்ச்சேவகனுக்குப்‌ பயன்படுத்தப்பட” முடிவதாயுள்ளது. 

ஆதம Lad, பொலிவு இரை ர்‌ LWA LS 
போர்‌: சண்டைக்காரராயிருந்து, சத்தியத்திற்குக்‌ கீழ்ப்படியாமல்‌, 
அறியாயத்திற்குக்‌ கீழ்ப்படிந்திருக்கிறவர்களுக்கோ [தேவனிடத்திலிருந்து] 
உக்கிரகோபாக்கினை வரும்‌” (வசனம்‌ 8). கலகக்காரர்களான இந்தத்‌ 
குனிநபர்கள்‌ முதலில்‌ “சண்டைக்காரர்கள்‌”” என்று விவரிக்கப்பட்‌ 
டுள்ளனர்‌ (வசனம்‌ 8௮). இந்தச்‌ சொற்றொடர்‌, “அதாயத்திற்‌ 
காகத்‌ தங்களை அற்பமாக்கிக்கொள்பவர்கள்‌ ... “அடிப்படையில்‌ 
சுயத்தை நாடுபவர்கள்‌,” அடிப்படைத்தன்மை: என்பது உயர்வான 
விஷயங்களுக்குத்‌ தனது கண்ணோக்கத்தை மாற்றக்கூடாதவர்களாக 
உள்ளவர்கள்‌” என்று குறிப்பிட வந்த ௪ரithiய என்ற வார்த்தையில்‌ 
இருந்து மொழிபெயர்க்கப்பட்டுள்ளது.!* அரிஸ்டாட்டில்‌ என்பவர்‌ 
இவ்வார்த்தையை, “பொது நன்மைக்கு மாறாக, தனிப்பட்ட ஆதாயத்திற்காக 
அதிகாரத்தை நாடுகிற அரசியல்வாதிகளை அவுதாறாய்‌ பேசுவதற்குப்‌ 
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பயன்படுத்தினார்‌. ””* 

சுயத்தை நாடும்‌ இவர்கள்‌, “தேவனுடைய வசனத்தில்‌ கண்டுள்ள 
படியான] சத்தியத்திற்குக்‌ கீழ்ப்படியாமல்‌ அநியாயத்திற்குக்‌ கீழ்ப்படி 
கின்றனர்‌” (வசனம்‌ 8ஆ). பிலிப்ஸ்‌ என்பவர்‌ தமது மொழிபெயர்ப்பு 
வேதாகமத்தில்‌ இவர்களை, “ஜீவனுக்கான தேவனுடைய திட்டத்திற்கு 
எதிராகக்‌ கலகம்‌ செய்து அவரது சட்டங்களுக்குக்‌ கீழ்ப்படிய மறுக்கிறவர்கள்‌” 
என்று விவரித்தார்‌ - இவர்கள்‌ “பொல்லாங்கினுடைய ஊழியக்காரர்களாக” 
இருக்கின்றனர்‌. 

“உத்திரகோபாக்கினை” என்பதே அவர்களின்‌ “பலனாக?” 
இருக்கும்‌ (வசனம்‌ 8இ). “உக்கிர” ((hயா௦5) மற்றும்‌ “கோபாக்கினை” 
(௦7:22) என்று மொழிபெயர்க்கப்பட்டுள்ள வார்த்தைகள்‌ இரண்டுமே 
“கோபம்‌” என்பதற்கான கிரேக்க வார்த்தைகளாக உள்ளன. இவ்விரு 
வார்த்தைகளும்‌ கோபத்தின்‌ மாறுபட்ட வகைகளை விவரிக்கின்றன, '* 
ஆனால்‌ இங்கு இவைகள்‌, மனம்வருந்தாதவர்கள்மீது கடைசிநாளில்‌ 
“பற்றி எரியும்‌” தேவனுடைய கோபத்தின்‌ (NIV) உக்கரத்தைச்‌ சித்தரிக்க 
ஒன்றிணைக்கப்பட்டுள்ளன.' “ஜீவனுள்ள தேவனுடைய கைகளில்‌ 
விழுகிறது பயங்கரமாயிருக்குமே” (எபிரெயர்‌ 10:31)! 

ரோமர்‌ 2:7, 8ல்‌ பவுல்‌, மக்களில்‌ இரு வகையினரை நேரெதிராக 
ஒப்பிட்டார்‌. அவர்களின்‌ இலக்குகள்‌ மாறுபட்டுள்ளன: ஒருவர்‌ தேவனை 
நாடுபவராக இருக்கையில்‌ இன்னொருவர்‌ சுயத்தை நாடுபவராக இருக்‌ 
கிறார்‌. அவர்களின்‌ கிரியைகள்‌ மாறுபட்டுள்ளன: ஒருவர்‌ நன்மை செய்‌ 
கையில்‌, இன்னொருவர்‌ தீமை செய்கிறார்‌. ஆகையால்‌, அவர்களின்‌ 
முடிவுகள்‌ மாறுபட்டிருக்கும்‌: ஒருவர்‌ நித்திய ஜீவனைப்‌ பெறுகையில்‌ 
இன்னொருவர்‌ தேவனுடைய “உக்ரெகோபாக்கினைமை” பெறுவார்‌. இரு 
சாத்தியக்கூறுகள்‌ மாத்திரமே உள்ளன என்பதைக்‌ கவனியுங்கள்‌; நடுவான 
குரையென்று எதுவும்‌ இருப்பதில்லை. நீங்கள்‌ ஒரு குழுவில்‌ அல்லது 
இன்னொரு குழுவில்‌ இருக்கிறீர்கள்‌. 

ரசனை வலியுறுத்தப்படுதல்‌. 6 முதல்‌ 8 வரையுள்ள வசனங்கள்‌ 





அவற்றின்‌ சொந்தக்கருத்தில்‌ எடுத்துக்கொள்ளப்படும்போது, வேதாகமம்‌ 
முழுவதிலும்‌ இதேபோன்றுள்ள மற்ற வசனப்பகுதிகளில்‌ போதிக்கப்‌ 
பட்டுள்ளதைத்‌ திரும்ப எடுத்துரைப்பதாக மட்டுமே காணப்படுகின்றன. 
இருந்தபோதிலும்‌, இவ்விடத்தில்‌ பவுலின்‌ கூற்று நேர்மாறானதாக உள்ளது. 
இது, நாம்‌ “விசுவாசத்தினால்‌ மாத்திரமே இரட்சிக்கப்படுகிறோம்‌” மற்றும்‌ 
நமது கிரியைகள்‌ எதுவும்‌ நமது இரட்சிப்பைப்‌ பற்றி ஏதொன்றும்‌ செய்ய 
இயலாது என்று போதிக்கிறவர்கள்மீது விசேஷித்த அக்கறையுடையதாக 
உள்ளது. அதைத்தவிர, இவ்வசனப்பகுதி விளக்கவுரையாளர்களைப்‌ 
பொதுவாக மனம்கலங்கச்செய்வதாக உள்ளது, ஏனென்றால்‌ அவர்கள்‌, 
நமது கிரியைகளினாலே (௪4) அல்ல ஆனால்‌ - விசுவாசத்தின்‌ 
அடிப்படையில்‌ - கிருபையினாலே நாம்‌ இரட்சிக்கப்படுகிறோம்‌ என்று 
பவுல்‌ வலியுறுத்தினார்‌ என்று தெளிவாக அறிந்துள்ளனர்‌ (வேதனைமிக்க 
வகையிலும்கூட அறிந்துள்ளனர்‌) (எடுத்துக்காட்டாக, 4:1-8; 11:6 
ஆகியவற்றைக்‌ காணவும்‌). 
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வேதாகமத்தைப்‌ பற்றிப்‌ பிரசங்கிக்கும்‌, போதிக்கும்‌ மற்றும்‌ எழுதும்‌ 
நம்மில்‌ பெரும்பான்மையானவர்கள்‌, சீர்பொருத்தமற்றதாகத்‌ தோன்றும்‌ 
எதையும்‌ மற்றும்‌ எல்லாவற்றையும்‌ இணக்கமாக்கக்‌ கட்டாயப்படுத்தப்படுதலை 
உணருகிறோம்‌. இப்படிப்பட்ட விஷயங்கள்‌, ஏவுதல்‌ பெற்ற எழுத்தாளர்‌ 
களுக்கு குறைவான அக்கறையுள்ளவைகளாயிருந்தன என்பது தெளிவு. 
எடுத்துக்காட்டாக, 8 முதல்‌ 11வரையுள்ள அதிகாரங்களில்‌ பவுல்‌, 
தேவனுடைய ராஜரீக சித்தத்தின்படியான முன்குறித்தல்‌ மற்றும்‌ பிற 
விளக்கங்களைப்‌ பற்றி எழுதினார்‌. அதே வேளையில்‌, இந்த அப்போஸ்கலர்‌, 
மனிதகுலத்தின்‌ சுயாதீன சித்தத்தில்‌ நம்பிக்கை கொண்டிருந்தார்‌ என்பதை 
ரோமருக்கு எழுதிய இந்நிருபம்‌ தெளிவாகச்‌ சுட்டிக்காண்பிக்கிறது. 
நீங்களும்‌ நானும்‌ 8ம்‌ அதிகாரத்தை அடையும்போது, தேவன்‌ நமது 
சுயாதீன சித்தத்தில்‌ இடையூறு ஏற்படுத்தாமல்‌ எவ்வாறு முன்குறிக்கவும்‌ 
எதிர்காலத்தை முன்னதாகவே அறியவும்‌ முடியும்‌ என்பது பற்றி நாம்‌ 
போராடுவோம்‌. இவ்விரு கருத்துக்களையும்‌ ஒன்றிணைக்கப்‌ பவுல்‌ 
தேவையெதையும்‌ காணவில்லை என்பது உறுதி. அவர்‌ தேவனுடைய 
ராஜரீகத்தின்மீதகான சத்தியத்தையும்‌ மனிதகுலத்தின்‌ சுயாதீனமான 
சத்தத்தின்மீதான சத்தியத்தையும்‌ முன்வைத்தார்‌ - அதைப்பற்றி அவர்‌ 
அதிகமாக எதுவும்‌ கூறவில்லை. 














வேதவசனங்களில்‌ “ஒவ்வொன்றையும்‌ பொருந்தச்‌ செய்வதற்கான” 
நமது முயற்சிகள்‌ சிலவேளைகளில்‌ எனக்கு, ஒரு கடினமான புதிரைத்‌ 
தர்க்க முயற்சிசெய்யும்‌ ஒரு குழந்தையை நினைஷவூட்டுகிறது. அவனால்‌ 
எல்லாத்‌ துண்டுகளையும்‌ ஒன்றாகப்பொருத்த இயலவில்லையென்றால்‌, 
அவன்‌ சலிப்பு அடைகிறான்‌. அவன்‌, ஒரு துண்டானது சுலபமாகத்‌ 
குன்னிடத்திற்கு சேரவில்லையென்றால்‌, “அதை பொருந்தச்‌ செய்வதற்கு?” 
அவன்‌ அந்தத்துண்டை அடித்து அழுத்தவும்‌ முயற்சி செய்யக்கூடும்‌. 

உருவகநடையில்‌ பேசுவதென்றால்‌, இதேவிஷயம்‌ 2:68ல்‌ நியாயத்‌ 
தீர்ப்புப்‌ பற்றிய பவுலின்‌ போதனை குறித்தும்கூட சிலவேளைகளில்‌ உண்மை 
யாக உள்ளது: பல எழுத்தாளர்கள்‌, இவ்வசனங்களை, ரோமருக்கு எழுதிய 
நிருபத்தின்‌ பிந்திய போதனைகளை உறுதிப்படுத்துவதாக அமைப்பதற்கு 
பெருவிருப்பம்கொண்டு, இந்த வலிவார்ந்த வசனப்பகுதியைக்‌ கவனமற்ற 
வகையில்‌ அகற்றுகின்றனர்‌. சிலர்‌, இவ்வசனப்பகுதி ஆக்கினைத்தீர்ப்பை 
மாத்திரம்‌ குறிக்கிறது என்று கூறுகின்றனர்‌ - ஆனால்‌ 7 மற்றும்‌ 10ம்‌ 
வசனங்கள்‌ இரட்சிப்பைப்‌ பற்றிப்‌ பேசுவதாகவே நிச்சயமாய்த்‌ 





தோன்றுகின்றன. மற்றவர்கள்‌, “கிரியைகள்‌” என்பவை விசுவாசமுள்ள 
கிறிஸ்தவர்களால்‌ செய்யப்படுபவையாக உள்ளன என்று வலியுறுத்தி அதை 
அப்படியே விட்டுவிடுகின்றனர்‌ - ஆனால்‌ முடிவுவரை, நாம்‌ எவ்வாறு 
(எந்த அடிப்படையில்‌) “நமது கிரியைகளினால்‌ இரட்சிக்கப்படுகிறோம்‌” 
என்ற கேள்விக்குப்‌ பதில்‌ அளிக்காமலேயே விட்டுவிடுகிறது. இன்னும்‌ 
மற்றவர்கள்‌, எவரொருவரின்‌ கிரியைகளும்‌ பூரணப்பட்டவைகளாக 
இராதபடியால்‌, இரட்சிப்புக்குத்‌ தொடர்புடைய கிரியைகள்‌ என்பது 
கருதுகோளாக மாத்திரமே உள்ளது என்று உறுஇப்படுத்துகின்றனர்‌. 
இதே வரிசைகளில்‌ சிலர்‌, எவரொருவரும்‌ தேவனுடைய பிரமாணத்தைப்‌ 
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பூரணமாகக்‌ கைக்கொள்ள இயலாது என்பதால்‌, நீதிமானாக்குதல்‌ என்பதன்‌ 
முறைமையானது சாத்தியமற்றது என்று சித்தரித்தலே இவ்விடத்தில்‌ பவுலின்‌ 
நோக்கமாக இருந்தது என்று கூறுகின்றனர்‌. 

இவர்களில்‌ பெரும்பான்மையானவர்கள்‌ கூறுவது என்ன என்று 
நான்‌ புரிந்துகொள்கிறேன்‌, மற்றும்‌ நம்மில்‌ எவரொருவரும்‌ நமது 
இரட்சிப்புக்குத்‌ தகுதிவாய்ந்த நற்கரியைகளைப்‌ போதுமான அளவு செய்ய 
இயலாது என்பதையும்‌ நான்‌ உணர்ந்தறிகிறேன்‌. இருப்பினும்‌, பவுல்‌ 
நியாயத்தீர்ப்பின்‌ நாளை அதன்‌ பலன்கள்‌ மற்றும்‌ தண்டனைகளுடன்‌ 
விரிவான சித்தரிப்பாக வரைந்தபோது இந்த நோக்கங்களைக்‌ தமது 
சிந்தையில்‌ கொண்டிருந்தாரா என்று நான்‌ வியப்படைகிமேன்‌. 

கொரிந்தியருக்குப்‌ பவுல்‌, “ஏனென்றால்‌, சரீரத்தில்‌ அவனவன்‌ செய்த 
நன்மைக்காவது தீமைக்காவது தக்க பலனை அடையும்படிக்கு, நாமெல்‌ 
லாரும்‌ கிறிஸ்துவின்‌ நியாயாசனத்திற்கு முன்பாக வெளிப்பட வேண்டும்‌” 
என்று கூறியபோது (2 கொரிந்தியர்‌ 5:10), மீட்புக்குச்‌ சாத்தியமற்ற 
முறைமையொன்றைச்‌ சித்தரிப்பது அவருடைய நோக்கமாக இருந்ததா? 
கிறிஸ்து தமது சீஷர்களிடத்தில்‌, தாம்‌ “அவனவன்‌ கிரியைக்குத்தக்கதாக 
அவனவனுக்குப்‌ பலனளி[க்கப்போவதாக]” கூறியபோது (மத்தேயு 16:27), 
அவர்‌ ஆக்கினைத்தீர்ப்பை மாத்திரம்‌ குறிப்பிட்டாரா? 2:6ல்‌ மேற்கோள்‌ 
காண்பிக்கப்பட்ட வசனப்பகுதியில்‌ தாவீது, தேவனுடைய “அன்பான 
இரக்கத்தை” குறிப்பிட்டு, கர்த்தர்‌ ஒரு மனிதனுக்கு “அவனது கிரியைக்கு” 
குக்கதாகப்‌ பலனளிக்கும்போது தல்ல விஷயங்கள்‌ நடப்பதற்குச்‌ சாத்தியக்‌ 
கூறு உள்ளது என்று மறைமுகமாகக்‌ குறிப்பிட்டார்‌ (சங்கதம்‌ 62:12). 

4 முதல்‌ 10 வரையுள்ள வசனங்கள்‌ வேகாகமத்தில்‌ வேறு எங்காவது 
காணப்பட்டால்‌, அவ்வசனப்பகுதி இமையை அல்ல ஆனால்‌ நன்மையைச்‌ 
செய்ய வற்புறுத்தும்‌ ஊக்குவிப்பு என்று நாம்‌ எடுத்துக்கொள்வோம்‌. ரோமர்‌ 
2ல்‌ இதுவே பவுலின்‌ விருப்பார்ந்த நோக்கமாக இருக்கச்‌ சாத்தியமுண்டா? 
அவர்‌ அப்போதுதான்‌ யூதர்கள்‌ புறஜாதியாரைக்‌ கண்டனம்பண்ணியிருந்த 
அதே பாவங்களினால்‌ குற்றப்பட்டிருந்தனர்‌ என்று குற்றம்சாட்டி யிருந்தார்‌. 
அவர்கள்‌ குற்றப்பட்டிருந்தபோதிலும்‌ மனம்‌ வருந்தாமல்‌ இருந்தனர்‌. 
அவர்‌ சற்று நிறுத்தி, “நீங்கள்‌ மனந்திரும்பி சரியாக வாழாவிட்டால்‌, நீங்கள்‌ 
தேவனுடைய நீதியான நியாயத்தீர்ப்பை எதிர்கொள்வீர்கள்‌! நீங்கள்‌ உங்கள்‌ 
இருதயங்களையும்‌ வாழ்வையும்‌ மாற்றிக்கொண்டால்‌, நன்மைகள்‌ உங்களை 
எதிர்நோக்கி வருகின்றன - ஆனால்‌ நீங்கள்‌ தொடர்ந்து கர்த்தருக்கும்‌ அவரது 
சித்தத்திற்கும்‌ எதிராகக்‌ கலகம்‌ செய்தால்‌, பயங்கரமானவைகள்‌ உங்களுக்காகச்‌ 
சோர்க்கப்பட்டுள்ளன” என்று கூறுவது நியாயமற்றதாக இருக்குமா? 

சாத்தியக்கூறுகள்‌ அற௱ரமஊா்புதல்‌, நம்மில்‌ பலர்‌ இன்னமும்‌, இரு 
கருத்து நோக்குகளுக்கிடையில்‌ இறுக்கம்‌ உள்ளதென்று நாம்‌ நினைக்கும்‌ 
விஷயத்தின்மீது அமைதியற்ற தன்மையை அனுபவிக்கின்றோம்‌. விஷயம்‌ 





அதுவாக இருந்தால்‌, பின்வரும்‌ விளக்கங்கள்‌ முறையானவையாக 
உள்ளன: 

(1) “நன்மை செய்தல்‌” என்ற விஷயம்குறித்தும்கூட, “கிரியைகளின்‌” 
வேறுபட்ட வகைகள்‌ உள்ளன என்பது நான்‌ கூறக்கூடிய மிகமுக்யெமான 
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விஷயமாக இருக்கலாம்‌. ஒருபுறம்‌ சுயநீதியின்‌ கிரியைகளும்‌ லூக்கா 18:9ஐக்‌ 
காணவும்‌) உள்ளான மோசமான தன்மையை மறைக்கிற புறம்பான 
கிரியைகளும்‌ (மத்தேயு 23:28ஐக்‌ காணவும்‌) உள்ளன. இப்படிப்பட்ட 
கஇரியைகளைக்‌ தேவன்‌ தயவுடன்‌ நோக்குவதில்லை என்பது தெளிவு. 
இன்னொருபுறம்‌, “கீழ்ப்படிதலுள்ள விசுவாசத்தினால்‌” விளையும்‌ 
கிரியைகள்‌ உள்ளன (ரோமர்‌ 1:5; 16:26). இவைகள்‌ இயேசுவின்மீது 
நாம்‌ கொண்டுள்ள விசுவாசத்தின்‌ வெளிப்பாடுகளாக உள்ளன. நன்மை 
செய்றெவர்கள்‌ நித்திய ஜீவனை அடைவார்கள்‌ (2:7) என்று பவுல்‌ 
கூறியதை அவர்‌ அர்த்தப்படுத்துவார்‌ என்றால்‌, அவர்‌ விசுவாசத்தின்‌ 
இரியைகளைத்‌ தமது சிந்தையில்‌ கொண்டுள்ளார்‌ என்றாகிறது. லியோன்‌ 
மோரிஸ்‌ என்பவர்‌, செயல்கள்‌ (கிரியைகள்‌) என்பவை, “ஒரு நபரின்‌ 
உள்ளான ஆழத்தில்‌ உள்ளவற்றின்‌ புறம்பான வெளிப்பாடுகளே ஆகும்‌. 
விசுவாசிகளுக்குள்‌ இவை விசுவாசத்தின்‌ வெளிப்பாடுகளாக உள்ளன ...” 
என்று எழுதினார்‌.” 

(2) பவுல்‌, நன்மையை நாடுபவர்களை சுயத்தை நாடுபவர்களுடன்‌ 
வேறுபடுத்தி ஒப்பிட்டார்‌ (வசனம்‌ 8). அவர்‌, தேவனை நாடுபவர்களின்‌ 
நன்மையான கிரியைகளுக்குப்‌ பலனளிக்கப்படும்‌ என்று கூறினார்‌ 
(வசனம்‌ 7). இப்படிப்பட்ட மக்கள்‌ சுயத்தில்‌ அல்ல, கர்த்தரில்‌ நம்பிக்கை 
வைக்கின்றனர்‌. 

(3) மேலும்‌, பவுல்‌ சத்தியத்திற்குக்‌ கழ்ப்படிதலை அறீதிக்குக்‌ கழ்ப்படிச 
அன்‌ வேறுபடுத்தி ஒப்பிட்டார்‌ (வசனம்‌ 8). நாம்‌ வலியுறுத்தியுள்ளபடி, 
ரோமருக்கு எழுதிய நிருபத்தில்‌, விச DDD கட EG 
இடையில்‌ பலத்த உறவுள்ளது. 1. D. தாமஸ்‌ என்பவர்‌ பின்வருமாறு 
எழுதினார்‌. 


வசனம்‌ 8ல்‌ உள்ளபடி “கீழ்ப்படிதல்‌” என்ற சொற்றொடர்‌ ... 
தேவனுடைய வெளிப்படுத்தப்பட்ட சித்தத்திற்குக்‌ கீழ்ப்படி தலின்றி 
இரட்சிப்பு இருக்க முடியாது என்று வலியுறுத்துகிறது. இருப்பினும்‌, 
இது, ஒருசில கட்டளைகளுக்குக்‌ கீழ்ப்படிதல்‌ என்பதைக்‌ 
காட்டிலும்‌ அதிகமானவற்றை உள்ளடக்குகிறது. இது முழுமையான 
ஒப்புக்கொடுத்தலை உள்ளடக்குகிற “கவனித்துக்கேட்டு பணிவுடன்‌ 
கீழ்ப்படிதலை” அர்த்தப்படுத்துறெது.”' 


விசுவாசமே “முழுமையான கழ்ப்படிதலை” உண்டாக்குகிறது. 

(4) 1 முதல்‌ 16 வரையுள்ள வசனங்களை கவனமாக வாசியுங்கள்‌, 
அதில்‌ நீங்கள்‌, பவுல்‌ “நன்மை செய்தல்‌” என்பது பற்றி மாத்திரம்‌ 
அக்கறை கொண்டிருக்கவில்லை என்பதைக்‌ காண்பீர்கள்‌; அவர்‌ அந்தக்‌ 
இரியைகளுக்குப்‌ பின்னால்‌ உள்ள தரண்டுதல்‌ பற்றியும்‌ சம அளவுக்கு 
அக்கறை கொண்டிருந்தார்‌. 5ம்‌ வசனத்தில்‌ அவர்‌ இருதயத்தைப்‌ பற்றிக்‌ 
குறிப்பிட்டார்‌. 16ம்‌ வசனத்தில்‌ அவர்‌ மனிதர்களின்‌ “அந்தரங்கங்கள்‌” 
பற்றி - அவர்களின்‌ சிந்தனைகள்‌ மற்றும்‌ நோக்கங்கள்‌ உள்படப்‌ பேசினார்‌. 
ஜான்‌ மெக்கார்தர்‌ என்பவர்‌, “ஒரு நபரின்‌ செயல்கள்‌, அவரது பண்பு 
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பற்றிய தவறற்ற பொருளடக்கத்தை வடிவமைக்கின்றன” என்று கூறினார்‌” 
(மத்தேயு 7:16, 20ஐக்‌ காணவும்‌). 

(5) கடைசியாக, வேதவசனங்களில்‌ எந்த வசனப்பகுதியும்‌ ஒருக்காலும்‌ 
குனிப்படுத்தப்படக்கூடாது என்று நமக்கு நாமே நினைவூட்டிக்கொள்ளுதல்‌ 
எப்போதும்‌ ஏற்புடையதாக உள்ளது. ரோமருக்கு எழுதிய நிருபத்தில்‌ 
மற்ற வசனப்பகுதிகள்‌ மற்றும்‌ வேறிடங்களில்‌ உள்ள வசனப்பகுதிகள்‌ 
ஆகியவற்றின்‌ வெளிச்சத்தில்‌, 8 மற்றும்‌ 9ம்‌ வசனத்தில்‌ கூறப்படும்‌ இமை 
செய்கிறவர்கள்‌ என்பவர்கள்‌, கர்த்தர்மீது நம்பிக்கை வைக்காதவர்கள்‌ 
அல்லது அவருக்குத்‌ தங்களை ஓஒப்புக்கொடுக்காதவர்களாக உள்ளனர்‌ 
என்று நாம்‌ எடுத்துக்கொள்ளலாம்‌. நியாயத்தீர்ப்பில்‌ அவர்கள்‌ தங்களின்‌ 
பாவங்கள்‌ பற்றியப்‌ பதிவேடுகளுடன்‌ தேவனை எதிர்கொள்வார்கள்‌. 
மேலும்‌ நாம்‌, 7 மற்றும்‌ 9ம்‌ வசனங்களில்‌ உள்ள, நன்மை செய்கிறவர்கள்‌ 
கர்த்தருடைய கட்டளைகளுக்குக்‌ கீழ்ப்படிந்த அவரது கிருபையை 
ஏற்றுக்கொண்ட வர்கள்‌ என்றும்‌ யூதிக்க முடியும்‌. பழைய ஏற்பாட்டின்க்மோ 
அல்லது புதிய ஏற்பாட்டின்கீழோ, அவர்களின்‌ பாவங்கள்‌ இயேசுவின்‌ 
இரத்தத்தைக்‌ கொண்டு கழுவப்பட்டன (எபிரெயர்‌ 9:15ஐக்‌ காணவும்‌). 
இவ்விதமாக அவர்கள்‌ நியாயத்தீர்ப்பைப்‌ பயமின்றி எதிர்கொள்வார்கள்‌. 

]. D. தாமஸ்‌ என்பவர்‌ ரோமர்‌ 2:6ஐ ஆழ்ந்து சிந்திக்கையில்‌, 
“திறிஸ்தவரின்‌ நிறைவான பலன்‌ என்பது அவரது இரியைகளின்மீது கில 
களில்‌ மற்றும்‌ சில அளக்கும்‌ சார்ந்திருக்கும்‌ என்பதை ... கவனித்தல்‌ 
போதுமானதாகும்‌” என்று எளிமையாகக்‌ கூறினார்‌.”” இன்னொருவர்‌, 
“நாம்‌ நமது கிரியைகளினால்‌ இரட்சிக்கப்படுவதில்லை, ஆனால்‌ நாம்‌ 
அனையில்லாமலும்‌ இரட்சிக்கப்பட முடியாது - ஏனெனில்‌ நமது 
கிரியைகள்‌ நமது விசுவாசத்தை வெளிப்படுத்துகன்றன [யாக்கோபு 2:18, 
20ஐக்‌ காணவும்‌]” என்று கூறியுள்ளார்‌. இப்போதைக்கு நாம்‌ இந்தக்‌ 
குறிப்புகளுடன்‌, “நமது கிரியைகளின்படி நியாயந்தீர்க்கப்படுதல்‌”” என்ற 
விஷயத்தை விட்டுவைப்போம்‌. 


விதிவிலக்குகள்‌ எதுவும்‌ இராது (வசனங்கள்‌ 9-11) 

9 மற்றும்‌ 10ம்‌ வசனங்களில்‌ பவுல்‌, 7 மற்றும்‌ 8ம்‌ வசனங்களின்‌ 
சிந்தனையை (தலைகீழான வரிசையில்‌) - ஒரு முக்கியமான கூடுதல்‌ 
விவரத்துடன்‌ திரும்பக்கூறினார்‌. 9ம்‌ வசனத்தில்‌ அவர்‌ தீமை 
செய்பவர்களின்‌ முடிவு பற்றிப்‌ பேசினார்‌: “... பொல்லாங்கு செய்கிற 
எந்த மனுஷ ஆத்துமாவுக்கும்‌ உபத்திரவமும்‌ வியாகுலமும்‌ உண்டாகும்‌” 
(வசனம்‌ 9ஆஅ). 8ம்‌ வசனம்‌, தீமை செய்கிறவர்களுக்குத்‌ தேவனுடைய 
உக்கிரகோபாக்கினை (“கோபமும்‌” மற்றும்‌ “உக்கிரமும்‌”) காத்துள்ளது 
என்று உரைக்கிறது. இப்போது, 9ம்‌ வசனம்‌, அவர்‌ “உபத்திரவத்தையும்‌ 
வியாகுலத்தையும்‌” பெறுவார்‌ என்று கூறுகிறது. 

“உபத்திரவம்‌” என்று மொழிபெயர்க்கப்பட்டுள்ள வார்த்தை (1//2- 
249) அடிப்படையில்‌, “ஆவியைக்‌ துன்புறுத்துகிற” ஒரு “அழுத்தம்‌” என்று 
அர்த்தப்படுகிறது.” “வியாகுலம்‌” என்பது “ஒரு குறுகலான இடம்‌” என்று 
அர்த்தப்படுகிற (8:1௦ [“குறுகலான” என்பதுடன்‌ ௦0௭௭ [“ஒரு இடம்‌) என்ற 
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வார்த்தையை இணைத்துப்‌ பெற்ற (ீ௦coria என்ற) கூட்டுச்சொல்லில்‌ 
இருந்து மொழிபெயர்க்கப்பட்டுள்ளது; இது இப்படிப்பட்ட வகையில்‌ 
அடைக்கப்பட்டிருப்பதால்‌ உண்டாகிற உபத்திரவத்தைப்‌ பற்றியதாக 
உள்ளது.” நரகத்தில்‌ துன்மார்க்கர்‌, பழமொழிவழக்கின்படியான பாறை 
மற்றும்‌ கடினமான இடம்‌ ஆகியவற்றிற்கு இடையில்‌ இருப்பார்கள்‌. 

விஇவிலக்குகள்‌ எதுவும்‌ இருக்குமா? இல்லை. “பொல்லாங்கு செய்கிற 
எந்த மனுஷ ஆத்துமாவுக்கும்‌” இந்தத்‌ தண்டனை இருக்கும்‌ என்று பவுல்‌ 
கூறினார்‌. இதற்கு நிரூபணமாகப்‌ பவுல்‌, எந்த யூதரும்‌ எதிர்பார்த்திராத 
திசையில்‌ தமது போதனையை விரிவாக்கினார்‌. “முன்பு யூதரிலும்‌ பின்பு 
கிரேக்கரிலும்‌” (வசனம்‌ 9௮). யூதர்களுக்குச்‌ சிறப்பான சிலாக்கியங்கள்‌ 
அருளப்பட்டிருந்தன (வசனங்கள்‌ 17-20), ஆனால்‌ சிறப்பான சிலாக்கியங்‌ 
களுடன்‌ சிறப்பான பொறுப்புகளும்‌ இருந்தன. யூதர்கள்‌ “தேவனுடைய 
நியாயத்தீர்ப்பில்‌ இருந்து தப்ப” மாட்டார்கள்‌ என்பதோடு (வசனம்‌ 
3) நிற்பதில்லை; அவர்கள்‌ நியாயத்தீர்ப்பின்‌ நாளில்‌ தேவனுடைய 
அரியாசனத்தின்முன்பாக “முதல்‌ வரிசையில்‌” இருப்பார்கள்‌! 

அடுத்ததாகப்‌ பவுல்‌, நன்மை செய்கிறவர்களிடம்‌ திரும்பினார்‌: “எவன்‌ 
நன்மைசெய்கிறானோ அவனுக்கு மகிமையும்‌ கனமும்‌ சமாதானமும்‌ 
உண்டாகும்‌” (வசனம்‌ 10ஆ). இவ்வசனத்தில்‌, “சமாதானம்‌” (eirene) 
என்பது தேவனுடனும்‌ மனிதருடனுமான சமாதானத்தை - பரலோகத்தில்‌ 
மாத்திரமே உணர்ந்தறியப்படுவதாக இருக்கும்‌ நிறைவான மற்றும்‌ முழுமை 
யான சமாதானத்தை - குறிக்கிறது. அப்போஸ்தலர்‌, “முன்பு யூதரிலும்‌ 
பின்பு கிரேக்கரிலும்‌” என்பதையும்‌ கூடுதலாகக்‌ கூறினார்‌ (வசனம்‌ 10௮). 
“ஏனெனில்‌, ” “தேவனிடத்தில்‌ பட்சபாதமில்லை” என்று அவர்‌ கூறினார்‌ 
(வசனம்‌ 11). 





ஜான்‌ R. W. ஸ்டாட்‌ என்பவர்‌, நாம்‌ நமது கிரியைகளின்படி 
யாயந்தீர்க்கப்படுவோம்‌ என்று வேதவசனங்கள்‌ கூறுவது ஏன்‌ என்ப 

கவ்‌ என்ற வே கவத என தங்க 
ஆர்வமுள்ள கோட்பாடு ஒன்றைக்‌ கொண்டிருந்தார்‌: 


.. நியாயத்தீர்ப்பின்‌ நாள்‌ என்பது ஒரு பொதுவான நிகழ்வாக 
இருக்கும்‌. 

பொதுவான தீர்ப்பு தரப்படும்‌ மற்றும்‌ பொதுவான 
தண்டனை தரப்படும்‌. இப்படிப்பட்ட பொதுவான நிகழ்வானது, 
அவற்றை ஆதரிப்பதற்குப்‌ பொதுவான மற்றும்‌ நிதானித்தறியக்கூடிய 
சாட்சியம்‌ தேவைப்படுவதாக இருக்கும்‌. நாம்‌ செய்துள்ள மற்றும்‌ 
செய்பவையாகக்‌ காணப்படுகிற நமது கிரியைகளே கிடைக்கக்கூடிய 
ஒரே பொதுவான ஆதாரமாயிருக்கும்‌.” 


ஸ்டாட்‌ என்பவரின்‌ காட்சியை நாம்‌ ஒப்புக்கொண்டாலும்‌ இல்லா 
விட்டாலும்‌, நமது கிரியைகளைக்‌ கொண்டு நியாயந்தீர்க்கப்படுதல்‌ 
என்பதைக்‌ காட்டிலும்‌ நியாயத்தர்ப்புக்கு அதிகம்‌ நியாயமான அடிப்படை 
வேறெதுவும்‌ இருக்க இயலாது என்பதை நாம்‌ ஒப்புக்கொள்ள முடியும்‌. நான்‌ 
உங்களது கிரியைகளின்‌ அடிப்படையில்‌ நியாயந்தர்க்கப்பட மாட்டேன்‌; 
நீங்கள்‌ எனது கிரியைகளின்‌ அடிப்படையில்‌ நியாயந்தீர்க்கப்பட 
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மாட்டீர்கள்‌; ஒவ்வொருவரும்‌ அவனோ அல்லது அவளே செய்த 
கிரியைகளின்‌ அடிப்படையிலேயே நியாயந்தீர்க்கப்படுவோம்‌. ஆதார 
மானது வழக்காட இயலாததாக இருக்கும்‌; தீர்ப்பு நியாயமானதாக 
இருக்கும்‌. 


நியாயத்தீர்ப்பு பட்சபாதமற்றதாக 
இருக்கும்‌! (2:12-15) 

முந்திய பகுதியானது 11ம்‌ வசனத்துடன்‌ முடிவடைந்தது: 
“தேவனிடத்தில்‌ பட்சபாதமில்லை.” “பட்சபாதம்‌” என்பது, “முகம்‌” 
என்பதற்கான (ஓர௦50ற௦ என்ற) சொல்லுடன்‌ “பெறுதல்‌” என்பதற்கான 
(/ambano என்ற) சொல்லை இணைத்துப்‌ பெற்ற (ஓரosopolempsia என்ற) 
கூட்டுச்சொல்லில்‌ இருந்து மொழிபெயர்க்கப்பட்டுள்ளது. “ஒருவரின்‌ 
முகத்தைப்‌ பெறுதல்‌”- அதாவது, புறம்பான தோற்றத்தின்‌ அடிப்படையில்‌ 
இன்னொருவரை நடத்துதல்‌ - என்பதே கருத்தாக உள்ளது. மனிதர்கள்‌ 
என்ற வகையில்‌ நாம்‌, “புறம்பான தோற்றத்தின்‌ அடிப்படையில்‌” ஒருவரை 
ஏற்றுக்கொள்ளவோ அல்லது புறக்கணிக்கவோ சாய்கிறோம்‌. மற்றும்‌ நாம்‌, 
நமது தீர்ப்பில்‌ அடிக்கடி பட்சபாதமாக இருக்கிறோம்‌, சிலரிடம்‌ கடுமை 





யாக நடந்துகொண்டு சிலரிடத்தில்‌ கனிவாக நடந்துகொள்கிறோம்‌. 
இருப்பினும்‌, தேவன்‌ பட்சபாதமற்றவராக இருக்கிறார்‌ (உபாகமம்‌ 10:17; 
2 நாளாகமம்‌ 19:7; நடபடிகள்‌ 10:34, 35 ஆகியவற்றைக்‌ காணவும்‌). 
(அந்தச்‌ சிந்தனையை ரோமர்‌ 11 பற்றிய நமது பிந்திய படிப்புக்காகப்‌ 
பொதிந்து புறம்பே வைத்துவிடுங்கள்‌. 11:26ம்‌ வசனமானது, ஒரு நாளில்‌ 
தேவன்‌ எல்லா யூதர்களையும்‌ இரட்சிப்பார்‌ என்று போதிப்பதாகச்‌ 
சிலர்‌ நம்புகின்றனர்‌. விஷயம்‌ அதுவாக இருந்தால்‌, தேவன்‌ புறஜாதியார்‌ 
அனைவரையும்கூட இரட்சிக்க வேண்டியதிருக்கும்‌, - ஏனெனில்‌ அவர்‌ 
எல்லாரையும்‌ ஒன்றுபோலத்தானே நடத்துகிறார்‌”) 

தொடரும்‌ வசனங்களில்‌ பவுல்‌, யூதர்களையும்‌ புறஜாதியார்களையும்‌ 
தேவன்‌ எவ்வாறு நடத்தினார்‌ என்பதைப்‌ பற்றிப்‌ பேசுவதன்மூலம்‌, 
தேவனுடைய பட்சபாதமின்மையை விவரித்தார்‌. இந்த அப்போஸ்தலர்‌, 
இயேசுவின்‌ வருகைக்கு முன்னர்‌ யூதர்களுடனும்‌ புறஜாதியார்களுடனும்‌ 
தேவனுடைய செயல்களைத்‌ தமது சிந்தையில்‌ விசேஷமாய்க்‌ 
கொண்டிருந்தார்‌. 


புறஜாதியாரும்‌ யூதர்களும்‌ நியாயந்தீர்க்கப்படுவார்கள்‌ 
(வசனங்கள்‌ 12, 13) 

12ம்‌ வசனம்‌, “எவர்கள்‌ நியாயப்பிரமாணமில்லாமல்‌ பாவஞ்‌ 
செய்கிறார்களோ, அவர்கள்‌ நியாயப்பிரமாணமில்லாமல்‌ கெட்டுப்‌ 
போவார்கள்‌” என்று தொடங்குகிறது (வசனங்கள்‌ 12௮, ஆ). 
இங்குதான்‌ பவுல்‌, “நியாயப்பிரமாணம்‌” (101104) என்ற வார்த்தையை 
முதன்முதலாகப்‌ பயன்படுத்துகிறார்‌, இது இந்த நிருபத்தில்‌ 
மிகமுக்கியத்துவம்‌ வாய்ந்த இடத்தைக்‌ கொண்டுள்ளது. Nomos 
என்பது பல வகையான அர்த்தங்களைக்‌ கொண்டிருக்க முடியும்‌,” 
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ஆனால்‌ இங்கு அது மோசேயின்‌ நியாயப்பிரமாணத்தையே குறிக்கிறது. 
“எவர்கள்‌ நியாயப்பிரமாணமில்லாமல்‌ பாவஞ்செய்கிறார்களோ?” 
என்ற சொற்றொடரானது (வசனம்‌ 12௮) “தேவனுடைய எழுதப்பட்ட 
பிரமாணம்‌” இல்லாத புறஜாதியார்களைக்‌ குறிப்பிடுகிறது. அவர்கள்‌ 
“நியாயப்பிரமாணமில்லாமல்‌ கெட்டுப்போவார்கள்‌?” என்று பவுல்‌ 
கூறினார்‌ (வசனம்‌ 12ஆ). 

மோசேயின்‌ நியாயப்பிரமாணத்தைப்‌ பெற்றிருந்த யூதர்‌ 
களைப்‌ பொறுத்தமட்டில்‌ பவுல்‌, “எவர்கள்‌ நியாயப்பிரமாணத்துக்‌ 
குட்பட்டவர்களாய்ப்‌ பாவஞ்செய்கிறார்களோ, [அதாவது, யூதர்கள்‌] 
அவர்கள்‌ நியாயப்பிரமாணத்தினாலே ஆக்கினைத்தீர்ப்படைவார்கள்‌” 
என்று கூறினார்‌ (வசனம்‌ 12இ). தொடர்ந்து அவர்‌, “நியாயப்பிரமாணத்தைக்‌ 
சே கிறவாசச்‌ தேவனுக்கு முன்பாக நீதிமான்களல்ல, நியாயப்பிரமா 
ணத்தின்படி செய்றெவர்களே நீதிமான்களாக்கப்படுவார்கள்‌?* 
என்றும்‌ கூறினார்‌ (வசனம்‌ 13). பெரும்பான்மையானவர்கள்‌, 
ஒவ்வொரு ஓய்வுநாள்தோறும்‌ ஜெப்‌ ஆலயத்தில்‌ நியாயப்பிரமாணம்‌ 
வாசிக்கப்படுதலைக்‌ கேட்டே அதைக்‌ கற்றறிந்தனர்‌ (நடபடிகள்‌ 13:15ஐக்‌ 
காணவும்‌). இருப்பினும்‌, பவுல்‌ நியாயப்பிரமாணத்தைக்‌ கேட்டால்‌ 
மாத்திரம்‌ போதுமானதல்ல; ஒருவர்‌ அதன்படி செய்யனும்‌ வேண்டும்‌ 
என்று வலியுறுத்தினார்‌ (யாக்கோபு 1:22-25உடன்‌ ஒப்பிடவும்‌). 


எல்லாரும்‌ நியாயமாய்‌ நியாயந்தீர்க்கப்படுவோம்‌ (வசனங்கள்‌ 14, 15) 

சிலர்‌, “எழுதப்பட்ட நியாயப்பிரமாணத்தைக்‌ கொண்டிருந்த யூதர்‌ 
களை நியாயந்தீர்த்தல்‌ தேவனுக்கு நியாயமானதாக உள்ளது; ஆனால்‌ 
நியாயப்பிரமாணமில்லாத புறஜாதியாரை நியாயந்தீர்த்தல்‌ என்பது 
நியாயமானதல்ல” என்று மறுப்புத்‌ தெரிவிக்கலாம்‌. “புறஜாதியார்‌, 
மனச்சாட்சி மற்றும்‌ ஊழியப்பணி” என்ற பாடத்தில்‌ குறிப்பிட்டபடி, 
புறஜாதியார்‌ ஒரு பிரமாணத்தைக்‌ கொண்டிருந்தனர்‌ என்பதே பவுலின்‌ 
பதிலாக இருந்தது. அவர்கள்‌ கற்பலகைகளில்‌ எழுதப்பட்ட நியாயப்பிரமா 
ணத்தைக்‌ கொண்டிருக்கவில்லை, ஆனால்‌ அவர்கள்‌ தங்களின்‌ 
இருதயங்களில்‌ எழுதப்பட்ட பிரமாணம்‌ ஒன்றைக்‌ கொண்டிருந்தனர்‌ 
(வசனங்கள்‌ 14, 1522). 

எவரொருவரும்‌ - அவர்‌ யூதராயிருந்தாலும்‌ அல்லது புறஜாதியாரா 
யிருந்தாலும்‌ - தாம்‌ கொண்டிருந்த தர அளவையின்படி வாழவில்லை என்று 
காண்பித்தலே பவுலின்‌ நோக்கமாக இருந்தது. ஆகையால்‌, எல்லாருக்குமே 
தேவனுடைய நீதி அவசியமாயிருந்தது. இருப்பினும்‌, இப்போதைக்கு நான்‌, 
தேவன்‌ அந்தக்கணத்தில்‌ நியாயமானவராக இருந்தார்‌ (மற்றும்‌ இருக்கறொர்‌) 
என்ற உண்மையை அடிக்கோடிட்டுக்‌ காண்பிக்க விரும்புகிறேன்‌. “தேவன்‌ 
எல்லாரையும்‌ சமானமாகவே நடத்துகிறார்‌” (2:11; NIrV). 


15 


நியாயத்தீர்ப்பு தவிர்க்க இயலாததாக 
இருக்கும்‌ (2:16) 

நியாயத்தீர்ப்பு பற்றிய பவுலின்‌ சிந்தனையை 16ம்‌ வசனம்‌ 
முடித்து வைக்கிறது. இவ்வசனமானது 12ம்‌ வசனத்துடன்‌ இணைத்து 
வாசிக்கப்பட வேண்டும்‌ என்று சிலர்‌ நினைக்கையில்‌, இது இயல்பாகவே 
13ம்‌ வசனத்தைத்‌ தொடருகிறது என்று மற்றவர்கள்‌ நம்புகின்றனர்‌.” 
NASB வேதாகமத்தில்‌, 16ம்‌ வசனமானது 14ம்‌ வசனத்தில்‌ தொடங்கிய 
வாக்கியத்தை நிறைவுசெய்றெது. எவ்வகையில்‌ இதை நாம்‌ கண்ணோக்கி 
னாலும்‌, இவ்வசனம்‌ கலந்துரையாடலுக்குப்‌ பொருத்தமான 
முடிவாக உள்ளது. பவுல்‌, “என்‌ சுவிசேஷத்தின்படியே,”' தேவன்‌ 
இயேசுகறிஸ்துவைக்‌ கொண்டு மனுஷருடைய அந்தரங்கங்களைக்குறித்து 
நியாயத்தீர்ப்புக்கொடுக்கும்‌ நாளைப்‌ பற்றிப்‌ பேசினார்‌ (வசனம்‌ 16). 


பிழையற்ற மதிப்பீட்டாளர்‌ 





16ம்‌ வசனம்‌ குறுகியதாக உள்ளது, ஆனால்‌ அது பலருக்குத்‌ திகைப்பு 
களைக்‌ கொண்டுள்ளது. எடுத்துக்காட்டாக, ௨/77 நியாயந்தீர்ப்பார்‌ என்பது 
பற்றிச்‌ சிலர்‌ திகைப்படை கின்றனர்‌: “தேவன்‌ இயேசுகிறிஸ்துவைக்கொண்டு 
... நியாயத்தர்ப்புக்கொடு[ ப்பார்‌.” 

இயேசு தமது சொந்த ஊழியத்தின்‌ நாட்கள்‌ முழுவதிலும்‌, தேவன்‌ 
நியாயத்தீர்ப்பு யாவற்றையும்‌ தம்மிடத்தில்‌ ஒப்புவித்திருந்ததாக 
அறிவித்தார்‌ (யோவான்‌ 5:22; மத்தேயு 7:21-23; 25:31-33ஐக்‌ காணவும்‌). 
கொர்நேலியுவினிடத்தில்‌ பேதுரு, இயேசுவே “உயிரோடிருக்கிறவர்‌ 
களுக்கும்‌ மரித்தோர்களுக்கும்‌ தேவனால்‌ ஏற்படுத்தப்பட்ட நியாயாதிபதி” 
என்று கூறினார்‌ (நடபடிகள்‌ 10:42). பவுல்‌, மார்ஸ்மேடையின்மீது தாம்‌ 
செய்த பிரசங்கத்தில்‌, தேவன்‌ “ஒரு நாளைக்‌ குறித்திருக்கிறார்‌; அதிலே 
அவர்‌ தாம்‌ நியமித்த மனுஷனைக்கொண்டு, பூலோகத்தை நீதியாய்‌ 
நியாயந்தீர்ப்பார்‌; அந்த மனுஷனை மரித்தோரிலிருந்து எழுப்பினதினாலே 
அதின்‌ நிச்சயத்தை எல்லாருக்கும்‌ விளங்கப்பண்ணினார்‌” என்று கூறினார்‌ 
(நடபடிகள்‌ 17:31). 

பலர்‌; இயேசுவைப்பற்றி நினைக்கும்போது, அவர்‌ ஒரு அற்புதமான மனிதர்‌, 
வல்லமைநிறைந்த பிரசங்கியார்‌ மற்றும்‌ நமது இரட்சகர்‌ என்று நினைக்கின்றனர்‌ 
- அனால்‌ அவர்‌ நமது நியாயாதிபதி என்று நினைப்பதில்லை. “இயேசு பூமியின்‌ 
நியாயாதிபதியாக இருக்கிறார்‌ என்ற கருத்தை உள்ளடக்காமல்‌ அவரைப்பற்றிய 
சித்தரிப்பு ஒன்றைக்‌ கொண்டுள்ள எவரும்‌, இரட்சகரின்‌ உண்மையான 
அடையாளத்தைப்‌ பற்றிய தீவிரமான தவறான புரிந்துகொள்ளுதலின்கமாகவே 
உழைத்துக்கொண்டிருக்கறார்‌.”” 





குற்றம்கூறும்‌ சாட்சியம்‌ 

அந்த நாளில்‌ ஏது வெளிப்படுத்தப்படும்‌ என்பது பற்றியும்‌ சிலர்‌ 
திகைப்படைவார்கள்‌: “தேவன்‌ மனுஷருடைய அந்தரங்கங்களைக்‌ 
குதித்து நியாயந்தீர்ப்பார்‌.?? “அந்தரங்கங்கள்‌?” என்று மொழி 
பெயர்க்கப்பட்டுள்ள (7101௦8 என்பதன்‌ பன்மைப்பதமான £ரயற- 
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12) என்பது “ரகசியமான? (அல்லது மறைவான) விஷயங்கள்‌ 
என்று அர்த்தப்படுகிறது.”” இது மற்றவர்களுக்குத்‌ தெரியாத எந்த 
விஷயத்தையும்‌ குறிக்கிறது: நமது சிந்தனைகள்‌ (11037; NIrV) மற்றும்‌ 
நோக்கங்கள்‌ (LB), கேட்கப்படாத வார்த்தைகள்‌ மற்றும்‌ ரகசியமாகச்‌ 
செய்யப்படும்‌ செயல்கள்‌ (NL; Phillips). இயேசு, “வெளியாக்கப்படாத 
மறைபொருளுமில்லை, அறியப்படாத ரகசியமுமில்லை” என்று கூறினார்‌ 
லூக்கா 12:2; பிரசங்கி 12:14ஐக்‌ காணவும்‌). 

ஒவ்வொருவரும்‌ தமது வாழ்வில்‌ மற்றவர்கள்‌ அறியாதுள்ளதாக 
நினைக்கும்‌ விஷயங்களைக்‌ கொண்டுள்ளோம்‌. உதாரணாக, ஒரு 
மனிதர்‌, வேக எல்லையை மீறுகறார்‌ அல்லது சிகப்பு விளக்கு எரிகையில்‌ 
சாலையைக்‌ கடந்து செல்லுகிறார்‌. அவர்‌ இங்கும்‌ அங்கும்‌ விரைவாகப்‌ 





பார்க்கிறார்‌ ஆனால்‌ காவலர்‌ யாரும்‌ பார்வையில்‌ இருப்பதில்லை. அவர்‌ 
நிம்மதிப்பெருமூச்சு ஒன்றைவிட்டு, “எவரொருவரும்‌ என்னைப்‌ பார்க்கவில்‌ 
லை!” என்று நினைத்துக்கொள்கிறார்‌. திருத்தம்‌: எந்த மனதரும்‌ அவரைப்‌ 
பார்க்கவில்லை, ஆனால்‌ தேவன்‌ அவரைப்‌ பார்த்தார்‌. கர்த்தர்‌ ஒவ்வொரு 
விஷயத்தையும்‌ அறிகிறார்‌ மற்றும்‌ ஒவ்வொரு விஷயத்தையும்‌ அவர்‌ 
பார்க்கிறார்‌ (1 சாமுவேல்‌ 16:7; சங்கதம்‌ 139:1-4; எரேமியா 17:10; லூக்கா 
16:15; யோவான்‌ 2:25; எபிரெயர்‌ 4:12, 13 ஆகிய வசனப்பகுதிகளைக்‌ 
காணவும்‌) - மற்றும்‌ கடைசிநாளில்‌ சகலமும்‌ வெளியாக்கப்படும்‌! அது 
உங்கள்‌ அயலார்களுக்கும்‌, உங்கள்‌ நண்பர்களுக்கும்‌, உங்கள்‌ குடும்பத்திற்கும்‌ 
வெளியாக்கப்படும்‌. இயேசுவின்‌ இரத்தத்தினால்‌ மூடப்படாக ஒவ்வொரு பாவமும்‌ 
(மத்தேயு 26:28; 1 யோவான்‌ 1:7) வெளியாக்கப்படும்‌! எவ்வளவு சங்கடம்‌! எவ்வளவு 


பேரறிவு! 





தவிர்க்க இயலாத நிகழ்ச்சி 

ரோமர்‌ 2:16, நியாயத்தீர்ப்பின்‌ வரலாறு என்பது சுவிசேஷத்தின்‌ 
ஒருங்கிணைந்த பாகமாக உள்ளது என்ற உண்மை போன்ற பிற திகைப்புக்களைக்‌ 
கொண்டுள்ளது: “என்‌ சவிசேஷத்தின்படி 2௦” தேவன்‌ ... மனுஷ[ரை] ... 
நியாயந்தீர்ப்‌[பாரி.” “நற்செய்தியின்‌” மகிமையை முற்றிலுமாக உணர்ந்து 
அறிந்து மதிப்பதற்கு, அதை நாம்‌ நியாயத்தீர்ப்பின்‌ இருளான பின்னணிக்கு 
எதிராகக்‌ காண்பது அவசியமாக உள்ளது. 

இருப்பினும்‌, நியாயத்தீர்ப்பின்‌ நாள்‌ ஒன்று இருக்கும்‌ என்பதே 
பலருக்கு மாபெரும்‌ திகைப்புக்குரிய விஷயமாயிருக்கும்‌: “தேவன்‌ 
மனுஷருடைய அந்தரங்கங்களைக்‌ குறித்து நியாயந்த9724-22” 16ம்‌ வசனம்‌, 
நாம்‌ தொடங்கிய சத்தியத்திற்கு நம்மைத்‌ திரும்பவும்‌ கொண்டுவருகிறது. 
எவரொருவரும்‌ நியாயக்தீர்ப்புக்குத்‌ தப்பிக்க இயலாது. 

நியாயத்தீர்ப்பின்‌ சாத்தியக்கூறு பற்றிச்‌ சிந்திக்கச்‌ சிலர்‌ விரும்புவ 
தில்லை. மற்றவர்கள்‌, மரணத்திற்குப்பின்புள்ள வாழ்வு எதைக்‌ 
கொண்டிருந்தாலும்‌, “எல்லாம்‌ சரியாகத்‌ திருப்பப்படும்‌? என்ற 
தெளிவற்ற நம்பிக்கை கொண்டுள்ளனர்‌. சிலர்‌, நியாயத்தீர்ப்பின்‌ 
நாள்‌ என்று ஒன்றிருக்க முடியாது, “ஏனென்றால்‌, அன்பான 
தேவன்‌ எவரொருவரையும்‌ நரகத்திற்கு அனுப்பமாட்டார்‌” என்று 
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நம்பியிருக்கின்றனர்‌. பிரென்ச்சுக்காரரான வால்ட்டேர்‌ என்ற தேவ 
நம்பிக்கையற்ற மனிதரிடத்தில்‌ ஒருமுறை, ஏன்‌ அவர்‌ ஒருநாளில்‌ தேவனைச்‌ 
சந்திப்பது குறித்துக்‌ கவலையற்றிருக்கிறார்‌ என்று கேட்கப்பட்டது. அவர்‌, 
“தேவன்‌ மன்னிப்பார்‌” என்று பதிலளித்தார்‌. அவர்‌ எப்படி இவ்வளவு 
நம்பிக்கையாயிருக்க முடிந்தது என்று கேட்கப்பட்டபோது அவர்‌, 
“ஏனென்றால்‌ அதுதான்‌ அவர்‌ பணி” என்று பதில்‌ அளித்தார்‌.” பலர்‌ 
கர்த்தருக்கு முன்பாக நிற்கும்போது, அவர்‌ ஒரு “சிலரை” பரலோகத்திற்கும்‌ 
“பலரை” நரகத்திற்கும்‌ அனுப்புகிறார்‌ என்பது பலருக்குத்‌ திகைப்பாக இருக்கும்‌! 
(மத்தேயு 7:13, 14; 25:31-34, 41, 46 அதிய வசனங்களைக்‌ காணவும்‌.) 


முடிவுரை 

நமது பாடத்தில்‌, நாம்‌ நியாயத்தர்ப்பின்‌ நாள்‌ தப்பிக்க இயலாதது, 
தேவனுடைய முடிவுகள்‌ வழக்கிட இயலாதவைகளாயிருக்கும்‌, கர்த்தர்‌ 
பட்சபாதமற்றவராயிருப்பார்‌, மற்றும்‌ நியாயத்தீர்ப்பு தவிர்க்க இயலாததாக 
இருக்கும்‌ என்று கண்டிருக்கிறோம்‌. மீண்டுமாக, நான்‌ “அந்த நாளுக்கு 
நீங்கள்‌ ஆசு7ச இருக்கிறீர்களா?” என்று கேட்கிறேன்‌. இந்தக்கேள்வியை 
நீங்கள்‌ தீவிரமாகக்‌ கருதினால்‌, உங்கள்‌ வாழ்வு எப்படியிருக்க வேண்டுமோ 
அப்படியிருப்பதில்லை, உங்களுக்குத்‌ தேவனுடைய கிருபையும்‌ இரக்கமும்‌ 
அதிகமாய்த்‌ தேவைப்படுகிறது என்று உணர்ந்தறிவீர்கள்‌. நீங்கள்‌ அந்த 
உணர்ந்தறிதலுக்கு வந்தால்‌, கர்த்தருடைய அன்பான கரங்களிடத்தில்‌ 
ஓடிச்செல்ல இன்னொருநாள்‌ காத்திருக்க வேண்டாம்‌. 

மகா அலெக்சாந்தர்‌ ஒருமுறை ஒரு நகரத்தை முற்றுகையிட்ட போது, 
அங்கு அவர்‌ பெரியவிளக்கு ஒன்றை ஏற்றச்‌ செய்தார்‌. அவர்‌ அதை 
முற்றுகையின்‌ அடையாளமாக இரவும்‌ பகலும்‌ எரியச்செய்தார்‌. அவர்‌ 
அந்த நகரத்தின்‌ மக்களுக்கு, அந்த விளக்கு எரிந்துகொண்டிருக்கும்‌ 
வரையில்‌, அவர்கள்‌ சரணடைவகன்மூலம்‌ தங்களைக்‌ காத்துக்கொள்ள 
நேரம்‌ உள்ளது என்று செய்தி அனுப்பினார்‌. இருப்பினும்‌, அந்த 
விளக்கு அணைக்கப்பட்டவுடன்‌, நகரமும்‌ அதில்‌ உள்ள யாவரும்‌ 
இரக்கமின்றி அழிக்கப்படுவார்கள்‌.”” இன்றைய நாட்களில்‌ தேவனுடைய 
சகிப்புத்தன்மை மற்றும்‌ பொறுமை என்ற “விளக்கு” நீங்கள்‌ அவரிடத்தில்‌ 
வர உங்களுக்கு நேரம்‌ கொடுத்து “பிரகாசித்துக்‌” கொண்டிருக்கிறது. 
ஒருநாளில்‌, ஒருவேளை விரைவில்‌, அந்த விளக்கு அணைக்கப்படும்‌, 
அதன்பின்பு [நீங்கள்‌ அவரிடத்தில்‌ வருதல்‌ என்பது] மிகவும்‌ தாமதமாகி 
விடும்‌. தேவனுடைய நற்தன்மை உங்களை இன்றைக்கே மனந்திரும்ப 
வழிநடத்துவதாக! 


குறிப்புகள்‌ 

ய L. Thompson, “There’s a Great Day Coming,” Songs of the Church, comp. and 
ed. Alton H. Howard (West Monroe, La.: Howard Publishers, 1977). “இந்தப்பாடத்தில்‌ 
உள்ள பிரதானத்தலைப்புகளில்‌ இரண்டு தலைப்புகள்‌ John R. W. Stott, The 
Message of Romans: God’ Good News for the World, The Bible Speaks Today se- 
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ries (Downers Grove, 111.: Inter-Varsity Press, 1994), 82 என்ற புத்தகத்தில்‌ இருந்து 
தழுவப்பட்டுள்ளன. ஒரு தலைப்பு 19. Stuart Briscoe, Mastering the New Testament: 
Romans, The Communicator’s Commentary Series (Dallas: Word Publishing, 1982), 
63 என்ற புத்தகத்தில்‌ இருந்து வருகிறது. உங்கள்‌ உரையைக்‌ கேட்பவர்களால்‌ 
புரிந்துகொள்ளப்படுமென்றால்‌, நீங்கள்‌ “நமது சொந்தப்‌ பாவங்களுக்கு நாம்‌ 
வரும்போது, நாம்‌ யாவருமே பார்வையற்ற புள்ளியைக்‌ கொண்டுள்ளோம்‌” 
என்ற சொற்றொடரைப்‌ பயன்படுத்தலாம்‌. “பவுல்‌, தமது வாசகர்கள்‌ எல்லாரும்‌ 
இல்லையென்றாலும்‌, அவர்களில்‌ பெரும்பான்மையானவர்கள்‌ தமது கூற்றை 
ஒப்புக்கொள்வார்கள்‌ என்று யூகிக்கும்போது, “அறிந்திருக்கிறோம்‌”” என்ற 
சொற்றொடரைப்‌ பயன்படுத்தினார்‌. The Interlinear Greek-English New Testament: 
The Nestle Greek Text with a New Literal English Translation by Alfred Marshall (Lon- 
don: Samuel Bagster & Sons, 1958), 606. கர்த்தரால்‌ வெளிப்படுத்தப்பட்டுள்ள சத்தி 
யத்தின்படியே நாம்‌ நியாயந்தீர்க்கப்படுவோம்‌ என்று வேதாகமம்‌ போதிக்கிறது 
(யோவான்‌ 12:48ஐக்‌ காணவும்‌). இருப்பினும்‌, இவ்வசனத்தில்‌ “சத்தியத்தின்‌ 
படியே” என்பது அனேகமாக, தேவனுடைய நியாயத்தீர்ப்பு நீதியாக இருக்கும்‌ 
என்ற உண்மையைக்‌ குறிப்பிடலாம்‌. “Briscoe, 58. 7W. E. Vine, Merrill F. Unger, and 
William White, Jr., Vine 5 Complete Expository Dictionary of Old and New Testament Words 
(Nashville: Thomas Nelson Publishers, 1985), 388. The CJB has “a mere man”; the NIrV 
has “only a human being.” “இந்த விவரிப்பை உங்கள்‌ சமூகத்திற்குப்‌ பொருந்தும்‌ 
வகையில்‌ தழுவியமைத்துக்கொள்ளவும்‌. ”“... 5//8/% ... என்பது கடினத்தன்மையை 
நேரடியாகக்‌ குறிப்பிடுகிறது மற்றும்‌ இதிலிருந்துதான்‌ நாம்‌ 2௦/2709/: என்ற மருத்துவ 
வார்த்தையைப்‌ பெறுகிறோம்‌. Aர£eriosclerosis என்பது இரத்தக்குழாய்கள்‌ கடின 
மாகுதலைக்‌ குறிக்கிறது” (1௦1 MacArthur, Romans 1-8, The MacArthur New Testa- 
ment Commentary [Chicago: Moody Press, 1991], 120). “நீதியான நியாயத்தீர்ப்பு” 
என்பது “நீதி” என்பதற்கான கிரேக்க வார்த்தையை “நியாயத்தீர்ப்பு” என்பதற்கான 
வார்த்தையுடன்‌ இணைத்துப்‌ பெறப்பட்ட வழக்கத்திற்கு மாறான (ikaiokrisia) 
என்ற வார்த்தையிலிருந்து மொழிபெயர்க்கப்பட்டுள்ளது. 

"நீதிமொழிகள்‌ 24:12 இதே விஷயத்தைக்‌ கூறுகிறது, ஆனால்‌ கேள்வி 
வடிவத்தில்‌ கூறுகிறது. “வசனங்கள்‌ 7ம்‌ 8ம்‌ வாக்யெச்சொல்‌ எச்சங்களாக 
உள்ளன. இது, [அவ்வசனங்களின்‌] சிந்தனையை நிறைவுசெய்ய வார்த்தைகள்‌ 
தரப்பட வேண்டும்‌ என்று அர்த்தப்படுறெது. இவ்விஷயத்தில்‌, வசனம்‌ 6ல்‌ உள்ள 
“தேவன்‌ தரவழைப்பார்‌” என்ற கருத்து வசனங்கள்‌ 7, 8 ஆயெவற்றிற்குத்‌ தரப்பட 
வேண்டும்‌. '38101, 84. “Vine, 462. Leon Morris, The Epistle to the Romans (Grand 
Rapids, Mich.: Wm. B. Eerdmans Publishing Co., 1988), 116. °F. Biichsel, “eritheia,” 
in Geoffrey W. Bromiley, Theological Dictionary of the New Testament, ed. Gerhard 
Kittel and Gerhard Friedrich, trans. Geoffrey W. Bromiley, abr. (Grand Rapids, Mich.: 
Wm. B. Eerdmans Publishing Co., 1985), 256. "Douglas J. Moo, Romans, The NIV Ap- 
plication Commentary (Grand Rapids, Mich.: Zondervan Publishing House, 2000), 75, 
இவ்வகைப்பட்ட தனிநபர்‌, தனது இலக்கை அடைய. எவ்வகை முறையையும்‌ 
அடிக்கடி பயன்படுத்துகிறார்‌ என்பதால்‌, இவ்வார்த்தை “சண்டைக்காரர்‌” அல்லது 
“கலகம்‌ செய்பவர்‌” என்பதையும்‌ அர்த்தப்படுத்தக்கூடும்‌ என்று சில அகராதிகள்‌ 
கூறுகின்றன. !*Vine, 26. Moo, 75. Morris, 116. 

2]. D. Thomas, Romans, The Living Word series (Austin Tex.: Sweet Publishing 
Co., 1965), 19. 2MacArthur, 128. (Emphasis mine.) “Thomas, 19. (Emphasis mine.) 
Vine, 17. *Ibid., 27. Stott, 83-84. *பார்க்ளே என்பவர்‌, உலகின்‌ பல பாகங்களில்‌ 
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புரிந்துகொள்ளப்படக்கூடிய விளக்கவுரை ஒன்றை கூறியுள்ளார்‌. “தேவனுடைய 
பொருளாதாரத்தில்‌ மிகவும்‌, ஆதரவுபெற்ற மக்களினப்பிரிவு என்று ஒன்றுமில்லை” 
(William Barclay, The Letter to the Romans, rev. ed., The Daily Study Bible Series [Phil- 
adelphia: Westminster Press, 1975], 43). “ரோமருக்கு எழுதிய நிருபத்தின்‌ 3ம்‌ அதி 
காரத்தை நாம்‌ படிக்கும்போது, ௦௦5 (“நியாயப்பிரமாணம்‌” என்பது பற்றிய 
வார்த்தை விளக்கபடிப்பொன்றைப்‌ பெறுவோம்‌. “இப்புத்தகத்தின்‌ முற்பகுதியில்‌ 
காணப்படுகிற “புறஜாதியார்‌, மனச்சாட்சி மற்றும்‌ ஊழியப்பணி” என்ற பாடத்தில்‌ 
இவ்வசனங்களின்மீதான விளக்கங்களைக்‌ காணவும்‌. “1877 வேதாகமத்தில்‌ 13 முதல்‌ 
15 வரையுள்ள வசனங்கள்‌ அடைப்புக்குறிகளுக்குள்‌ உள்ளன. அதே வேளையில்‌ NIV 
31 “ன்‌ 
சுவிசேஷம்‌” என்பது வழக்கத்திற்கு மாறானதாக இருக்கிறது. சுவிசேஷமானது 
கர்த்தரால்‌ அவரிடம்‌ (பவுல்‌) ஒப்படைக்கப்பட்ட பின்பு, ஒருவிதத்தில்‌ அவர்‌ 
அதைத்‌ தமதாக்கிக்‌ கொண்டார்‌ என்று பவுல்‌ அர்த்தப்படுத்தியிருக்கக்கூடும்‌. “Bரர5- 
coe, 63-64. The Interlinear Greek-English New Testament, 608. * உங்கள்‌ உரையைக்‌ 


வேதாகமத்தில்‌ 14 மற்றும்‌ 15ம்‌ வசனங்கள்‌ அடைப்புக்குறிகளுக்குள்‌ உள்ளன. 


கேட்பவர்களுக்குப்‌ பழக்கமான விவரிப்புகளைப்‌ பயன்படுத்துங்கள்‌.” “என்‌ 
சுவிசேஷத்தின்படியே” என்பது, சுவிசேஷத்தில்‌ காணப்பட்டுள்ள சத்தியத்தின்‌ 
படியே நாம்‌ நியாயந்தீர்க்கப்படுவோம்‌ என்று அர்த்தப்பட முடியும்‌ (யோவான்‌ 
12:48), ஆனால்‌ இது அனேகமாக, நாம்‌ நியாயந்தீர்க்கப்படுவோம்‌ என்ற உண்மையை 
சுவிசேஷ வரலாறு உள்ளடக்கியிருக்கிறது என்று அர்த்தப்படுவதாக இருக்கலாம்‌. 
““வால்ட்டேர்‌” (1694-1778) என்பது மிகப்புகழ்பெற்ற பிரென்ச்சு எழுத்தாளரான 
பிரான்கோஸ்‌ அரெளவ்ட்‌ என்பவரது புனைபெயராகும்‌. “Adapted from Moo, 80. 
இந்தக்கூற்று ஜெர்மனியத்‌ தத்துவ ஞானியான ஹென்ரிக்‌ ஹேய்ஸ்‌ (1797-1856) 
என்பவருக்கும்‌ உரித்தாக்கப்பட்டுள்ளது. ““Aவapted from David F. Burgess, comp., 
Encyclopedia of Semon Illustrations (St. Louis: Concordia Publishing House, 1988), 53. 
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10 
“மெய்யான பந்தர்‌ 
தயவுசெய்து எழுந்து 
நீற்பாரா?2?* 


[2:17-29) 


யூதர்களைப்‌ பற்றிய பவுலின்‌ குற்றச்சாட்டை நாம்‌ தொடர்ந்து 
படிக்கிறோம்‌. நமது தற்போதைய வசனப்பகுதி ரோமர்‌ 2:17-29 ஆகும்‌. 
“நிச்சயமாகவே, நீங்கள்‌ என்னைச்‌ குறிப்பிட முடியாது!” என்ற பாடத்தில்‌, 
நாம்‌ 17 முதல்‌ 24 வரையிலான வசனங்களைப்‌ படித்தோம்‌, ஆனால்‌ அதைத்‌ 
தொடரும்‌ வசனங்களை ஆய்வுசெய்வதற்கு முன்பு நாம்‌ அவ்வசனங்களை 
மறுகண்ணோட்டமிடுதல்‌ அவசியம்‌. 

நமது வசனப்பகுதி முழுவதிலும்‌, ஒரு யூதனை யூதனாக்குவது 
எது என்பதைப்‌ பவுல்‌ வலியுறுத்தினார்‌. இவ்வசனப்பகுதி பின்வரும்‌ 
வார்த்தைகளுடன்‌ முடிவடைகிறது: 


ஆதலால்‌ புறம்பாக யூதனானவன்‌ யூதனல்ல, புறம்பாக மாம்சத்தில்‌ 
செய்யப்படும்‌ விருத்தசேகனமும்‌ விருத்தசேதனமல்ல. உள்ளத்திலே 
யூதனானவனே யூதன்‌; எழுத்தின்படி உண்டாகாமல்‌, ஆவியின்படி 
இருதயத்தில்‌ உண்டாகும்‌ விருத்தசேதனமே விருத்தசேதனம்‌; 
இப்படிப்பட்டவனுக்குரிய புகழ்ச்சி மனுஷராலே அல்ல, தேவனாலே 
உண்டாயிருக்கிறது (வசனங்கள்‌ 28, 29). 


நான்‌, இவ்வசனங்களின்‌ பல்வேறு மொழிபெயர்ப்புகளை வாசிக்‌ 
கையில்‌, எத்தனை மொழிபெயர்ப்புகள்‌ “மெய்யான யூதன்‌” [“1081 1007] 
(RSV; CEV; AB!; TEV; Barclay; LB ஆகியவற்றில்‌ காணவும்‌) அல்லது 
“உண்மையான யூதன்‌” (NEB; NCV; Phillips ஆகியவற்றில்‌ காணவும்‌) என்ற 
சொற்றொடரை பயன்படுத்தியுள்ளன என்ற விஷயம்‌ என்னை வந்து 
மோதியது. எடுத்துக்காட்டாக, 00 மொழிபெயர்ப்பானது, 28 மற்றும்‌ 
29ம்‌ வசனங்களைப்‌ பின்வருமாறு தரவழைத்துள்ளது: 


மெய்யான யூதன்‌ என்பவன்‌ புறம்பாக மாத்திரம்‌ யூதனாக 
இருப்பதில்லை: உண்மையான விருத்தசேதனம்‌ என்பது, 
புறம்பானதாகவும்‌ மாம்சரீதியானதாகவும்‌ மாத்திரம்‌ 


இருப்பதில்லை. இதற்கு நேர்மாறாக, மெய்யான யூதன்‌ என்பவன்‌ 
உள்ளாக மாறினவனாக இருக்கிறான்‌; மற்றும்‌ மெய்யான விருத்தசேதனம்‌ 
என்பது நேர்ப்பொருளாயிராமல்‌, இருதயத்தில்‌ ஆவிக்கேற்றதாக 
உள்ளது; எனவே அவனது புகழ்ச்சி மனிதர்களிடமிருந்தல்ல, ஆனால்‌ 
தேவனிடத்தில்‌ இருந்தே வருகிறது. 


“மெய்யான யூதன்‌” என்ற சொற்றொடரைப்‌ பற்றி நான்‌ 
நினைக்கையில்‌, எனது மனம்‌, “சத்தியத்தைக்‌ கூறுவதற்கு? என்று 





அழைக்கப்பட்டதான, 50களிலிருந்து 60கள்‌ வரையில்‌ ஓலிபரப்பப்பட்ட 
அமெரிக்கத்‌ தொலைக்காட்சி நிகழ்ச்சியொன்றை நோக்கிப்‌ பின்சென்றது. 
தேர்வுக்குழுவுக்கு முன்பாக மூன்று போட்டியாளர்கள்‌ நிற்பர்‌. அவர்களில்‌ 
முதலாமவர்‌, “எனது பெயர்‌ [இதை நாம்‌ டேவிட்‌ என்று அழைப்போம்‌], 
மற்றும்‌ நான்‌ [வழக்கத்திற்கு மாறான அல்லது தனிச்சிறப்பு வாய்ந்த 
சிலவற்றைச்‌ செய்துள்ளேன்‌]” என்று கூறுவார்‌. இரண்டாம்‌ மற்றும்‌ 
மூன்றாம்‌ நபர்கள்‌, தாங்களும்‌ டேவிட்தான்‌ என்று உரிமைகோருவார்கள்‌. 
அவர்கள்‌ இருக்கையில்‌ அமர்த்தப்பட்டபின்பு, தேர்வுக்குழுவானது 
அவர்களிடத்தில்‌ கேள்விகள்‌ கேட்டு அதன்பின்பு யார்‌ உண்மை கூறுகிறார்‌ 
மற்றும்‌ யார்‌ உண்மையைக்‌ கூறாதவர்‌ என்பதை யூ௫க்கும்‌. முடிவில்‌, 
போட்டியை நடத்துபவர்‌, “மெய்யான டேவிட்‌ தயவுசெய்து எழுந்து 
நிற்பாரா?” என்று கேட்பார்‌, அப்போது மெய்யான டேவிட்‌ எழுந்து 
நிற்பார்‌. 

கடந்த காலத்தில்‌ இருந்த மூன்று தனிநபர்களைக்‌ கற்பனை 
செய்துகொள்ளுங்கள்‌. அவர்கள்‌ யாவரும்‌ தனிப்பட்ட வகையில்‌ உடை 
உடுத்தி பவுலின்‌ நாட்களில்‌ இருந்த யூதர்களுக்குரிய வெளித்தோற்றங்கள்‌ 
யாவற்றையும்‌ கொண்டுள்ளனர்‌. அவர்களில்‌ முதலாமவர்‌, “நான்தான்‌ 
மெய்யான யூதன்‌. என்னிடத்தில்‌, மோசேயின்‌ நியாயப்பிரமாணம்‌ 
உள்ளது” என்று கூறுகிறார்‌. இரண்டாமவர்‌, “நான்தான்‌ மெய்யான 
யூதன்‌. என்னிடத்தில்‌ மோசேயின்‌ நியாயப்பிரமாணம்‌ உள்ளது, மற்றும்‌ 
நான்‌ விருத்தசேதனம்‌ செய்யப்பட்டுள்ளேன்‌” என்று கூறுகிறார்‌. மூன்றா 
மவர்‌, “நான்தான்‌ மெய்யான யூதன்‌. என்னிடத்தில்‌ மோசேயின்‌ நியாயப்பிர 
மாணம்‌ உள்ளது, நான்‌ விருத்தசேதனம்‌ செய்யப்பட்டுள்ளேன்‌ 1229/0 
நான்‌ இருதயத்தில்‌ என்னைத்‌ தேவனுக்கு ஓப்புக்கொடுத்துள்ளேன்‌” என்று 
கூறுகிறார்‌. “மெய்யான யூன்‌ UY OAUD எழுந்து Bb?” 


நியாயப்பிரமாணத்தைக்‌ கொண்டிருத்தல்‌ 
மாத்திரம்‌ “மெய்யான யூதன்‌” ஆக்குவதில்லை 
(2:17.24) 


மாம்சப்பிரகாரமான இஸ்ரவேல்‌ மக்கள்‌ 

பெரும்பான்மையான யூதர்கள்‌, தங்களின்‌ யூதத்துவத்தை 
விளக்கப்படுத்தும்‌ எல்லா விஷயங்களிலும்‌, இரு விஷயங்களைப்‌ 
பட்டியலின்‌ உச்சத்தில்‌ வைத்திருந்தனர்‌. முதலாவது, தேவன்‌ அவர்களுக்கு 
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மோசேயின்‌ நியாயப்பிரமாணத்தைக்‌ கொடுத்திருந்தார்‌ என்ற உண்மை 
யாகும்‌ (3:1, 2ஐக்‌ காணவும்‌). நியாயப்பிரமாணத்தைப்‌ பற்றி யூதர்கள்‌ 
எவ்வாறு உணர்ந்தனர்‌ என்பதை ரோமர்‌ 2:17-24 கூறுறெது. அவர்கள்‌ 
“நியாயப்பிரமாணத்தின்மேல்‌” பற்றுதலாயிருந்தனர்‌ (வசனம்‌ 17). அவர்கள்‌ 
“நியாயப்பிரமாணத்தினால்‌ உபகேசிக்கப்பட்டிருந்தனர்‌” (வசனம்‌ 18). 
அவர்கள்‌, தங்களை “நியாயப்பிரமாணத்தின்‌ அறிவையும்‌ சத்தியத்தையும்‌ 
காட்டிய சட்ட முடையவர்களென்று” நம்பினர்‌ (வசனம்‌ 20). இவ்விதமாக 
அவர்கள்‌ “நியாயப்பிரமாணத்கைக்‌ குறித்து” மேன்மை பாராட்டினர்‌ (வசனம்‌ 
23). NCV வேகாகமத்தில்‌, “you brag about having God’s law” என்றுள்ளது. 

யூதர்கள்‌ செவிவழிக்கதை ஒன்றைக்‌ கொண்டிருந்தனர்‌, அதாவது, 
தேவன்‌ எழுபது மக்களினங்களிடத்தில்‌ சென்று தமது நியாயப்பிரமா 
ணத்தை அவர்களுக்கு அளித்தார்‌, ஆனால்‌ அவர்கள்‌ யாவரும்‌ அதை 
மறுத்துவிட்டனர்‌. கடைசியாக, அவர்‌ இஸ்ரவேல்‌ மக்கள்‌ என்று 
அழைக்கப்பட்ட ஒரு சிறிய குழுவினிடத்தில்‌ வந்தார்‌. அவர்களுக்கு 
அவர்‌ நியாயப்பிரமாணத்தை அளித்தபோது, அவர்கள்‌, “நாங்கள்‌ 
இதை எடுத்துக்கொள்கிறோம்‌!” என்று கூறினர்‌. இந்தக்‌ கதை முற்றிலும்‌ 
கற்பனையே, ஆனாலும்‌, இது இஸ்ரவேல்‌ மக்கள்‌ நியாயப்பிரமாணத்தைக்‌ 
கொண்டிருத்தல்‌ குறித்து எவ்வாறு உணர்ந்தனர்‌ என்பதை விவரிக்றெது. 
நியாயப்பிரமாணத்தின்‌ காவலர்களாயிருத்தல்‌ என்பது அவர்களை 
விசேஷித்தவார்கள்‌ ஆக்கிற்று! (அந்தக்கதையின்படி, அவர்கள்‌ மாத்திரமே 
நியாயப்பிரமாணத்தினுடைய மதிப்பை உணர்ந்தறியும்‌ அளவுக்கு 
அறிவுமுனைப்புடையவர்களாக இருந்தனர்‌!) 

வருந்தத்தக்க வகையில்‌, சில யூதர்கள்‌ நியாயப்பிரமாணத்தைக்‌ 
கொண்டிருத்தல்‌ மாத்திரம்‌ போதுமானதென்று நினைத்தனர்‌. அவர்கள்‌ 
அதைக்‌ கொண்டிருந்தனர்‌, ஆனால்‌ அதைக்‌ கடைப்பிடிக்க (அதற்குக்‌ 
கீழ்ப்படிய) தவறிவிட்டனர்‌. 13ம்‌ வசனத்தில்‌, பவுல்‌ “நியாயப்பிரமாணத்தைக்‌ 
கே கறவாசள்‌ தேவனுக்கு முன்பாக நீதிமான்களல்ல, நியாயப்பிரமா 
ணத்தின்படி செயகறெவொரகளை நீதிமான்களாக்கப்படுவார்கள்‌” என்று 
கூறினார்‌. இப்போது, 23ம்‌ வசனத்தில்‌, அவர்‌ “நியாயப்பிரமாணத்தைக்‌ 
குறித்து மேன்மை பாராட்டுகிற நீ நியாயப்பிரமாணத்தை மீறிநடந்து, 
தேவனைக்‌ கனவீனம்பண்ணலாமா?” என்று கூறினார்‌. இது சொல்‌ 
லாடல்கள்‌ உள்ள ஒரு கேள்வியாகும்‌, இதன்‌ பதில்‌ இதற்குள்‌ மறைமுகமாய்‌ 
உணர்த்தப்பட்டுள்ளது: “ஆம்‌, நீ நியாயப்பிரமாணத்தை மீறும்போது 
தேவனைக்‌ கனவீனம்பண்ணுகறாய்‌. ” 














நமது கற்பனையான ஒலிபரப்புக்‌ காட்சியில்‌, “மெய்யான யூதர்‌ 
தயவுசெய்து எழுந்து நிற்பாரா?” என்று நாம்‌ கேட்கும்போது, முதலாம்‌ 
போட்டியாளர்‌ அமர்ந்தவாறே இருக்கிறார்‌. நியாயப்பிரமாணத்தைக்‌ 
கொண்டிருத்தல்‌ மாத்திரம்‌ அவரை “மெய்யான யூதராக்க” போதுமான 
தாக இருப்பதில்லை. 


ஆவிக்குரிய இஸ்ரவேல்‌ மக்கள்‌ 
பவுலின்‌ குறிப்புரைகளை சரீரப்பிரகாரமான இஸ்ரவேல்‌ மக்களை 
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நோக்கியவையாயிருந்தன, ஆனால்‌ அது நமக்கு நடைமுறைப்‌ 
பயன்பாடுகளை ஏற்படுத்தத்‌ தகுதியானதாயிருக்கும்‌. 4ம்‌ அதிகாரத்தில்‌, 
பவுல்‌ ஆபிரகாமின்‌ விசுவாசத்தைக்‌ கொண்டிருப்பவர்கள்‌ - அவர்கள்‌ 
யூதராயிருப்பினும்‌ அல்லது புறஜாதியாராயிருப்பினும்‌ - ஆபிரகாமின்‌ 
ஆவிக்குரிய சந்ததியாராய்‌ இருக்கின்றனர்‌ என்று கூறினார்‌ (வசனங்கள்‌ 
12, 16; கலாத்தியர்‌ 3:29ஐக்‌ காணவும்‌). கலாத்தியருக்கு எழுதிய தமது 
நிருபத்தில்‌, பவுல்‌ கிறிஸ்தவர்களை “தேவனுடைய இஸ்ரவேலர்‌” என்று 
குறிப்பிட்டார்‌ (கலாத்தியர்‌ 6:15, 16). 

ஆவிக்குரிய இஸ்ரவேல்‌ மக்கள்‌ என்ற வகையில்‌ நாம்‌ இனியும்‌ மோசேயின்‌ 
நியாயப்பிரமாணத்தினால்‌ கட்டுண்டிருப்பதில்லை (ரோமர்‌ 7:4ஐக்‌ காணவும்‌), 
ஆனால்‌ “கிறிஸ்துவின்‌ பிரமாணத்தை” (1 கொரிந்தியர்‌ 9:21), சயாதீனப்பிரமா 
ணமாகிய பூரணப்பிரமாணத்தைக்‌” (யாக்கோபு 1:25) கொண்டிருக்கிறோம்‌. 
(நமக்கு நியாயப்பிரமாணம்‌ இல்லையென்றால்‌, நாம்‌ பாவிகள்‌ என்று குற்றம்‌ 
உணர்த்தப்பட இயலாது [ரோமர்‌ 4:15; 5:13ஐக்‌ காணவும்‌].) குறிப்பாக, 
தேவன்‌ நமக்குப்‌ போதிக்கவும்‌, நம்மைக்கடிந்துகொள்ளவும்‌, நம்மைத்‌ 
திருத்தவும்‌, நம்மைப்‌ பயிற்றுவிக்கவும்‌, நம்மைத்‌ தகுதிப்படுத்தவும்‌ 
(2 தீமோத்தேயு 3:16, 17ஐக்‌ காணவும்‌) - நமக்கு இயேசுவின்‌ புதிய 
ஏற்பாட்டை (உடன்படிக்கையை) (எபிரெயர்‌ 9:15-17) கொடுத்துள்ளார்‌. இது 
எவ்வளவு ஆசீர்வாதமானதாக உள்ளது! ஜான்‌ ஃபாசெட்‌ என்பவர்‌ பின்வரு 
மாறு எழுதினார்‌, 


ஏவுதலினால்‌ தரப்பட்ட 

தெய்வீக புத்தகம்‌ எவ்வளவு மதிப்புள்ளது! 

என்‌ ஆத்துமாவைப்‌ பரலோகத்திற்கு வழிநடத்த, 

அதன்‌ கட்டளைகள்‌ தீபம்போல்‌ பிரகாசிக்கின்றன, 

பரிசுத்த தெய்வீக புத்தகம்‌! 

எனது மதிப்பு நிறைந்த பொக்கிஷம்‌! 

என்னை இல்லத்திற்கு வழிநடத்திச்‌ செல்ல, 

என்‌ கால்களுக்கு விளக்காக என்‌ பாதைக்கு வெளிச்சமாக உள்ளது.” 


இருப்பினும்‌, வேதாகமத்தின்‌ கட்டளைகளைக்‌ கண்டுகொள்ளாது 
இருந்துகொண்டு, வெறுமனே ஒரு வேதாகமத்தைக்‌ கொண்டிருத்தல்‌” 
என்பது பயனற்றதாக உள்ளது. இது அபத்தமானது என்ற விஷயம்‌ 
அதைக்காட்டிலும்‌ மோசமானதாக உள்ளது. இது, காட்டில்‌ வழியைத்‌ 





தொலைத்துவிட்ட ஒரு மனிதன்‌ தான்‌ வைத்திருக்கும்‌ திசைகாட்டு 
கருவியைக்‌ கண்ணோக்காதிருத்தல்‌ போன்றது ... அல்லது பழக்கமற்ற 
பிரதேசத்தில்‌ பயணம்‌ செய்யும்‌ ஒரு மனிதன்‌ தனது சட்டைப்பையில்‌ 
உள்ள அப்பகுதியின்‌ வரைபடத்தை ஒருக்காலும்‌ உற்றுநோக்காதிருத்தல்‌ 
போன்றது ... அல்லது ஒருவர்‌ தாம்‌ செல்ல வேண்டிய ஊருக்கு வழிகாட்டும்‌ 
பலகையருகே நின்றுகொண்டு, அந்தப்‌ பலகையை விட்டு நகரமறுத்தல்‌ 
போன்றது. மோசேயின்‌ நியாயப்பிரமாணத்தைக்‌ கொண்டிருத்தல்‌ 
என்பது மாத்திரம்‌ ஒருவரை மெய்யான யூதராக்குவதில்லை - மற்றும்‌ புதிய 
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ஏற்பாட்டின்‌ பிரதி ஒன்றைக்‌ கொண்டிருத்தல்‌ என்பது மாத்திரம்‌ ஒருவரை 
மெய்யான கிறிஸ்தவராக்குவதில்லை. 





விருத்தசேதனம்‌ செய்விக்கப்பட்டிருத்தல்‌ 
மாத்திரம்‌ “மெய்யான யூதராக்குவதில்லை” 
(2:25-27) 


மாம்சப்பிரகாரமான இஸ்ரவேல்‌ மக்கள்‌ 

ஒரு யூதனைப்‌ பொறுத்தமட்டில்‌ தனது யூதத்துவத்தை 
விளக்குவதற்கு அவனுக்கு இரண்டாவது முக்கியமான விஷயமாக இருந்து 
விருத்தசேதனமாகும்‌. விருத்தசேதனம்‌ என்பது இஸ்ரவேல்‌ மக்களினத்தின்‌ 
அடையாளத்துற்குரிய விளக்கமாகவும்‌ எல்லா யூத ஆண்களும்‌ செய்துகொள்ள 
வேண்டியதாசவும்‌ இருந்தது. 2ம்‌ அதிகாரத்தின்‌ எஞ்சியுள்ள பகுதியில்‌ பவுல்‌ 
விருத்தசேதனம்‌ என்ற பாடக்கருத்தின்‌ பக்கம்‌ திருப்பினார்‌. 

“விருத்தசேதனம்‌” என்ற வார்த்தை, “வெட்டுதல்‌” என்பதற்குரிய (1271௦1 
என்ற) வார்த்தையை “சுற்றிலும்‌” என்பதற்குரிய (0௪7 என்ற) வார்த்தையுடன்‌ 
இணைத்துப்‌ பெற்ற (௭1/௦2 என்ற) கூட்டு வார்த்தையாகும்‌. இது 
“சுற்றிலும்‌ வெட்டுதல்‌” என்று நேரடியாக அர்த்தப்படுகிறது.” ஆங்கிலத்தில்‌ 
உள்ள “ரயறcision” என்ற வார்த்தையானது லத்தீன்‌ மொழியில்‌ 
இருந்து பெறப்பட்டுள்ளது, இது அதே அர்த்தம்‌ கொண்டுள்ளது (யா 
[“சுற்றிலும்‌”] கூட்டல்‌ 5௪ [“வெட்டுதல்‌”]). கிரேக்கு மற்றும்‌ ஆங்கிலம்‌ 
என்ற இருமொழிகளிலும்‌, இவ்வார்த்தை நுனித்தோலை நீக்குவதற்கான 
அறுவை செயல்முறையைக்‌ குறிக்கிறது (ஆதியாகமம்‌ 17:11; யாத்திராகமம்‌ 
4:25 ஆகிய வசனங்களைக்‌ காணவும்‌). 

யூதப்பெற்றோர்கள்‌ தங்கள்‌ பிள்ளைகளிடத்தில்‌, ஆபிரகாமுடன்‌ 
தேவன்‌ செய்துகொண்ட உடன்படிக்கையைப்‌ பற்றிக்‌ கூறுவதில்‌ 
ஒருபோதும்‌ களைப்படைந்ததில்லை: 











பின்னும்‌ தேவன்‌ ஆபிரகாமை நோக்கி: இப்பொழுது நீயும்‌, 
உனக்குப்பின்‌ தலைமுறை தலைமுறையாக வரும்‌ உன்‌ சந்ததியும்‌, 
என்‌ உடன்படிக்கையைக்‌ கைக்கொள்ளுங்கள்‌. எனக்கும்‌ 
உங்களுக்கும்‌, உனக்குப்பின்வரும்‌ உன்‌ சந்ததிக்கும்‌ நடுவே 
உண்டாகிறதும்‌, நீங்கள்‌ கைக்கொள்ள வேண்டியதுமான என்‌ 
உடன்படிக்கை என்னவென்றால்‌, உங்களுக்குள்‌ பிறக்கும்‌ சகல 
ஆண்பிள்ளைகளும்‌ விருத்தசேதனம்‌ பண்ணப்பட வேண்டும்‌. உங்கள்‌ 
நுனித்தோலின்‌ மாம்சத்தை விருத்தசேதனம்‌ பண்ணக்கடவீர்கள்‌; 
அது எனக்கும்‌ உங்களுக்குமுள்ள உடன்படிக்கைக்கு அடையாளமா 
யிருக்கும்‌. உங்களில்‌ தலைமுறை தலைமுறையாகப்‌ பிறக்கும்‌ 
ஆண்பிள்ளைகளெல்லாம்‌ எட்டாம்நாளிலே விருத்தசேதனம்‌ 
பண்ணப்பட வேண்டும்‌; ... (ஆதியாகமம்‌ 17:9-12). 


விருத்தசேதனம்‌ என்பது தேவனுக்கும்‌ ஆபிரகாமுக்கும்‌ இடையிலான 
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“உடன்படிக்கையின்‌ அடையாளமாக” இருந்தது என்பதைக்‌ கவனியுங்கள்‌. 
ரோமர்‌ 4:11ல்‌, பவுல்‌ ஆபிரகாமைப்‌ பற்றி இதே விதமான மொழிநடையைப்‌ 
பயன்படுத்தினார்‌: “அவன்‌ விசுவாசத்தினாலே அடைந்த நீதிக்கு முத்தி 
யாக விருத்தசேதனமாயெ ஏடையாளத்தைப்‌ பெற்றான்‌. ” 
விருத்தசேதனம்‌ என்பது ஆபிரகாமின்‌ காலத்தில்‌ இருந்தே இஸ்ரவேல்‌ 
மக்களிடையே வழக்கமாக நடைமுறைப்படுத்தப்பட்டிருந்தது. டக்ளஸ்‌ மூ 
என்பவரின்‌ கூற்றுப்படி, “மக்காபேயர்களின்‌ புரட்சியின்போது (கி.மு. 
166-160) ஏற்பட்ட துன்பம்‌ அதை |[விருத்தசேதனத்தை], யூதமக்களின்‌ 
மத்தியில்‌ தனிச்சிறப்பான ஒரு புதிய மட்டத்திற்கு உயர்த்திற்று.”” 
இன்றைய நாட்களில்‌ விருத்தசேதனம்‌ என்பது சில ஆண்குழந்தைகளுக்கு 





மருத்துவ காரணங்களுக்காகச்‌ செய்யப்படுகிறது; ஆனால்‌ யூதர்களுக்கு, 
அது காலத்தால்‌ கனப்படுத்தப்பட்டதும்‌ உயர்ந்த பயபக்திக்குரியதுமான 
மதச்சடங்கானது.” விருத்தசேதனம்‌ என்பது [யூத மனிதர்‌ ஒருவரை] “யூதர்‌ என்று 
குறிப்பிடும்‌ அறுவைச்சிகிச்சைச்‌ சடங்காக” இருக்கிறது, “அது தேவனுக்குரிய 
மிகவும்‌ நெருங்கிய அடையாளமாக உள்ளது” (2:25; MSG; Phillip5). யூதர்கள்‌ 
குங்களை “விருத்தசேதனம்‌ பண்ணப்பட்ட வர்கள்‌” என்று பெருமையுடன்‌ 
அழைத்துக்கொண்டனர்‌, மற்றும்‌ அவர்கள்‌ புறஜாதியார்களை “விருத்தசேதனமில்‌ 
லாதவர்கள்‌” என்று குறிப்பிட்டனர்‌ (3:30ஐக்‌ காணவும்‌). 

யூதர்களுடைய சிந்தையில்‌ விருத்தசேதனத்தின்‌ முக்கியத்துவமானது, 
இரபீக்களின்‌ ஏவுதல்‌ பெற்றிராத கூற்றுகளில்‌ காணப்பட முடியும்‌. “விருத்தசேதனம்‌ 
செய்துகொண்ட யாவரும்‌ இனிவரவிருக்கும்‌ உலகத்தில்‌ பங்கு கொள்வர்‌”; 
விருத்தசேதனம்‌ இஸ்ரவேல்‌ மக்களை கெகன்னாவிலிருந்து விடுவிக்கும்‌”; 
“விருத்தசேதனம்‌ செய்துகொண்ட யூதர்‌ எவரும்‌ நரகத்தைக்‌ காணமாட்டார்‌.””? 
இந்தக்‌ குறுஞ்சொற்றொடர்கள்‌, தேவனுக்குக்‌ கீழ்ப்படிதல்‌ அல்லது 
கீழ்ப்படியாதிருத்தல்‌ பற்றிய அக்கறை எதையும்‌ விளக்குவதில்லை; 
விருத்தசேதனம்‌ செய்யப்பட்டிருத்தல்‌ என்பது கர்த்தருடன்‌ நித்திய ஜீவனில்‌ 
இருத்தலை உறுதிப்படுத்தப்‌ போதுமானது என்று கருதப்பட்டது. 

ரோமர்‌ 2:25-29ல்‌, பவுல்‌ இரபீக்களில்‌ சிலர்‌ போதித்தவற்றிற்கு 
நேர்மாறானதைக்‌ காண்பித்தார்‌, அதாவது, விருத்தசேதனம்‌ 
செய்துகொண்ட வராக இருத்தல்‌ என்பது மாத்திரம்‌ யூதரை மெய்யான 
யூதராக்குவதில்லை. அவர்‌, “விருத்தசேதனம்‌ பிரயோசனமுள்ளதுதான்‌ 
...” என்று அடுத்ததாகக்‌ கூறினார்‌ (வசனம்‌ 25). தேவன்‌ யூதர்களைக்‌ 
குறிப்பிட்ட ஆவிக்குரிய அனுகூலங்களுடன்‌ ஆசீர்வதித்திருந்தார்‌ (3:1, 
2ஐக்‌ காணவும்‌). ஒரு யூதனாக இருப்பதற்கு விருத்தசேதனம்‌ இன்றியமை 
யாததாக இருந்ததால்‌ அது மதிப்புடையதாக இருந்தது. 

இவ்வசனத்தில்‌ பவுல்‌ “ஆல்‌” என்ற ஒரு சிறு வார்த்தையைக்‌ கூட்டினார்‌: 
“நீ நியாயப்பிரமாணத்தைக்‌'! [th பLa]கைக்கொண்டு நடந்தரல்‌” 
(2:25). விருத்தசேதனம்‌ என்பது தனக்குள்ளேயே ஒரு முடிவாக இருக்க 
ஒருக்காலும்‌ நோக்கங்கொண்டிருந்ததில்லை. அது, ஒருவர்‌ தேவனுடைய 
உடன்படிக்கையின்‌ உறவுக்குள்‌ இருந்தார்‌ என்பதன்‌ அடையாளமாக 
இருந்தது - ஆனால்‌ அதன்பின்பு, விருத்தசேதனம்‌ செய்யப்பட்ட ஒருவர்‌, 
உடன்படிக்கையை நிறைவேற்றும்‌ கடமை கொண்டிருந்தார்‌ (கலாத்தியர்‌ 
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5:3ஐக்‌ காணவும்‌). யூதர்கள்‌ விருத்தசேதனத்தை க&ீழ்ப்படிதலுக்குப்‌ தினி 
கட! பயன்படுத்தியிருந்தனர்‌ என்பது கவலைக்குரியதாகும்‌. 

ஒருவர்‌ விருத்தசேதனம்‌ செய்திருந்தும்‌ “நியாயப்பிரமாணத்தைக்‌ 
கடைப்பிடிக்க” தவறியிருந்தால்‌, அவரைப்‌ பற்றிய விஷயம்‌ என்ன? பவுல்‌, “நீ 
நியாயப்பிரமாணத்தை மீறி நடந்தால்‌ உன்‌ விருத்தசேதனம்‌ விருத்தசேதனமில்‌ 
லாமையாயிற்றே” என்று கூறினார்‌ (ரோமர்‌ 2:25). இந்த வார்த்தைகள்‌ 
ஒரு யூதருக்கு எவ்வளவு அதிர்ச்சியளிப்பதாக இருந்திருக்க வேண்டும்‌: 
“விருத்தசேதனமில்லாதவர்களில்‌” ஒருவராவது என்பது நினைத்துப்பார்க்கவும்‌ 
கூடாததாயிருந்தது! பவுல்‌ இவ்விடத்தில்‌ திரும்பவும்‌ ஒரு அறுவைச்சிகிச்சை 
செயல்முறை என்பதைக்‌ குறிப்பிடவில்லை. மாறாக, அவர்‌ யூதர்கள்‌ தேவனு 
டனான தங்களது உடன்படிக்கையை நிறைவேற்றாதிருந்தால்‌, அவர்கள்‌ 
உடன்படிக்கையின்‌ அடையாளத்தை ஒருக்காலும்‌ பெற்றிராதவர்கள்‌ 
போல நடந்துகொண்டனர்‌ என்றே அர்த்தப்படுத்தினார்‌. 

ஒருமனிதர்‌ தமது மணவாட்டியுடன்‌ திருமண வாக்குறுதிகளை 
பரிமாறிக்‌ கொண்டு அதன்பின்பு, அவர்‌ திருமணமே ஆகாதவர்‌ போல 
நடந்துகொள்வது என்பது வெறுக்கத்தக்கதாக உள்ளது. ஒரு மனிதர்‌, 
ஒரு ஒப்பந்தத்தை நிறைவேற்ற நோக்கங்கொண்டிராமலேயே அதில்‌ 
கையொப்பம்‌ இடுதல்‌ என்பது பழித்துரைக்கக்கூடியதாக உள்ளது. 
இப்படியிருக்க, ஒரு மனிதர்‌ கர்த்தருடன்‌ உடன்படிக்கை ஒன்றை 
ஏற்படுத்திவிட்டுப்‌ பின்பு அதைப்‌ புறக்கணித்தல்‌ என்பது எவ்வளவு 
அதிகம்‌ கனவீனத்திற்கு உரியதாக இருக்கும்‌! 

“விருத்தசேதனம்‌” உடையவர்கள்‌ “விருத்தசேதனம்‌” அற்றவர்களாகக்‌ 
கூடும்‌ என்றால்‌, “விருத்தசேதனம்‌” அற்றவர்கள்‌ “விருத்தசேதனம்‌” 
உடையவர்கள்போலக்‌ கண்ணோக்கப்படும்‌ சாத்தியக்கூறும்‌ இருந்தது. 
பவுல்‌ தொடர்ந்து, “மேலும்‌ விருத்தசேதனமில்லாதவர்கள்‌ நியாயப்பிரமா 
ணத்துக்கேற்ற நீதிகளைக்‌ கைக்கொண்டால்‌, அவனுடைய விருத்தசேதனமில்‌ 
லாமை விருத்தசேதனம்‌ என்றெண்ணப்படுமல்லவா?” என்று கூறினார்‌ 
(வசனம்‌ 26). “விருத்தசேதனமில்லாதவன்‌” என்பது “விருத்தசேனமில்‌ 
லாமை” என்று அர்த்தப்படும்‌ இரு கிரேக்க வார்த்தைகளில்‌ 
இருந்து மொழிபெயர்க்கப்பட்டுள்ளது. “விருத்தசேகனமில்லாமை”” 
என்பதற்கான வார்த்தையானது, “விருத்தசேதனம்‌” என்பதற்கான 





கிரேக்க வார்த்தையுடன்‌ ஒரு எதிர்மறை முன்குறிச்சொல்லை 
(4) சேர்த்து வடிவமைக்கப்பட்டிருக்கும்‌ என்று நாம்‌ எதிர்பார்க்கலாம்‌. 
அதற்குப்பதிலாக, “நுனித்தோலைக்‌ கொண்டிருத்தல்‌””'” என்று 
அர்த்தப்படுகிற மாறுபட்ட (௪4௮௦௦0811௭ என்ற) கூட்டுவார்த்தையொன்று 
பயன்படுத்தப்பட்டுள்ளது. 

பவுல்‌, விருத்தசேதனமற்ற இத்தனிநபர்‌ “நியாயப்பிரமாணத்துக்கேற்ற 
நீதிகளை” கடைப்பிடித்தலைப்‌ பற்றிப்‌ பேசினார்‌ (வசனம்‌ 26௮). 
“தடைப்பிடித்தல்‌”” என்று மொழிபெயர்க்கப்பட்ட (ஐய/2௨௦ என்ற) 
வினைச்சொல்‌, “காத்துக்கொள்ளுதல்‌,”” “பாதுகாத்தல்‌ என்ற வழியில்‌ 
காத்துக்கொள்ளுதல்‌” என்று அர்த்தப்படுகிறது.'” இவ்விடத்தில்‌, இது 
நியாயப்பிரமாணம்‌ முறிந்துபோகாமல்‌ அதை “காத்துக்கொள்ளுகல்‌, ” வேறு 
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வார்த்தைகளில்‌ கூறுவதென்றால்‌, அதன்‌ கொள்கைகளைக்‌ கடைப்பிடித்தல்‌ 
என்று அர்த்தப்படுகிறது.'* “நீதிகள்‌” என்பது 47/21/௦1௭௭ என்பதன்‌ மொழி 
பெயர்ப்பாக உள்ளது - இது “நீதி” என்று பொருள்படும்‌ வார்த்தைகளின்‌ 
பலமுகப்புக்‌ குடும்பத்தில்‌ இருந்து வந்ததாக உள்ளது (ஒருவேளை, நீங்கள்‌ 
இவ்வார்த்தையின்‌ தொடக்கத்தில்‌ உள்ள ௭4௭7 என்பதை உணர்ந்தறிந்‌ 
இருக்கலாம்‌). K]V மொழிபெயர்ப்பு, இவ்வார்த்தையை “நீதி” என்று 
மொழிபெயர்த்துள்ளது; NKJVயில்‌ இது “நீதியினால்‌ அவசியமாகக்‌ 
கேட்டுக்கொள்ளப்படுபவை” என்றுள்ளது. 

ஒரு சிலவசனங்களுக்கு முன்னர்‌, புறஜாதியார்‌ சிலர்‌ “சுபாவமாய்‌ 





நியாயப்பிரமாணத்தின்படி செய்கிறபோது” என்ற பவுலின்‌ கூற்றை நாம்‌ 
கண்டோம்‌ (வசனம்‌ 14). அவர்கள்‌ தேவனிடத்திலிருந்து எழுதப்பட்ட 





பிரமாணம்‌ ஒன்றைக்‌ கொண்டிருந்ததில்லை, ஆனால்‌ அவர்கள்‌, சரி தவறு 
என்பது பற்றிய ஒரு உணர்வைக்‌ கொண்டிருந்து, மோசேயின்‌ நியாயப்பிர 
மாணத்தில்‌ காணப்பட்ட வைகளுக்கு ஒத்ததான ஒழுக்கக்‌ கொள்கைகளைக்‌ 
கடைப்பிடித்தனர்‌. 

இப்போது, பவுல்‌ மாம்சப்பிரகாரமான விருத்தசேதனம்‌ தன்னில்‌ 
போதுமானதாயிருப்பதில்லை என்று நிரூபிக்க அவ்வகையான 
குனிநபரைப்பற்றிக்‌ குறிப்பிட்டார்‌: “மேலும்‌ விருத்தசேதனமில்லாதவன்‌ 
நியாயப்பிரமாணத்திற்கேற்ற நீதிகளைக்‌ கைக்கொண்டால்‌, அவனுடைய 
விருத்தசேதனமில்லாமை விருத்தசேதனம்‌ என்றெண்ணப்படுமல்லவா?” 
(வசனம்‌ 26). “என்றெண்ணப்படுமல்லவா” என்பது “எண்ணப்படுதல்‌” 
அல்லது “கணக்டைப்படுதல்‌” என்று அர்த்தப்படுகிற /௦27201127 என்ற 
வார்த்தையிலிருந்து மொழிபெயர்க்கப்பட்டுள்ளது. '” (நாம்‌ 4ம்‌ அதிகாரத்தில்‌ 
இது திறவுகோல்‌ வார்த்தையாக இருப்பதைக்‌ காணப்போகிறோம்‌.) NCV 
வேதாகமத்தில்‌, “நியாயப்பிரமாணம்‌ கூறுவதை அவர்கள்‌ செய்தால்‌, 
அது அவர்கள்‌ விருத்தசேதனம்‌ பெற்றுள்ளவர்கள்‌ என்பது போலாகும்‌” 
என்றுள்ளது. 

ஜான்‌ R. W. ஸ்டாட்‌ என்பவர்‌, பவுலின்‌ இரட்டை உறுதிப்பாடு 
பின்வரும்‌ இரண்டு மாதிரிச்‌ சமன்பாடுகளில்‌ விளக்கப்படுத்தப்படலாம்‌ 
என்று கூறினார்‌:'* 


விருத்தசேதனம்‌ - கீழ்ப்படிதல்‌ = விருத்தசேதனமில்லாமை 
விருத்தசேதனமில்லாமை 4 கீழ்ப்படிதல்‌ - விருத்தசேதனம்‌ 


மீண்டுமாக நான்‌, இது ஒரு யூதருக்கு எவ்வளவு அதிர்ச்சியளிக்கும்‌ கருத்தாக 
இருந்திருக்க வேண்டும்‌! என்று கூறுகிறேன்‌. இருப்பினும்‌, பவுல்‌ தனது 
தொந்தரவுசெய்யும்‌ கூற்றுக்களை இத்துடன்‌ முடித்துக்‌ கொள்ளவில்லை. 
27ம்‌ வசனம்‌, “சுபாவத்தின்படி !” விருத்தசேதனமில்லாதவனாயிருந்தும்‌, 
நியாயப்பிரமாணத்தை நிறைவேற்றுகிறவனாயிருந்தால்‌”” என்று 
தொடங்குகிறது (வசனம்‌ 27). இங்கு (12/01/88 என்ற) வேறொரு 
வார்த்தை “நிறைவேற்றுதல்‌” என்று மொழிபெயர்க்கப்பட்டுள்ளது /2- 
0ய5a என்பது (los (“முடிவு”) என்பதற்கு உறவுவார்த்தையாகும்‌, இது 
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“விருப்பமான முடிவுக்குக்‌ கொண்டுவருதல்‌” என்று அர்த்தப்படுறெது. '” 
1:17 வேதாகமத்தில்‌ “நிறைவேற்றுதல்‌” என்றுள்ளது. புறஜாதியார்‌ 
(தாங்கள்‌ பெற்றுக்கொண்டிராத) மோசேயின்‌ நியாயப்பிரமாணத்திற்கு 





உண்மையில்‌ கீழ்ப்படியவில்லை; ஆனால்‌ அது போன்ற ஒழுக்கங்களின்படி 
வாழ்ந்ததினால்‌ அவர்கள்‌, நியாயப்பிரமாணத்தின்‌ நோக்கங்களில்‌ ஒன்றை 
நிறைவேற்றினர்‌. 

நியாயப்பிரமாணத்தைக்‌ கைக்கொண்ட புறஜாதியார்களைப்‌ பற்றிப்‌ 
பவுல்‌, “வேத எழுத்தும்‌!” விருத்தசேதனமும்‌ உள்ளவனாயிருந்தும்‌, 
நியாயப்பிரமாணத்தை மீறுநறெ உன்னைக்‌ குற்றப்படுத்துவானல்லவா?” 
என்று கூறினார்‌ (வசனம்‌ 27ஆ). இங்கு இன்னொரு திகைப்பு இருந்தது! 
யூதர்கள்‌ தங்களைத்‌ தாங்களே, புறஜாதியாருக்கு நியாயாதிபதி 
களாயிருக்கத்‌ தகுதியானவர்கள்‌ என்று நினைத்தனர்‌ (2:1, 3ஐக்‌ காணவும்‌), 
ஆனால்‌, பவுல்‌, சரியானவற்றைச்‌ செய்த புறஜாதியார்‌, தவறானவற்றைச்‌ 
செய்த யூதர்கள்‌ நியாயந்தீர்ப்பார்கள்‌ (1௦) என்று கூறினார்‌! “இங்கு 
குறிப்பிடப்பட்ட நியாயந்தீர்த்தல்‌ என்பது ... ஒப்பிடுதலின்‌ மறைமுக 
மான நியாயந்தீர்த்தலாக உள்ளது”? (நினிவேயின்‌ மக்கள்‌ இயேசுவைப்‌ 
புறக்கணித்தவர்களை “நியாயந்தீர்த்தல்‌” போன்றதாக உள்ளது [மத்தேயு 
12:41)). 

எழுதப்பட்ட சட்டம்‌ இல்லாத புறஜாதியார்‌, அதன்‌ விதிகளைக்‌ 
கடைப்பிடிக்க முடிந்தது என்றால்‌, எழுதப்பட்ட சட்டத்தைக்‌ 
கொண்டிருந்த யூதர்களும்‌ நிச்சயமாக அதையே செய்திருக்க முடிய 
வேண்டும்‌! கொடுக்கப்பட்ட ஒரு வேலையைப்பற்றி, “அது மிகவும்‌ 
கடினமானதாக உள்ளது” என்று முறையிட்ட ஒரு இளம்வயதுப்‌ 
பையனைப்பற்றியும்‌ - அவனது தந்தை அதற்கு, “அங்குள்ள இளம்‌ 
பையனைப்‌ பார்‌, அவன்‌ உன்னில்‌ பாதியளவே இருக்கிறான்‌, அவன்‌ 
அதைச்‌ செய்கிறான்‌!” என்று பதில்கொடுப்பது பற்றியும்‌ - நான்‌ 
நினைவுகூருகிறேன்‌. எவ்வளவு சங்கடம்‌! 

25 முதல்‌ 29 வரை உள்ள வசனங்களின்‌ அடிப்படையிலான சில தவறான 
வாதங்களைத்‌ திருத்த நான்‌ சற்றே தாமதிப்பது அவசியமாக உள்ளது. 
இந்த வசனங்களில்‌, விருத்தசேதனம்‌ விளைவு எதையும்‌ ஏற்படுத்தாததாக 
இருந்தது, ஒருவர்‌ விருத்தசேதனம்‌ பண்ணப்பட்டாரா இல்லையா என்பது 
எவ்வித வேறுபாட்டையும்‌ ஏற்படுத்தவில்லை என்று போதிப்பதே பவுலின்‌ 
நோக்கமாயிருந்தது என்று சில எழுத்தாளர்கள்‌ வலியுறுத்துகின்றனர்‌. 
இன்றைய நாட்களில்‌ விருத்தசேதனம்‌ என்பது ஆவிக்குரிய வகையில்‌ எவ்விதத்‌ 
குனிச்சிறப்டையும்‌ கொண்டி ருப்பகில்லை என்பது உண்மையே (1 கொரிந்தியர்‌ 
7:19; கலாத்தியர்‌ 5:6; 6:15), அனால்‌ யூதர்களுக்கும்‌ புறஜாதியார்களுக்குமான 
தேவனுடைய இந்த ஏற்பாடு கிறிஸ்துவின்‌ வருகைக்கு முந்தியதாக இருந்தது 
என்ற பவுலின்‌ குறிப்புரைகளைச்‌ சிந்தையில்‌ காத்துகொள்ளுங்கள்‌. அந்த 
ஏற்பாடுகளின்கழ்‌, ஒரு புறஜாதியார்‌ விருத்தசேதனம்‌ செய்துகொள்ளுதல்‌ 
என்பது முக்கியமானதாக இருக்கவில்லை, ஆனால்‌ ஒரு யூத ஆண்‌ 





விருத்தசேதனம்‌ செய்துகொள்ளுதல்‌ என்பது முக்கியமானதாக இருந்தது. 
ஒரு யூத ஆண்‌ விருத்தசேதனம்‌ செய்துகொள்ளாதிருந்தால்‌, அவர்‌ 
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பஸ்காவை சரிக்க முடியாது (யாத்திராகமம்‌ 12:48ஜக்‌ காணவும்‌) அல்லது 
அவர்‌ தேவாலயத்திற்குள்‌ பிரவேசிக்க முடியாது (எசேக்கியேல்‌ 44:9ஐக்‌ 
காணவும்‌); அவர்‌ “தமது ஜனத்தினின்று அறுப்புண்டு போவார்‌” (ஆதியா 
கமம்‌ 17:14). மோசஸ்‌ 13. லேர்டு என்பவர்‌ பின்வருமாறு எழுதினார்‌, 


ஒரு யூதர்‌ விருத்தசேதனமின்றி இருப்பதற்கும்‌ ஒரு புறஜாதியார்‌ 
விருத்தசேதனமின்றி இருப்பதற்கும்‌ உள்ள வேறுபாட்டை நாம்‌ இங்கு 
காணாமலிருக்கக்‌ கூடாது. அவ்விஷயத்தில்‌ ஒரு யூதர்‌ உடன்படிக்கையை 
முறித்தார்‌, ஆனால்‌ புறஜாதியார்‌ அப்படியிருக்கவில்லை. ஆனால்‌ ஒரு 
யூதர்‌ விருத்தசேதனம்‌ பெற்றபின்பு, அவர்‌ நியாயப்பிரமாணத்தைக்‌ 
கைக்கொள்ளவில்லை என்றால்‌, அவரது விருத்தசேதனம்‌ ஒன்றுமற்ற 
தானது. 


பவுலின்‌ போதனை பின்வருமாறு விளக்கியுரைக்கப்படலாம்‌: 
உடன்படிக்கையின்‌ “அடையாளம்‌” இன்றி உடன்படிக்கையைக்‌ கைக்‌ 
கொண்டவர்‌, உடன்படிக்கையின்‌ “அடையாளத்தை” கொண்டிருந்தும்‌ 
அதைக்‌ கைக்கொள்ளாது இருப்பவரைக்‌ காட்டிலும்‌ ஆவிக்குரிய நிலையில்‌ 
மேன்மையானவராக இருந்தார்‌. இந்த சத்தியத்திற்கு வேதாகமரீதி 
யான விவரிப்பு ஒன்றைக்‌ கொண்டிருத்தல்‌ உதவிகரமாயிருக்குமா? 
விருத்தசேதனத்தின்‌ “அடையாளத்தை” கொண்டிராத புறஜாதிப்‌ 
போர்வீரரான கொர்நேலியுவைப்‌ பற்றிச்‌ சிந்தித்துப்பாருங்கள்‌ (நடபடிகள்‌ 
10:1, 2). இவரது பண்பை, விருத்தசேதனத்தின்‌ “அடையாளத்தைக்‌? 
கொண்டிருந்த, யூதர்களுடைய பிரதான ஆசாரியனான காய்பா 
என்பவனது பண்புடன்‌ நேரெதிராக ஒப்பிட்டுப்‌ பாருங்கள்‌ (மத்தேயு 26:3, 
4, 57, 62-68). 

மீண்டும்‌ ஒருமுறை, நாம்‌ நமது கற்பனையான தொலைக்காட்சித்‌ 
தொடருக்குத்‌ திரும்புகிறோம்‌. நிகழ்ச்சியை நடத்துபவர்‌, “மெய்யான யூதர்‌ 
தயவுசெய்து எழுந்து நிற்பாரா?” என்று கேட்கும்போது, இரண்டாமவர்‌ 
(“நான்‌ தான்‌ மெய்யான யூதன்‌. என்னிடத்தில்‌ மோசேயின்‌ நியாயப்பிர 
மாணம்‌ உள்ளது, மற்றும்‌ நான்‌ விருத்தசேதனம்‌ செய்யப்பட்டுள்ளேன்‌” 
என்று கூறியவரா்‌)கூட அமர்ந்த நிலையிலேயே இருக்கிறார்‌. நியாயப்பிர 
மாணக்கைக்‌ கொண்டிருந்து, விருத்தசேதனம்‌ செய்துகொண்ட நிலையில்‌ 
இருத்தலும்கூட ஒருவரை மெய்யான யூதராக்குவதில்லை. 


ஆவிக்குரிய இஸ்ரவேல்‌ மக்கள்‌ 

மீண்டுமாக, அவிக்குரிய இஸ்ரவேல்‌ மக்கள்‌ என்ற வகையில்‌, நாம்‌ 
யூதர்களுக்குப்‌ பவுல்‌ கூறிய வார்த்தைகளில்‌ இருந்து கற்றுக்கொள்ள முடியும்‌. 
குறிப்பிட்ட சிலசடங்குகளை நிகழ்த்துதல்‌ என்பது தேவனுடன்‌ சரியான நிலையில்‌ 
நிற்குதலை உத்தரவாதப்படுத்திற்று என்று யூதர்‌ நினைத்தார்‌. நியாயப்பிரமா 
ணத்தைக்‌ கொண்டிருத்தல்‌ என்பது மதிப்புள்ளதாக இருந்ததா? ஆம்‌, 
அவ்வாறே இருந்தது (ரோமர்‌ 3:1, 3ஐக்‌ காணவும்‌). யூத ஆண்கள்‌ 
விருத்தசேதனம்‌ செய்விக்கப்பட வேண்டுமா? நிச்சயமாக. இவ்விரண்டும்‌ 





ல்லாவிட்டால்‌ அவர்‌ ராயிருக்கமாட்டார்‌. ப்பினும்‌, 
யூத ர ருபபினு 
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நியாயப்பிரமாணத்கைக்‌ கொண்டிருத்தலும்‌ விருத்தசேதனம்‌ 
செய்விக்கப்பட்டிருத்தலும்‌ தேவனுக்குக்‌ கீழ்ப்படிதலுக்குப்‌ பதிலியாக 
இருக்க முடியுமா? ஒருபோதும்‌ இல்லை! 

நம்மில்‌, புதிய ஏற்பாட்டுக்‌ கிறிஸ்தவத்தை மீளக்கட்டுவதற்குத்‌ 
தங்களை அர்ப்பணித்துக்கொண்டவர்கள்‌, பொறுப்புள்ள 
குனிநபர்களைப்‌ பாவமன்னிப்புக்காக முழுக்காட்டுதல்‌ மூலம்‌ 
ஞானஸ்நானப்படுத்துகின்றனர்‌. நாம்‌ ஒவ்வொரு வாரத்தின்‌ முதல்நாளிலும்‌ 
கர்த்தருடைய பந்தியில்‌ பங்கேற்கிறோம்‌. தேவனை நாம்‌ ஆராதித்தலில்‌, 
இசைக்கருவிகளின்‌ இசையில்லாது நாம்‌ பாடல்களைப்‌ பாடுகிறோம்‌. 
இவையாவும்‌ முக்கியமானவைகளாக உள்ளனவா? ஆம்‌, முக்கியமான 
வைகளே. நாம்‌ கர்த்தருடைய சபை என்று உரிமைகோரிக்கொண்டு, 
வேறெவ்வாறு செய்ய முடியும்‌? இருப்பினும்‌, இவைகள்‌ கர்த்தருடைய 
பின்வருவனபோன்ற கட்டளைகளுக்குக்‌ கழ்ப்படிதலுக்குப்‌ பதிலிகளாக 
முடியுமா? 


பிரியமானவர்களே, ஒருவரிலொருவர்‌ அன்பாயிருக்கக்‌ கடவோம்‌ 
(1 யோவான்‌ 4:7). 


ஆகையால்‌ நமக்குக்‌ கிடைக்கும்‌ சமயத்திற்குத்தக்கதாக, யாவருக்கும்‌ 
... நன்மைசெய்யக்கட வோம்‌ (கலாத்தியர்‌ 6:10). 


ஒருவருக்கொருவர்‌ தயவாயும்‌ மன உருக்கமாயும்‌ இருந்து, ... 
ஒருவருக்கொருவர்‌ மன்னியுங்கள்‌ (எபேசியர்‌ 4:32). 


கூடுமானால்‌ உங்களாலானமட்டும்‌ எல்லா மனுஷரோடும்‌ சமாதானமா 
யிருங்கள்‌ (ரோமர்‌ 12:18). 


“ஆகையால்‌, நீங்கள்‌ புறப்பட்டுப்போய்‌ சகலஜாதிகளையும்‌ 
சீஷராக்கி” (மத்தேயு 28:19). 


ஒருக்காலும்‌ இல்லை! “ஒரு மெய்யான கிறிஸ்தவராக” இருப்பதற்கு 
ஒருவர்‌, கர்த்தர்‌ கட்டளையிட்டுள்ள எல்லாவற்றையும்‌ செய்தல்‌ குறித்து 
மும்முரமாயிருக்க வேண்டும்‌. 


இருதயத்தில்‌ தேவனுக்கு ஒப்புக்கொடுத்தலே 
“மெய்யான யூதன்‌” ஆக்கிற்று 
(2:28, 29) 
பவுலின்‌ அடிப்படைவாதக்‌ கூற்றுகள்‌, பல யூதர்கள்‌, “ஒரு யூதர்‌” 
என்பதற்கு மறுவிளக்கம்‌ என்று கருதும்‌ விஷயத்திற்கு வழிநடத்தின. 
ரோமர்‌ 2:28ம்‌ வசனம்‌, “ஆதலால்‌ புறம்பாக யூதனானவன்‌ யூதனல்ல” என்று 
தொடங்குகிறது (வசனம்‌ 28௮. “புறம்பாக” என்பது “வெளியில்‌” - அதாவது 
காணக்கூடிய வகையில்‌ என்று அர்த்தப்படுகிற மூன்று வார்த்தைகளில்‌ (௫ 1௦ 
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phaneo ) மொழிபெயர்க்கப்பட்டுள்ளது. AB வேதாகமத்தில்‌, “௦பtwardly and pub- 
cl” என்றுள்ளது, மெக்கார்டு மொழிபெயர்ப்பில்‌ இது “5ம்‌/£” என்றுள்ளது. இது 
ஒவ்வொரு யூதருக்கும்‌ பிரியமான வெளிப்படையான செயல்விளக்கங்களான 
சடங்குகள்‌ மற்றும்‌ சடங்காச்சாரங்களைக்‌ குறிப்பதாக உள்ளது. “புறம்பாக 
மாம்சத்தில்‌ செய்யப்படும்‌ விருத்தசேதனமும்‌ விருத்தசேதனமல்ல?”2 
(வசனம்‌ 28ஆ). “புறம்பாக” என்பது “வெளியில்‌” என்று அர்த்தப்படுறெ 
அதே கிரேக்க வார்த்தைகளில்‌ இருந்து மொழிபெயர்க்கப்பட்டுள்ளது. 
“புறம்பாக மாம்சத்தில்‌” என்பதற்குப்‌ பதில்‌ NIV வேதாகமத்தில்‌ “௦ல்‌ 
and physical” என்றுள்ளது. 

புறம்பான செயல்விளக்கங்கள்‌ ஒரு யூதரை யூதராக்குவதில்லை 
என்றால்‌, பின்பு எது அவரை யூதராக்கிற்று? பவுல்‌, “உள்ளத்திலே 
யூதனானவனே யூதன்‌...” (வசனம்‌ 29௮) என்று கூறினார்‌. உள்ளத்திலே” என்பதும்‌ 
(en £௦ krw1௦ என்ற) மூன்று வார்த்தைகளிலிருந்து மொழிபெயர்க்கப்பட்டுள்ளது; 
இவ்வார்த்தைகள்‌ “அந்தரங்கத்தில்‌” - அதாவது காணமுடியாதவற்றில்‌ 
- என்று அர்த்தப்படுகிறது.”” மெக்கார்டு மொழிபெயர்ப்பில்‌ “invisible” 
என்றுள்ளது. 

தொடர்ந்து பவுல்‌, “இருதயத்தில்‌ உண்டாகும்‌ விருத்தசேதனமே 
விருத்தசேதனம்‌” என்று கூறினார்‌ (வசனம்‌ 29). இந்த உறுதிக்கூற்று, 
யூதர்கள்‌ ஒருக்காலும்‌ கேட்டிராத விஷயமாயிருந்தது. பழைய 
ஏற்பாட்டின்‌ எழுத்தாளர்கள்‌, “இருதயங்களில்‌ விருத்தசேதனம்‌” 
செய்யப்பட்டிருத்தலின்‌ முக்கியத்தத்துவம்‌ பற்றி வலியுறுத்தியிருந்தனர்‌ 
(உபாகமம்‌ 30:6; லேவியராகமம்‌ 26:41; எரேமியா 9:25, 26; எசேக்கியேல்‌ 
44:7, 9 அடியவற்றைக்‌ காணவும்‌). மோசே இஸ்ரவேல்‌ மக்களுக்கு, 
“ஆகையால்‌ நீங்கள்‌ இனி உங்கள்‌ பிடரியைக்‌ கடினப்படுத்தாமல்‌, உங்கள்‌ 
இருதயத்தின்‌ நுனித்தோலை விருத்தசேதனம்‌ பண்ணுங்கள்‌?” என்று 
கட்டளையிட்டிருந்தார்‌ (உபாகமம்‌ 10:16). எரேமியா தேவனிடத்தில்‌ 
இருந்து பின்வரும்‌ செய்தியை விடுத்தார்‌. “யூதா மனுஷரே, எருசலேமின்‌ 
குடிகளே, உங்கள்‌ கரியைகளுடைய டொல்லாப்பினிமித்தம்‌ என்‌ உக்கிரம்‌ 
அக்கினியைப்போல எழும்பி, அவிப்பார்‌ இல்லாமல்‌ எரியாதபடிக்கு நீங்கள்‌ 





கர்க்கருக்கென்று உங்களை விருத்தசேதனம்பண்ணி, உங்கள்‌ இருதயத்தின்‌ 
நுனித்தோலை நீக்கிப்போடுங்கள்‌” (எரேமியா 4:4). 

மாம்சப்பிரகாரமான விருத்தசேதனம்‌ என்பது, நுனித்தோலை 
நீக்குவதற்காக “சுற்றிலும்‌ வெட்டுதலாக”” இருந்தது. ஆவிக்குரிய 
விருத்தசேதனம்‌ என்பது, ஒரு மனிதர்‌ தமது கர்த்தரைக்‌ கனப்படுத்துகலுக்குத்‌ 
தம்மை ஒப்புக்கொடுப்பதற்காக துன்மார்க்கத்தையும்‌ கலகத்தையும்‌ 
“வெட்டி வெளியே” எறிதலாக - அவற்றை இருதயத்தில்‌ இருந்து 
நீக்ப்போடுதலாக - இருந்தது. மாம்சப்பிரகாரமான விருத்தசேதனம்‌, 
பெளதீகாீதியான அறுவைச்சிகிச்சையை உள்ளடக்கியிருந்தது, இருதயத்தில்‌ 
செய்யப்படும்‌ விருத்தசேதனமோ “ஆவிக்குரிய அறுவைச்சிகிச்சை” 
தேவைப்பட்டதாக இருந்தது. 

இருதயத்தில்‌ செய்யப்படும்‌ இந்த “விருத்தசேதனம்‌ எழுத்தின்படி 
உண்டாகாமல்‌, ஆவியின்படி இருதயத்தில்‌ உண்டாவதாக” இருந்தது 
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(ரோமர்‌ 2:29). “எழுத்து” என்பது வசனம்‌ 27ல்‌ “வேத எழுத்து” என்பதைக்‌ 
குறிப்பிட்ட வார்த்தையில்‌ இருந்து மொழிபெயர்க்கப்பட்டுள்ளது. NIV 
வேதாகமம்‌ இவ்விடத்தில்‌ மீண்டும்‌ “(6 ௦0௪” என்று குறிப்பிடுகிறது. 
இந்த சந்தர்ப்பப்பொருளில்‌, இது மோசேயினுடைய நியாயப்பிரமா 
ணத்தைக்‌ குறிக்கிறது. 

“எழுத்து” என்பது “ஆவி” (ஓரா?) உடன்‌ நேரெதிராக ஓப்பிடப்‌ 
படுகிறது. “ஆவி” என்பதற்கான ஆங்கில வார்த்தையான “ஜர்‌!” என்பது 
இவ்விடத்தில்‌ பெரிய “5” கொண்டிருக்க வேண்டுமா அல்லது சிறிய “5” 
உடன்‌ உச்சரிக்கப்பட வேண்டுமா என்பதில்‌ வழக்கமான நிச்சயமற்றதன்மை 
நிலவுகிறது. சில மொழிபெயர்ப்புகளில்‌ இது ஒருவாறும்‌, மற்றவற்றில்‌ 
இன்னொருவாறும்‌ உச்சரிக்கப்பட்டுள்ளது. குழப்பமானது, 1817 மற்றும்‌ 
அதைத்‌ தொடர்ந்து வந்த மொழிபெயர்ப்புகளில்‌ விவரிக்கப்பட்டுள்ளது: 
KJV வேதாகமத்தில்‌ “ஜார்‌” என்றுள்ளது, NK]V வேதாகமத்தில்‌ “றர” 
என்றுள்ளது. 

இவ்வார்த்தை சிறிய 
வேதாகமம்‌ அனேகமாக சரியான கருத்தைக்‌ கொண்டுள்ளது: “மெய்‌ 





66035 
S 


உடன்‌ தொடங்க வேண்டுமென்றால்‌, RSV 


யான விருத்தசேதனம்‌ என்பது இருதயத்தைப்‌ பொருத்த விஷயமாக, 
ஆவிக்குரியதாக உள்ளது, அது நேரடியானதல்ல [அதாவது, மாம்சத்தில்‌ 
நேரடியான அர்த்தத்தில்‌ வெட்டுதல்‌ என்பதாயிருப்பதில்லை!].” 

இவ்வார்த்தை பெரிய “5” உடன்‌ உச்சரிக்கப்பட வேண்டும்‌ என்றால்‌, 
பவுல்‌ அனேகமாக, இருதய விருத்தசேதனம்‌ என்பது மனிதச்செயல்முறையல்ல 
ஆனால்‌ தேவனுடைய செயல்முறையாக இருந்தது என்று வலியுறுத்தி 
யிருக்க வேண்டும்‌. (ஒரு யூதருக்கு, ஆவியினாலே” என்பது “தேவனுடைய 
ஆவியினாலே” என்று அர்த்தமாயிருக்கும்‌. பரிசுத்த ஆவியானவர்‌ தனிப்பட்ட 
தெய்வீக நபராக அறியப்படுதல்‌ என்பது புதிய ஏற்பாட்டு உபதேசமாக 
உள்ளது, இது பழைய ஏற்பாட்டு உபதேசமாக இருப்பதில்லை.” யூஜீன்‌ 
பீட்டர்ஸன்‌ என்பவர்‌ இதைப்‌ பின்வருமாறு விளக்கினார்‌: “உங்களை 
யூதராக்குதல்‌ என்பதற்கு, இது உங்கள்‌ தோலில்‌ ஒரு கத்தியின்‌ குறியீடாக 
இன்றி, உங்கள்‌ இருதயத்தில்‌ தேவனுடைய குறியீடாக உள்ளது” (MSG). 

லியோன்‌ மோரீஸ்‌ என்பவர்‌, “ஆவி” (“ஹயா”) என்பது பெரிய “$5” 
உடனோ அல்லது சிறிய 
அது நல்லதொரு கருத்தறிவையே தருகிறது என்று குறிப்பிட்டார்‌. “எந்த 
வகையிலும்‌ பவுல்‌, கருத்தைத்‌ தவறவிடுறெதான புறம்பான தேவைகளுக்கு 
அற்பமான உறுதிப்பாடே இருக்க முடியும்‌ என்ற கருத்தை ஏற்படுத்து 
கிறார்‌.””? யூதராக இருக்கும்‌ ஒரு மனிதர்‌ மாம்சத்தில்‌ விருத்தசேதனம்‌ 
செய்யப்பட்டிருந்தும்‌, அவரது இருதயம்‌ தொடப்படாதிருக்குமென்றால்‌, 
அவரது விருத்தசேதனம்‌ மதிப்பற்றதாக இருந்தது. 

பவுல்‌, “இப்படிப்பட்ட வனுக்குரிய புகழ்ச்சி மனுஷராலே அல்ல, 
தேவனாலே உண்டாயிருக்கிறது” என்று முடித்தார்‌ (வசனம்‌ 29ஈ). மனிதர்கள்‌ 
தாங்கள்‌ காணமுடிபவற்றைப்‌ புகழ்கின்றனர்‌, ஆனால்‌ தேவனோ, காண 
முடியாதவற்றைப்‌ புகழ்கிறார்‌: இருதய விருத்தசேதனம்‌ (1 சாமுவேல்‌ 16:7). 
கர்த்தரிடத்தில்‌ அன்புகூருகிறவர்கள்‌ தங்கள்‌ வாழ்வை, “மனுஷருடைய 
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உடனோ, எப்படி உச்சரிக்கப்பட்டாலும்‌, 
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அங்கீகாரத்திற்காக அல்ல, ஆனால்‌ தேவனுடைய அங்கீகாரத்திற்காகவே” 
வாழ்கின்றனர்‌ (ரோமர்‌ 2:29; Phillips). 

29ம்‌ வசனத்தின்‌ முடிவில்‌ பவுல்‌, வார்த்தைகளின்மீதான ஒரு 
விளையாட்டைப்‌ பயன்படுத்தினாரென்று சிலர்‌ நினைக்கின்றனர்‌. “யூதன்‌” 
என்ற குறிப்புப்பெயரானது, “துதி” என்ற கருத்தைத்‌ தூண்டுகிறதான 
“யூதா” என்பதில்‌ இருந்து தரவழைக்கப்பட்டது (ஆதியாகமம்‌ 29:35; 
49:8ஐக்‌ காணவும்‌). ஆகவே ஒரு “யூதர்‌” என்பவர்‌ “துதிக்கப்படும்‌ ஒருவர்‌” 
என்று நினைக்கப்பட வேண்டும்‌. இருப்பினும்‌, “துதிக்கப்பட்ட ஒருவரின்‌” 
இருதயம்‌ விருத்தசேதனம்‌ செய்யப்படாத வரையில்‌, அவர்‌ மனிதருடைய 
புகழ்ச்சியை மாத்திரமே பெறுவாரே ஒழிய, தேவனுடைய புகழ்ச்சியைப்‌ 
பெறுவதில்லை. 

நாம்‌, நமது கற்பனையான தொலைக்காட்சி நிகழ்ச்சிக்குத்‌ திரும்பு 
கிறோம்‌: “மெய்யான யூதர்‌ தயவுசெய்து எழுந்து நிற்பாரா?” “நான்‌ 
தான்‌ மெய்யான யூதன்‌. என்னிடத்தில்‌ மோசேயின்‌ நியாயப்பிரமாணம்‌ 
உள்ளது, நான்‌ விருத்தசேதனம்‌ செய்யப்பட்டுள்ளேன்‌, மற்றும்‌ நான்‌ 
இருதயத்தில்‌ என்னைத்‌ தேவனுக்கு ஒப்புக்கொடுத்துள்ளேன்‌”” என்று 
கூறியவர்‌ புன்னகை செய்து தமது இருக்கையில்‌ இருந்து எழுந்து நிற்கிறார்‌. 
பவுலைப்‌ பொறுத்தமட்டில்‌, தெவே மெய்யான யூதராயிருந்த யூதரின்‌ 
வகையாயிருந்தது. 


ஆவிக்குரிய இஸ்ரவேல்‌ 

மக்கள்‌ ரோமர்‌ 2:28, 29ன்‌ வார்த்தைகளைப்‌ பவுல்‌ எழுதியபோது, அவர்‌, 
மாம்சப்பிரகாரமான யூதர்களையே முதன்மையாகத்‌ தமது சிந்தையில்‌ 
கொண்டிருந்தார்‌. செயல்விளைவில்‌ அவர்‌, “நீங்கள்‌ உங்களை யூதர்‌ என்று 
அழைத்துக்கொள்ளலாம்‌, ஆனால்‌ நீங்கள்‌ உ௨௪்ளாகவும்‌ ப்பாக 
யூதராக இல்லாதவரையில்‌, நீங்கள்‌ மெய்யான யூதராக இருப்பதில்லை” 
என்று கூறினார்‌. இருப்பினும்‌, அவர்‌ இந்த நிருபத்தின்‌ பிந்திய பகுதியில்‌ 
உள்ள, கிறிஸ்தவர்கள்‌ ஆவிக்குரிய வகையில்‌ ஆபிரகாமுடைய சந்ததி 
யாராக உள்ளனர்‌ என்ற போதனையை முன்னெதிர்நோக்கியிருக்கச்‌ 
சாத்தியக்கூறுள்ளது (4:12, 16ஐக்‌ காணவும்‌). எடுத்துக்காட்டாக, 29ம்‌ 
வசனத்தில்‌ உள்ள “ஆவி” என்ற வார்த்தை, பரிசுத்த ஆவியானவரைக்‌ 
குறிக்கிறது என்றால்‌, இது யூதர்களைக்‌ காட்டிலும்‌ கிறிஸ்தவர்களுக்கு 
அதிகம்‌ அர்த்தப்படுவதாக இருக்கும்‌. மற்றும்‌ பிந்திய எழுத்தொன்றில்‌ 
பவுல்‌, கிறிஸ்தவர்களை “மெய்யான விருத்தசேதனமுள்ளவர்கள்‌” என்று 
குறிப்பிட்டார்‌ என்பதை நாம்‌ அறிகிறோம்‌ (பிலிப்பியர்‌ 3:3; கொலோசெயர்‌ 





2:11ஐக்‌ காணவும்‌).”* 

பவுல்‌, ஆவிக்குரிய இஸ்ரவேல்‌ மக்கள்‌ இவ்விடத்தில்‌ தமது சிந்தையில்‌ 
கொண்டிருந்தாலும்‌ இல்லையென்றாலும்‌, அவர்‌ மாம்சப்பிரகாரமான 
இஸ்ரவேல்‌ மக்களுக்குப்‌ போதித்த இந்தப்பாடத்தை, நம்மில்‌ கிறிஸ்தவர்‌ 
களாக உள்ளவர்கள்‌ கற்றறிய வேண்டியது அவசியமாக உள்ளது: புறம்பான 





வடிவமைப்புகளைக்‌ கைக்கொள்ளுதல்‌ போதுமானதல்ல; இருதயத்தில்‌ 
சில விஷயங்கள்‌ நடைபெற வேண்டியதாக உள்ளது. எடுத்துக்காட்டாக, 


14 


ஒரு நபர்‌ தண்ணீரில்‌ முழுக்காட்டப்பட்டிருக்கலாம்‌; ஆனால்‌ அவர்‌ [தமது] 
“இருதயத்தில்‌ இருந்து” கழ்ப்படியாதவராக இருந்தால்‌ (ரோமர்‌ 6:17, 18; 
வசனங்கள்‌ 3, 4ஐக்‌ காணவும்‌), அவர்‌ நனைகறார்‌ என்பது மாத்திரமே 
நடைபெறும்‌ எல்லாமுமாக இருக்கும்‌. ஒரு தனிநபர்‌ - புளிப்பில்‌ 
லாத அப்பத்தை உண்டு திராட்சரசத்தைப்‌ பருகுதல்மூலமாக - 
கர்த்தருடைய இராப்போஜனத்தில்‌ பங்கேற்கலாம்‌ - ஆனால்‌ அந்த 
நினைவுச்சின்னங்களின்‌ அர்த்தத்தின்மீது அவர்‌ கவனம்குவிக்காத 
வரையில்‌, அவர்‌ “தமக்கு ஆக்கினைத்கதீர்ப்பு வரும்படி போஜனபானம்‌ 
பண்ணுகிறார்‌” (1 கொரிந்தியர்‌ 11:29; வசனங்கள்‌ 23-30ஐக்‌ காணவும்‌). 
ஒரு நபர்‌, இசைக்கருவிகளின்‌ இசையின்றி கீர்த்தனைகளைப்‌ பாடலாம்‌; 
ஆனால்‌ அவர்‌ “ஆவியோடும்‌ ... கருத்தோடும்‌” பாடத்தவறுகிறார்‌ என்றால்‌ 
(1 கொரிந்தியர்‌ 14:15), அவர்‌ கூச்சலை மாத்திரமே எழுப்புகிறார்‌. ஒருவர்‌ 
பேச்சுத்திறனுடன்‌ பேசலாம்‌, ஊக்கத்துடன்‌ ஊழியம்‌ செய்யலாம்‌, தியாகம்‌ 
நிறைந்த வகையில்‌ கொடுக்கலாம்‌; ஆனால்‌ இவற்றை அவர்‌ தமது இருதயத்தில்‌ 
அன்பு இல்லாமல்‌ செய்கிறார்‌ என்றால்‌, அது அவருக்கு எந்தப்பயனும்‌ 
அளிக்காது (1 கொரிந்தியர்‌ 13:1-3). “மெய்யான கிறிஸ்தவர்களாக? 
இருப்பதற்கு, நாம்‌ சரயன விஷயங்களைச்‌ செய்தால்‌ மாத்திரம்‌ போதாது, 
அவற்றைச்‌ சன வியில்‌ செய்யவேண்டும்‌ - அதாவது, நாம்‌ அவற்றை 
நமது இருதயத்தில்‌ இருந்து செய்ய வேண்டும்‌. 

“மாத்திரம்‌” மற்றும்‌ “உம்‌” என்று நான்‌ கூறியதைக்‌ கவனியுங்கள்‌. 
தேவனைப்‌ பிரியப்படுத்த, புறம்பான மற்றும்‌ உள்ளான விஷயங்கள்‌ 
சரியானவையாக இருக்க வேண்டும்‌. ஒருவர்‌ “புறம்பாக” சரியானவராக 
இருக்றொரா இல்லையா என்பது முக்கியமற்றது; “உள்ளானதே” 
முக்கியமானது என்று போதிக்கச்‌ சிலர்‌ ரோமர்‌ 2:28, 29ஐத்‌ தவறாகப்‌ 
பயன்படுத்துகின்றனர்‌. எடுத்துக்காட்டாக, ரோமர்‌ 2:28, 29ன்‌ முதன்மைச்‌ 
செய்தியாக இருப்பது “எழுத்து எதிர்‌. ஆவி” என்பதேயாகும்‌ என்று சிலர்‌ 
வலியுறுத்துகின்றனா்‌. இவர்கள்‌, “வேத எழுத்து” (வேதாகமம்‌ உண்மையில்‌ 
கூறுவது என்ன என்பது) விளைவு எதையும்‌ கொண்டிருப்பதில்லை என்றும்‌ 
“ஆவியின்‌ பிரமாணமே” (சரியான நோக்கங்களைக்‌ கொண்டிருத்தல்‌ 
என்பதே) முக்கியமானது என்றும்‌ முடி வுசெய்கின்றனர்‌. பழைய ஏற்பாட்டினு 
டைய அமைப்பின்கழ்‌ ஒருவர்‌ யூதராயிருந்தாலும்‌ இராவிட்டாலும்‌, 
விருத்தசேதனம்‌ செய்யப்படுதல்‌ என்பது “விளைவெதுவும்‌ அற்றது” 
என்று பவுல்‌ போதித்தாரா? இல்லை! ஒரு யூத அண்‌ விருத்தசேதனம்‌ 
செய்யப்பட வேண்டும்‌ என்பது 4/த்தகொள்னப்பட் டிருந்தது. மாம்‌ 
சத்தில்‌ செய்யப்படுகிற விருத்தசேதனம்‌ மாத்திரம்போதுமானதல்ல; ஒரு 
யூதருக்கு இருதயத்தில்‌ விருத்தசேதனமும்‌ அவசியமாக இருந்தது என்று 
வலியுறுத்துவதே பவுலின்‌ நோக்கமாயிருந்தது. 

தேவனுடைய திட்டத்தில்‌ ஞானஸ்நானம்‌ கொண்டுள்ள இடம்‌ 
பற்றிய வேதாகம போதனைகளைக்‌ தாக்குவதற்கு சிலர்‌ ரோமர்‌ 2:25, 
29ஐப்‌ பயன்படுத்துகன்றனர்‌. இவ்வசனப்பகுதியில்‌ ஞானஸ்நானம்‌ 
பற்றிக்‌ குறிப்பிடப்படுவதில்லை என்பதால்‌, அப்படிப்பட்ட பயன்பாடு 
தானாகவே சந்தேகத்திற்குரியதாக உள்ளது. கொடுக்கப்படும்‌ ஒரு 
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தலைப்பு பற்றி வேதாகமம்‌ என்ன போதிக்கிறது என்று நீங்கள்‌ கண்டறிய 
விரும்பினால்‌, அப்பாடக்கருத்தைக்‌ குறிப்பிடாத வசனப்பகுதிகளுக்கல்ல 
ஆனால்‌ அதைக்குறிப்பிடும்‌ வசனப்பகுதிகளுக்கே நீங்கள்‌ செல்ல வேண்டும்‌. 
ஞானஸ்நானம்‌ பற்றிப்‌ பவுல்‌ போதித்தது என்ன என்பதைக்‌ கண்டறிய, 
ரோமர்‌ 6:3-7 அல்லது கலாத்தியர்‌ 3:26, 27க்குச்‌ செல்ல வேண்டுமே 
தவிர, ரோமர்‌ 2:28, 29க்கு அல்ல. இருந்தபோதிலும்‌, ஞானஸ்நானத்தின்‌ 
மதிப்பைக்குலைக்க வசனங்கள்‌ 28 மற்றும்‌ 29ஐப்‌ பயன்படுத்தும்‌ முயற்சி 
சிலரால்‌ ஏற்படுத்தப்பட்டுள்ளது. 

ஏற்கனவே குறிப்பிடப்பட்ட “எழுத்து எதிர்‌. ஆவி?” என்பது 
தொடர்பாகச்‌ சிலர்‌ பொதுவான விவாதத்தைப்‌ பயன்படுத்துகின்றனர்‌. 
அவர்கள்‌, ஞானஸ்நானம்‌ என்பது “வேத எழுத்தின்‌” பாகமாக உள்ளது, 
எனவே அது மாபெரும்‌ அக்கறைக்குரியதல்ல என்று வலியுறுத்துகின்றனர்‌. 
“ஒரு நபரின்‌ ஆவி (இருதயம்‌) சரியானதாக இருந்தால்‌, அவர்‌ ஞானஸ்நானம்‌ 
பெற்றுள்ளாரா இல்லையா என்பது சார்பளவில்‌ முக்கியத்துவமற்றதாக 
உள்ளது” என்று அவர்கள்‌ முடிவு செய்கின்றனர்‌. பவுல்‌ தமது சிந்தையில்‌ 
இவ்விதமான முடிவைக்‌ கொண்டிருந்தார்‌ என்பதற்குச்‌ சிறியதொரு 
குறிப்புக்கூட 28 மற்றும்‌ 29 வசனங்களில்‌ இல்லை என்பதே இந்த 
விவாதத்தின்‌ பிரச்சனையாக உள்ளது. நாம்‌ காணப்போகிறபடி, ரோமர்‌ 
6ல்‌, பவுல்‌ ஞானஸ்நானம்‌ என்பது மனிதருடைய மீட்புக்கான தேவனு 
டைய திட்டத்தில்‌ வலிவார்ந்த பாகமாக உள்ளது என்று போதித்தார்‌. 

மற்றவர்கள்‌ இன்னும்‌ அதிக திட்டவட்டமான விவாதத்தைப்‌ 
பயன்படுத்தி, விருத்தசேதனத்தையும்‌ ஞானஸ்நானத்தையும்‌ சமானப்‌ 
படுத்த முயற்சி செய்கின்றனர்‌. அவர்களின்‌ விவாதம்‌ பின்வருவன 
போன்றுள்ளது: 








* யூதக்குடும்பத்தில்‌ பிறத்தல்‌ என்பது ஒரு யூத ஆணை 
யூதனாக்கிற்று. பிற்பாடு எட்டாம்‌ நாளில்‌ விருத்தசேதனம்‌ 
செய்யப்படுதல்‌, அவர்‌ ஒரு யூதர்‌ என்பதற்கு அடைய மக 
(அல்லது முத்திரையாக) மாத்திரமே இருந்தது (ரோமர்‌ 4:11ஐக்‌ 
காணவும்‌). ஆகையால்‌, தேவனுடைய பிள்ளையாக இருக்க 
விருத்தசேதனம்‌ எச்செயலும்‌ செய்யவில்லை. 

* அதுபோலவே, “மறுபடியும்‌ பிறந்து” இருத்தல்‌ 
(யோவான்‌ 3:3) - இது “விசுவாசத்தினால்‌ மாத்திரமே” 
நிறைவேற்றப்படுகிறது என்று அவர்கள்‌ கூறுகின்றனர்‌ - 
என்பது ஒருவரைத்‌ தேவனுடைய பிள்ளையாக்குகிறது. 
பிற்பாடு ஞானஸ்நானம்‌ பெற்றுக்கொள்ளுதல்‌, அவர்‌ 
ஏற்கனவே தேவனுடைய பிள்ளையாக இருக்கறார்‌ என்பதற்கு 
ஒரு அடையாளமாக அல்லது முத்திரையாக மாத்திரம்‌ 
உள்ளது. (சிலர்‌, ஞானஸ்நானத்தை “உள்ளான சுத்திகரிப்பின்‌ 
புறம்பான அடையாளம்‌” என்று குறிப்பிடுகின்றனர்‌.) 
ஆகையால்‌, ஒருவர்‌ தேவனுடைய பிள்ளையாக இருப்பதற்கு 
ஞானஸ்நானம்‌ ஒன்றும்‌ செய்வதில்லை என்று அவர்கள்‌ 
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உரிமை கோருகின்றனர்‌. 


இந்தச்சமானப்படுத்தும்‌ செயல்‌ பல தவறுகளைக்‌ கொண்டுள்ளது, 
அவற்றின்‌ சிக்கறுக்க எங்கு தொடங்குவது என்று அறிவதுகூடக்‌ கடினமாக 
உள்ளது. புதிய பிறப்பு என்பது “விசுவாசத்தினால்‌ மாத்திரம்‌” ஏற்படுவதாக 
உள்ளது என்று வேதாகமம்‌ போதிப்பதில்லை. நாம்‌ “ஆவியினாலும்‌ 
ஜலத்தினாலும்‌ பிறக்க வேண்டும்‌” என்று இயேசு கூறினார்‌ (யோவான்‌ 
3:5). சபையின்‌ தொடக்க நூற்றாண்டுகள்‌ முழுவதிலும்‌, யோவான்‌ 3:5ல்‌ 
உள்ள “ஜலம்‌” என்பது தண்ணீர்‌ ஞானஸ்நானத்தைக்‌ குறிப்பிட்டது என்று 
பொதுவாக ஓஒப்புக்கொள்ளப்பட்டிருந்தது. பேதுரு தமது வாசகர்களுக்கு, 
அவர்கள்‌ சத்தியத்திற்குக்‌ கம்‌. போத; அவர்கள்‌ “மறுபடியும்‌ 
பிறந்தவர்களாக” இருந்தனர்‌ என்று கூறினார்‌ (1 பேதுரு 1:22, 23). மற்றும்‌, 
ஞானஸ்நானம்‌ என்பது இரட்சிப்பு குறித்து ஒன்றும்‌ செய்யாமல்‌, ஒரு 
“முத்திரை” அல்லது “அடையாளமாக” உள்ளது என்று வேதாகமம்‌ 
ஒருக்காலும்‌ கூறுவதில்லை. மாறாக, இயேசு “விசுவாசமுள்ளவனாகி 
ஞானஸ்நானம்‌ பெற்றவன்‌ இரட்சிக்கப்படுவான்‌” என்று கூறினார்‌ (மாற்கு 
16:16அ). பேதுரு, “நீங்கள்‌ மனந்திரும்பி, ஒவ்வொருவரும்‌ பாவமன்னிப்புக்கென்று 
இயேசுகிறிஸ்துவின்‌ நாமத்தினாலே ஞானஸ்நானம்‌ பெற்றுக்கொள்ளுங்கள்‌” 
என்று கூறினார்‌ நடபடிகள்‌ 2:38). 

இருப்பினும்‌, ஞானஸ்நானத்தை விருத்தசேதனத்துடன்‌ சமானப்‌ 
படுத்தும்‌ முயற்சியின்மீது நாம்‌ கவனம்‌ குவிப்போமாக. ஞானஸ்நானம்‌ 
மற்றும்‌ விருத்தசேதனம்‌ ஆகியவற்றிற்கு இடையில்‌ இணைவைத்‌ 
தரவழைக்கும்‌ எந்த முயற்சியும்‌ அபத்தங்களையே விளைவிக்கக்‌ 





கூடும்‌. யூதர்கள்‌ மாத்திரமே விருத்தசேதனம்‌ செய்யப்பட்டனர்‌; நாம்‌ 
யூதர்களுக்கு மாத்திரம்‌ ஞானஸ்நானம்‌ கொடுக்க வேண்டுமா? ஆண்கள்‌ 
மாத்திரமே விருத்தசேதனம்‌ செய்யப்பட்டனர்‌; நாம்‌ ஆண்களை மாத்திரம்‌ 
ஞானஸ்நானப்படுத்த வேண்டுமா? பொதுவாக, சிறுகுழந்தைகளுக்கே 
விருத்தசேதனம்‌ செய்யப்பட்டது; நாம்‌ சிறுகுழந்தைகளுக்கு ஞானஸ்நானம்‌ 
கொடுக்க வேண்டுமா? (சிலர்‌ சிறுகுழந்தைகளுக்குத்‌ தாங்கள்‌ 
“ஞானஸ்நானம்‌” என்ற பெயரில்‌ ஒன்றைக்‌ கொடுப்பதை நியாயப்படுத்த 
“விருத்தசேதனம்‌ - ஞானஸ்நானம்‌” என்ற கருத்தைப்‌ பயன்படுத்த முயற்சி 
செய்கின்றனர்‌.) 

நான்‌ அறிந்த வரையில்‌, வேதாகமத்தில்‌ ஒரே ஒரு வசனப்பகுதி 
மாத்திரமே, ஞானஸ்நானத்துடன்‌ தொடர்புள்ள வகையில்‌ 
விருத்தசேதனத்தின்‌ ஒப்புவமையைப்‌ பயன்படுத்துகிறது. 
கொலோசெயிலிருந்த சபைக்குப்‌ பவுல்‌ பின்வருமாறு எழுதினார்‌, 


அல்லாமலும்‌, நீங்கள்‌ கறிஸ்துவைப்பற்றும்‌ விருத்தசேதனத்தினாலே 
மாம்சத்துக்குரிய பாவசரீரத்தைக்‌ களைந்துவிட்டதினால்‌, 
கையால்‌ செய்யப்படாத விருத்தசேதனத்தை அவருக்குள்‌ 
பெற்றீர்கள்‌. ஞானஸ்நானத்தில்‌ அவரோடுகூட அடக்கம்பண்ணப்‌ 
பட்டவர்களாகவும்‌, அதிலே அவரை மரித்தோரிலிருந்தெழுப்பின 
தேவனுடைய செயலின்‌ மேலுள்ள விசுவாசத்தினாலே 
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அவரோடேகூட எழுந்தவர்களாகவும்‌ இருக்கிறீர்கள்‌. உங்கள்‌ 
பாவங்களினாலேயும்‌, உங்கள்‌ மாம்ச விருத்தசேதனமில்லாமை 
யினாலேயும்‌ மரித்தவர்களாயிருந்த உங்களையும்‌ அவரோடே கூட 
உயிர்ப்பித்து, அக்கிரமங்களெல்லாவற்றையும்‌ உங்களுக்கு மன்னித்து 
(கொலோசெயர்‌ 2:11-13). 


இவ்வசனப்பகுதியில்‌, ஞானஸ்நானமும்‌ ஆவிக்குரிய 
விருத்தசேதனமும்‌ தொடர்புபடுத்தப்படுகின்றன, ஆனால்‌ அவைகள்‌ 
ஒன்றல்ல. ஞானஸ்நானம்‌ (குண்ணீருக்குள்‌ முழுக்காட்டுதல்‌) என்பது 
மனித செயலாக உள்ளது, ஆவிக்குரிய விருத்தசேதனம்‌ என்பது 
(அக்ரெமங்களுக்கு மன்னிப்பை உள்ளடக்குவது) தெய்வீக செயலாக 
உள்ளது. ஆவிக்குரிய விருத்தசேதனம்‌ என்பது ஒருவர்‌ ஞானஸ்நானம்‌ 
பெற்றுக்கொள்வதன்‌ விளைவாக நடை பெறுகிறது, இது அவர்‌ ஞானஸ்நானம்‌ 
பெற்ற கணத்திலேயே நடைபெறுகிறது - ஆனால்‌ இவ்விரு செயல்களும்‌ 
குனித்தனியானவையாகும்‌. 

ஞானஸ்நானம்‌ என்பது, நமது இரட்‌சிப்பிற்கான ஒரு அடையாளமாகவோ 
அல்லது முத்திரையாகவோ ஒருக்காலும்‌ குறிப்பிடப்படுவதில்லை, ஆனால்‌ 
உள்ளாக வாசம்பண்ணும்‌ பரிசுத்த அவியானவரே இவ்வாறு குறிப்பிடப்படுகறோர்‌. 
கொரிந்தியர்களுக்குப்‌ பவுல்‌, தேவன்‌ “நம்மை முத்திரித்து, நம்முடைய 
இருதயங்களில்‌ ஆவியென்னும்‌ அச்சாரத்தையும்‌ கொடுத்திருக்கிறார்‌” 
என்று கூறினார்‌ (2 கொரிந்தியர்‌ 1:22). அவர்‌ எபேசியருக்கு, “வாக்குத்தத்தம்‌ 
பண்ணப்பட்ட பரிசுத்த ஆவியால்‌ அவருக்குள்‌ [கிறிஸ்துவுக்குள்‌] முத்திரை 
போடப்பட்டீர்கள்‌. ... ஆவியானவர்‌ நம்முடைய சுதந்தரத்தின்‌ அச்சாரமா 
யிருக்றொர்‌” என்று எழுதினார்‌ (எபேசியர்‌ 1:13, 14). நாம்‌ கர்த்தருக்குக்‌ 
கீழ்ப்படிந்து ஞானஸ்நானம்‌ பெற்றுக்கொண்டபோது, நமக்குப்‌ பரிசுத்த 
ஆவியானவரின்‌ “முத்திரை” கொடுக்கப்பட்டது (நடபடிகள்‌ 2:38; 
5:32ஐக்‌ காணவும்‌). ஒரு நபரை யூதராக்குவது எது என்பதையும்‌ ஒரு 
நபரைக்‌ கிறிஸ்தவராக்குவது எது என்பதையும்‌ இணைவுபடுத்த நான்‌ 
முயற்சிசெய்தால்‌, அது பின்வருவது போன்று காணப்படும்‌: 


* யூதக்குடும்பத்தில்‌ பிறத்தல்‌ என்பது ஒரு யூத ஆணை 
யூதனாக்கிற்று. விருத்தசேதனம்‌ என்பது, அவர்‌ ஒரு யூதன்‌ 
என்பதற்கு அடையாளமாக அல்லது முத்திரையாக 
இருந்தது. 

உ புதிய பிறப்பு (இது தண்ணீருக்குள்‌ ஞானஸ்நானம்‌ 
பெறுதலை உள்ளடக்குகிறது; யோவான்‌ 3:5) ஒருவரைக்‌ 
கிறிஸ்தவராக்குறெது. ஒருவர்‌ மறுபடியும்‌ பிறக்கும்போது, 
அவருக்குப்‌ பரிசுத்த ஆவியானர்‌ அருளப்படுகிறார்‌ 
(நடபடிகள்‌ 2:38) இது அவர்‌ ஒரு கிறிஸ்தவராக இருக்கிறார்‌ 
என்பதற்கு அடையாளமாக அல்லது முத்திரையாக உள்ளது 
(ரோமர்‌ 8:9ஐக்‌ காணவும்‌). 
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இணைகருத்து பூரணமாயிருப்பதில்லை. விருத்தசேதனம்‌ என்பது 
யூத ஆண்களுக்கானது என்ற உண்மையுடன்‌ பின்வரும்‌ வேறுபாடும்‌ 
உள்ளது: சட்டப்படி, மாம்சத்திற்குரிய விருத்தசேதனம்‌ என்பது, மாம்சப்பிரகார 
மான பிறந்த எட்டாம்‌ நாளில்‌ நடை பெற்றது, அனால்‌ நாம்‌ பிறந்த எட்டாம்‌ நாளில்‌ 
அல்ல, மறுபடியும்‌ பிறக்கும்போதுதான்‌ நமக்குத்‌ தேவன்‌ பரிசுத்த அவியானவரைக்‌ 
குந்தருளுகறார்‌. இருந்தபோதிலும்‌, இவ்விரு செயல்முறைகளுக்கும்‌ இடையில்‌ 
ஒற்றுமைகள்‌ உள்ளன. 

வேத வசனப்பகுதி எதைப்‌ போதிப்பதில்லை என்று காண்பதற்கு 
நாம்‌ இந்தப்‌ பக்கவழியான பயணகத்திற்குப்‌ போதிய அளவு நேரம்‌ 
எடுத்துக்கொண்டுள்ளோம்‌. இது (வேதவசனம்‌) எதைப்‌ போதிக்கிறது 
என்பதை நீங்கள்‌ மறந்துபோகும்படி நான்‌ விரும்பமாட்டேன்‌. ஒரு யூதர்‌, 
“மெய்யான யூதராக” இருப்பதற்கு, அவர்‌ மாம்சத்தில்‌ விருத்தசேதனம்‌ 
செய்விக்கப்பட்டிருந்தால்‌ மாத்திரம்‌ போதாது; அவர்‌ இருதயத்திலும்‌ 
விருத்தசேதனம்‌ செய்யப்பட்டிருக்க வேண்டும்‌. அவரது இருதயம்‌ 
கர்த்தரிடத்தில்‌ நிலைகொண்டிருக்க வேண்டும்‌; அவர்‌ கர்க்கருக்கென்று 
தம்மை ஒப்புக்கொடுக்க வேண்டும்‌. அதுபோலவே, “மெய்யான 
கிறிஸ்தவர்களாக” இருப்பதற்கு நாம்‌ புறம்பாக மாத்திரம்‌ “சரியாக” 
இருந்தால்‌ போதாது, ஆனால்‌ நாம்‌ உள்ளாகவும்‌ “சரியாக” இருக்க 
வேண்டும்‌. 

புதிய ஏற்பாட்டுக்‌ கிறிஸ்தவத்தை மீளக்கட்டும்‌ அறைகூவலுக்கென்று 
என்னை நான்‌ ஒப்புக்கொடுத்துள்ளேன்‌. இந்த மீளக்கட்டுவித்தலின்‌ 
ஒரு அம்சம்‌ புறம்பானதாக உள்ளது: நாம்‌ “வேதாகமத்தின்‌ செயல்‌ 
களை வேதாகமத்தின்‌ வழிகளில்‌ செய்வது” அவசியமாக உள்ளது. 
அதே வேளையில்‌, நான்‌ உள்ளானவற்றைப்‌ புறக்கணிக்கும்‌ அளவுக்குப்‌ 
புறம்பானவற்றை வலியுறுத்துதலின்‌ அபாயங்களைப்‌ பற்றி அறிந்திருக்‌ 
கிறேன்‌. ஆவியைப்‌ புதுப்பித்தலைக்‌ காட்டிலும்‌ முதல்‌ நூற்றாண்டுக்‌ 
கிறிஸ்தவத்தின்‌ வடிவங்களை மீளக்கட்டுவித்தல்‌ சுலபமாக உள்ளது. 
இவ்விதமாக, “மெய்யான கிறிஸ்தவராக” இருப்பதற்கு நாம்‌ புறம்பாக 





“சரியானவர்களாக” இருந்தால்‌ மாத்திரம்‌ போதாது, ஆனால்‌ நாம்‌ உள்ளாகவும்‌ 
“சரியானவர்களாக” இருக்க வேண்டியது அவசியம்‌ என்று மறுபடியும்‌ 
கூறுகிறேன்‌! 


முடிவுரை 

பவுலின்‌ நிருபத்தின்‌ இந்தப்‌ பகுதியில்‌ அவரது முற்றான நோக்கம்‌ 
பற்றிய கண்ணோக்கைக்‌ தவறவிட்டு விடாதீர்கள்‌. அவர்‌ கூறிய 
ஒவ்வொன்றும்‌, பாவத்தைப்‌ பற்றி யூதர்களுக்கு உணர்த்த - அவர்களுக்கு 
இயேசு தேவை என்பதை அவர்கள்‌ நம்பி இணங்கவைக்க - ஏதாவது 





ஒருவகையில்‌ கணக்கிடப்பட்டிருந்தன. யூதர்களுக்குத்‌ தேவனுடைய நீதி 





தேவை என்பதைப்பற்றி நாம்‌ இன்னொரு பாடத்தைக்‌ கொண்டிருப்போம்‌. 
ரோமர்‌ 3:1-8ல்‌, பவுல்‌ யூதர்கள்‌ எழுப்பக்கூடிய சில மறுப்புகளுக்குப்‌ பதில்‌ 
அளித்தார்‌. 

இப்பாடத்தை முடிக்கும்‌ இவ்வேளையில்‌, “மெய்யான யூதர்‌ 
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தயவுசெய்து எழுந்து நிற்பாரா?” என்ற கேள்விக்கு நாம்‌ மீண்டும்‌ ஒருமுறை 
திரும்புவோம்‌ - இவ்வேளையில்‌ நான்‌ இந்தக்‌ கேள்வியை “மெய்யான 
கதவ தயவுசெய்து எழுந்து நிற்பாரா?” என்று மாத்திரம்‌ மாற்ற விரும்புகிறேன்‌. 
உங்களை அறிந்துள்ள - உங்களின்‌ உள்ளும்‌ புறம்பும்‌ அறிந்துள்ள - மக்கள்‌ 
கொண்ட பேட்டிகாணும்‌ குழுவின்‌ முன்பாக நீங்கள்‌ அமர்ந்திருந்து, அந்தக்‌ 
கேள்வி உங்களிடத்தில்‌ கேட்கப்பட்டால்‌, நீங்கள்‌ எழுந்து நிற்பிர்களா? 
நீங்கள்‌ எழுந்து நிற்கத்‌ துணிவீர்களா? நீங்கள்‌ “ஒரு புறம்பான தேவை” 
அல்லது “ஒரு உள்ளான தேவை” கொண்டிருந்தால்‌, அதைப்பற்றி இன்றே 
அக்கறைகொள்ளும்படி நான்‌ உங்களை வேண்டிக்கேட்டுக்‌ கொள்கிறேன்‌! 
கிறிஸ்துவினிடத்தில்‌ வாருங்கள்‌ அவரது இரத்தம்‌ உங்களை ஒவ்வொரு 
பாவத்தில்‌ இருந்தும்‌ சுத்திகரிக்க அனுமதியுங்கள்‌ (கலாத்தியர்‌ 3:26, 27; 
ரோமர்‌ 6:8-7; கொலோசெயர்‌ 1:14; 1 யோவான்‌ 1:7, 9)! 





குறிப்புகள்‌ 

!/AB வேதாகமம்‌ “ர” என்ற வார்த்தையை அடைப்புக்குறிகளுக்குள்‌ 
கொண்டுள்ளது, இது இவ்வார்த்தை கிரேக்க வசனத்தில்‌ இல்லை என்பதையும்‌, இது 
மறைமுகமாய்‌ இவ்விடத்தில்‌ உணர்த்தப்படுவதாக நினைத்த மொழிபெயர்ப்பாளரால்‌ 
இவ்விடத்தில்‌ சேர்க்கப்பட்டது என்பதையும்‌ சுட்டிக்காண்பிக்கிறது. ohn Fawcett, 
“The Precious Book Divine,” Songs of Faith and Praise, comp. and ed. Alton 17. How- 
ard (West Monroe, La.: Howard Publishing Co., 1994). அமெரிக்க நாட்டில்‌, நான்‌ 
“உங்கள்‌ காபி அருந்தும்‌ மேஜையின்மீது ஒரு வேதாகமத்தைக்‌ கொண்டிருத்தல்‌ 
மாத்திரம்‌ ...” என்று கூறுவேன்‌. “7210 என்ற எளிய வினைச்சொல்‌ புதிய ஏற்பாட்டில்‌ 
காணப்படுவதில்லை; இவ்வார்த்தை எப்போதுமே ஒரு முன்னிடைச்‌ சொல்லுடன்‌ 
இணைந்தே காணப்படுறெது. (W. 8. Vine, Merrill F. Unger, and William White, Jr., 
Vines Complete Expository Dictionary of Old and New Testament Words [Nashville: 
Thomas Nelson Publishers, 1985], 143.) ‘Vine, 102. ‘Douglas J. Moo, Romans, The NIV 
Application Commentary (Grand Rapids, Mich.: Zondervan Publishing House, 2000), 97. 
விருத்தசேதனம்‌ என்பது தொடக்ககால சடையில்‌ ஒரு பிரதான பிரச்சனையாகும்‌ 
அளவுக்கு யூதர்களுக்கு மிகவும்‌ முக்யெத்துவம்‌ வாய்ந்ததாக இருந்தது. சில 
யூதக்கறிஸ்தவர்கள்‌, புறஜாதியார்‌ விருத்தசேதனம்‌ செய்யப்பட வேண்டும்‌ என்று 
வலியுறுத்தினர்‌ (நடபடிகள்‌ 15:1ஐக்‌ காணவும்‌). “010௦0 in D. Stuart Briscoe, Master- 
ing the New Testament: Romans, The Communicator’s Commentary Series (Dallas: Word 
Publishing, 1982), 71. ’Quoted in John R. W. Stott, The Message of Romans: Gods Good 
News for the World, The Bible Speaks Today series (Downers Grove, 111.: Inter-Varsity 
Press, 1994), 92. Quoted in John MacArthur, Romans 1-8, The MacArthur New Testament 
Commentary (Chicago: Moody Press, 1991), 160. 

"'திரேக்க வசனத்தில்‌, இங்கு திட்டவட்டச்‌ சுட்டுச்சொல்‌ இல்லை. 25 முதல்‌ 
29 வரையுள்ள வசனங்களில்‌, சிலவேளைகளில்‌ “நியாயப்பிரமாணம்‌” என்பதற்கான 
வார்த்தைக்கு முன்னதாக திட்டவட்டச்‌ சுட்டுச்சொல்‌ உள்ளது, சிலவேளைகளில்‌ 
இது இருப்பதில்லை. இருப்பினும்‌, பவுல்‌ மோசேயின்‌ நியாயப்பிரமாணத்தையே 
சிந்தையில்‌ கொண்டிருந்தார்‌ என்பது பொதுவாக ஒப்புக்கொள்ளப்படுகிறது. '51,௦௦0 
Mortis, The Epistle to the Romans (Grand Rapids, Mich.: Wm. B. Eerdmans Publishing 
Co., 1988), 140, n. 151. “Vine, 340. “Morris, 140. “Vine, 133. '‘Stott, 93. “பாவத்தின்‌ 
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படி” என்பதற்கு கிரேக்க மொழியில்‌ ௪% றhப5ச௦5 (“இயல்பின்படி”) என்ற வார்த்தை 
உள்ளது. விருத்தசேதனமில்லாத புறஜாதியார்கள்‌ தங்கள்‌ “சுபாவமான” (தூங்கள்‌ 
பிறந்த மாம்சப்பிரகாகமான) நிலையில்‌ இருந்தனர்‌. '*&ம80160 from Morris, 141. 
“வேத எழுத்து” என்பது, “எழுதப்பட்டது” என்று அர்த்தம்தரும்‌ (ஓரamatos 
என்ற) தனித்த கிரேக்க வார்த்தையில்‌ இருந்து மொழிபெயர்க்கப்பட்டுள்ளது 
(The Analytical Greek Lexicon [London: Samuel Bagster & Sons, 1971], 82). NIV, 
RSV, மற்றும்‌ 11617 ஆகிய வேதாகமப்‌ பதிப்புகளில்‌ “ஸாபt(6 ௦௦0௦” என்றுள்ளது. 
இவ்வசனத்தின்‌ இவ்வார்த்தை மோசேயின்‌ நியாயப்பிரமாணத்தைக்‌ குறிக்கிறது 
என்பதைச்‌ சந்தர்ப்பப்பொருள்‌ சுட்டிக்காண்பிக்கிறது. 2]. W. McGarvey and Philip 
Y. Pendleton, Thessalonians, Corinthians, Galatians and Romans (Cincinnati: Standard 
Publishing, n.d.), 316. 

210508 E. Lard, Commentary on Pauls Letter to Romans (Lexington, Ky.: N.p., 
1875; reprint, Delight, Ark.: Gospel Light Publishing Co., n.d.), 97. “இவ்விடத்தில்‌, 
“மாம்சம்‌” என்ற வார்த்தை “சரீரரீதியாக” மாத்திரமே அர்த்தப்படுகிறது; ஆனால்‌ 
ரோமருக்கு எழுதிய நிருபத்தில்‌ இவ்வார்த்தை, இப்புத்தகத்தொடரில்‌ பிற்பாடு நாம்‌ 
காணப்போகிற வார்த்தை பற்றிய சுருக்கமான படிப்பில்‌ உள்ளபடி, பல்வேறு வழிகளில்‌ 
பயன்படுத்தப்பட்டுள்ளது. “ரோமர்‌ 2:16ல்‌ k£யற[௦ என்பதன்‌ பன்மைப்பதம்‌ 
ஒன்று “அந்தரங்கங்கள்‌” என்று மொழிபெயர்க்கப்பட்டுள்ளது. £47721/14 
என்பது பல்வேறு வகையான அர்த்தங்களைக்‌ கொண்டிருக்க முடியும்‌, ஆனால்‌ 
இவ்விடத்தில்‌ இவ்வார்த்தை “ஆவி”யைக்‌ குறிக்கிறது. பிந்திய ஒரு பாடத்தில்‌, நாம்‌ 
இவ்வார்த்தையைப்‌ பற்றி பெரிய அளவில்‌ கலந்துரையாடுவோம்‌. “”ரோமருக்கு 
எழுதிய நிருபத்தில்‌ பிற்பாடு (குறிப்பாக 8ம்‌ அதிகாரத்தில்‌), பவுல்‌ கிறிஸ்தவர்களின்‌ 
வாழ்வில்‌ பரிசுத்த ஆவியானவரின்‌ திரியைப்‌ பற்றிப்‌ பேசினார்‌; ஆனால்‌ 2ம்‌ 
அதிகாரத்தில்‌ அவர்‌, யூதர்களின்‌ இருதயங்களில்‌ தேவனுடைய திரியைப்‌ 
பற்றிப்‌ பேசினார்‌. 2*Mலாார5, 142. “இன்றைய நாட்களில்‌ சபையே “ஆவிக்குரிய 
இஸ்ரவேலாக” உள்ளது என்று பல வசனப்பகுதிகள்‌ காண்பிக்கின்றன. 1 கொரிந்‌ 
இயர்‌ 10:1ல்‌, பவுல்‌ புறஜாதியாரின்‌ சபையொன்றுக்கு, வனாந்தரத்தில்‌ இருந்த 
யூதர்களைப்‌ பற்றியெழுதினார்‌, அதில்‌ அவர்களை அவர்‌ “நமது பிதாக்கள்‌” என்று 
அழைத்தார்‌. 
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“நான்‌ மறுத்துரைக்கறோன்‌!” 
[3:1-8) 


இந்தப்பாடம்‌, யூதர்களுக்கு இரட்சிப்பு தேவை என்பதன்மீது 
மையங்கொண்ட பகுதியை முடித்து வைக்கிறது.' புறஜாதியார்‌ 
இழந்துபோகப்பட்டி ருந்தனர்‌ என்பதை நிலைநாட்டியதான அப்போஸ்தலரின்‌ 
கலந்துரையாடல்‌, ஒரு அதிகாரத்தின்‌ பாதியை எடுத்துக்கொள்றெது: 
பதினைந்து வசனங்கள்‌ (1:18-32). யூதர்களை அவர்‌ கண்டித்து உணர்த்துதல்‌ 
என்பது அதைக்‌ காட்டிலும்‌ இருமடங்கிற்கும்‌ அதிகமானதாக உள்ளது - 
ஒரு அதிகாரமும்‌ மற்றும்‌ இன்னொரு அதிகாரத்தில்‌ மூன்றிலொரு பங்கும்‌: 
முப்பத்தியேழு வசனங்கள்‌ (2:1-3:8). ஏன்‌ இந்த வேறுபாடு? ஒருவேளை 
யூதர்கள்‌ பாவிகளாயிருந்தனர்‌ என்று அவர்களை ஒப்புக்கொள்ளச்‌ செய்தல்‌ 
இருமடங்கு கடினமானது என்பதால்‌ இருக்கலாம்‌. 

இந்தப்‌ பாடத்திற்கு 3:1-8 வேத வசனப்பகுதியாக உள்ளது. இது ஒரு 
சுலபமான வசனப்பகுதியல்ல. டக்ளஸ்‌ மூ என்பவர்‌, 3 முகல்‌ 8 வரையுள்ள 
வசனங்களை, “இந்த நிருபம்‌ முழுவதிலும்‌ விளக்கியுரைப்பதற்கு 
மிகவும்‌ கடினமான பகுதி” என்று அழைத்தார்‌.” பெரும்பான்மையான 
எழுத்தாளர்கள்‌, பவுல்‌ ஒரு உரையாடல்‌ வடிவுருவைப்‌ பயன்படுத்தி, 
கற்பனை செய்யப்பட்ட யூத எதிராளியினிடத்தில்‌ இருந்து வரக்கூடிய 
மறுப்புரைகளுக்குப்‌ பதில்‌ அளித்தார்‌ என்று ஒப்புக்கொள்கின்றனர்‌. 
இருப்பினும்‌, - பவுலா அல்லது அவரது எதிராளியா - யார்‌ “பேசுகிறார்‌” 
என்பது எப்போதும்‌ தெளிவாக இருப்பதில்லை. மற்றும்‌, மறுப்புரைகளும்‌ 
பதிலுரைகளும்‌ மிகவும்‌ சுருக்கமாக, ஏற்படுத்தப்பட்ட துல்லியமான 
கருத்துக்களைப்‌ பற்றி சில யூகங்கள்‌ தேவைப்படும்‌ நிலையில்‌ உள்ளன. 
இருந்தபோதிலும்‌, அப்போஸ்தலரின்‌ முதன்மை நோக்கம்‌ தெளிவாக 
உள்ளது: யூத எதிர்ப்பை வாயடைத்தல்‌ (2:1; 3:19 ஆகிய வசனங்களைக்‌ 
காணவும்‌). 

மறுப்புரைகளைப்‌ பொறுத்தமட்டில்‌, அவைகள்‌ அனேகமாகப்‌ பவுல்‌ 
யூத ஜெப ஆலயங்களில்‌ பிரசங்கித்தபோது கேள்விப்பட்ட குயுக்தியான 
சொற்புரட்டுகளின்‌ வகையாயிருந்தன (நடபடிகள்‌ 13:14; 14:1; 17:1, 10; 
18:4; 19:8 ஆகிய வசனங்களைக்‌ காணவும்‌). நான்‌ முழுநேரமும்‌ பிரசங்கிக்கத்‌ 
தொடங்கியபோது, இதே வகையான கேள்விகளையும்‌ விவாதங்களையும்‌ 
கேள்விப்பட்டு திகைப்படைந்தேன்‌. நான்‌, “இவற்றிற்குப்‌ பதில்களை 
அட்டைகளில்‌ நான்‌ அச்சிட்டாக வேண்டும்‌. பின்பு, யாரேனும்‌ ஒருவரால்‌ 
எதிர்த்து நிற்கப்படும்போது, நான்‌, அவர்களுக்கு ஒரு அட்டையைக்‌ 
கையளிக்க முடியும்‌. அது எங்கள்‌ இருவருக்குமே ஏராளமான நேரத்தைச்‌ 


1 


சேமிப்பதாக இருக்கும்‌!” என்று எனக்குள்ளாகவே நினைத்தேன்‌. இது 
என்னுடனான ஒரு தனிப்பட்ட நகைச்சுவைத்‌ துணுக்காக மாத்திரமே 
இருந்தது - ஆனால்‌ நீங்கள்‌ நீண்ட காலம்‌ போதித்து அல்லது பிரசங்கித்து 
இருந்தால்‌, நான்‌ எதை அர்த்தப்படுத்துகிறேன்‌ என்று நீங்கள்‌ அறிந்திருப்‌ 
பீர்கள்‌. ஆண்டுகளினூாடாகப்‌ பவுல்‌, ஒரேவிதமான மறுப்புரைகளைத்‌ திரும்பத்‌ 
திரும்பக்‌ கேள்விப்பட்டிருக்கலாம்‌. அவைகள்‌, அவர்‌ கிறிஸ்தவராவதற்கு 
முன்பு தாமே ஏற்படுத்தியிருந்த விமர்சனங்களைப்‌ போன்றதாகக்கூட 
இருந்திருக்கலாம்‌. 


மறுப்புரை: “பவுலே, நீர்‌ தேவனுடைய 
உடன்படிக்கையைப்‌ புறக்கணிக்கிறீர்‌!”” 
(3:1, 2) 


மறுப்புரை (3:1) 

2ம்‌ அதிகாரத்தின்‌ முடிவில்‌, பவுல்‌ மோசேயின்‌ நியாயப்பிரமா 
ணத்தைக்‌ கொண்டிருத்தலும்‌ விருத்தசேதனம்‌ செய்விக்கப்பட்டிருத்தலும்‌ 
யூதர்களுக்கு இரட்சிப்பை உறுதிப்படுத்தவில்லை என்று அவர்களுக்குக்‌ 
கூறியிருந்தார்‌ (2:17-29). தேவபக்தியுள்ள ஒரு நபரிடத்தில்‌ அவரது 
இரட்சிப்பு கேள்விக்குரியதாக உள்ளது என்று நீங்கள்‌ கூறும்‌ எந்த 
வேளையிலும்‌, நீங்கள்‌ ஒரு விவாதத்தில்‌ ஈடுபடப்போகறீர்கள்‌. 
இவ்விதமாக நாம்‌, பின்வரும்‌ “பதிலுரை” பற்றி வியப்படைவதில்லை: 
“இப்படியானால்‌, யூதனுடைய மேன்மை என்ன? விருத்தசேனத்தினாலே 
பிரயோஜனம்‌ என்ன?” (3:1). 





“மேன்மை” என்ற வார்த்தை, “மேலே” என்பதற்கு முன்னிடைச்‌ சொல்‌ 
லான ற! என்பதில்‌ இருந்துவருகிற றe155௦5 என்ற வார்த்தையில்‌ இருந்து 
மொழிபெயர்க்கப்பட்டுள்ளது. P55௦5 என்பது, “மேலே மற்றும்‌ மீது” 
உள்ள ஒரு விஷயத்தைக்‌ குறிக்றெது.* “பிரயோஜனம்‌” என்பது, “வளருதல்‌” 
என்று அர்த்தப்படுகிற வேர்வார்த்தையில்‌ இருந்து வருகிறதான, ௦றheleia 
என்ற வார்த்தையில்‌ இருந்து வந்துள்ளது.” (09/12/2182 என்பது, ஒருவர்‌ 
கொண்டுள்ளவை வளருதல்‌ அல்லது கூட்ட ப்படுதல்‌ என்பதைக்‌ குறிக்கிறது. 
Perissos மற்றும்‌ Opheleia என்பவை ஒரே விஷயத்தைக்‌ கூறும்‌ இருவகைகள்‌ 
என்பதாக மாத்திரமே உள்ளன. பவுலினால்‌ கற்பனைசெய்யப்பட்ட யூத 
எதிரொளி, “நீர்‌ சொல்வது உண்மையென்றால்‌, யூதராயிருப்பதில்‌ ஏன்ன 
கத்த?” என்று கேட்டார்‌. 

யூதர்களைப்‌ பொறுத்தமட்டில்‌, 2ம்‌ அதிகாரத்தில்‌ பவுலின்‌ 
வார்த்தைகள்‌, தேவன்‌ அவர்களுடன்‌ நீண்ட காலத்திற்கு முன்பு ஏற்படுத்தி 
யிருந்த உடன்படிக்கையைப்‌ பிரதிபலித்தன. தேவன்‌ அவர்களை, பூமியின்‌ 
மற்ற எல்லா மக்களினங்களிலும்‌ இருந்து பிரித்தெடுத்து அவர்களுக்கு 
நியாயப்பிரமாணத்தையும்‌ விருத்தசேதன அடையாளத்தையும்‌ 
கொடுத்திருந்தார்‌. அது ஒன்றையும்‌ அர்த்தப்படுத்தவில்லை என்று பவுல்‌ 
கூறினாரா? 
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பதிலுரை (3:2) 

2ம்‌ அதிகாரத்தின்‌ பவுலின்‌ பலத்த வார்த்தைகளுக்குப்‌ பின்பு, அவர்‌ 
“ஒரு யூதனாக இருப்பதில்‌ மேன்மை எதுவும்‌ இல்லை” என்று பதில்‌ 
அளிப்பார்‌ என்று நாம்‌ எதிர்பார்த்திருக்கலாம்‌. அதற்குப்‌ பதிலாக அவர்‌, 
“அது எவ்விதத்திலும்‌ மிகுதியாயிருக்றெது” என்று பதில்‌ அளித்தார்‌ (3:2). 
எந்த “மிகுதியான” மேன்மைகளையும்‌ பிரயோஜனங்ளையும்‌ பவுல்‌ 
தமது சிந்தையில்‌ கொண்டிருந்தார்‌? அவர்‌, “தேவனுடைய வாக்கியங்கள்‌ 
அவர்களிடத்தில்‌ ஒப்புவிக்கப்பட்டது” என்று கூறினார்‌ (வசனம்‌ 2ஆ). 
இவ்வசனப்பகுதியில்‌, [ஆங்கிலத்தில்‌ “First of all, that they were entrusted with 
the oracles of God” என்றுள்ளது. | 

“First of all” என்பது, பவுல்‌ ஒரு விரிவான பட்டியலைக்‌ கொடுக்க 
நோக்கங்கொண்டிருந்தார்‌ என்ற மனப்பதிவை விட்டுச்செல்கிறது - 
அனால்‌ இந்தப்‌ பட்டியில்‌ 9ம்‌ அதிகாரம்‌ வரையிலும்‌ காணப்படுவதில்லை 
(வசனங்கள்‌ 4, 5ஐக்‌ காணவும்‌). இங்கு இவ்வார்த்தைகள்‌ அனேகமாக, 
“விசேஷித்த மேன்மையாமே” என்று அர்த்தப்படுகிற அறிமுகமாக 
மாத்திரம்‌ உள்ளன. 





யூதர்களிடத்தில்‌ “தேவனுடைய வாக்கியங்கள்‌ ஒப்புவிக்கப்‌ 
பட்டிருந்தன?” என்பது மிகமுக்கியமான மேன்மையாக இருந்தது. 
“வாக்கியங்கள்‌” என்பது /௦2/8 என்ற வார்த்தையில்‌ இருந்து மொழி 
பெயர்க்கப்பட்டுள்ளது, இது /௦05 (“வார்த்தை”) என்பதன்‌ குறைப்பதமாக 
இருக்க வேண்டும்‌ என்று பல கல்வியாளர்கள்‌ கருதுகின்றனர்‌.” “தேவனு 
டைய வாக்கியங்கள்‌” என்பதை AB வேதாகமம்‌, “88 (the brief... utterances) 
of G௦0” என்று குறிப்பிடுகிறது. ஒருவேளை இந்த தனிச்சிறந்த வடிவமானது, 
தேவனுடைய வெளிப்பாட்டின்‌ நெருங்கிய மற்றும்‌ தனிப்பட்ட இயல்பைச்‌ 
சுட்டிக்காண்பிக்கப்‌ பயன்படுத்தப்பட்டி ருக்கலாம்‌. 1417 வேதாகமத்தில்‌, 
“the very words of God” என்றுள்ளது. சிலர்‌ /௦218 என்பதை யூத 
வேதவசனங்களின்‌ ஒரு பகுதிக்கு மாத்திரம்‌ வரையரைப்படுத்துகின்றனர்‌, 
ஆனால்‌ ஜான்‌ மெக்‌ஆர்தர்‌ என்பவர்‌, இந்தச்‌ சொற்றொடர்‌ “பழைய 
ஏற்பாடு முழுவதையும்‌” குறிக்கிறது என்று முடிவுசெய்தபோது அவர்‌ 
சரியானவராவே இருந்தார்‌.” 

ஜேம்ஸ்‌ ௩. எட்வர்ட்‌ என்பவர்‌, “தேவனுடைய வெளிப்படுத்துதல்‌ 
எல்லா இடங்களிலும்‌ நடைபெறுவதில்லை. மனிதகுலம்‌ தாம்‌ 
விரும்பும்போது விரும்பும்‌ இடங்களில்‌ தேவனை வேண்டி வற்புறுத்த 
இயலாது. தேவன்‌ தம்மை, அவரே அறியச்செய்ய வேண்டும்‌” என்று 
எழுதினார்‌.” இவ்விஷயத்தில்‌, அவர்‌ தம்மையும்‌ தமது சித்தத்தையும்‌ 
யூதர்களுக்கு அறியச்செய்திருந்தார்‌. அவர்கள்‌ தேவனுடைய கட்டளைகள்‌, 
தீர்க்கதரிசனங்கள்‌, மற்றும்‌ வாக்குத்தத்தங்கள்‌ ஆகியவற்றினால்‌ 
ஆசீர்வதிக்கப்பட்டிருந்தனர்‌. அவரது கட்டளைகள்‌, எவ்வாறு 
வாழவேண்டும்‌ என்பதை அவர்களுக்குக்‌ கூறின; அவரது தீர்க்கதரிசனங்கள்‌ 
மேசியாவை முன்னதாகச்‌ சுட்டிக்காண்பித்தன; அவரது வாக்குத்தத்தங்கள்‌ 
தொடர்ந்து பாதுகாப்பை அவர்களுக்கு உறுதிப்படுத்தின. யூத 
மக்களினத்தைத்‌ தேவன்‌, “மற்ற எல்லாப்பொக்கிஷங்களுக்கும்‌ 
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அப்பாலுள்ள பொக்கிஷத்தின்‌ காவலனாக” ஏற்படுத்தினார்‌.” 

இந்தப்‌ பொக்கிஷத்தை எழுத்தளவில்‌ கொண்டிருந்ததில்‌ ... தேவனே 
கும்மைத்‌ தெளிவாக வெளிப்படுத்தியதைக்‌ கொண்டிருத்தலில்‌ ... மனித 
குலத்திடம்‌ தேவன்‌ எதை எதிர்ப்பார்த்தார்‌ என்பது பற்றி துல்லியமான 
அறிவுறுத்துதல்களைக்‌ கொண்டிருத்தலில்‌ ... மேன்மை எதுவும்‌ இருந்ததா? 
இருளில்‌ வழியைக்‌ கண்டறிய முயற்சிசெய்யும்‌ இரு மனிதர்களை பற்றிக்‌ 
கற்பனை செய்துபாருங்கள்‌. ஒருவர்‌ மிகவும்‌ மங்கலான, அணையத்துடிக்கும்‌ 
சுவாலை கொண்ட விளக்கு ஒன்றைக்கொண்டுள்ளார்‌, இன்னொருவரோ 
தமது பாதைவழிக்கு ஒளியூட்டும்‌ பலமான, வல்லமை நிறைந்த விளக்கு 
ஒன்றைக்‌ கொண்டுள்ளார்‌. ' முதலாமவர்‌, கிறிஸ்து வருவதற்கு முன்பிருந்த 
புறஜதியாருடன்‌ ஒப்பிடப்படக்‌ கூடியவராக இருக்கிறார்‌; இரண்டா 
மவர்‌ யூதராக இருக்கிறார்‌. யாருக்கு மேன்மை உள்ளது? பிரகாசமான 
விளக்கைக்‌ கொண்டுள்ளவருக்கே என்பது தெளிவு. அவரே, “தேவனு 
டைய வார்த்தைகளை” கொண்டிருந்த யூதராவார்‌. 

இருப்பினும்‌, மேன்மையைக்‌ கொண்டிருத்தல்‌ என்பது மாத்திரம்‌ 
வெற்றிக்கு உத்திரவாதம்‌ அளிப்பதில்லை. நல்ல கல்வியை உடைய ஒரு நபர்‌, 
கல்வியே கற்காத தனிநடரைக்‌ காட்டிலும்‌ மேன்மையை கொண்டிருக்க 
வேண்டும்‌. இருந்தபோதிலும்‌, சிறிகளவே கல்விகற்ற அல்லது முறையான 
கல்வியே கற்காதவர்‌, கணிசமான அளவு கல்வியறிவு கொண்டவர்களைக்‌ 
காட்டிலும்‌ அதிகமாகச்‌ சாதிக்கிறார்‌ - இது அவர்கள்‌ கடினமுயற்சி 
செய்வதால்‌ கிடைக்கிறது. விளையாட்டுக்களை விளையாடுவதில்‌, பலம்‌ 
வாய்ந்த உடல்‌ மற்றும்‌ இயற்கையான விளையாட்டுத்திறன்‌ ஆகியவற்றால்‌ 





ஆசீர்வதிக்கப்பட்டுள்ள ஒரு நபர்‌, குறைவான திறன்‌ கொண்டவரைக்‌ 
காட்டிலும்‌ மேன்மையானவராக இருக்கிறார்‌ - ஆனால்‌ சிலவேளைகளில்‌ 
இந்த இரண்டாம்‌ நபர்‌ தமது மாபெரும்‌ தீர்மானத்தினால்‌ முதலாம்‌ 
நபரைத்‌ கோற்கடித்துவிடுகிறார்‌. அதுபோலவே, “தேவனுடைய 
வார்த்தைகளை” கொண்டிருத்தல்‌ என்பது யூதர்களுக்குப்‌ புறஜாதியாரைக்‌ 
காட்டிலும்‌ ஏராளமான மேன்மையை அளித்திருந்தது - ஆனால்‌ யூதர்கள்‌, 
தங்களுக்குத்‌ தேவன்‌ கொடுத்திருந்தவற்றில்‌ இருந்து அதிகமானவற்றை 
ஏற்படுத்தத்‌ தவறியிருந்தனர்‌. 

யூதர்கள்‌, தாங்கள்‌ “தேவனுடைய வார்த்தைகள்‌ ஓப்புவிக்கப்‌ 
பட்டவர்களாக” இருந்ததைப்‌ புரிந்துக்கெொன்௪த்‌ தவ நந்தனர்‌ என்பது தெளிவு. 
“ஓப்புவிக்கப்பட்டது” என்று மொழிடெயர்க்கப்பட்ட வார்த்தையின்‌ வேராக 
இருப்பது, “நம்புதல்‌” என்பதற்கான வழக்கமான வார்த்தையான p5௦ என்ற 
வார்த்தையே அகும்‌. (விரைவில்‌ நாம்‌ இதற்குத்‌ திரும்புவோம்‌.) இவ்வார்த்தை 
ஒரு செயல்துடிப்பு அற்ற உணர்வில்‌ பயன்படுத்தப்படும்போது, 
“நம்பிக்கை வைக்கப்பட்டிருத்தல்‌” என்று அர்த்தப்படுத்தப்படுகிறது. '' 
“ஒப்புவிக்கப்பட்டது” என்ற சொற்றொடர்‌, “உரிமைத்துவம்‌ என்பதில்‌ 
இருந்து உக்கிராணத்துவம்‌ என்பதற்கும்‌, உடைமைகொண்டிருத்தல்‌ 
என்பதில்‌ இருந்து அதற்குப்‌ பொறுப்புவாய்ந்தவராயிருத்தல்‌ 
என்பதற்கும்‌ வலியுறுத்தத்தை மாற்றுகிறது. ””” யூதர்கள்‌, வசனத்திற்கு 
நல்ல உக்கிராணக்காரர்களாக இருக்கவில்லை. ஒருகருத்தில்‌, அவர்கள்‌ 
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உண்மையில்‌ அதைக்‌ தவறாக இடப்படுத்தியிருந்தனர்‌ (2 நாளாகமம்‌ 34:14- 
33ஐக்‌ காணவும்‌). கிறிஸ்துவின்‌ காலத்தின்‌ போது அவர்கள்‌, தேவனால்‌ 
கொடுக்கப்பட்ட கட்டளைகளைக்‌ காட்டிலும்‌ மனிதரால்‌ ஏற்படுத்தப்பட்ட 
பாரம்பரியங்களை அதிக முக்கியத்துவம்‌ வாய்ந்தவையாகக்‌ கருதினர்‌ 
(மத்தேயு 15:1-9ஐக்‌ காணவும்‌). யூதத்தலைவர்களின்‌ ஒரு குழுவினிடத்தில்‌ 
இயேசு, “நீங்கள்‌ வேதவாக்யெங்களை அறியாதிருக்கிறீர்கள்‌”” என்று 
நேர்முகமாக கூறினார்‌ (மாற்கு 12:24). 


மறுப்புரை: “பவுலே, நீர்‌ தேவனுடைய 
உண்மைத்தன்மை பற்றிக்‌ கேள்வியெழுப்புகிறீர்‌/” 
(3:3, 4) 


மறுப்புரை (3:3) 

யூதர்கள்‌ நியாயப்பிரமாணத்தைக்‌ கைக்கொள்ளத்‌ தவறியிருந்தனர்‌ 
என்ற உண்மை, நம்மைப்‌ பின்வரும்‌ இரண்டாவது மறுப்புரைக்கும்‌ 
கொண்டுவருகிறது: “சிலர்‌ விசுவாசியாமற்போனாலுமென்ன? அவர்‌ 
களுடைய அவிசுவாசம்‌ தேவனுடைய உண்மையை அவமாக்குமோ””? 
(வசனம்‌ 3).”“ 

2 மற்றும்‌ 3ம்‌ வசனங்களில்‌ பவுலின்‌, வார்த்தைகளின்மீதான 
விளையாட்டு, ஆங்கிலத்தைப்‌ பார்க்கிலும்‌ கிரேக்க மொழியில்‌ அதிகம்‌ 
தெளிவாக உள்ளது: “விசுவாசம்‌” மற்றும்‌ “நம்பிக்கை” என்பதற்கான 
வார்த்தைகள்‌ மறுபடியும்‌ மறுபடியும்‌ வருதல்‌ (15/20 மற்றும்‌ றi51ர5). 
யூதர்களிடத்தில்‌ வேத வாக்கியங்கள்‌ “ஒப்புவிக்கப்பட்டிருந்தன” (ர5- 
121/0 என்பதன்‌ ஒரு வடிவம்‌), ஆனால்‌ அவர்கள்‌ வேத வாக்கியங்களை 
“விசுவாசிக்க” (௦72/௦ என்பதன்‌ ஒரு வடிவம்‌) தவறியிருந்தனர்‌. 
அவர்களின்‌ “அவிசுவாசம்‌” (i515 என்பதன்‌ எதிர்மறை) தேவனுடைய 
“உண்மைத்தன்மையை” டம என்பதன்‌ எதிர்மறை) ஒன்றுமற்ற 
தாக்கிற்றா? வார்த்தைகளின்மீதான இந்த விளையாட்டை நாம்‌ பின்வருவது 





போன்று விளக்கப்படுத்தலாம்‌: “யூதர்கள்‌ அவரது வார்த்தைகளுக்கு 
உண்மை௰கர்சவாசமாரம்‌ இருக்கும்படி எதிர்ப்பார்க்கப்பட்டனர்‌, 
ஆனால்‌ அவர்கள்‌ உண்மையற்றவாகள்‌ ஆகியிருந்தனர்‌. அவர்களின்‌ 
உண்மையற்றதன்மை தேவனுடைய உண்மைத்தன்மையை ஒன்றுமற்ற 
தாக்கிற்றா?” 

ப வேதாகமம்‌ இந்த மறுப்புரையைப்‌ பின்வருமாறு பொழிப்புரை 
செய்கிறது: “அவர்களில்‌ [யூதர்களில்‌] சிலர்‌ விசுவாசமின்றி இருந்தனர்‌ 
என்பது உண்மையே, ஆனால்‌ அவர்கள்‌ தேவனுடனான தங்களின்‌ 
உடன்படிக்கையை முறித்துப்போட்டனர்‌ என்பதால்‌ மாத்திரம்‌, தேவன்‌ 





[அவர்களுடனான] தமது உடன்படிக்கையை முறித்துப்‌ போடுவார்‌ 
என்று அர்த்தப்படுகிறதா?”” கற்பனையான எதிராளி செயல்விளைவில்‌, 
“தேவன்‌ தமது மக்களுடன்‌ நீண்ட காலத்திற்கு முன்பு ஏற்படுத்திய 
உடன்படிக்கை குறித்து அவர்‌ உண்மையற்றவரானார்‌ என்று நீங்கள்‌ 


குற்றம்‌ சாட்டுகிறீர்களா?” என்று கேட்டார்‌. 


பதிலுரை (3:4) 

இந்தக்‌ கேள்விபற்றிப்‌ பவுல்‌, 9 முதல்‌ 11 வரையுள்ள அதிகாரங்களில்‌ 
விரிவாகக்‌ கலந்துரையாடினார்‌. இந்தக்கணத்திற்கு அவர்‌, தேவன்‌ 
உண்மையற்றவராக இருக்கச்‌ சாத்தியக்கூறு இருந்தது என்ற மறைமுக 
மான கூற்றிற்குப்‌ பதிலுரைத்தார்‌. அவரது பதிலுரை வலுவார்ந்ததாக 
உள்ளது: “அப்படியாக்கமாட்டாது!” (3:4௮). “அப்படியாக்கமாட்டாது!” 





என்பது, “கிரேக்க மொழியில்‌ சாத்தியமான மிகப்பலத்த எதிர்மறையான 
me genoito என்பதன்‌ நேரடியான மொழிபெயர்ப்பாக உள்ளது. பவுல்‌ 
இவ்வார்த்தைகளைத்‌ திரும்பத்‌ திரும்பப்‌ பயன்படுத்தினார்‌ (3:6, 31; 6:2, 
15; 7:7, 13; 9:14; 11:1, 11), இது இந்த நிருபத்தில்‌ நிறைந்துள்ள அணலைச்‌ 
சுட்டிக்காண்பிக்றெது. 





Me genoito என்ற சொற்றொடரில்‌ உள்ள உணர்வின்‌ ஆழத்தை ஆங்கில 
வார்த்தைகளால்‌ வெளிப்படுத்த இயலாது. NIV வேதாகமத்தில்‌ “Not at all!” 
என்றுள்ளது. NKJV வேதாகமத்தில்‌ “நிச்சயமாக இல்லை!” என்றுள்ளது. KJV 
வேதாகமம்‌, “அரைத்தட்டான சொல்விளக்கம்‌” என்று அழைக்கப்பட்டுள்ள 
பின்வரும்‌ சொற்றொடரைக்‌ கொண்டு உணர்வுநிலையின்‌ உச்சபட் சத்தை 
விளக்கியுரைக்க முயற்சி செய்கிறது: “தேவன்‌ தடை செய்கிறார்‌. ””* (1 
வேதாகமம்‌ இதேபோன்ற ஒரு அணுகுமுறையைப்‌ பயன்படுத்துகிறது: 
“பரலோகம்‌ தடைசெய்கிறது!” நான்‌ அறிந்துள்ள மக்கள்‌, “இல்லை, 
ஆயிரம்‌ தரம்‌ இல்லை!” என்று கூறுவார்கள்‌. பவுல்‌, தேவன்‌ உண்மை 
யற்றவராக இருப்பார்‌ என்ற கருத்தினாலேயே கூட அதிர்ச்சியடைந்தார்‌. 
இந்த அப்போஸ்தலர்‌, மக்கள்‌ தேவனை மகதிமைப்படுத்தத்‌ தவறுவார்கள்‌ 
என்பது பற்றி, அவர்கள்‌ தம்மை தூம்‌ சரசச்‌ என்பதைவிட அதிக 
அக்கறையுள்ளவராயிருந்தார்‌. 

பவுல்‌ தமது பதிலுரையைத்‌ தொடர்ந்தார்‌: “தேவனே சத்தியபரர்‌ 
என்றும்‌, எந்த மனுஷனும்‌ பொய்யன்‌ என்றும்‌ சொல்வோமாக” (வசனம்‌ 








4இ). கற்பனையான எதிராளி செயல்விளைவில்‌, யூதர்களுடைய 
விசுவாசமின்மை தேவனுடைய உண்மைத்தன்மையைப்‌ பாதித்ததா? 
என்று கேட்டிருந்தார்‌. மக்கள்‌ தாங்கள்‌ இருக்கவேண்டிய பிரகாரம்‌ 
இருப்பதில்லை என்றாலும்கூட, அது தேவனுடைய மாறாத இயல்பைப்‌ 
பாதிப்பதில்லை என்று பதில்‌ அளித்தார்‌ (2 தீமோத்தேயு 2:13ஐக்‌ காணவும்‌). 
எடுத்துக்காட்டாக, இந்த பூமியில்‌ உள்ள ஒவ்வொரு தனிநபரும்‌ 
குவறானவராக இருப்பினும்‌, தேவன்‌ அப்பொழுதும்‌ உண்மையுள்ளவராக 
இருப்பார்‌ (00000500௦0). 

தேவன்‌ எப்போதும்‌ உண்மையுள்ளவராக இருப்பார்‌ என்ற சத்தி 
யத்தை மறுவலிவூட்டுவதற்கு பவுல்‌, சங்கீதங்களின்‌ புத்தகத்தில்‌ 
இருந்து மேற்கோள்‌ காண்பித்தார்‌: “நீர்‌ உம்முடைய வசனங்களில்‌ 





நீதிபரராய்‌ விளங்கவும்‌, உம்முடைய நியாயம்‌ விசாரிக்கப்படும்போது 
வெற்றியடையவும்‌ இப்படியாயிற்று”” (வசனம்‌ 4அ). இந்த மேற்‌ 
கோள்‌, சங்கீதம்‌ 51:4ன்‌ பிற்பகுதியில்‌ இருந்து எடுத்தாளப்பட்டுள்ளது. 
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இவ்விடத்தில்‌ இவ்வசனத்தைப்‌ பவுல்‌ கரவழைத்துள்ள விதமானது, பழைய 
ஏற்பாட்டின்‌ பெரும்பான்மையான பதிப்புகளின்‌ மொழிபெயர்ப்பில்‌ 
இருந்து வேறுபட்டுள்ளது. அவர்‌ கிரேக்க பழைய ஏற்பாட்டில்‌ இருந்து 
(செப்துவஜிந்த்‌) மேற்கோள்‌ காண்பித்தார்‌, நமது மொழிபெயர்ப்புகளோ 
எபிரெய மொழியில்‌ இருந்து வந்துள்ளவையாகும்‌. 

சங்கதம்‌ 51, பழைய ஏற்பாட்டின்‌ மிகவும்‌ ஆழ்ந்தறிவுள்ள அறிக்கை 
வசனப்பகுதிகளில்‌ ஒன்றாக உள்ளது. இது தாவீது பத்சேபாளுடன்‌ பாவத்‌ 








திற்கு உட்பட்ட பின்பு, அவர்‌ நாத்தான்‌ தீர்க்ககரிசியை எதிர்கொண்டகைக்‌ 
தொடர்ந்து, தாவீது மனந்திரும்பியது பற்றிப்‌ பதிவுசெய்கிறது.'” வசனம்‌ 4ல்‌ 
தாவீதின்‌ வார்த்தைகள்‌, முடிவில்‌ தேவன்‌ நீதியுள்ளவராக சரியானவராகக்‌ 








காணப்படுவார்‌ என்பதே தாவீதின்‌ முதன்மையான அக்கறைகளில்‌ ஒன்றாக 
இருந்தது என்பதை வெளிப்படுத்துகின்றன. செயல்விளைவில்‌, அவார்‌ 
கர்த்தரிடத்தில்‌, “நீர்‌ உம்முடைய வசனங்களில்‌ நீதிபரராய்‌ விளங்கவும்‌, 
உம்முடைய நியாயம்‌ விசாரிக்கப்படும்போது வெற்றியடையவும்‌, நான்‌ 
எனது பாவத்தை அறிக்கையிடுகிறேன்‌” என்று கர்த்தரிடத்தில்‌ கூறினார்‌. 

“உம்முடைய நியாயம்‌ விசாரிக்கப்படும்போது வெற்றியடையவும்‌” 
என்ற கடைசிச்‌ சொற்றொடர்‌ சிலருக்கு வினோதமாகக்‌ காணப்படலாம்‌. 
மக்கள்‌ எப்போதாவது தேவனை நியாயம்‌ விசாரிக்கின்றனரா? ஆம்‌, 
அவர்கள்‌ - அன்றாடம்‌ - அதைச்‌ செய்கின்றனர்‌. “தேவன்‌ ஏன்‌ இது 
நடக்கும்படி அனுமதித்தார்‌?” என்று தங்களை தலைகளைக்‌ குலுக்கி 
கேட்கிற மக்களை நான்‌ அறிந்துள்ளேன்‌. மிகவும்‌ உணர்வுள்ள 
கிறிஸ்வார்களின்‌ சிந்தைகளில்கூட சந்தேகம்‌ ஊடுருவக்கூடும்‌. மோசஸ்‌ 13. 
லார்டு என்பவர்‌ பின்வருமாறு எழுதினார்‌, 


நம்மைப்‌ பாவம்‌ செய்யக்கூடியவர்களாகப்‌ படைத்தமைக்காக; நம்மை 
சோதனைகளுக்கு உட்படக்கூடியவர்களாக; இன்னொருவரின்‌ பாவத்தினி 
மித்தம்‌ நம்மை மரணத்திற்கு உட்படுத்தியதற்காக; கடினமான வாழ்வை 
நமக்கு நியமித்தமைக்காக; மாபெரும்‌ சோதனைகளின்‌ நடுவில்‌ நாம்‌ 
பரிசுத்தமாய்‌ விளங்கவேண்டும்‌ என்று கேட்பதற்காக; எதிர்காலத்தைப்‌ 
பற்றி இன்னும்‌ அதிகமானவற்றை வெளிப்படுத்தாது இருப்பதற்காக, 
நாம்‌ அவர்மீது பழிசுமத்துகிறோம்‌. ...”? 


மனிதர்கள்‌ தேவனை நியாயந்தர்க்க முயற்சிசெய்தாலும்கூட, அவர்‌ 
நிறைவாக உண்மையுள்ளவராகவே இருப்பார்‌ என்பது பவுலின்‌ கருத்தாக 
இருந்தது. ஒருநாளில்‌ சகலமக்களும்‌, எல்லாவிஷயங்களிலும்‌ அவர்‌ நியா 
மானவராக இருந்தார்‌, அவர்‌ உண்மையுள்ளவராக இருந்தார்‌ என்று 
ஒப்புக்கொள்ள வேண்டியிருக்கும்‌. 0113 வேதாகமம்‌, தேவன்‌ “சோதனைக்கு 
உள்ளாக்கப்படும்‌” போது, அவர்‌ “தீர்ப்பை வெற்றிகொள்வார்‌” என்று 
கூறுறெது. 


மறுப்புரை: “பவுலே, நீர்‌ தேவனுடைய நீதியைக்‌ 
குறைத்து மதிப்பிடுகிறீர்‌!” (3:5, 6) 


மறுப்புரை (3:5௮அ-இ) 

மூன்றாவது மறுப்புரை, “நம்முடைய அநீதி தேவனுடைய நீதியை 
விளங்கப்பண்ணினால்‌” என்ன சொல்லுவோம்‌?” என்று தொடங்குறெது (வசனம்‌ 
5). ஆல்‌” என்பது “படியால்‌” என்று அர்த்தம்‌ கொண்டுள்ளது. 5ம்‌ வசனத்தின்‌ 
முதல்‌ பகுதி பின்வருமாறு மொழிபெயர்க்கப்படக்கூடும்‌: “நம்முடைய 
அநீதி தேவனுடைய நீதியை விளங்கப்பண்ணுறெபடியால்‌ என்ன சொல்லு 
வாம்‌. ...” 

தேவன்‌ நியாயமான[நீதியுள்ள)வராக இருப்பதாகக்‌ காண்பிக்கப்‌ 
பட்டார்‌ என்பது தாவீதின்‌ பாவத்தி(அநீதியினுடைய விளைவுகளில்‌ 
ஒன்றாக இருந்தது (வசனம்‌ 4). கற்பனையான எதிராளி இவ்விதமாக, 
குனது அடுத்த மறுப்புரையைப்‌ பின்வரும்‌ முதற்கூற்றுடன்‌ தொடங்கினார்‌: 
யூதர்களின்‌ விசுவாசமின்மையானது தேவனுடைய உண்மைத்தன்மை 
யினின்று அவரை விலக்கவில்லை, ஆனால்‌ அதற்கு மாறாக தேவனுடைய 
உண்மைத்தன்மையைப்‌ பெரிதாக்கிற்று. இது முதலாவதாக நேரெதிரான 
ஒப்பீட்டில்‌ - ஒரு அழுக்கான உடை கூட உண்மையில்‌ ஒரு துவைக்கப்பட்ட 
புதிய துணி எவ்வாறு இருக்கும்‌ என்பதைக்‌ காண்பிக்குமோ, அதேபோன்று 
- இதைச்‌ செய்தது. இரண்டாவதாக, இது தேவன்‌, யூதர்களின்‌ குறைவுகள்‌ 
எவ்வளவு இருந்தாலும்‌, அவர்களுடனான தமது உடன்படிக்கையை 
தேவன்‌ தொடர்ந்து கனப்படுத்துகையில்‌, தமது இரக்கத்தைச்‌ 
செயல்விளக்கப்படுத்த ஏராளமான வாய்ப்புகளை அளிப்பதினால்‌ இதைச்‌ 
செய்தது. விவாதம்‌ பின்வருமாறு சொற்கோவைப்படுத்தப்படலாம்‌: 
“நமது பாவங்கள்‌ தேவனை நல்லவராகக்‌ காணச்செய்கின்றன” (இது SEB 
வேதாகமத்தில்‌ கருத்தாகக்‌ தெரிவிக்கப்பட்டுள்ளது). 

யூதர்களின்‌ அநீதி தேவனுடைய நீதியை உயர்த்திற்று என்று யூகித்த 
நிலையில்‌, எதிராளி தொடர்ந்தார்‌: “[நாம்‌] என்ன சொல்லுவோம்‌?” 
(வசனம்‌ 5ஆ) அல்லது “நாம்‌ என்ன முடிவை அடைய வேண்டும்‌?” 
“கோபாக்கினையைச்‌ செலுத்துகிற தேவன்‌ அநீதர்‌ என்று சொல்லலாமா?” 
ஆங்கிலத்தில்‌ இவ்விடத்தில்‌ “The God who inflicts wrath is not unrighteous, 
15 He?” என்றுள்ளது (வசனம்‌ 5இ). அந்தச்‌ சிந்தனையை விரிவாக்க 
என்னை அனுமதியுங்கள்‌: “பவுலே, நீர்‌ தேவனுடைய கோபத்தைப்‌ 
பற்றிப்‌ பேசினீர்‌ [1:18; 2:5, கலக்‌ காணவும்‌]; ஆனால்‌ தேவன்‌ [புறஜாதி 
யாருக்குச்‌ செய்வதுபோலவே] யூதர்களாயெ நம்மீதும்‌ கோபத்தைச்‌ 
செலுத்துவார்‌ என்றால்‌, அவர்‌ நமக்குக்கொடுத்துள்ள வாக்குத்தத்தத்தைக்‌ 
காத்துக்கொள்ளத்‌ தவறுவாரல்லவா? அது அவரை அநீதியுள்ளவராக்கும்‌ 
- மற்றும்‌ அவர்‌ நிச்சயமாகவே அநீதியுள்ளவரல்ல. நம்மைத்‌ தண்டித்தல்‌ 
என்பது தேவனுக்கு நீதியானதாயிராது!”” யூதர்கள்‌, தாங்கள்‌ 
எவ்வளவுதான்‌ பாவிகளாயிருந்தாலும்‌, தாங்கள்‌ இன்னமும்‌ தேவனின்‌ 
உடன்படிக்கைக்குரிய மக்களினம்‌ என்ற கருத்தை விடாப்பிடியாய்ப்‌ 
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பற்றிக்கொண்டிருந்தனர்‌. அவ்விதமாக அவர்கள்‌, தாங்கள்‌ எவ்வளவு 
துன்மார்க்கமாக நடந்துகொண்டிருந்தாலும்‌ தேவன்‌ தங்களை கடைசியில்‌ 
இரட்சிப்பார்‌ என்று நம்பியிருந்தனர்‌. 


பதிலுரை (3:5ஈ, 6) 

பவுல்‌ யூதர்களுடன்‌ பேசிக்கொண்டிருக்கையில்‌ உண்மையிலேயே 
இந்த மறுப்புரையை அனேகமாக எதிர்கொண்டிருந்து இருக்கலாம்‌, 
ஆனால்‌ இது இன்னமும்‌ இதைப்‌ பற்றிக்‌ குரல்கொடுக்க அவரைச்‌ 
சங்கடப்படுத்தியது. அவர்‌ தமது பதிலை ஒரு மன்னிப்புக்கோரும்‌ 
விளக்கத்துடன்‌ தொடங்கினார்‌: “(நான்‌ மனுஷர்‌ பேசுகிற பிரகாரமாய்ப்‌ 
பேசுகிறேன்‌)” (3:5இ). இது, “மனிதர்கள்‌ தங்கள்‌ பாவத்தை நியாயப்படுத்த 
முயற்சிக்கும்போது எவ்வளவு மதியீனர்களாக முடியும்‌ என்று நான்‌ 
உங்களுக்குக்‌ காண்பிக்கிறேன்‌” என்று கூறுவதாக உள்ளது. பின்பு, 
அவர்‌ தேவன்‌ அநீதராயிருக்க முடியும்‌ என்ற மறைமுகமான கூற்றிற்குப்‌ 
பின்வரும்‌ உக்கிரமான சொற்றொடர்களைக்‌ கொண்டு பதில்செயல்‌ 
புரிந்தார்‌: அப்படி. ச்சொல்லக்‌ கூடாது!” (வசனம்‌ 6௮). 

இதை அவர்‌ ஒரு செறிவான விவாதத்தைக்‌ கொண்டு தொடர்ந்தார்‌: 
“சொல்லக்கூடுமானால்‌, தேவன்‌ உலகத்தை நியாயந்தீர்ப்பதெப்படி?” 
(வசனம்‌ 6ஆ). இவ்வார்த்தைகள்‌ (1) தெளிவான அர்த்தம்‌ ஒன்றையும்‌ 
(2) அவ்வளவு தெளிவற்ற அர்த்தம்‌ ஒன்றையும்‌ கொண்டுள்ளன. மேம்‌ 
போக்காகப்‌ பவுல்‌, “தேவன்‌ அநீதராயிருந்தால்‌, அவர்‌ உலகத்தை 
நியாயந்தீர்க்கத்‌ தகுதியற்றவராகிறார்‌. அவர்‌ உலகத்தை நியாயந்தர்ப்பார்‌ 
என்று நீங்கள்‌ ஒப்புக்கொள்கிறபடியால்‌,”” அவர்‌ நீதியுள்ளவரயிருக்கிறார்‌ 
என்றும்‌ நீங்கள்‌ ஒப்புக்கொண்டாக வேண்டும்‌.” 

இருப்பினும்‌, பவுல்‌ அதைக்காட்டிலும்‌ அதிகமானவற்றைக்‌ கூறினார்‌. 
அவர்‌, யூதருடைய அநீதியானது தேவனுடைய நீதியை உயர்த்திற்று, மற்றும்‌ 
தேவனை “நல்லவராகக்‌ காணச்செய்த” விஷயமானது, அவர்‌ யூதர்களைத்‌ 
குண்டிப்பதை நியாயமற்றதாக்கும்‌ என்ற விவாதத்திற்குப்‌ பதிலளித்துக்‌ 
கொண்டிருந்தார்‌. செயல்விளைவில்‌, பவுல்‌ “உங்கள்‌ விவாதத்தை நாம்‌ 
பொதுவாக உலகத்திற்கு நடைமுறைப்படுத்துவோமாக. புறஜாதியார்‌ 
உங்களைக்‌ காட்டிலும்‌ அதிகம்‌ அநீதர்‌ என்று நீங்கள்‌ நம்புகிறீர்கள்‌.“ அநீதம்‌ 
என்பது தேவனுடைய நீதியை உயர்த்துமென்றால்‌, புறஜாதியாருடைய 
அநீதமானது உங்கள்‌ அநீதத்தகைக்காட்டிலும்‌ அதிகமாய்க்‌ தேவனுடைய 
நீதியை உயர்த்த வேண்டும்‌. பின்பு புறஜாதியாரை நியாயந்தீர்த்தல்‌ 
என்பது தேவனுக்கு இருமடங்கு நியாயமற்றதாக இருக்கும்‌. உங்கள்‌ 
விவாதத்தின்படி, தேவன்‌ எவரொருவரையும்‌ நியாயந்தீர்க்க இயலாது. 
நீங்கள்‌ அவரை இந்த உலகத்தின்‌ நியாயாதிபதியாக இருப்பதற்குத்‌ தகுதி 
யற்றவராக்கிவிட்டீர்கள்‌!” 

பவுலின்‌ பதிலுரையை ஆழ்ந்து கவனித்தபின்பு, நாம்‌, யூத மறுப்‌ 
புரையைக்‌ கண்ணோக்கி, “அதுஒரு மதியீனமான விவாதமாகும்‌! 
யாராவது இவ்வளவு மதியீனராயிருக்க முடியுமா?” என்று கேட்கும்படி 
சோதிக்கப்படுகிறோம்‌. வாழ்வில்‌ பல விஷயங்களை நீங்கள்‌ எண்ண 
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முடியாது, ஆனால்‌ பின்வருவதுபற்றி நீங்கள்‌ எண்ண முடியும்‌: மக்கள்‌ 
தவறு செய்கிறபோது, அவர்கள்‌ மதியீனமான விளக்கங்களைக்‌ கொண்டு 
குங்களைத்தாங்களே நியாயப்படுத்த முயற்சி செய்வார்கள்‌.” கர்த்தரிடத்தில்‌ 
ஆதாம்‌, “என்னுடனே இருக்கும்படி தேவரீர்‌ தந்த ஸ்திர்யானவள்‌ 





அவ்விருட்சத்தின்‌ கனியை எனக்குக்‌ கொடுத்தாள்‌, நான்‌ புசித்தேன்‌” 
என்று கூறினார்‌ (அதியாகமம 3:12). ஒரு சிறுபிள்ளை ஒரு பாத்திரத்தை 
உடைத்துவிட்டு, நாயைச்‌ சுட்டிக்காண்பித்து, “அதுதான்‌ உதைத்தது” என்று 
கூறுகிறது. நவநாகரீக பழக்கத்தை விரும்பும்‌ ஒரு இளைஞன்‌,/இளம்பெண்‌, 
தனது பெற்றோர்களிடத்தில்‌, “எல்லாமும்‌ அதைச்‌ செய்கிறார்களே!” 
என்று கூறுகிறான்‌/கூறுகிறாள்‌. திருமணத்திற்குப்‌ புறம்பான தனது உறவு 
வழக்கத்தை நியாயப்படுத்த விரும்பும்‌ திருமணமான மனிதர்‌, “எனது மனைவி 





என்னை புரிந்துகொள்வதில்லை!” என்று கவலையுடன்‌ கூறுகிறார்‌. யாரோ 
ஒருவர்‌ கூறியபடி, மனந்திரும்புதலைக்‌ காட்டிலும்‌ விளக்கம்கொடுத்து 
நியாயப்படுத்துகல்‌ சுலபமாக உள்ளது. நீலியோன்‌ மோரீஸ்‌ என்பவர்‌, 
“பாவிகளாகிய நாம்‌ நம்மையே நியாயப்படுத்த முயற்சிசெய்கையில்‌, 
நம்புதற்கரிதான உண்மைத்தன்மையைக்‌ காட்சிப்படுத்துகிறோம்‌” என்று 
எழுதினார்‌.” 


மறுப்புரை: “பவுலே, நீர்‌ தேவனுடைய மகிமை 


பற்றிக்‌ குழப்பம்‌ கொண்டிருக்கிறீர்‌” 
(3:7. 8) 


மறுப்புரை (3:7) 

அது நம்மை நான்காவது மறுப்புரைக்குக்கொண்டுவருகிறது - 
இருக்கலாம்‌. 7ம்‌ வசனத்தில்‌, பவுல்‌, “அன்றியும்‌, என்‌ பொய்யினாலே தேவனு 
டைய சத்தியம்‌ அவருக்கு மகிமையுண்டாக விளங்கினதுண்டானால்‌, இனி 
நான்‌ பாவியென்று தீர்க்கப்படுவானேன்‌?” என்று கூறினார்‌. 

சிலர்‌, 7ம்‌ வசனத்தில்‌, பவுல்‌ “என்‌ பொய்‌” என்பது பற்றிப்‌ பேசி 
“நான்‌” என்ற வார்த்தையைப்‌ பயன்படுத்தியதைக்‌ கவனித்துள்ளனர்‌. 
அவர்கள்‌, பவுல்‌ மூன்று மறுப்புரைகளை மாத்திரமே அறிமுகப்படுத்தினார்‌ 
என்றும்‌, 7ம்‌ வசனத்தில்‌ தனது எதிராளியின்‌ வாதத்தைத்‌ தமக்கே 
நடைமுறைப்படுத்தினார்‌ என்றும்‌ கருத்துக்‌ தெரிவிக்கின்றனார்‌. அவர்கள்‌ 
இவ்வசனத்தில்‌ பவுல்‌ பின்வருமாறு கூறினார்‌ என்பதுபோன்று விளக்கம்‌ 
குருகின்றனா்‌: “உங்கள்‌ பாவங்கள்‌ தேவனுடைய மகிமையை உயர்த்திற்று 
எனவே அவர்‌ உங்களை நியாயந்தர்க்கக்‌ கூடாது என்று நீங்கள்‌ கூறுகிறீர்கள்‌. 
ஆனால்‌, அதேவேளையில்‌, நீங்கள்‌ என்னைப்‌ பொய்யன்‌ என்று கூறுகிறீர்கள்‌. 
உங்கள்‌ தர்க்கம்‌ சரியானதாக இருந்ததென்றால்‌, எனது பொய்கூட தேவனுடைய 
மகிமையை உயர்த்துமே. விஷயம்‌ அதுவாக இருந்தால்‌, என்னைப்‌ பாவியென்று 
நீங்கள்‌ கண்டனம்‌ பண்ணுதல்‌ சீர்பொருத்தமற்றது!” 

இந்த விளக்கவுரை நிச்சயமாகவே சாத்தியமானதாக உள்ளது, இது 
வசனத்திற்கு அநீதியெதுவும்‌ செய்வதில்லை. இருப்பினும்‌, “பொய்‌” என்ற 
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வார்த்தையைக்‌ குறித்து, பவுலின்‌ கற்பனையான எதிராளி, 4ம்‌ வசனத்தில்‌ 
பவுல்‌ எந்த ஒருமனிதனும்‌ (சந்தர்ப்பப்பொருளில்‌ யூதண்‌ பொய்யன்‌ என்று 
குற்றம்‌ சாட்டுவகைக்‌ குறிப்பிட்டார்‌ என்று எனக்குக்‌ காணப்படுகிறது. 
இவ்விடத்தில்‌ பவுல்‌ தன்மைச்‌ சொல்லைப்‌ பயன்படுத்துதல்‌ பற்றி, அவர்‌ 
தமது வாசகர்களுடன்‌ தம்மை அடையாளப்படுத்திக்‌ கொள்வதற்கு அடிக்கடி 
அவ்வாறு செய்தார்‌.” பவுல்‌, தற்போது தாம்‌ எழுப்பியிருந்த மறுப்புரைக்கு 
ஒத்ததான நான்காவது மறுப்புரையொன்றை 7ம்‌ வசனத்தில்‌ எழுப்பினார்‌ 
என்று நான்‌ நினைக்கிறேன்‌ (NIV; AB; CEV; NLT ஆகிய வேதாகமங்களைக்‌ 
காணவும்‌). யூதத்துவ எதிராளியானவர்‌ அனேகமாக, “நீர்‌ பொய்யுரைத்தல்‌ 
என்பது தேவனுடைய உண்மைத்தன்மையை உயர்த்துறெது மற்றும்‌ 
நிறைவாக அவரது மகிமையை உயர்த்துகிறது என்றால்‌ [பவுலாகிய] நீர்‌, 
யூதர்களாயெ நாங்கள்‌ பாவிகளாயிருக்கிறோம்‌ என்று விடாப்பிடியாகக்‌ 
கூறுவது ஏன்‌?” என்று விவாதித்திருக்கலாம்‌. 


பதிலுரை (3:8) 

வசனங்கள்‌ 5 மற்றும்‌ 7ல்‌ விவரிக்கப்பட்டுள்ள வகையிலான தர்க்கம்‌ 
அதன்‌ தர்க்கரீதியான முடிவிற்கு எடுத்துக்கொள்ளப்பட்டது என்றால்‌, 
பாவம்‌ செய்வது நல்லது, ஏனென்றால்‌, முடிவில்‌ “பாவம்‌ தேவனை 
நல்லவராகக்‌ காட்சியளிக்க வைக்கிறது” என்று ஒருவர்‌ முடிவுசெய்வார்‌. 
8ம்‌ வசனத்தில்‌ பவுல்‌ இதைப்‌ பின்வருமாறு எடுத்துரைத்தார்‌: “நன்மை 
வரும்படிக்குத்‌ இமைசெய்வோமாக என்றும்‌ சொல்லலாமல்லவா?”” 
இவ்வாறு விளக்கியுரைக்கப்பட்ட தர்க்கம்‌ எவரொருவரையும்‌ விலகி 
ஓடச்செய்வதாக இருக்கும்‌. தீமை/பொல்லாங்கு என்பது ஒருக்காலும்‌ 
நல்லதாக இருப்பதில்லை, மற்றும்‌ பாவம்‌ என்பது ஒருக்காலும்‌ 
பாராட்டப்படுவதாக இருக்கக்கூடாது. 

“நன்மை வரும்படிக்குத்‌ தமைசெய்வோமாக” என்று எவரேனும்‌ 
உண்மையிலேயே விவாதம்‌ செய்வார்களா? மக்கள்‌ எல்லாக்‌ காலங்களிலும்‌ 
இதைச்‌ செய்கின்றனர்‌! அவர்கள்‌ துல்லியமாக அதே வார்த்தைகளைப்‌ 
பயன்படுத்துவதில்லை, ஆனால்‌ அது அடிப்படையாக உள்ள தத்தவமாக 
இருக்கிறது.”” நான்‌ இவ்வார்த்தைகளை எழுதிக்கொண்டிருக்கையில்‌, 
ஆக்லஹாமாவின்‌ ஆளுநர்‌, “நமது பள்ளிகளுக்கு நிதிகளை உயர்த்து 
வதற்காக” மாநிலத்தில்‌ வளர்ந்து வரும்‌ சட்டப்பூர்வமான சூதாட்டத்தை 
அங்கீகரிக்குமாறு குடிமக்களை வேண்டிக்கொண்டிருக்கிறார்‌. அவரது 
உரைகளை நான்‌ கவனிக்கையில்‌, 8ம்‌ வசனத்தின்‌ வார்த்தைகள்‌ எனது 
மனதில்‌ எதிரொலிக்கின்றன: “நன்மை வரும்படிக்குத்‌ தமைசெய்வோமாக. ” 

“நன்மை வரும்படிக்குத்‌ தமைசெய்வோமாக” என்பது மிகப்பழைய 
குத்துவம்‌ ஒன்றின்‌ விளக்கமாக உள்ளது: “முடிவு என்பது வழிமுறைகளை 
நியாயப்படுத்துகிறது.”” முடிவு விளைவு நல்லதாக இருக்கும்‌ வரையில்‌, 
ஒரு இலக்கை அடையச்‌ செய்யப்படுவது என்ன என்பது முக்கியத்துவம்‌ 
அற்றதாக உள்ளதென்று பலர்‌ நம்புகின்றனர்‌. ஒரு இளைஞன்‌, 
பரீட்சையில்‌ ஏமாற்றுவதை நியாயப்படுத்துவதற்கு முயற்சிசெய்கிறான்‌, 
ஏனென்றால்‌, “வழிமுறைகள்‌?” (நேர்மையற்ற தன்மை) நல்லதல்ல 
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என்றாலும்‌, “முடிவு” (பட்டம்பெறுதல்‌) விரும்பத்தக்கதாக உள்ளது. ஒரு 
வேலைக்காரர்‌ பிறர்மீது பொய்‌ குற்றம்சாட்டுவதன்‌ மூலமாகத்‌ தனது 
குவறுக்கான குற்றத்தைப்‌ பிறர்மீது மாற்ற முயற்சிக்கலாம்‌, “வழிமுறைகள்‌” 
(பொய்கூறுகல்‌) தவறானதாக இருப்பினும்‌, “முடிவு” (கனது வேலையைத்‌ 
குக்கவைத்துக்கொள்ளுதல்‌) அவருக்கு முக்கியமானதாக உள்ளது. 
தேவபக்தியற்ற இந்தத்‌ தத்துவத்தின்மூலம்‌ எத்தனை தமையான செயல்கள்‌ 
நிறைவேற்றப்பட்டுள்ளன என்பதைத்‌ தேவனே அறிவார்‌. 

8ம்‌ வசனத்தின்‌ முதல்‌ பாதியில்‌, பவுல்‌ அடைப்புக்குறிகளுக்குள்‌ 
ஒரு சொற்றொடரைச்‌ செருகினார்‌: “(நாங்கள்‌ அப்படிப்‌ போதிக்றெவர்‌ 
களென்றும்‌ சிலர்‌ எங்களைத்‌ தூஷித்துச்‌ சொல்லுகிறார்களே)” (வசனம்‌ 
8ஆ). “நாங்கள்‌” என்பது அனேகமாக பவுலை மாத்திரமே குறிக்கிற ஒரு 
“தலையங்க நாங்கள்‌” என்பதாக இருக்கலாம்‌. அவர்‌ தமது விரோதிகள்‌ 
தம்மையும்‌ தமது போதனையையும்‌ தூஷிப்பதைப்‌ பற்றிப்‌ பேசினார்‌. 
அவர்‌ “நன்மை வரும்படிக்குத்‌ தமைசெய்வோமாக” என்று போதித்தார்‌ 
என்பதாக அவர்கள்‌ உரிமைகோரினார்‌ என்பது தெளிவு. கிருபை பற்றிய 





பவுலின்‌ போதனை இங்கு குறிப்பிடப்பட்டிருக்கலாம்‌. 5:20ல்‌ அவர்‌, 
“பாவம்‌ பெருகின இடத்தில்‌ கிருபை அதிகமாய்ப்‌ பெருகிற்று” என்று 
கூறினார்‌. பவுலின்‌ விமர்சகர்கள்‌ இதை, “நாம்‌ எவ்வளவு அதிகமாய்ப்பாவம்‌ 
செய்கிறோமோ, அவ்வளவு அதிகமாய்க்‌ கருபையைப்‌ பெற்றுக்கொள்கிறோம்‌ 
- எனவே நம்மால்‌ முடிந்த அளவுக்கு அதிகமாய்ப்‌ பாவம்‌ செய்யவேண்டும்‌!” 
என்று போதிக்கப்‌ பிறழ்வுசெய்தனர்‌ (2 பேதுரு 3:16ஐக்‌ காணவும்‌). 6:1, 2ல்‌, 
பவுல்‌ துஷணமான தவறான குறிப்பைப்‌ பற்றி எடுத்துரைத்தார்‌. 

“நன்மை வரும்படிக்குத்‌ தமைசெய்வோமாக” என்ற தத்துவம்‌ மறுப்‌ 
புரைக்கத்‌ தகுதியானதென்று பவுல்‌ நினைக்கவில்லை. அதற்குப்பதிலாக, 
அவர்‌ பின்வரும்‌ சுருக்கமான ஆனால்‌ வலிவுநிறைந்த கூற்றைக்கொண்டு 
இவ்வசனத்தை முடித்தார்‌: “அப்படிப்‌ போதிக்கிறவர்கள்மேல்‌ வரும்‌ 
ஆக்கினை நீதியாயிருக்கும்‌” (3:8ஈ). மூலவசனத்தில்‌, இது “அவர்கள்மீது 
வரும்‌ நியாயத்தீர்ப்பு நீதியாயிருக்கும்‌” என்ற நேரடி அர்த்தம்‌ கொண்டதாக 
உள்ளது.” “அப்படி ப்போதுக்கிறவர்கள்‌” என்பது, “நன்மை வரும்படிக்குத்‌ 
தீமைசெய்வோமாக” என்ற கூற்றைக்‌ கூறியவர்களையா அல்லது பவுலைப்‌ 
பற்றித்‌ தவறான தகவலைப்‌ பரப்புபவர்களையா, யாரைக்‌ குறிக்கிறது 
என்பது தெளிவற்றதாக உள்ளது (மொழிபெயர்ப்புகளை ஓப்பிடவும்‌). 
பவுல்‌ இவற்றில்‌ எதைத்‌ தமது சிந்தையில்‌ கொண்டிருந்தாலும்‌, “நீதி” 
என்பதன்மீதே வலியுறுத்தம்‌ இருந்தது. யூதர்கள்‌, தாங்கள்‌ விரும்பிய 
யாவற்றையும்‌ விவாதித்திருக்கக்‌ கூடும்‌ - ஆனால்‌ முடிவில்‌, அவர்கள்‌ 
இன்னமும்‌ பாவிகளாகவே இருந்தனர்‌. எனவே அவர்மீது தேவனுடைய 
ஆக்கினைத்தீர்ப்பு நியாயமற்றதாக இருக்கவில்லை; அது நீதியானதாக 
இருந்தது. 


முடிவுரை 
நமது வேதவசனப்பகுதி குறுகியதாக உள்ளது, ஆனால்‌ இதில்‌ நமது 
இருதயங்களுடன்‌ பேசக்கூடிய கூற்றுக்கள்‌ பொதியப்பட்டுள்ளன. 
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எடுத்துக்காட்டாக, 4ம்‌ வசனத்தில்‌ பவுலின்‌ வார்த்தைகள்‌ - “தேவனே 
சத்தியபரர்‌ என்றும்‌ எந்த மனுஷனும்‌ பொய்யன்‌ என்றும்‌ சொல்வோமாக” 





என்பவை - “திறிஸ்தவத்‌ தத்துவம்‌ எல்லாவற்றினுடைய முதன்மை அச்சாக 
உள்ளது” என்று ஜான்‌ கேல்வின்‌ என்பவர்‌ நம்பினார்‌.” ஜேம்ஸ்‌ ₹. எட்வர்ட்ஸ்‌ 
என்பவர்‌, இந்தக்கூற்றில்‌ “எல்லாரும்‌ பொய்யராக இருக்கிறோம்‌ என்ற 
குண்டிக்கும்‌ உண்மையும்‌, தேவன்‌ உண்மையுள்ளவராக இருக்கிறார்‌ 
என்ற விடுதலையாக்கும்‌ சத்தியமும்‌ அடங்கியுள்ளன” என்று 
எழுதினார்‌.” மனிதர்கள்‌ தவறானவர்களாய்‌ இருக்கும்போதுகூட தேவன்‌ 
உண்மையுள்ளவராக இருக்கிறார்‌. மனிதர்கள்‌ நம்பிக்கையற்றவர்களாய்‌ 
இருக்கும்போதுகூட தேவன்‌ நம்புதற்குரியவராக இருக்கிறார்‌. மனிதர்களை 
நம்ப இயலாமற்போகும்போதுகூட தேவன்மீது நம்பிக்கை வைக்க முடியும்‌. 
மனிதர்கள்‌ உங்களை வீழ்ச்சியடையச்‌ செய்தாலும்கூட தேவன்‌ உங்களை 
ஒருக்காலும்‌ வீழ்ச்சியடையும்படி விட்டுவிடுவதில்லை. 

நமது வேதவசனப்பகுதியில்‌ இருந்து மற்ற வலிவார்ந்த சத்தியங்கள்‌ 
இழுக்கப்பட முடியும்‌, ஆனால்‌ நாம்‌ முடிக்கும்‌ இவ்வேளையில்‌, நான்‌ 
ஒரே ஒரு உண்மையின்மீது கவனம்‌ குவிக்க விரும்புகிறேன்‌: யூதர்கள்‌ 
எழுப்பியிருக்கக்கூடிய ஒவ்வொரு மறுப்புரைக்கும்‌ பவுல்‌ பதிலளித்தார்‌. 
நீதிமன்ற அறைகளில்‌, வாதியின்‌ வழக்கறிஞர்கள்‌ சிலவேளைகளில்‌, 
“நான்‌ மறுக்கிறேன்‌!” என்ற கூற்றுடன்‌ வாதங்களில்‌ இடையிட்டு பின்பு 
மறுப்பிற்கான தங்களுடைய காரணங்களைக்‌ கொடுப்பதுண்டு.” 
மறுப்புரை சட்டப்பூர்வமானது என்று நீதிபதி நினைத்தால்‌, அவர்‌ “மறுப்பு 
நிலைநிறுத்தப்பட்டது” என்று கூறுகிறார்‌. இல்லையென்றால்‌ அவர்‌, “மறுப்பு 
நீக்கப்பட்டது!” என்று கூறுகிறார்‌. யூதர்கள்‌ எவ்வளவு விவாதங்களை ஏற்படுத்தி 
யிருப்பினும்‌, அவர்கள்‌ இன்னமும்‌, இரட்சிப்பு தேவைப்பட்ட பாவிகளாகவே 
இருந்தனர்‌! 

நம்பிக்கையுள்ள கழ்ப்படிதலில்‌ நீங்கள்‌ தேவனுடைய அன்புக்குப்‌ பதில்‌ 
செயல்‌ செய்திராதிருந்தால்‌ (யோவான்‌ 14:15; மாற்கு 16:16; ரோமர்‌ 6:3-6), 
உங்களிடம்‌ நான்‌ எளிமையாய்‌,/தெளிவாய்‌ பேச என்னை அனுமதியுங்கள்‌: 








நீங்கள்‌ உங்கள்‌ விருப்பத்தின்படியெல்லாம்‌ விவாதம்‌ செய்யலாம்‌, ஆனால்‌ 
நீங்கள்‌ இழந்துபோகப்பட்டி ருக்கிறீர்கள்‌ என்ற உண்மையை மாற்றக்கூடிய 
எதையும்‌ உங்களால்‌ கூற இயலாது. அது உங்களின்‌ ஆவிக்குரிய நிலையாக 
இருக்குமென்றால்‌, உங்கள்‌ விவாதங்களைக்‌ கைவிட்டு உங்களைத்‌ தேவனு 
டைய சித்தத்திற்கு ஒப்புக்கொடுக்கும்படி நான்‌ உங்களிடத்தில்‌ வேண்டிக்‌ 
கேட்டுக்கொள்கிறேன்‌! 


குறிப்புகள்‌ 

அடுத்த பகுதியான 3:9-20, அதிகம்‌ பொதுவான இயல்புடையதாக உள்ளது 
(வசனங்கள்‌ 9ஆ, 19ஆ), ஆயினும்‌ யூதர்கள்மீது விசேஷித்த கவனம்‌ தருறெது 
(வசனங்கள்‌ 9௮, 19௮, 20௮). ௫Douglas J. Moo, Romans, The NIV Application Commen- 
tary (Grand Rapids, Mich.: Zondervan Publishing House, 2000), 103. *இந்தப்பாடத்தில்‌ 
எனது தலைப்புகள்‌ பின்வரும்‌ புத்தகத்தில்‌ இருந்து எடுத்தாளப்பட்டுள்ளன: R. W. 
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Stott, The Message of Romans: Gods Good News for the World, The Bible Speaks To- 
day series (Downers Grove, 111.: Inter-Varsity Press, 1994), 95-97. “The Analytical Greek 
Lexicon (London: Samuel Bagster & Sons, 1971), 317. *W. E. Vine, Merrill F. Unger, and 
William White, Jr., Vines Complete Expository Dictionary of Old and New Testament 
Words (Nashville: Thomas Nelson Publishers, 1985), 15. “இது, ஜான்‌ மெக்‌ ஆர்தர்‌ 
என்பவர்‌ எழுதிய புத்தகத்தில்‌, ரோமர்‌ 1-8 வரையிலான பகுதிக்கு விளக்கவுரையில்‌ 
கலந்துரையாடப்பட்டுள்ளது, The MacArthur New Testament Commentary (Chicago: 
Moody Press, 1991), 168; Leon Morris, The Epistle to the Romans (Grand Rapids, Mich.: 
Wm. B. Eerdmans Publishing Co., 1988), 153. ’'MacArthur, 169. ‘James R. Edwards, Ro- 
mans, New International Biblical Commentary (Peabody, Mass.: Hendrickson Publishers, 
1992), 83. ‘James D. Smart, Doorway to a New Age (New York: N.p., 1972); quoted in 
Morris, 153, n. 7. "நீங்கள்‌ வாழும்‌ பகுதியில்‌ “பலமான, வல்லமை நிறைந்த விளக்கு” 
என்பது எதுவாக இருக்குமோ, அதைக்‌ குறிப்பிடுங்கள்‌. அது ஒரு வலிமைநிறைந்த 
பெருவிளக்காக அல்லது பேரொளிதரும்‌ கைவிளக்காக இருக்கலாம்‌. 

"The Analytical Greek Lexicon, 314. "Edwards, 83. ““அவமாக்கும்‌” 
என்று மொழிபெயர்க்கப்பட்டுள்ள (/8181220 என்ற) கிரேக்க வார்த்தை ஒரு 
கூட்டுவார்த்தையாகும்‌. வேலை என்பதற்கான (௪20 என்ற) வார்த்தையானது 
எதிர்மறையாக்கப்பட்டு, (௭), 2 என்பதைக்கொண்டு வலுவூட்ட ப்பட்டுள்ளது. 
இது “வேலைசெய்யாதிருக்கக்‌ காரணமாகுதல்‌, ” அதாவது செயல்பாடின்றியிருத்தல்‌ 
என்று அடிப்படை அர்த்தம்தருகிறது (M5, 155, ௩. 17). *“மோ” (எதிர்கால 
வினையைக்‌ குறிக்கும்‌ வினைமுற்றுச்சொல்‌) மூலவசனத்தில்‌ இல்லை. கிரேக்க 
மொழியில்‌ குறிப்பிட்ட இவ்வகையான வாக்கியம்‌ மறைமுகமான பதிலைக்‌ 
கொண்டிருந்தது என்பதால்‌ இது மொழிபெயர்ப்பாளர்களால்‌ இவ்விடத்தில்‌ 
தரப்பட்டுள்ளது. 'வார்த்தைகள்‌ பற்றிய முந்திய படிப்பு ஒன்றில்‌, நாம்‌ 42175 
(“விசுவாசம்‌”) என்பது சிலவேளைகளில்‌ “விசுவாசம்‌ நிறைந்த” (விசுவாசத்தால்‌ 
நிரப்பப்பட்ட) என மொழிபெயர்க்கப்பட்டுள்ளகைக்‌ குறிப்பிட்டோம்‌. '*0- 
ward5, 88. “தேவன்‌” என்பதற்கான கிரேக்க வார்த்தை, கிரேக்க வசனத்தில்‌ 
காணப்படுவதில்லை. பத்துக்‌ கட்டளைகளுடன்‌ வளர்ந்திருந்தவர்‌ என்ற வகையில்‌, 
பவுல்‌ இவ்வகையான சொல்விளக்கத்தால்‌ தேவனுடைய நாமத்தைப்‌ பயன்படுத்தி 
இருக்கமாட்டார்‌. "நீங்கள்‌ வாழும்‌ இடத்தில்‌ ஒருவேளை இதைப்போன்றே 
சொல்விளக்கம்‌ ஒன்றை நீங்கள்‌ கொண்டிருக்கலாம்‌. “பழைய கைப்பிரதிகளில்‌ 
சங்கேம்‌ 51க்குப்‌ பின்வரும்‌ தலைப்புள்ளது: “பத்சேபாளிடத்தில்‌ தாவீது பாவத்‌ 
திற்குட்பட்ட பின்பு நாத்தான்‌ தீர்க்கதரிசி அவனிடத்தில்‌ வந்து, அவன்‌ பாவத்தை 
உணர்த்தினபோது பாடி, ராகத்தலைவனுக்கு ஒப்புவிக்கப்பட்ட தாவீதின்‌ சங்கதம்‌.” 
இவ்வரலாறு 2 சாமுவேல்‌ 12:1-15ல்‌ காணப்படுகிறது. 2'Moses E. Lard, Commentary 
on Pauls Letter to Romans (Lexington, Ky.: N.p., 1875; reprint, Delight, Ark.: Gospel Light 
Publishing Co., n.d.), 103. 

2 ($unistemi என்பதில்‌ இருந்து) “விளங்கப்பண்ணினால்‌” என்று மொழி 
பெயர்க்கப்பட்டுள்ள வார்த்தையானது, (5 [“உடன்‌”] என்பதுடன்‌ 5(eா்‌ 
[“வைத்தல்‌”]) என்ற வார்த்தையை இணைத்துப்‌ பெற்ற கூட்டுச்சொல்லாகும்‌, இது 
ஒரு நபரை இன்னொரு நபருக்கு அறிமுகப்படுத்துதல்‌ (“ஒன்று கூட்டி வைத்தல்‌”) 
பற்றி சாதகமான வகையில்‌ பேசப்‌ பயன்படுத்தப்பட்டது. AB வேதாகமத்தில்‌ 
“our unrighteousness ... establishes and exhibits the righteousness of God” என்றுள்ளது. 
2[5 He?” என்பது கிரேக்க வசனத்தில்‌ இல்லை, ஆனால்‌ கிரேக்க வசனக்கட்டுமா 
னத்தில்‌ உள்ள வார்த்தைகள்‌ இதை மறைமுகமாய்‌ உணர்த்துகின்றன. “ஆதி 
யாகமம்‌ 19:25ஐக்‌ காணவும்‌. 242:1ஐக்‌ காணவும்‌. “உங்கள்‌ உரையைக்‌ கேட்பவர்கள்‌ 
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புரிந்துகொள்ளக்கூடிய விவரிப்புகளைப்‌ பயன்படுத்தவும்‌. “Adapted from Bruce 
Barton, David Veerman, and Neil Wilson, Romans, Life Application Bible Commentary 
(Wheaton, 111.: Tyndale House Publishers, 1992), 63. 27Morris, 161. *Ibid., 157-58. “இந்த 
மற்றும்‌ இதற்கு அடுத்த பத்திகளின்‌ தொடர்பாக, உங்கள்‌ உரையைக்‌ கேட்பவர்கள்‌ 
அடையாளம்‌ கண்டுகொள்ளக்கூடிய விவரிப்புகளைப்‌ பயன்படுத்துங்கள்‌. “1712 7॥- 
terlinear Greek-English New Testament: The Nestle Greek Text with a New Literal English 
Translation by Alfred Marshall (London: Samuel Bagster & Sons, 1958), 610. 

‘John Calvin, The Epistle of Paul the Apostle to the Romans, trans. and ed. John 
Owen (Grand Rapids, Mich.: Wm. B. Eerdmans Publishing Co., 1948), 116. Edwards, 
85. உங்கள்‌ நாட்டில்‌ நடைபெறும்‌ நீதிமன்ற விவாதமுறைகளுக்கேற்றபடி இதைத்‌ 
துழுவியமைத்துக்கொள்ளுங்கள்‌. 
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66 ஒறுக்‌ தீர்ப்பா?” 


[5:9-20) 


ரோமருக்கு எழுதிய நிருபத்தின்‌ மையக்கருத்தினுடைய முதல்‌ 
பகுதியின்‌ முடிவிற்கு நாம்‌ வந்திருக்கிறோம்‌. இந்தப்‌ பகுதி முழுவதிலும்‌, 
பவுல்‌ சட்டப்பூர்வமான சொல்வழக்குகளைப்‌ பயன்படுத்தியிருக்கிறார்‌. 
உதாரணமாக, 2:15ல்‌ அவர்‌ “அவர்களுடைய மனச்சாட்சியும்‌ கூடச்‌ 
சாட்சியிடுறெதினாலும்‌, குற்றமுண்டு குற்றமில்லையென்று அவர்களுடைய 
சிந்தனைகள்‌ ஒன்றையொன்று தீர்க்கிறதினாலும்‌” என்று புறஜாதி 
யாரைப்பற்றிப்‌ பேசினார்‌. இந்தப்பாடத்திற்கான வசனப்பகுதியில்‌, பவுல்‌ 
மீண்டும்‌, கற்பனை விசாரணையைப்பயன்படுத்தினார்‌. எடுத்துக்காட்டாக, 
அவர்‌, “யூதர்‌ கிரேக்கர்‌ யாவரும்‌ பாவத்திற்குட்பட்டவர்களென்பதை 
முன்பு திருஷ்டாந்தப்படுத்தினோமே” என்று கூறினார்‌ (வசனம்‌ 9ஆ). 
லியோன்‌ மோரிஸ்‌ என்பவர்‌, “வசனம்‌ 9ல்‌ உள்ள] மொழிநடையானது, 
ரோமருக்கு எழுதிய நிருபத்தின்‌ இந்தப்பகுதியின்‌ பெரும்பான்மையில்‌ 
சட்டப்பூர்வமானதாக உள்ளது” என்று உற்று நோக்கினார்‌.! REB 
வேதாகமத்தில்‌, “யூதர்‌ கிரேக்கர்‌ யாவரும்‌ பாவத்தின்‌ அதிகாரத்தின்‌ கழ்‌ 
உள்ளனர்‌ என்ற குற்றச்சாட்டை நாம்‌ ஏற்கனவே தரவழைத்துள்ளோம்‌” 
என்றுள்ளது. 1:18ல்‌ தொடங்கிய “விசாரணை” ஒரு முடிவுக்கு வருகிறது. 
இது “இறுதித்‌ கர்ப்பு“க்கான வேளையாக உள்ளது. 





இறுதி தர்க்க அடிப்படை (3:9) 

3:1ல்‌ பின்வரும்‌ கேள்வி கேட்கப்பட்டது: “இப்படியானால்‌ 
யூதனுடைய மேன்மை என்ன?” இதற்குப்‌ பவுல்‌, “அது எவ்விதத்திலும்‌ 
மிகுதியாயிருக்றெது” என்று பதில்‌ அளித்தார்‌ (வசனம்‌ 2௮). இப்போது 
அதேபோன்று இன்னொரு கேள்வி கேட்கப்படுறெது:” “ஆனாலும்‌ என்ன? 
அவர்களைப்‌ பார்க்கிலும்‌ [யூதர்களாகிய] நாங்கள்‌ விசேஷித்தவரா்களா?” 
(வசனம்‌ 9௮). RSV வேதாகமத்தில்‌, “Are we Jews? any better off [that is, 
better off than the Gentiles]?” என்றுள்ளது. இவ்வேளையில்‌ பவுல்‌, 
“எவ்வளவேனும்‌ விசேஷித்தவர்களல்ல” என்று பதில்‌ அளித்தார்‌ (வசனம்‌ 
9ஆ). பதிலில்‌ ஏன்‌ இந்த வேறுபாடு? ஏனென்றால்‌, அவைகள்‌ ஒன்றுபோல்‌ 
இருந்தாலும்‌, கேள்விகள்‌ ஒன்றுபோல்‌ இருப்பதில்லை. 


உ யூதர்‌, புறஜாதியாரைப்‌ பார்க்கிலும்‌ மேன்மையைக்‌ 
கொண்டிருந்தாரா? ஆம்‌, ஏனென்றால்‌ எழுதப்பட்ட 
நியாயப்பிரமாணத்தை அவர்‌ கொண்டிருந்தார்‌ (வசனம்‌ 


2௮). 

உ அவர்‌ அதைத்‌ தனது மேன்மைக்குப்‌ பயன்படுத்தினாரா? 
இல்லை, ஏனெனில்‌ அவர்‌ நியாயப்பிரமாணத்தைக்‌ 
கைக்கொள்ளத்‌ தவறியிருந்தார்‌ (2:13, 23, 25 ஆகியவற்றைக்‌ 
காணவும்‌). 

உ அப்படியானால்‌ அவர்‌ (யூதர்‌), எழுதப்பட்ட நியாயப்பிர 
மாணம்‌ எதையும்‌ தேவன்‌ தந்திராத புறஜாதியாரைப்‌ 
பார்க்கிலும்‌ மேன்மையானவரா? இல்லை. 





1:18-32ல்‌, பவுல்‌ புறஜாதியார்‌ [யூதரல்லாதவர்கள்‌, அல்லது 
கிரேக்கர்கள்‌] தங்களுக்குக்‌ கடைத்திருந்த பிரமாணத்தைக்‌ கைக்கொள்ளா 
திருந்தனர்‌ என்று நிலைநாட்டியிருந்தார்‌. 2:1-3:8ல்‌, அவர்‌ யூதர்களைப்‌ 
பொறுத்தமட்டிலும்கூட இவ்வாறே முடிவுசெய்தார்‌. இப்போது அவர்‌, 
“யூதர்‌ கிரேக்கர்‌ யாவரும்‌ பாவத்திற்குட்பட்டவர்களென்பதை முன்பு [1:18 
முதல்‌ இவ்வசனம்‌ வரையிலும்‌] திருஷ்டாந்தப்படுத்தினோமே” என்று 
உரைத்தார்‌ (வசனம்‌ 9இ). “முன்பு திருஷ்டாந்தப்படுத்தினோமே” என்ற 
வார்த்தைகள்‌, “குற்றம்சுமத்துதல்‌ அல்லது குற்றம்சாட்டுதல்‌” என்பதற்கான 
(ஏitiaomai என்ற) வார்த்தையுடன்‌ “முன்னால்‌” என்று அர்த்தப்படுறெ 
௦ என்ற) வார்த்தையை ஒன்றுகூட்டிய றர௦ரீ/ப00! என்பதில்‌ இருந்து 
வருகின்றன.” இவ்வார்த்தை “தரப்பட்ட ஒரு குற்றத்திற்கு முன்னதாகவே 
தீர்ப்பிடப்பட்ட ஒரு நபரைக்குறிப்பதற்கான சட்டப்பூர்வமான 
சொற்றொடராகப்‌ பயன்படுத்தப்பட்டது.”* 

என்ன “குற்றம்‌”? பாவம்‌. 1:18ல்‌ இருந்தே பவுலின்‌ கலந்துரையாடல்‌, 
மனிதகுலத்தின்‌ பாவம்‌ நிறைந்த தன்மையைப்‌ பற்றியதாகவே 
இருந்தது, ஆனால்‌ இதுதான்‌ “பாவம்‌” என்ற வார்த்தை முதன்முதலாகப்‌ 
பயன்படுத்தப்பட்ட இடமாகும்‌. அவர்‌, (3:23ல போன்று) “எல்லாரும்‌ 
பாவம்‌ செய்து” என்று மாத்திரம்‌ கூறவில்லை, ஆனால்‌ எல்லாரும்‌ 
“டாவுத்தின்க]ம்‌” இருக்கிறோம்‌ என்று கூறினார்‌. “கீழ்‌” என்பது hபற௦ என்ற 
முன்னிடைச்‌ சொல்லின்‌ மொழிபெயர்ப்பாக உள்ளது. /7/ற௦ என்பது 
“அதிக்கம்‌ செய்யப்படுதல்‌ அல்லது அத க7தகின்‌ க1ிருத்தல்‌” என்ற கருத்தில்‌ 
பயன்படுத்தப்படக்கூடும்‌ (மத்தேயு 8:9; கலாத்தியர்‌ 3:25; 1 தீமோத்தேயு 
6:1 ஆகியவற்றைக்‌ காணவும்‌). ரோமர்‌ 3:9, RSV வேதாகத்தில்‌ “பnr the 
power of sin” என்றுள்ளது. AB வேதாகமத்தில்‌ “held down by and subject to 
its power and contro!” என்றுள்ளது. 

“பாவம்‌?” என்பது கொடுமையான எஜமான்‌ என்ற வகையில்‌ 
நபர்த்துவப்படுத்தப்பட்டுள்ளது. நாம்‌ “பாவத்தின்‌ அதிகாரத்தின்‌ கீழாக?” 
சலி? ஆனால்‌ தனிப்பட்ட பாவங்களைச்‌ செய்யப்போதுமான 
அளவு வயது வந்தபோது 1/7580 அடமானம்‌ (ரோமர்‌ 6ஐக்‌ 
காணவும்‌). நாம்‌ காணப்போகிறபடி, கிறிஸ்துவின்‌ இரத்தம்‌ ஒன்றுதான்‌ 
விடுதலைக்கான நமது ஒரே நம்பிக்கையாக உள்ளது. 








இறுதி நிரூபணம்‌ (3:10-19) 

பவுல்‌ தமது தூர்க்கக்‌ கருத்தை உரைத்திருந்தார்‌: யூதர்களும்‌ புறஜாதி 
களும்‌ ஆகிய இருசாராருமே பாவத்தின்கழ்‌ இருந்தனர்‌ மற்றும்‌ அவர்களுக்கு 
தேவனுடைய நீதி தேவையாயிருந்தது. இருப்பினும்‌, அந்தக்குழுக்களில்‌ 
ஒன்று - யூதர்கள்‌ - அந்தத்தீர்ப்பை எதிர்த்து நின்று முடிவான நிரூபணத்தை 
வற்புறுத்திக்கேட்பார்கள்‌ என்று பவுல்‌ அறிந்திருந்தார்‌. இவ்விதமாக அவர்‌, 
அவர்கள்‌ மேன்மைபாராட்டிக்கொண்டிருந்த நியாயப்பிரமாணத்திற்குத்‌ 
திரும்பினார்‌ (2:23ஐக்‌ காணவும்‌). அவர்‌ “As 14 15 written” (3:10௮) என்று 
தொடங்கினார்‌. [தமிழில்‌ இது 18ம்‌ வசனத்தில்‌ “என்று எழுதியிருக்கிறதே” 
என முடிவில்‌ குறிப்பிடப்பட்டுள்ளது.] 








வசனப்பகுதிகள்‌ 

10 முதல்‌ 18 வரையுள்ள வசனங்களில்‌, பவுல்‌ பழைய ஏற்பாட்டுப்‌ 
புத்தகங்களில்‌ குறைந்தபட்சம்‌ இரண்டில்‌ இருந்து, ஒன்பது வசனங்களை 
மேற்கோள்‌ காண்பித்தார்‌: சங்கீதங்கள்‌ மற்றும்‌ ஏசாயா.” வேதாகமம்‌ 
எழுதப்பட்டுக்கொண்டிருந்த காலங்களில்‌, அவர்‌ மேற்கொண்ட 
அணுகுறையானது, “முத்துக்களை ஒன்றாகக்‌ கோர்த்தல்‌ என்று 
அர்த்தப்படுகிற ௦0௭௭2 என்று அமைக்கப்பட்டது.” இன்றைய நாட்களில்‌, 
நாம்‌ இதை “நிரூபண வசனங்களின்‌” கோர்வை என்று குறிப்பிடலாம்‌ 
(9:25-27; 10:18-21; 11:8-10; 15:9-12ஐக்‌ காணவும்‌), ஆனால்‌ இது இந்த 
நிருபத்தில்‌ உள்ள பழைய ஏற்பாட்டு வசனங்களின்‌ மிகவும்‌ நீளமான 
வரிசைத்தொடராகும்‌. உண்மையில்‌, இது புதிய ஏற்பாட்டில்‌ உள்ள 
இப்படிப்பட்ட வரிசைத்தொடர்களிலேயே மிகவும்‌ நீளமானதாகும்‌. 

பவுல்‌, தமது வழக்கப்படி பழைய ஏற்பாட்டின்‌ கிரேக்க மொழி 
பெயர்ப்பில்‌ இருந்து மேற்கோள்‌ காண்பித்தார்‌. முதலில்‌ அவர்‌ சங்கதம்‌ 14:1- 
3ல்‌” இருந்து மேற்கோள்‌ காண்பித்தார்‌, இதில்‌ அவர்‌ மனிதகுலத்தின்‌ லகம்‌ 
செய்யம்‌ சூழ்நிலை”? பற்றிக்குறிப்பிட்டார்‌: “நீதிமான்‌ ஒருவனாகிலும்‌ 
இல்லை; உணர்வுள்ளவன்‌ இல்லை; தேவனைத்‌ தேடுகிறன்‌ இல்லை; 
எல்லாரும்‌ வழிதப்பி, ஏகமாய்க்கெட்டுப்போனார்கள்‌; நன்மைச்செய்றெவன்‌ 
இல்லை, ஒருவனாகிலும்‌ இல்லை” (ரோமர்‌ 3:10-12). “நீதிமான்‌” என்பது 
இவ்விடத்தில்‌, “தேவனுடன்‌ சரியான உறவுமுறையில்‌ நிற்குதல்‌” என்ற 
கருத்தில்‌ பயன்படுத்தப்பட்டுள்ளது. கணக்கு ஒப்புவிக்க வேண்டிய மக்கள்‌ 
யாவரும்‌ 27/2/௮30௪ இருக்கிற சில விஷயங்களைச்‌ செய்கின்றனர்‌, 
ஆனால்‌ அவர்கள்‌ துஹுனவைகளாக இருக்கிற சில விஷயங்களையும்‌ 
செய்கின்றனர்‌. இதன்‌ விளைவாக, அவர்கள்‌ தேவனுக்கு முன்பாக 
ஆக்கினைத்தீர்ப்பு அடையும்‌ நிலையில்‌ நிற்கின்றனர்‌ (யாக்கோபு 2:10ஐக்‌ 
காணவும்‌). 

விஷயம்‌ ஏன்‌ இவ்வாறு இருக்கிறது? இந்தச்‌ சூழ்நிலையை, அழுக்கும்‌ 
நீரும்‌ கொண்டுள்ள ஒரு பாத்திரத்தைக்கொண்டு விவரிக்கலாம்‌. அந்த 
அழுக்கில்‌ சிறிது சுத்த நீரை ஊற்றுங்கள்‌. அந்தத்‌ தண்ணீர்‌ அந்த அழுக்கை 
சுத்தம்‌ செய்கிறதா? இல்லை. இப்போது தண்ணீருக்குள்‌ கொஞ்சம்‌ 
அழுக்கை சேருங்கள்‌. அந்த அழுக்கானது தண்ணீரை அழுக்காக்குகிறதா? 
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நிச்சயமாக. பாவமும்‌ இதைப்‌ போன்றதாவே உள்ளது: உங்கள்‌ வாழ்வில்‌ 
எவ்வளவு நன்மை இருப்பினும்‌ அது ஒரு பொருட்டல்ல, அங்கு இன்னமும்‌ 
சில மோசமானவை உள்ளன - அது உங்களைப்‌ பாவியாக்குகிறது 
(யாக்கோபு 2:10ஐக்‌ காணவும்‌). இதற்கு விதிவிலக்குகள்‌ உண்டா?! 
சங்கீதக்காரர்‌ அதிகம்‌ தெளிவாக இருக்கக்கூடாதிருந்தது. அவரை மேற்‌ 
கோள்‌ காண்பித்த பவுல்‌, “... ஒருவனும்‌ இல்லை ... ஒருவனாகிலும்‌ இல்லை ... 
ஒருவனும்‌ இல்லை... ஒருவனும்‌ இல்லை... ஒருவனும்‌ இல்லை... ஒருவனாகிலும்‌ 
இல்லை” என்று கூறினார்‌! 

சங்கீதம்‌ 14ன்‌ ஆக்கினைத்தீர்ப்புப்‌ போர்வை தங்களுக்கு 
நடைமுறைப்படாது என்று மறுப்பதில்‌ இருந்து எவரொருவரையும்‌ 
குடைசெய்வதற்காகப்‌ பவுல்‌ பின்பு பாவங்களின்‌ மிகப்‌ பொதுவான 
வகையைக்‌ குறிப்பிட்டார்‌: நாவின்‌ பாவம்‌. மனிதகுலத்தின்‌ விரும்பத்தகாத 
உரையாடலின்மீது அவர்‌, சங்கீதங்களில்‌ இருந்து மூன்று வசனப்‌. 
களை ௦2ேர௫ர்‌ காண்பித்தார்‌: “அவர்கள்‌ தொண்டை திறக்கப்பட்ட 
பிரேதக்குழி, தங்கள்‌ நாவுகளால்‌ வஞ்சனை செய்கிறார்கள்‌” (ரோமர்‌ 
3:13அ; சங்கதம்‌ 5:9ஐக்‌ காணவும்‌); “அவர்களுடைய உதடுகளின்‌ கீழே 
பாம்பின்‌ விஷம்‌ இருக்கிறது” (ரோமர்‌ 3:13ஆ; சங்கதம்‌140:3ஐ காணவும்‌); 
“அவர்கள்‌ வாய்‌ சபிப்பினாலும்‌ கசப்பினாலும்‌ நிறைந்திருக்கிறது” (ரோமர்‌ 
3:14ஆ; சங்கம்‌ 10:7ஐ காணவும்‌). வரைவளையான இவ்வசனங்களைப்‌ 
பற்றி விபரமாய்க்‌ காண்பதற்கு, இப்புத்தகத்தினுடைய இடக்‌ கட்டுப்பாடு 
நம்மை அனுமதிக்காது. ஏதாவது ஒரு வேளையில்‌ தமது நாவினால்‌ பாவம்‌ 
செய்துள்ளதை எவரொருவராவது மறுக்க முடியுமா? என்று மாத்திரம்‌ நான்‌ 
எளிமையாகக்‌ கேட்கிறேன்‌. நாவை “அடங்காத பொல்லாங்குள்ளதும்‌ 
சாவுக்கேதுவான விஷம்‌ நிறைந்ததுமாயிருக்றெது” என்று அழைத்த 
யாக்கோபுடன்‌, நிச்சயமாக நாம்‌ அனைவருமே ஒருமித்தாக வேண்டும்‌ 
(யாக்கோபு 3:8). 

அநீதியானவர்கள்‌ பாவத்தின்‌ எந்த ஆழங்கள்‌ வரையிலும்‌ போக 
முடியும்‌? ஏசாயா 59:7, 8ல்‌ இருந்து மேற்கோள்‌ காண்பித்து பவுல்‌, மனித 
குலத்தின்‌ அளைலான நட்சத்‌ திரும்பினார்‌: “அவர்கள்‌ கால்கள்‌ 
இரத்தஞ்சிந்துறெதற்குக்‌ தீவிரிக்றெது; நாசமும்‌ நிர்பந்தமும்‌ அவர்கள்‌ 
வழிகளிலிருக்கிறது; சமாதான வழியை அவர்கள்‌ அறியாதிருக்‌ 
கிறார்கள்‌” (ரோமர்‌ 3:15-17). ரிச்சர்டு ரோஜர்ஸ்‌ என்பவர்‌, 13 மற்றும்‌ 
” “நாவுகள்‌,” “உதடுகள்‌,” மற்றும்‌ 
“வாய்‌” ஆகியவற்றையும்‌ 15ம்‌ வசனத்தில்‌ உள்ள “கால்கள்‌” என்பதையும்‌ 
குறிப்பிட்டார்‌. பின்பு அவர்‌, மனிககுலமானது “தலைமுதல்‌ கால்வரை” 
சாவுக்கேதுவான வியாதிப்பட்டிருப்பதாக உற்றுநோக்கினார்‌. '? 

பவுல்‌, வசனப்பகுதிகளின்‌ தமது வரிசைத்‌ தொடரை, சங்கீதம்‌ 36:1ல்‌ 
இருந்து மேற்கோள்‌ காண்பித்து முடித்தார்‌: “அவர்கள்‌ கண்களுக்கு 
முன்பாக தெய்வபயமில்லை” (ரோமர்‌ 3:18). “பயம்‌” (ஐh௦b௦5) என்பது 
ஆழமான மரியாதை மற்றும்‌ பக்தியைக்‌ குறிக்றெது. தேவனை மதிக்கத்‌ 
தவறுதல்‌ என்பது எல்லாப்‌ பாவத்திற்கும்‌ இருதயம்‌ போன்ற மையப்பகுதி 
யாகும்‌. தேவனை மதிக்காதவர்‌ மற்றவர்களை மதிக்கமாட்டார்‌; அவர்‌ 


14ம்‌ வசனங்களில்‌ உள்ள “தொண்டை, 
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கும்மைத்தாமேகூட மதிக்கமாட்டார்‌. 

சிலர்‌, “முற்றிலுமான அழிவைச்‌ சுதந்திரித்துக்‌ கொள்ளுதல்‌” 
என்ற உபதேசத்தை நிரூபிக்க ரோமர்‌ 3:9-18ஐப்‌ பயன்படுத்த முயற்சி 
செய்கின்றனர்‌: இது, பிள்ளைகள்‌ பிறக்கும்போது அவர்களின்‌ 
ஆத்துமாக்கள்‌, ஆதாமின்‌ பாவத்தினால்‌ பாரம்சுமந்த நிலையில்‌ 
இருக்கின்றன என்ற போதனையாகும்‌. இந்த உபதேசரீதியான 
தவறினை நாம்‌ 5ம்‌ அதிகாரத்தை அடையும்போது கலந்துரையாடுவோம்‌, 
ஆனால்‌ இந்த வேளையில்‌ இரண்டு உற்றுக்கவனித்தல்கள்‌ முறையானதாக 
உள்ளன. முதலாவது, வேதாகமம்‌ பொதுவில்‌ இந்த உபதேசத்தைப்‌ 
போதிப்பதில்லை. பிள்ளைகள்‌ தூய்மையாகவும்‌ பரிசுத்தமாகவும்‌ 
பிறக்கின்றன (மத்தேயு 18:3ஐக்‌ காணவும்‌); ஒவ்வொரு நபரும்‌ அவர்‌ அல்லது 
அவள்‌ செய்த பாவத்திற்குத்தான்‌ பொறுப்பாகிறாரே தவிர, ஆதாமின்‌ 
பாவத்திற்குப்‌ பொறுப்பாவது இல்லை (எசேக்கியேல்‌ 18:2ஐக்‌ காணவும்‌). 
இரண்டாவது, ரோமர்‌ 3:9-18ல்‌ மேற்கோள்‌ காண்பிக்கப்பட்டுள்ள 
வசனப்பகுதிகள்‌ இந்த உபதேசத்தைப்போதிப்பதில்லை. பழைய 
ஏற்பாட்டு குறிப்புகளை ஆய்வுசெய்து பாருங்கள்‌, அப்போது நீங்கள்‌, 
அவை ஒவ்வொன்றும்‌ குழந்தைகளையல்ல, ஆனால்‌ பொறுப்புள்ள 





குனிநபார்களைப்‌ பற்றியே பேசுகின்றன என்பதைக்‌ காண்பீர்கள்‌. 


நோக்கம்‌ 

பவுல்‌, யூதர்களிடத்தில்‌ இருந்து ஒரு பதிலுரையை எதிர்பார்த்தார்‌. 
சங்கீதங்கள்‌ மற்றும்‌ ஏசாயா புத்தகம்‌ ஆகியவற்றின்‌ பெரும்பான்மை 
யான வசனங்கள்‌, தோற்றத்தில்‌ புறஜாதியார்‌ அல்லது இஸ்ரவேல்‌ 
மக்களில்‌ விசுவாசமற்ற பிரிவினரை நோக்கியே செயல்படுத்தப்பட்டன. 
அடுத்ததாகப்‌ பவுல்‌, “நியாயப்பிரமாணம்‌ சொல்லுகிறதெல்லாம்‌ 
நியாயப்பிரமாணத்துக்கு உட்பட்டிருக்றெவர்களுக்கே சொல்லுகிறதென்று 
அறிந்திருக்கிறோம்‌” என்பதைக்‌ கூடுதலாகக்‌ கூறினார்‌ (3:19ஆ). அவரது 
விவாதத்தைப்‌ பின்வருமாறு உரைக்கலாம்‌: நியாயப்பிரமாணத்தில்‌ 
உள்ள குறிப்பிட்ட சில வசனப்பகுதிகள்‌ மற்றவர்களை நோக்கிச்‌ 
செயல்படுத்தப்பட்டன, ஆனால்‌ தேவன்‌ நியாயப்பிரமாணத்தை 
ஆதாரமே கொடுத்தார்‌. நியாயப்பிரமாணத்தில்‌ தேவன்‌ எவற்றையெல்‌ 
லாம்‌ உள்ளடக்கினாரோ, அவற்றை யூதர்கள்‌ ககக தகக சே 
நடைமுறைப்படுத்தவேண்டும்‌ என்று அவர்‌ நோக்கங்கொண்டார்‌. 
இவ்விதமாக, இறுதி ஆராய்வில்‌, நியாயப்பிரமாணத்தில்‌ கூறப்பட்டுள்ள 
ஒவ்வொரு விஷயமும்‌ “நியாயப்பிரமாணத்தின்‌ கழ்‌” இருப்பவர்களுக்கே 
கூறப்பட்டது. 

நியாயப்பிரமாணம்‌ தனது அதிகாரத்தின்கழ்‌!* இருப்பவர்களுக்கு, 
“வாய்கள்‌ யாவும்‌ அடைக்கப்படும்படிக்கும்‌, உலகத்தார்‌ யாவரும்‌ 
தேவனுடைய ஆக்கினைத்தீர்ப்புக்கு ஏதுவானவர்களாகும்படிக்கும்‌” என்று 
பேசிற்று (வசனம்‌ 19௮). யூதர்களின்‌ “வாயே” கடைசியாக “அடைக்கப்பட” 
வேண்டிய வாயாக இருந்தது. அது நிறைவேற்றப்பட்ட உடனேயே, 
“உலகத்தார்‌ யாவரும்‌” (யூதர்களும்‌ புறஜாதியார்களும்‌) தாங்கள்‌ “தேவ 
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னுக்குக்‌ கணக்கொப்புவிக்க” வேண்டியதை உணர்ந்தறிவார்கள்‌ (ரோமர்‌ 
14:12). 

மீண்டுமாக, நீதிமன்ற அறை என்ற ஓப்புவமை பயன்படுத்தப்‌ 
பட்டுள்ளது. “அடைக்கப்பட்ட வாய்‌ என்பது பற்றிய குறிப்பு, நீதிமன்‌ 
றத்தில்‌ பிரதிவாதியின்‌ உருவத்தை [நமக்குள்‌] உருவாக்கத்‌ தூண்டுகிறது, 
அவர்‌ தமது தரப்பைப்‌ பற்றி தற்காப்பு வாதம்‌ செய்யும்படி பேச, அவருக்கு 
வாய்ப்பு அளிக்கப்படும்போது, அமைதியாக நிலைநின்று, தமக்கு 
எதிராக உள்ள சாட்சியத்தின்‌ சுமையினால்‌ மூழ்கடிக்கப்படுகிறார்‌. ”5 
NEB வேதாகமம்‌, “n௦ one [will] have anything to say in self-defense” 
(“எவரொருவரும்‌ தற்காப்பு வாதமாகக்‌ கூற எதையும்‌ கொண்டிருக்க 
மாட்டார்கள்‌”) என்று கூறுகிறது. 


இறுதி கொள்கை (3:20) 

யூதர்களின்‌ “வாயை அடைப்பதற்கு” பவுல்‌ இன்னும்‌ ஒரு விஷயத்தைக்‌ 
கூறவேண்டியிருந்தது. செயல்விளைவில்‌ அவர்‌ அப்போதுதான்‌, 
நியாயப்பிரமாணம்‌ அவர்களை ஆக்கினைக்குள்ளாக்கியிருந்த தென்று 
கூறியிருந்தார்‌. இது அவர்களுக்கு ஏற்றுக்கொள்ளக்கடினமானதாக 
இருந்தது. அவர்கள்‌, தேவன்‌ தங்களிடத்தில்‌ நியாயப்பிரமாணத்தை 
ஒப்புவித்திருந்ததே தங்கள்‌ இரட்‌சிப்பிற்கான உறுதிப்பாடு என்று 
நம்பியிருந்தனர்‌. வளமான அந்த நம்பிக்கைக்குப்‌ பவுலின்‌ பதிலுரையானது, 
“அக்கினைதக்தர்ப்பு” என்பதன்மீதான பகுதியின்‌ முடிவுரையாகவும்‌ “நீதிமானாக்‌ 
கப்படுதல்‌” என்ற அடுத்த பகுதிக்குப்‌ பாலமாகவும்‌ உதவியது. (கீழ்‌ உள்ள 
வரைகுறிப்பை மறுகண்ணோட்டமிடவும்‌) 

20ம்‌ வசனம்‌, ரோமருக்கு எழுதிய நிருபத்தைப்‌ புரிந்துகொள்ள 
இன்றியமையாத ஒரு கொள்கையை நிலைநாட்டுகிறது: “எந்த மனுஷனும்‌ 
[11௦51] நியாயப்பிரமாணத்தின்‌ கிரியைகளினாலே தேவனுக்கு முன்பாக 
நீதிமானாக்கப்படுவதில்லை. ” கிரேக்க வசனமானது நேரடியான அர்த்தத்தில்‌, 
“நியாயப்பிரமாணத்தின்‌ கிரியைகளினால்‌” எந்த மனுஷனும்‌ நீதிமானாக்கப்‌ 
படுவதில்லை என்று மாத்திரம்‌ அர்த்தப்படுகிறது. 144513 உட்படப்‌ பல 
மொழிபெயர்ப்புகள்‌, “நியாயப்பிரமாணம்‌” (அல்லது அதைப்போன்ற 
ஒரு சொற்றொடரை) கொண்டுள்ளன, ஏனென்றால்‌ பவுல்‌, முன்னெதிர்‌ 
நோக்கப்பட்ட யூதத்துவ மறுப்புரை ஒன்றுக்குப்‌ பதிலளித்தார்‌ மற்றும்‌ அவர்‌ 
தமது சிந்தையில்‌ முதன்மையாக, மோசேயின்‌ நியாயப்பிரமாணத்தைக்‌ 
கொண்டிருந்தார்‌. அதேவேளையில்‌ பவுலும்‌ ஒரு வலிவார்ந்த சத்தியத்தை 














அறிமுகப்படுத்தினார்‌ என்பதையும்‌ நாம்‌ மறுக்கக்‌ கூடாது: எவரொருவரும்‌ 
678.) பிரமாணத்தின்‌ கிரியைகளினாலும்‌ நீதிமானாக்கப்பட முடியாது. 
அது ஏன்‌? தொடர்ந்து பவுல்‌, “பாவத்தை அறிகிற அறிவு” 
நியாயப்பிரமாணத்தினால்‌' வருகிறபடியால்‌:” என்று கூறினார்‌ 
(வசனம்‌ 20௮). தெய்வீகமான நியாயப்பிரமாணம்‌ பாவத்தைப்‌ பற்றிய 
அறிவை உண்டாக்குறெபடியால்‌, அது நம்மைப்‌ பாவிகள்‌ என்று 
வெளியாக்குறெது. 19. மார்ட்டின்‌ லாயிட்‌-ஜோன்ஸ்‌ என்பவர்‌, “மிகச்சிறந்த 
மனிதரை, மிகவும்‌ மாண்புடையவரை, மிகவும்‌ கற்றறிந்தவரை, மிகவும்‌ 
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[உதாரகுணம்‌ உடையவரை]; மிகச்சிறந்த கொள்கைவாதியை, மாபெரும்‌ 
சிந்தனையாளரை எடுத்துக்கொண்டு, அவரைப்பற்றி நீங்கள்‌ விரும்புகிற 
எதையும்‌ கூறுங்கள்‌ - நியாயப்பிரமாணத்தின்‌ பரீட்சைக்கு நிற்கக்கூடிய 
ஒரு மனிதர்‌ என்றைக்கும்‌ இருந்ததில்லை. உங்கள்‌ தூக்குநூலைத்‌'? 
கதாழவிடுங்கள்‌, அவர்‌ அதற்கு உண்மையுள்ளவராக இருப்பதில்லை” என்று 
எழுதினார்‌.2 பிலிப்ஸ்‌ மொழிபெயர்ப்பு வேதாகமம்‌ இதேபோன்றதொரு 
ஒப்புவமையைப்‌ பயன்படுத்துகிறது: “14 15 the straightedge of the Law that 
shows us how crooked we are.” 

இந்த சத்தியத்தைப்‌ பவுல்‌ 7ம்‌ அதிகாரத்தில்‌ விரித்துரைத்தார்‌, ஆனால்‌ 
இப்பொழுது நான்‌, இந்தக்‌ கொள்கையின்‌ ஒரு அம்சத்தை வலியுறுத்த 
விரும்புறேன்‌: நியாயப்பிரமாணத்தில்‌ - அல்லது எந்த ஒரு பிரமாணத்தின்‌ - 
நோக்கம்‌ என்பது தவறான செய்கையை வெளிப்படுக்துதல்தானே, தவிர; 52/2707 
கத்‌ சாக்குப்போக்குக்‌ கூறுவதல்ல.?! உதாரணமாக, நெடுஞ்சாலை 
[வாகனங்களின்‌] வேகம்பற்றிய சட்டங்களை எடுத்துக்‌ கொள்ளுங்கள்‌. 








நான்‌ எனது கார்‌ வாகனத்தை ஓட்டுகையில்‌ எனது கவனம்‌ எங்கோ 
அலைகிறது. எனது வானத்தின்‌ வேகம்‌, மாநில சட்டங்களினால்‌ 
விதிக்கப்பட்ட வரையறையை மீறுறெது என்று வைத்துக்கொள்வோம்‌. 
காவலர்‌ ஒருவர்‌ என்னை நிறுத்துகிறார்‌. “நீங்கள்‌, 55மைல்‌ வேகத்தில்‌ செல்ல 
வேண்டிய சாலையில்‌ 65 மைல்‌ வேகத்தில்‌ பயணம்‌ செல்கிறீர்கள்‌” என்று 
அவர்‌ அறிவிக்கிறார்‌. அதற்கு நான்‌, “அது சரிதான்‌, இந்தப்‌ பயணத்தின்‌ முதல்‌ 
ஐம்பத்தைந்து மைல்கள்‌ நான்‌ வேக வரையறைக்குக்‌ கீழாக இருந்தேன்‌. 
இந்தத்‌ தவறுக்கு அது சரியாகப்‌ போய்விட்டது” என்று பதில்‌ அளிக்கிறேன்‌ 
என்று வைத்துக்கொள்வோம்‌. அந்தக்‌ காவலருடைய பதில்செயல்‌ பற்றி 
நீங்கள்‌ என்ன நினைக்கிறீர்கள்‌? அவர்‌ சிரித்து, சிரிப்பதை நிறுத்தியபின்பு, 
பெரியதொகை ஒன்றைச்‌ செலுத்தும்படிக்கு, மீறுதலுக்கான சீட்டை 
எழுதுவார்‌ என்பதில்‌ சந்தேகம்‌ இல்லை. 

யாக்கோபு வசனத்தை ஒரு கண்ணாடிக்கு ஒப்பிட்டு, மாறுட்ட ஒப்புவமை 
ஒன்றைப்‌ பயன்படுத்தினார்‌ (யாக்கோபு 1:23). ஒரு கண்ணாடியானது எனது 
கன்னத்தில்‌ ஒரு அழுக்குக்கறை உள்ளதென்று காண்பிக்க முடியும்‌, ஆனால்‌ 
அது அந்த அழுக்குக்கறையை நீக்க முடியாது. அதுபோவே, ரோஜர்ஸ்‌ 
என்பவர்‌ கூறுகிறபடி, “நியாயப்பிரமாணம்‌ ஒளியூட்ட முடியும்‌, ஆனால்‌ 
அது நீக்கிப்போடமுடி யாது. ”22 

இந்தக்‌ கொள்கையை நாம்‌ நமது இருதயத்திற்கு எடுத்துச்செல்லுதல்‌ 
மிகவும்‌ முக்கியமானதாக உள்ளது. நம்மில்‌ பலர்‌ சட்டத்தின்‌ வடிவமைப்பை 
விரும்புகிறோம்‌. “சரியானது” எது மற்றும்‌ “தவறானது” எது என்று அறிய 
நாம்‌ விரும்புகிறோம்‌. “சட்டங்கள்‌” எவை என அறிய நாம்‌ விரும்புகிறோம்‌. 
இதில்‌ தவறு எதுவும்‌ இல்லை ... ஆனால்‌ ஒரு அபாயம்‌ உள்ளது: மதம்‌ 
என்பது சட்டத்தைக்‌ கடைப்பிடித்தலைப்‌ பற்றியது மாத்திரமே என்று நாம்‌ 
முடிவுசெய்துவிடக்கூடும்‌. என்னைத்‌ தவறாக புரிந்துகொள்ள வேண்டாம்‌. 
தேவனுடைய பிரமாணங்களை நம்மால்‌ இயன்ற அளவு மிகச்சிறப்பாகக்‌ 
கடைப்பிடித்தல்‌ மிகமுக்கியமானதாக உள்ளது. யோவான்‌, “அவருடைய 
கற்பனைகளை நாம்‌ கைக்கொள்ளுகிறவார்களானால்‌, அவரை அறிந்‌ 
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திருக்கறோமென்பதை அதினால்‌ அறிவோம்‌. அவரை அறிந்திருக்கிறே 
னென்று சொல்லியும்‌, அவருடைய கற்பனைகளைக்‌ கைக்கொள்ளாதவன்‌ 
பொய்யனாயிருக்கிறான்‌, அவனுக்குள்‌ சத்தியமில்லை” என்று எழுதினார்‌ 
(1 யோவான்‌ 2:3, 4). அதே வேளையில்‌, நாம்‌ இரட்சிப்புக்குத்‌ தகுதி 
யாகும்படி அல்லது அதை ஈட்டக்கூடும்படி, “போதுமான அளவுக்கு நல்லவர்‌ 





களாக” அல்லது “போதுமான அளவுக்குக்‌ கீழ்ப்படிதல்‌ உள்ளவர்களாக” 
இருந்‌ இருக்கிறோம்‌ என்று நாம்‌ ஒருக்காலும்‌ நினைத்துவிடக்கூடாது. நாம்‌ 
எவ்வளவுதான்‌ கடினமாக முயற்சி செய்தாலும்‌, பிரமாணங்களை நாம்‌ 
பரிபூரணமாகக்‌ கைக்கொள்ள இயலாது. 

சற்று நேரத்திற்கு முன்பு, நாம்‌ இரு விவரிப்புகளைப்‌ பற்றி ஆழ்ந்து 
சிந்தித்தோம்‌ - அதில்‌ ஒன்று, வேக வரையறைக்குக்‌ £ழ்ப்படிதல்‌ மீதானதும்‌, 





இன்னொன்று கண்ணாடியில்‌ பார்த்தல்‌ பற்றியதுமானதாகும்‌. நான்‌ 
ஒரு கார்‌ ஒட்டுவதற்கு எனது உரிமத்தைப்‌ பெற்றுக்கொண்ட நாளில்‌ 
இருந்து, வேகவரையறை விதிகளுக்குக்‌ கீழ்ப்படியவே நான்‌ முயற்சி 
செய்திருக்கிறேன்‌. இருப்பினும்‌ ஐம்பத்தி இரண்டு ஆண்டுகள்‌ வாகனம்‌ 
ஓட்டிய காலத்தில்‌, மூன்றுமுறை அபராதச்‌ சீட்டைப்‌ பெற்றிருக்கிறேன்‌. 
அதுபோலவே, நான்‌ எனது முகத்தை சுத்தமாக வைத்துக்கொள்ள 
முயற்சிசெய்கிறேன்‌; ஆனால்‌ அவ்வப்போது நான்‌ கண்ணாடியில்‌ 
பார்க்கையில்‌ அதில்‌ சில அழுக்குகளைக்‌ கண்டறிகிறேன்‌. தேவனுடைய 
கட்டளைகளுக்குக்‌ கழ்ப்படியும்படி நம்மை நாம்‌ ஒப்புக்கொடுத்திருந்த 
போதிலும்‌, நாம்‌ எப்போதுமே குறைவுபடுவோம்‌. சிலர்‌ சிறிய அளவு 
வீழ்ந்து போகலாம்‌, மற்றவர்கள்‌ மிக அதிகமாக வீழ்ந்து போகலாம்‌. 
நாம்‌ எல்லாருமே பிரமாணத்தை மீறுபவர்களாக இருக்கிறோம்‌. பழைய 





பாடல்‌ ஒன்று கூறுகிறபடி, “எனது கரத்தின்‌ கிரியைகள்‌ நியாயப்பிரமாணம்‌ 
கேட்பவைகளை நிறைவேற்ற முடியாதே. 2 

விஷயம்‌ இதுவாக இருந்தால்‌, நமது இரட்சிப்பு என்பது பிரமா 
ணத்தைப்‌ பரிபூரணமாய்க்‌ கடைப்பிடித்தல்‌ என்பதைத்‌ தவிர வேறு 
சிலவற்றின்‌ அடிப்படையில்‌ இருந்தாக வேண்டும்‌. இது அவசர 
கேள்விகளில்‌ விளைய வேண்டும்‌. பிரமாணங்களைக்‌ கைக்கொள்வதால்‌ 
நாம்‌ இரட்சிக்கப்படுவது இல்லையாதலால்‌, நாம்‌ இரட்சிக்கப்பட 
முடியுமா? நாம்‌ எவ்வாறு இரட்சிக்கப்பட முடியும்‌? நமக்கு நம்பிக்கை 
எதுவும்‌ உள்ளதா? இவ்வாறாகப்‌ பவுல்‌ தமது வாசகர்களின்‌ மனங்களை 
“நீதிமான்களாக்கப்படுதல்‌” என்ற தமது கலந்துரையாடலுக்குத்‌ தயார்‌ 
செய்கார்‌. 


முடிவுரை 

விசாரணை முடிந்துள்ளது. நீதிபதிக்கு முன்னால்‌ பிரதிவாதி 
நிற்கிறார்‌. அவர்‌ பெருமிதமான குரலில்‌, தீர்ப்பை அறிவிக்கிறார்‌: “குற்றம்‌ 
சாட்டப்பட்டபடியே குற்றம்‌ உள்ளது!” அதுவே பாவத்தின்‌ மீதான “இறுதி 
தீர்ப்பாக” உள்ளது: “யூதர்‌ கிரேக்கர்‌ [நாம்‌ உட்பட] யாவரும்‌ பாவத்திற்‌ 
குட்பட்டவர்கள்‌” (ரோமர்‌ 3:9; NIV)! நாம்‌ யாவரும்‌ நமது பாவங்களில்‌, 
இழந்துபோகப்பட்டுள்ள பாவிகளாயிருக்கிறோம்‌. 
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ஒரு மனிதர்‌, ஒரு தோல்பையில்‌ ஒரு சிறிய புதிய ஏற்பாட்டுப்‌ 
புத்தகத்தைச்‌ சுமந்தவராக, ஒரு சனிக்கிழமை பிற்பகல்‌ வேளையில்‌ ஒரு 
பூங்காவினூடே நடந்து கொண்டிருந்தார்‌. இளைஞர்களின்‌ குழுவொன்று, 
அந்தப்‌ பையில்‌ புகைப்படக்கருவி இருப்பதாக நினைத்துக்கொண்டு 





குங்களைப்‌ படம்பிடிக்கும்படி அவரிடம்‌ கேட்டுக்கொண்டனர்‌. அதற்கு 
அவர்‌, “என்னிடம்‌ ஏற்கனவே உங்கள்‌ படம்‌ உள்ளது” என்றார்‌. அவர்கள்‌ 
இதற்கு முன்பு அவரை ஒருபோதும்‌ சந்தித்திருக்கவில்லை, எனவே அவர்கள்‌ 
அவரிடத்தில்‌ அது எவ்வாறு சாத்தியம்‌ என்று கேட்டனர்‌. அவர்‌ தமது புதிய 
ஏற்பாட்டுப்‌ புத்தகத்தை வெளியே எடுத்து, ரோமர்‌ 3:9-18ஐ வாசித்தார்‌.” 
நாம்‌ விரும்பினாலும்‌ இல்லை என்றாலும்‌, அது கிறிஸ்து இல்லாத 52427 
ஆத்துமாவின்‌ புகைப்படமாகவும்‌ உள்ளது. 

இந்தப்பாடத்தின்‌ தலைப்பில்‌, “இறுதித்‌ தீர்ப்பு” என்பதற்குப்பின்பு 
ஒரு கேள்விக்குறி உள்ளது. இதை நான்‌, பாவத்திற்கான “இறுதித்‌ தீர்ப்பு” 
என்பது உங்கள்‌ வாழ்வைப்‌ பொறுத்தமட்டில்‌, “தெச தீர்ப்பாக” 
இருக்க வேண்டிய அவசியம்‌ இல்லை என்பதை வலியுறுத்துவதற்காகவே 
இவ்விடத்தில்‌ இட்டேன்‌. அடுத்தப்பகுதியானது “இப்படியிருக்க” (வசனம்‌ 
21) என்ற எதிர்மறை தொடர்சொல்லுடன்‌ தொடங்குகிறது. ஏதோ பல 
விஷயங்கள்‌ மாறவிருக்கின்றன. ரோமருக்கு எழுதிய நிருபம்‌ என்பது, 
நாம்‌ இரட்சிக்கப்படும்படிக்கு, நமக்காகத்‌ தேவனும்‌ கிறிஸ்துவும்‌ என்ன 
செய்துள்ளனர்‌ என்பதைப்‌ பற்றி நமக்குக்‌ கூறவுள்ளது. பவுல்‌, “பாவத்தின்‌ 
பிரச்சனையில்‌ இருந்து இரட்சகரின்‌ அளிப்பு என்பதற்கு மாற” தயாரானார்‌.” 
- எனவே இருளினால்‌ மூழ்கடிக்கப்பட்டிருக்க வேண்டாம்‌. ஓளி உதிர்க்க 
இருக்கிறது! 

உங்களில்‌ சிலர்‌, கிறிஸ்து உங்களுக்காக என்ன செய்தார்‌ என்பதையும்‌ 
அவரது அன்பிற்குப்‌ பதில்செயல்‌ செய்வதற்கு நீங்கள்‌ என்ன செய்ய 
வேண்டும்‌ என்பதையும்‌ ஏற்கனவே புரிந்துகொண்டிருக்கலாம்‌ (யோவான்‌ 
14:15; மாற்கு 16:15, 16; நடபடிகள்‌ 2:38). நீங்கள்‌ புரிந்துகொண்டி ருந்தால்‌, 
உங்கள்‌ மேட்டிமையைப்‌ புறம்பே ஒதுக்கிப்போடுங்கள்‌ - உங்கள்‌ வாய்‌ 
“அடைக்கப்படட்டும்‌” (ரோமர்‌ 3:19) - அவரிடத்திற்கு இன்றே வாருங்கள்‌ 
(மத்தேயு 11:28)! 








பிரசங்கியார்களுக்கும்‌ போதகா்களுக்கும்‌ 
குறிப்புகள்‌ 

நீங்கள்‌ இந்தப்பாடத்தைப்‌ பயன்படுத்தும்போது, உண்மை 
யற்றுப்‌ போயுள்ள கிறிஸ்தவர்கள்‌ தங்கள்‌ தவறான செய்கைக்கான 
சாக்குப்போக்குகளை புறம்பே போடும்படிக்கும்‌ (“அவர்களின்‌ வாய்களை 
அடைத்தல்‌”) மறுபடியும்‌ கட்டியெழுப்பப்படும்படிக்கும்‌ (கலாத்தியர்‌ 6:1; 

நடபடிகள்‌ 8:22; யாக்கோபு 5:16) ஊக்கப்படுத்தவும்‌ விரும்பலாம்‌. 
இந்தப்பாடத்தை, (1) பவுலினால்‌ மேற்கோள்‌ காண்பிக்கப்பட்ட 
பழைய ஏற்பாட்டு வசனப்பகுஇகளின்‌ பின்னணியைக்‌ தருதல்‌ மற்றும்‌ (2) மேற்‌ 
கோள்களில்‌ உள்ள உருவகத்தைப்‌ பரிசீலனை செய்தல்‌ ஆகிவற்றின்மூலம்‌ 
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விரிவாக்க முடியும்‌. 
அழுக்கு மற்றும்‌ தண்ணீர்‌ என்ற விவரிப்பு ஒரு பொருள்‌ விளக்கப்‌ 
பாடமாக முன்வைக்கப்பட முடியும்‌. 


குறிப்புகள்‌ 

11,6௦0 Morris, The Epistle to the Romans (Grand Rapids, Mich.: Wm. B. Eerd- 
mans Publishing Co., 1988), 166. “இந்த ஒத்ததன்மையானது கிரேக்க மொழியில்‌ 
இன்னும்‌ அதிகமாய்‌ உச்சரிக்கப்படுகிறது. இவ்விரு கேள்விகளுமே 1 ௦ (“what 
hen”) என்று தொடங்குகின்றன. சில எழுத்தாளர்கள்‌, “நாங்கள்‌” என்பது, 
பவுல்‌ தம்மைப்பற்றியும்‌ பிற கிறிஸ்தவர்களைப்பற்றியும்‌ பேசினார்‌ என்று 
சுட்டிக்காண்பிக்கிறது என்று நம்புகின்றனர்‌, ஆனால்‌ சந்தர்ப்பப்பொருளானது, 
பவுல்‌ தம்மை, சகயூதர்களுடன்‌ அடையாளப்படுத்திக்‌ கொண்டதற்கு ஆதரவாகவே 
உள்ளது (ரோமர்‌ 9:3ஆவைக்‌ காணவும்‌). எவ்வகையிலும்‌, முடிவு ஒன்றாகவே 
நிலைத்துள்ளது: எல்லாரும்‌ “பாவத்தின்கழ்‌” இருக்கின்றனர்‌. "7142 Analytical Greek 
Lexicon (London: Samuel Bagster & Sons, 1971), 10, 341. *John MacArthur Romans 1-8, 
The MacArthur New Testament Commentary (Chicago: Moody Press, 1991), 180. ‘D. Stu- 
art Briscoe, Mastering the New Testament: Romans, The Communicator’s Commentary 
Series (Dallas: Word Publishing, 1982), 77; Walter Bauer, 4 Greek-English Lexicon of the 
New Testament and Other Early Christian Literature, 20 ed., rev. William F. Arndt and F. 
Wilbur Gingrich (Chicago: University of Chicago Press, 1957), 851. “சிலர்‌, ரோமர்‌ 3:10, 
11 வசனப்பகுதியானது மூன்றாவது ஆதாரமூலத்தில்‌ - இருந்து - பிரசங்கி 7:20ல்‌ 
இருந்து வருகிறது என்று நினைக்கின்றனர்‌. “Alfred Edersheim, The Life and Times 
of Jesus the Messiah, new updated ed. (peabody, Mass.: Hendrickson Publishers, 1993), 
311. “சங்கதம்‌ 58:1-3 ஏறக்குறைய இதேபோன்றதாவே உள்ளது. '“இந்தப்பத்தியில்‌ 
சாய்வெழுத்துக்களில்‌ உள்ள மூன்று சொற்றொடர்களும்‌ MகArthur, 181ல்‌ இருந்து 
குழுவியமைக்கப்பட்டுள்ளன. 

"குழந்தைகள்‌ மற்றும்‌ குறைபாடுள்ள மனநிலை கொண்டவர்கள்‌ 
போன்றவர்கள்‌ மாத்திரமே கணக்கு ஒப்புவிக்கத்தேவையற்றவர்கள்‌ என்ற 
விதிவிலக்குகளாக உள்ளனர்‌. Richard Rogers, Paid in Full: 4 Commentary on 
Romans (Lubbock, Tex.: Sunset Institute Press, 2002), 56. சிலர்‌, “நியாயப்பிர 
மாணம்‌” என்ற சொற்றொடர்‌ தோராவை (பழைய ஏற்பாட்டின்‌ முதல்‌ 
ஐந்து புத்தகங்களை) மாத்திரம்‌ குறிக்கக்கூடும்‌ என்று வலியுறுத்துகன்றனர்‌; 
ஆனால்‌ நமது வேதவசனப்பகுதியில்‌ பவுல்‌, சங்கீதங்கள்‌ மற்றும்‌ ஏசாயாவின்‌ 
புத்தகம்‌ ஆகியவற்றில்‌ இருந்து மேற்கோள்‌ காண்பித்துவிட்டுப்‌ பின்பு அவற்றை 
“நியாயப்பிரமாணம்‌” என்று குறிப்பிட்டார்‌. “நியாயப்பிரமாணம்‌” என்ற 
வார்த்தை தோராவைக்‌ காட்டிலும்‌ அதிகமானவற்றைக்‌ குறிப்பிடக்கூடும்‌. '“9ம்‌ 
வசனத்தில்‌ “£ழ்‌” என்ற வார்த்தையின்‌ பயன்பாட்டைக்‌ காணவும்‌. '“0. 8. 8. Cran- 
field, Romans: A Shorter Commentary (Grand Rapids, Mich.: Wm. B. Eerdmans Pub- 
lishing Co., 1985), 67. *“wமாம்சம்‌” (6௭௦) என்பது பற்றி இவ்வரிசைத்‌ தொடரின்‌ 
பிற்பகுதியில்‌ கலந்துரையாடப்படும்‌. இவ்விடத்தில்‌ இது “மனுஷன்‌” [“நபார்‌”] 
என்று மாத்திரம்‌ அர்த்தப்படுகிறது. '*இது “அறிவு” என்பதற்கான வழக்கமான 
வார்த்தை (0515) அல்ல, ஆனால்‌ அதன்‌ பலப்படுத்தப்பட்ட வடிவமாக (8/2710- 
349) உள்ளது, இது “முற்றிலும்‌ நன்றாக அறிதல்‌” என்று அர்த்தப்படுறெது மற்றும்‌ 
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இது “முன்னேற்றம்‌ பெற்ற “அறிவு: ” என்ற கருத்தைத்‌ தெரிவிக்கிறது (94. 85. Vine, 
Merrill F. Unger, and William White, Jr., Vines Complete Expository Dictionary of Old 
and New Testament Words [Nashville: Thomas Nelson Publishers, 1985], 347). “எனது 
NASB வேதாகமப்பிரதியில்‌ உள்ள ஒரு குறிப்பின்படி, நேரடியான அர்த்தத்தில்‌, 
வசனம்‌ 20ல்‌ “நியாயப்பிரமாணத்தின்மூலம்‌” என்றே உள்ளது. *”“தூக்குநூல்‌” 
என்பது ஒரு முனையில்‌ எடையொன்றைக்‌ கொண்டுள்ள நூல்‌ ஆகும்‌. அது ஒரு 
கட்டிடச்சுவரானது நேராக இருக்கிறதா இல்லையா என்று காண்பதற்காக அதற்கு 
முன்னால்‌ தொங்கவிடப்படக்கூடியதாகும்‌. 2D. Martyn Lloyd-Jones, Romans: The 
Righteous Judgment of God (2:1-3:20) (Grand Rapids, Mich.: Ministry Resources Library, 
Zondervan Publishing House, 1989), 198. 

உங்கள்‌ உரையைக்‌ கேட்பவர்களுக்கு நடைமுறைப்படக்கூடிய 
உதாரணங்களைப்‌ பயன்படுத்தவும்‌. Rogers, 58. A. M. Toplady, “Rock of Ages,” 
Songs of Faith and Praise, comp. and ed. Alton H. Howard (West Monroe, La.: Howard 
Publishing Co., 1994). *Adapted from MacArthur, 187, °°Charles R. Swindoll, Coming to 
Terms with Sin: A Study of Romans 1-5 (Anaheim, Calif.: Insight for Living, 1999), 44. 
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